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En 1773, au inoinenL où la querelle s'eiiveiiioiait entre TAn- 
leterre et ses colonies de l'Amérique du Nord, Franklin publiait 
clans un journal de Londres un pamphlet anonyme intitulé : 
rtègle pour faire fhtn </rnml empire un petit (4). Avec une ironie 
et un bon sens dignes de Voltain», Franklin raillait la folie du 
système colonial ; il faisait voir aux plus aveufçles qu il Ji'y avait 
rien de moins sensé que la sagesse haditionnelle, la prudence, 
l'esprit pratique, dont se glorifiaient les ministres anglais. A 
suivre une politique qui pour ôtre vieille n'en était pas moins 
fausse et désastreuse, ces hommes d'État routiniers ruinaient 
la métropole et forçaient les colonies à chercher leur salut dans 
l'indépendance. 

« Si vous voulez qu'une séparation soit toujours |h)ssi- 
ble, disait aux ministres anglais le malicieux bonhomme, prenez 
un soin particulier afin que les colonies ne soient jamais incor- 
|)orées à la métroiX)le. Ne les faites p«)int jouir de vos libertés: 
gouvernez-les par des lois de votre fabrique. Exploitez leur 
!oni nierez, réglez leur industrie, imposez-lesà votre gré, appliquez 
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.1) J'ai iradtiit co morcoau ilan-< la Carrfispondanrc «le Franklin. Paris, IHfiO. T. l, 
p. isi Pt Hiiiv. 
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à votre profit, dépensez suivant votre caprjce cette riciiesïve qui ne 
vous coûte rien. Donnez un |)ouvoir despotique au général qui 
commande en votre nom, affranchissez-le de tout contrôle colo- 
nial. Si les colons réclament, ne les écoutez pas; accusez-les de 
haute trahison et de rébellion Dites que toutes ces plaintes 
sont rinvention de quelques démagogues, et que, si on pouvait 
attraper et pendre ces misérables, tout irait bien. Au besoin 
attrapez-en quelques-uns et pendez-les; le sang des martyrs 
fait des miracles. A suivre cette voie vous en arriveiez infailli- 
blement au but de vos désirs. Soyez sûrs qu'en peu de temps 
vous serez débarrassés de vos colonies. » 

En écrivant cette satire mordante, Franklin ne songeait 
qu'aux ministres de son temps ; mais l'esquisse qu'il a tracée 
du système colonial est si fidèle qu'elle n'a rien |)erdu de sa 
fraîcheur. Elle est aussi vraie de l'Espagne en 1869 que de 
l'Angleterre en ilTà. Depuis ,un siècle rEsj)agne n'a rien 
changé à sa politique coloniale ; la ruine de son empire amé- 
ricain ne lui a pas ouvert les yeux. Qu'elle s'entête à 
rester seule dans cette ornière, on peut lui prédire (lu'elle 
perdra. Cuba et Porto-Rico aussi sûrement qu'elle a perdu ses 
provinces de terre ferme, aussi infailliblement que l'Angle- 
terre a perdu jadis ses colonies de l'Amérique du Nord. 

Et pourtant les avertissements ne lui ont pas manqué. Sans 
parler de ce qu'elle a souffert, tout a changé autour d'elle. 
L'Angleterre, répudiant une fausse politique, est devenue plus 
puissante que jamais en laissant ses colonies se gouverner 
elles-mêmes ; elle n'a pas seulement émancipé les blancs, elle 
a affranchi les noirs et fait de son drapeau le drapeau de la 
liberté. Le reste de l'Europe suit l'Angleterre d'un pas inégal ; 
les États-Unis ont aboh l'esclavage au prix d'une guerre 
sanglante et de dépenses énormes ; le nionde marche vers un 



avenir meilleur, seule l'Kspague n'a pas bougé. Comiiie les 
nobles qui vivent du nom de leurs aneetres, elle s'est endor- 
mie dans son passé. L'expérience n'est pas faite jxjur elle, la 
tradition lui suffit, fût-ce une tradition d'erreur. Elle ne 
comprend rien a la solidarité politique et commerciale qui 
rapproche et unit tous les peuples. Fière de son isolement, 
elle se tient à l'écart, et se laisse aller à la dérive, moyeu sur 
d'échouer misérablement sans même inspirer de pitié. 

fiomment se fait-il qu'un peuple dont l'Europe admire les 
gi-andes qualités et qui depuis cincfuante ans a lutté f)Our con- 
quérir la liberté politique, abdique tout sentiment de justice et 
d'équité quand il s'agit de ses colonies? Je l'ignore, mais les faits 
sont là ; ce sont des accusateurs dont le témoignage est écrasant. 

Quel est le régime social, administratif, financier de Cuba et 
de Porto- Rico? On peut le résumer en quelques maximes tenues 
au dix-septième et au dix-huitième siècle pour la quintessence 
de la sagesse politique, regardées aujourd'hui comme une erreur 
funeste, et comme une insigne fohe. 

1^ Toute colonie est une ferme qui appartient à la métroix)le, 
de même façon que les provinces conquises appartenaient à Rome. 
C'est Madrid qui régit Cuba au moyen d'agents envoyés de la 
Péninsule et tout à fait étrangers à la vie coloniale. Les habitants 
de Cuba n'ont aucun droit politique ; ils n'ont de liberté civile 
que celle qu'on veut bien leur laisser. Leur pi*opriété, leur com- 
merce, leur maiûne, sont dans la main d'autrui. Gouvernés non 
par la loi, mais par des ordres i*oyaux, ils vivent sous le règne 
du bon plaisir. Non-seulement on les impose sans les consulter, 
non-seulement on leur fait entretenir une administration qui 
coûte cinquante millions de francs, une ai niée ruineuse, mais il 
faut que la fertilité de l'île, aidée par la dureté de rim{)ol, rende 
à la métropole un excédant annuel de vingt à vingt-cin(| mil- 
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lions de francs. Ce n'es! pns tout : les cent cinquante njillions 
de francs que paient les Iniit cent mille blancs de Cuba ne sufli- 
sent |X)int à l'avidité du gouvernement espagnol ; la Perle des 
Antilles doit fournir à tous les caprices de la Péninsule. Si Ton 
fait la guerre à Saint-T)on)ingue et au IMexique, si Ton veut 
encx)urager rétablissement de Fernando-Po, c'est Cuba qui 
donnera l'argent nécessaire jusqu'à ce (|ue le pays soit é|)uisé. 
De quoi se plaindraient les créoles? ils s<^>nt Espagnols, il esl 
vrai; mais des Esj)agnols nés dans une île d'Amérique, n'ont 
d'autre privilège que d'être^ les serfs des Espagnols continentaux, 
serfs taillables à merci et miséi'icorde. C'est le premier article 
de l'ancien code colonial. 

â'^ Il n'y a qu'un moyen de maincenir un pareil système, c'est 
la force. Le gouvernement des colonies est militaire et dcs|K)- 
ti(|ue. Aussi ne sera-t-on pas étonné d'apprendre (|ue depuis 
1825 l'état de siège est le régime habituel de Cuba. Les 
Espagnols du continent ont eu quelquefois un gouvernement 
constitutionnel, les créoles n'ont jamais connu que le bon 
plaisir des capitaines généraux. Aussi absolus ([ue les préteurs 
i-omains, ces gouverneurs dont l'ien ne génc l'arbitraire 
n'ont pas été moins avides; c'est à Cuba que des officiers, 
parvenus par l'intrigue et la guerre civile, vont amasser en 
(juelques années une richesse scandaleuse. Sans doute il en 
est quelques-uns qui ont eu plus de souci de leur honneur 
(|ue de leur fortune. On cite les généraux Pezuela, Serrano, 
])ulce, qui se sont distijigués par leur honnéteU'*, mais c'est là 
l'exception. Donnez à un homme le pouvoir de tout faire, il y 
a fort à parier qu'il ira juscju'au bout de son pouvoir. C'est là 
une vérité morale et politique que l'histoire <le Cuba n'a (|ue 
trop justifiée. 

m 

l\* Maintenir Tesclavai^e est la troisième maxime de la vieille 
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politique C'Oloiiialo. Seul clans le monde le gouveineuient espa- 
jjuol lui est resté fidèle. En vain rexpérieiiee a prouvé que le 
travail forcé est coûteux et stérile ; en vain Texenq^le de Porto - 
Rico démontre (jue, sous le climat des Antilles, les blancs vivent 
aussi bien que les nègres et ({u'ils travaillent davanUige j)Ourun 
moindre prix; l'Espagne ne s'inquiète guère des ces nouveautés. 
l*en lui im|X)rte-ce ([ue Ion t l'Angleterre, T Amérique, la France*, 
la Hollande; elle met sa gloire à ruiner ses colonies, par amour 
de la tradition. 

Il y a, il est vrai, une raison cacliée qui incline le gouverne- 
ment espagnol à s'entêter dans cette conduite fatale. Divism» 
jx)ur régner est le grand secret des politiques de la vieille école. 
L'esclavage des noirs répond de la servitude des blancs. On 
peut toujours etlrayei* les créoles en les menaçant de lâcher sur 
eux quatre ami mille esclaves; on peut les faire trembler en 
leur parlant d'un nouveau Saint-Domingue. Quand les habitants 
de ('uba osent n»clamer la liberté ([ui leur appartient comme 
hommes et comme Espagnols, d'un mot on leur ferme la 
iKuiche. « Choisissez, leur dit-on; Cuba sera espagnole ou 
africaine. » Avec cette formule magique, on est dispensé d'être 
jiistL', on n'a pas besoin d'avoir raison. 

i" Mais dans les colojiies ii sucre l'esclavage se dévore Ini- 
méme; il tant Tentretenir par un recrutement per()étuel. La 
traite est le sup])lément obligé de l'esclavage. L'Espagne, seule 
au monde, garde aujourd'hui la traite. Le seul gouvernement 
(pii aujourd'hui permet (|u'on vole des hommes en Afrique et 
(pi'on les réduise en servitude, c'est le gouvernement d'un 
|Hnq)le qui se croit et se dit le peuple catholi(iueetchevaleres(|ue 
par excellence. Ce qu'il y a de plus honteux en cette affaire, 
c'est^pfen 1817 le gouvernement espagnol, se faisant [rayer de son 
humanité par avan(»e, a r(»cu <lu gouvernement anglais quatre 
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ront mille livres .sterling pour renoncera la traite. Depuis cin- 
quante ans,au mépris d'un conlral solennel, le gouvernement es- 
pagnol ment à la façade rEurof)e; il favorise sous main la traite 
qu'il esl obligé de désavouer publiquement; depuis cinquante ans 
il condamne l'Afrique à la misère et à la guerre civile pour 
faire la fortune de quehfues planteurs et de (juelques capitaines 
généraux; depuis (*in(|uante ans il forex^ l'Angleterre à dépenser 
chaque année des sommes énormes pour réprimer lîu commerce 
inlâme qu'aujourd'hui l'Espagne est seule à pratiquer. 

Voilà le régime colonial de l'Espagne, On l'a justement 
défini : « Le despotisme militaire le plus absolu comme système 
politique, toutes les horreurs du monde moral comme système 
social, et l'exploitation la plus sordide comme système éœno- 
mique(l). » L'arrêt peut paraître sévère à ceux qui n'ont pas 
étudié les faits, mais |)ai' malheur il est juste et il restera. 

Les colons de Cuba et de Porto-Rico sont las de ce régime 
qui les l'uine et les déshonore. Instruits par la souffrance, ils 
ont senti que le problème est complexe ; ils veulent le résoudre 
d'un seul coup et dans son (Mitier. Ils demandent donc à se 
gouverner eux-mêmes, à voter et à dépenser seuls TimpiM que 
seuls ils paient, ils veulent être maîtres de leur commerce ci de 
leur industrie. Enfin ils réclament la suppression de la traite 
et l'abolition de l'esclavage, ayant appris par une rude expé- 
rience qu'on ne fonde pas la liberté des blancs sur la servitude 
des noirs. Tel est le pi'ogramme des colons. Qu'on ne s'étonne 
pas de la hardiesse de leurs demandes. L'instruction des créi^les 
est plus grande que celle des Espagnols, les événements ont 
achevé leur éducation. Voisins des Élats-Unis, le souffle de la 
liberté est venu jusqu'à eux. De là, un spectacle qui l'éjouit 

(1) Inf. p. 73. 
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les amis do rhumanité. Tandis que TAngleterro et la Franco 
ont éiô oblifçées d'imposer raffrancliissement des noirs à des 
colonies qui résistaient au nom d'un intérêt égoïste et mal en- 
tendu, ce sont les colons espagnols qui pressent la métropole 
pour lui arracher le bienfait de la liberté universelle. 

Reprenons ces demandes une à une, nous verrons qu'elles 
sont aussi justes que sensées. 

V' Les edons veulent se gouverner eux-mêmes en restant 
unis à la niotropole par un lien fédératif. Ils acceptent un ca- 
[)itaine général, une espèce de vice-roi envoyé de Madrid pour 
représenter aux Antilles la suprématie nationale. Mais ils de- 
mandent à jouir sous ce vice-roi de toutes les libertés espa- 
gnoles. Ils ne comprennent pas qu'un changement de latitude 
suffise à dépouiller un citoyen de ses droits, Réclamer la li- 
berté individuelle, la liberté de commerce et d'industrie, la li- 
berté de la presse, le droit de pétition, un parlement colonial 
avec des ministres responsables, le vote des lois et de l'impôt, 
un régime municipal indépendant, et laisser à la métropole les 
prérogatives de la souveraineté, ce n'est pas afficher des pré- 
tentions révolutionnaires, c'est revendiquer le droit commun 
(les colonies anglaises, les seules colonies qui fleurissent de notre 
temps. L'Australie, la Jartiaïque, le Canada, le Brunswick, la 
Nouvelle-Ecosse sont-ils aujourd'hui pour l'Angleterre des pos- 
sessions moins sures parce qu'on les laisse vivre de leur propre 
vie? Y a-t-il un gouvernement plus maître de sa puissance et 
moins embarrassé de ses colonies que le gouvernement anglais ? 
A Londres, entend-on parler de ces querelles éternelles qui, chez 
d'autres peuples, divisent sans cesse la métropole et ses pos- 
sessions? En cas de guerre, voit-on que l'Angleterre serait aisé- 
ment vulnérable dans ses provinces d'outre-n^er ? Non, la jus- 
tice a tout pacifié; l'Angleterre est d'autant plus forte que ses 
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iM)loiiies ne tienneut à eiJe que par le lien de rinférOl muluel, 
il«î la justice et de l'affection. 

2' Tout en admettant que le coainierce entre les îles et la 
métropole soit réputé cabotage, les colons de Cuba et /le [Porlo- 
Uico demandent la suppression des douanes et d'une foule ile 
dmits oppressifs, en les remplaçant par un impôt de (> 0/0 sur 
le revenu net de la terre; ils réclament la liberté de commerce 
et de navigation parce qu'ils en ont besoin j)our vivre. Malgré 
les privilèges que se réserve la mère patrie, le grand connneroe 
des Antilles n'est pas avec la Péninsule, mais avec les Etals- 
Lnis. Contrarier ces relations naturelles, c'est mécontenter et 
appauvrir les colonies, ce n'est pas enrichir l'Kspagne. Trop 
longtemps une i)oliti((uc ignorante a considéré la richesse 
comme une quantité fixe et s'est imaginé qu'en em|)écliant les 
colonies de commercer avec l'étranger, elle faisciit la fortune de la 
métrojX)le. Mais aujourd'hui qu'on sait à quelles conditions naît 
et se développe la richesse, on est revenu (kî ces vieilles erreurs 
du système prohibitif; on connaît la stérililxî du mono)X)le et la 
fécondité inépuisable de la liberté. L'exemple d(^ l'AngleteriH' 
a converti les plus incrédules. La liberté de commerce protîte- 
rait à la fois à Cuba, aux Etats-Unis età l'Espagne; elle aurait 
de plus ce grand avantage de satisfaire tous les intérêts et de 
pacifier tous les esprits. 

îi^ Les (tréoles demandent Talxilition de l'esclavage et par 
plusieurs raisons : 

D'alx)rd ils sont Espagnols et sensibles au point d'honneur, 
il leur est pénible de voir qu'ils sonC à peu près seuls dans le 
monde à conserver une institution réprouvée par la conscienci» 
du genre humain. Encore quelques années, le Brésil et le 
Portugal auront achevé une réforme dej)uis longtemps pro- 
mise; il n'y aura plus d'esclaves qu'à Cuba et à Porto-Ricx). Les 
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Espagnols auit)!!! cette triste gloire d'avoir élé les preaiiers à 
|)orter la servitude dans le nouveau monde et les derniers à Vy 
maintenir! 

En second lieu, les créoles sont (clairvoyants; il ne leur échap|.e 
pas que le voisinage des Etats-Unis régénérés fait de Tabolition 
de l'esclavage une nécessité impérieuse. Sous l'influence de 
l'Amérique, sous la pression de l'opinion universelle, il est iné- 
vitîible qu'un jour ou l'autre il éclate une révolte à Cuba. Si le 
mouvement réussit, l'île est à jamais perduepour la métro|jole ; 
Cuba sera annexée aux Etats-Unis; si la révolte est étouffée, le 
danger sera ajourné, il ne sera pas supprimé. On a fusillé Lopez, 
on a tué Placido, qu'a-t-on gagné à ces exécutions? L'esclavage 
est condamné, il faut à tout prix qu'il disparaisse, et le plus 
tôt vaudra le mieux. 

Enfin les créoles .sont des hommes et des chrétiens; ils 
seùte.nt tout ce qu'a d'odieux cette domination de l'homme jiar 
l'homme; ils ont pitié de ces malheureux nègres auxquels on 
refuse la vie de famille, la religion, l'éducation. Ils n'en sont j)lus 
à se demander si cette dégradation des noirs n'amène pas né- 
cessairement la dégradation des blancs. Par intérêt aussi bien 
que par charité, ils veulent guérir cette plaie toujours saignanto; 
il leur faut, non plus des esclaves misérables, paresseux, igno- 
rants, mais des ouvriers instruits, actifs et heureux. 

Ce désir est si vif à i^orto-Hico, que les délégués de la colo- 
nie à Madrid ont pro|x)sé l'abolition immédiate, avec ou sans 
indemnité, avec ou sans organisation de travail. Il est vrai «(ue 
Porto-Rico est dans une situation privilégiée. Dt^puis longtemps 
la traite y (?st interdite, et sur une population de 000,000 àmos, 
l*orto-Rico n'a que 40,000 esclaves, dont 10,000 seulement 
scmt occupés aux travaux des champs. Soixante-dix mille 
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ouvriers libres, les uns blancs, les autres noij's, font la riehesse 
(le nie et en garantissent la s(''curité. 

Cuba n'est pas dans une position aussi favorable. Sur une 
|X)pulatioji (le 1,400,000 habitants, il y a IMjiiO blancs el 
2;I9,I38 nègres libres, mais il y a 308,350 esclav(^s et 3i,0W 
engagés chinois qui ue sont que des esclaves sous un autre 
nom. Ces 400,000 hommes représentent tout à la fois les bras 
et le capital employés à la i>roduction. A alx)lir purement et 
simplemeni l'esclavage, les propriétaires seraient ruinés et le 
travail abandonné. Cuba n'étant cultivée ([u'au quart de son éten- 
due, on peut craindre que le nègre, d(*barrassé d'un travail 
odieux, n'ait d'autre idée que de fuir la plantation et d'îiller 
vivre en vagabond au fcmd des bois. Les Cubains demandent 
donc deux choses : i' que l'escjpvage soit aboli, mais contre 
indemnité; 2" que l'abolition soit progressive, afin que le tra- 
vail soit maintenu dans l'intérêt de la civilisation non moins 
que dans celui de la colonie. Ces deux demandes me parais- 
sent dignes d'un sérieux examen. 

11 est des gens rigides que révolte le mot seid d'indemnité, 
a On no doit rien, disent-ils, à celui qui, contre tout droit 
naturel, s'est emparé d'un homme et l'a fait servir a son pro- 
fit. S'il pouvait être question d'indemnité, ce n'est pas au 
maître qu'on la devrait, c'est h l'esclave. » J'avoue que ce rai- 
sonnement excessif ne m'a jamais convaincu. Ce n'est pas 
l'esclave qui paie l'indemnité, c'est la société; or, la société 
est plus coupable que le maître. C'est elle qui a lég;alisé, 
maintenu, souvent même imposé l'esclavage. Qu'il fût juste 
d'indemniser l'esclave, je ne le nie pas, mais il n'est pas moins 
juste d'indemniser le maître, qui a traité et qui a vécu sous la 
garantie des lois. Corriger les iniquités sociales, supprimer les 
abus, et indemniser ceux que le législateur lui-même a trompés, 
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m'a toujours semblé le meilleur moyen do dénouer doucement 
et siiroment les questions politiques où de grands intérêts 
sont engagés. Il faut, quand on a raison, éviter tout ee qui 
ressemble à l'injustice et à la violence. C'est le vrai moyen de 
faire des réformes qui entrent dans les mœurs et qui durent 
toujours. 

Mais s'il est équitable d'indemniser les maîtres, il ne fau- 
drait pas grossir le chiffre de l'indemnité pour s'en faire une arme 
politique et repousser l'affranchissement. La liberté est de droit 
pour le nègre, l'indemnité n'est qu'une mesure de prudence 
politique. C'est donc avec regret que je vois des hommes comme 
MM. Armas et Saco évaluer l'indemnité à 4,650 ou à 4,700 mil- 
lions de francs, afin de prouver que l'affranchissement n'est 
pas possible, parce que ni l'Espagne ni les colonies ne sont en 
état de supporter un pareil sacrifice. Oublient-ils qu'aux États- 
Unis le Sud s'est servi de cet argument qui a si tristement 
tourné contre lui? « Il fallait, disait-on, 5 milliards pour 
racheter les nègres du Sud, où trouverait-t-on 5 milliarcls ? 
On ne les a pas trouvés en effet; maison a eu la guerre civile qui 
a coûté 40 milliards au Sud, 15 milliards au Nord, et qui 
d*un bout de l'Amérique à l'autre a fait couler le sang comme 
de l'eau. Si aujourd'hui on ne peut indemniser les maîtres de 
Cuba, le pourra-t-on davantage dans dix ans, dans vingt ans? 
Et ne voit-on pas qu'avec ce déni de justice on en arrive à légi- 
timer la révolution et la révolution sans indemnité? 

Les Cubains sont plus raisonnables que leurs défenseurs. Ils 
évaluent beaucoup moins haut l'indemnité (pi'on peut donner 
aux maîtres, et cherchent à concilier cette indemnité progressive 
avec la suppression progressive de l'esclavage. On verra, dans le 
projet des délégués de Cuba, par quel moyen ingénieux , en se 
servant des bénéfices de la loterie, on espère arriver en quinze 
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ans à éteiiidiv peu à peu resclavajjc cl à désiiitén^sser le maître. 
Je ireutrerai point clans Texainen de ce plan; je ne connais pas 
assez Cuba, ses mœurs et ses usages, pour me permettre de le ju- 
{jer. J'ignore si Tesclave à demi affranchi aura la patience (fatten- 
dre aussi longtemps sa pleine liberté; mais ce plan mérite d'être 
étudié, car il est sérieux et inspiré par d'excellentes intentions. 
Le grand point, selon moi, c'est de ne pas ruser avec l'alFran- 
cliissement, c'est d'entrer clans cette voie nouvelle avec ja 
ferme résolution d'îittc^indre le but |)ar les moyens les plus simple> 
et les plus courts. Tout le reste est secondaire , et dépend dc»s 
temps et lieux. 

4" Quant à la traite, les colons sont les premiers à s'en 
plaindre; ils demandent (|u'on la iléclare piraterie, e'c^st-à-dire 
cpi'on livre les négriers à la justice de toutes les nations (jui 
promènent leur pavillon sur les mers. L'Espagne hésite et ne 
veut pas livrer à l'infamie et à la mort des hommes c[ui ce- 
pendant ne sont autre chose cjue d'abominables voleurs et de 
misérables assassins. Mais (|ue FEspagne y prenne gnrde, elle 
se fera mettre un jour ou l'autre au ban des nations. On |)(»ut 
rigoureusement soutenir c(u'un pays est maître absolu chez 
hn* et qu'il peutgarder Tesclavage sans avoir rien à démêler aven- 
les autres peuples; mais |X)rter le désordre et la guerre en Afric[iie, 
condamner à la misère et à la stérilité un j)ays ouvert au com- 
merce du monde, obliger les peuples d'Europe à des armements 
coûteux et inutiles, c'est un envahissement du domaine cMjmmun 
(|ue le droit des gens ne peut reconnaître, c'est un criuie dont 
roj)inion pul)lic[ue a fait justice, et, si l'Espagne ne tient pas 
ses promesses, un jour viendra où les canons de TAngleierre et 
de l'Amérique feront exécuter cet arrêt rendu par la conscience 
du genre humain. 

Aux réclamations de ces colonies, quelle réponse l'Espagne 
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fait-elle? Elle leur oppose réternol ivlVaiii do la routine et du 
despotisme. Donner la liberté aux colonies, œ serait leur faire 
un prissent fatal; elles ne sont |)as mures pour la liberté. Donner 
la liberté aux nègres, <»e serait une cruauté; il faut d'abord faire 
leur éducation. « La ji;énération actuelle, a-t-on dit, heui*euse 
aujourd'hui sous sa chaîne paternelle, deviendrait malheureuse, 
si avant d'y être préparée <M)mme elle dwit Tétre on lui don- 
nait la liberté. » En vérité il faut bien compter sur la niai- 
serie et l'ignorance du public pour remettre au jour ces 
vieux sophismes, et s'imaginer qu'on abusera l'opinion. 

A ce raisonnement, qui aujourd'hui ne trompe personne, ])as 
niéme celui qui s'en sert, il n'y a ((u'une ré|X)nse à faire, elle 
vaut pour la liberté civile des noirs tout autant que pour la li- 
bc»rté |)olitique des blaîics. En tout temps, en tout pays, ceux 
(|ui ont usurpé les droits d'autrui, exigent rimix)ssible en de- 
mandant la connaissance et la pratique de la liberté'* à ceux 
qu'ils ont hébétés et enchaînés. Toute réforme est une éduca- 
tion, toute (klucation est un apprentissage. C'est en lisant 
qu'on apprend à lire, c'esl en nageant qu'on apprend à nagei*, 
c'est l'usage de la liberté (pii doîine les mœurs de la liberté. 
M. Valiente dit avec raison : « Prétendre (pi'on ne peut faire 
une chose sans l'avoir praticjuéeest la négation de tout pmgrès, 
c'est un cercle vicieux; autant vaudrait conseiller à l'enfant qui 
commence à marcher de ne pas le faire sans l'avoir appris (I).» 
A ces étranges amis de la hberté, qui veulent l'enseigner [>eu à 
|X!U aux blancs et aux nègres, en la tempérant par une forte 
dose de servitude , on ne peut mieux ré|)ondre que par l'in- 
génieux apologue de Humboldt. « Nos ln<liens de la rivière 
(>aura, lui eonlaient les missionnaires, nous disent quand ils 

■I) /»/:, I». unt. 
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viennent à conresse, quih conipronnenl déjà que c est un |)éché 
de manger de la chair humaine; mais ils demandent qu'on leur 
permette de s'en désaccoutumei' j)eu à peu ; ils veulent manger 
de la chair humaine une fois par mois, puis ensuite tous les 
trois mois, jusqu'à ce qu'ils en perdent insensiblement Thabi- 
tude. » Le gouvernement espagnol raisonne comme ces bons 
Indiens; il demande à conserver son marché de chair humaine 
pour n'en pas perdre brusquement l'habitude. C'est une pru- 
dence qui ne peut pas édilier beaucoup ceux qui sont mangés. 

Que le gouvernement espagnol remette au lendemain une 
mesure de justice, cela n'a rien ([ui m'étonne outre mesure, 
il y a en Europe et ailleurs plus d'un gouvernement qui 
s'imagine qu'on résout une difficulté en l'ajournant. Ce qui 
me siu'prend, c'est que les ministres espagnols ne sentent 
pas le danger qui les menace, quand chaque jour les États- 
Unis crient par-dessus les toits qu'il leur faut Cuba, et que 
de gré ou de force ils l'auront. S'imagine-t-on qu'en tenant 
les créoles dans la servitude, ({u'en les mécontentant et en 
les ruinant, on les dégoûtera d'une aimexion cpii leur don- 
nerait la liberté politique et civile et qui résoudrait en un 
instant et à leur avantage la question de l'affranchissement? 
Croit-on que les Espagnols des îles sont trop bons patriotes 
pour jamais se réunir aux États-Unis? Ce serait une illusion 
fatiile; ce songe si doux pourrait avoir un brusque et triste 
réveil. 

En Europe cm ne se rend pas assez compte de l'atti'action 
qu'exercent les États-Unis sur les peuples qui les entourent. 
Partagés en i*aces diverses, et qui se sont longtemps combat- 
tues, nous ne comprenons pas que jamais les |)euples d'Europe en 
arrivent à se confondre. On peut prévoir dans le lointain une 
fédération des États-Unis d'Europe, mais on ne supix>se pas 



phkkacj: XV 

que jamais FraQ(;ais abdique sa ualionaiité pour se l'aire Ita- 
lien, ni que jamais Espagnol veuille se faire Anglais ou Allemand . 
Ce changement de patrie nous fait Teflet d'une apostasie. Mais 
les États-Unis ne sont pas habités par une race distincte, ils se 
fontgloire d'être le rendez-vous de tous les hommes qui étouffent 
dans la vieille Europe, et qui viennent chercher la hberté dans 
le Nouveau-Monde ; ils ne sont pas un peuple, ils sont un con- 
tinent. Devenir américain, ce n'est pas changer de nationa- 
lité, c'est entrer dans une grande et puissante Union. Cuba 
annexée Jibrement formera un ou deux états de la confédé- 
ration et n'en gardera par moins sa langue, sa religion et ses 
lois. Elle sait que les Etats-Unis trouveront aisément cin(| 
cents millions de francs pour désintéresser les propriétaires 
d'esclaves; elle sait que la réunion lui apportera la richesse et 
l'indépendance. Là est le danger, qui devrait sans cesse t^-nij' 
l'Espagne éveillée. On n'expose pas impunément un peu[)le à une 
pareille tentation. Géographiquement parlant, Cuba est améri- 
caine; il est à craindre que bientôt elle ne le soit politiquement. 

Jusqu'à j)résent, j'ai rapporté les plaintes des délégués de 
Cuba et de Porto-Rico, j'ai lésumé les solides arguments de 
M. Valiente; les Cubains ont fait leur devoir, n'avons-nous pas 
nous aussi, un devoir à remplir et nous contenterons-nous d'une 
sympathie stérile? 

Depuis quatre-vingts ans, il s'est établi dans le monde un 
tribunal qui a j)lus fait jxjur le triomphe de la justice et de la 
vérité, que tous les souverains de la terre durant les siècles 
de leur puissance absolue. Ce tribunal, c'est l'opinion. 

A cette barre qu'on ne peut décliner, il faut que chacun se 
présente, peuple ou roi. Là sont entendus les victimes et les 
martvrs ; là, les bourreaux et les tyrans sont obligés de se justilier. 
C'est à nous, c'est à rEuit)pe, c'est à la France, qu'il appartient 
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'IV»v<M|iKT celt<* jiirûlirlion sans a|)|)el. l^s Élats-linis, maigre 
lont l'oiyucil <•! loiife lonorf^io (ruii |><Miplr jeune e( ambitieux, 
n'ont pu (VJiapfXîr à celU» justicr redoutable; le iiétlain de 
rEuro|)0 |)Our inn» nation qui vivait (rt»selavage n'a |mis peu 
contribué à l'explosion i\v, cette f(uerre terrible qui a fini par 
l'affranchissement de (piatre millions d'hommes. Aujourd'hui 
TEspaj^ne est accusée, il faut qu'elle se défende ; notre devoir est 
<Mi ré|>étant l'accusation, de forcer le fcouvernement espagnol à 
parler et à aj^nr. Quelque fier que soit un ))euple, (|uelque mépris 
(pi'il affecte |K)ur Tétran^^er, il ne [leut échapper à cette répro- 
bition universelle, (|ui trouve un écho dans tous les cœurs. 
Renverser un trône est une victoire fort indifférente à Thuma- 
nité, si rand)ition de quelques généraux doit remplacer au pou- 
voir l'apathie d'une souveraine ; ce qu'il faut renverser, c'est 
l'injustice, la violence, la tyrannie. L'esclavage est l'injustice 
suf)rème, la violence la plus excessive, la tyrannie la plus 
(Mlicuse. C'est au monde entier à prononcer Tanathème et à flé- 
trir toute nation coupable de lèse-humanité. La fin du xix*" 
sm'lo approche, siècle agité, siècle mélangé de bien et do mal, 
qu'il ait au moins cette gloire d'avoir extermfné resclavage, 
et d avoir fait de l'égalité des homnies, non pas un vain mot, 
mais une léœnde et glori(»use vérité! 

Edouard LABOULAYE. 
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Depuis quelques années, et surtout depuis la guerre civile 
américaine, TAmérique a pris un grand rôle dans le mou- 
vement politique du monde ; elle est devenue l'objet d'une étude 
générale en Europe, où on ne la connaît dans son entier qu'im- 
parfaitement. Les Etats-Unis, ce peuple enfant encore, mais 
déjà géant, ont forcé l'attention du vieux monde par leur mer^ 
veilleuse activité dans toutes les branches de la vie ; et, grâce 
aux Poussin, aux Tocqueville, aux Laboulaye et à d'autres en- 
core, leur puissance, leurs institutions, leur histoire, leurs mœurs, 
leurs progrès dans les sciences, leur commerce, leur esprit d'in- 
vention, etc., sont bien mieux connus. Mais il y a dans cet 
hémisphère d'autres peuples, qui, bien que ne jouissant pas 
des mêmes avantages que l'Union américaine, ne sont pas moins 
dignes de l'attention de l'Europe. Parmi eux se trouvent les 
lies de Cuba et de Porto-Rico, qui. sont deux anachronismes au 
centre d'un continent où l'on ne respire que l'air de la libert'i : 
Fcsclavage et le despotisme, ciuises de leurs malheurs, doivent 
devenir l'objet de l'étude des hommes éclairés et généreux, qui 
ont voué leur vie à la défense des droits de l'humanité. On 
sait que ces deux grands fléaux aflligent les deux lies ; mais 
on ne connaît pas toute leur étendue, toute leur transcendance, 
tous les maux qu'ils produisent, enfin, tous les détails de ces 
institutions malfaisantes. 

Nous, et quelques-uns de nos compatriotes, déplorions de 
voir que, sous les aspscts politi([ue et social, nous n'étions pas 
bien connus des écrivains de la presse libérale et des autres 
grands défenseurs européens des peuples opprimés. Si parfois 
ils prenaient à cœur notre cause, les erreurs de faits venaient 
détruire leurs généreux efforts. Remplir cette lacune est l'objet 
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auquel aspire cet ouvrage. A cette fin, il fallait Técrire dans la 
langue qui a aujourd'hui le plus de titres à s'appeler univer- 
selle, la langue française; autrement nous n'aurions pas osé 
aborder un idiome étranger pour nous, si clair, mais si difli- 
cile. Nous sommes loin d'avoir réussi dans la forme; mais, eu 
égard au fond, nous comptons sur l'indulgence du lecteur. 

Cet ouvrage a été écrit contre et pendant le régime qui vient 
de succomber en Espague. La révolution qui a éclaté à Cadix 
au mois de septembre dernier, ouvre une ère nouvelle aux 
Espagnols des deux hémisphères : son radicalisme rend à toute 
la nation ses droits primitifs ; et, au lieu d'un gouvernement 
oppresseur qui vient de disparaître, une nouvelle constitution 
doit être formée sur des bases régénératrices des droits du 
peuple. Nous saluons ce grand événement avec toute l'effusion 
de notre cœur. Mais l'époque des malheurs de Cuba et de 
Porto-Rico va-t-elle avoir son terme dans la révolution actuelle 
de l'Espagne ? Voilà ce qu'il ne nous est assurément pas permis 
d'attendre. Les premières manifestations de l'opinion publi- 
que et même du gouvernement provisoire répondent favorable- 
ment jusqu'à un certain point; mais l'histoire de la domination 
espagnole dans ces îles, même aux temps des plus grandes 
libertés en Espagne, ré|)0Hd négativement. La circulaire du 
ministre actuel d'outre-mer, M. A. Lopez de A\ala, du 27 oc- 
tobre 1868, nous laisse espérerque le mouveuient insurrectionnel 
de l'Espagne réaUsera aussi les légitimes espérances et les nobles 
aspirations des Cubains et des Porto-Ricaijis. Quand il arrive 
à développer ses promesses, elles deviennent pâles ou incolores 
à l'égard du régime gouvernemental qu'on doit octroyer à ces 
deux pays. Dans le dixième paragraphe, il parle des lois nous 
concernant, qui seront soumises à la délibération du Corps 
législatif; mais ce sont là des lois organiques, et nullement des 
lois constitutives. 

Les représentants des deux Antilles seront appelés à concourir 
à la formation du nouveau pacte national; ils prendront 
part aux délibérations; ils ne manqueront pas, nous le croyons, 
de réclamer pour leur i)ays une constitution à part de celle de 
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la Péninsule; constitution qui établisse dans les deux colonies un 
gouvernement autonomique plus large et bien mieux défini que 
celui que les délégués purent demander dans la Junta. Si on ne 
nous accorde pas un gouvernement spécial et indépendant, notre 
situation politique continuera d'clre la môme : nous serons 
toujours à la merci des ministres et des capitaines généraux. 

Un système autonomique nous est plus nécessaire aujourd'hui 
que jamais. L'Espagne, sans avoir un génie qui la guide, s'est 
lancée dans une révolution semblable à celle d'une comète dont 
l'orbite est inconnue. Plaise à Dieu qu'ella4|jrive à fixer la des- 
tinée de la nation dans la liberté, l'ordre et la |)aix. Autres peuvent 
être, par malheur, les résultats d'une situation si dangereuse; 
or, cnvuede ces éventualités, il faut nousséparer delà commu- 
nauté de vie publique avec lanière patrie, et nous mettre à l'écart 
des péripéties de la révolution espagnole au moyen d'un régime 
|x>liti(iue, (|ui nous procure en même temps que la liberté une 
tranciuillité permanente. i\ousaccordera-t-on c<3 régime, et, dans 
ce cas, sera-t-il loyalement mis en pratique? Nous voudrions le 
voir pour y cioire. 

Quant à la question sociale, elle s'inqx)se d'elle-même devant 
la légénération politique du peuple. La révolution espagnole 
trouve sa plus belle raison (rùtre dans les principes radicaux des 
dit)its de l'humanité; et elle manquerait au premier de ses 
devoirs si elle ne s'emj)ressait pas de donner satisfaction de 
l'injustice ({u'elle maintient encore dans son propre sein par 
l'esclavage de plus de (jualre cent mille êtres humains. De tous 
côtés, on demande à la Péninsule Tabolitionde cette institution; 
les sociétés philanthropi(iues étrangères unissent leur voix aux 
accents de la révolution |>our le mênie objet. Les députés amé- 
ricains aux Cortès constituantes doivent venir munis des pou- 
voirs nécessaires à l'étude et à la sohition de cette grande 
({uestion, et le gouvernement provisoire, dans la circulaire déjà 
citée, ouvre une opinion pleine d'es|)érance. Tout en s(î déclarant 
incom|)étent à traiter cette ({uestion, le ministre se croit auto- 
risé à promettre (pie « //.( rêvohition actuelle n appliquera aux 
provinces douirc-uier aucune mesure violente ni ne foulera aux pieds 
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des droits acquis sous F empire des his; niais elle ne donnera pas 
non plus une nouvelle sanction à des abus invétérés ni à des trans- 
gressions manifestes de la loi naturelle. » 

Donc rabolitioii immédiate ne sera pas adoptée, et, en pas- 
sant, nous ferons remarquer que nous l'avions déjà prévu. 
Cependant l'abolition graduelle sera une des plus importantes 
questions qui devront être soumises à la considération des 
Certes constituantes. Tout fait croire qu'on commencera, et c^ 
sera juste, par étudier non la ([uestion en principe, mais la 
réalisation du changement du travail esclave en travail libre. 
Combien de temps durera cette étude? Ne laissera-t-on pas 
s'écouler l'époque des idées généreuses, enfantées par la révo- 
lution, sans résoudre cette question capitale? Ne surviendra-t-il 
pas des événements malheureux qui s'interposeront entre 
l'examen et la solution du grand problème? Et, avant tout, 
l'extrême pénurie du trésor ne viendra-t-clle pas interrompre 
cette grande œuvre, aussi longtemps que les caisses des deux 
Antilles seront une source suprême de salut pour la Péninsule? 
Il faut donc profiter des nombreux travaux qui sont renfermés 
dans les archives du Gouvernement, et discuter, voter et pro- 
mulguer la loi dans le plus court délai possible. 

De même qu'à l'égard de la réforme politique, nous avons 
aussi malheureusement des doutes très-graves au sujet de la 
solution de la question sociale. Le passé justifie nos craintes, ou 
alors l'histoire ne renferme pas d'enseignement. Il est, en 
conséquence, nécessaire d'unir aux élans de la révolution es- 
pag.iole tous les efforts de la croisade morale du dehors, que 
nous avons demandée dans notre ouvrage. Si c'est à l'Espagne 
à faire la transformation sociale dans ses deux colonies, le 
moment est arrivé. Si le temps passe inutilement pour cette 
mesure grandiose, nous resterons dans la voie des résistances 
et des atermoiements du principe conservateur jusqu'à une 
autre époque indéfinie ; et d'ici là, le despotisme et l'esclavage 
continueront à être dans notre pays le plus honteux stigmate 
de la civilisation moderne. 
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Le gouvernement d'un peu[de par 1 i-mème 
est une chose qui a uo sens et une r^lité; 
mais le gouvernement d'un peuple par un 
autre peuple est une chose qui n'existe pas 
et qui ne saurait exister. Un peuple peut en 
posséder un autre comme une garenne pour y 
faire fortune, pour y battre monnaie : une 
forme de bestiaux humains destina à son 
service. 

{ Lt Gouvernement repréienUUif. 
i. Stcart Mill. ) 



Le gouvernement espagnol s'occupe en ce moment d'étudier toutes 
les questions relatives à Tordre politique, administratif, économique 
et social de ces deux Antilles. C'est la première fois qu'il aborde 
ces questions depuis la rupture de l'intégrité politique de ces deux 
provinces d'outre-mer avec la Péninsule. Pour bien comprendre 
l'importance et la portée de ce travail, il faut connaître quelques précé- 
dents historiques qui s'y rattachent. Mais l'objet de cet écrit ne devan 
pas comprendre toutes les matières soumises à l'étude du Gouverne- 
ment, deux seules questions nous occuperont pour le moment : la 
réforme politique et la réforme sociale. 



RÉFORHES DANS LES ILES 



I 



PRÉCÉDENTS DE LA RÉFORME POUTIQUE 



Les îles de Cuba et de Porto- Rico, de même que les possessions 
espagnoles du continent de rAmërique, turent, depuis la conquête, 
déclarées former partie intégrante de la monarchie espagnole. Le 
code des Indes, depuis la première Isabelle, et les lois et règlements 
postérieurs jusqu'à la constitution de 1837 constatent le principe 
d*union et de conformité de lois entre la mère-patrie et ses colonies, 
en tant que cette unité serait possible et applicable aux pays de 
l'Amérique, où il y avait des Indiens et des esclaves. En dehors des 
exigences que ces deux races imposaient, le système politique et 
adniini$ti*atif de la Péninsule fut établi dans le royaume espagnol des 
Indes. 

S'il y eut quelques différences, ce fut à l'avantage de l'Amérique, 
oiJ les vice-rois et les capitaines généraux avaient un pouvoir bien 
supérieur à celui des gouverneurs de la Péninsule. 

Les lacultés dont ils jouissaient dans de^ contrées si lointaines, et à 
des époques où les communications étaient si lentes et si rares, 
créèrent pour bien longtemps dans l'esprit du Gouvernement des 
craintes sérieuses contre ce pouvoir môme, à tel point qu'on crut 
nécessaire de placer à côté de lui un autre pouvoir modérateur, qui 
fut mis entre les mains des cours supérieures de justice; pouvoir 
modérateur qui n'existait pas dans les attributions des mômes cours 
dans la Péninsule. 

Quand en Espagne la révolution française et les événements des 
premières années de ce siècle éveillèrent l'esprit assoupi des cora- 
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munes de Castille et produisirent la constitution démocratique de 
4812, renouvelée en 4820, le régime constitutionnel fut alors trans- 
porté à l'Amérique espagnole, et les représentants de Cuba et de 
Porlo-Rioo prirent place dans les Chambres {Cortès) à côté des 
députés de la Péninsule. 

En 1834/ut promulgué le Statut royal, système libéral, ayant pour 
base le droit monarchique constitutionnel. Deux chambres furent 
établies. Tune de sénateurs {Prôceres) et l'autre de députés (Procu- 
radores). Les représentants de Cuba et de Porto-Rico furent nommés, 
convoqués, et prirent place dans ces deux assemblées. 

La révolution de la Granja du 13^oùt 4836 fit revivre la constitu- 
tion de 4812 et, conoune dans les trois époques précédentes, les repré- 
sentants de Cuba et de Porto-Rico furent appelés et leurs élections 
se firent régulièrement ; mais lorsqu'ils se présentèrent aux chambres 
pour prendre .part aux délibérations, on commit l'injustice de les 
repousser, non pai* vice de forme dans l'élection, mais 'bien parce 
qu'il était dans la pensée du Gouvernement et des législateurs 
de rompre l'union qui jusque-là avait i-égné entre les colonies et la 
Péninsule dans le régime politique et administratif en général. 
Cet acte despotique portait une double atteinte aux droits de ces 
deux provinces: d'abord, en rompant le lien national qui les avait 
toujours unies à la nière-palrie ; ensuite, en le faisant sans les 
ente&dre en aucune manière, alors même que leurs députés, convoqués 
et légalement élus, étaient tous présents et exigeaient leur admission. 

La constitution de 1837^ dans son second article additionnel, fit cette 
déclaration : « Les provinces d'outre-mer seront gouvernées par des 
lois spéciales. » 

L'injustice consommée, les représentants de Cuba et de Porto-Rico 
publièrent une noble et digne protestation. 

Depuis lors, les luttes politicjues de l'Espagne ont laissé de temps 
à autre des intervalles de calme pendant lesquels on aurait bien pu 
accomplir la promesse d'octroyer des lois spéciales ; mais on n'a ja- 
mais voulu le faire. Les hommes d'État de l'Espagne regardent avec 
horreur l'idée d'implanter n'importe quelle semence de liberté dans 
les deux îles, craignant sans doute de les perdre. Les possessions 
espagnoles du continent se séparèrent de la mère-patrie ù l'époijue 
de la renaissance des libertés publiques transmises à l'Amérique : or, 
le même fait doit produire les mêmes conséquences à Cuba et à 
Porto-Rico ; loglcjuc qui pourrait être exacte si le Gouvernement 
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n'avait pas dans les deux tles les forces considérables qu*il y main- 
tient, et dont il ne disposait pas dans les mêmes proportions sur le 
continent américain. 

De plus, les deux îles difi&rent des possessions continentales de FA- 
mérique par des conditions physiques et sociales qui furent et sont 
encore la cause véritable de leur fidélité à TEspagne. , 

Ajoutons que les tentatives d'indépendance des provinces espagnoles 
du continent précédèrent la constitution de 1812 ; fait historique qd 
détruit par sa base Targuinentation sur l'analogie des situations entre 
Cuba et Porto-Rico d'une part, le Mexique, le Pérou et les autres 
provinces espagnoles de l'autre. 

En 18fô, la constitution espagnole fut réformée^ et l'article 80 con- 
tient textuellement la même promesse de lois spéciales. 

il est digne de noter que deux fois les législateurs espagnols, eo 
promulguant deux constitutions qui reçurent la sanction royale, promi- 
rent, non pas aux colonies, mais bien aux provinces d'outrenner, des 
lois spéciales, c'est-à-dire un régime politique et administratif libéral, 
et adapté aux conditions particulières desdites provinces. Trente aimées 
se sont écoulées, et les deux îles, au lieu d'être gouvernées par des 
lois, l'ont été par des ordres royaux et par des règlements expédiés 
selon le tK)n plaisir de l'Administration, sans intervention des Chambres, 
et dont l'exôcution était mise entre les mains des gouverneurs militaires, 
qui en faisaient ce que leur dictaient leurs inspirations personnelles. 
Ils étaient, depuis 1825, revêtus de pouvoirs sans limites^ en raison 
desquels l'île de Cuba était soumise aux caprices de dictateurs sans 
aucune responsabilité, quels que fussent leurs excès. Les lois promises 
ont été et sont encore un despotisme militaire dans toute l'acception 
du mot. 

Mais la civilisation de notre époque, le développement des idées 
nouvelles, de l'instruction et de la richesse dans les deux fies, et sur- 
tout le voisinage des États-Unis avec les institutions les plus lilnres, 
et où vient de se résoudre le grand problème contre l'injustice sociale 
de l'esclavage, toutes ces causes ont amené le gouvernement espagnol 
à soumettre à l'étude les lois promises. — Le fait-il de bonne foi? 
Veut-il paraître entrer dans la voie de la civilisation moderne, tandis 
que son désir est de différer l'exécution de ce pi'ojet, en le laissant 
dans le domaine de la bureaucratie ? Les natifs de Cuba et de Porto- 
Rico ont la conviction la plus profonde que leui»s espérances seront 
encore déçues cette fois. 
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II 



PRÉCÉDENTS DE LA RÉFORME SOQALE 



L'établissement de l'esclavage daus les deuK iles fut presque con- 
temporain de la conquête. Dans les premiers temps et pendant la 
durée du pacte, colonial, l'importation des nègres esclaves ne fut pas 
considérable. Dans les premières années de ce siècle, quand ce pacte 
disparut et que la franchise commerciale fut accordée à Cuba et à 
Porto-Rico, l'augmentation de la population et de la richesse, deman- 
dant des bras, fit accroître l'importation des nègres de l'Afrique. 

Heureusement la traite africaine était déjà l'objet d'une réproba- 
tion presque universelle. En 181S, le Congrès de Vienne l'abolit 
malgré la résistanoe de l'Espagne. En 1817, l'engagement contracté par 
le gouvernement espagnol au Congrès de Vienne lui fit conclure un 
traité avec TAnglelerre, par lequel la contrebande devait cesser de 
fait et de droit dans tous les domaines de la couronne d'Espagne. Cela 
n'eut pas Ueu, de la part de l'Angleterre, sans un sacrifice; car cette 
nation lui donna, à titre d'indemnité pour les traitants, 400,000 livres 
sterUng, qui servirent à acheter quatre vaisseaux de ligne âi la Russie. 
Les trafiquants n'auront jamais reçu aucune indemnité, bien que^ 
cependant, leurs comptes aient été liquidés. 

La suppression totale du commerce des nègres de TAfrique devait 
commencer, selon les termes du traité, à partir de 1820. Si cette 
sage et prévoyante convention internationale avait été loyalement 
exécutée, le nombre des esclaves à Cuba serait aujourd'hui insigni- 
fiant, et l'émancipation serait très-facile, comme cela arrive à Porto- 
Rico. Dans cette île, la contrebande de la marchandise humaine n*^ 



6 RÉFORMES DANS LES ILES 

pas toujours été tolérée par le gouvernement espagnol, et la traite, 
à la fin, y a cessé complétemenl. Il n'avait pas à y redouter autant 
qu'à Cuba les aspirations à Tindépendanœ nationale. La cessation 
de la traite à Porto-Rico a eu aussi une cause naturelle : la plus 
grande partie du sol étant cultivée, l'importation des nègres de TAtri- 
que n'était pas, de l'avis du Gouvernement, une nécessité de progrès 
matériel comme à Cuba. 

Quels en sont les résultats? Deux de la plus grande importance : 
d'abord, dans une population de plus de six cent mille âmes, 
Porto-Rico n'a aujourd'hui que quarante mille esclaves; en secx)nd 
lieu, la cessation de l'importation des nègres fit employer des bras 
libres au fur et à mesure que les besoins du travail l'exigèrent : 
nègres ou blancs, tous venaient remplir le vide que laissait l'esclavage, 
et, avec le temps, la conversion du travail esclave en travail libre 
fut effectuée à un tel point, qu'on peut dire aujourd'hui que presque 
toute la culture de la teiTC se fait par des travailleurs élevés à la 
dignité d'hommes. 

A Cuba, cela se passa tout différemment., A peine la traite devait- 
elle disparaître par la force du traité, comme commerce légitime, 
qu'elle continua clandestinement dans une progression sensible connue 
de tout le monde. Nous ne pouvons pas présenter de données statis- 
tiques, le gouvernement espagnol ne voulant pas consigner, dans la 
sévérité des chiffres, l'évidence de l'infraction de son engagement 
avec l'Angleterre. 

Il y a un fait qu'on peut soutenir contre touteailes oppositions : 
la contrebande des nègres a été faite jusqu'ici avec la tolérance du 
gouvernement espagnol et avec la connivence des capitaines généi*aux, 
sauf une ou deux honorables exceptions. 

Quels étaient les mobiles du gouvernement espagnol pour cette 
tolérance de si mauvais aloi ? II y en avait deux : l'augmentation de 
l'esclavage formerait, d'abord, un grand obstacle aux aspirations des 
Cubains à l'indépendance, et elle serait, à son avis, le moyen le plus 
efficace et le plus court d'accroître la richesse publique et, par con- 
séquent, les revenus du Trésor. 
Il n'est pas nécessaire de rechercher la cause de la connivence des 
* capitaines généraux. Tout le monde sait que la traite a été et est encore 
une source de fortune fabuleuse pour ces chefs ^ qui viennent ensuite à 
Madrid prendre dans la direction des affaires publiques une influence 
due aux richesses que distille le sang humain. 
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Il y a encore un autre fait qui défie toutes les contradictions du 
monde : à Vile de Cuba, la force morale et matérielle du Gouverne- 
ment est si grande et impose tellement, qu*il n'y a pas sur le globe 
entier, môme en Russie, un pouvoir plus absolu et plus servilement 
obéi. La volonté sincère d'un capitaine général, exprimée dans une 
circulaire à ses subordonnés dans l'île, défendant l'introduction d'un 
seul nègre, serait aussi ponctuellement exécutée qu'un ordre du Sultan 
Test à Constantinople. Donc, s'il y a ou des importations négrières » 
c'est nécessairement parce que les capitaines généraux l'ont bien voulu. 
A quoi bon chercher des mesures alors qu'un simple ordre donné de 
bonne foi, avec Tintention réelle de le \'oir exécuté, aurait suffi et suf- 
ûrait encore pour obtenir l'extinction complète et immédiate de 
la traite? Les exemples à l'appui de ce qui précède ne manquent pas. 
Sous le gouvernement du général Pezuela, qui s'opposa à la traite 
sincèrement et avec sévérité, pas un nègre ne fut introduit dans l'île. 
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III 



INFRACTIONS AU TRAITÉ AVEC L'ANGLETERRE 



Les liautes parties contractantes avaient prévu les infractions au 
traité. En exécution de ses clauses, un ordre royal fut expédié le 19 
décembre 1817, défendant la traite immédiatement sur les côtes de 
'Afrique, au nord de l'Equateur, et, à partir du 30 mai 1820, sur 
toutes les côtes du même continent ; il déclara libres les nègres achetés 
sur lesdites côtes, et appliqua la peine de la confiscation du navire 
et de la cargaison, et celle de dix années de travaux forcés dans les 
îles Philippines, à l'acheteur, au capitaine, au maître d'équipage et au 
pilote. 

La menace de ces peines fut inutile : la contrebande fut établie, 
on peut même dire disciplinée, et poussée jusqu'à nos jours à un 
degré d'effronterie tel, qu'il constate évidemment l'assurance inspi- 
rée par Vachat de l'impunité. 

On pourrait composer des volumes avec les réclamations adressées 
par le gouvernement anglais à la cour de Madrid à différentes époques, 
pour demander l'accomplissement du traité. Le gouvernement espa- 
gnol prélendit donner satisfaction à ces demandes par de nombi^eux 
ordres royaux expédiés à l'île, dans le but apparent de faire cesser la 
contrel)ande, en excitant le zèle des autorités locales par tous les 
moyens possibles ; mais, en réalité, toutes ces excitations avaient pour 
unique but de sauvegarder les apparences de la légalité. 

L'action du Gouvernement étant devenue sans effet par sa propre 
tolérance, les naturels du pays commencèrent à redouter les consé- 
quences de l'augmentation indéfinie de la race nègre condamnée à 
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Tesclavage. De plus, l'Angleterre pouvait émettre des exigences posi- 
tives en raison de l'inexécution du traité. Le 29 novembre 1843, la 
municipalité de Hatanzas s'adressa au capitaine général, en deman- 
dant, dans les termes les plus nobles et les plus énergiques, la ré- 
pression de la traite. La municipalité fut sévèrement réprimandée, et 
quelques-uns de ses membres furent envoyés en exil, sous prétexte 
qu'elle n'avait pas le droit de pétition. 

En 1844, en raison des très-sérieuses représentations du gouver- 
nement anglais, le ministère espagnol ouvrit une enquête dans File 
pour se bien renseigner (comme s'il ne l'était pas déjà) sur les 
moyens les plus efficaces à employer pour obtenir la suppression 
réelle de la traite. Par son ordre, le capitaine général demanda l'avis 
des différentes corporations et des propriétaires influents, lesquels 
profitèrent de cette occasion et représentèrent au Gouvernement la 
nécessité de déterminer des peines sévères, loyalement appliquées, 
contre un commerce -d'hommes qui ruinerait l'île dans l'avenir et 
qui déshonorerait le Pouvoir et le pays. Le résultat fut qu'en 184S 
un nouveau traité avec la Grande-Bretagne établit de nouvelles 
peines plus fortes encore contre la traite; mais cela, toujours inutile- 
ment. Il était cependant facile de comprendre que, tant que la tolé- 
rance autoriserait l'impunité, toutes les lois répressives du monde 
deviendraient d'une inefficacité absolue. Dans cette situation, il n'v 
a qu'une seule loi qui puisse extirper la contrebande de nègres : 
c'est celle qui, en la déclarant acte de piraterie, exclurait tous ceux 
qui y participent de la nationalité espagnole^ à moins qu'on n'adopte 
la grande mesure de l'abolition de Tesclavage. Alors toutes les marines 
étrangères pourraient courir sus aux traitants et les condamner 
à mort immédiatement, comme des criminels mis hors les lois 
divines et humaines. Pourquoi le gouvernement espagnol n'a-t-il 
jamais voulu adopter cette mesure, la seule démontrée efficace par 
une longue expérience, et demandée instamment par la voix de 
l'humanité? Ce serait se dessaisir d'une arme politique et, à la fois, 
d'une source de richesse. 

Les choses en arrivèrent au point que, en 1865, l'action individuelle 
essaya de se substituer à celle du Gouvernement, pour mettre un 
terme au mal matériel et moral résultant de la continuation de la 
la traite. Les Cubains mêmes se dirent entre eux : Détruisons la traite 
dans sa racine. S'il n'y a pas d'acheteurs de nègres africains, il n'y 
aura pas non plus de vendeurs, et la contrebande cessera. Formons 
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une association à Tinstar de celle de tempérance, dont les membres 
s'obligeraient, sous la garantie de leur honneur, à ne plus acheter de 
nègres de l'Afrique introduits après le 10 no^-embi'c de la même an- 
née. Avec la permission insolite du capitaine général , un certain 
nombre de personnes honorables se réunirent et rédigèrent le règle- 
ment de l'association. Ils obtinrent l'approbation provisoire du capitaine 
général Dulce, qui la soumit à son tour au gouvernement de Madrid. 
Les négriers devinrent furieux, et déclarèrent une guerre à outrance à 
cette institution, qui trouvait de grandes sjTnpathies dans le pays et 
devait finir, si elle était adoptée, pardonner le coup de grâce à la traite. 
Disposant de sommes considérables, ils s'adressèrent à Madrid, et, 
ô honte! ils obtinrent gahi de cause. Le Gouvernement blâma l'acquies- 
cement du gouverneur général, désapprouva l'association, et de cette 
manière donna un encouragement indirect mais positif à la traite. 

En outre, la loi pénale n'atteignait pas tous les criminels. Ceux 
qui faisaient la contrebande avec leurs capitaux- et leur intervention 
personnelle sur teiTe étaient aussi responsables de l'infraction à la loi 
que les navigateurs eux-mêmes. En i866,un nouv-eau décret a com- 
pris dans l'application des pénalités tous ceux qui prendraient n'im- 
porte quelle participation à la traite. Cette nouvelle loi restera encore 
sans efficacité, tant que la contrebande sera maintenue comme un 
rempart contre les aspirations politiques des naturels et qu'elle sera 
l'objet de la convoitise des autorités locales. 

Dans cette triste histoire, il y a une observation qui ne peut échapper 
à une jâste critique : le gouvernement anglais, par l'intervention do 
ses consuls dans l'île, a eu des milliers de preuves flagrantes de la 
continuation de la traite, et jamais il n'a voulu faire de ces infractions, 
même après avoir épuisé tous les efforts de la diplomatie, un c(msus 
beliiy ni forcer par d'autres voies le gouvernement espagnol à l'accom- 
plissement de ses obligations. 

Un navire de guerre anglais placé devant le port de la Havane aurait 
produit cet effet instantanément. Pourquoi ne s'est-il pas décidé à 
l'adoption de moyens énergiques, qui auraient produit un résultat dont 
se serait réjoui tout le monde civilisé? Nous ne le savons pas ; l'his- 
toire le dira, peut-être, un jour. 



DE CUBA ET DE PORTO-RICO II 



IV 



NÈGRES ÉMANCIPÉS 



Le même traité entre F Espagne et T Angleterre ordonnait que les 
bâtiments, faisant la contrebande et pris dans les mers de TAmérique 
par les navires de guerre des deux nations, seraient conduits à la 
Havane pour y être jugés par ime commission mixte, laquelle, entre 
autres choses, déclarerait libres les nègres qui formeraient la car- 
gaison des navires reconnus de bonne prise. Ces nègres libres, d'après 
le traité, devaient être remis entre les mains du capitaine général, qui, 
à son tour, devait \e& placer sous la sauvegarde de personnes respon- 
sables. La loi internationale créait ainsi une espèce de tutelle entre 
le patron et le pupille. Celui-ci prit, dès les pi-emiers temps, le nom 
de emancipado (émancipé). Le patron avait l'obligation de pourvoir 
à tous les besoins naturels de l'émancipé, de lui inculquer les prin- 
cipes de la religion èatholique et de lui apprendre un métier quel- 
conque. Celui-ci devait à son patron ses sen'ices personnels, sans 
aucune rétribution , quoique devant toujours être considéré comme 
un homme libre. Le terme de cet état de tutelle était fixé par le 
traité à cinq ans révolus, au bout desquels l'émancipé devait rentrer 
dans l'intégrité de ses droits personnels, de même que les autres bom- 
mes libres de couleur résidant dans File. Telles sont, en résumé, les 
dispositions de la loi. Comment ont-elles été exécutées dans la pra- 
tique ? C'est horrible à dire ! Le génie du 'mal , Yauri sacra fames^ 
s'y est mêlé pour la création d'an état plus misérable encore que l'es- 
clavage même. Qu'on fasse, dans un pays non civilisé, d'un sauvage 
un esclave, c'est épouvantable , même quand ce fait se passerait au 
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milieu des sables aiides de VÂfrique ; mais faire, dans un pays civi- 
lisé, un esclave d'un homme déclaré libre par la loi, et déjà entré dans 
la voie de la civilisation, c'est le plagium des anciens romains , c'est 
un crime qui n*a pas de nom dans notre époque^ où Ton ne conçoit 
pas de semblables transgressions de toutes les lois divines et humaines. 
Eh bien ! ce crime a été commis à l'île de Cuba, et les plagiaires ont 
été les mêmes capitaines généraux , conmie vendeurs, ainsi que les 
hommes qui font ces achats. 

Dans ce triste épisode de l'histoire de l'esclavage à Cuba, l'éman- 
cipé a passé par deux périodes, dans lesquelles, s'il est vrai que sa 
condition de serf, obligé de travailler au profit d'autrui, n'ait pas 
changé, l'exploitation, dont il était auparavant l'objet de la part des 
capitaines généraux, est devenue ensuite profitable au trésor public. 
La contrebande commença bientôt après la mise à exécution du traité 
avec l'Angleterre. Depuis lors jusqu'à l'année 1854, TafiFaire des éman- 
cipés était entre les maiiis exclusives des chefs supérieurs de l'île. 
Depuis cette date, le capitaine général, M. Joseph de la Coucha, voulant 
grossir les recettes publiques dans le but de faire élever le traitement 
des capitaines généraux de 18,000 à 50,000 piastres, eut recours, 
entre autres choses, à la réglementation de la classe des émancipés, en 
faisant entrer auTrésor une partie de la contribution imposée à leurs 
possesseurs, qui, à compter de cette époque, paient mensuellement 
8 piastres pour les nègres et 6 pour les négresses au-dessus de 
quinze ans, 5 piastres pour les garçons et 4 pour les filles au- 
dessous de cet âge. Depuis l'année ci-dessus indiquée, ces contribu- 
tions sont distribuées de la manière suivante : dans les premiers cinq 
ans, les deux tiers sont pour le Trésor et l'autre est pour l'émancipé. 
Après cette période d'apprentissage, les concessions se font pour une 
durée de trois années et les contributions se divisent ainsi : les deux 
tiers sont pour l'émancipé et l'autre est pour le Trésor. Mais nous de- 
vons ajouter que si, apparemment, dans la seconde époque, les capi- 
taines généraux n'ont pas leur part dans ces contributions, . il est 
cependant certain que les concessionnaires ont toujours à faire le 
sacrifice d'une certaine somme qu'ils paient au secrétariat pour obte- 
nir la préférence dans la distribution des émancipés. Où vont ces 
sommes? Nous ne dirons pas que les chefs supérieurs en profitent 
exclusivement, mais nous pouvons assurer qu'ils ont une complète 
connaissance de ce qui se passe. 

Comment se faisait donc ce nouveau marché de chair humaine ? 
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Une fois !a benne prise déclarée et les 'émancipés consi^és à la 
disposition des capitaines généraux, ceux-ci trouvaient dans ces mal- 
heureux une nouvelle mine à exploiter. Ck)mme ils avaient déjà un 
autre exemple à prendre pour modèle (celui de la contrebande des 
mêmes nègres qui arrivaient sains et saufs à nos côtes et pour lesquels 
ils demandaient une certaine somme d'argent), ils franchirent toutes 
les limites de la loi et même de la pudeur, en distribuant les éman- 
cipés à ceux qui leur en donnaient une somme fixée selon les circon- 
stances. Le prix du service pendant cinq années est monté jusqu'à 
750 francs pour les hommes et 800 francs pour les femmes, et même 
plus encore. Quelle était la cause de la variation de ce prix ? Etait- 
ce pour avoir la préférence dans la distribution? Non, la concurrence 
loyale n'étant pas possible en pareille matière, le montant de la 
somme était fixé par les capitaines généraux eux-mêmes, suivant la 
demande, et la répartition se faisait par la faveur. Seulement, il y 
avait des exceptions, non pas à l'avantage des émancipés, mais à 
celui de l'acquéreur qui les recevait sans rétribution, comme marque 
d'amitié ou de bienveillance du chef distribuant cette marchandise 
humaine entre sa femme, ses enfants, ses aides de camp ou les autres 
personnes qu'il désirait obliger ou récompenser. C'est le moment de 
rendre justice au général Pezuela, qui, étant capitaine général de 
File, non-seulement a poursuivi la contrebande avec le dévouement 
et la bonne foi d'un gentilhomme, comme nous l'avons déjà dit, mais 
encore a voulu faire et a fait tout son possible pour donner la liberté 
complète aux vingt-deux mille émancipés qu'on supposait y exister 
alors, ce qu'il n'a pu réaliser, vu la courte durée de son commande- 
ment. [] y a eu aussi un autre capitaine général qui a soumis les 
émancipés au contrôle d'un conseil, mais chargé seulement de la fa- 
culté de les distribuer, de percevoir le produit de la vente de leurs 
services et de l'appliquer à diverses fins. Cette organisation n'a pas 
été de longue durée, et la condition de ces nègres n'a pu s'améliorer; 
ils sont toujours demeurés dans leur ancien servage. 

Si, au moins, cette conversion en esclavage de la liberté du malheu- 
reux émancipé devait durer les cinq années de la loi, elle resterait jus- 
tifiée par la nécessité absolue de son apprentissage. Mais, hélas! au 
bout de cette période, arrivé à la majorité de la loi, dans la pléni- 
tude de ses droits, en état de pourvoir à ses besoins et de disposer 
de lui-même, l'émancipé, au lieu de recevoir sa libération complète, 
devenait esclave pour toujours; et c'est alors que commence la con- 
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sommatiofi TérîtaUe du *crime de la vente et de l'achat dlioiiuiKs 
lïlfTf^. Les émancipés qui avaient aooompU les cinq ans de taleik 
étaiefit et sont encore revendus par les capitaines généraux aux mêmes 
possesseurs ou à d'autres, suivant leur bon plaisir, et de préteretioe, 
cela ^-a sans dire, i ceux qu'ils voulaient obliger. Cet odieux mardié 
s'est ainsi continué jusqu'à ce jour. 

On a voulu trouver quelque apparence de raison pour excuser 
cette conduite. On a prétendu qu'il y avait danger à accorder leur 
entière liberté au\ émancipés, après les premiers cinq ans d'appren- 
tissage. Ce danger consisterait en ce que les \Tais esclaves^ en voyant 
leurs compagnons libérés, pourraient avoir des prétentions à la 
jouissance du même bénéfice. Cela eût faux, comme toutes les raisons 
de ririiquité. Les esclaves connaissent les émancipés individuellem^it; 
ils savent que cette condition diflere de la leur, et que ceux-ci sont 
libres depuis leur arrivée. De plus, les esclaves ne peuvent avoir 
d'aspirations; ils ne peuvent se remuer, leurs chaînes entravant toutes 
leurs facu1t(!S physiques et morales. 

11 y a un code noir pour les esclaves, et, à dire vrai, le code noir 
espagnol a été le plus humain parmi ceux formulés par les nations 
qui ont eu l'esclavage dans leurs colonies, sans eu excepter les Ëtats- 
Unis. Mais, pour comble de malheur, ce même code, qui donne cer- 
tains droits à l'esclave, ne protège pas Témancipé; ce pauvre libre- 
esrlave est un paria ; il est hors la loi. Quand Fesclave de File de 
Cuba, qui peut avoir un pécule, arrive à amasser le prix de son rachat, 
il a 1(; droit de forcer son maître à lui donner la Hberté. 11 n'en est 
pas ainsi pour Témancipé, lors même qu'il arrive à réunir la somme 
qu(î son possesseur a donnée pour ses services ; et, encore, en offrant 
nue somme plus grande, il n'a pas le moyen de devenir libre, et il 
ne trouve personne pour le protéger. Les esclaves ont le droit de 
dormer un à- compte sur leur rachat, en attendant qu'ils puissent 
rrnnirla somme entière. Dès ce jour le prix ne peut subir d'augmen- 
tation, même lors(|u* ils changent de maiu'e, ce (ju*ils i)euvont alors 
iaire à volonté. Le nègre émancipé, lui, ne peut pas en faire autant. 
Les magistrats accueillent les plaintes d'un esclave, qui, avec son 
rachat à la main, partiel ou complet, trouve un maître impitoyable. 
Dans les mêm(»s conditions, rémanci])é est repoussé par les tribunaux, 
la justice n'étant pas faite pour lui. La loi civile ne l'atteint que pour 
l'assujettir. Il dépend d'une loi internationale, dont le juge unique 
est le capitaine général, intéressé à le maintenir dans cette condition 
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indéfinissable : et, cet état étant bien inférieur à celui de Tesclave, 
puisqu'il ne peut pas, comme lui, aspirer à sa liberté, il est con- 
damné à une servitude perpétuelle par le malheur de ne pas avoir 
été esclave : c'est le deniier mot de Tabomination de la traite. 

Les syndics des municipalités sont constitués par la loi protecteurs 
de Tesclave dans tous les cas où il a contre son maîti*e un droit à 
revendiquer. Quand il est question d'un émancipé, l'intervention des 
syndics s'arrête par cela même qu'il n'est pas esclave : son état de- 
vant la loi est un état de liberté, mais sa condition réelle est celle 
d'un servage sans nom. 

Il est vrai qu'en 1836, le capitaine général, après consultation 
préalable de la cour supérieure, ordoima que les émancipés fussent 
représentés et défendus par les syndics dans les jugements de paix: 
ou verbaux, et par les procureurs royaux dans les autres cas; mais 
jamais il n'a été question de défendre les droits de ces nègres à leur 
liberté aprè^ l'expiration des cinq ou des trois ans de l'apprentissage. 
La revendication de l'émancipé était limitée aux cas de mauvais 
traitements. Ce fut un soulagement, mais qui ne changeait pas sa 
condition anormale. 

Où chercher la justice humaine pour délivrer ces malheureux de 
leur cruelle et interminable situation ? U n'y a pas, en dernier ressort, 
d'autre juge sur la terre que le gouvernement anglais. Les émancipés 
sont déclarés libres par le traité de 1817. La réduction de ces hom- 
mes en esclavage est un% éclatante infraction, qui donne des droits 
au gouvernement anglais ï>our demander la réparation de cette iniquité 
en vertu des engagements contractés entre les deux États. Comment 
a agi l'Angleterre pour faire réparer une telle injustice? De même 
qu'au sujet du commerce clandestin des nègres, elle s'est bornée à 
l'action diplomatique, entièrement inutile. 

Combien d'émancipés y a-l^il dans l'ile ? Voilà une donnée statistique 
que personne au monde ne connaît positivement, excepté le gouver- 
nement espagnol ; mais il garde le plus profond secret sur tout ce qui 
pourrait donner une idée exacte du nombre des nègres de cette classe. 
Il ne veut pas s'avouer coupable en publiant dans ses actes officiels 
les vraies statistiques qui les concernent, et, par cela môme, constater 
qu'il les a réduits et les maintient encore aujourd'hui en esclavage. 
Peutrêtre le Gouvernement lui-même ne connaît-il pas le chiiFre des 
émancipés. Le désordre qu'il y a sur ce point dans le bureau du secré- 
tariat qui s'occupe d'eux est tel, depuisson origine, que nous arrivons 
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à croire que l'obscurité et rembrouillement de la statistique de ces nè- 
gres sont une œuvre faite à dessein et avec Tintention de maintenir cette 
affaire dans un état inextricable. 

Force lui a été cependant de donner un chiffre des émancipés. Dans 
le recensement fait en 1862, leur nombre était de six mille six cent 
cinquante. L'impression générale est que le véritable chiffre est bien 
au-dessus de celui avoué. En prenant même celui du recensement 
comme exact, on peut voir que, six mille six cent cinquante nègres 
n'ayant jamais été déclarés de bonne prise et émancipés dans une 
période de cinq ans, le résultat est que, dans ce nombre, il y en a 
plusieurs qui ont droit à leur liberté par suite de l'expiration du terme 
d'apprentissage, et le Gouvernement avoue de cette manière qu'il 
les retient en esclavage. Mais tout le monde sait dans l'ile de Cuba que 
l'on compte les nègres de cette classe par milliers, et il ne peut pas 
en être autrement, attendu que tous les émancipés, sauf bien peu 
d'exceptions, sont restés eu servitude dès que la contrebande a com- 
mencé. Ce n'est que par des conjectures que Ton arrivera au nombre 
de quinze à vingt mille. Ce nombre peut être exagéré, si l'on considère 
que les expéditions négrières capturées sont rares, que la mortalité 
éclaircit les rangs de ces pau\Tes gens, et que plusieurs d'entre eux 
sont convertis en de véritables esclaves. Mais, d'un autre côté, il faut 
tenir aussi compte des enfants des négresses émancipées, qui subis- 
sent le sort de leurs mères, malgré la condition de liberté de celles-ci 
qui leur est acquise de droit, et nonobstant qu'ils sont nés dans le 
pays. La contrebande existant depuis quarante-sept ans, deux géné- 
rations ont augmenté le chiffre de ces malheureux par la reproduction 
naturelle. 

A cette heure, il doit exister des petits-lils des premières négresses 
émancipées, tous enfants de familles libres formant une classe de 
parias au milieu de l'ensemble des injustices sociales dont Cuba est 
le modèle. Cependant, le nombre de leurs enfants et petits-enfants 
ne doit pas être considérable, et cela à cause d'un autre fait qui 
vient augmenter la liste de ces horreurs. Le Gouvernement n'a pris 
aucune disposition pour maintenir les enfants des négi'esses émanci- 
pées dans la condition de leurs mères, si ce n'est Tordre donné aux 
possesseurs de faire part au bureau des émancipés des naissances 
dans cette classe. L'ordre n'a été que très-rarement exécuté. Les en- 
fants des négresses émancipées ont été presque toujours confondus 
par les concessionnaires avec ceux des esclaves : on les baptise comme 
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tris, et voilà une autre manière de convertir là-bas Thomme libre en 
fsclaw. Nous avons appris d'une pei'sonne ti-ès-compétcnte qu'elle a 
eu entre les mains une liste officielle de huit mille émancipés, hom- 
mes et femmes, parmi lesquels on ne faisait figurer qu une seule 
naissance. 

Comment traile-t-on ces pauvres nègres ? De la riôme manière que 
les esclaves. On les mène aux plantations, et on les mêle avec eux 
sans établir aucune ligue de démarcation. S'il en existait une, c'était 
en faveur de Tesclave, qui, en cas de cruauté de la part de son 
maître ou d'un n'^gisseur, pouvait se présenter au syndic, et, par 
l'intervention de celui-ci, obtenir son chai.gement de propriétaire. 

Les possesscm*s des émancipés, n'ayant sur eux aucun autre droit 
qic celui de Tacliat illégal de leurs services, ne peuvent attendre au- 
cune protwtion de la justice. Celte négociation n'étant pas reconnue 
par la loi, ils n'ont pas droit aux services qu'ils ont achetés. Un ca- 
pitaine général, à son arrivée au commandement de l'île, trouva tous 
les émancipés distribués déjà- par son prédécesseur. Pour en faire 
une nouvelle vente, il lui aurait fallu attendre jusqu'à l'échéance de 
celle de chaque émancipé, dont le terme était toujours de cinq ans. 
Il y en avait qui venaient d'être vendus avant son ariivée; pour d'au- 
tres, il était nécessaire d'attendre; et, sans aucune considération pour 
les possesseurs, qui ne pouvaient rien réclamer, il fit une razzia de 
tous les émancipés, les revendit et idéalisa une fortune énorme. 

En arrivant ici, on se sent porté à croire qu'on a tout dit sur ce 
comble d'iniciuités. Non , il y a plus encore : c'est la véritable 
et entière transformation de la liberté expectante de l'émancipé en 
complet esclavage. Il est arrivé parfois que des possesseurs de ces 
iiè|.'res, les ayant dai3s leurs habitations et voulant les convertir en 
esclaves, trouvaient des moyens faciles pour exécuter leurs projets. 
Quand un de Icui's esclaves venait à mourir, ils envoyaient enterrer 
le cadavre dans le cimetière de la paroisse rurale. La mort de celui- 
ci s'enregistrait dans le cadastre paroissial sous le nom. d'un des 
émancipés. On donnait alors à ce dernier le nom de l'esclave mort, et 
l'infamie était consommée, la mystification accomplie. Quelquefois on 
n'attendait pas la mort d'un enclave pour le l'emplacer par un éman- 
cii>é : on faisait passer pour mort ce dernier lui-même ; le curé et le 
juge rural, moyennant 83 francs chacun, constataient la mort, 
et, avec ces fausses preuves en main, le conccsionnaire allait au 
bureau du gouvernement demander la radiation de l'émancipé, radia- 
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lion qu'on obtenait facilement ; et Thomine libre, d'après le traité 
avec l'Angleterre, devenait esclave pour toujours. Dans ces deux cas, 
l'émancipé, transformé en esclave, rentrait au service de l'habitation, 
et pouvait être vendu et traité comme tel. Le possesseur réalisait 
ainsi un gain immense. La condition morale de l'émancipé empirait, 
mais en revanche sa situation matérielle s'améliorait. Il sortait d'une 
position anormale, devenait esclave devant la loi civile, s'ouvrait une 
voie à la liberté et à la jouissance des droits dont il était demeuré 
privé, quand il était l'homme libre du traité de 1817. 

11 y a, au sujet de cette transformation, d'autres faits qui méritent 
une mention spéciale, tant ils sont d'une nature horriblement grave. 
Dans la première épocjue de la réglementation des émancii)és, il était 
facultatif aux possesseurs de transmettre les droits qu'ils avaient 
au service de ces nègres, moyennant une certaine somme. Dans la 
seconde époque, depuis 18o4, année où le général Concha soumit cette 
classe à une ordonnance spéciale qu'il expédia, les transports 
ou cessions d'émancipés furent interdits. Mais cette ordonnance 
qui n'a jamais obtenu l'approbation souveraine, ne fut pas considérée 
comme ayant le caractère d'une loi par les autres capitaines généraux 
qui lui succédèrent : ils l'observèrent quand bon leur sembla, mais 
ordinairement elle ne fut pas un obstacle à la réalisation de ces 
transferts. Si cette ordonnance avait été strictement exécutée, cette 
espèce de marché ou de véritable traite d'hommes libres n'aurait pas 
été établie ni exploitée d'une manière aussi scandaleuse. 

Dans les premiers temps, la vente de ces nègres ne dépassait pas 
les concessions qui étaient faites par les capitaines généraux ; mais 
les concessionnaires, qui étaient de vrais acheteurs, puisqu'ils avaient 
donné un prix pour le service de l'émancipé pendant cinq ans, se 
crurent autorisés à vendre à leur tour ce qui avait été pour eux 
l'objet d*un achat. Les habitants, qui les recevaient comme une faveur 
ou une récompense, plusieurs fois préféraient les vendre ; et ce fut 
ainsi que ce marché devint même une négociation publique. Dans les 
journaux de la Havane on a pu lire fréquemment des annonces con- 
çues à peu près en ces termes : « On transfère pour. . . tel prix. . . 
la concession d'un ou de plusieurs nègres émancipés. » 11 ne man- 
quait jamais d'acheteur, les demandes de bras étant toujours en rap- 
port avec les exigences croissantes des travaux de l'agriculture et des 
autres industries. En outre, les acheteurs étaient fréquemment des 
spéculateurs, qui retiraient ensuite leur capital et un gros intérêt en 
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louant ces nègres à un prix élevé aux planteurs et à d'autres indus- 
triels (fui les recherchaient ave^ empressement. 

La chose se passait et doit se passer encore de la manière sui- 
vante : le possesseur de Témancipé et Facheteur réglaient le prix de 
la cession à telle somme pour chaque nègre, selon son âge, son sexe, 
sa constitution et son aptitude pour le travail : il y a eu des cas où 
un émancipé, bon travailleur, a été payé deux mille cinq cents francs. 
Le prix arrêté, les deux parties intéressées adressaient une demande 
au capitaine général pour obtenir l'approbation de la cession, appro- 
bation qui était toujours accordée. Les obligations et les droits pas- 
saient, par conséquent, au nouveau patron. Cette transaction est, 
comme on le voit, une vente véritable d*hommes libies, qui est ap- 
prouvée par Tautorité locale et qui se répète d'autant plus facilement, 
que ces contrats ne sont pas inscrits dans les registres publics et 
qu'on ne paie pas de droit, comme cela arrivait dans la vente des 
esclaves, dans laquelle on acquittait au Gouvernement /a a/ca6a/a, c\st- 
à-:lire un droit de six pour cent sur le prix de l'esclave. 

Mais cette traite, qui était déjà en elle-même un abus criminel de 
la force, autorisé par le Gouvernement, a été, et nous croyons qu'elle 
est encore, la source d'une autre exploitation bien plus hideuse. 

Un capitaine général accordait un ou plusieurs émancipés à un de 
ses intimes; mais comme il ne convenait ni à l'un ni à l'autre que 
le nom du concessionnaire figurât sur les listes qui circulaient dans 
les bureaux, on mettait un autre nom sur la list'3 de la répartition. 
Ce nom était parfois celui d'une personne réelle qui, comme agent 
du vrai concessionnaire, accomplissait les obligations imposées au 
patron; mais, plus fréquemment, c'était une personne imaginaire 
qu'on ne retrouvait jamais; et, comme il n'était pas possible démettre 
la main sur les émancipés, les règlements restaient complètement 
éludés, et les nègres étaient vendus comme esclaves ou devenaient 
tels pour le possesseur, lequel, au moyen du changement de nom, 
ne devait être jamais connu comme l'auteur du plagium. 

Dans d'autres cas, la personne favorisée par le capitaine général 
vendait sa concession aussitôt qu'elle l'obtenait, c'est-à-dire à partir 
du moment qu'on lui offrait un certain nombre de nègres de l'expé- 
dition qu'on venait de capturer. Alors, le favori du capitaine général 
réalisait une bonne somme, sans même que son nom figurât dans au- 
cun document officiel; car, en transcrivant la note de la répartition, 
on y inscrivait le nom de l'acheteur de la concession. 
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Il arrivait encore que X, concessionnaire, et D, aclieteur, réglaient 
les termes de la cession et adressaient une re(|uête au capitaine-gé- 
nëral afin d'obtenir son autorisation. La signature de X représentait 
ses nom et prénom véritables, mais celle de D figurait un nom et un 
prénom qui n'étaient pas les siens ni ceux d'aucune autre personne, 
mais qui étaient^ tout à fait imaginaires. Le capitaine général donnait 
son consentement, et le transport était reporté aux registres du secré- 
tariat avec ces noms supposés. On cherchait en vain ce nouveau pos- 
sesseur alin qu'il accomph't les obligations imposées aux patrons des 
émancipés; on ne le trouvait pas, et il n'y avait pas moyen non plus 
de trouver les nègres dont il avait pris possession par le susdit trans- 
fert. En attendant, ces mêmes nègres avaient été déjà vendus comme 
esclaves à des acheteurs qui n'avaient rien à craindre dans une négo- 
ciation aussi criminelle, mais impossible à décou\rir. Bien rarement 
on a fait des enquêtes judiciaires pour arriver à trouver les auteurs 
de ces crimes, et encore on n'a obtenu aucun résultat. 

Ces cas s'étant répelés plusieurs fois, il faut croire que l'autorité 
locale ou ses agents doivent être intéressés à laisser subsister un abus 
si punissable; autrement, il serait très- facile de le prévenir, s'il n'était 
pas une autre source de subornations. 

De même qu'à l'égard de la traite, des ordres royaux ont été expé- 
diés à file prescrivant l'accomplissement des traités envers les éman- 
cipés, mais jamais ces ordres n'ont été exécutée. Dans les dernières 
années du commandement du général Dulce, une de ces ordonnances 
arriva dans l'ile et ce chef essaya de la mettre à exécution. 11 publia 
des dispositions rédigées dans ce but, et les mit en circulation dans 
toute file. Quelques émancipés arrivèrent même à obtenir leur liberté; 
mais bientôt on lit tout revenir à l'état primitif sons le prétexte que 
l'on était alors au temps de la récolte, et que donner la liberté à tous 
les émancipes produirait une grande perlubation en éloignant tant 
de bras des travaux des champs. Ondilféra raccomplissement de l'édit 
royal jusqu'après la récolte, et depuis lors il n'en a plus été question. 
Ce furent les planteurs eux-mêmes, possesseurs d'émancipés, (jui priè- 
rent le général Dulce de suspendre l'exécution de l'ordonnance royale. 
FI accéda à leur demande, et, le gouvernement de la métropole ne se 
montrant pas satisfait de sa conduite, force lui fut de demander sa 
démission, qui fut enfin acceptée. Le gouvernement de Madrid, il est 
juste de favouer, a prescrit dernièrement et de la manière la plus 
énergique la mise en liberté des nègres de cette classe, ce qui a pro- 
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duit un certaÎD désaccord entré les capitaines généraux et les mi- 
nistres d'outre-mer. 

La plos grande partie des émancipés est donc encore aujourd'hui 
dans la même situation, et il est à observer que lo prétexte choisi 
pour motiver Tinexécutian de Tordre royal est aussi puéril que ridi*^ 
cule. Le nombre de ces nègres destinés à Tagriculture n'est pas si con- 
sidérable, qu'on doive s'attendre à un grand trouble par le fait de 
leur libération ; d'ailleurs ces homnoes, habitués à ces genres de tra- 
vaux et à la vie de la campagne, auraient continué les mêmes occu- 
pations, si elles avaient été raisonnablement rémunérées. 

La raisMi de l'inexécution de l'ordre doit aussi se trouver dans llntérêt 
qu'avaient les possesseurs des émancipés d'empêcher que ces nègres, 
dont les services sont ordinairement loués, ne reçussent' eux-mêmes, 
uno t'ois libres, le prix de leurs travaux. Quelques-uns de ces posses- 
seurs sont des employas du Gouveniement ou des favoris des capi- 
taines généraux, et par cela niême ils ont et auront toujours asse? 
d'iniluence pour frustrer les lois, les ordres royaux et tous les droit' 
de ces malheureux. De plus, il y a de ces nègres que l'on oblige d'être 
cIkîu fleurs sur les navires de guerre à vaj>eur. 

Le capitaine général 3ianzano avait aussi commencé à donner des 
cartes d'exemption ou de libération aux émancipés de l'île de Cuba. 
Selon El Iniparcial, journal do Madrid, on avait déjà octroyé la charte 
de liberté absolue à c^nt soixante-dix nègres, survivant sur cinq milJe, 
qui composaient onze ex])éditions capturées depuis Tannée 1824 jus- 
qu'en 183i. Ce fait donne lieu à de bien sérieuses réflexions. D'abord, 
on y voit la preuve la plus éclatante de ce que nous verior>s de dire, 
à savoir: que les émancipés, depuis les premières années de la contre- 
bande, ont été retenus dans 1^ servage, sans avoir* jamais obtenu la 
liberté, à la(iuelle leur donnait droit le traité conclu avec l'Angleterre. 

Voici cinq mille nègres réduits à l'esclavage dès les huit premières 
années de la contrebande et morts dans cette triste condition, à Tex- 
cepîion de cent sotxanto-dix qui reçoivent leur liberté en 1807. De 
trente-cinq à quarante- trois ans se sont donc écoulés, pendant lesquels 
ces pauvres survivants ont passé les plus belles années de leur vie dans 
l'esclavage, et, quand ils ne peuvent plus se suffire à eux mêmes, 
qu'ils ne peuvent plus être utiles au Gouvernement ni à personne, 
on les déclare libres, ne faisant arnsi que leur donner la permission 
de mourir de faim. 

Nous n'espérions pas voir le général Manzano, qui est mort depuis^ 
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se vouer sincèrement à la libération des autres émancipés. Il en a été 
comme au temps du général Dulce. Il s'est trouvé des motifs pour le 
maintien de ces pauvres nègres dans l'esclavage. Et comment ne pas 
s'y attendre, lorsque de son temps il y a eu des débarquements de 
nègres, qu'il n'a sans doute pas voulu empêcher ou poursuivre ? Le 
fait une fois accompli, et quand les nègres importés furent déjà vendus 
et dispersés dans les plantations, intervint alors un foudroyant arrêté, 
daté du 6 juin 1867, dans lequel ce général flétrit la traite en termes 
les plus énergiques, montrant la ferme résolution de l'anéantir et 
prescrivant à ses subordonnés des ordres sévères pour la poursuite 
des traitants d'esclaves et des receleurs, y compris les régisseurs et 
les maîtres des plantations, ainsi que tous ceux qui se trouveraient 
dans les lieux où les nègres seraient cachés, sans considération de 
personne, ni de position sociale ; mais tout ce grand apparat de sévé- 
rité portait sur V avenir, et les nègres importés pendant son comman- 
dement n'en sont pas moins restés esclaves. Ce fut encore une autre 
scène du long et horrible drame qui se joue depuis près d'un demi- 
siècle dans l'île de Cuba. 

Les faits que nous venons de narrer sont communs aux deux épo- 
ques de la réglementation des émancipés. La seule différence entre 
l'une et l'autre période est que, dans la première, tout ce qui concerne 
cette classe est dans les mains exclusives des capitaines généraux ; 
dans la seconde, les concessionnaires cessent de payer un prix {\\q 
à ces chefs, mais, en échange, ils acquittent mensuellement les sa- 
laires que nous avons énuraérés au commencement. Les sommes qui 
les constituent doivent être distribuées entre le Trésor et l'émancipé; 
la part afférente au Gouvernement est toujours payée, mais celle qui 
appartient à ces pauvres nègres dépend, sans contrôle, de l'honnêteté 
du possesseur. La durée de l'apprentissage de ceux-ci est toujours de 
cinq ans, à compter du jour de leur arrivée. Après c^'tte période, la 
vente de leur travail se fait pour trois ans. Voilà les différences essen- 
tielles qu'il y a dans la manière avec laquelle ont été et sont encore 
traités ces malheureux. Au commencement, les injustices dont ils 
étaient les victimes avaient pour auteurs principaux les capitaines 
généraux ; depuis lors ces actes, qui étaient exécutés nuitamment, se 
passent au grand jour, révélant la participation directe que le Gou- 
vernement a prise dans cette iniquité, et c'est à tel point que, dans 
le budget de la nation, le produit de la vente des services des éman- 
cipés figure dans les recettes générales. Il est vrai que le Gouvernement 
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reconnaît comme libre la condition de Témancipt», et pourtant le 
travail de celui-ci est forcé; il n'a la liberté de choisir ni son maître 
ni son genre de travail; son labeur est vendu, et la part du prix qui 
doit lui revenir, il ne sait pas s'il pourra la toucher, le Gouvernement 
ne s'occupant pas de cette affaire ; et c'est dans cette horrible condi- 
tion que vit et meurt cet infortuné, libre devant la loi, mais esclave 
devant la force dont abusent les autorités espagnoles. 
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TRAITE ASIATIQUE 



On n'enfreint pas un principe du code de la morale éternelle sans 
entraîner dans l'avenir renchaînement des maux qui sont comme 
le châtiment de l'infraction elle-même. L'institution de Tesclavage, 
partout où elle a existé, a toujours été le point de départ d'un boule- 
versement continuel de toutes les lois de la nature humaine. Ainsi, 
à l'île de Cuba, cet enchaînement de maux, qu'on peut appeler pu- 
nition providentielle, paraît devenir inépuisable. Nous venons de 
voir que \h même où on a voulu porter remède à la racine de Tes- 
clavage , le commerce des nègres de l'Afrique, Iti aussi le remède 
s'est changé en aggravation du mal. Le traité entre l'Angleterre et 
l'Espagne a voulu tarir la source de l'esclavage ; le commerce légiti- 
me s'est transformé en contrebande; les esclaves introduits hors la loi 
ont été déclarés libres, et non-seulement ils ont été réduits deux fois 
en esclavage, Tune en Afrique, Vautre à Cuba, mais ceux qui ont été 
pris par les croisières anglaises, et déclarés libres en exécution de 
la loi, sont redevenus esclaves sous le nom de emancipados. 

Occupons-nous d'une autre conséquence qui découle naturellement 
de cette funeste institution. En traçant ce peu de lignes sur l'état so- 
cial à Cuba, nous ne pouvons nous dispenser de donner place à la 
traite, qui, sous une autre forme, bien qu'elle ne soit pas aussi odieuse 
que celle de l'Afrique, n'est pas moins regrettable comme institution, 
et pernicieuse par ses tendances : nous voulons parler de la traite 
asiatique. 

Les causes que l'on regarde généralement comme faisant naître le 
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besoin de 1* immigration des Chinois sont: d*un cote le travail, qui, 
dans rile, a des exigences croissantes; de l'autre, la diminution des 
bras africains importés par contrebande, tandis que la véritable origine 
de ce phénomène se trouve dans l'esclavage lui-même. Il est certain 
que la richesse publique à Cuba se développe chaque jour, malgré 
les obstacles qu'on y oppose, et que la demande de travailleurs croît 
en proportion. 11 est encoi'e vrai que l'importation d'Africains est 
diminuée, et, à inter\'alles, cx)nsidérablement. Où trouver le moyen 
d'y suppléer? Une raison éclairée dicte un changement de système, 
aftn d'olJtenir deux grands biens à la fois : 1** la cessation de l'escla- 
vage ; 2^ la constitution du pays au moyen d'institutions, qui oflrent 
aux travailleur dos localités moins favorisées un travail rémunéré et 
la jouissance de leurs droits. 

Toutefois, il vaudrait mieux arrêter le courant du travail forcé sous 
des formes diverses que de laisser Cuba à perpétuité dans cet état 
actuel de choses: la stagnation de la richesse, comme elle est au- 
jourd'hui, vaut mille fois plus que de continuer à creuser le gouffre 
où nous ensevelissoins chaque jour notre avenir. Avec le nombre 
de travailleurs libres et esclaves que l'île possède actuellement, les 
travaux peuvent continuer sans que la richesse publique souifre au- 
cune dégénérescence sensible. Si Ton n'introduit plus ni des esclaves 
de l'Afrique, ni des serfs de l'Asie, il. arrivera, ce qui est arrivé à 
Porto-R:co, que le travail libre augmentera au fur et à mesure que 
diminuera le travail esclave; que la mortalité dans les esclaves sera 
moindre et leur bien-être matériel plus grand, le maître ayant un 
intérêt [ilus fort à les soigner, puisqu'ils sont alors des instruments de 
travail difficiles à remplacer; que la cessation de toute importation de 
travailleurs forcés obligera à adopter un meilleur système de culture: 
ce sont-là des résultats bien plus avantageux que les immigrations 
collectives de travailleurs de ces classes travestis en hommes libres. 
Il appartiendrait au gouvernement espagnol d'en finir avec tout ce 
comble de maux, ou, au moins, d'en empêcher la cx)ntinuation. Il 
devrait, comme première mesure, défendre l'importation de toute 
immigration de couleur, en attendant que le jour arrive où la trans- 
fiirraation sociale et politique se soit faite pour placer l'île de Cuba, 
cette moitié de la vitahté nationale, au niveau de la civilisation mo- 
derne. Mais il ne le fera pas; il n'a pas dans cette terre malheureuse 
de système d'avenir et de progrès, et il continue sa marche d'exploi- 
tation aveugle, qui devient de plus en plus pressante, comme si les 
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signes du temps lui annonçaient qu'il va perdre son précieux joyau. 

A Cuba , en présence de la demande de bras à laquelle la traite 
africaine ne pouvait entièrement satisfaire, on eut recours d'abord à 
Tintroduction des Indiens du Yucatan ; mais le gouvernement mexi- 
cain s'y opposa, dès qu'il en eut connaissance. On s'avisa alors de 
recourir à la Chine, où l'excès de la population et l'extrême misère 
poussent les habitants à abandonner un sol ingrat et à en chercher 
un autre dans le désir du gain. Déjà le Chinois se mettait à la re- 
cherche de travail dans les îleS Philippines, dans d'autres endroits de 
l'Asie, dans les colonies françaises, en Californie et en Australie. Ni 
la distance, ni les grands frais de transport, ni l'importation d'un 
autre élément hétérogène de population, ni la prévision d'une nouvelle 
source de travail forcé , rien ne fut capable d'arrêter le cri général 
qui demandait des travailleurs nouveaux. A Cuba , le territoire excé- 
dant de beaucoup la population , les bras esclaves diminuant, et le 
mauvais système de culture n'étant pas amélioré, à cause de l'esclavage 
même, on croyait (jue le dépérissement et même la misère seraient 
les conséquences funestes de toute défense d'immigration de couleur. 

Ce fut alors que l'ancienne junte d'encouragement (de Fomento), 
quand elle avait toute sa liberté d'action, eut Tidéc d'ouvrir un nou- 
veau marché de chair humaine en Chine. Elle commença pnr octroyer 
à la maison Villoldo et Wardrop; de la Havane, le privilège d'im- 
porter dans le pays un certain nombre de Chinois, afin de les essayer 
en les appliquant aux travaux de l'agriculture. Les premiers intro- 
duits furent achetés et pris à gage avec méliance par un petit nombre 
de planteurs, qui ne croyaient pas que leur faible constitution les 
rendît propres aux travaux des sucreries. L'immigration asiatique ne 
réussit pas dans ce premier essai, car on triuiva les Chinois vicieux, 
vindicatifs, et d'un travail peu avantageux. Le Chinois, d(^ son côté, 
se trouva déçu dans toutes ses espérances, comme nous le verrons 
plus loin. 

Quelque temps s'écoula, et les difficultés de la traiU; africaine 
augmentant, le prix des nègres importés haussant considérablement, 
on revint à l'idée d'introduire les Chinois malgré leurs mauvaises 
qualités. On accorda à la maison Pereda, Machado et C'% de la Ha- 
vane, la permission d'introduire sept mille Asiatiques, que les plan- 
teurs, cette fois, accueillirent avec plus d'empressement. On com- 
mença à s'habituer aux Chinois, faute d*autres travailleurs; on les 
étudia mieux, et l'on en tira meilleur parti en les traitant douce- 
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ment ou par la force. Après ces nouveaux essais, on les trouva bons ; 
on en demanda d'autres; et Tadministration de Tîle, trouvant dans 
cette race une nouvelle source de bras à exploiter, et un moyen de 
maintenir là-bas le môme*'système de travail, qui lui procure des 
recettes si considérables, déclara ce commerce libre en le réglemen- 
tant de manière à satisfaire en apparence la condition libre des Chinois 
et les exigences de Thumanité. 

Depuis lors l'importation de ce nouveau travailleur a pris de 
grandes proportions. Des négociants et des personnes de différentes 
opinions politiques, et appartenant à diverses classes de la société, 
guidées en général par l'attrait du gain, s'engagèrent dans cette 
spéculation. Il y eut des gens qui y entrèrent, poussés aussi par des 
vues qu'ils croyaient patriotiques et même libérales. 

Us jugeaient que la traite asiatique tuerait la traite africaine; que 
la première étant composée d'hommes libres, on commencerait de 
la sorte la transformation du travail servile en travail volontaire; 
et on croyait généralement faire du bien au pays en augmentant la 
classe laborieuse. Tout cela n'était qu'une mystification, l'expérience 
ayant prouvé que la traite asiatique ne faisait que remplacer la traite 
africaine. 

De même que dans le temps où le commerce des nègres africains 
était légitime, on établit en Asie des factoreries avec des agents ou 
facteurs chargés de recruter les travailleurs, de les engager et de les 
embarquer pour la Havane. Ces facteurs reçoivent un traitement fixe 
et une certaine somme par chaque engagement, ou bien ils per- 
çoivent un intérêt basé sur les bénéfices de chaque expédition. Le 
contrat d'engagement des travailleurs est rédigé en langue chinoise 
et en langue espagnole; les conditions qu'il contient sont, en général, 
en ce qui regarde le Chinois, de travailler à Cuba dans les endroits 
et de la manière qui lui seront fixés à son arrivée suivant les 
habitudes et les usages du pays, pendant la durée de huit ans, 
è partir du jour où il arrivera au lieu de son travail. Le facteur ou 
son représentant (car le contrat est transmissible comme un billet 
à ordre) est obligé de payer au Chinois un salaire mensuel de 4 
piastres, sur lequel doivent être prélevées les avances d'argent qui lui 
ont été faites en Chine au moment de son engagement, les temps de 
maladie excédant huit jours et les salaires perdus par cause volon- 
taire du travailleur. Le contrat prévoit aussi l'alimentation et les 
soins à donner à celui-ci. 
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A Texpiration des huit années de rengagement, le colou asiatique 
doit recouvrer son entière liberté, et, pendant, soixante jours, il lui 
est facultatif de se rapatrier ou de choisir un nouveau patrcm, a\'ec 
lerfuel il conti*acie librement rengagement qu il lui plaît. 

Nous nous sommes procuré un exemplaire authentique d'un de 
ces contrats, passé entre Tagcnt d*ane compagnie de la Havane et 
un dos Chinois qui y ont été dernièremeiït importés. Nous avons 
traduit la partie es{)agnoIe, et on la trouvera parmi les documents 
justilicatifs sous le n° 1 . 

Nous aurions bien voulu donner aussi la traduction du duplicata de 
ce même document en chinois, comme il se trouve dans l'original 
que nous avons entre les mains. Nous avons de graves motifs de 
soupçonner qu'il doit y avoir dos diirért»n:*es essentielles sur certains 
points des deux textes, spécialement en ce qui a rapport à racceptation 
du salaire stipulé par le chinoisy ceu'->ri sachant qo'Âl y a* à Cuba 
(les travailleurs libres et même esclaves dont le salaire est plus 
élevé. 

C'est en Asie qu'on obtient les fon is destinés à cetti^ spéculation 
au moyen des crédits ouverts dans les grands enln iM*>ts par les ban- 
quiers et les négociants de Londres. 

Les bâtiments employés à ce commerce sont d'une jauge toujours 
importante, non-seulement comme mesure do sûreté dans une tra- 
versée si longue et si dangereuse, mais encore dans le but de diminuer 
les frais de l'expiVlition et d'élu'ler plus facilement les dispositions 
sanitaires des autorités en CInne, relatives au nombre d'émigrés qui 
doivent être mis à. bord. 

Ces dispositions demeurent presque toujours sans résultat; et la 
réunion d'un grand nombre d'hommes entassés dans un espace étiwt, 
l'oisiveté, l'ennui de la vie à bord pendant tant de jours de naviga- 
tion, le dur traitetnent qu'on attribue au capitaine et à l'équipage, 
peut-être le souvenir d» la patrie et le regret do l'avoir abandonnée 
en échange d'imc amélioration incoimue, toutes ces causes déter- 
minent bien fréiiuemment d'épouvantables révoltes, que n'ont pas 
toujours dominées les plus grands actes de courage des capitahies et de 
leurs subordonnés. La révolte comprimée, les châtiments ont été 
d'une sévérité horrible. 

Dans une situation aussi contraire aux règles hygiéniques, privés 
d'xàir pur à fond de cale et mal nourris,, la dysscnlerie décimo ce^s 
pauvres voyageurs; ou bien ils contractent d'autres maladies, parm[ 
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lesquelles le ramollissement de la cornée, qui occasionne la perte de 
la vue, n*est pas la moins considérable. 

Après u«e longue traversée, qui dure des mois entiers, le bâtiment 
aiTive à la Havane, et la cargaison de Chinois offre un spectacle 
identique à celui que présentait jadis celui des nègres de TAfriquc, à 
l'époque du commerce légitime. Les prescriptions sanitaires accomplies 
et la permission du gouvernement obtenue, le débarquement est vé- 
rifié, et les Chinois sont installés dans de grandes baraques étabUes 
dans (les endroits déterminés aux environs de la ville, et semblables 
à celles des nègres d*autrefois. Alors les courtiers mettent les Chinois 
en vente ; le prix en est débattu, et après la visite officielle, dans 
laf[uelle on examine les conditions générales de salubrité de Texpédi- 
tion, on détermine le nomb:\; d'hommes que Tacheteur doit prendre, 
ou à son choix, ou par lots que i'importeur a formés d'avance, si on 
ne les prend pas en totalité; on transmet ou on endosse le contrat, 
et les Chinois sortent des baraqu \i pour se rendre ordinairement dans 
les sucreries. 8i ce n*est point là un marché de chair humaine, nous 
ne savons pas quel nom lui doimer. 

Le Chinoi?', une t'ois arrivé r* ux habitations, ne tarde pas à recon- 
naître Timposture dont il a été victime, et qu'il a soupçonnée dans 
la traveisée. Il se trouve dans une sucrerie ou dans une plantation, 
où ses compagnons de travail sont des esclaves, compagnie à laquelle 
il ne s'attendait pas. Les premiers jours on le nourrit suivant les con- 
ditions fixées, mais bientôt on lui retire la base de son alimentation 
favorite, le riz, qu'il aime tant. La discipline sévère que l'esclavage 
emmène à sa suite, comme une dure exigence de l'institution m^rae, 
est, à un certain point, partagée par le malheureux Chinois, qui ne 
s'attendait pas à un traitement aussi contraire à la condition d'homme 
libre. Le premier mois se passe, et les 4 piastres, qu'il a gagnées, 
lui dévoilent une nouvelle déception fort triste. Ce salaire avait été, 
dans son pays, le plus fort attrait de son engagement; en Chine, la 
valeur de 4 piastres est un salaire considérable : il croit qu'une 
piastre à la Havane a la môme importance qu'à Canton; mais, dès 
qu'il en applique la monnaie à ses besoins, il constate qu'il y a une 
différence énorme, qu'on l'a trompé, qu'il ne pourra pourvoir à ses 
besoins avec une somme si minime, et ce qui est plus et qui froisse sa 
dignité, c'est que les travailleurs esclaves ou libres gagnent dans le 
pays de quinze à vingt piasti-es, et quelquefois plus, par mois. 

Tant de déceptions et surtout la constatation d'un véritable état de 
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servage font de la condition des Chinois à Cuba une des plus mal- 
lieureuses du monde. Ils sont en Chine des hommes libres; ils y ont 
obtenu un certain degré de civilisation ; ils se voient trompés dans 
toutes leurs espérances, et, ne pouvant pas i-ompre leurs engagements, 
ne pouvant pas retourner dans leur pays, le désespoir les gagne, leur 
mauvais naturel s'irrite, et la voie du crime s'ouvre à leurs yeux 
comme le seul moyen de satisfaire lerrs passions exaltées, ou de 
mettre un terme à leurs souffrances. Les révoltes, les assassinats et 
les suicides ne tardent pas à s'en suivre. La fréquence de ces crimes 
est la preuve la plus flagrante de la situation désespérée des Chinois. 
La peine de mort leur a été appliquée plusieurs fois, et on en a 
vu jusqu'à six exécutés ensemble. Dans les prisons^ dans les ba- 
gnes, ils constituent une majorité relative en les rapprochant des cri- 
minels des autres races. Le tableau statistique de M. Fernandez 
Corredor donne la démonstration suivante : 
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Quand le crime n'est pas leur refuge, ils prennent lu lïiite, aban- 
donnant la plantation où la vie leui' est iiiî-upportable : à l'instar des 
nègres marrons, ils s*en vont dans les bois vivre d'une vie de sau- 
vage qu'ils ne peuvent supporter, et là ils meurent de faim et de soif, 
ou, poussés par la nécessité extrôme, ils vont se livrer à un autre 
maître, plutôt que de retourner à la même plantation où ils ont tant 
souffert. Le nouveau maître les abrite ordinairement, enchanté d'avoir 
un travailleur de plus, en lui payant, ou non, un salaire infime ; et 
le Chinois y reste jusqu'au jour où le même traitement auquel il 
croyait se soustraire, le porte à fuir et à se présenter à l'autorité la 
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plus rapprochée, pour y dénoncer son nouveau maître comme rece- 
leur. 

Dans la discipline inlérieure des plantations les Chinois offrent de 
graves diflicultés à vaincre, non-seulement à IVgard des travaux à 
faire, mais en ce qui a trait à Talimentation. Habitués à être nour- 
ris avec de grandes quantités de riz , ils ont l'estomac énormément 
développé; la viande salée et les légumes qu'on leur donne deviennent 
alors insuffisants pour eux et sont la cause, quelque temps après leur 
arrivée, de querelles et de réclamations, qui ne sont pas toujours 
faciles à calmer. Il faut du temps pour les faire rentrer sous luie 
discipline ordonnée et constante. 

Quand ils prennent leur parti, ne pouvant faire mieux, ce qui arrive 
dans le plus grand nombre de cas, ils se résignent à leur sort; ils se 
livrent aux travaux, dans lesquels leur intelligence se montre alors, 
ainsi qu'une aptitude toute particulière; leur force musculaire, qu'ils 
ne laissaient pas soupçonner lors de leur débarquement, se développe 
beaucoup. Bien que toujours bretteurs et insubordonnés, une fois 
habitués à leur état de vie, on les réunit aux autres travailleurs es- 
claves de la plantation et on les traite comme ces derniers. Il y eut 
un temps où on leur appliquait le châtiment corporel infligé aux es- 
claves ; mais une ordonnance nouvelle a défendu aux maîtres et aux 
régisseurs d'employer le fouet et le bâton, et aussi de les juger pour 
fautes graves ou délits. D'après cette ordonnance, on doit appeler un 
juge à l'habitation , et celui-ci , après une espèce de procédure som- 
maire, prononce contre les infractions aux règlements disciplinaires, 
quand ces infractions ne s'élèvent pas au caractère de crime ou de 
délit ; les peines appliquées sont la suspension de salaire pour les 
fautes légères, les chaînes aux pieds pour des cas plus graves. Mais 
cette ordonnance n'est exécutée que rarement. Si les juges étaient 
toujours appelés à exercer leurs fonctions pour toutes les fautes com- 
mises par les Chinois dans les habitations, force leur serait de vivre 
toujours à la campagne, ce qui est impossible; il faudrait créer des 
juges spéciaux, et on n'y a pas pensé. Puis, les sucreries et les autres 
plantations sont établies à une grande distance des populations, et la, 
l'isolement et l'autorité sans contrôle exercée par les régisseurs des 
esclaves font éluder les dispositions du Gouvernement. La discipline 
correctionnelle doit forcément s'exercer dans les habitations elles-mêmes, 
la justice est appliquée à la volonté de la partie la plus forte, et les 
cas de sévérité et même de cruauté ne manquent pas. 
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Au milieu de tant de lK)ulovc]*sements de tous les principes oatureU 
et sociaux, nous ne pouvons moins taire (jue de constat(îr, comme un 
soulagement qui tait plaisir, que, ^ce à la douceur des mœurs, fruit 
de notre civilisation , dans un grand nombre de sucreries et d'autres 
habitations, le traitement des Chinois est le plus doux, le plus humaîn 
<iui soit compatible avec leur sort de travailleurs forcés^ On ne les 
tlap^eil.e pas; on les alimente bien; on les soigne dans leurs maladies 
ave(î le même intérêt qu'on a pour les esclaves ; on leur lient un 
compte exact de leur salaii*e; on les gouverne par la persuasion, et on 
arrive à en faire des travailleui*s de premier ordre. Toujours est-ce 
encore une Irijite condition pour eux, même devenant moins mal- 
heureux comme prolétaires libres, que d*êtrc mis au même niveau 
que l'esclave. Ce qui est à craindre, c'est quand ils dCvScendent, par 
exception sans doute, de cette échelle pour devenir une propriété 
temporelle, dont les forces sont un objet d'exploitation pendant la 
durée de leur engagement. Répétons-le, ces cas sont i*ares, mais, 
par malheur, ils se présentent. 

Même après sa mort, le malheur i)oursuit le Chinois à Tîle de Cuba. ' 
Comme il professe la religion de Confucius, l'église catholique, qui 
n'admet dans son sein que les hommes de sa communion, le rejette 
de ses cimetières. Les cadavres des Chinois sont enterrés comme 
ceux des chiens dans le bois le plus procliain, sans aucun geni^e de 
cérémonie. Ainsi il ne serait pas étonnant qu'un jour peut-être, si 
le cas ne s'est pas encore présenté, la charrue déterre leurs os et les 
éparpille dans les champs. 

Auparavant, quand les Chinois n'expiraient pas pendant la durée 
de leurs engagements, ils regagnaient toute leur personnalité, agis- 
saient (!ès lors comme hommes libres et pouvaient s'adonner à 
leurs ti^vaux favoris, le service domestique ou le commerce de col- 
portage, genre dans lequel ils excellent et vivent contents. 11 n'eu 
est pas de même à présent : leur situation ne change pas; l'état de 
servage, excédant le terme de leur engagement, devient l'état de leur 
vie entière. Le Gouvernement, inclinant toujours à tuer la liberté à 
Cuba, même dans ses plus simples et ses plus légitimes manifesta- 
lions, fit convertir en servage perpétuel rengagement temporel des 
Chinois. Un décret du capitaine général obligea le colon asiatique à 
avoir toujours un patron ou à retourner dans son pays. Son enga- 
gement ihii, il doit le renouveler avec le même maître ou avec un 
autre de la race blanche. S'il quitte le service d'un individu, il ne 
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peut même pas vivre en liberté le^ jours oécessaires pour en cher* 
cher un autre. Il doiè être mis en prison et j passer ce temps de 
chômage ; là, pour gagner sa nourriture» il doit travailler au profit 
de l'Etat, et il est employé aux travaux forcés des criminels. En 
général, les Chinois n*aiment pas à rester sur les mêmes habitations 
où ils ont passé le temps de leur premier engagement. Ils sortent et 
vont se présenter aux entrepôts du Gouvernement, comme nous ve- 
nons de le dire, obligés d'y attendre un nouveau maître. Les chefs 
militaires, qui sont les autorités rurales sous la dépendance desquels 
on place ces Chinois en cMmage, en font une source de gain. Ils ne 
leur donnent la permission de s'engager à un autre propriétaire que 
si celui-ci leur paie \ta prix convenu, qui varie suivant la nature 
de l'oifre, de la demande et des qualités de toute nature du Chinois. 
Nous sommes informés qu'à la lieutenance dn gouvernement de 
Colon, il n'y a pas longtemps, on payait au chef 34 piastres, soit 
178 fr. 80 c, pour chaque Chinois engagé. Il n'y a pas moyen 
d* éluder le règlement qui impose aux Chinois l'obligation de passer 
de la plantation à l'entrepôt, le dernier mattre étant forcé de les re- 
mettre à Tautorité de son canton au terme de leur engagement 
sous des peines qu'il ne s'expose pas à souffrir. 

Alors a Heu une autre immoralité, mais d'un genre tout-à-fait nou- 
veau, puisqu'elle produit le rare phénomène qui fait voir Thomme 
achetant son propre esclavage. Quand le Chinois approche de la lin 
de son engagement, l'aiguillon de la liberté lui suggère un moyen 
inconnu jusqu'alors, celui de se procurer un homme blanc qui veuille 
bien lui servir de patron et lui laisser sa lièerté, moyennant le paie- 
ment qu'il lui fait de 4 piastres par mois. Légalement il demeure 
serf comme auparavant, mais, de fait, il est libre. Ce pacte convenu, 
ils vont ensemble demander à l'autorité compétente l'approbation du 
nouveau patronage. Parfois des querelles surviennent entre le colon 
asiatique et cette nouvelle classe de spéculateurs, et ceux-ci forcent 
le premier à travailler pour eux, faisant valoir un contrat passé de 
confiance. Toutefois, ce genre de spéculation, qui élude les règlements 
comme un contrepoids à l'abus de la force, et qui fait manquer à la 
bonne foi, est en même temps une source de vices et alimente Toisi- 
veté de notre classe pauvre. 

S'il veut se soustraire à un servage perpétuel, la loi ne laisse à 
rémigrant de l'Asie d'autre ressource que celle de se rapatrier; mais 
ceci est une dérision. Le salaire minime qu'il gagne est insufhsant à 

3 
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ses besoins et à ses vices, et il n*y en a pas un qui ait pu faii'e 
dos économies capables de lui permettre de retourner dans son pays. 
Le voyage est si long, si coûteux, et les occasions de reffeoluer si 
rares, que nous ne connaissons pas un seul exemple d'un Chinois 
rapatrié. Si, au moins, la loi espagnole réglait les conditions d»- 
l'immigration asiatique, comme la loi française a réglé celle de 
rAfriciue par décret du mois de mars 18o2, le sort du Chinois, apms 
son engagement, n'offrirait pas le spectacle de la servitude d'un 
homme qui est libre devant la loi elle-même. Le décret français 
donne à Témigrant droit aux frais de retour pour lui, sa femme 
et ses enfants, s'il veut se rapatrier, ou à une prime d'une valeur 
é^ale, s'il veut se rengager. Cette seule clause, introduite dans le 
règlement espagnol, suffirait pour mettre fin à l'immigration chinoise 
et à toutes ses horreurs; l'obligation de payer les frais de rapatrie- 
ment tuerait les spéculations. 

Maintenant que nous connaissons ce qu'on appelle l'immigration 
asiatique à Cuba, son but de remplacer par des hommes libres 
(engagés les nègres esclaves de l'Afrique, et ses premières et plus 
fi appantes conséquences, nous sommes autorisés à demander si 
c'est une véritable colonisation, avec des hommes libres et dans les 
conditions qu'exigent J'humanité, et la civilisation, ou si ce n'est pas 
un \éritable commerce d'hommes impliquant un travail forcé, un 
servage continuel, une suite de la même traite africahie sous un 
autre nom, sous une autre forme. 11 y a bien peu de différence entre 
l'esclave de l'Afrique et le serf de l'Asie, et bien moins encoi'c si on 
compare ce dernier au nègre émancipé. Le Chinois est un homme 
libre devant la loi, mais il est l'esclave de son engagement, engage- 
m 'iil non contracté par sa volonté, du moment qu'il y a ti'omperie 
dans les conditions essentielles du pacte. De fait, sa condition n'est 
pas celle d'un homme libre, puisqu'il est forcé do travailler un cer- 
*ain laps de temps, au bout duquel il faut (juil se rengage une 
seconde, une troisième fois, toute sa vie en un mot. Il n'a pas même 
le droit d'aspirer a faire déclarer nul et non avenu un contrat qui, 
S3.0U toutes les lois du monde, n'est pas obligatoire, car il est entache'' 
d'une traudc qui l'ainmle. Pour tout dire, il faut avouer que ce 
commerce est une véritable traite, et que celte traite de l'Asie n'est 
que ie pendant de celle de l'Afrique. 

Le sort matériel du Chinois est, en général, bien meilleur quec<îlui 
de l'Africain, car au moins sa condition légale crhomnie libre iin- 
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pose à son égard un certain respect ; mais son importation à Cuba et 
la situation que lui crée la loi font du travailleur asiatique un véri- 
table esclave. Cette situation s'adoucit, non par l'action des règlements, 
mais par les dispositions personnelles, par les sentiments d'humanité 
avec lesquels les patrons les traitent généi'alement. 

Ecoutons un témoin irréprochable, un capitaine général, qui vient 
de commander Tile. Le maréchal Serrano, dans un rapport dont nous 
nous occuperons plus loin avec plus d'extension, rapport adressé au 
Gouvernement à l'occasion de l'enquête ouverte sur les réformes à 
introduire à Cuba et à Porto-Rico, s'exprime afnsi : 

(( Quant à la colonisation asiatique, je ne peux rien en dire de nou- 
veau, moi qui l'ai combattue publiquement et énergiquement, depuis 
que j'ai eu l'occasion d'apprécier les abus aux(|uels elle donnait lieu , 
abus semblables à ceux de la traite africaine. La colonisation asiatique, 
telle qu'elle est faite aujourd'hui, et malgré les règlements, est un 
esclavage' temporel avec tous les inconvénients de l'esclavage perpétuel. 
Quel que soit le moyen de la faire, elle sera toujours un mal pour 
l'ile de Cuba, où tous les efforts doivent tendre pendant longtemps à 
assurer la prédominance de la race blanche, et où l'immixtion d'une 
troisième race, antagoniste à celles qui existent égales en nombre, 
ne peut faire moins que d'élever un nouveau nuage noir à l'horizon, 
l)ar malheur bien obscur encore, de notre malheureuse Antille. » 

La colonisation asiatique est un esclavage, vient de dire le maré- 
chal Serrano; et personne ne peut être mieux autorisé que lui à la 
bien définir, puisque c'est lui-même qui a exi>édié le décret qui force 
les Chinois à se rengager ou à retourner à leur pays. Ne rentrons 
pas dans les considérations qui firent placer le Chinois dans cet hor- 
rible dilemme. Il suffit de savoir que ce dilemme existe, que des 
hommes libres, liés par contrat à travailler temporairement, sont 
obligés de vivre dans la même situation, après le tenne de leur enga- 
gement, non pas alors par la tromperie d'un spéculateur, mais par 
l'action malfaisante de la loi. 

La colonisation asiatique, à Cuba, répond-elle aussi aux conditions 
de développement de la population, même par des moyens artificiels, 
au niveau de la civilisation de notre époque? Cette question ne mérite 
pas les honneurs de la discussion, et le cœur seul suffit à la résoudre 
par une négation pleine de répugnance et d'horreur. 

Chez nous, malheureusement, une longue pratique du commerce 
de l'homme par l'homme a vicié le sens moral de la société ; l'im- 
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porMion des Chinois et la condition qu*on leur feit, Men aTant de 
devenir répuj^nantes, sont devenues des choses natureUes, et mênie 
eonsidérées de grande utilité par une partie des habitants de Cuba. 
Et ce n'est pas que les gens éclairés ne jugent nmmigration asia> 
tique au même point de vue que nous l'estimons ici ; mais le besoin de 
bras pour parfaire des travaux pressants, l'absence complète d'insti- 
tutions libres et des moyens d'opérer les réformes sociales que le pays 
demande, de plus, l'incurie du Gouvernement, nous pouvons dire, sa 
résistance à changer un ordre de choses qui lui réussit si bie», font 
maintenir et maintiendront longtemps encore ce conunerce d'hommes 
libres à Cuba, où l'habitude, cette seconde nature de l'homme, a fait 
du trafic de chair humaine un état normal épouvantable* 

Nous avions conçu Tespou' de voir bientôt s'éteindre ce commerce, 
du moment que les maisons anglaises, informées des horreurs qu'on 
commet enva^ les pauvres Qiinois sur le marché de Cuba, se propo- 
saient de retirer les fonds qu'elles procuraient en Asie aux spécula- 
teurs de la Havane. Mais quelques-uns de ces spéculateurs sont 
arrivés à obtenir la continuation de l'approvisionnement de ces 
mêmes fonds de quelques négociants anglais qui, préférant le gain 
aux sentiments généreux de leurs compatriotes, se sont prêtés à cette 
négociation, exigeant toujours que sur les traites et les documents 
de Taffaire on ne fesse pas mention de l'objet auquel ces fonds sont 
destinés. La traite asiatique continuera de même que la traite des 
nègres, tant que l'Ile de Cuba sera espagnole ou jusqu'à ce que TEs- 
pagne soit forcée, par une très-forte coaction extérieure, de faire cesser 
ce double scandale, par lequel elle insulte à la majesté de la civilisa- 
tion moderne. 

La colonisation asiatique, sous n'importe quel point de vue on 
l'envisage, doit finir à Cuba, où elle ne remplit pas les exigences de 
l'accroissement de la population, selon les lois de la nature. Il y a 
un fait que tout le monde connaît, c'est que l'administration de la 
Cliine ne permet pas rémigratioii des femmes. La colonisation 
asiatique à Cuba se fait donc exclusivement d'hommes. Ils arrivent 
là-bas seuls, sans compagnes, sans enfants, c'est-à-dire sans famille, 
ce premier élément de la condition physique et s^isiale de l'homme. 
La femme, ils ne la trouvent pas à Cuba. Où la chercher? Il y a une 
répugnance mutuelle entre la race asiatique et la race africaine. La 
femme blanche hait à mort l'union avec un Chinois; celui-ci est con- 
damné au célibat, et les exigences de la nature le conduisent à la 



DE CUBA ET DE PORTO-RICO Si 

dégradation la plu£ affreuse. Voici donc resclavage, comme institiX- 
tian, créant un autre assenissement où Tiiomme, isolé dans un seul 
s< xe, contrarie les lois naturelles, dégénère, et, comme élément de 
p )pulation, devient stérile; il n'est qu'une machine dont les forces 
sont exploitées au bénéfice de Ja cupidité humaine. Voilà ce que Fes- 
clavage fait de l'image de Dieu. 

En somme, les Chinois, qui sont géographiquement nos antipodes, 
ne le sont pas moins dans l'ordre intellectuel, moral et religieux* 
Engagés par contrat, en Chine, à des conditions dont ils ne peuvent 
apprécier l'étendue et l'importance, qui stipulent un salaire qui dans 
leur pays semble très-élevé, acceptant un travail qu'ils jugent sup- 
portable, ils arrivent à Cuba et y trouvent la dure tâche des sucreries, 
un salaire insuffisant pour leurs besoins, l'impossibilité de fau*e des 
économies et la longue journée de ti'avail à l'élaboration du sucre, 
dont la durée est de cinq ou six mois de l'année. Ceux qui sont les 
plus forts résistent aux désillusions; ils désespèrent pourtant et gar- 
dent toujours ridée de la vengeance; se sentant trompés, exploités, 
maltraités, ils attendent le jour de la révolte, sans être retenus par 
Télément conservateur de la famille. Ce stimulant de la nature se 
trouvant étouffé chez des hommes choisis comme ils le sont dans la 
classe famélique et misérable des rivières, des canaux et des gi*andcs 
villes de la Chine, ils ignorent toute loi morale. Si, au moins, on con- 
duisait à Cuba des hommes déjà rompus au travail, surtout des agri- 
culteurs ! Mais non, le gouvernement chinois ne permet pas l'émi- 
gration de cette classe. 

Ceux qui vont à Cuba ne peuvent pas non plus en faire une nou- 
velle patrie, s'y créer une nouvelle existence. Conmient, sans famille» 
se former une autre patrie? La propriété, ils n'arrivent jamais à l'avoir 
au milieu de leur servage. De tout ce qui les entoure, le climat est 
la seule chose qui leur est sympathique. Les autres races qui pullu- 
lent à leurs côtés, ou bien les regardent comme des êtres inférieurs 
propres seulement à devenir leurs esclaves, leurs serviteurs, ou bien, 
comme les nègres, leur inspirent de la haine. Le crime, les vices, une 
répugnante immoralité les accompagnent, et, du milieu de ce chaos 
de tout ce qu'il y a d'horrible au monde, il n'est pas étonnant que 
ces malheureux se livrent à de terribles représailles. Il ne sont aujour- 
d'hui que trente-huit mille huit cent vingt-cinq, selon le dernier re- 
censement. Bientôt, d'après la tournure que prend la traite asiatique, 
ce chiffre augmentera, nous ne savons jusqu'à quel point, et le jour 
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arrivera où ib df^viemiroiit un sajet de graves craintes pour Tonlre 
social. IKrs à présent, si une guerre servile, une guerre de races écla- 
tait , par malheur, de quel côté pcncberalt le Oiinois? A coup sûr, du 
côté de ceux qui, comme lui, aspirent à leur liberté. 

La colonisation de cette classe d'hommes à Cuba, comme question 
de population et de travail, vient donc donner un démenti solennel 
â toutes les anciennt*s idées de l'immigration artificielle. Il n'y a 
d'autres moyens d'augmenter la population, en dehors du développe- 
ment naturel, que d'offrir à l'immigrant Tattrait des institutions qui 
joignent aux avantages d'une vie commode le respect des droits de 
riiomme. Dans le pays où les gouvernements ne font que mettre des 
ol^tacles ou créer des difficultés à l'action libre du travail et à la 
jouissance de la liberté, toute espèce d'immigration est impossible. 
Les études du célèbre Maltbus, acceptées aujourjl'hui comme des 
axiomes par la science économique; ses travaux dignement continués 
par les économistes modernes; l'exemple des États-Unis, où ses con- 
seils ont été mis en pratique, constatent évidemment que la liberté 
du travail fVîconde et multiplie tous les éléments de richesse et sert de 
basf.» au développement de la population. A Cuba, toute espèce de 
«j'stèmes de colonisation doivent finir; ils ne sont que des traveslis- 
.Vfînents du commerce de chair humaine avec toutes ses horribles con- 
îw'rquences. Qu'on y établisse la liberté sous toute ses formes, et alors, 
dr; l'état où (;llc se trouve, écrasée à la fois par toutes les horreurs 
dont l'homme est capable, Tile s'élèvci*a à un point de grandeur qui 
|>ourra même devenir radiiiiration du monde. Qui fera ce changement? 
l'Espngne? nous ne l'espérons pas, tant qu'elle restera constituée 
conimo elle re>t actuellement. 
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VI 



ENQUÊTE 



Il n'y a jamais eu dans les temps 'modernes uii peuple civilisé chez 
<|ui, tant dans Tordre politique que social, sans compter I ordre t'co- 
noiniqiie, on ait réuni une accumulation d'injustices seuikarnes à 
colles que nous venons de décrire. De telles monstruosités, de tels 
bouleversements de tous les principes établis par le christianisme et 
par le développement de la raison humaine, sur un point géogra- 
phique, au milieu des deux Amériques, en relation directe et cons- 
tante avec le monde civilisé, criaient contre le gouvernement qui on 
était la cause. Les ministi'os espagnols entendaient ces cris venant de 
toutes les directions, et demeuraient impassibles. L'ordre d'idées qui 
ivgne à Cuba et à Porto-Rico se maintiendra très-longtemps encore 
dans les conseils de TEspagne, si la pression extérieure du génie 
moderne ne la pousse et ne la force à sortir de la voie dans lafiuelle 
elle s'est malheureusement engagée. Il faut l'amener à faire dans les 
deux lies un changement politique et social au niveau de la civilisation 
actuelle. C'est là la mission du clergé chrétien, de tous les cœurs 
généreux et surtout de la presse libérale de l'Europe et de l'Amérique ; 
et c'est dans le but de leur fournir des faits et de les instmire sur 
des spécialités qui ne peuvent pas être bien connues d'eux, que nous 
avons entrepris ce travail. 

Déjà cette mission a été commencée : de tous les points du monde, 
les gouvernements, les sociétés philanthropiques, par des notes et des 
représentations, et les journaux, par' la satire, par les conseils et les 
parallèles, excitent le gouvernement espagnol à entreprendre des ré- 
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formes dans ses colonies, particulièrement à Tégard de leur état social 
Ces excitations ont pris un caractère plus pressant après la grande 
évolution produite par la guerre civile des États-Unis, qui a eu |)Our 
résultat Textinction de l'esclavage. Une si funeste institution n'existe 
aujourd'hui dans les pays civilisés qu'au Brésil, aux îles de Cuba et 
de Porto-Rico et dans quelques petites possessions danoises et portu- 
gaises, et encore, dans ces dernières, on s'occupe en ce moment de 
la faire disparaître. Au Brésil, on a déjà commencé à libérer les 
esclaves du Gouvernement, et l'empereur avait promis de s'occuper 
de leur libération plus efficacement, aussitôt que la guerre actuelle avec 
le Paraguay le permettrait; il vient de le faiiv, en invitant les chambres, 
dans le dernier discours d'inauguration, à traiter cette question. Le 
gouvernement espagnol, demeuré seul, a prétendu faire quelques pas 
dans la voie de l'amélioration à apporter à l'état de choses aifreux 
qui règne dans ses colonies. Il s'est décidé, en apparence, à y intro- 
duire des réformes. Il prétend faire croire que ces changements vont 
avoir lieu; mais ses véritables intentions sont d'assurer par tous les 
moyens possibles sa domination dans les Antilles, et particulièrement 
d'en retirer les plus grandes ressources pécuniaires possibles. Il a ins- 
titué une enquête dans le but de se bien renseigner. Ëxaminons-la 
donc, mais hélas ! qu'on ne s'attende pas encore à voir dans toutes 
les réformes, dont il a pris l'initiative, aucune de celles qui ont rappcMt 
à l'émancipation des esclaves. 
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VII 



DÉCRET ROYAL INSTITUANT L'ENQUÊTE 



Le io novembre 186$, le ministre d*outre^mer, M. Antoine Canovas 
del Gastillo, présenta à la reine mi rapport dont l'objet était d'ouvrir 
une enquête sur les bases propres à servir à rétablissement des lois 
spéciales qui devaient ôtre présentées aux. Cortès pour le gouverne- 
ment politique, la réglementation du travail et l'organisation d'un nou- 
veau système économique dans les Antilles de Cuba et de Porto-Rico. 

Le ministre reconnaît que la constitution de l'unité nationale, qui 
s^élabore en Espagne depuis le moyen âge, a ét4 appliquée à l'ad- 
ministration de l'Amérique espagnole dès les règnes de Ferdinand et 
d'Isabelle, et de leurs successeurs. Mais cette unité ne permettra 
jamais l'exclusion des différences naturelles que la diversité de Tétat 
social et des conditions économiques des AntDles demande dans ses 
lois. La politique de l'Espagne en Amérique a eu d'abord une ten- 
dance d'assimilation des mœurs et des lois, de manière à former 
nnc seule nation de la Péninsule et de ses possessions, en admet- 
tant on même temps, au milieu de cette grande unité, les lois 
spéciales exigées par la nature des divers pays où elle étend son pouvoir. 
Des lois anciennes, citées par le ministre, viennent coniirmer celte 
politique. 

Le principe d'unité fut conservé dans le nouveau régime de 1808 
à 1814. Ce fut alors le temps de la renaissance des libertés poli- 
ques en Espagne, dans lesquelles l'Amérique eut une participation. 
Le ministre déplore que les Cortès et le Gouvernement aient ajors 
oublié l'appréciation de l'inégalité des conditions des provinces péuinsu- 
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sulaircset américaines; il aurait voulu que ces dernières fussent pri- 
vées de la jouissance du code libéral de 1812. A son avis, il parait que 
les différences sociales et économiques auraient dû autoriser la liberté 
en Espagne, le despotisme en Amérique. En 1837, le code de 1812 
fut réformé, les Antilles espagnoles furent séparées du régime de la 
Péninsule, et des lois spéciales durent les gouverner pour rétablir le 
système primitif, qui cependant n'était pas ébranlé. 

Trente années se sont écoulées depuis cette promesse, et le minis- 
tre avoue franchement que les anciennes lois des Indes et les or- 
donnances postérieures à l'année 1837 donnent satisfaction au be- 
soin spécial de la colonisation de Fernando-Pô et au gouvernement 
des îles Philippines. « Mais en vérité, dit-il, il n'en est pas de même 
à l'endroit des provinces de Cuba et de Porto-Rico. L'avancement 
scientifique el littéraire qui se fait remarquer dans les deux Antilles ; 
leurs richesses actuelles, qui, dans la première, peuvent le disputer 
aux Etats les plus piosiières de l'Europe et du continent américain; 
l'étendue et l'importance croissantes de leur commerce extérieur, tout 
cela les place à présent dans une situation exceptionnelle, qui demande 
des lois et des moyens bien différents de ceux qui existent dans les 
autres provinces d'outre-raer. » 

Après avoir reconnu et proclamé franchement l'évidence de ce 
fait, il croit nécessaire d'indiquer que ce (jui s'adapte le plus à 
l'intérêt national, c'est d'examiner avec calme et prudence jusqu'où 
doit arriver l'assimilation législative entre les Antilles et la Pénin- 
sule, et où doit commencer et finir la spécialité de leur régime 
gouvernemental. Afin que cet examen soit impartial et qu'il com- 
porte les garanties possibles d'exactitude et de succès, il est néces- 
saire d'employer tous les moyens d'investigation et d'étude et qu'en 
même temps le Gouvernement admette d'une manière large et 
solennelle l'exposé des renseignements et des opinions que les loyaux 
habitants des Antilles auraient à présenter à sa considération. 

Le ministre croit que l'enquête qui va s'ouvrir ne doit pas se li- 
miter à l'une ou à l'autre des questions diverses qui s'agitent dans 
ces provinces. 

« Il importe dès à présent d'examiner non-seulement l'ordre poli- 
tique et administratif, mais encore la situation économique des 
Antilles, à laquelle se joignent des questions commerciales du plus 
gr^^nd intérêt, et cVauires questions encore plus épineuses relatives à 
leur population et aux conditions du travail; conditions qui, intime- 
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ment et naturellement liées à la production partout ailleurs, le sont 
bien plus encore là-bas par des causes généralement peu connues. » 
Un seul pas dans la voie de la réforme, sans écouter les représen- 
tants d'intért^ts si respectables, serait un prétexte à des inquiétudes 
qu'il est nécessaire de prévenir. 

En conséquence, le ministre propose à la reine d'ouvrir une en- 
quête devant une commission composée des plus hauts fonctionnaires 
de Fadministration, enquête ayant pour but d'étudier trois points prin- 
cipaux : le premier , sur quels principes doivent se régler les lois 
spéciales que le ministre doit présenter aux Cortès pour le gouverne- 
ment des provinces de Cuba et de Porto-Rico; le second, sur la régle- 
mentation du travail de la population de couleur et asiatique, et sur 
le moyen de faciliter l'immigration la plus propre à leur climat; le 
troisième, sur les traités de navigation et de commerce qu'il convien- 
drait de contracter avec d'auti'es nations, et aussi sur les réformes qui 
doivent être adoptéi?s dans le système des tarifs et dans le régime des 
douanes. 

L'en(|uète est un moyen préférable à tous les autres. Le ministre 
ne croit pas qu'il soit convenable de faire siéger aux Cortès les repré- 
sentants des Antilles, pour prendre part à la préparation des réfor- 
mes projetées. Cela serait à ses yeux préjuger une des questions 
qui doivent être soumises à l'étude. Il croit préférable la création 
d'une commission établie à Madrid, à laquelle s'adjoindrait le concours 
de vingt-deux délégués des communes des îles, de tous les sénateurs 
qui aujourd'hui les représentent, des autorités principales qui les ont 
gouvernées et les gouvernent encore, et des vingt-deux pereonnes nom- 
mées par le Gouvernement et choisies parmi celles qui seraient le plus 
en situation de connaître les aspirations et les besoins des habitants 
des Antilles. Il espère un grand succès, en raison du patriotisme 
des loyaux sujets de ces provinces et de la bonne foi avec laquelle le 
Gouvernement se propose d'établir les réformes dont l'utilité serait com- 
plètement démontrée. Il finit par soumettre à la reine le décret de 
la même date qui fait suite au rapport, et qui n'est que la réglemen- 
tation de sa pensée. 

L'article l*"" autorise le ministre d'outre-mer à ouvrir une enquête: 

i*> Sur les bases qui doivent servir à fonderies lois spéciales; 

2^ Sur la manière de réglementer le travail et de faciliter l'immi- 
gration ; 

3** Sur les réformea économiijues. 
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Les articles S, 3, 4, ^ et 6 ont rapport à la création du Comité, 
aux membres qui doivent le constituer et aux fonctions qu'ils^doi- 
vent y exercer. 

L'article 7 autorise la commission à entendre toutes les personnes, bauU 
fonctionnaires, sénateurs, instruits des affaires d'Amérique, les vingt- 
deux délégués de Cuba et de Porto-Rico, dont seize pour la première 
et six pour la seconde , élus par les municipalités , et les vingt-deux 
membres désignées par le ministre d'outre-mer. 
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VIII 



AU DÉBUT, L'INJUSTICE 



'est un grand malheur poiu* les habitants des Antilles que ce ne 
soit pas le principe de la justice qui préside aux actes de son gouver- 
nement. Depuis l'émancipation des possessions espagnoles du continent 
de TAmérique, les naturels de Cuba et de Porto-Rico ont eu à souffrir 
(les préventions et même de la haine qu'enfanta la guerre de l'Indé- 
pendance de tant de provinces qui forment aujourd'hui des républi- 
ques : les deux Antilles ont des preuves innombrables de ces faits. 
Ainsi, dès la première initiative du Gouvernement dans un sens libéral, 
dans le même décret et dans le rapport qui le précède, elles ont à se 
plaindredu système adopté pour faire des changements aussi notables 
dans leur constitution politique, sociale et économique. 

D'abord, les deux îles ne seront pas représentées à la Chambre des 
députés où, à la fin de l'enquête, devra se présenter le projet de lois 
spéciales. Cela n'aurait pas lieu d'étonner en France et en Angleterre, 
pays dans lesquels les représentants des colonies n'ont jamais été 
admis à siéger dans leurs assemblées, à l'exception seulement de deux 
fois en France. En Espagne, nous venons de voir, par l'aveu de son 
ministre , que Tesprit de nos lois a toujours été de former de la Pé- 
ninsule et de l'Amérique une seule nation sous le même gouvernement, 
à l'exception de ce qui était incompatible avec les conditions sociales 
et économiques des deux contrées. La diversité dans l'unité n'excluait 
pas le régime politique, et ce fut ainsi que le système libéral de la 
constitution de 1812 régit alors les deux îles et les régit encore enl820 
et 1836, deux époques auxquelles le même système ut rétabli; à cette 



46 UÉFORMES DANS LES ILES 

tliflV'reiKo près que, dans la derniiTC (en 1836), on n'arriva qu'à faire 
la convocation des députés américains. La députation des deux îles 
dans les Cortès devrait être admise quand ce ne serait que pour qu'elle 
prît part à la confection de leurs lois si)éciales. Les deuxAutilles n'ont 
été entendues à Jladrid que d'une façon irrégulière dans les pré- 
liminaires qui doivent conduire à la formation du projet. Le Gou- 
vernement i>eut bien méconnaître, par l'omnipotence de sa volonté, 
les justes aspirations des naturels de Cuba et de Porto-Rico ; il peut 
même ]>résc»nler aux Cortès un projet de lois tout à fait conlnires 
aux droits et aux intérêts des deux îles, et dans l'assemblée législative 
elles n'auront personne pour prendre ù cœur la défense de leur cause. 
Le résultat sera, on s'y attend, la continuation d'un gouvernement 
arbitraire. 

Dans la déléf^alion mêine cpic le royal décret leur donne le droit 
d'envoyer à la Junta, il y a un autre ^'rief im|)ortant à noter, bien 
qu'il n<? soit qu'une (piestion de forme. On apjwUe vingt-deux délègue^ 
élus par les municipalités pour la représentation de ces deux pays. On 
devait les entendre à part; ils sont les mandataires des deux îles et les 
vrais représentants des opinions et des volontés qui leur sont propres. 
On n'a pas agi ainsi: -dans l'exécution du décret royal, on a formé un 
seul corps des vingt-deux délégués et des vingt-deux i>ersonnes nommées 
parle Gouvernement. Celles-ci, de plus, ont été choisies parmi une cer- 
taine classe d'hommes, qui forme l'élite de tout ce qu'il y a de plus pas- 
sionné contre ravancement politique et le progrès social dans les deux 
Antilles: il y en a même qui sont la représentation ou l'expression des 
sentiments des négriers (jui font la traite à l'ile de Cuba. Cet amal- 
game de représentants ayant une origine si diUérenle détruit en- 
tièrement par sa base le caractère essentiel de la délégation cubaine 
et porto-ricaine. Les vin^t-tleuxpei'sonnes choisies par le ministre ne 
sont pas les organes de ces doux îles, mais bien ceux du gouvernement 
lui-même ; leur concuiTence avec les vingt-deux délégués légitimes di- 
vise en deux les voles et annule ainsi le eaiaclère délibéralirque devrait 
avoir une assemblée tic représentants appelée à donner son avis sur la 
réorganisation politique, sociale et économicpie des colonies. Mais 
c'était précisément parce que le ministre ne voulait pas investir la Junta 
des attributions d'un corps polilicpie, <|u'il dénatura son organi.\ation, 
qu'il éloigna de ses séances toutes les formes parlementaires et (|u'il 
ordonna qu elles seraient tenues à huis clos. Il aurait dû écouler sé- 
parément les vingt-deux per.soi)nes choisies par lui. Mais il voulait 
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sans doute, par rhétérogéuéité même de la composition de la Junta, 
avoir des votes contraires à ceux de la majorité des délégués améri- 
cains, sur lesquels il pût s'appuyer dans les réformes demandées, tout 
en exposant qu'il avait consulté et même exaucé les désirs des pro- 
vinces d'outre-mer. A l'égard de Cuba et de Porto-Rico, le Gouverne- 
ment se permet tout; mais cette fois il manie une épée à deux tran- 
chants. En introduisant dans la Junta la représentation du parti 
péninsulaire, non par élection iK)pulaire, mais do son chef, il a sanc- 
tionné légalement la profonde division qui y régnait déjà entre les 
opprimés et les oppresseurs, et que rien au monde ne pourra doréna- 
vant effacer, à moins d'un changement complet dans l'ordre de 
choses qui règne là-bas. 

L'irrégularité qui vient d'être signalée s'augmente encore par la 
façon employée pour faire à Cuba Télcction des délégués. Un ordre 
royal fut expédié au capitaine général, établissant les règles pour 
procéder à l'élection des délégués (ordre royal qui ne fut jamais pu- 
bli(''). Le capitaine général, exécutant à la fois le décret et l'ordre, 
reconnaît (|ue, selon le dernier, les bases de Téleclion doivent être 
les mêmes que celles déjà établies pour l'élection des membres des 
conseils municipaux. Comment se fait celle-ci? La loi municipale or- 
donne pour la formation du collège électoral que les plus forts con- 
tribuables, dans un nombre quatre fois plus grand que celui des 
membres des conseils municipaux, se diviseront en trois groupes, ainsi 
cx3mposés pour la ville de la Havane : 

Pour la richesse rustique et urbaine 38 

Pour l'industrie et le commerce 37 

Pour les professions et les capacités 37 



Total.. . . 112 



Dans l'élection des délégués on aurait du observer le même ordre, 
la loi municipale étant devenue la règle électorale pour l'accomplisse- 
ment du décret royal ; mais on en fit autrement. Le capitaine général 
se i)ermit d'altérer la base de l'élection, nonobstant la disposition sou- 
veraine. Ici il faut donner connaissance d'un autre fait. 

La situation anormale créée dans les deux îles, depuis 1837, par la 
rupture déjà connue du lien politique, fut la cause et la base d'une 
profonde division entre les naturels et les péninsulaires qui les habitent. 
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Les premiers aspirent à la jouissance des iusdtixtioiis semblairies 
.on analogfues à celles qu'ils Toient établies dans la mtee-patrie; les 
seconds s'opposent à ce noble désir, gaidés par l'app&t des întàréts 
personnels. Un système de liberté détruirait le monopole et TaseeQ- 
dant exclusif dont les péninsulaires retirent des bénéfices. Et, de plus, 
parmi ceux-ci, se trouvent ceux qui font exclusivement la traite, qui 
serait frappée de mort le jour où la légalité régnerait. 

Une telle division, avec toutes ses mauvaises passions, mettant les 
deux parties dans la situation la plus extrême, existait, comme elle 
ofxiste encore, quand les premières dispositions de la réforme arrivë- 
i*ent au capitaine général. 

Le parti péninsulaire obtint de lui l'altération des bases régleoien* 
taires de Télection. Il savait que, si la loi était obser>'ée, la majorité 
serait du parti des naturels , le plus nombreux et le plus riche, et 
composant la grande population de Ttle de Cuba. Le capitaine général 
cdicta une circulaire prescrivant, entre autres choses, queles groupes 
des électeurs ne demeureraient pas fixés à trois, comme l'ordonnait la 
loi, mais seraient portés à quatre, sans toutefois en altérer le nombre 
total, et dans cette division (toujours pour la Havane) il y aurait : 



Pour la richesse rustique et urbaine 28 délégués 

Pour rindustrie 28 — 

Pour le cornuK^rcc 28 — 

Pour les professions 28 — 

112 délégués 

Les électeurs représentant Tindustrie et lo commerce ne formaient 
dans la distribution légale qu'un seul groupe; or, l'industrie et le 
commerce sont exercés en grande partie, à Cuba, par les péninsu- 
laires, et il fallait leur donner la prédominance. Le résultat matériel 
fut que, tandis (pie les représentants de la richesse immobilière avaient 
perdu dix électeurs et celle des capacités neuf, celles de Tindustrie et 
du commerce ajoutèrent aux trente-sept voix qu'elles avaient aupara- 
vant les dix-neuf qui par la loi organique étaient assignées aux 
autres catégories plus nombreuses. Elles le sont en effet. Le recense- 
ment de 1862 ne donne que 125,892 commerçants et industriels, sur 
une population de 1,396,530 habitants, dont la plus grande partie 
forme la richesse rustique et urbaine du pays. En séparant même 
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du grand total les classes de couleur libre et esclave, les commer- 
çants et les industriels n'arrivent à former qu'un peu plus du sep- 
tième des 783,484 individus de race européenne. L'illégalité dans la 
constitution du collège électoral ne peut être plus frappante, et con- 
séquemment il n'y eut pas raison d'altérer les bases de la loi électo- 
rale au profit de la minorité péninsulaire et au préjudice de la ma- 
jorité légale. 

La municipalité de la Havane osa revendiquer le droit de l'île 
dans une protestation fondée sur les démonstrations qui précèdent, 
pour obtenir la réforme du nouveau système électoral, en lui substi- 
tuant l'accomplissement fidèle de la loi organique des élections en 
exécution de la volonté souveraine. La municipalité fut réprimandée, 
et le nouveau système des élections maintenu. 

Nonobstant ce monopole accordé au parti péninsulaire, et quoique 
celui-ci cx)mptât un certain nombre de membres dans les conseils muni- 
cipaux, le parti du pays' obtint les suffrages en majorité, à l'exception 
de la ville de la Havane, où furent élues deux personnes qui, sans 
doute, ne l'auraient pas été si la loi électorale eût été respectée. 
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IX 



COMMENCEMENT DE L*ENQUËTK 



Le 30 octobre I8669 eut lieu l'ouverture de la Juuta, composée des 
délégués de Cuba et de Porto-Rico et des membres nommés par le Gou- 
Ycrnement, comme représentants des deux tles. Le ministre d*outre-mer 
ouvrit la session en prononçant un discours dans lequel j^ qu'il y 
eut de plus saillant fut d'abord l'exposé du désir qu'avait le Gouver- 
nement de laisser à la commission la liberté complète de proposer 
et de discuter tout ce qu'elle considérait comme convenable, à la con- 
dition qu'elle ne sortirait pas du cercle de l'unité nationale, de l'unité 
catholique et de Tunité dynastique. Ensuite, le ministre fit remarquer 
la bonne foi avec laquelle le Gouvernement ouvrait l'enquête 
dans le but des réformes (|u'il se proposait d'établir à Cuba et 
à Porto-Rico. Le président de la commission, nommé par le Gouver- 
nement, M. Alexandre Olivan, occupa la place que le ministre venait 
de quitter. Dans son discours, il se fit Técho des idées du ministre 
et'précisa l'ordre des travaux de la Junta (Comité). Des questionnaires, 
comprenant toutes les matières de l'enquête, devaient être distribués 
parmi les membres, de manière qu'ils fussent à même de les exa- 
miner, de faire la qualification et la classification des questions, et 
de les étudier dans leur ensemble avant que d'y répondre dans un 
ordre successif. Après cette manifestation, on s'attendait à recevoir 
tous les questionnaires à la fois. 11 était essentiel de connaître toute 
l'étendue de la pensée du Gouvernement à l'égard des réformes po- 
litiques, sociales et économiques, qui ont entre elles des relations si 
intimes. 
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Quel ne fut pas Tétonnement des membres de la Junta quand, cinq 
jours après, ils reçurent le questionnaire qu'on trouvera à 1? fin , sous 
le n" 2 ! Trois grands sujets faisaient l'objet du décret royal qui ordon- 
nait l'enquête. Nous avons vu que le premier touchait aux bases sur 
lesquelles devaient se régler les lois politiques, le second à la régle- 
mentation du travail et le troisième aux matières économiques. Le 
questionnaire présenté premièrement a trait au second de ces trois 
grands points, et le Gouvernement commença les travaux de la Junta 
par des manques de forme et des contradictions inconcevables. 

Tout le plan de la réforme aurait dû être mis entre les mains des 
délégués. Il leur fallait connaître le grand point de départ de la con- 
stitution politique et sociale pour aborder les autres questions ; le 
président l'avait promis, et les délégués, en recevant une fraction de 
l'ensemble du plan, non-seulement ne pouvaient former un système 
général dans leurs réponses, mais encore eurent le regret de voir qu'on 
manquait à une promesse formeUe. Si, au moins, le premier quesr 
tionnaire, présenté à leur considération, avait été aussi le premier daug 
l'ordre des sujets de l'enquête signalé par le décret royal, c'est-à- 
dire le questionnaire politique, ils auraient pu alors établir un 
système duquel auraient découlé toutes les autres réformes. 

Ne sachant pas quelle pourrait être la réforme politique, Tétude 
partielle de la réglementation du travail des gens de couleur était 
une inversion de l'ordre logique et naturel de la complète reconstitu- 
tion qu'on prétend établir dans les deux fies. De plus, ce même ques- 
tionnaire, primitivement présenté, ne contenait aucune question, aucun 
mot en relation avec le grand objet de la libération de Tesclavage, 
ni même n'indiquait aucun moyen de remplacer le travail esclave 
par le travail libre. Tout au contraire, dans sa première poulie, 
il exprimait d'un bout à l'autre Tiotention d'enraciner l'institution 
de l'esclavage. Le Gouvernement manquait à un de ses premiei's de- 
voirs. Il aurait dû profiter de cette occasion pour prendre l'initiative de 
Texamen d'une des questions les plus élevées de notre époque, ques- 
tion dont la solution est déjà marquée par le doigt de la Providence. 
et qui, bon gré, mal gré, lui est imposée par l'accord de tout ce qu'il 
y a de noble et de grand dans la civilisation moderne. Eh bien ! ce 
que le gouvernement espagnol n'a pas voulu faire, ne cédant pas à 
de si généreuses impulsions, les vrais rq>résentants des pays esclaves, 
les délégués de Cuba et de Porto-Rico, vont le faire en profitant de 
la liberté de discussion qu'on leur a accordée. 
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LES DÉLÉGUÉS ABORDENT LA QUESTION DE LWBOLITION. 



Dans la première séance qui suivit l'ouverture de la Junta, après 
s'ôtre plaints du manque d'ordre dans la discussion des sujets de 
Tenquéte, et après avoir été rassurés par la promesse formelle, que 
leur fit le président, qu'il leur serait présenté un questionnaire poli- 
tique, les délégués se soumirent, bien à contre-cœur, au désordre im- 
posé à leurs travaux, dans l'espoir d'arriver plus tard au développe* 
ment de leurs idées à l'égard de la réforme politique et de la réforme 
sociale. Ils s'occupèrent ensuite de répondre au questionnaire sur la 
réglementation du travail. Une division survint parmi eux. Trois des 
quatre délégués de Porto-Rico qui étaient présents se séparèrent des 
(Cubains, pour faire au questionnaire une réponse à part et en rap- 
port avec les conditions particulières de leur patrie. 

Ils présentèrent à la considération du comité le rapport n* 3. On 
y verra que les délégués de Porto-Rico s'abstinrent d'étudier et de ré- 
soudre en aucun sens les questions de l'interrogatoire du Gouverne- 
ment, parce que dans la première section il ne s'agit que de conserver 
indéfiniment l'institution de l'esclavage. En échange, ils dirent ; « Les 
soussignés se bornent à demander aujourd'hui, comme ils le deman- 
deront toujours, l'abolition de l'esclavage à Porto-Rico, et ils la de- 
mandent avec ou sans indemnité, avec ou sans organisation du travail, 
si l'on ne peut faire autrement. » 

Ils se proposèrent de développer leurs idées et de présenter un plan 
complet d'abolition. 

Les délégués de Porto-Rico venaient d'accomplir un grand devoir 
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dimmanité et de convenance sociale. Ils Tavaient rempli d'autant plus 
consciencieusement' qu'à Porto-Rico, comme nous l'avons déjà indi- 
qué, la question est dans un état de maturité qui ne donne rien à 
craindre pour l'avenir. Dans la discussion qui en fut la suite, ils cons- 
tatèrent, la statistique en main, que dans l'île de Porto-Rico, sur une 
population de six cent mille âmes, il n'y a aujourd'hui que quarante 
mille esclaves, et que dans ce nombre dix mille seulement sont occu- 
pés aux travaux agricoles. Ils démontrèrent aussi que plus de soixante- 
dix mille prolétaires libres, blancs ou nègres, sont employés aux plan- 
tations, que, par conséquent, la plus grande partie du sucre produit 
s'obtient par des bras libres, et que, dans tous les travaux de la culture 
de la canne et de l'élaboration du sucre, les blancs sont au même 
niveau que les nègres. II en résulte à la fin qu'à Porto-Rico le nombre 
d'esclaves n'est pas un obstacle sérieux à leur libération, si on a bien 
réellement 1 intention de les élever à la dignité d'hommes ; que la 
conversion du travail esclave en travail libre a déjà eu lieu en grande 
partie; que, pour Taccomplir totalement et définitivement, la voie est 
digà tracée, et qu'il n'y a qu'à la suivre sans avoir à craindre des 
troubles d'aucun genre. 

Devant des faits d'une évidence si incontestable, on est autorisé à 
se demander pourquoi le gouvernement espagnol t: rJe tant à donner, 
par le fait de la libération dos esclaves de Porto-Rico, la satisfaction 
qu'exigent la religion catholique, l'humanité, son propre intérêt et 
tout ce qu'il y a de noble et de juste dans les inspirations de 
notre siècle. 

Parmi les délégués de Porto-Rico, nous venons de voir la digne 
conduite de SDf. Acosta, Ruiz-Belvis et Quiilones; mais au lieu de 
six ils n'étaient que quatre, les deux autres n'ayant pas comparu. Le 
quatrième, M. Zeno, présenta un rapport particulier dans un sens 
entièrement opposé à l'opinion de ses collègues ; il propose la con- 
servation de ce qui existe, bien que disposé à admettre, dans un 
jour qu'il ne détermine pas, la recherche d'un moyen conciliateur 
pour résoudre un problème si épineux. M. Zeno prend l'attitude de 
tous les esclavagistes des colonies françaises et anglaises qui firent 
une opposition si acharnée à l'émancipation de leurs esclaves. Ne 
pouvant pas empêcher la lumière qui se fait sur cette question, il en 
arrive à avouer que la civilisation du siècle demande en eftet l'abo- 
lition de l'esclavage; mais, dans la réalisation de cette grande ré- 
forme, il prévoit tant d'obstacles, tant de maux, qu'il n'est pas 
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possible, à son avis, d'arriTcr à cette solution. Dans Tactualité, on ne 
doit rien faire à ce sujet ani Antilies , d'autant plus que dans ce 
pays l'esclavage n'a d'odieux que le nom, cette institution étant 
devenue un véritable protectorat des nègres, utile à eux et à \evsrs 
enfants, et au dé>clopperaent de l'agriculture. Le tableau que M. Zeno 
feit de la vie de Tcsclave à Porto-Rico ne laisse rien à désirer, n^me 
pour les enfants des familles des premiers temps du cbrîstianîsme. 
Il en vient à dire que les maîtres seront malheureux, s'ils sont dé- 
pouillés de leurs propriétés, et que les esclaves deviendront aussi 
très-malheureux avec leur liberté : « La génération esclave actoelie^ 
ajoute-t-il, aujourd'hui heureuse avec sa chaîne paternelle, deviendrait 
malheureuse , si , avant d'y être préparée comme elle doit Fêlre, on 
kil donnait la liberté. j> 

Hais ce ne fut pas seulement h délégué esclavagiste de Porto-Rico 
qui opposa sa voix à celle de ses collègues ; un de ceux de la Ha- 
vane, homme éclairé et magistrat connu, fit entendre aussi la sienne 
dans un rapport particulier contre la demande d'abolition des es- 
daves porto-ricains. Pour ceux qui connaissent les opinions à cet 
égard de la classe éclairée de l'île de Cuba , le rapport de M. d' Ar- 
mas peut bien être l'expression de ses idées personnelles et de celles 
de quelques esprits arriérés ou intéressés , mais non pas le sentiment 
de la majorité du pays ; et nous avons déjà démontré, du reste, la 
preuve de cette dernière assertion; sa nomination fut le résultat d'une 
élection illégale; il fut l'élu d'une minorité où sont représentées les 
opinions du parti péninsulaire le plus obstiné, le plus opposé par 
calcul à la solution de cette question. 

C'est pour cela que nous n'avons pas été étonnés de voir M. d'Ar- 
mas commencer son rapport en soutenant en principe l'institution de 
l'esclavage, démontrant que son origine se perd dans la nuit des pre- 
miers temps du monde , que la Bible la sanctionne et détermine l'é- 
tendue et les limites dans lesquelles les maîtres peuvent l'exei^cer, 
que dans le Nouveau Testament l'abbé Therou et l'évoque Bossuet ne 
trouvent rien qui indique une exhortation directe à la libération des 
esclaves , et que l'église catholique , dans ses premiers conciles , n'a 
pas réprouvé non plus l'institution, bien qu'elle recommande aux 
maîtres la modération, et aux esclaves le respect et l'obéissance. 

11 était réservé aux défenseurs de l'esclavage de dénaturer et d'en- 
venimer l'esprit sublime du christianisme. Ne parlons pas des temps 
primitifs quand la force était le droit. L'Ancien et le Nouveau Testa- 
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ment ne sont pas des codes de lois appartenant aux pouvoirs de la 
terre, ils sont des codes de morale qui, par leur influence sur les 
mœurs et sur le développement de la raison humaine, à part leur 
mission divine, ont imposé à la fm les lois modernes comme un 
triomphe de la civilisation et du progrès sur le monde ancien. Le 
Christianisme ne se proposait pas de se révéler directement contre 
Tordre politique des sociétés de ses premiers siècles; sa mission terrestre 
était purement dogmatique, de conviction et non de force. Il admit 
l'esclavage comme un fait transitoire , mais il le sapa dans ses fonde- 
ments, en attaquant Timmoralité d'une institution qui s'opposait au 
plus humanitaire des principes proclamés par sa doctrine, l'égalité de 
tous les hommes devant Dieu. Quand Jésus-Clurist, dans le sermon sur 
la Montagne, dit : Vous êtes tous des frères , et que saint Paul , en 
commentant ces sublimes paroles, ajouta : Non est acceptio persona^ 
rxim apud Dominum, les distinctions sociales disparurent, et l'escla- 
vage reçut le coup de grâce. Qu'importe qu'il n'y ait pas l'exhor- 
tation directe à la liberté des esclaves, acte déplacé alors, impossi- 
ble ni^»me, quand l'esprit de l'Évangile y concourt avec toutes ses 
forces morales, et que l'histoire atteste son triomphe dans l'abolition 
de l'esclavage ancien? Si l'Église catholique n'a pas, dans ses première 
conciles, réprouvé cette institution, c'est que ses premiers siècles, de 
persécution ou de tolérance, ne furent consacrés qu'à la préparation 
du changement progressif des mœurs et des idées. Quand celles-ci 
triomphèrent, du sein de l'Église sortirent mille actes de réprobation 
contre la vente de l'homme par l'homme, contre la force imposée à 
un frère par son frère pour faire de lui une bête de somme. Déduire 
de ce silence, dans une époque d'incubation et d'impossibilité d'ac- 
tion directe, un argument à l'appui de l'esclavage, c'est le pervertis- 
sementle plus complet qu'on puisse faire ^de l'esprit du Christianisme. 
Mais M. d' Armas n'aborde pas ensuite face à face la question de 
droit, ainsi qu'on devrait s'y attendre après son exordc : il fait comme 
tous les opposants àrabolition, il l'attaque par les flancs. Il n'aspire 
pas à la prolongation indéfinie de l'esclavage, non parce que son abo- 
lition s'appuie sur des droits reconnus , mais en raison des conseils 
de la charité chrétienne , des tendances du siècle et de la force de 
l'opinion. Il veut Témancipation. mais à des conditions telles qu'elle 
ne sera jamais possible. Il veut que la moralisation de l'esclave pré- 
cède sa liberté. Cette prétention est absurde: dans un état où lehbre 
arbitre est nul, où l'on ne peut pas s'élever soi-même à la dignité 
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d'homme, où le sens moral est enchaîné dans tous les moments de 
la vie ; quand Tintelligence est dans un état embryonnaire, que 
Je peu de raison qu'on a se révèle contre la l'orce et que les mœurs 
se corrompent nécessairement ; dans ces conditions-là, c'est contre le sens 
commun d'aspirer à l'amélioration morale de l'homme: la religion 
même y est impuissante, si ce n'est comme une consolation, très-bonne 
sans, doule dans les relations de l'esclave avec^on Dieu, mais qui 
deviendra bien contraire à son apprentissage moral, du moment qu'il 
saura qu'il est l'égal de son maître devant la Divinité, et qu'il a le 
droit d'être libre. Lui dira-t-on que c'est pour le rendre libre qu'on 
le prépare ainsi à son nouvel état? Il ne comprendra point ce lan- 
gage. La nature, dans sa simplicité pi*imitive, est plus logique : s*il 
est libre, il veut jouir de sa liberté, et ses instincts naturels le porte* 
ront à rompre les chahies qui le retiennent, comme cela est arrivé 
dans les colonies anglaises. 

Au principe du respect dû à la propriété M. d' Armas trouve un 
obstacle invincible. L'indemnisation au maître doit accompagner la 
réforme; d'accord, mais dans quels termes la demande-t-il î 11 veut 
qu'elle soit, non le prix complet de l'esclave qu'il exagère, mais 4,000 
francs par nègre ; et comme il y a à Cuba et à Porto-Rîco quatre 
cent deux mille deux cent quatre-vingt-onze esclaves, la somme totale 
arriverait à 1,649,164,000 francs. Ni l'Espagne ni les Antilles n'ont 
les moyens suffisants pour amortir une somme aussi énorme, et pour 
lui l'impossibilité de l'abolition de l'esclavage se trouve ainsi défini- 
tivement démontrée. Il ne cherche pas à vaincre la difficulté; il la 
laisse là comme un mur d'airain inébranlable , et cependant il dit 
qu'il n'aspire pas à la prolongation indéfinie de celte institution ! ! î 

Mais cette impossibilité n'est pas insurmontable. D'alx)rd le prix de 
rinderanité ne doit pas être de toute la valeur de l'esclave. Dans ce 
genre d'expropriation la loi civile ne suffit pas à son objet, il n'y a 
pas seulement cause d'utilité publique , il y a cause d'humanité, de 
haute justice dans la réparation d'un crime dont tous les auteurs S(ml 
solidaires, et celui qui a entre les mains le corps du délit, le maître» 
doit être le premier à prendre dans l'abaissement du prix la partici- 
pation qui doit lui échoir. A mon avis, sa participation doit être de 
moitié du prix; alors nous aurons, à raison de 2,000 francs par nègre, 
une déduction à faire de la moitié de la somme. L'Angleterre paya 
chaque esclave 1,500 francs et la France bien moins. Puis ensuite l'es- 
timation de tous les nègres ne peut pas être de 2,000 francs pour chacun: 
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les enfants» les vieillards, les femmes et ceux qui ont des défauts sont 
d'une valeur bien inférieure. Enfin de compte, nous pourrions arriver 
à un peu plus de 500, 000 ,000 de francs. Est-ce que la nation et les doux 
îles auraient à payer cette somme en un jour ? L'abolition n'est pos- 
sible à Cuba que graduellement. Un emprunt, garanti par les deux 
Antilles, dont les versements garderaient la même gradation, aurait 
raison du cheval de bataille de M. d* Armas : c'est un nioyen; il peut 
y en avoir d'autres. 

Poursuivant son but d'entourer la question d'embarras et de diffi- 
cultés inextricables à son avis, il prétendit que la procuration des 
délégués de Cuba et de Porto-Rico était limitée et insuffisante pour 
l'aborder, et que, par conséquent, laJunta n'était pas compétente pour 
la discuter; que, l'enquête n'ayant pour objet sur ce point que la 
réglementation du travail de la population de couleur, il n'était pas 
possible de bien s'en occuper. Ce n'est pas sans un sentiment pénible 
que nous voyons un compatriote aussi distingué par ses lumières com- 
battre une si noble cause et même pour y réussir descendre jusqu'à la 
chicane. Il oublie de son plein gré que l'emiuôte a, par-dessus tous 
ses détails, le but de former une constitution pour les Antilles, et 
que ses délégués ont été convoqués et élus pour prendre leur part 
à la confection des lois fondamentales : le rapport du ministre, M. Ca- 
novas, le dit très-clairement du reste. Or, quelle est la nature de leur 
mission, si ce n'est celle de tous ceux qui sont pourvus de pouvoirs 
constituants, dont le caractère, d'accord avec les principes reconnus, 
est général et sans autre limite que celle qu'impose l'opinion domi- 
nante? Le ministre d'outre-mer , dans son discours d'ouverture, ne 
mit d'autres bornes à l'action de la Junta que celles qui ont rapport 
aux trois unités, nationale, catholique et dynastique; en dehors de 
ces trois points, il lui donna la plus entière liberté de discussion. 
La compétence de la Junta est donc incontestable. 

Ne nous arrêtons pas plus longtemps dans le labyrinthe des obs- 
tacles qu'il trouve, des maux qu'il prévoit : ils ne méritent pas ici 
le3 honneurs de la réfutation. A son avis, dans trente ans, l'esclave 
moralisé, la bête fauve apprivoisée, on pourra trouver peutrêtre un moyen 
de rendre possible l'indemnisation et de réaliser la réforme sociale. Que 
pendant ce temps-là, ou pendant un siècle, la civilisation s'arrête à 
Cuba et à Porto-Rico; que la voix du christianisme n'y soit plus écou- 
tée; que l'avenir de ces deux pays si intéressants soit compromis; 
que l'opinion du monde vienne vainement se briser sur leurs côtes. 



58 RÉFORMES DANS LES ILES 

et, tout cela , pour continuer à faire des millioiis décaisses de sacre 
pétri de sang humain et alimenter le scandale de ia traite «incaiiie: 
telles sont au fond les véritables et lugubres conchisiovis d« rapport 
particulier de M. d* Armas, rapport auquel, ébahis d*adraîraitioii, les 
antiréformistes et, il n'y a pas besoin de le dire, les négriers et les 
représentants de leur cause, membres de la Junta, s'empressèr^t de 
donner leur adhésion. 

L'aspiration des délégués de Porto-Rico à la libarté des esclaves 
de leur pays trouva un écho dans les délégués de Cuba. Ceux-ci ne 
furent pas entraînés par la détermination des premiers, comme le dit, 
mai informé, le Journal des Débats du VS décembre 4866. Les Cu- 
bains nourrissaient, comme ils nourrissent encore aujourd'hui^ les 
mêmes princi|>es que leurs collègues, et ils eurent toujours Tîdëe de 
faire la môme demande, mais d'une manière et sous des cmiditiiiDS 
bien différentes, imposées par les circonstances exceptionnelles où se 
trouve Tile de Cuba. C*est ainsi que, quand ils répondirent au premi^ 
questionnaire du Gouvernement, ils firent précéder leur réponse d*uiie 
introduction, dont on trouvera une copie ])ortant le n* 4 parmi les 
documents justificatifs. En les consultant, on y verra l'expression do 
contentement avec lequel ils écoutèrent la prétention des trois délé- 
gués de Porto-Rico, et rapproi>ation qu'ils donnèrent à la réforme 
sollicit«'»e en faveur de cette province. Ils se réjouirent des démonstra- 
tions faites par les représentants de Porto-Rico à l'égard des avan- 
tages du travail libre, de la coexistence et de la coopération des 
races nègres et blanches dans les travaux agricoles, qu'on croyait au- 
paravant supportables seulement par les Africains sous les clifbats 
tropicaux. Les Cubains, saisissant celte occasion, croient accomplir 
un devoir en exposant au Gouvernement que la majorité éclairée des 
Espagnols natifs, ou résidants et propriétaires à Cuba, ont compris 
la gravité, rimiiiinence dt*s dangers, et Timportance des préjudices 
que contient et occasionne l'institution de l'esclavage. Elle ne mécon- 
naît pas les embarras que cette institution sème parfois dans la poli- 
tique internationale. Elle n'ignore pas les tendances et les désirs de 
tous les peuples civilisés; elle n'a pas été indifférente au grand change- 
ment social ([ui a eu lieu aux États-Unis, et a su apprécier dans toute 
leur valeur les conséquences de ce gigantes(|ue événement, et enfin la 
majorité des Cubains n'est pas restée sourde et mêUillisée à la voix de 
la justice et du christianisme contre les erreurs d'une autre époque. 

Les Cubains regrettent de ne pas voir leur pays dans les mêmes 
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conditions que Porto-Rico pour demander aussi l'abolition immédiate 
de l'esclavage. Cette question est à Cuba extrêmement compliquée et 
d'une importance capitale. Elle ne peut pas se résoudre dans les 
conditions politiques, administratives et économiques où l'île se trouve 
actuellement. Les délégués ne veulent pas devancer les résolutions du 
Gouvernement, mais comme le questionnaire que celui-ci leur a pré- 
senté étend à la conservation indéfinie de l'esclavage, ce à quoi ils s'op- 
posent, ils demandent rajourneraent du questionnaire jusqu'à ce que 
tous les autres, y compris celui relatif à la politique, soient présentés. 
On a promis de les leur soumettre, et s'ils consentent à répondre au 
premier interrogatoire sur la réglementation du travail esclave, ce 
n'est pas sans la protestation bien explicite qu'ils n'aspirent en aucune 
manière à la perpétuation de l'esclavage à Cuba, pas plus qu'à sa 
prolongation au delà du temps nécessaire pour prévenir des troubles 
dans la marche de la civilisation et du progrès moral et matériel de 
leur pays. Ils terminent leur introduction par une protestation qui 
contient une grande promesse : ils se proposent de présenter au Gou- 
vernement les idées (plan d'abolition graduelle) les plus convenables 
à la conserv^alion et à la iHt)spérité de l'île de Cuba, idées en harmo- 
nie avec les lois politiques qu'ils se proposent aussi de demander. 
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XI 



RÉGLEMENTATION DU TRAVAIL ESCLAVE 



Les délégués de Cuba et de Porto-Rico accomplirent leur mission 
en répondant dans les termes les plus humains et les plus libéraux 
possibles au premier questionnaire sur la réglementation du travail 
esclave. Ils demandèrent que Téducation religieuse et les consola- 
tions de la religion fussent inculquées et prodiguées aux esclaves par 
les curés des paroisses, et non par des missionnaires; et pour atteindi-e 
ce but, ils exigèrent Taugmenlation du nombre des paroisses, avec 
une dotation i)lus en harmonie avec les besoins de toutes les races, 
<pii habitent un pays dont les receltes annuelles montent à cent cin- 
quante millions de francs. Ils observèrent que d'une si forte somme 
on pourrait bien distraire ce que réclament les nécessités du culte 
si mal doté et duquel on s'occupe si peu, quand d'un autre côté on 
considère que les frais de l'administration arrivent à cinquante mil- 
lions, ceux du département de la guerre à quarante millions, ceux de 
l'armée à vingt-cinq millions, et de plus, vingt millions que, sous le 
nom d'excédants, on envoie tous les ans au gouvernement de Madrid, 
sans compter les traites que celui-ci tire fréquemment sur les caisses 
de la Havane. 

Le seul moyen qu'ils trouvèrent d'encourager le mariage parmi les 
esclaves et les hommes libres de couleur fut d'améliorer leur con- 
dition morale, intellectuelle et matérielle, et, à l'égard des esclaves, 
d'affermir aussi les liens de famille en restreignant, autant que pos- 
sible, les pouvoirs du maître. Ils s'opposèrent à l'idée d'instituer des 
primes en faveur des maîtres qui présenteraient le plus grand nombre 
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de mariages parmi leurs esclaves, cela étant à leurs yeux un moyen 
Immoral qui tenterait la convoitise des premiers, et les amènerait, en 
matière si grave, à violenter la volonté des seconds. 

Ils soutinrent que, bien loin qu'il existe des considérations tendant 
à permettre la séparation des familles des esclaves, il y en a de bien 
puissantes, au contraire, pour empêcher, en aucun cas et sous aucun 
prétexte^ la séparation de leurs membres. Ils proposèrent en consé- 
quence que les enfants des esclaves, légitimes ou naturels, ne pussent 
jamais être vendus séparément de leurs parents, ni vice versa , ni le 
père de la mère, par la volonté des maîtres. 

Ils s'opposèrent à ce que, directement ou indirectement, les esclaves 
des deux sexes fussent forcés par leur maître à passer du service do- 
mestique des villes à celui de la campagne, et ils demandèrent de 
convertir en loi la coutume, déjà introduite à Cuba, d'autoriser l'es- 
clave à chercher un nouveau maître quand son possesseur voudrait 
le destiner au service de la campagne. 

En parlant dos émancipés, nous avons déjà dit que les esclaves ont 
le droit de donner à leurs maîtres des à-compte sur leurs rachats, 
en attendant qu'ils puissent donner le solde. Selon les règlements en 
vigueur, ces à-compte ne peuvent être moindres de 56 piastres 
chaque. A dater du paiement de ce premier à-compte, l'esclave prend 
le nom de coartadoj et il acquiert le droit de ne pouvoir être vendu 
pour une somme supérieure à celle qu'il reste devoir; il peut aussi 
clianger de maître à volonté; mais s'il n'a pas un juste motif pour 
demander ce changement, ou qu'il soit vendu pour cause de mauvaise 
conduite, on peut alors augmenter son prix du montant des droits 
du fisc et des frais d'acte; il en sera ainsi à chaque vente pour de 
semblables motifs; il est de plus autorisé à choisir son genre de 
travail hors du domicile de son maître, auquel il doit, dans ce cas, 
payer journellement une somme de 67 centimes par chaque 100 piastres 
qu'il redoit sur son rachat; conservant en toute propriété l'excédant 
du produit de son travail. 

Mais tous ces droits du coartado^ homme ou femme, sont, de par 
la loi, personnels, et non transmissibles à ses enfants. 

Les délégués ont observé premièrement que la non-transmission 
des droits des coartados à leurs enfants est une exception contraire à 
l'équité et aux droits de la nature; que, si l'état de liberté complète 
ou d'esclavage complet est transmis à l'enfant par sa mère, il est 
juste que cet état moyen du coartado se transmette également de la 



62 RÉFORMES DANS LES ILES 

mère à renSant. Us demandenl aussi, dans le but d'encourager le 
mariage, que ce même bénéfice soil acquia aux enfants légitimes d*iBi 
père coartado. Afin de faciliter la transmlssioB de ces droits, le rapport 
propose que cet état de coartatiwi des esclaves soit dorénavani déter- 
miné, non par une fixation numérique de son prix, mais par des 
fractions deTunibé, rq)résentantrétat de complet esclavage; c'eslnâi-diie 
que, si un esclave a donné à son maître 100 piastres sur SOO, prix 
auquel il est coté, on ne doit pas dire, ainsi qu'on le fait k précent, 
qu'il est coai^tado cm 400 piastres^ mais bien qu'il l'est pour les quatre 
cinquièmes, par le fait d'avoir racheté le dernier cinquième. Le prix 
d'un enfant qui vient de naître est, en général^ de 30 piastres : ai la 
mère est coartada, il ne vaudra que les quatre cinquièmes ou 40 piastres; 
si, maintenant, son père était également coartado en quatre ctnfutëmer, 
lui, enfant légitime, jouirait également de la déduction d*an autre 
cinquième sur son prix, ce qui réduirait à trois cinquièmes, sait 
30 piastres, le prix de sa liberté. 

Guidés par les mêmes sentiments philanthit^piques, les dâëgués (re- 
posent que l'esclave, une foiis aiTivé à l'état de coarlation^ ne puisse 
souffrir en aucun cas n'importe quelle augmentation soc soa prix. 
S'il est vendu après, on devra l'aj^récier de nouveau; de même, 
quand il remettra à sou maître un nouvel i!^compte sur son rachat; 
mais de manièi*e que s'il est coartado en quatt*e cinquièmes et 
apprécié pour plus de 300 piastres, on ne prenne que cette dernière 
somme comme unité de sa valeur, et qu'au contraire, s'il est estimé 
moins, le bénéfice de sa moins-value lui soit acquis. 

Le droit qu'a le coartado de changer de maître lui est accordé par 
un règlement et par des décisions des tribunaux ; les délégués deman- 
dent quil soit fixé par une loi. Ils désirent aussi l'abrogation de ce 
même règlement en ce qui a trait à l'augmentation que subit le prix 
de l'esclave par l'addition des droits du fisc et des firais d'acte, quand 
le coartado veut changer de maître sans motif apparent. Ce change- 
ment étant son droit, on ne comprend pas pourquoi une peine serait 
appliquée à son libre exercice. Par exemple, il arrive quaprès quel- 
ques changements de maîtres, un esclave coartado en 200 piastres peut 
voir son prix s'^ever ù 300 pour frais de toute nature. Dans le cas 
où, pour n'importe quel motif, on donne la liberté complète, la loi 
ord(Mme l'exemption de tous droits et frais; pourquoi en serait-il 
donc autrement dans les cas de liberté partielle? Les délégués 
demandent, comme une mesure équitable, la cessation de cette 
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aoomaUe* les iniéKits du maître n'ayant BuUement à eu souffrir. 
Us eurent aussi une autre aspiration touduuit un point d'bumaDité : 
la suppression du châtiment corpord. Le règlement de 4842» d'aecord 
avec le décret de 1780, limite à vingt-cinq coups de fouet la baûié 
qu'a le maître de punir lui-même ton esclave, lui enjoignant, dans 
les cas graves, de s'adresser aux tribunaux. Bien que le déci^t 
ordonne que ces coups de fouet doivent être a{^qués à l'aide 
d'instrument ne pouvant produire aucune effusion de sang, cela 
n'a msdbeufeusement pas lovyours lieu, et malgré radoucissement 
des mœura et le md)ile d'intérêt |qui guide toujours le maître, les 
cas de cruauté ne manquent cependant pas, et il serait ioqM)S6ible 
de constater le délit alors même que rauftorité aurait la volonté de le 
punir. Le mal se trouve donc dans l'autorisation elle-même^ qui, une 
fois donnée par la loi, fait que le châtiment s'applique généralement 
sous l'impulsion de passions ignobles ; le nombre de coups de fouet 
excède celui permis, et Tinstrument qu'on emploie fait jaillir le sang. 
Même en se limitant aux vingt-cinq coups de la loi, des spécialistes 
distingués émettent l'avis que c'est là un châtiment pouvant pro- 
duire de grands désordres, et même, suivant la constitution, amener 
la mort. 

D'ailleurs, le châtiment corporel n'est pas indispensable pour 
maintenir la discipline parmi les esclaves. Les délégués connaissent 
des sucreries qui en emploient un grand nombrC; dans lesquelles le 
fouet n'est jamais appliqué et où la règle est mieux observée que 
dans celles où cette terrible punition est en vigueur. Elle a été dé- 
fendue par la loi â l'égard des Asiatiques, qui^ cependant, sont moins 
faciles à diriger dans le travail auquel on les applique, en raison de 
l'arrogance de leur caractère et du ressentiment qu'ils conservent de 
la tromperie dont ils sont victimes lorsqu'on les engage en Chine. 
On a également supprimé le châtiment corporel dans les armées de 
plusieurs nations, bien que la condition du soldat soit incompara- 
blement supérieure à celle de l'esclave ; le service militaire demande 
cependant une discipline bien plus sévère que celle de l'esclavage. 
£t, de plus, la punition corporelle ne fait qu'avilir davantage 
l'esclave, exposer les maîtres et les régisseurs à sa vengeance, 
empirer les mœurs des deux Antilles espagnoles, et amoindrir les 
sentiments religieux et humains de leurs habitants. 

En finissant, les délégués font observer au Gouvernement que, 
qu9nd nous avons tous la c^onviction que, dans un avenir plus ou 
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moins prochain, Tesclavage doit disparaître à Cuba et à Porlo-Rico, 
et (|ue des races éciuilibrées par leur nombre et aussi distinctes que 
celles des nègres et des blancs, doivent rester en présence, il faut 
réfléchir sur la gravité qu'il y a à laisser subsister un châtiment qui, 
inutile aujourd'hui, aura de terribles conséquences demain, les vic- 
times étant plus dégradées, les haines et les rancunes ayant produit 
les horribles résultats qu'on a pu constater ailleurs, et dont à Cuba 
môme nous avons eu des exemples. 

En arrivant à la question sur les dispositions à prendre en faveur 
des nègres qui auraient accompli l'âge de soixante ans, les délégués 
-demandèrent qu'ils fussent destinés à des occupations qui n'exige- 
raient pas d'efforts corporels, ni la privation du repos de la nuit. 
Sur ce point, il arriva un incident digne de remarque. 
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XII 



RÉPRESSION DE LA TRAITE 



Le représentant de Matanzas, M. M. Angulo, proposa au comité de 
prendre en considération la grave question de la traite africaine, 
comme la source de la permanence de Fesclavage, et d'adresser à la 
reine une pétition demandant que cette traite fût déclarée par 
la loi acte de piraterie. A cette motion s'opposèrent M. le président 
et quelques-uns des antiréformistes, se basant sur l'incompétence de 
la Junta à traiter une semblable question. Alors M. A.-X. San Martin 
(un des délégués de la Havane et naturel de la péninsule) pro- 
nonça un brillant discoura, dans lequel on l'entendit proclamer 
que rien ne l'avait autant scandalisé ni ne lui avait causé autant de 
honte que les séimces du Sénat à l'égard de la dernière loi relative 
à la traite africaine, où des personnes d'une haute position sociale 
avaient indirectement défendu l'impunité des négriers, s'opposant à ce 
que la traite fût déclarée piraterie. A son avis, la nation espagnole 
était déshonorée aux yeux du monde; elle avait perdu son caractère 
et le droit d'être crue et considérée, vu sa persistance à se moquer 
des traités; elle avait toujours menti à la face de toute l'Europe, en 
soutenant qu'elle réprimait la traite, lorsqu'en réalité elle ne faisait 
que la favoriser. Le moment était venu de ne plus mentir; les délé- 
gués ne devaient pas non plus permettre qu'au sein même de leurs 
conférences, le mensonge fut constamment répété, que la traite des 
nègres avait cessé, quand la vérité avérée est qu'elle se faisait 
toujours, et que même il y avait des individus décidés à la conti- 
nuer. En vertu de ces considérations, et vu la nécessité d'employer 

5 
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des moyens énergiques pour la réprimer, il était d'avis d'adrosser au 
Gouvernement la pétition proposée, demandant que la traite fût dé- 
clarée par la loi acte de piraterie. 

Nous ne pouvons faire moins que de savoir gré à M. San Martin 
de l'attitude si digne qu'il a prise dans ce débat, et nous croyons 
être Finterprète de la majorité de nos concitoyens en disant que, bien 
que son élection ait été le résultat d'une infraction à la loi, il n en 
a pas moins rempli sa mission de façon à répondre au sentiment de 
la majorité éclairée des Cubains, se déclarant ainsi sur ce point en 
opposition avec les péninsulaires qui le nommèrent, et qui plus tard 
se repentirent de Tavoir élu. 

Ce discours produisit un immense effet sur Tesprit des délégués da 
Gouvernement, parmi lesquels on trouve^ ainsi que nous Tavons 
déjà dit, des négriers et des défenseurs des intérêts de la traite. Le 
président mit en délibération la nécessité qu'il y aurait de nommer 
une commission chargée de l'étude de cette question, et, dans le cas 
affirmatif, de rédiger la pétition pour la soumettre à rapprobation 
du comité. Le vote ayant eu lieu par assis et levés, l'assemblée se leva 
comme mue par Timpulsion d'un ressort, à l'exception, cela n 
sans dire, des partisans de la traite. La commission fut nommée et 
le rripport qu'elle présenta approuvé, mais la i)étition ne fut même 
pas rédigée, le ministre d'outre-mcr ayant fait comprendre à la Junta, 
par voie confidentielle, que celte pétition ne serait pas admise. Alors 
les délégués de Cuba furent obligés de se contenter de la présentation 
de leur rapport. Ce document ayant été accoplé, il en résultait que 
la demande, tendant ii faire déclarer acte de piraterie la traite afri- 
caine, n'en devait pas moins arriver entre les mains du Gouvernement. 

Les représentants de Cuba auraient pu rédiger, et même présenter 
à la Junta leur pétition, nonobstant la menace qu'avait faite le mi- 
nistre de ne pas la recevoir ; mais de graves considérations les forcè- 
rent à s'en abstenir. Les idées <jui prédominaient en eux étaient de 
proposer un projet de constitution politique et un plan d'abolition 
de l'esclavage. Ils craignirent de compliquer cette dernière question 
fondamentale avec celle de la piraterie, cl que le Gouvernement ne se 
prononçât ouvertement contre la dernière, de façon à encourager les 
esclavagistes. Ceux-ci d'ailleurs s'attendaient à ce que la pétition, une 
fois rédigée, serait présentée a l'approbation de la Junta et leur four- 
nirait ainsi l'occasion de provociuer une nouvelle discussion. Ils avaient 
du reste tant intrigué, que non-seulement la pétition n'aurait pas 
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pai-sé, mais que la motion, approuvée d'abord, aurait été déclarée 
non avenue. Puis, la vive discussion qui se serait élevée en raison des 
nouvelles attaques des esclavagistes aurait pu donner au Gouvernement 
le prétexte qu'il recherchait pour prononcer la dissolution de la Junta, 
et, cela arrivant, le plan d'abolition n'aurait pu être présenté. Fina- 
lement, la prudence conseillait de ne pas pousser à l'extrême le parti 
opposé, et cela, dans le but d'obtenir de quelques-uns leur adhésion 
au plan d'abolition. 

Le rapport est un exposé de motifs dont l'importance demande à 
être adjointe à la fin comme un des documents justificatifs des plus 
brillants parmi les travaux de la Junta : on y démontre à l'évidence, 
par l'action simultanée des intérêts de la morale, du christianisme 
et de l'humanité, le besoin d'adopter, comme mesure uniquement effi- 
cace, la mise hors la loi de tous les traitants des nègres de l'Afrique. 
C'est un document d'Etat de premier ordre : il porte le n* 5. 

La discussion du rapport de la commission relatif à la déclaration 
de piraterie de la traite africaine mit sur le tapis un sujet de la plus 
gi^ande importance. M. Pastor, un des membres de la Junta nommés 
par le Gouvernement, fort de sa qualité d'Espagnol péninsulaire, 
aborda une question qui, comme nous l'avons déjà vu, était dans la 
conscience de plusieurs des délégués de Cuba et de Porto-Rico, la 
question de l'abolition de l'esclavage. 11 dit que la mesure de décla- 
rer piraterie la traite africaine était bonne, mais qu'on se tromperait 
en pensant qu'elle serait aussi positive que concluante, et que la con- 
trebande disparaîtrait complètement. A son avis, tant que l'esclavage 
subsisterait, la contrebande des nègres se ferait toujours, même au 
risque de la vie, stimulée par les énormes profits de ce commerce. 11 
ajouta qu'il n'y avait pas au monde d'autre moyen d'extirper entière- 
ment la traite que d'attaquer le mal dans sa racine, c'est-à-dire en 
abolissant l'esclavage. Il traita la question sous toutes ses faces, et il 
ajouta que, si la Junta s'en occupait et décidait de proposer un plan 
d'abolition graduelle sur les bases de la conciliation de tous les droits 
et de tous les intérêts, il l'accepterait et lui donnerait son appui dans 
la Junta et même dans le Sénat. Par un sentiment de loyauté i our 
ses collègues, il croyait devoir les avertir que, s'ils prenaient à cœur 
de ne point toucher à cette question d'une si grande importance, ne 
pouvant concevoir une obstination si aveugle et voyant l'honneur 
national compromis, et File de Cuba exposée aux plus grands dangers, 
il profiterait du droit d'initiative qu'il avait comme sénateur pour 
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proposer un plan d'abolition de Tesclavage dans les colonies à la 
première séance du Sénat du royaume. Les esclavagistes lui opposè- 
rent une résistance acharnée, renouvelant toujours Targument de Fin- 
compétence de la Junta. Soutenu sur ce point par M. le président, 
AI. Pastor fit la motion de nommer une commission pour étudier et 
présenter un plan d'abolition sur les bases déjà indiquées. Cette motion 
fut à la fois approuvée, bien à coi?tre-c<eur, par les opposants, et dix 
membres furent nommés, parmi lesquels cinq délégués de Cuba et 
Je Porto-Rico étaient favorables, et les autres cinq, nommés par le 
Gouvernement, étaient contraires au projet. 

On ne vit pas, parmi ces derniers, figurer le nom de M. Pastor, qui 
cependant, comme auteur de la motion, aurait dû faire partie du co- 
mité, conformément aux usages parlementaires. On ne le nouuua pas, 
son opinion étant déjà connue et son vote pouvant donner aux Cubains 
la majorité des voix. S'il n'a pas été nommé, il ne lui en revient pas 
moins le grand honneur d'avoir énergiquement demandé et obtenu 
que la question de l'abolition fût prise en sérieuse considération. 

F-.es défenseurs enragés de Fesclavage ne purent pas se décider à 
voir soulever une question dans laquelle ils prévoyaient leur défaite, 
et, avec une obstination inconcevable, l'un d'eux, M. VasqueiK Queipo, 
magistrat, publiciste et sénateur, dans la séance suivante, attaqua de 
nouveau la formation de ce comité comme un abus, un excès de pou- 
voir, un acte anticonstitutionnel de la Junta ; il exposa qu'il ne pouvait 
pas tolérer ni permettre que la question de l'émancipation des nègres 
fût traitée dans son sein et qu'en conséquence il se retirait, en pro- 
testant contre la formation du comité. Il fit plus encore, il invita tous 
ceux qui pensaient comme lui à en faire autant. Le président, pour 
la dignité de la Junta, repoussa toutes ces attaques conti*e un acte 
déjà sanctionné, les qualifiant d'illégales et d'inadmissibles. 

Les esclavagistes ne se tinrent pas pour battus; ils allèrent au 
ministre et lui représentèrent que l'attitude de M. Pastor était l'effet 
des manœuvres des délégués révolutionnaires de Cuba, qui l'avaient 
surpris et décidé à traiter cette question. Ils firent valoir devant le 
ministre l'intention qu'ils supposaient aux Cubains de créer à l'île une 
excitation favorable à leurs plans de liberté politique ; que le pays 
serait mis en révolution et mené à sa ruine si la question de l'aboli- 
tion de l'esclavage était discutée dans la Junta, et ils ajoutèrent tant 
de faussetés et tant de calomnies, qu'ils alarmèrent le ministre et 
qu'un ordre royal fut inunédiatement rédigé pour la révocation de ce 
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comité. Heureusement que M. le président et M. Pastor furent appelés 
au ministère, et qu'ils parvinrent à calmer, mais non à détruire, les 
appréhensions de M. de Castro. 

A la première séance du comité chargé de traiter la question de 
Fabolilion, la partie esclavagiste fit défaut, à l'exception du président 
Olivarèz, magistrat célèbre par ses opinions esclavagistes traduites 
dans un pamphlet imprimé à Madrid, et où la défense do Tescla- 
vage était présentée presque avec les mêmes arguments que ceux 
employés par M. d' Armas. Il eut la prétention de dissoudre le co- 
mité, en raison de l'opposition à se constituer, démontrée par l'absence 
de la moitié de ses membres. Les Cubains du comité soutinrent le 
contraire; ils parlèrent du devoir où ils étaient de se constituer, et 
le firent à la fin, seulement entre eux, après que W. Olivarèz, qui 
ne revint jamais de son opposition opiniâtre, se fut retiré. 

Le résultat de tous ces efforts et de tous ces tiraillements fut 
que le ministre d'outre-mer s'opposa à la constitution d'un comité 
spécial pour traiter directement la question de raffrancbissement des 
esclaves. Il reconnaissait cependant que la Junta avait toutes qualités 
pour s'occuper de cette affaire, mais indirectement, les questionnaires 
du Gouvernement ne donnant pas lieu à la prendre en considéiation 
comme émanant de l'initiative ministérielle. Le président de la Junta 
menaça de donner sa démission, si on rappelait le comité par ordre 
royal; on eut recours alors à une transaction. On proposa à la Junta, 
et celle-ci accepta, de fusionner le personnel du comité pour l'aboli- 
tion avec celui déjà nommé pour répondre au questionnaire i>olitique. 
Dans celui-ci il était question de savoir si on donnerait le droit d'élec- 
tion aux nègres libres, et, en y répondant, la commission pouvait profiter 
de cette opportunité et présenter le plan d'abolition, qui avait rencontré 
jusque-là tant d'opposition. Les délégués de Cuba acceptèrent aussi cette 
transaction, ayant immédiatement compris que la fusion des deux comi- 
tés leur donnerait la majorité des voix, chose que les esclavagistes 
ne prévoyaient pas. En effet, le comité atteignit à la fin son but,en 
demandant au Gouvernement l'adoption d'un projet d'abolition de 
l'esolavage, projet dont nous aurons par la suite à nous occuper. 
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XIII 



IMMIGRATION 



Le premier questionnaire du Gouvernement comprend aussi deux 
parties : l'une, relative à la réglementation de la population asiatique 
introduite dans Ttle de Cuba pour suppléer aux besoins de bras que 
ne satisfait pas l'introduction clandestine des nègres; et l'autre, ayant 
pour objet d'examiner quelle serait l'immigration la plus utile, et 
sur quelles bases elle devrait être réglée. Les délégués de Cuba 
ont répondu en présentant un rapport très-intéressant, dans lequel 
ils ont embrassé synthétiquement toute l'enquête, la question de la 
population se liant étroitement à la situation politique, sociale et 
économique du pays. 

L'île de Cuba, avec une étendue de vingt-sept mille milles carrés, 
n'a qu'un million quatre cent mille habitants, parmi lesquels il n'y 
a pas une base de population capable, sans le secours des bras du 
dehors, de développer la production de son sol ; même avec l'aide 
des auxiliaires que l'île reçoit, un quart seulement de son étendue 
est cultivé. Mais si la population est insuffisante relativement au terri- 
toire, les différents éléments qui la composent lui donnent une certaine 
importance au point de vue de la sécurité actuelle et des espérances 
de l'avenir. Trois races s'y trouvent en présence : les deux premières 
presqu'en équilibre, la blanche se composant de sept cent soixante- 
quatre mille sept cent cinquante et la nègre de cinq cent quatre-vingt- 
quatorze mille quatre cent quatre-vingt-huit habitants. La troisième, 
l'asiatique, peu considérable, puisqu'elle n'arrive qu'à trente-quatre 
mille cinquante individus, est bien à craindre, tant par son naturel 
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méchant que parce que, le cas échéant, elle pourrait se fusionner 
avec la race nègre. 

La seule considération des éléments ethnologiques et numériques 
de la population de cette tle démontre la grande utilité qu'il y a à 
préférer exclusivement la race caucasienne, car c'est celle qui satis- 
fait le plus aux premiers besoins de stabilité, d'ordre et de paix. 
D'ailleurs l'île est environnée partout d'un grand nombre de nègres 
des colonies étrangères et des Etats-Unis, qui se comptent par millions 
d'individus déjà libres, et qui dans un jour de trouble pourraient 
appuyer un mouvement insurrectionnel. Une autre grave considéra- 
tion pour adopter l'immigration blanche, c'est que l'esclavage, dans 
les deux Antilles espagnoles, doit nécessairement disparaître bientôt, 
et qu'alors la situation ne sera pas tout à fait exempte de danger. En 
conséquence, il faut mettre un terme à toute immigration et à toute 
colonisation de couleur. 

D'un autre côté, la race blanche occupe aujourd'hui le point le 
plus élevé de l'échelle du progrès moral et intellectuel ; ayant fait 
depuis des siècles la conquête de la civilisation du monde, c'est elle 
qui a le droit de conserver la supériorité de son influence. 

Le rapport détruit une erreur bien répandue à l'égard des apti- 
tudes exclusives de cette race pour les travaux de l'agriculture sous 
les tropiques, erreur qui consiste dans la croyance que ces travaux 
sont l'apanage exclusif de la race nègre, en raison de ses conditions 
de force et de résistance sous un climat meurtrier. Des milliers d'Eu- 
ropéens et même des naturels blancs s'occupent des travaux sur les 
quais^ sur les chaussées, dans' les carrières, les chemins de fer, les 
usines à vapeur, et dans d'autres arts et métiers où une grande 
force musculaire doit être déployée, et où il est nécessaire d'opposer 
une grande résistance au climat. Dans l'exploitation agi*Icole de la 
petite culture, ce sont des bras blancs qui exécutent tous les tra- 
vaux sous l'influence de notre soleil. Le recensement de 1862 donne 
le chiffre de quarante et un mille six cent soixante et un blancs, 
employés à l'égal des nègres dans les travaux des sucreries. Il y a 
dans un seul arrondissement treize petites sucreries cultivées exclu- 
sivement par des hommes blancs. A Porto-Rico, les trois quarts 
de la population blanche sont appliqués aux divers exploitations 
rurales. A Cuba, bien plus de la moitié de toute la population 
blanche est aussi appliquée aux mêmes travaux agricoles, sans aucui. 
inconvénient provenant du climat. De toute la population de Cuba, 
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les cinquante-trois et un quart pour cent des Lianes» les douze et 
demi pour cent des hommes libres de couleur, et les trente-quatre 
et un quart pour cent des esclaves se divisent tous les travaux de 
l'agriculture du pays. La marche continuellement ascendante de la 
population blanche, depuis un demi-siècle, dans des circonstances 
défavorables, vient démontrer clairement quelles sont les conditions 
dans lesquelles Thomme blanc peut développer à Cuba toute son 
activité, et y rendre les mêmes ser\ices que dans les contrées les 
plus favorisées par le climat. 

Si les antiréformistes opposent que cet accroissement de la popula- 
tion blanche n'est pas en proportion avec les besoins et les exigences 
présents et futurs de l'agriculture du pays, ils oublient qu'une poli- 
tique de prévoyance à Tégaixi de la sûreté et de la prépondérance de 
la race blanche demanderait cette stagnation, alors même qu'elle 
serait vraie. 

Dans l'état actuel créé par l'institution de Tesclavage, depuis trois 
siècles et demi, l'immigration européenne ne suffit pas à la demande 
de bras; mais si on fait disparaître la cause, les conséquences seront 
bien différentes. Par cela même qu'il y a là des esclaves, l'immigra- 
tion des prolétaires blancs est presque impossible^ Ce fait est telle- 
ment avéré que, quand les esclaves importés de l'Afrique ont dimi- 
nué, on a cherché un auxiliaire dans la colonisation asiatique, qui 
est aussi un autre servage sous les apparences de la légalité. C'est 
donc parce qu'il y a à Cuba des nègres esclaves et des Chinois as- 
servis, que le prolétaire blanc ne va pas à la recherclie d'une 
situation qui dégrade le travail, annule- l'intelligence et supprime la 
personnalité des travailleurs en les convertissant en instruments iner- 
tes de la volonté d'autrui. Ils préfèrent mille fois leur pauvreté 
dans la dignité; leurs affections de famille et les espérances d'un 
autre avenir de fortune et d'élévation sociale. 

On prétend ti'ouver un obstacle à l'hnmigration blanche dans l'état 
arriéré de notre agriculture, et on demande comme correctif l'appli- 
cation de la science agricole. Le mal n'est pas là : il se trouve dans 
l'ensemble des institutions sociales, politiques et économiques, comme 
bases qui président aux systèmes agricoles, et avec lesquels l'agricul- 
ture se développe et produit, ou bien va à la stagnation et à la mort. 
L'agriculture ne peut pas échapper à la pression des agents au milieu 
desquels elle se meut et développe son activité. La situation et la 
distance des marchés, l'état des chemins et des voies de communica- 
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lion marilirae, fluviale et de leiTe, les traités de commerce, le régime 
des tarifs, le système des impots, le crédit public et territorial, la 
sûreté individuelle, la garantie de la propriété, l'administration de la 
justice, la gestion municipale et provinciale, l'instruction théorique et 
technologique avec tous les autres éléments qui constituent le gou- 
vernement d'un peuple sont autant de facteurs qui, avec ceux de la 
science et de l'activité individuelle, se combinent pour donner, comme 
produit, une agriculture plus ou moins avancée. Quels sont ces élé- 
ments gouvernementaux à Cuba? On les connaît déjà : le despotisme 
militaire le plus absolu, comme système politique; toutes « les hor- 
reurs du monde moral, » comme système social, et l'exploitation la 
plus sordide de la part du pouvoir, comme système économique. Dé- 
truisez tous ces systèmes, donnez la liberté aux blancs et aux nègres, 
faites régner Tempire de la justice, et, sur de nouveaux fondements, 
appliquez la science au développement de la richesse dans toutes les 
branches de l'industrie, alors, sur ce point, le gouvernement espagnol 
fera cesser les justes accusations qui pèsent actuellement sur lui. 

Le rapport fait l'histoire de l'agriculture dans ses relations avec 
l'administration. Les limites que nous nous sommes imposées ne 
nous permettent pas de le suivre dans toutes ses démonstrations. Ce- 
pendant^ on y prouve que le système d'exploitation du Gouverne- 
ment, accompagné de la funeste institution de Tesclavage, a toujours 
.maintenu jusqu'ici une situation qui, pour être bien connue, a be- 
som d'être défmie par : travail à bon marché , agriculture station- 
naire, marasme économique, politique et social. Le résultat est au- 
jourd'hui que les habitants de Cuba ne sont que de simples adminis- 
trateurs de leurs propriétés, dont les produits sont absorbés par les 
lourds impôts de tous genres et par l'intérêt exorbitant des capitaux 
qu'ils sont obligés d'emprunter. On a établi sur des chiiïres statisti- 
ques et sur des documents de comptabilité agricole que chacune des 
treize cent soixante-cinq sucreries de Cuba perd annuellement en 
moyenne 13,413 piastres 41 c. (70,4:20 fr. 40 c), somme équivalente 
à 4 piastres 87 c. (2o fr. 55 c.) du capital qu'elle représente, sans y 
compter les primes d'assurances, les ravages des grandes épidé- 
mies et le dépérissement des terres labourables. Sous l'influence 
d'éléments aussi délétères, parmi lesquels se trouve l'énorme contri- 
bution de 32,852,233 piastres (172,474,223 francs) du budget de 1866 
à 1867, ou soit le 75 0/0 de tout le produit, la transformation de l'a- 
griculture est donc impossible. 
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Dans sa seconde partie , le rapport s'occupe des réformes de toute 
espèce qu'on doit substituer au système actuel dans chacune des bran- 
ches de l'administration de l'île en connexion avec l'agriculture. La 
première est de mettre un terme définitif à toute immigration ou 
colonisation des gens de couleur , et de protéger celle de la race 
blanche par un changement d'institutions dans un sens libéral, et 
alors, avec la population que nous avons, la richesse publique 
augmentera dans des conditions de sûreté, de bien-être et de progrès, 
comme cela est arrivé dans plusieurs colonies étrangères, et même 
à Porto-ftico depuis la cessation de l'importation de toute espèce 
de races hétérogènes. Mais il est de nécessité absolue, si l'on veut 
un changement radical dans la base de la population appliquée au 
travail, de faire cesser l'introduction clandestine des nègres par le seul 
moyen efficace, celui de créer une loi déclarant piraterie la traite 
africaine. Quant au reste, ce sera l'afifaire du Gouvernement; cela lui 
sera d'autant plus facile que presque toujours il n'aura qu'à écarter 
les obstacles, faire cesser les empêchements et réparer les injustices sans 
nombre qui se sont accumulées dans l'île, et qui rendent son admi- 
nistration si coûteuse et si vexatoire et sa situation actuelle si précaire. 

Mais l'idée de faire cesser toute immigration de couleur n'est pas si 
absolue qu'elle ne puisse respecter les droits acquis sous la protection 
des mœurs et des lois en vigueur. Il y a des capitaux engagés, 
des entreprises ayant pour but la colonisation asiatique, et il ne serait 
pas juste de leur porter préjudice par une mesure violente et immé- 
diate. En conséquence, les délégués ont demandé un terme de trois, 
ans, pendant lesquels ladite colonisation pourra continuer et le Gou- 
vernement profiter de ce temps pour établir les réformes demandées^ 
dans l'enquête. Au bout de ces trois ans toute immigration collective 
des races de couleur devra cesser pour toujours à Cuba et à Porto— 
Rico. 
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XIV 



IMMIGRATION ÉTRANGÈRE 



Dans un autre rapport, les mêmes délégués s'occupent d'une autre 
question contenue dans l'interrogatoire du Gouvernement, à savoir 
si l'immigration étrangère doit être admise dans les deux iles de 
la même manière que celle provenant des provinces de la pénin- ' 
suie. Dans cette nouvelle manifestation , les délégués réitèrent leur 
aspiration à l'immigitition blanche, comme la seule préférable, par 
les conditions de sécurité et d'avenir qu'elle présente. L'immigration 
espagnole de la péninsule est, à leur avis, la première que le Gouver- 
nement doit encourager; et, comme elle n'est pas suffisante à répondre 
aux exigences du travail et du développement de la population, on 
demande aussi l'immigration étrangère. 

Les antiréformistes, qui élèvent toujours des obstacles au progrès 
dans les deux lies, opposèrent que l'inunigration péninsulaire ne devait 
pas être favorisée, car l'Espagne a besoin de sa population, et que l'im- 
migration étrangère ne devrait pas non plus être encouragée, car la 
péninsule ne peut se résigner à voir disparaître dans cette province 
d*outre-mer l'ascendant numérique de ses enfants ; ce qui équivaut à 
dire, ajoutent les délégués, que : « ce n'est pas la sécurité; le bien-être 
futur de Cuba qui nous importent ; ce qui nous touche seulement, c'est 
de maintenir cette île dans les meilleures conditions, afin qu'elle 
puisse être exploitée par les autres provinces de la nation espagnole. » 
Le rapport doit trouver la source de cette argumentation dans Terreur 
où l'on est de supposer qu'il y ait de l'antagonisme entre les véri- 
tables intérêts des Cubains et des péninsulaires, lorsque c'est tout le 
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contraire. Le véritable intérêt de TEspagne est de per[>étuer 
Tunion de ses provinces par le moyen d'un gouvernement fondé, non 
sur la force , mais sur rattachement et la conliance, qui seraient le 
plus fort trait d'union entre elles. 

Chez les Cubains et les Porto-Ricains, T intérêt consiste à obtenir du 
gouvernement espagnol la conquête de leurs droits, et, le cas échéant, 
le lien qui les unirait deviendrait indissoluble. 

A ce propos, les délégués profitent de la question solennelle de 
Tenquête \youY dire , sans réticence, toute la vérité. Ils exposent que 
les enfants de Cuba et de Porto-Rico, en immense majorité, ne pour- 
raient oublier ou méconnaître l'intérêt de cette union que s'ils 
étaient poussés à bout par l'injustice dont ils sont objet, ou entraiués 
par le désespoir. On ne peut supjioser à un peuple le désir prémé- 
dité de changer de nalionahté que si les lois l'humilient et le har- 
cèlent, si la colère l'avt ugle, si le malheur l'accable, si, enfin, il déses- 
père de vivre heureux : il en arrive alors jusqu'au suicide. Qu'un 
jour vienne donc où l'harmonie des Espagnols des deux hémisphères 
triomphe, jour où les Cubains et les Porto-Ricains puissent dire avec 
dignité qu'ils sont des Espagnols devant la loi, comme ils le sont 
par le sang, i)ar les mœurs et la fierté du caractère, alors il n'y 
aura plus de dangers à redouter: les Antilles seront espagnoles par 
attachemeni, comme elles le sont par nature. 

Les ennemis du progrès à Cuba disent aussi que Timmigration 
étrangère est protégée par nos lois au même degré que celle des pé- 
ninsulaiies, et qu'il n'y a rien à faire que de restreindre le temps 
de cmq à un an; ce temps révolu, la naturalisation deviendrait obli- 
gatoire, et, en cas contraire, les étrangers resteraient à l'état de popu- 
lation fiottante. 

Les délégués contestent l'allégation des antiréformistes et ajoutent 
que la vérité est que l'immigration étrangère est aussi resti^einte el 
prohibée que celle de la péninsule, et que, s'il y avait une difféi-ence, 
elle serait défavorable à la première, au moment où la naturalisation 
facultative, selon les lois en vigueur, deviendrait obligatoire. 
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IMMIGRATION PENINSULAIRE 

Les auteurs du rapport donnent la préférence à Timmigration pé- 
ninsulaire, parce qu'ils sont pénétrés du sentiment de la nationalité, 
et, à cet égard, ils font un long et généreux plaidoyer, qui, n'ayant 
aucun rapport au sujet de T immigration, n'a pas lieu de trouver 
place ici. Ils démontrent que l'immigration péninsulaire est restreinte 
par les lois presque jusqu'à la prohibition. Par deux ordres royaux, 
l'un de 183 i, l'autre de 183S, il est ordonné à tout Espagnol de la 
péninsule voulant émigrer aux Antilles d'en faire la demande écrite 
aux autorités administratives, qui ouvrent alors une enquête à l'effet 
de constater: 

l'' Si l'émigrant a l'autorisation de ses parents; 

2° S'il ne se propose pas de se soustraire aux arrêts d'une autorité 
quelconque , de s'exonérer du service militaire , de se dispenser de 
l'accomplissement d'obligations qu'il pourrait avoir; 

3" S'il n'a pas non plus de note de nature à le faire considérer 
comme nuisible à ces provinces ; 

4" Si aucun empêchement rationnel ne s'oppose à ce qu'il effectue 
son voyage. 

On cite d'autres ordres royaux empreints du même esprit de restric 
lion, et dont le résumé est que les péninsulaires non compris dans les 
âges de dix-sept à vingt-ti'ois ans peu vent passer librement à l'étranger, 
sans avoir besoin de passeports ; que ceux qui sont compris entre ces 
deux ^ges peuvent le faire aussi, mais moyennant im d^pôt de 1,600 
francs ou, à sa place, d'une caution de même somme garantissant le 
remplacement militaire. Mais il n'est permis à aucun Espagnol, résidant 
à la péninsule ou à l'étranger, de passer à Cuba sans se munir d'une 
copie légale de l'enquête ordonnancée par les décrets royaux de 1834 
et 1835 et d'un passeport, sans lesquels on ne peut débarquer dans 
l'île. Si ces conditions ne sont pas remplies; le capitaine du navire 
qui a conduit l'émigrant est forcé de le rapatrier immédiatement à 
bord du même navire. 

Comme on le voit, les dispositions souveraines à l'égard de Tim- 
migration péninsulaire à Cuba ne contiennent pas une prohibition 
absolue, mais elles sont hérissées de tant de difficultés que cet acte 
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est rendu impossible. On attaque donc aussi d'abord un principe de 
justice reconnu, par lequel celui qui s'expatrie volontairement renonce 
au bénéfice de sa résidence naturelle, mais en échange n*est pas 
obligé de supporter les charges du pays qu'il abandonne. Ensuite, 
les jeunes péninsulaires, poussés par le désir de chercher fortune 
ailleurs, vont à l'étranger, comme la loi le leur permet, ou J!)ien ils 
éludent l'obligation du service militaire en émigrant n'importe en 
quel endroit des républiques hispano-américaines, où ils trouvent leur 
langue, leur religion et leurs mœurs. 

La nation espagnole prive donc ainsi ses possessions d*outre-mer de 
cette féconde population qui l'abandonne, pour porter son activité 
aux républiques de l'Amérique, où elle contribue à faire nattre des 
causes de conflits regrettables. 

Une législation si vicieuse ne pouvait pas être rigoureusement appli- 
quée; comme Thistoire le constate fréquemment, les peuples fort 
toujours de généreux efforts pour repousser les grandes injustices. Ces 
lois cependant sont encore en vigueur; les délégués demandent leur 
rappel ; ils prétendent que les Espagnols péninsulaires qui vont à 
Cuba à la recherche d'une fortune qui profiterait à la mère patrie ne 
doivent supporter que les charges afférentes à l'île et ne pas être 
exposés, après les dangers du voyage et de Tacclimatation, à la dure 
nécessité du service militaire. 

On objecte à cette juste prétention que la péninsule a besoin de 
ses enfants; les délégués répondent que, pour être logique, la défense 
de rémigration péninsulaire devrait être appliquée aussi lorsqu'elle a 
lieu pour Fétranger. Mais non, cette défense doit disparaître à l'égard 
de l'île, qui, étant une province espagnole, doit être favorisée par les 
lois. Ceux qui naissent à Cuba sont des Espagnols, à moins qu'on ne 
veuille leur reconnaître la nationalité pour les pressurer et non pour 
les favoriser. 

Et comment concilier le désir de voir se maintenir à Cuba la prépon- 
dérance espagnole avec tant d'opposition à l'immigration des péninsu- 
laires? Comment comprendre les liens que nos antagonistes recherchent 
s'il nous refusentia coopération des péninsulaires qui voudraient passer 
à Cuba? Si la Péninsule a besoin de bras, elle peut les chercher 
ailleurs, à l'étranger, et laisser librement ses enfants pailirpour Cuba 
et Porto-Rico afin d'y augmenter la population blanche et de déve- 
lopper la richesse de ces îles, à Tavantage de leur dépendance de 
l'Espagne. 
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Les provinces espagnoles profiteront aussi du bénéfice de Témigra- 
tion en raison de la loi d'harmonie qu'on trouve toujours dans les 
relations mutuelles des peuples. 

L'histoire a démontré que les peuples qui émigrent dans les con- 
ditions les plus nonnales, voient augmenter leur population et leurs 
richesses par les nouvelles transactions qui s'établissent entre les 
émigrants et leur pays. C'est ainsi qu'aux Etats-Unis, les émigrants 
irlandais, voués pour la plupart au senice domestique, envoient 
tous les ans à leurs parents vingt-cinq millions de francs, que ceux- 
ci déposent dans les caisses d'épargne, où ont été prises ces données 
statistiques. L'Espagne même, qui a peuplé presque tout le nouveau 
monde, pourrait être une preuve éclatante de cette vérité, si les 
guerres qu'elle a soutenues dans le siècle actuel, et surtout la guerre 
civile, ne s'étaient opposées aux résultats du même principe. 



ih\ugrâtion étrangère. 

Quant à celle-ci, le décret de 1817 peut bien t*{re un pro^^ès, si 
on le rapproche du code des Indes, qui consacTtiit la prohibition 
absolue ; mais, si on y trouve l'avantage d'une concession de terrain 
aux colons étrangers, il y a en échange des empêchements tels, que 
la colonisation de ce genre devient presque impossible. Le même 
décret ordonne que la population flottante étrangère ne reste pas 
dans le pays au delà de trois mois ; si Tun de ses membres vient à 
mourir pendant ce temps, ses biens peuvent être confisqués; il ne 
peut pas obtenir le domicile, à moins de professer la religion catho- 
lique, apostolique et romaine; il est, de. plus, tenu à prêter serment 
de fidélité au roi d'Espagne, ce qui équivaut à demander à l'étranger 
de renoncer à sa propre nationalité. Si l'étranger est déjà domicilié, 
il ne peut pas exercer le commerce maritime, ni devenir propriétaire 
de navire, à moins d'être associé à des Espagnols ; ni avoir un maga- 
sin ouvert; s'il veut sortir de l'ile avant sa naturalisation, il devra 
payer dix pour cent du montant des propriétés acquises par lui dans 
le pays. Peut-on nommer cette loi protectrice de l'immigration étran- 
gère? 

Dans le régime libéral de 1822 cette législation barbare disparut, 
et une nouvelle disposition déclara que le territoire des provinces 
d'outre-mcr serait un asile inviolai e pour les personnes et les pro- 
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priétés des étrangers, lesquels auraient la faculté d*y rentrer libre- 
ment et de s'occuper du métier ou de l'industrie qu'ils choisiraient, 
leur laissant la faculté d'y rester, de se faire nationaliser ou de partir 
à volonté. 

Mais cette loi, de très-courte durée, de même que tous les systèmes 
constitutionnels de cette époque, fut déclarée nulle, et même taxée 
d'acte révolutionnaire par le gouvernement despotique qui suivit. 

Ensuite, en 1880, fut publié le Code de commerce, appliqué sans 
limite à l'île de Cuba, et son article dix-neuf permit aux étrangers, 
môme sans la naturalisation et le domicile, d'exercer le commerce 
sur le territoire espagnol, conformément aux règles établies dans les 
traités en vigueur avec les gouvernements étrangers. Dans le cas où 
ces règles n'existeraient pas, on leur accorde les mêmes facultés que 
celles dont jouissent les négociants espagnols dans leur pays respectif 
Cependant cet article du Code de commerce est en contradiction ou- 
veite avec les dispositions du décret royal de 1817 et plusieurs autres 
décrets auxquels on n'a jamais dérogé. 

11 est vrai qu'il existe à l'île de Cuba des étrangers non domiciles, 
qui n'ont pas été expulsés du pays après le délai de résidence per- 
mise : ce fait n'est qu'un hommage rendu à la justice par ceux qui 
ont gouverné le pays; fait pour lequel le célèbi*e décret de 4817 est 
tombé en désuétude. 

Mais ce qu'on vient de lire est une exception à la règle générale et 
constate simplement la tolérance de la part du gouvernement et rien 
de plus. C'est ainsi que, par un décret royal de 1843, on répéta la 
défense faite aux étrangers de résider dans Tîlc plus de trois mois, 
sans prendre domicile. La même prescription fut ordonnée par un 
décret en 18o0. 

En présence de la législation espagnole relative à l'immigration 
étrangère, les représentants de Cuba et de Porto-Rico trouvent un. 
grand obstacle à sa réalisation, par le contraste qui existe entre les 
entraves que met le gouveniement espagnol au séjour des étiangers 
dans les deux îles et les franchises dont jouissent ses sujets dans tous 
les pays. Ils tirent une autre déduction d'une très haute importance. 
Les Espagnols nés dans les provinces d'Amérique sont exclus du 
droit des gens, qui compte parmi ses principes fondamentaux cdui 
de la réciprocité des droits et des obligations de nation à nation. 

Cette humiliante exclusion n'est pas seulement démontrée par la 
législation sur l'immigration étrangère, mais elle est franchement et 
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ouvertement consignée dans plusieurs autres dispositions législatives. 
Dans la décret royal du 22 août 1840, on déclare explicitement que les 
colonies ne sont pas comprises dans les traités que VEspagne contracte 
avec les nations étrangères, 

La même déclaration fut faite par Tordre royal du o août 1847 au- 
quel est jointe une note envoyée par le ministre d'État espagnol au 
pléniiM)tcntiaire britannique à Madrid et où Ton trouve ce qui suit : 
« Que les colonies, étant gouvernées par des lois spéciales, ne sont 
pas comprises dans les traités contractés par TEspagce , laquelle 
pourrait revenir, si elle le voulait, au système restrictif à Tégard des 
étrangers, sans (jue personne puisse Ten empêcher! ! ! » 

Dans eesdornieis temps, le traité passé entre TEspagne et la France 
sur les droits civils de leur sujets respectifs exclut expressément les 
provinces d'outre-mer. 

11 est donc à constater que la législation espagnole restreint Timmi- 
gralion étrangère à Cuba et àPorto-Rico d'une façon répulsive au siècle 
où nous vivons, si elle ne la prohibe pas complètement , et que les 
naturels de Cuba et de Porto-Rico sont exclus du droit des gens. S'ils 
peuvent résider en France, en Angleterro, et partout ailleurs, y tra- 
vailler , y acquérir des biens et y exercer le commerce en tout3 li- 
bei'té, ils le doivent exclusivement ù l'état de civilisation de ces nations 
et non à la protection de leur gouvernement. 

a Triste et douloureuse vérité, ajoutent les délé^'ués, qui, si elle 
nous humiliii comme Cubains, ne nous flatte pas comme Espagnols. >» 

Ils demandent , en conséquence, qu'on étende aux îles de Cuba et 
de Porlo-Rico la même législation en faveur des éti'angers que celle 
qui est eu vigueur dans les autres provinces de la péninsule. 

Cette législation est écrite dans les traités contractés par l'Espagne 
avec les nations amies, et dans d'autres dispositions du gouvernement 
intérieur. De toutes ces lois, on ne cite que le traité passé avec la 
France en 1862, dont l'article P' dit ceci: «Les sujets des deux pays 
pourront voyager et*résidi5r sur leurs territoires respectifs, comme les 
nationaux eux-mêmes; s'établir partout où ils le jugeront convenable 
à leurs intérêts ; acquérir et posséder toute espèce de biens, meubles «t 
immeubles; exercer tout genre d'industrie, le commerce, tant en gros 
^ qu'en détail; effectuer les transports de marchandises et d'argent; 
recevoir des eonsignations , etc. ...» 

Les délégués prétendent jouir des avantages de ces traités et de tous 
t les autres consignés dans les dispositions en vigueur pour la pénin- 
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suie. En conséquence, et par la réciprocité des conventions interna- 
tionales, les étrangers, qui auraient obtenu la naturalisation à Cuba 
tt à Porlo-Rico, seraient reconnus comme Espagnols, et les autres 
classes comme domiciliés ou passagers. 

En ce qui a trait à la religion , l'article 23 du décret dit ceci : 
« Aucun étranger ne pourra professer en Espagne d'autre religion 
que la religion catholique, apostolique et romaine.» On n'y accorde pas 
aux étrangers la liberté des cultes, mais bien celle de conscience. 
Les délégués la demandent aussi pour Cuba et pour Porlo-Rico, dans 
le but d'y rendre réalisable l'immigration étrangère. 

Le décret royal de 1832 en vigueur en Espagne ne demande aucun 
serment aux étrangers domiciliés , ne limite pas la permanence de 
leur séjour ni ne leur impose aucune espèce de contributions, quand 
ils quittent le pays. L'étranger domicilié n'est pas forcé de se faire na- 
turaliser sujet espagnol; ceux qui sont domiciliés ou passagers doi- 
vent se faire inscrire sur les registres du gouvernement local et de 
leurs consuls respectifs. Les premiers peuvent exercer librement le 
commerce en détail, et les seconds, le commerce en général. Ils pour- 
ront jouir du droit de circuler librement, en restant soumis aux lois 
du pays; d'ac^jnérir, de posséder des biens, meubles et immeubles, 
d'exercer toute industrie et de s'intéresser dans toute espèce d'entre- 
prise, comme s'ils étaient Espagnols. En matière de charges, le^ pas- 
sagers subiront seulement celles qui se rattachent aux immeubles qu'ils 
possèdent; les domiciliés seront soumis aux mêmes contributions per- 
sonnelles que les nationaux, mais les uns et les autres seront 
exempts des charges municipales et du service militaire, et ne pour- 
ront cependant exercer ni droits politiques, ni droits municipaux. 

Voilà donc les lois sur l'immigralion étrangère à la péninsule. A quelle 
distance ne sont-elles pas du décret restrictif de 1817, qui réglemente 
la même immigration à l'égard de Cuba! Et cependant, les ennemis 
de notre progrès prétendent que cette dernière loi est plus favorable 
à l'immigration étrangère que les premières. 

Ces mêmes ennemis de notre avancement s'abritent, comme der- 
rière un dernier rempart contre l'immigration étrangère, en opposant 
leurs désirs d'éviter des conflits internationaux et de prévenir le dan- 
ger auquel serait exposée la race espagnole, si elle arrivait un jour à 
perdre à Cuba sa prépondérance. De telles raisons, émanant d'une 
opposition systématique, ne mériteraient pas les honneurs de la ré- 
futation, mais les délégués répondent cependant que, comme c^usi^ 
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de conflit, rimmigration étrangère devrait être égaleraent restreinte à 
la péninsule. La dislance à laquelle se trouvent les îles de Cuba et 
de Porto-Rico de la mère-patrie ne vient pas appuyer leur raisonne- 
ment, le progrès de la civilisation ayant rapproché les distances, de 
telle sorte que Cuba se trouve aujourd'hui aussi près de Madrid que 
Tétaient en 1837, par exemple, les îles Canaries. 

Au contraire, une législation hostile aux étrangers, qui est en 
vigueur seulement dans ces provinces, et qui est la négation des 
principes reconnus et respectés par toutes les nations civilisées, peut 
donner occasion à des conflits internationaux, ainsi que cela est ar- 
rivé à Cuba et à Porto-Rico môme. On conçoit facilement que les lois 
protectrices des étrangers sont une source d'entente cordiale entre 
les nations. Donc, la première objection se tourne contre ceux qui 
r invoquent. Pour prévenir ces conflits à Cuba et à Porto-Rico, ce 
qu'on doit faire, c'est d'abandonner entièrement l'odieux système prcs- 
criptif qui limite le développement de l'activité des étrangers. 

L'immigration étrangère ne pourra jamais causer des dangers à la 
prépondérance espagnole dans les deux île^, parce que, comme le dit 
le très-digne délégué de Santiago de Cuba, M. Saco : 

« L'immigration étrangère ne se fera que graduellement; les colons 
ne se fixeront pas dans un seul endroit; ils se répandront, soit dans 
les villes, soit dans les campagnes; ils s'uniront par le mariage à la 
race espagnole ; les enfants qui naîtront, quelle que soit l'origine de 
leurs parents, seront aussi Espagnols ; et comme la force dissolvante 
et assimilatrice du corps social est plus éncrgi([ue que celle du corps 
physique, Cuba, qui a déjà une gi^ande base de population, absorbera 
et s'infusera les éléments étrangers qu'elle reçoit. Il n'y a pas à crain- 
dre la permanence d'une race à côté de l'autre, comme cela est mal- 
heureusement arrivé avec celle d'Afrique, laquelle n'a jamais pu s'as- 
similer à cause de la déplorable couleur qui la distingue. Et cette 
crainte est d'autant moins fondée que les étrangers qui y vont appar- 
tiendront nécessaireni'.Mit à dilférenles nations, dont la varieié esi par 
elle-même une garantie pour Cuba. Les étrangers, ne pouvant pas 
former un corps compacte et homogène; s'équilibreront eux-mêmes; 
et la puissante majorité, qui est espagnole, attirera vers son cenire 
d'attraction toutes les autres races étrangères. » 

Puis, l'immigration étrangère ne prendra pas sa source uniquement 
dans les nations de l'Amérique, nations toules nouvelles, ayant besoin 
(le populations, et offrant a la classe prolétaire européenne de plus 
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grands avantages que Cuba et Porto-Rico. Notre immigration viendra 
de l'Em*ope, où la population abonde, où le travail est rare et le sa- 
laire peu élevé. Il y a bien moins à ixxlouter des conflits avec ceux-ci, 
et surtout, si Fimmigration des péninsulaires est encouragée à Cuba 
et vient augmenter la puissatUe majorité dont parle H. Saco. 

En terminant, les délégués, ins[)irés d'un sentiment de patrio- 
tisme, demandent j>our leur patrie la sécurité et le bien-être futur, 
bien avant raugmentation de sa production, c'est-à-dire qu'ils veulent 
avant tout la prédominance de la race blanche. Ils désirent qu'on 
encourage d'abord l'immigration péninsulaire, et, en conséquence, 
ils demandent au Gouvernement le rappel des lois qui l'empêclient. 
En considération du grand besoin de population blanche qu'on ix^ssent 
dans les deu!L îles, ils aspirent aussi à l'encouragement de l'immi- 
gration étrangère, et, dans ce but, ils demandent l'abrogation du 
décret royal de 1817; qu'on y fasse cesser l'humiliante et honteuse 
exclusion du bénéfice du droit des gens dans laquelle on nous tient; 
qu'on nous déclare compris dans les traités passés par la nation 
espagnole avec les autres États, et qu'enlin on étende à nos pro- 
vinces toutes les dispositions qui peuvent favoriser l'inmiigratioD 
étrangère à la Péninsule, et spécialement le décret royal du 17 no- 
vembre 1852, 
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XV 



QUESTIONS ÉCONOMIQUES 



Le (luestionnaire économique, présenté à la Junta par le Gouverne- 
ment, ne touche à cet écrit que sous peu de i*apports. 

Les délégués demandèrent en premier lieu la suppression totale des 
douanes dans les deux fies et la substitution d'un impôt du 6 0/6 
de la rente liquide, ou, en cas de la non-adoption de ce système, la 
réduction do tous les impôts directs et la simplilScation des tarifs, la 
suppression des droits différentiels de pavillons, la liberté du com- 
merce des farines, Taffranchissement de tous les droits sur le tabac 
à la péninsule, aux deux îles et aux autres Antilles elles-mêmes ;^ 
la suppression des matricules de marine et des ordonnances sur la 
pêche, la construction navale, etc.; Tabolîtion de la dime et de Val* 
cahala (droit de 6 0/0 perçu par le Gouvernement sur le prix des 
Tentes des Immeubles). Dans Pun ou Tautre système, on demandail 
toujours que le commerce maritime entre la métropole et les îles fàt 
réputé cabotage. Ces demandes donnèrent lieu à de vives discus- 
sions. La proposition de la suppression des douanes était tbndée sur 
la considération des énormes et continuelles fraudes et des innombra- 
bles exactions des employés du Gouvernement, qui réalisaient d'im- 
menses fortunes par ce moyen, sans offrir aucun avantage pour le 
trésor public, tandis que les habitants des deux ties souffraient une 
augmentation des charges. Le parti antiréformiste s'indigna de voir 
offenser ainsi Thonneur national^ qui n'a pas à souffrir en réalité 
de la malversation de ses employés. 

En dehors de ce point d'honneœr, ceux des membres de la Junta^ 
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représentants du Gouvernement, qui assistèrent aux sessions affectées 
à traiter les questions économiques, approuvèrent les projets présentés 
par les délégués de Cuba et de Porto-Rico, et signèrent les divers 
rapports présentés à ce sujet. Si Tac^ord fut parfait en matière éco- 
nomique, il n'en fut pas de même en matière politique et sociale. 

Bien que nous ne nous proposions pas de nous arrêter aux ques- 
tions économiques, un fait vient de se produire au milieu des travaux 
de la Junta, qui nous force, par l'énormité de son injustice, à appeler 
sur lui Tattention. 

Les délégués, en masse, venaient de présenter au ministre d'outre- 
mer leurs travaux relatifs aux questions économiques. Quatre jours 
se passèrent à peine, et le jounial officiel publia Tordre royal du 
12 février 1867, par lequel un nouveau système tributaire était éta- 
bli pour Cuba. Conformément à ces dispositions, on supprima certaines 
contributions, qui montaient à 13,700,000 écus (l'écu vaut 2 fr. 70 c), 
et, pour remplir ce vide, on imposa de dix pour cent la rente liquide 
de la richesse territoriale urbaine, et celle du bétail, s'ëlevant à 
12,300,000 écus : il en fut de même par un autre décret pour 
rindustrie et le commerce, montant à 18,430,000 écus, le tout faisant 
30,730,000 écus, ce qui est le double des contributions supprimées. 

Les délégués de Cuba, convoqués précisément pour être entendus 
au sujet de ces mêmes réformes économiques, ne furent pas écoutés, 
ni même leurs travaux consultés. En effet, ils furent remis le soir du 
vendredi 8 février; le décret ayant été donné à la presse le lundi il, 
il ne restait que vingt-quatre heures pour Texamen de ces travaux, 
si nous déduisons le dimanche 10. Dans vingt-quatre heures il était 
impossible d'envoyer ces travaux d'abord au conseil d*État, ensuite 
au conseil des ministres; d'où il résulte, ce qui du reste était dans 
Fopinion des délégués, que le décret était tout préparé. Cependant ou 
en fait mention comme si les délégués avaient été consultés, et cela 
dans le but de faire croire au pays que le Gouvernement n'avait pas 
dédaigné de prendre en considération les réclamations de ses repré- 
sentants. Pourquoi faire ressortir la perfidie du Gouvernement vis-à- 
vis des délégués ? Il est bon de savoir que le ministre les pressa 
vivement de remettre leurs réponses au questionnaire économique 
sous prétexte que le gouvernement voulait profiter de leurs informations 
à l'égard des réformes à introduire dans cette branche de l'adminis- 
tration, tandis qu'en réalité l'urgence avait pour but de leur faire 
partager la responsabilité des mesures déjà prises. 
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Ils avaient demandé la suppression des douanes, et à sa place la 
substitution du six pour cent sur la rente liquide, ou bien la diminu- 
tion des droits existants, et la simplification des tarifs. De ces deux 
systèmes le ministre n'en a admis aucun complètement. Il prit de l'un 
l'impôt direct ; mais au lieu de six pour cent il Téleva à dix pour cent, 
laissant subsister les douanes avec tous leurs inconvénients; de l'autre, 
le ministre supprima une partie des contributions , et ne toucha pas 
aux autres. Il adopta un système à lui, éclectique, mais qui assurément 
augmentera le revenu, ce qui est et a toujours été le but vers lequel 
a tendu l'administration espagnole à Cuba, système d'exploitation qui 
ne craint même pas de tarir les sources de la richesse publique. 
Les îles de Cuba et de Porto-Rico pour tous les gouvernements pas- 
sés, présents et à venir, furent, sont et seront toujours une question 
d'argent. 

Les délégués de Cuba se sentirent blessés dans leur dignité, et ils 
comprirent bientôt les conséquences fâcheuses qui résulteraient pour 
cette île de Tapplicalion de ce décret. Ils s'empressèrent de faire une 
motion au sein de la Junla, dans le but d'obtenir du Gouvernement, 
d'abord, la suspension de ce décret, jusqu'à ce qu'il fût possible d'accom- 
pagn(îr la réforme de celles qu'ils avaient demandées, ensuite, et 
dans le cas où la suspension ne serait pas possible, qu'il termine ses 
travaux, afin de développer le système dont il ne vient que de com- 
mencer l'application, et finalement que, dans tous les cas, les travaux . 
des délégués de Cuba fussent publiés. 

La motion fut appuyée sur des considérations très-importantes; les 
délégués rappelèrent l'ensemble de leurs ti'avaux économiques, dans 
lesquels ils présentèrent deux plans différents, celui de la suppression 
des douanes et celui de leur maintien, 

A l'égard de la suppression, ils démontrèrent son utilité, et la pos- 
sibilité de faire ce changement sans aucune aggravation de l'impôt 
sur la richesse publique, en substituant un 6 0/0 sur la rente liquide, 
ce qui laisserait un excédant de plus de dix millions de francs en fa- 
veiur des recettes. Dans le cas où les douanes subsisteraient, ils dé- 
montrèrent que la diminution des droits et la simplification des tarifs 
étaient déjà indispensables, si on voulait empêcher l'amoindrissement 
et même l'extinction de la vitalité productive de cette province, déve- 
lopper les ressources du pays et augmenter le revenu. 

Ils réclamèrent la suppression des droits différentiels du pavillon, 
l'abrogation des ordonnances relatives aux différents corps de métier 
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de la marine, la révision des règlements d<; navigation^ la suppres- 
sion du monopole du commerce des farines, la déclaration du com* 
merce qui se lait entre les deux îles, et enti*e celles-ci et la^Pénin» 
suie, étant du cabotage. 

Les délégués n indiquaient ni ne pouvaient imaginer la possibilité 
d'un amalgame des deux systèmes; ils ne pensaient pas qu'on put 
laisser les douanes avec leurs immoralités et leurs inconvénients, ni 
établir l'impôt direct sans une i)réalablc organisation politique et éco- 
nomi(|ue; quon pût substituer certaines contributions à d^auti-es ch 
établissant un 10 0/0, quand les anciens impôts restaient en vigueur 
et quand un 6 0/0 suffisait pour faire face aux besoins du trésor 
et, qui plus est, laissait encore un excédant. 

La motion exprime la crainte que le décret produise à Cuba une 
impression contraire à celte qu'en attend le Gouvernement : on y 
pourra dirc que, quand il a reconnu l'urgence d'organiser définitive- 
mtîht nie à l'aide des lois spéciales offertes il y a trente ans, et qu'il 
a adopté dans cette intention Tidée de l'enquête dont il s'occupe, on 
devait alors s'attendre à ce qu'il la conduirait à une bonne fin, lais- 
sant toutes choses dans le statu quo tant qu'elle durerait. On y dira 
que si le pays a accepté l'enquête c'a été sous la condition d*un pacte 
tacite de ne rien changer aux points essentiels, tant que l'oi^nisaliOB 
préalable et définitive des deux îles n'aurait pas déterminé leur sitaar- 
tion politique, situation dans laquelle ils auraient eu la faculté d'exa- 
miner et de voter leur budget , et un régime administratif qui eût 
établi un système dans lequel les deux provinces et leurs municipalités 
eussent pu occuper la position qui leur appartient de droit. 

Quant au résultat financier du décret, on dira à Cuba que le dix pour 
cent est un impôt excessif, et que l'île souffrira une augmentation de 
charge , si on compare le produit du dix pour cent avec le montant 
des contributions supprimeras. Et, laissant de côté d'autres plaintes, on 
dira aussi que les délégués sont responsables d'une si grande al- 
tération dans le système tributaire , quand la vérité est qu'ils n'ont 
pris aucune participation à ce changement^ puisque, loin de voir dans 
ce décret l'adoption d'aucun des deux systèmes proposées par eux, il 
en est au contraire la négation la plus absolue. 

La motion fut adoptée à l'unanimité; un comité de la Junta s'adressa 
au ministre d'outre-mer dans le but d'exposer au Gouvernement les 
vues qu'elle avait sur ledit décret, et de lui adresser les réclamations 
dont nous parlons plus haut. Le ministre ne daigna pas le recevoir. 
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prétextant (Vautres occupations, et donna au sous-secrétaire la 
mission de le remplacer à cet effet. Celui-ci fit des promesses ilat- 
teuses: «Le Gouveniement, dit-il, ne se propose pas d'augmenter les 
char^j^es publiques; les droits de plusieurs articles de consommation 
générale et d'application à Fagriculture seront amoindris. On travaille 
au nnianleinent des tarifs, et le désir du Gouvernement est d'arriver 
graduellement par ce moyen ù la suppression des douanes. 

S'il est bien \Tai que , par la suite , le Gouvernement espagnol a 
ordonné la diminution des droits sur certains articles de consomma- 
lion générale , il n'en est pas moins \*rai aussi que la diminution 
c[ui en est résultée n'arrive pas, à beaucoup près, à équilibrer la dif- 
férence qui existe entre les contributions supprimées et l'impôt de dix 
pour cent. 

Cette mesure a laissé une pénible impression sur les délégués de 
Cuba , où l'on s'occupe de l'application du décret. En premier lieu 
cet incident vient confirmer les prévisions des Cubains et leur prouver 
que même aujourd'hui , et alors qu'ils croyaient que le jour de la 
justice était enfin arrivé, il est aisé de voir que le système d'exploita- 
tion continue, et qu'il ne finira jamais. Ilis se l'écrient déjà, non-seule- 
ment sur l'augmentation des charges à la fois pjur l'impôt direct et parle 
système des douanes, mais ils prévoient aussi que dans Papplication 
du décret il y aura un nouvel excès à constater. On augnïentera la 
production de chaque établissement ou propriété bien au-dessus de 
ce qu'elle est rétïllement; on diminuera les fi*ars bien en dessous du 
chiffre qu'ils atteignent, et on appréhende déjà que ce ne sera plus 
dix, mais bien le quatorze pour cent cjui sera vraiment prélevé. Le 
décret donne, il est vrai, le droit d'appel, mars qui jugera? Le percep- 
teur des impôts? Il est le plus intéressé à l'augmentation du revenu! 

En second lieu, le pays, qui s'attendait à l'hiauguration d'un noo- 
veau système politique , s'aperçoit que le ministère espagnol continue 
imperturbablement à s'arroger le droit de gouverner l'île par des 
ordres royaux, sans même daigner présenter le décret à l'approbation 
des Cortès malgré sa grande importance. 
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XVI 



RÉFORMES POLITIQUES 



La réforme politique, de mciiie que la réforme sociale» était la partie 
de renquètc qui avait surtout attiré l'atteution de tout le pays et de 
ses représentants depuis que le décret du 23 novembre 1865 avait an- 
noncé rintention du Gouvernement d*accomplir à la fin la promesse 
des lois spéciales. Les délégués n'avaient, du reste, accepté leur mission 
que dans cet espoir. Nous avons vu Talarme qui s'est produite en 
eux quand le Gouvernement leur présenta le questionnaire sur les es- 
claves. On leur promit que le questionnaire politique serait présenté: 
il le fut réellement, et son importance nous fait l'adjoindre, sous le 
N** 6, dans le nombre des documents justificatifs. 

Les deux premiers parajj^raplies contiennent la question relative à 
l'assimilation politique entre la Péninsule et les Antilles; mais rien 
n'est plus loin de la pensée de tous les hommes d'État de l'Espagne, 
que de donner aux habitants des deux îles les mêmes droits politiques 
que ceux contenus dans la constitution espagnole. 

Pour opposer aux naturels de Cuba et de Porto-Rico une barrière 
contre celte assimilation, on indique dans le questionnaire la nécessité 
de faire contribuer les deux îles au service militaire, contribution qui 
n'y a jamais existé depuis la conquête. Heureusement qu'en ce qui 
concerne l'assimilation, c'est peut-être là l'unique point sur lequel les 
naturels des deux îles et les péninsulaires tombent généralement 
d'accord. Nous ne voulons pas non plus devenir province espagnole 
sous la constitution de l'Espagne : nous voulons notre gouvernement 
à nous, un gouvernement autonome^ fondé sur les bases les plus 
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libérales, afin de préparer Favenir de notre pays au développement 
de toutes les libertés. 

Guidés par ces convictions, les délégués des Antilles répondent 
à ces deux premiers paragraphes du questionnaire politique par un 
rapport dans lequel ils développent un système gouvernemental com- 
plet, embrassant dans son ensemble toutes les relations du citoyen 
dans la vie publique. 

Ils partent d'un principe général : les colonies espagnoles doivent 
suivre, au point de vue politique, le sort de la mère-patrie. Quand 
celle-ci était soumise au système absolu d'un roi qui centralisait en 
lui tous les pouvoirs, système qui a duré des siècles en Espagne, les 
îles de Cuba et de Porto-Rico n'en eurent jamais d'autres. Mais 
l'Espagne, bien que traversant de malheureuses péripéties dans l'éta- 
blissement de ses libertés publiques, a une constitution fondamentale 
dont le système est monarchique-constitutionnel; son principe est la 
liberté. Donc à Cuba et à Porto-Rico, par droit historique, de 
famille, .de justice, on doit établir ce même principe adopté aux con- 
ditions spéciales des deux îles. Elles ne sont pas des colonies nais- 
santes; elles sont arrivées par leur étendue, leur population, leur 
civilisation, leur richesse et leur commerce, à un état que le Gouverne- 
ment même, dans le décret instituant l'enquête, reconnaît « demander 
» des lois et des moyens bien différents de ceux qui existent dans les 
» autres provinces d'outre-mer. » Il est juste d'accorder à ces deux 
pai*ties de la nation des droits politiques suivant les principes fonda- 
mentaux de toute association humaine, et, ce faisant, accomplir la 
promesse contenue dans l'article 80 de cette même constitution de la 
monaj^chie. 

L'état exceptionnel où les deux îles se trouvent, état de concentra- 
tion absolue de tous les pouvoirs entre les mains d'un chef militaire^ 
doit avoir une fin. Alors, on donnera satisfaction à la dignité offensée 
de leurs habitants, leurs plaintes cesseront, les rivalités de province 
disparaîtront, et on favorisera les germes de progrès, de bien-être, 
de richesse qui leur sont dévolus par la Providence. 

Ces conceptions sont d'ailleurs d'une telle urgence que leurs habi- 
tants, les yeux fixés sur la question politique, désespérés par le gou- 
vernement dictatorial qui leur est imposé, se reconnaissant capables 
d'exercer leurs droits, et, entrevoyant la solution d'un grand problème 
social, seraient amenés à de dangereuses extrémités, si on retardait 
leur organisation politique. 
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Quelles sont les conditions parliculieres à ces deu\ îles demandant 
une constitution politique à elles, différente de celle de la Péninsule, 
mais de telle nature cependant que Tunîté nationale n"on sort pas 
rompue? Ces conditions, les voici : la distance de la métropole, la 
situation géographique; les nations et les colonies qui les entourent, 
les relations mercantiles, la diversité des races, l'institution de Tes- 
clavage et la nécessité de son extinction. A l'égard de Cuba seulement: 
sa proximité des États-Unis d'Amérique, ses marchés principaux, sa 
proximité du Mexique, son étendue et son dépeuplement relatif, 
rinsuffîsance de ses communications intérieures, l'étendue de ses 
côtes, le grand nombre de ses ports, la multitude des petites îles qui 
l'entourent, et la manière dont la propriété est distribuée. 

Ces spécialités démontrent le besoin impérieux, pour les deux ttes 
d'avoir un gouvernement à celles , qui puisse arriver au développe- 
ment de tous ses moyens d*existence , avec la rapidité et le succès 
(jui ne peuvent s'obtenir que par la connaissance de tous les détails 
de la localité. En conséquence, le rapport s'occupe de détailler le 
projet de constitution pour les deux Antilles, sans sortir de Tunité 
nationale. 

Mais avant de le faire , et puisqu'il est question d'organiser dans 
les deux îles le> institutions servant de garanties aux droits indivi- 
duels et constitutionnels, on s'occupe premièrement de les mettre 
d'accord avec le texte et l'esprit de la constitution en vigueur et des 
anri( unes lois de la monarchie. On demande la liberté de la presse 
sans autres limites qnc celles déterminées par la loi ; le droit de pé- 
tition par écrit aux assemblées insulaires, aux Cortès et au roi; le 
droit (le prétendre aux emplois pa])lies, selon la capacité indivi^uelte; 
celui d*exei*cer sans empédiement et sans entrave toute professton, 
industrie, art on métier, autorisés par la loi; celui de contracter, d*ae- 
quérir, de faire respecter sa propriété et d'en disposer librement par 
contrat ou par testament. 

On demande que les habitants de Cuba et de Poilo-Rico m» soient 
responsables de leurs actes que devant le droit commun et devant h 
juridiction ordinaire dans toute espèce de proœdure. On réclame le 
droit d'association par des contrats rédigés conformément à la loi; te 
droit de se réunir pacifupicment afin de traiter les affaires publiques 
selon les règles déterminées par les dispositions léppales; on demande 
qu'aucun habitant de Cuba ou de Porto-Rrco ne puisse être arrêté, mis 
en prison, ou éloigné de son domicile, ni \x>ir sa maison visitée, si ce 
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n'est dans les cas -cl sous la forme presciMts par la loi^ que la sus- 
pension de ces garanties ne puisse avoir lieu que dans des circonstances 
extraordinaires, et alors le gouveraeui' général ne pourra la décréter 
sans un accord préalable avec les assemblées législatives de l'ile. Les 
tribunaux spéciaux, les cours mailiales, les facultés dictatoriales et 
les atteintes portées contre le droit d'être jugé par ses juges naturels 
seront en tous cas et pour toujours proscrits; aucun homme, jouissant 
de sa liberté à Cuba et à Porto-Rico ne pourra, soit par contrat, soit 
par la loi, devenir esclave à perpétuité ou temporairement; Tinfrac- 
lion au contrat des services personnels ne donnera d'autre droit 
que celui de réclamer des indemnités pécuniaires conformément aux 
lois communes; la peine de la confiscation des biens ne sera jamais 
appliquée, et personne ne pourra être privé de sa propriété que pour 
cause d'utilité publique avec indemnité préalable aux termes de la 
loi . 

Mais ces droits inhérents à l'homme et aux conditions essentielles 
de son existence doivent être garantis par l'organisation politique, que 
le rapport développe dans un projet de loi où sont établies ses bases 
constitutives et organiques. 

Le système actuel est la négation de toute espèce de droit individuel 
ou constitutionnel ; même en octroyant aux deux îles tous les droits 
dont, par la constitution, jouissent les péninsulaires, la condition 
politique de leurs habitants serait peu satisfaisante et presque aussi 
malheureuse qu'elle l'est aujourd'hui. 

Les Cortès n'auraient pas le temps de s'occuper des affaires de Cuba 
et de Purt«)-Rico, que, d'ailleurs, la presque totalité de ses membres 
ne connaît pas. Dans plusieurs cas, les intérêts de ces deux provinces 
seraient mis en danger faute d'une législature spéciale, capable de 
l'empêcher par des mesures aussi promptes qu'efficaces. 

Un gouvernement autonome à Cuba et à Porto-Rico, comme une 
variété de la forme constitutionnelle de la mère-patrie, est une néces- 
sité démontrée par la raison et l'expérience. Ne pas accorder des 
institutions politiques particulières, et adaptées aux conditions phy- 
siques, politiques et sociales de ces deux pays, équivaudrait à leur 
séparation de la nationalité espagnole. Ce serait les constituer en 
fiefs, et mépriser leurs intérêts et leurs droits, oublier les principes de 
justice, méconnaître les exigences du présent et de l'avenir sans 
profiter des leçons du passé, et mettre au sein de ces populations un 
germe de dscorde qui, sous quelque impulsion et prochainement 
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peut-i'tre, pourrait aboutir à des dissensions, des boulerersements et 
des malheurs irréparables. Il n'y a pas un autre moyen pour con- 
jurer tous ces dangers que de rendre justice aux habitants de ces deui 
îles, en accomplissant la promesse constitutionnelle et en leur octroyant 
le moyen d'exercer leurs droits politiques dans leur propre pays. 

Les délégués des Antilles croiraient manquer à leur devoir s'ils 
hésitaient à proposer ce qui suit comme bases de leur constitution 
politique. 
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XVII 



PLAN POLITIQUE 



ASSEMBLÉES INSULAIRES DÉLIBÉRANTES 



Il y aura une députation insulaire dans la capitale de chaque île 
composée d'un membre élu par chaque conseil municipal. 

Dans ces mêmes capitales, il y aura une Junta provinciale, com- 
posée de membres choisis par le gouverneur supérieur parmi les per- 
sonnes comprises dans une liste, portant trois candidats nommés par 
chaque municipalité, concurremment avec la commission ou Junta des 
budgets. 

Cliacune de ces assemblées aura le droit d'initiative pour discuter, 
délibérer et décider sur toutes les affaires qui intéressent spéciale- 
ment chaque île, et particulièrement pour rectifier leur division terri- 
toriale; pour régler et fixer leur système tributaire, de manière à 
subvenir aux charges publiques de chacune d'elles, et à la partie 
afférente à celle de la nation; pour répandre l'instruction parmi toutes 
les classes ; pour proposer et décréter les lois qui doivent protéger la 
liberté de la presse; pour adopter les mesures convenables afin 
d'obtenir la substitution du travail libre au travail esclave; pour régle- 
menter libéralement le système électoral et le droit de réunion; 
organiser et établir les tribunaux de justice ; proposer au gouverne- 
ment suprême les traités de commerce ou de poste qu'il serait pro- 
fitable aux Antilles de conclure avec d'autres nations; établir des 
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pénitenciers insulaires; organiser le service des postes; décréter les 
travaux trotilité publique; établir des banques d*émission, d'escompté 
et autres institutions de crédit; réglementer les sociétés commerciales 
anonymes, ou en commandites ; créer des télégraphes, des chemins de 
fer et autres voies de communication générales ; établir ies relations 
entre les conseils municipaux et les conseils de districts provinciaui; 
encourager l'agriculture et les autres industries du pays ; réglementer 
la division des grandi *s propi'iétés rurales destinées à l'élevage (la 
bétail et dont la i)Ossession est indivise; établir le registre civil et celui 
de la propriété \x)uv la formation de la statistique et du recense- 
ment; créer, organiser et régir les archives publiques; délibéRT 
sur Taugmentation des membres de la Junta provinciale, à condition 
toutefois que ce nombre n'excédera pas le tiers de celui de la dépu- 
tation insulaire; fixer les règles à suivre à l'égard de la nomi- 
nation des employés des îles, les([uels devront être domiciliés dans 
le pays depuis un an au moins, à l'exception des membres de la com- 
mission de comptabilité et de statistique, des chefs principaux des 
dilférentes administrations, (jui devront avoir au moins trois ans de 
résidence; et fixer, sur la proposition des députotions de district 
provincial, les appointements des gouverneurs respectifs et des con- 
seillers provinciaux. Seule, la députation insulaire aura le droit 
d'approuver ou de désapprouver délinitivement les budgets annuels 
de l'île, qui lui seront présentés par le gouverneur supérieur. En cas 
de désapprobation le budget de Texereiee précédent sera maintenu. 

Le conseil provincial aura le droit exclusif de nommer, directement 
et à la majorité absolue des voix, les trois candidats <jui devront être 
présentés au gouverneur supérieur, à l'effet d'en choisir uii pour 
chaque nomination des chefs de la comptabilité; et de la statistique. 

Les séances des deux assemblées seront publiques, à Texception des 
cas où, l'intérêt général le demandant, la majorité absolue de^ voix 
déciderait le huis clos. 

Lorsqu'une des cJiambres aura approuvé un projet de loi qui ne 
sera pas de son ressort exclusif, le gouverneur super ieui* le soumettra 
dans le délai de dix jours à l'approbation ou a l'amendement de l'auti'e 
chambre. En cas de dissidence, une commission mixte des deux 
chambj'es sera nommée pour la régler, et, si elles ne tombent pas 
d'accord, le projet de loi ne pourra être représenté qu'au bout d'un 
an révolu. La sanction et le veto provisoire appartiennent au gou- 
verneur général, et, en délinitive, au gouvernement sjpreme. Si le 
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gouverneur général oppose le veto^ les deux assemblées auront le 
droit de s'adresser à l'autorité suprême pour soutenir le projet. Le 
gouverneur supérieur doit soumettre â œlle-ci, dans l'espace d'un 
mois, tous les projets de loi approuvés par les deux chambres. 
Le gouvernement suprême décidera en dernier ressort dans le délai 
d'une année, et, dans le cas où il rejetterait un projet déjà approuvé 
provisoirement par le gouverneur général, cette décision fmale ne 
porterait aucun préjudice aux droits et aux intérêts déjà acquis. 

Si l'autorité suprême donnait son approbation ou laissait passer 
un an sans rien décider, le projet aurait définitivement force de loi ; 
le vote de la députation aura toujours la même tbrce définitive à 
l'égard des budgets insulaires. 

La députation insulaire se renouvellera tous les (juatre ans ; ses 
membres pourront être réélus. En cas de décès, renonciation ou 
empêchement d'un membre de la Junta provinciale, le gouverneur 
supérieur choisira dans la liste dressée par les municipalités celui qui 
devra lui succéder. 

La Junta provinciale sera renouvelée tous les quatre ans, et ses 
membres pourront figurer dans la liste déjà indiquée et être réélus par 
le gouverneur. 

Les élections pour la députation insulaire et pour les conseils muni- 
cipaux seront simultanées; l'élection pour la Junta provinciale se fera 
eu même temps que l'examen des budgets municipaux. 

Les chambres se réuniront le 1" février de chaque aimée. Elles se 
constitueront provisoirement pour l'approbation des actes électoraux, 
et définitivement quand seront au complet les deux tiers des mem- 
bres de chacune d'elles. 

Les deux chambres éliront respectivement dans leur sein et à la 
majorité absolue le président et les autres membres du bureau; 
chacune formera son règlement intérieur. 



POUVOIR EXÉCUTIF. 



^ï Le gouvernement suprême aura le droit exclusif de nommer dans 
chaque île un gouverneur supérieur qui, au nom du roi, y représen- 
tera le pouvoir exécutif. Celte nomination pourra être faite parmi toute 
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les classes de la société, le clergé excepté. Si c'est un militaire, il ne 
pourra pas avoir un commandement dans Farmée des lies. 

Leurs attributions seront : de publier, do faire circuler, d'exécuter 
eux-mêmes et de surveiller Taccomplissement des lois, décrets, 
orditîs et dispositions qui, conformément à des lois spéciales, consUta- 
tives et organi(jues, seront relatives à la prorince dans laquelle ils 
exercent leur autorité en représentation du pouvoir exécutif; de 
maintenir Tordre public, protéger les personnes et les propriétés, répri- 
mer les actes offensant la religion et la morale, ou contraires au res- 
pect dû aux autorités ; de proposer à la Junta provinciale ou à la dé- 
putation insulaire tous projets tendant au progrès intellectuel et mo- 
ral de la province, ou au développement de ses intérêts matériels; de 
veiller à la salubrité publique; de protéger la liberté de discussion 
et Tinviolabilitc des membres des deux assemblées; de nommer tous 
les employés publics conformément à la constitution spéciale, aux rè~ 
glements et aux disi)ositions en vigueur, à Texception du capitaine 
général de Tarmée et du chef de la marine de chaque île, qui seront 
nommés par, le gouvernement suprême; de proposiT aux assemblées 
législatives la déclaration ou la suspension de Tétat de siège suivant 
la loi; de commuer la peine de mort et de pardonner les délits 
conformément aux lois. Le gouverneur supérieur continuera à exer- 
cer les attributions du Vice-royal patronage (droit de nommer aux 
bénéfices ecclésiastiques). 

La constitution demandée par les délégués de Cuba et de Porlo- 
Rico et dont nous venons d'esquisser les bases principales n'était pas 
tout ce qu'ils réclamaient au point de vue politi((ue. Contiairement 
à notre manière de voir, ils demandèrent aussi la représentation des 
deux îles aux CorLès de la nation. A leur avis, il ne suffisait pas d'as- 
pirer à avoir dans chacune des deux Antilles un système de gouver- 
nement libre, dans le({uel la faculté de faire les lois serait attribuée à 
des chambres représentatives populaires et celle de les faire exécuter 
à un pouvoir exécutif; ils voulaient aussi la représentation nationale 
en raison de considérations qu'ils trouvent très-importantes. Tout ce 
qui intéresse la nation en général, disent-ils, louche aux Antilles 
par l'elation intime. Les grandes questions de paix ou de guerre 
et de droit international doivent les intéresser autant que la Pénin- 
sule. Les codes de la nation seront toujours ceux des îles. De plus, 
celles-ci contribueront toujours aux charges générales, y compris la 
contribution en espèces pour le service mililairc. Ils ne ti^ouvent 
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pas qu'il soit juate que toutes les grandes questions Intéressant la na- 
tion en général soient délibérées dans le congrès national sans la 
participation des représentants légitimes des provinces espagnoles de 
l'Amérique. Bien que le congrès de la nation n'ait pas d'attributions 
législatives particulières sur les deux îles, cela ne rompt pas les liens 
qui les unissent à la mère patrie, comme il arrive dans certaines 
provinces de la Péninsule, où il y a des ^écialités législatives. La dé* 
putation de Porto-Rico et de Cuba aux Certes sera une sentinelle 
vigilante qui pourra réclamer auprès du Gouvernement contre les 
abus des autorités nommées par la couronne pour remplir les fonc« 
tions publiques dans les deux îles. Cette députation est donc juste et 
nécessaire, et, elle peut produire de bons résultats sans inconvénient 
d'aucune espèce. 

Ils demandent, eomme bases de la constitution, que les tles de Cuba et 
de Porto-Rico soient représentées aux congrès de la nation dans la 
proportion d'un député par quarante-cinq mille habitants libres. Les 
élections se feront dans les mêmes conditions qu'à la péninsule. Pour 
être électeur, il faudra payer une contribution de 125 francs et être do- 
micilié depuis un an. Pour être député, il faudra êti*e domicilié depuis 
trois ans, excepté les naturels des deux tles, et avoir 15,000 francs 
de rente. Le député insulaire au congrès national ne pourra obtenir 
aucun emploi du gouvernement de la métropole ni de celui de l'île 
si ce n'est deux ans après Texpiration de son mandat. 



ÉTAT EXCEPTIONNEL. 



Le gouverneur supérieur pourra déclarer Tétat exceptionnel toutes 
les fois qu'il y aura des craintes sérieuses d'invasion ou de sédition, ou 
bien quand ces craintes se seront réalisées par des actes d'hostilité. 
La déclaration de cet état devra être faite, de l'avis des chambres, et 
d'accord avec elles ou avec leurs commissions permanentes, lors- 
que les premières seront en vacances, et alors elles devront être immé- 
diatement convoquées pour cet objet. Dans le cas d'urgence, et s'il n'était 
pas possible de convoquer les chambres ou de réunir leurs commis- 
sions, le gouverneur, pourra, sous sa responsabilité, déclarer l'état 
de siège, mais toujours en convoquant ensuite ces assemblées. 



iOO RÉFORMES DANS LES ILES 

La déclaration de cet état contre Topinion des chambrer donnera à 
celles-ci le droit de s'adresser au gouvernement suprême , afin d'ob- 
tenir le rétablissement de la situation normale. 

Les conséquences de l'état de siège seront : la transmission du gou- 
vernement de l'Ile aux mains du commandant en chef de l'armée ; 
la suspension du droit de réunion et de celui en vertu duquel nul ne 
peut être arrêté si ce n'est par un décret préalable des cours de justice 
du pays, auxquelles sera toujours dévolu le droit de juger les coupa- 
bleSy et la suspension de la liberté de la presse en matière politique. 
Dans aucun cas ne pourront être jugés militairement les citoyens qui 
ne seraient pas arrêtés les armes à la main après la déclaration de 
l'état exceptionnel. 

Le gouverneur supérieur aura la faculté de faire cesser l'état de 
siège et de rétablir les garanties constitutionnelles en reprenant le 
gouvernement de l'île. S'il ne le faisait pas, alors que toutes les causes 
auraient disparues, les chambres pourraient l'y inviter, et, si elles 
n'étaient pas écoutées, il leur serait permis de s'adresser dans le 
même but au gouvernement suprême. 

La déclaration de Tétat exceptionnel doit se promulguer solennelle- 
ment par toutes les voies de publicité. 

En cas d'émeute , la force publique ne pourra faire usage de ses 
armes contre le peuple que dans le cas où celui-ci serait armé, ferait 
usage des siennes et n'obtempérerait pas aux trois sommations qui, 
alors, lui seraient faites pas rautorité civile. L'exercice du droit de 
pétition ne sera jamais qualifié d'acte subversif. 

Le rapport fixe aussi les bases qui doivent servir à établir les finances, 
la comptabilité, la statistique et l'administration de la justice. Ces 
points ne touchant pas à l'objet de cet ouvrage, nous croyons pouvoir 
nous dispenser de les développer. 

Quant à l'armée et aux forces navales, le gouvernement suprême en 
fixera l'importance dans I(;s deux îles et en nommera les chefs, dont 
les attributions seront liniitét?s au commandement des forces de terre 
et de mer, mais sou« les ordres du gouverneur supérieur. 



MUNICIPALITÉS. 

Les réformes qu'on se propose de faire aux deux îles ne pourraient 
pas se compléter, même avec une constitution aussi libérale que celle 
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que BOUS venons d'eslraire dti rapport des déV^gui^-s, si les munici- 
palités ne s'élevaient pas à la intime hauteur de principes. Les repré- 
sentants des Antilles, le comprenant ainsi, ont commencé par exposer 
tont ce qu'il y a de prostrés, de bien-être, d'union nationale dans les 
municipalitt^s, oh se concentre la somme des droits individuels dans 
ses rc-lalions avec la localité qu'on habite. 

n n'e«t pas besoin d'exposer ici ce que la municipalité représente 
dans la vie publique; son rûlc précieux est partout la base des toutes 
les libertés: mars & Cuba et à Porto-ltico on peut dire qu'il l'est plus 
encore que partout ailleurs, en raison de ce que la vie municipale y a 
été éteinte par la centralisation gouvernementale; donc la décentrali- 
sation devient une nécessité absolue. Dans les capitales ou les grandes 
villes on observe seulement quelques progrès, mais il y a des villages 
où il n'existe ni rues, ni places, ni écoles, ni marcbés, ni chemins 
vicinaux, et parfois même ni églises, ni cimetière. Les délégués de- 
mandent, comme bases constitutives des conseils municipaux, celles 
qui suivent. 

Les conseils municipaux, leurs maireg et adjoints compris, recevront 
expressément leur mandat de l'élection populaii-e directe, suivant 
les règles ci-après. Leurs attributions seront la gestion, l'administra- 
tion des affaires et des intéi'éts locaux de leurs dislricls et la forma- 
tion des budgets municipaux esaminés et votés par la Junla des bud- 
gets; l'initiative, l'accord, la préparation, l'exécution et l'élatilissement 
de toutes les réformes el institutions de nécessité, d'utilité ou d'em- 
bellissements publics , avec l'autorisation préalable de la mtoe 
Junta; la répartition des impAts, la perception et l'application des 
receltes municipales et, avec la même approbation, la distribution de 
la partie des conti'lbutions générales de l'Ile afférentes à leur district; 
l'administration des biens municipaux sans qu'ils puissent aliéner ni 
hy|>othéquer les immeubles, sauf l'avis delà Junta des budgets, l'accord 
delà députationdu district et l'approbation du gouverneur supérieur. 
Les conseils municipaux sont autorisés à agir dans tout ce qui a 
ipport aux chemins vicinaux, constructions de ponts et ouvrages 
■d'utilité publi[[uc du district; ils lèvent des impôts directs et contrac- 
!nt des obligations suivant les règles établies. Ils sont obligés de pré- 
lenler et de publier un compte rendu de leur gestion , de même 
pie de donner lenra comptes généraux qui seront examinés par le 
lépartement de la comptabilité, et leurs membres seront responsables 
Be toute application illégale des fonds municipaux. 
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Tout individu ayant yingt-cinq ans et payant oeni Wngt-ciiiq francs de 
omtributions sera électeur dans les élections municipales et insulaireft, 
à la condition d'babiter depuis un an et un jour le lieu dans lequel 
il votera ; les personnes exerçant des fcmctions scientifiques» littéraires, 
artistiques» judiciaires, ou relatives à rinstruction publique et au culte, 
auront le même droit sans payer de omtributions. Lies gens qui par- 
tout ailleurs sont friyés de ce droit ne pourront pas être électeurs. 

Pourront être éligibles tous les électeurs sachant lire e4 écrire, à 
l'exception des prêtres, des employés publics, des fermiers des pro- 
priétés ou des droits municipaux et des. députés insulaires ou aux 
Gortès, qui ne pourront Tétre qu'un an révolu après rexpiration ée 
leur mandata 

La durée des fonctions municipales est de quatre années; les mem- 
bres des conseils municipaux se renouvelleront par moitié tous les 
deux ans. Ils pourront être réélus, mais, dans ce cas, Tacceptation de 
leur part est volontaire ; la durée des foncticms de maire ou d*ad« 
joint au maire est aussi de deux ans. Ils pourront être élus et réélus 
alors même qu'ils feraient partie du conseil municipal. Les maires 
et les adjoints seront les présidents exclusifs des conseils municipaux. 

Ceux-ci éliront tous les deux ans parmi leurs membres le syndic 
ou les syndics qui, suivant les besoins du district, devront être 
nommés. Ces fonctionnaires, tant que l'esclavage existera, continueront 
à être chargés du protectorat et de la défense des esclaves, de même 
que de celle des émancipés et des colons asiatiques, selon les lois et 
les r^Iements en vigueur. 



JÛNTA DES BUDGETS. 



La Junta des budgets sera composée du conseil municipal réuni aux 
plus grands contribuables, en nombre quadruple de celui des mem- 
bres de ce conseil, et elle sera constituée sous la présidence du maire, 
ou, à son défaut, sous celle des adjoints, avec les deux tiers des mem- 
bres présents à la première convocation ou avec ceux qui assisteront 
à la seconde, quel qu'en soit le nombre. 

Les budgets municipaux, après avoir été publiés et consultés par les 
contribuables, seront aussi examinés et discutés par la JwUa des 
budgets; s'ils sont approuvés, ils seront adressés à la députation du 
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district ponr en obtenir la sanction. Dans le budget rentreront néces- 
sairement toutes les obligations qui s'y rattachent. 

Le rapport s'occupe ensuite de la création des conseils moiiici* 
paux et de leur fusion, le cas échéant, dans le sens le plus libéra), 
en donnant toutefois l'initiative de ces mesures à tous les contribua* 
blés du distinct* 



JUiNTA PROVINCIALE. 



Dans la division politique decliaque île, le rapport, après s'être occupé 
de la léfîislatiori relative aux conseils municipaux, considère les grou- 
pes de ces niôiaes conseils formés en districts provinciaux. Selon les 
besoins spéciaux de l'île de Cuba, ces districts doivent être au nombre 
de six, afin que chacun d'eux puisse donner tous ses soins à ce qui 
l'intéresse le plus particulièrement. L'île de Porto-Rico se divisera eu 
trois districts provinciaux. 

il y aura dans chaque district provincial un gouverneur nommé par 
le chef supérieur de l'île' et choisi parmi les trois personnes que 
chaque députation provinciale lui présentera. Le gouverneur du 
district, alors même qu'il appartiendrait à l'armée, ne pourra pas 
exercer en même temps des fonctions militaires. Ses attributions 
seront les mêmes que celles du gouverneur supérieur, à l'excep- 
tion de celles que les lois réservent exclusivement à ce dernier. 

Dans chaque district provincial il y aura un conseil, composé de 
cinq membres nommés par le gouverneur supérieur et choisis parmi 
les quinze candidats qui lui seront présentés par la députation du 
même district. Il y aura aussi une députation du district provincial 
composée d'au moins sept députés élus par le peuple. Ces charges 
sont incompatibles avec l'état ecclésiastique et avec n'importe quel em- 
ploi relevant du Gouvernement. 

Le conseil de district provincial est un corps consultatif du gouver- 
neur sur toutes les mesures dont il aura à prendre l'initiative et sur 
celles proposées par la députation du district. Le conseil jugera en 
premièie instance tous les procès de nature contentieuse-administra- 
tive. il peut même proposer au gouverneur tout ce qu'il croira con- 
venable à sa bonne administration. 

La députation de la province élira parmi ses membres un pré- 
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sident et un secrétaire. Elle aura le droit de proposer au gouver- 
neur trois personnes, dont une à choisir pour chaque emploi de Tad- 
ministralion du district. Ce sera à elle à faire la répartition parmi les 
municipalités, avec rinter\'cntion de leurs délégués, des contributions 
générales de Tile; à approuver les budgets des conseils municlpaui 
compris dans son district; à former le budget provincial, et à adres- 
ser au gouverneur supérieur ou aux chambres insulaires les représeu- 

m 

tations qu'elle croira convenables au district en ce qui concerne la 
partie économique ou administrative. Le reste de ses attributions 
comprend celles déjà indiquées à Tégard des conseils municipaux 
«dans leurs circonscriptions respectives. 
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XVIII 



CONSIDÉRATIONS SUR LE PLAN POLITIQUE 



Ici finissent la constitution et les lois organiques demandées au 
Gouvernement par les vrais représentants de Cuba et de Porto-Rico. 
Comment envisagera-on ce projet? Jugera-t-on peut-être qu'il con- 
tient trop de liberté pour un pays qui n*en eut jamais aucune? Quand 
un peuple, comme celui des deux îles, arrive au degré de civilisation 
qu'il possède, le droit qu'a tout homme de jouir de sa liberté ne 
peut lui être contesté. Dans le temps où nous vivons, le gouverne- 
ment n'est que la délégation des pouvoirs d'un peuple, et ne peut 
être le patrimoine de certaines familles privilégiées. L'humanité arrive 
déjà à la conquête de ses droits, et si partout, en Europe et en Amer 
rique, il y a une élaboration continuelle pour parvenir à leur posses- 
sion, l'aspiration des habitants de Cuba et de Porto-Rico placés dans 
le même cas que les autres peuples, n'est que l'expression du désir 
de cette partie de la famille humaine à acquérir les conditions de 
dignité et de bonheur qui sont comme des legs précieux émanés de 
la Providence. Les naturels de Cuba et de Porto-Rico ne font que 
suivre l'impulsion commune. Ce sont des hommes: ils connaissent 
leurs droits, se sentent capables de les exercer et font ce qu'en France, 
en Angleterre, en Espagne même, et partout ailleurs, on fait à présent 
pour obtenir le triomphe des droits de l'homme sur l'usurpation et 
la force. 

En Hongrie, on vient d'obtenir , après de longues années de lutte, 
la liberté dans l'autonomie sans que l'unité nationale se trouve rompue. 
Les Cubains et les Porto-Ricains ne demandent pas autre chose! 
Que n'y a-t-il une autre bataille de Sadowa contre l'Espagne pouj. 
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Tobliger à faire justice à ces Hongrois des Antilles ! Nous sommes 
bien loin de cela, et, même après des batailles perdues, le gouverne- 
ment espagnol ne reconnaîtra pas nos griefs et ne fera que nous 
vexer, nous exploiter et nous subjuguer pour toujours , à moins que 
la main de Dieu n'apjX)rte un remède à cet état. 

Au temps du despotisme en Espagne, nous étions relativement pins 
libres que nous ne le sommes maintenant. Alors, les conseils munici- 
paux avaient une grande partie de leurs attributions naturelles, et 
leurs membres, bien que nommés par la couronne, avaient plus d'in- 
dépendance. Aujourd'hui y les gouverneurs des tles ont concentré 
entre leurs mains presque toutes les fonctions de ces conseils, et ik 
y imposent leur volonté. Il existait à Cuba une corporation pour Ta:- 
couragement du commerce et du progrès matériel de l'île, qui avait 
des fonds considérables et dont les membres étalent jusqu'à un certain 
point élus librc^ment : elle faisait la prospérité du pays indépendam- 
ment de Faction du capitaine général, qui n'avait là que la présidence 
et une voix. Cette coriX)ration fit le premier chemin de fer de l'ft? 
et bien d'autres ouvrages d'utilité publique. Qn'est-elle de>'enue? Le 
Gouvernement s'est arrogé ses attributions avec le droit de disposer 
de ses fonds, et elle n'est aujourd'hui qu'un corps consultatif d'une 
bien pauvre importance. Dans le temps du despotisme enfin, les droits 
individuels étaient bien plus respectés à Cuba et à Porto-Rico , et, si 
on n'y était pas heureux, on soutfrait une condition qui était com- 
mune au reste de la nation. 

Quand, à la mort de Ferdinand VII, la guerre dynastique obligea la 
cour de Madrid à se jeter dans les bras du parti libéral espagnol et 
inaugura un système libre et monarchique à la foivS, tout changea dam 
les Antilles. A mesure que la libei'té fit des progrès dans la -pé- 
ninsule, ce fut chez nous tout le contraire: on centralisa les pou- 
voirs entre les mains du capitaine général, on nous écarta de la fa- 
mille espagnole , on nous traita et on nous traite encore en pays con- 
quis, sans nous donner aucun droit politique actuel, sans rien faire 
pour notre avenir et sans fixer chez nous aucun autre système gou- 
vernemental que celui de fonner de nos deux îles deux fermes, des- 
quelles on tire les plus grands produits possibles. Nous pouvons dh« 
hautement que nous ne devons rien à la liberté espagnole; nous pou- 
vons dire, au contraire, que nous ne lui sommes redevables que d'une 
seule chose, notre complet asservissement. 

A l'exception de bien peu d'Espagnols généreux ou impiu^tiaux, tous 
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élèveront la voix contre le projet politique des délégués. Ceux-ci le 
prévoyaient dans leur rapport, lorsqu'ils s'oceupaient d'avance des 
objections qui leur seraient faites. Si ces objections partaient d'un 
mobile sincère ou étaient basées sur des raisons plus ou moins 
valables^ il y aurait alors un vaste chaiKq[> pour la discussion et une 
cause à juger impartialement* Mais non : l'opposition se fait systé* 
matiquement, de parti pris, et les raisons qu'on donne ne sont qu'un 
tribut qu'on veut payer à la vérité. 

Les Espagnols, nos maitres> ont déjà dit d que nous ne sommes pas 
préparés à Fexercice des droits politiques» » Est-ce qu'ils l'étaient, eux^ 
en i8i2, en 1820, en 1836,. et même encore aujom*d'hui? Et cepen- 
dant, une constitution à la main, ils travaillent à leur régénération 
politique avec bien peu de succès jusqu'à présent^ mais toujours avec 
l'espoir de pouvoir établir un syst^e libre^ de stabilité et d'ordre. Il» 
rencontrent de grands obstacles dans tout ce que le despotisme et la 
théocratie ont Semé dans de longs siècles d'omnipotence ; et, malgré 
cela, la grande majorité lutte et marche à la conquête de ses droits» 
Une minorité réactionnaire triomphe aujourd'hui, mais ce triomphe, 
passager et transitoire, deviendra un bénéfice pour la cause de la 
liberté : les partis libéraux se ^allient, et, quand ils auront la force 
dans leur union, la victoire décisive leur reviendra. Ce sera alors que, 
triomphant de tous les (Stades, TEspague pourra peul-étre imiter 
l'exemple de la Belgique. 

Si les Espagnols péninsulaires, n'ont pas été préparés à la liberté^ 
et si cependant ils ont joui et doivent jouir pour toujours de leurs 
droite politiques, ils ne peuvent contester aux Cubains les mémea 
aspirations; et, s'il y a quelques différences entre les deux peuples, 
celui de la péninsule et celui des Antilles^ c'est tout à notre avanlaf^. 
Nonobstant l'institutioa de l'esclavage, et malgré le despotisme qui 
étouffe les lumières , l'instruction primaire est chez nous plus avancée 
qu'en Espagne. Dans celle-ci, le quatre-vingt-deux pour cent de la 
population ne sait ni lire ni écrire; à Cuba, la dernière statistique 
donne le soixante pour cent pour les blancs. En Espagne, sur douze 
mille maires, adjoints ou conseillers municipaux, cinq mille ne savent 
non plus ni lire ni écrire. Â Cuba et à Porto-Rico, il n'y a pas un 
seul de ces fonctionnaires dans un semblable état d'ignorance. 

Aux Antilles, l'anarchie serait impossible; la liberté et l'autorité 
pourraient iratemiser, si la dernière se soumettait de bonne foi aux 
institotioDS libérales qu'on demande. L'action paisible de ces institu- 
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lions ne pourrait pas ^tre troublée par des aspirations à d'autres 
droits politiques ni par des prétentions personnelles au pouvoir. 

Les institutions demandées nous suffiraiept, et il n'y aurait cba 
nous aucune question parlementaire de nature à faire tomber im 
ministère ni même à troubler l'ordre. Si, par hasard, un signe de 
trouble venait à alarmer le gouvernement, les forces de terre et de 
mer dont il dispose sont telles, qu'il serait impossible que la tran- 
quillité et Tordre fussent un instant troublés. 

Les délégués demandent quelle est la signification de ce manque de 
préparation. Ils croient que cela ne vient pas de ce que Cuba et Porto- 
Rico végètent dans un état d'ignorance qui les rendrait incapables de 
discuter leurs propres affaires, et ils en donnent les preuves. Le progrès 
économique de ce pays et l'augmentation de ses produits, malgré les 
obstacles politiques et administratifs qu'oppose le gouvernement, cons- 
tatent qu'il comprend parfaitement ses intérêts matériels. 

II y a dans les deux îles un phénomène digne d'observation el 
sur lequel il faut fixer l'attention lorsqu'on parle de leurs libertés : 
c'est que, malgré le Gouvernement, elles ont progressé en civilisation 
et en richesse. Avec son système d'exploitation, l'Espagne aurait ap- 
pauvri ces deux pays, si un concours de circonstances heureuses ne 
s'était pas présenté pour leur faciliter le développement de leurs inté- 
rêts matériels. Sans qu'il soit besoin d'en mentionner d'autres, la po- 
sition géographique dont elles jouissent, la fécondité de leur sol, 
l'excellence de leurs produits et la facilité des échanges avec les plus 
grands marchés du monde sont des sources inépuisables de richesse 
que n'a pu tarir le gouvernement espagnol même. Voici pourquoi 
les deux îles, quoique mal administrées, sont cependant dans des 
conditions matérielles à pouvoir demander et obtenir la liberté. 

Quant au degré d'instruction, on y a toujours fait de grands efforts 
pour propager la primaire, bien que le gouvernement fasse peu sur 
ce point. L'université et les autres institutions d'enseignement su- 
périeur comptent toujours un nombre considérable d'élèves qui mon- 
trent leur amour pour les sciences. 

En France, aux Etats-Unis, en Angleterre, en Espagne, il y a tou- 
jours des centaines de Cubains et de Porto-Ricains désireux de s'ins- 
truire dans toutes les branches scientifiques. Ils voyagent dans les 
pays civilisés, ils y observent les progrès, ils étudient la mécanique, 
les nouveaux systèmes, les appareils, pour les introduire dans leur 
pays. Leur état actuel n'est donc pas un état d'ignorance dans lequel 
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uu système libéral tel que celui qu'on demande ne puisse être établi. 

Mais on oppose aussi un sophisme : on dit que les deux lies ne 
sont pas préparées parce qu'elles n'ont pas eu la pratique des insti- 
tutions parlementaires; cela passe les limites du sophisme pour tom- 
ber dans l'absurde. Prétendre qu'on ne peut pas faire une chose sans 
l'avoir pratiquée est la négation de tout progrès, c'est la défense à 
perpétuité de tout avancement, c'est un cercle vicieux ^ et autant vau- 
drait conseiller à l'enfant qui commence à marcher de ne pas le faire 
sans l'avoir appris. 

Sur ce point, nous voyons avec peine les mêmes erreurs partagées 
par les esclavagistes, qui partout ailleurs firent de l'opposition, et 
résistent encoi*e aujourd'hui dans les deux Antilles à l'émancipation 
des esclaves. La logique de l'injustice contre la liberté est la même 
dans l'état civil que dans l'état politique. Les usurpateurs exigent 
l'impossible en demandant la préparation préalable à ceux qui souffrent 
de la privation de leurs droits ; ils leur demandent la dignité morale, 
la connaissance et aussi la pratique de la liberté au sein même de 
la servitude. Cette exigence absurde et dérisoire à la fois se combat 
par elle-même, comme se combat et se détruit toute infraction aux 
lois éternelles et inflexibles du monde moral. 

Comment les Cubains et les Porto-Ricains apprendraient-ils l'exer- 
cice; de leurs droits politiques sous le despotisme militaire qui les 
écrase et les dégrade? Comment pratiqueraient-ils la liberté sans les 
institutions quf en sont la base, le théâtre et la manifestation né- 
cessaire? Peut-on respirer et ne pas mourir dans le vide? Peut-on 
en même temps être et ne pas être? 

Quel enseignement préparatoire pourrait donc nous donner le des- 
potisme espagnol dans les deux îles? La liberté de la presse? Mal- 
heur à celui qui oserait, même sous la sauvegarde de la loi, pu- 
blier ce que c'est que les droits de l'homme, ce qu'importe à chacun 
son intervention directe et libre dans la gestion de la chose publique, 
ce que signifie le suffirage populaire, ou n'importe quel autre prin- 
cipe ou doctrine de droit constitutionnel : sa hardiesse serait punie 
au moins de l'exil. 

Permettra-t-on aux Antilles l'établissement des cours de droit pu- 
blic pour la propagation des institutions libres dans la municipalité, 
dans la province et dans l'Etat? Permettra-t-on dans le même but 
Texercice du droit de réunion pour propager la lumière en matière 
politique, ou bien s'établii-a-t-il pour tenir place d'assemblées légis- 
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latives des lycées où l'on poarrait établir des tribunes pour la diKOft* 
sion des points contestables et pour la dhulgatkm des oonnaiasaBoes 
élémentaires sur lesquelles se base aujourd'hui la vie pabliq«e an 
peuples modernes? La coexist^ce de ces moyens préparatoires et de 
la pratique du plus comi^et despoCisme formerait un auudgame im- 
possible d'éléments hétérogènes, infusibles par leur propire natve 
antipalliique et si hostiles entre eux, qu'il n'y a pas d'exemples i 
citer dans Tliisloire, ni d'argum^ats ou de raisons à produire i tâf» 
pui. La liberté s* apprend au si'in môme de la liberté; on natt sv€C 
elle, dans l'enfance on apprend à l'exercer, et la pratique en derânt 
si tacile, les idées en deviennent si prédominantes, qu'il y a des peuples 
libres où Ton ne sait même pas devenir despote; où Ton ne oonçoil 
pas la privation des droits de l'homme dans l'état norn^aL Quand oa 
nous arrache par la force ce présent de Dieu qu'on appelle liberté^ 
le retour à la jouissance de ce droit n'est pas une coacessioa, c'est 
une restitution de l'état naturel, et alors on sait comment être libre, de 
la même manière qu'on sait voir la lumière quand on en a été privé. 
L'état de servitude politique a sur celui de l'esclavage civil l'avan- 
tage de permettre à l'honmie de disposer de ses facultés morales et 
intellectuelles, bien que réduites au (x^rcle du foyer domestique. Là 
il dispose librement de son cœur et <ie son intelligence, et bien que 
la di^^radalion morale et Tignorance ({ui sont l'apanage dUr despotisme 
ratleifiiient sur ce point, il y peut ce()endant encore se vouer à 
rexercice de la vertu qui l'anoblit, et se consacrer à l'étude pour 
élargir la sphère de ses connaissances. C'est ce qu'ont fait tous les 
pays subjugués qui aspiraient ù être libres, même quand ils étaient 
dans l'impossibilité de le devenir; c'est ce qu'ont pratiqué et pra- 
tiquent encore aujourd'hui les enfants de Cuba et de Porto-Rico, 
comme s'ils pressentaient que la liberté leur viendra un jour, sinon 
comme un don de l'Espagne, du moins comme une satisfaction de 
justice, (|ui leur sera donnée autrement par la Providence fatiguée de 
voir se perpétuer chez nous le triomphe de Tiniquité et de l'injustice. 
Les Cubains et les Porto-Kicains, déjà moralises et instruits, ont toutes 
les préparations qu'on peut exiger pour Texercice de leurs droits po- 
litiques, et, avec leurs richesses ac([uisi*s par le travail avec les autres 
conditions que nous avons exposées, ils possèdent l'ensemble de tous 
les éléments qui donnent à un i^uple le droit de devenir libre, non- 
seulement comme fraction d'Etat, mais encore avec sa complète auto- 
nomie. 
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L'Espagne prétend être la première nation colonisatrice du monde 
moderne, parce qu elle a amené ses enfants et le christianisme pour 
peupler une grande partie des solitudes de TÂmérique. Cette prétention 
n*est pas complètement justitiée par une démonstration philosophique. 
D'abord, le christianisme aurait passé à Tautre hémisphère avec n'im- 
porte quelle nation européenne qui se serait substituée à l'Espagne, 
et y aurait passé sans l'inquisition et sans la confraternité de l'autel 
et du despotisme qui y passèrent aussi avec leur cortège de maux. 
Peupler avec des gens barbares, apportant de mauvaises lois, des 
pays habités par des sauvages, était, cependant, il faut le reconnaître, 
un service rendu à l'humanité dans des temps arriérés où l'on ne 
pouvait pas faire autrement. Mais peupler et établir à la fois l'empire 
de la force, cela peut s'appeler peupler, mais pas coloniser. On 
colonise avec des hommes et avec des institutions à la fois, parce 
qu'il n'est pas permis de former des peuples pour en faire des 
troupeaux. 

L'histoire ne mettra pas à la charge de la nation espagnole de 
n'avoir pas fait libres dans les siècles passés les peuples qu'elle forma 
dans le monde de Colomb. L'Espagne ne pouvait pas donner ce 
qu'elle n'avait pas. Elle n'a pas pu faire ce que fit le gouvernement 
anglais en octroyant à des époques lointaines des chartes de véritable 
autonomie aux treize colonies du nord de l'Amérique, lesquelles avec 
des institutions libres purent se préparer à donner au monde 
l'exemple grandiose qu'elles présentent aujourd'hui, étant devenues 
un des premiers États de la terre, puissant, respecté, libre et heureux. 

La ceïisure de l'histoire contre la conduite de l'Espagne à l'égard 
des colonies de l'Amérique commencera dans ce siècle, siècle de 
lumières et de triomphes contre toutes les injustices sociales et poli- 
tiques. Elle lui demandera compte de ce qu'elle est encore aujourd'hui, 
en l'an de grâce 1867, traûquant des nègres pour en faire des esclaves, 
en raison de sa criminelle tolérance à l'égard de la traite, et par la 
connivence achetée de ses employés dans l'ile de Cuba. Elle lui 
demandera si c'est coloniser que d'y maintenir et d'y alimenter 
Tesclavage, que de faire du peuple qu'on colonise une mosaïque de 
toutes les couleurs de l'humanité; que de grouper des blancs, des 
nègres et des Chinois pour rendre toute nationalité impossible^ et 
semer parmi des races distinctes la dissension et l'injustice. L'histoire 
lui demandera si c'est dans une idée de colonisation qu'elle a mis à 
coté de l'esclavage des nègres la servitude politique des blancs, au 
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moment où la mère patrie recouvrait ses droits de liberté. Elle lui 
demandera, eniin, quel but humanitaire elle s'était proposé à Cuba 
et à Porto-Rico. 

Une colonie est à la nation dont elle tait partie ce que la famille 
est à l'homme ; il y a dans les deux cas des devoirs de paternité à 
remplir. On élève ses enfants pour en faire des hommes heureux, 
moralises, instruits, et pour leur laisser ensuite la mission de rem- 
plir à leur tour le même mandat; l'Angleterre, dans ses colonies da 
nord de l'Amérique et dans l'Australie, préparc ses enfants à une 
existence à venir, où toutes les conditions humaines puissent être 
remplies de manière à les élever, si c'est possible, au môme degré de 
bonheur et de pouvoir dont elle jouit elle-même. En Espagne, el 
à l'égard de ses colonies, les hommes d*Etat ne se sont jamais élevés 
à la même hauteur. Ils ne comprennent pas leur mission paternelle, 
ils ne forment pas, dans les deux îles, des peuples devant un jour, 
par la loi naturelle, arriver à la majorité. Ils ne voient que le présent, 
et leur unique but est de faire de leurs propres enfants des bêtes de 
somme, sans s'arrêter un moment à la pensée de ce qu'ils deviendront 
(|uand ils réuniront toutes les conditions pour former une commu- 
nauté grande en nombre et ayant les facultés nécessaires pour dis- 
poser d'eux-mêmes. 

Aujourd'hui que nous sommes arrivés à cet état, le Gouvernement, 
au lieu de nous donner la main pour nous élever encore à de meil- 
leures conditions, au lieu de nous donner des institutions poUtiques 
afin de nous enseigner, sous l'égide do sa force, c^ que c'est que la 
vie publicpie, ne fait à présent (ju'opposer une résistance obstinée à 
notre régénération polititpie. Dans ce but, on nous objecte que nous 
ne sommes pas piéparés; pour roux (|ui ne nous connaissent pas, 
nous venons, une seule preuve en main, demander au monde si nous 
sommes ou si nous ne sommes pas préparés à la jouissanc^e de nos 
droits. Cuba et Porto-Rico offrent aujourd'hui à toute l'Europe le 
spectacle de deux peuples ayant des esclaves, qui demandent la liberté 
de ces malheureux à leur more patrie qui résiste : est-ce concluant? 

Tout en persistant dans la même opposition contre un système 
politique libéral aux deux îles, si on arrive à convenir de la nécessité 
d'un changement, les ennemis de nos libertés soutiennent qu'on ne 
doit l'accorder que graduellement. Cette idée implique une autre im- 
possibilité que celle de la préparation. C'est le même argument qu'on 
oppose ailleurs : il a causé de grands maux et discrédité tous les 



DE CUBA ET DR PORTO-RICO 113 

systèmes. L'adoption partielle d'un plan- politiqne n'est pas son 
établissemeni,. mais bien sa mutilation ; c'est détruire l'harmonie de 
l'ensemble ;^ c'est empêcher le mouvement de- la machine gouverne- 
mentale ou la faire marcher sans accord ; c'est, en&i, organiser 
le désordre et fausser les principes mêmes qu'on a la prétention 
d'admettre. Là où il y a des institutions basées sur la tradition et le 
respect des peuples, on comprend bien que Tes réformes peuvent être 
faites lentement et successivement, comme cela arrive en Angleterre. 
La machine gouvernementale est depuis longtemps montée et va 
remplissant ses fonctions, et il n'est question que de substituer ou 
d' ajouta quelques parties pour perfectionner l'ensemble. Ainsi l'agi- 
tation anglaise pour la réforme électorale n'est qu'un progrès qui 
peut se réaliser peu à peu, sans confosion et sans ébranlement. Mais 
chez nou!<, où il n'y a aucune espèce d'institution, où, en réalité, il 
n'y a d'autre système de gouvernement que la centralisation de tous 
les pouvoirs entre les mains d'une autorité omnipotente, pourvue de 
facultés discrétionnaires, comment pourrai t-on concevoir l'idée (fe 
réfonnes partielles? Comment faire marcher à la fois dans la pratique 
une fraction d'institutions libres et une autre fraction d'institutions 
tyranniques? Comment mettre un capitaine général en présence des 
assemblées l<%islatives qui lui seront soumises et sur lesquelles il 
doit conserver un pouvoir discrétionnaire? 

On oppose encore que* les deux îles, avec le système politique pro- 
posé, referaient séparées de la nationalité commune. Cette objection 
ne mérite pas les honneurs d'une sérieuse discussion, dn moment 
que c'est un fait reconnu de tous que les deux Antilles espagnoles 
se trouvent dans des conditions spéciales, demandant une constitution 
à part, au sein même de Funité nationale ; que, sur ce fiait avéré, la 
constitution de la monarchie a reconnu et déclaré qu'un régime par- 
ticulier de gouvernement doit y être établi ; que l'enquête même n'a 
été instituée qu'avec la conviction de la nécessité d'une législation 
particulière, différente de celle de la péninsule, mais basée sur les 
mêmes prmcipes, sans rompre le lien national. Le plan proposé par 
les délégués ne s'écarte pas de cet ordre d'idées ; on y respecte, on 
y maintient, on y resserre davantage l'union des Antilles avec la mère 
patrie. 

Les lois spéciales pour les provinces américaines d'outre-mer, dont 
parle le code fondamental, ne signifieront-elles donc que la privation 
de leurs droits et de leurs garanties constitutionnelles ? A notre avis 
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et à celui d*une grande majorité de Cubains et de Porto-Ricains, la 
véritable pensée des hommes d'Etat espagnols est que, par lois 
spéciales, on doit comprendre un gouvernement fort, mis entre les 
mains d'un chef militaire dans l'unique but de conserver les deux 
îles sous la domination de l'Espagne, pour en tirer tous les bénéfice 
possibles. Les délégués n'ont pas pu considérer la question à ce 
point de vue, en présence d'un gouvernement qui leur imposait un 
respect voisin de la crainte. Ils reconnaissent qu'il y a eu des 
Espagnols qui ont soutenu cette doctrine de restriction, comme la 
véritable signification de la promesse de lois spéciales; mais ils sou- 
mettent à la considération du Gouvernement qu'il y en a eu d*autres 
qui, dans les assemblées législatives de la nation, ont déclaré explicite- 
ment que le but de l'article additionnel de la constitution dont il 
s'agit n'était pas de priver ces provinces d'aucun de leurs droits, mais, 
bien au contraire, de leiur en faciliter l'exercice. 

Le pouvoir de la métropole sur les deux îles ne sera pas affaibli 
par le système proposé. Une armée considérable et des forces navales, 
commandées par des chefs nommés par le Gouvernement, seront 
toujours la plus ferme garantie de la dépendance de ces deux îles à 
la mère patrie. Le gouverneur supérieur, nommé aussi par la 
couronne avec toutes les facultés du plus puissant pouvoir exécutif, 
sera là comme un observateur vigilant de la suprématie espagnole, 
et comme un anneau de la chaîne qui maintiendra l'union quand 
môme des deux îles à la mère patrie. L'autorité de la métropole et l'in- 
tégrité nationale resteront garanties suivant le nouveau système avec 
bien plus d'efficacité par la gratitude du peuple qu'elles ne le sont 
par les forces matérielles dont dispose le Gouvernement. Soutenir que 
la presse libre et les discussions publiques sur les questions politiques 
y soient un danger et que, par cela même, on ne doive pas y intro- 
duire la liberté, serait la négation du système libéral non-seulement 
à Cuba et à Porto-Rico, mais encore partout ailleurs : tout le monde 
alors devrait être condamné à la servitude politique. Mais non, si la 
liberté est de droit naturel, si elle existe chez d'autres peuples et 
qu'elle soit l'objet de l'aspiration générale dans les deux îles, il y a 
bien moins à redouter de ses excès et de ses abus, par cela même 
que le Gouvernement dispose de grands moyens de répression. 

Le théâtre des discussions politiques ne sera pas là le même que 
dans la capitale de la nation, où se concentrent les grands pouvoirs 
constitutionnels; les intérêts pubhcs y seront restreints dans les 
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limites d'une telle spécialité, qu'elle ne pourra jamais amener le dé- 
bordement des passions politiques. S'il devait y avoir des partis diffé- 
rents, il y en aurait assurément partout . Il y en a en Angleterre, aux 
Etat5-Unis, et on n'a jamais pensé que, dans ces pays, la liberté puisse 
péricliter par leur existence. Bien au contraire, c'est du choc des idées 
qu'ils produisent que naît la lumière. Les mauvais partis, ceux qui 
ne sont pas inspirés par les intérêts de la patrie, mais par la haine 
ou par l'ambition personnelle, n'y trouveront pas le moyen de se 
développer. Les partis qui existent aujourd'hui, celui des Cubains et 
des Porto-Ricains d*un côté, et celui des Espagnols de la péninsule de 
l'autre, disparaîtront du moment où le nouveau régime proposé sera 
mis en vigueur et qu'il aura fait disparaître aussi, par l'égalité de 
tous, les causes ou bien les injustices qui les divisaient auparavant. 

On trouve encore un autre obstacle à la concession d'une réforme 
libérale dans l'organisation sociale des deux îles. L'institution de 
l'esclavage, dit^n, et l'existence de différentes races ne permettent 
pas d'y établir des institutions libérales. L'histoire ancienne et l'histoire 
contemporaine donnent un démenti à ces assertions, et l'on ne com- 
prend pas pourquoi la coexistence d'individus d'origines différentes 
peut empêcher l'exercice des droits de l'homme. Ce n'est pas la 
diversité des races, mais bien l'injustice, l'oppression et la prépon- 
dérance des uns sur les autres, qui crée et maintient l'antagonisme; 
qu'on mette un terme à un pareil état de choses, que justice soit 
faite à tous, et il n'y aura pas de craintes h avoir au sujet de l'amal- 
game des races. 

Les délégués n'ont pas pu soumettre au Gouvernement une autre 
considération sur ce même point. Les institutions libérales, une fois 
établies dans les deux îles, seront le point de départ de la réparation 
de toutes les injustices. Ce serait alors que nous-mêmes, nous 
aborderions la grande question de l'abolition de l'esclavage, et que, 
plutôt et mieux que le gouvernement espagnol, nous arriverions à lui 
donner une solution. 11 y a lieu de penser que, par cela même que 
nous avons cette noble aspiration^ la couronne nous refusera n'importe 
quelle réforme politique qui puisse nous permettre d'atteindre ce but 
gi*andiose. 

Le rapport s'occupe ensuite de combattre les objections à la pré- 
tention de voir représenter Cuba et Porto-Rico dans le congrès 
national à Madrid. Nous ne croyons pas devoir nous arrêter sur ce 
point, du moment que cette aspiration n'est qu'une addition au plan 
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pdtitiquô des délégvuiê. Se oa la sup|HÎme» le plan subsistera toujaon 
cbns SGD entier. De plus, Topinion à cet égard pamû les nalurels du 
pays esl divisée; la plus grande partie^ à notre avis, oroit que les 
députés cubains et porto-ricains eavoyés aux Certes feraâeni plus de 
nal que de bien aux intérêts des deux fies, si toutefois nous arrivions 
à obtenir un gouvernement partiouUer. La vérité histotîque nous 
oUige à constater ici que la solUcitatmi à la dépvtation aaxCortès 
n'a été faite, au moment où on demandait des institutions autono- 
oaiques, que comme une transaction intervenue ^nire les différentes 
opinkMis^ et dans le but de conserver l'union entre les délégués eux- 
mêmes. Un d'entre eux cependant, éminent publietste cubain, M. J. 
Â. Saco, dans un rapport particulier, a combattu la demande à la 
députatioB. Le re{»résentairî de la ville de Porto^^inee, M. C. Bernai, 
en a &it autant. Nous somntes de leur avis. 
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xvin 



NOMLNATIONS AUX «MPLOIS 



Enfin, le plan politique des détéfrnés rencontrera use grande oppo* 
$it'K)n en ce qisî a rapport ^ la nomination des employés. Les cgi>* 
dit4ons de iia résidence préafaiMe -et la préfértnce domnée'aux naturels 
du pays seront sBPtoot énergîquemeiit «ontesCées. 

En prévision des objections <{u*on pourra faire à cet égard, ks 
délégués ont préféré, à des raâdons qui leur s^nt propres, les 
opinions d*un éodinenft pnblicisite espagnol «t les reaseigaenenits 
ibamis par Thistoire de l'Espagne* 

De ces données il résulte, d'aèonl, que le service puMic par les 
indigènes est un bénéiioe pKMir la société, non-seulement furce qu'on 
flonnc une position à la classe nombreuse et distinguée des em{4oyé6, 
mais aussi parce qu'il est a^^^antageux pour radministration du pa^s 
que ces services lui soient rendus par ses pn»iii*es«ifiKnts, qui appor* 
teront à l'aecompliâsoment de leuraaandat d'autant plus d'ûitelligenoe 
et de zèle qu'ils connaissent mieux son caractère, ses habitudes» ses 
ressources^ ses besoins, et qa'iis ont uii bien plus grand inlét>èt à sa 
prospérité. 

Cette prérogative, on pourrait dire ce droit, admise géaéraienMttt 
chez toutes les nations, a été recottuue spéciailement en Espagne dès 
les temps les plus anciens, dans les royaumes de Léon et de Castille; 
consignée ensuite dans les chartes municipales, elle fiit dès kxrs 
sanctionnée et publiée comme loi générale dans les Coiiès de la 
monarchie, et toujours soutenue contre les innovations ot les infr^ic- 
tions tentées par quelques monarques étrangers. 
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Non*seulement la naissance au pays même fut une coudition néces- 
saire pour le service des emplois publics, mais les chartes octroyées 
aux communes et aux cités exigeaient aussi les conditions de voisinage, 
ou résidence, et celle de la possession d'immeubles dans le pays 
même où ces emplois devaient être exercés. L'historien Marina rstp- 
poile que c'était une loi fondamentale de la constitution des com- 
munes, que celle qui ordonnait que les voisins ou sujets n'eusseut 
pas d'autre seigneur que le roi, qui nonunait un magistrat gouverneur 
politique ou militaire, pour exercer l'autorité suprême comme repré. 
sentant de sa royale personne. Les autres employés devaient être pris 
parmi les naturels de chaque localité, avoir des biens-fonds et être 
nommés par le magisti*at suprême, avec le consentement du conseil 
municipal; mais les juges, les maires, les membres du conseil et les 
notaires étaient élus par le peuple selon la forme prescrite par les 
chartes municipales. C'est donc l'histoire eu main qu'est démontré 
les droit des Cubains et des Porto-Ricains à desservir eux-mêmes 
les administrations publiques. Il demeure en même temps prouvé que 
sur ce point il n'y a rien de nouveau dans le projet de constitution 
des Antilles, mais que, bien au contraire, il s'accorde avec les usages 
anciens, toujours pratiqués par les municipalités espagnoles. 

Mais si les raisonnements et l'érudition historique des délégués sont 
incontestables et ont déjà reçu leur démonstration ailleurs, en ce qui 
concerne le droit qu'ont les naturels du pays de remplir les emplois 
publics, cette doctrine, cette coutume, qui cependant est une vérité 
en Espagne, n'est appliquée qu'à la péninsule, et non point aux pro- 
vincq^ d'Amérique. Après la conquête, le gouvernement espagnol fil 
de grands efforts, ainsi que nous l'avons déjà dit, pour arriver à 
runification de la législation de toutes ses possessions américaines avec 
celle de la péninsule. Les conseils municipaux se constituaient 
presque de la même manière dans toute l'Amérique, mais à cette 
exception près, le reste de l'administration publique était desservi 
par des employés péninsulaires et, rarement, par les Espagnols 
américains. 

Le nombre des emplois était immense, et ce qu'ils produisaient à 
leurs titulaires, légalement et illégalement, était une source de fortune 
telle, que les péninsulaires les convoitaient et que le gouvernement 
les leur donnait de préférence. 

Ceux-ci, après quatre ou cinq ans de service, revenaient en Espagne 
avec des fortunes qui augmentaient la richesse publique de la pénin- 
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suie. Ces exemples excitaient la convoitise des autres péninsulaires, qui 
î\ leur tour obtenaient des emplois et revenaient riches aussi. La vue 
de tant d'or importé d'Amérique par ce moyen, et les trésors qui 
venaient s'engouffrer dans les caisses de l'Etat, créèrent la monomanie 
des emplois, qui existe en Espagne depuis lors et qui déborda des 
limites de l'Amérique pour atteindre la péninsule ell>même. 

Ainsi les colonies ont été fatales à l'Espagne : non-seulement elles 
la dépeuplaient, mais encore les sommes énormes, qui lui revenaient 
en échange et qui se déversaient dans toute l'Europe qui la pourvoyait 
de tout, tuaient l'industrie et conséquemment l'activité espagnole. 

Vivre d'un emploi, c'est, depuis près de trois siècles, le grand desi- 
ratum d'un grand nombre d'Espagnols, et l'on peut dire que Madrid 
est une ville pleine de postulants aux emplois publics. 

Quand l'Espagne perdit ses grandes possessions du continent 
d'Amérique, ce fut alors qu'appliquant son activité à ses abon- 
dantes ressources naturelles, elle commença à sortir du marasme 
industriel dans lequel elle était plongée. La monomanie des emplois 
diminua en proportion de la perte qu'elle venait de faire, mais elle 
continua, comme une maladie incurable, dont, hélas ! elle est encore 
affligée. 

Quant à Cuba et à Porto-Rico, reste de ses immenses colonies, cette 
maladie se développa, et on en vint jusqu'à ambitionner les plus pe- 
tits emplois. On a oublié chez nous tous les enseignements de l'his- 
toire, toutes les raisons qui conseillent de donner les emplois aux 
enfants du pays ; on ne nous considère même pas comme des Espa- 
gnols : au moins devrait-on nous accorder le partage des emplois 
publics avec les péninsulaires. Mais non, on nous laisse à l'écart et 
on nous impose des employés ignorants, affamés, presque étrangers, 
ou sans aucune connaissance des localités où ils doivent exercer. On 
nous traite en pays conquis, et si quelqu'un de nous vient à obtenir 
un emploi, ce qui arrive rarement, ce n'est dans tous les cas qu'un 
emploi subalterne. Si le poste est d'une plus haute importance, ce 
qui est plus rare encore, il n'est accordé à un naturel du pays qu'a- 
lors que le gouvernement espagnol est certain d'avoir trouvé en lui un 
partisan dévoué à sa politique ou un docile exécuteur de son système 
d'exploitation. 

Cette odieuse exclusion constitue un des principaux griefs des na- 
turels de Cuba et de Porto-Rico. Si encore on choisissait en Espagne 



lâO AÉFORMËS DANS LES ILBS 

(les hommes honorables et instruits pour occuper -oes «diverses poeitioas, 
ils nous inspireraient au moins le respect dû au mérite. 

Quelquefois, il faut l'avouer, on trouve des employés péuiasulaires 

à la hauteur de leur mission ; mais en général ce n^est pas là le cas, 
et il nous airive, nous comparant à eux sans partialité, de les trouver 
en tous points nos inférieurs, et oonséquemment notre dignité a too- 
fours à souffrir de cette injustifiable supériorité. Il est facile de 
comprendre que les honmics de mérite en Espagne n'abandonneat 
pas les positions qu'ils y occupent pour traverser l'Océan et s^exposer 
auK atteintes de la fièvre jaune, sans parler de la rupture des liens 
de famille et d'autres considérations. On comprendra aisément que 
ceux qui consentent à affronter ces dangers sont des hommes de 
médiocre valeur, quelquefois même pis encore. En arrivant à desti- 
nation, il leur faut un temps d'apprentissage, non-seulement des choses 
et des hommes en général, mais môme de leur métier, à tel 
point que souvent ils ont été obligés de se laisser guider dans leurs 
travaux par leurs employés subalternes. Mais qu'importe le sacrifice 
de leur dignité ! Le but principal est de faire une rapide fortune et 
de retourner en Espagne pour en jouir au plus tôt. 

Dans de semblables conditions, quel est l'intérêt que ces hommes 
peuvent porter au pays, dans l'exercice de leurs fonctions? En serait- 
il ainsi, si ces mêmes ens^lois étaient occupés parles natifs du pays? 

Le ministère espagnol a une parfaite connaissance de l'ineptie de 
ses agents péninsulaires aux deux îles, en même temps que de l'ap- 
titude spéciale des naturels à les remplacer avec avantage , mais il 
continue malgré cola à favoriser les premiers, tant pour maintenir la 
prépondérance des uns sur les autres, que pour rémunérer au besoin 
les services rendus à l'occasion de son élévation au pouvoir. Il est 
même arrivé que, n'ayant pas d'emplois vacants, il en a été créé sans 
besoin et tout exprès pour payer ces mêmes services. 

Si le gouvernement espagnol limitait cette exclusion des emplois 
aux premières autorités de l'île, nous n'aurions rien à dire : il est très 
naturel qu'il choisisse ces hauts dignitaires panni ceux <fui lui inspi- 
rent une confiance exceptionnelle; mais, dans ce cas, nous avons en- 
core à nous plaindre du choix qu'il fait parfois d'hommes qui ne 
réunissent pas les qualités de prudence et d'instruction iiéc>essaires 
pour remplir d'aussi hautes fonctions. 

Les capitaines généraux sont toujours des dietis militaires très dis- 
tingioés dans leur spécialité, mais ils possèdent rarement les connais- 
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sances administrativies nécessaires à raccâsaplisseaient de leui* jaaaBdat. 
En possession d'une autorké sans limUe, qu'ÎAipoi^ qu'ils aient im 
conseil administraiif ai Iauf bon plaisir est leur vseule règle ? Ti^ok- 
vant le pays divisé <d'opÂnions, ils suivent toujours le oour^it du parti 
péninsulaire , dans lequel ils choisissant un conseil privé intûtte, q«û 
les £ruide aussi dans iin Jaut d'intérêt persoDuel contre les vériiaUes 
intérêts du pays. Cela n'arrive pas lûojoars, il est vrai, et dans oe 
cas le parti péninsulaire manoeuvre de telle sorte que le capitaine 
général, qui n'a pas leurs sys^pattiies, court gi*and risque de voir sa 
position comproaûscL 

Le pouvoir des capitaine géuéraui n'est point si ^fteadu et si illi- 
mité, qu'ils puissent s'affraoebir du système gouvernemental que la 
couronne veut conserver dans les deux fies. Les inaiaiefur dans .un 
état de complète dépendance de l'Espagne, ce à quoi il n'y a rien à 
objecter, y conserver un gouvernement militaire despotique .pour y 
faii-e observer le système de restriction de toutes les libertés et d'eK- 
ploilation dans toutes les branches de l'administiation publique, tel 
est le cercle dans lequel ils doivemt se mouvoir. 11 y a eu des caf^i- 
taines généraux inq)irés pai* les sentimcmis les plus généreux, des 
hommes lionorables voulait le bien du pays; et cependant, malgné 
toute leur kilkience, ils n'ont pu le faire, ou, s'ils en ont pris l'initia- 
tive, ils ont été paralysés par le ^Kn^vememeiit suprême, qui, lui, est 
toujours inflexible et poursuit impertuii^aUement son but en ce qui 
a trait à l'administration des ÂatiUes. 

Quand ce ne serait que pour ne pas se dessaisir du droit exclusif à 
la nomination des employés administratifs ées tles, le gouvernement 
espagnol n'accepterait pas le plan des dâégués; puis encore, conunent 
donner aux naturelf des Antilles des assemblées l^islatives, ayant la 
iaculté de créer les lois particulières aux Iles , de décréter les impôts 
et leur perception, de former et voter définitivement les budgeta? 
Comment diviser le commandement desiles, et le placer entre lesmaims 
d*un chef ci vil et d'un chef militaire? Comment octroyer la liberté de la 
presse et celle de réunion, en n^éoie temps quepermettre quedes députés 
cubains viennent aux Corlès prendre part aux délibérations sur les 
affaires générales du pays, ce à quoi s'oppose l'opinion publique dans 
la péninsule ? Comment abandonner le facile système de nous gou- 
verner par des ordres royaux et de nous pressurer de toutes façons, 
et tout cela uniquement pour nous rendre justice ? Ce serait de notre 
part un délire de l'espérer. 
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La pensée du Gouvernement à Tëgard des réformes politiques est 
clairement exprimée dans la troisième question de Tinterrogatoire poli- 
tique proposé à la Junta par le ministre d'outre-mer. On y demande 
si, à la place de l'assimilation, il ne serait pas préférable de créer, à 
côté du Gouvernement, un corps consultatif, dans la composition 
duquel entrerait nécessairement un nombre déterminé de membres 
élus par les provinces d'outre-mer. Les naturels des deux Antilles 
n'avaient pas besoin de lire cette question pour savoir d'avance qu'on 
ne leur accorderait pas la participation aux libertés de la péninsule, 
et moins encore un système de gouvernement autonomique. Cette 
troisième question ne fit que nous confirmer à tous que nous n'avions 
rien à attendre du Gouvernement sur ce point. Il adopte pour ses 
colonies le même système que le gouvernement français a adopté pour 
les siennes. Nous ne toucherons pas aux idées qui, en France, ont 
présidé à l'administration de la Martinique, de la Guadeloupe et 
de l'île Bourbon ; mais il nous sera permis de noter les différences 
essentielles qui existent entre ces îles françaises et les nôtres ; celles 
qui ont rapport aux dernières ont été déjà très-amplement décrites. 
Les îles de Cuba et de Porto-Rico sont bien plus importantes en popu- 
lation, en richesse territoriale, en commerce; et, de plus, au lieu d'être 
à la charge de la métropole, elles sont pour elle une source d'immen- 
ses produits. Nous avons encore l'esclavage et, par cela même, nous 
aspirons à un gouvernement autonomique qui nous en délivre, tout 
en respectant les intérêts et les droits de tous, ce que le gouverne- 
ment espagnol ne ferait peut-être pas. 

Les îles françaises ont le droit d'édicter leur tarif de douane , et 
nous, nous n'avons à accepter que ce que, sans nous entendre, le 
gouvernement espagnol veut bien nous donner. Cependant, il observe 
que celui de la France admet les délégués de ses colonies comme 
membres d'un corps qu'il consulte toutes les fois qu'il est question 
d'une affaire locale ; il reconnaît que l'adoption de ces consultations 
est facultative au Gouvernement, et il adopte le même principe, sans 
avoir égard à aucune autre considération. 
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XIX 



PLAN POLITIQUE DU PARTI PÉNINSULAIRE 



Mais ce n'est pas seulement dans la troisième question de l'interro- 
gatoire politique que nous trouvons la pensée du Gouvernement: nous 
la trouvons d'une façon incontestable dans le rapport que les mem- 
bres de la Junta, nommés par le ministère, ont présenté comme 
étant tout ce qu'il est possible de nous accorder en matière politique. 

Le rapport péninsulaire commence en examinant la lettre et l'esprit 
de l'article 80 de la constitution qui dit: c Les provinces d'outre- 
mer seront gouvernées par des lois spéciales. » La signification de 
cette disposition n'est autre, à l'avis des rapporteurs, que l'exclusion 
des provinces d'outro-mer du système constitutionnel compris dans 
les soixanle-dix-neuf articles qui précèdent ce dernier : en conséquence, 
le gouvernement qu'on doit y établir doit être dissemblable de celui 
de la métropole, môme dans les bases constitutionnelles, sinon dans 
la forme; cette différence est imposée par l'organisation sociale des 
deux îles. L'assimilation politique est impossible tant qu'y subsisteront 
la diversité des races et les autres conditions spéciales qui les éloignent 
de la mère patrie. La représentation des Antilles dans le congrès des 
députés de la nation serait opposée à l'article 80 de la constitution; 
les législateurs qui formèrent ce code le comprirentainsi, on refusant 
aux députés des Antilles le droit de siéger au congrès au moment 
où la constitution de 1837 y était discutée. 

L'esprit de la loi est très-clair sur ce point, et il y a d'ailleurs de 
graves considérations contre la représentation des Antilles au congrès 
national. L'agitation qui règne dans les assemblées délibérantes, au 
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milieu des aspirations exagérées des passions politiques, donnenit 
lieu même à l*oubli des plus grands intérêts d'outre-mer, malgré 
' les efforts de ses représentants. Dix ou vingt députés, bien qa^émi- 
nents et d'une grande éloquence, seraient toujours une fraction impais- 
sante à fixer l'attention de trois cent cinquante députés péninsulaires 
vivement préoccupés des événements qui les entourent. Ensuite, Fin- 
stabilité et la courte durée des séances du congrès, de même que son 
fréquent renouvellement, seraient d'autres obstacles contre Tefficadté 
du mandat des députés des Antilles. Les membres ministériels de la 
Junta croient que la rai;;On et l'intérêt de ces provinces exigent qu'on 
rende indépendante la repi^^sentation spéciale de Cuba et de Porto- 
Rico par le moyen d'un conseil mixte établi à Madrid, dans lequel, 
il coté des députés élus par les Antilles, la couronne puisse nommer 
un nombre égal de conseillers, qui formeraient dans cette corpo- 
ration l'élément représenté dans le sénat. Voici la véritable pensée 
du Gouvernement reuduc par l'organe des menibres de la Junia qu'il 
a nommés, et qui sont l'expression des opinions régiMuates ea Enp*- 
gne à l'égaixl de l'administration de ses colonies. 

Le rapport du parti péninsulaire continue à développer le plan poli- 
tique qu'il demande p:)ur les doux iles, mais toutes ses idées «OAt 
concentrées sur des bases qui comprennent i'eusemUe du projet. Dons 
la base première on demande un gouverneur général, investi de l'auUh 
ritr supérieure, comme représcntantdu gouvernement suprême etayant 
sous ses ordres les forces Je terre et de mer, sans confondre les at- 
tributions militaires avec ]es attributions civiles qui constituent k 
caracteiH3 essentiel de leur mandat. Il a le pouvoir de oonti'ôler toutes 
les autorités et les employés subalternes, celui d'opposer son vélo i 
leurs résolulionç, à rexception de œlles ôùs cours de justice; celui de 
nommer les employés qui ne sont pas de nomination ix>yale, et toii- 
jours ù la condition de choisir pour chaque emploi un des. titxis can- 
didats qui lui seront présentés par les autorités locales. 

La seconde base est que tous les habitants espagnols libres des 
Antilles pourront imprimer et publier librement leurs idées sans cen- 
sure préalable, maisconiormément aux lois, étant exclues de ce droit les 
matiiîres politiques, religieuses et sociales; ils auront aussi le droit 
d'adresser aux Cortès et au gouvernement suprême des pétitions 
écrites, toujours conformément à la loi. Ils auront également Je droit 
d'être admis aux emplois publics suivant leur mérite personnel. A«t 
cun d'entre eux ne pourra être arrêté, ni éloigné de son domictte, et 
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sa maison ne powTa être rîsilée, antremenl qf«e d^s iest cas et soos 
In forme preeerite pair les kris. Cas garaiitle» pourront Atre* suspendues^, 
ex% tout oit en partie , toutes tes fois que le gouTememeiit suprême 
on le» g^uTernenr général en cas d'urgenco et avec Tavis préalable 
de la Junta d'autorités, croiront doroir décréter la déelaratiott de Tétat 
de sié^ Aiicun^dês Espiignols résidant dans ces Iles m pourra être 
rois sous le eonp d'une instruction criminel>)e ni }ngé qoe par les 
trH:>unaux compétents, en vertii des lois en vigueur au moment même 
du détit, el son la forme que eetles-ci prescrivent. La confiscation de 
ses biens ne lui sera pas iqipliquée et il ne pomra Ôtre privé de ses 
biens que ponr cause justifiée d\itiliié publique, et avec indemnité. 
Dans les Antiltea, on no pourra pas professer d'autre culte cpie celui 
de la religion oatboHqne^ apostolique e^ romaine. Personne ne pourra 
s'uffraadiir de comtribwer aux charges de FËtat dans la juste pro- 
portion de sa iMFluae. 

Selon la base troisième, les dewL îles seront représentées derant le 
gouvernement suprême par des députés d^éleetion populaire, lesquels, 
avec un nomlnre égal de persoimes désignées par la couronne, foimc- 
ront une corporatioii dénommée le Conseil des AntiHes. Pour être 
membre de ce conseil, il fiaut avoir résidé deux ans dans les Antilles 
et avoir un revenu de 7,500 écus à Cuba, ou 5,000 à Porto-Rico, ou 
3;060 à h. péninsule; ou avoir exercé un commandement miHtQ>ire 
équivalent au grade de général , ou bien encore avoir été employé 
comme cbrf supérieur d'administration , directeur général ou sous- 
secrétaire d'otttre-mer, o» encore, comme membre des cours supé- 
rieures. LecHT mandai âureraquatre années; leur renouvellement se fera 
par moitié, tous les deux ans, et les membres pourront être réélus 
indéiniment. Ceux nœnmés par le Gouveniement sei-ont révocables 
à sa vcdonté. Les uns. et les autres seront l'étribués par les caisses 
des provinces ou celles du Trésor, dans les mêmes îles. 

Ce conseil devra nécessairement être entendu dans toutes les ré- 
formes générales, dans la confection du règlement pour l'exécution 
de ces réformes, dans la formation du budget et dans tous les pro- 
jets de lois que le Gouvernement devra présenter aux Cortès. Il pourra 
être consulté par celui-ci sur tous les points qu'il croira convenable 
de lui soumettre. 

Bien que ce conseil doive être nécessairement consultatif, H aur?. 
Finitiative dans tout ce qui a trait aux budgets; ceux-ci seiont pré- 
sentés à l'approbation des Cortès par le Gouvernement, qui de\Ta 
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les accompagner du rapport du conseil et des rapports particuliers, 
de môme que tous les projets de lois concernant les affaires d'oa- 
tre-mcr. Le Gouvernement pourra désigner parmi les membres it 
conseil un ou plusieurs d'entre eux pour soutenir , devant Ici 
chambres, les projets de lois relatifs aux Antilles. 

La nomination du gouverneur général appartient exclusivemeot i 
la couronne. Pour les autres emplois civils et ecclésiastiques, le Goirra^ 
nement désignera cinq des membres du conseil pour former on eo- 
mité, qui lui proposera trois personnes pour chaque emploi , avec note 
explicative des mérites personnels de chacun. 

La base quatrième Ole au ministre d*outre-mer le pouvoir législatif 
et le transfère aux Cortès avec la sanction de la couronne. 

La base cinquième divise File de Cuba en trois provinces et celle 
de Porto-Rico en deux. La première aura le droit de nonmier six dé* 
pûtes et la seconde trois, pour constituer le conseil des Antilles. 

La base sixième subdivise chaque province en districts judiciaires, 
et chacun de ceux-ci en municipalités. 

Selon la base septième, il y aura dans chaque province un gouv^- 
neur civil, une députation provinciale, un conseil provincial et une 
recette générale avec les attributions que ces mêmes autorités ont dans 
la péninsule. 

Il en sera de même , suivant la base huitième, à l'égard des con- 
seils municipaux. 

Le Gouvernement, et, en cas d'urgence, le gouverneur général, 
pourra nommer les maires, présidents exclusifs des conseils munici- 
paux, comme cela arrive dans la péninsule , dans les localités où il 
le jugera convenable. 

Les localités qui croiront être en position de demander un conseil 
municipal pourront adresser leur sollicitation au Gouvernement, qui, 
suivant l'avis du conseil des Antilles, y fera droit ou la rejettera. 

Les bases neuvième et dixième ont trait aux élections. Chaque mu- 
nicipalité formera dans les Antilles un district électoral. Seront élec- 
teurs les plus grands contribuables , et parmi ceux-ci on choisira k 
triple du nombre des membres des conseils municipaux. Si la popu- 
lation s'élevait à cinq mille âmes, on prendrait le quadruple; le quin- 
tuple, si elle s'élevait à dix mille âmes ; le sextuple, si elle dépassait 
le chiffre de trente mille. 

Il n'y aurait pas de catégories parmi les contribuables. La qualité 
de membre du conseil municipal ne donne le droit d'être électeur 



DE CUBA ET DE PORTO-RICO 



127 



qu'à la condition d*étre classé parmi les grands contribuables. Les 
élections des députés au conseil des Antilles devront être faites par 
tous les électeurs des conseils municipaux des provinces à la majorité 
absolue des voix. Les élections des membres des conseils municipaux 
se feront dans chaque district municipal. Les collèges électoraux seront 
toujours présidés par le maire ou par les adjoints. 

Selon la base onzième , le projet de lois spéciales , une fois voté 
par les Cortès et sanctionné par la couronne, sera classé dans la même 
catégorie que les autres lois organiques faites pour la péninsule. 
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\x 



CONSIDÉRATIONS SLR LE PLAN QLl PRÉCÈDE 



Voilà le plan politique que le parti |K'ninsulaire veut nous donner; 
et nous croyons ne pas trop nous avanc4?r en disant qu'il n'a fait 
que traduire la pensée du Gouvernement, et peut-être a-t-il dit plus 
que ce qui nous est réservé. Ce plan n'est que la continuation du 
système actuel qui nous opprime. Dans la confection de nos lois, les 
vrais législateurs seront les ministres. C'est à eux qu'appartiendra 
l'initiative dans notre législation. S'ils sont forces d'examiner le pro- 
jet des lois avec le conseil des Antilles, non-seulement les voix dv 
nos conseillers seront équilibrées par celles des conseillei^s de la cou- 
roime, mais en cas d'accord , le ministre a le droit d'adopter ou & 
rejeter leur consultation. Si les mêmes projets doivent être présenlêi 
à l'approbation dos cortês, c'est établir l'assimilation entre les Antilles 
et la Péninsule à l'égard de la législation , mais sans nous permettre 
d'être représentés à la chambre appelée à voter la loi. En rabsenct* 
de nos représentants, les ministres seront les seuls à dominer la dis- 
cussion et pourront obtenir toujours un vote favorable à leurs idées; 
car les députés espagnols, non-seulement n'ont aucun intérêt dired 
à nos affaires, mais, ce qui est bien plus encore, les ignorent entiè- 
rement. 

Ce plan nous placera dans une situation bien plus mauvaise que 
celle qui nous est faite, ^jourd'hui chaque ministre, ou tout le mi- 
nistère, a l'entière responsabilité morale de ses actes. Demain, ce plan 
mis en action, la responsabilité sei^ait partagée par le conseil des 
Antilles, même par les Certes. Mais ce qui forme le point culminant 
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des défauts de ce plan, ce qui constitue rénonuité de TiDJustice qu'il 
contient, c'est qu'il ne laisse aucun espoir d'obtenir davantage. Avec 
lui s'éteignent forcément toutes nos espérances, c'est le dernier mot 
du gouvernement espagnol. 

Les capitaines généraux auront le même pouvoir absolu dont ils 
disposent aujourd'hui. Contre les abus du pouvoir, quelles garanties 
nous donne-t-on? La sécurité individuelle et celle de la propriété? La lé- 
gislation espagnole actuelle ord<Hine aussi : que personne ne pourra être 
arrêté, ni éloigné de son domicile, ni voir sa maison visitée, hors dans 
les cas et sous la forme prescrite par les lois ; et malgré cela, un de nos 
grands poètes a dit : « Nous n'avons même pas une fosse assurée 
dans notre malheureux pays. » On nous accorde le droit de pétition ! 
Mais les pétitions devront passer par les mains des capitaines géné- 
raux, qui, suivant leur bon plaisir, les adresseront ou ne les adres- 
seront pas au gouvernement suprême. Quant à la liberté de la presse, 
c'est là une moquerie ; et, comme Figaro , pourvu que nous ne par- 
lions ni politique ni religion, que nous ne nous occupions pas de ma- 
tières sociales, que nous n'attaquions pas les gens en place, il nous sera 
peut-être permis de tout dire. La dérision est d'autant plus flagrante, 
qu'il n'y a pas de question qui n'ait un rapport plus ou moins direct 
avec les points que nous citons plus haut, surtout sous un gouverne- 
ment qui, vis-à-vis de nous, est toujours méfiant et nous tient con- 
stamment en état de suspicion. A quoi bon parler de garanties, là où 
il n'y a pas d'institutions qui puissent les sauvegarder? A quoi bon par- 
ler encore de garanties dans un pays où, malgré la tranquillité la 
plus parfaite, nous avons été, en vertu d'un décret royal, en état de 
siège continuel depuis 1825 ? 

S'il y a quelque avantage à l'endroit du système municipal, cela est 
annihilé par le contrôle absolu du capitaine général, qui peut opposer 
son veto souverain aux décisions des conseils municipaux et provin- 
ciaux, sans laisser au pays aucun espoir de pouvoir passer outre, à 
moins de s'adresser au gouvernement suprême, qui, par principe, 
n'infirme jamais une décision prise par le capitaine général, et cela, 
en raison de la règle invariable : qu'il faut toujours, avant tout, 
maintenir dans les deux îles le prestige de l'autorité. 

Dans ce plan, on ose appeler élection populaire celle par laquelle 
doivent être élus nos représentants dans les conseils municipaux, 
^vinciaux et dans celui des Antilles, et, en outre, il faut que les 
élections soient faites, non par le peuple, non encore par tous les plus 

9 
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grands contribuables, mais bien seulement par un petit nombre d'entre 
eux! La belle élection populaire 

De Tavis de messieurs les péninsulaires, leur plan politique ne doit 
pas avoir le caractère d'une constitution, mais bien d'une loi orga- 
nique d'accoid avec la base ancienne. Que nous importe, après tout, 
le caractère que l'on veut donner à un plan si opposé à nos justes 
aspirations. Mais cependant, la considération de ce plan , comme loi 
organique, porte en elle l'idée de laisser entre les mains du Gouver- 
nement la faculté de pouvoir le détruire tout entier, à l'aide de nou- 
velles lois organiques. On se prépare donc d'avance à nous enlever 
les concessions que le parti péninsulaire fait semblant de nous ac- 
corder. 
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XXI 



CONSEIL CONSULTATIF 



Les délégués de Cuba et de Porto-Rico avaient répondu aux deux 
premières demandes du questionnaire politique par le plan que nous 
avons déjà développé; mais ce questionnaire comprenait d'autres de- 
mandes, parmi lesquelles la troisième renfermait toute la pensée du 
Gouvernement. La voici : a 3® A la place de l'assimilation à laquelle 
touchent les deux questions ci-dessus, est-il préférable de créer à cdté 
du Gouvernement un corps consultatif, dans la composition duquel 
entrerait nécessairement un nombre déterminé de personnes élues 
par les provinces d'outre-mer? Dans quelle forme devrait se faire l'é- 
lection de ces personnes? Quelle devrait être l'organisation de ce 
corps consultatif; quelles devraient être ses attributions? » 

Nous venons de voir dans le projet politique présenté par le parti 
péninsulaire de la Junta, que cette même idée d'un conseil consulta- 
tii est ce que l'opinion des hommes d'Etat de l'Espagne veut ac- 
corder aux deux îles. La liberté n'est pas^ faite pour nous : ni une 
représentation dans le congrès de la nation , ni une représentation 
autonomique aux deux îles; rien qui soit la jouissance de nos droits 
politiques et de nos droits constitutionnels. Notre sort est fixé ; nous 
devons continuer à être les tlotes de l'Espagne. 

Les délégués cubains et porto-ricains , en s'occupant des ques- 
tions depuis la troisième jusques et y compris la neuvième du ques- 
tionnaire, fixent leur attention sur l'hypothèse contenue à la troisième 
demande, où il importe de savoir si un conseil consultatif d'outre- 
mer, établi à Madrid , doit être préférable à tout autre système de 
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gouvernement dans les Antilles. Les délégués commencent par quali- 
fier ce régime politique d'injuste et vicieux, et, de plus, ils le déclarent 
tout à fait insuffisant et emprunté à la forme française. Ils ne veu- 
lent d'aucune forme étrangère ; ils conseillent au Gouvernement de 
satisfaire plus complètement les légitimes désirs des Espagnols de 
Cuba et de Porto-Rico, en se laissant inspirer uniquement par l'esprit 
traditionnel de la monarchie espagnole, sans chercher ailleurs des 
enseignements dont il n'a pas besoin pour le moment. 

C'est la France qui a donné l'exemple d'un conseil consultatif des 
délégués de ses colonies résidant à la métropole; mais ce conseil n'a 
pas été la seule concession octroyée aux colonies françaises, parmi 
lesquelles il y en a eu quelques-unes qui ont toujours maintenu des 
corps électifs, autorisés à délibérer sur des sujets d'intérêt local. Ce 
conseil est déjà entièrement discrédité dans l'opinion publique et con- 
damné sans retour par le corps législatif: il n'a pas pu résister aux 
critiques raisonnées de ses propres membres et de tous ceux qui, dans 
la mère patrie, ont défendu en connaissance de cause les droits des 
colonies. 

Donc, le conseil consultatif, indiqué dans la troisième demande du 
questionnaire, est une pure invention française, discréditée en France, 
où jamais elle ne fut considérée comme une garantie su£Bsante de 
bon gouvernement pour ses colonies. 

Et il faut tenir compte de ce que celles-ci n'ont pas le<5 mêmes con- 
sidérations émanées de leur importance et de leur concurrence aux 
charges publiques de l'Espagne, comme nous l'avons déjà dit. 

Les délégués se demandent en effet que serait ce -conseil d'outre- 
mer? 

Ce serait un corps consultatif dans la composition duquel entrerait 
nécessairement un nombre déterminé de personnes élues par les 
provinces d'outre-mer. 

On y voit que toute la satisfaction qu'on prétend donner aux droits 
des Espagnols des Antilles, c'est la faculté de nommer une partie des 
membres d'un corps, composé d'éléments divers et qui par sa projire 
nature ne peut suffire à leurs vues. 

Si la moitié des individus composant ce corps étaient des Cubains 
et des Porto-Ricains, le Gouvernement aurait le droit de nommer 
Tautre moitié et de s'assurer ainsi un appui dans les délibérations. 

A leur avis, l'unique raison d'être de oe conseil, raison d'utilité 
pour le Gouvernement, c'est que, étant toujours suprême, toujours 
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absolu, toujours arbitre exclusif de ses actes, il aura ainsi non-seule^ 
ment le moyen de se procurer la connaissance des véritables besoins 
des îles de Cuba et de Porto-Rico, mais de décider sans qu'il nous 
soit permis de participer autrement à la confection de nos lois. La 
connaissance préalable qu'il cherche, et que par conséquent il avoue 
n'avoir pas aujourd'hui, ne peut pas compenser les vices de Tinstî- 
tution projetée. 

Le conseil d'outre-mer, loin d'être une garantie politique efficace, 
servira seulement à diminuer la responsabilité du Gouvernement sans 
amoindrir ses facultés arbitraires. 

Les corps consultatifs sont des institutions propres à éclairer les 
gouvernements; ils ne sont point incompatibles avec l'exercice des 
droits politiques, mais ils ne les remplacent pas. 

Les délégués considèrent comme très-utile que le Gouvernement, 
dans la section d'outre-mer du conseil d'Etat, s'entoure de personnes 
ayant une complète connaissance des intérêts spéciaux de Cuba et de 
Porto-Rico; mais ib ne renoncent pas aux droite qu'ont leurs com- 
mettants, qui sont aussi des Espagnols, d'intervenir dans le gouver- 
nement et d'y être représentés. 

Ils sont aujourd'hui dépouillés de cette représentation ; ils sont les 
sujets d'un gouv'cmement absolu, qui, pour comble de malheur, tf é- 
prouve pas même le besoin de se préoccuper de leur opinion , car 
celle des Espagnols de la Péninsule, qui jouissent d'un régime libre, 
lui suffit pour vivre tranquillement satisfait de l'approbation de ces 
derniers. 

Du moment qu'un corps consultatif d'outre-mer existerait, les 
Espagnols des Antilles n'y gagneraient rien , tandis que le pouvoir 
absolu qui les gouverne lui ferait partager sa responsabilité morale. 
Il est bien connu de tous qu'avec le régime actuel qui pèse sur 
les Antilles, le gouvernement suprême peut tirer franchement sur ses 
caisses bien au delà des limites du budget; on sait aussi que, dans 
le but de satisfaire aux engagements des parties, on envoie à Cuba, 
comme employés avec de gros traitements, des individus sans aucuns 
précédents dans la carrière qui puissent justifier leur nomination. 

Tout cela a pu et peut encore se faire, mais tout cela se fera bien 

plus tranquillement encore le jour où, continuant son système , le 

Gouvernement comptera sur l'appui certain d'une moitié an moins 

du conseil d'outre^mer. 

Les délégués protestent qu'ils ne font pas allusion à des personnes 
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ni à des parties déterminées. Les réformes qu'ils demandent rentrent 
dans les programmes de tous les partis politiques de la mère pa- 
trie qui, quels qu'ils soient, peuvent racheter les deux iles de l'injuste 
vasselage qui pèse sur elles. 

Leur voix s'adresse, non pas à un parti politique, mais à la nation 
espagnole, car ils sont persuadés que le sujet de la réforme politique des 
Antilles est une question nationale, et ne peut être en aucmie ma- 
nière une question de partis. 

Quant aux personnes, les délégués se demandent quelle peut être 
leur importance, lorsque le système actuel prive le Gouvernement de 
tous les moyens de connaître les opinions et les besoins des Antilles 
en le rendant impuissant et incapable de faire le bien, puisqu'il est 
induit en erreur par les rapports des autorités qui sont en général 
en bonne intelligence avec les sibus du pouvoir, par les intrigues des 
plus audacieux, qui, parlant en secret, ne peuvent pas être démentis, 
et par tous les autres moyens à l'aide desquels on égare les gouver- 
nements absolus, et dont ils n'ont pas besoin de rappeler les funes- 
tes effets en Espagne. 

Les intentions du Gouvernement à l'égard de l'administration des 
deux îles peuvent être inspirées d'un esprit de justice ; mais serait-il 
étrange que dans son double caractère de gouvernement constitution- 
nel dans la Péninsule et de gouvernement absolu aux Antilles, œlles- 
ci fussent sacrifiées? Dans tous les cas, ce qui est indubitable, ce 
que personne ne pourra nier, c'est qu'avec la meilleure intention les 
plus grandes fautes peuvent être commises. C'est ainsi qu'il est arrivé 
que, après avoir consigné dans le budget général de la nation (celui de 
1866 à 1867) l'importante somme de huit millions huit cent mille 
écus pour être tirée sur les caisses de Cuba (somme déjà arbitraire, 
puisqu'elle n'a pas été votée par les contribuables, et dans laquelle 
ne figurent ni les pensions, ni les grands frais de guerre et de ma- 
rine payés par ces mêmes caisses, ni ceux destinés à l'encouragement 
de Fernando Pô), on n'y comprend pas encore les injustes exactions 
destinées à couvrir les frais de guerre de Saint-Domingue et du Mexi- 
que, qui ont mis le trésor de l'île dans le mauvais état où nous sa- 
vons tous qu'il se trouve. En présence de ses finances épuisées, cette 
conduite du Gouvernement était une conséquence naturelle des gra- 
ves et très-urgents engagements qu'il avait contractés. 

En effet, que pouvait faire un gouvernement, même le mieux in- 
tentionné, entre les ressources de la Péninsule, où il existe une 
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légitime représentation, et celles des îles, où il n'y en a pas? 
Pouvait-il mieux faire que de choisir la source dont il pouvait dis- 
poser sans contrôle? Il arrive cependant des moments, comme 
ceux très-tristes par lesquels passe aujourd'hui Cuba, où le mauvais 
état du trésor est manifeste, où, les capitaux de la banque de la 
Havane destinés à la circulation ayant été consommés par le Gouver- 
nement, ce trésor est forcé de faire face à ses plus pressantes obli- 
gations avec un papier qui ne peut se convertir en argent que 
moyennant un escompte considérable. 

On autorise la Banque, contrairement à ses statuts et aux lois 
commerciales, jà limiter l'échange de ses billets ; le commerce et 
Tindustrie manquent de capitaux disponibles; ils sont nécessaire- 
ment forcés de faire circuler la monnaie étrangère pour leurs opéra- 
tions; la panique se propage de tous côtés et se multiplie par les 
faillites des habitants et des négociants en possession du meilleur 
crédit ; le mécontentement du pays s'accroît, et sa situation morale et 
matérielle devient vraiment dangereuse. Dans des cas si graves, il est 
mieux que le Gouvernement assume seul la responsabilité de ses 
actes; alors il pourra craindre les conséquences de mesures légère- 
ment adoptés, et ne manquera pas de comprendre que peut-être la 
patrie demandera un jour un compte sévère de leur conduite à ceux 
qui l'ont amenée à une si déplorable situation. 

Cette même responsabilité, une fois partagée par un conseil consul- 
tatif, dans lequel le Gouvernement aura un sûr appui, notre seule, quoi- 
que faible garantie morale, disparaîtra. Les délégués refusent positi- 
vement leur adhésion à cette institution insuffisante et nuisible, même 
sous l'influence des meilleures intentions de la part du Gouvernement. 
Si par malheur il en était autrement, et que ces intentions fussent moins 
bonnes que nous le supposons, à quoi servirait, dans l'intérêt de 
Cuba et de Porto-Rico, d'avoir élu une moitié de ce corps purement 
consultatif? 

On a vu déjà que le Gouvernement, bien inspiré sans doute, a 
laissé dormir dans la poussière des archives officielles des vœux 
patriotiques à l'égard des budgets, de la loi h3rpothécaire, du système 
monétaire, de l'esclavage et de bien d'autres questions très-importantes, 
vœux qui lui ont été adressés par le conseil d'administration de la 
Havane, bien que ce corps soit composé de membres nommés par 
lui-même et, en grande partie, par des Espagnols de la Péninsule. 

Les délégués, enfin, résumant leur opinion sur ce conseil d'outre- 
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% dédarenC qa'im coq» coasalUÉiff s'est pas ooe réfeime politiqiie, 
qu'il ne change pas la nature absolue de noire (BoawermeaÈgni actod, 
ai que les Gnbaiiis et les Forlo-lUeains, eoaiiae meadirea de la faadle 
aipagnole, oat le dcoit de iWiinder on gouverneanenl raptésentatif 
pareil k oetoi que possèdcal leais frères de la Péninaiiie; œ sont là 
des droits pour lesquels ils oiB anan mené bor sang et mis leorfer» 
tome & eoBtribotioiu 
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XXll 



AUTRES C0NS1I>ÉRATI0NS SUR LE CœîSEIL D'OUTRE-MER 



Les délégués terminent ici la critiqne relative à Fldée du Gonveme- 
ment de donner aux deux ties un conseil d'outre-mer pour toutie- 
réforme. H y a encore d'antres obsenrations à présenter, que, sanff 
doute, les délégués n'ont pas cru devoir hasarder devant un gouver- 
nement despotique. 

Ce corps se composerait de dix-huit membres, amsi que cela a été 
déjà proposé par la partie péninsulaire de la Junta: six élus par 
Cuba, trois par Porto-Rico et les neuf autres nommés parle Gouverne- 
ment, qui dès lors sera toujours assuré de la moitié des voix. Quant 
à l'autre moitié, celle élue par les deux Iles, comment son élection 
se fera-t-elle? Sera-ce par le peuple? Non! L'élément populaire qui 
rentrerait serait seulement les notables, deux, trois ou quatre fois le 
nombre des conseillers municipaux ; de manière que même la richesse 
territoriale, le commerce, Tindcistrie et les professions, ne seraient 
représentés que dans une insuffisante proportion. 

Qui dresserait la liste des notables? Ce serait assurément le gou- 
vernement local, intéressé à former les collèges électoraux du plus 
grand nombre de ses adhérents, sur tous lesquels il exercera l'im- 
mense influence de son pouvoir afin d'obtenir des élections à son 
gré, de même que cela arrive aujourd'hui très-fréquemment dans les 
élections municipales. 

Dans celles-ci, la volonté des gouverneurs militaires s'impose aux 
électeurs à un tel point, que ceux-ci en viennent à demander à ces 
chefs qu'ils veuillent bien leur indiquer le candidat à élire, faisant 
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ainsi aLaodon de leurs droits deraDt la terrible néoeasilé de Tivre en 
benne harmonie arec an poovoîr arbitraire. En fin de compte^ le 
GouTemement se procurerait dans le conseil d'oatre-mer one majorité 
doale. 

Quand il n'arrirerait pas à son bat par cette roîe, il aarait entre 
les mains le moyen facile des bonnears et des emplois à offrir à 
quelques-uns des élus que, par malheur, 3 pourrait juger csqnUes 
de faire passer leurs intérêts personnek avant Tintérét da pays. 

De cette façon, et par Tappât des traitements, on introduirait dans 
les deux fles l'élément OHTupteur de la manie des emi^ois, qui, 
malheureusement, ainsi que nous l'avons déjà exposé, constitue on 
des cancers qui font le malheur de la nation. 

Quelles seraient les facultés de ce corps consultatif d*oiitre-nier; 
serait-il consulté sur tout projet de loi organique ou r^ementaire? 

Nous ne le pensons pas, à moins que le Gouvernement ne fât 
assuré de la majorité des voix. Maître absolu de proposer aux Cortès 
les lois constitutionnelles et d'en obtentîr la facile approbation, le 
Gouvernement se réservera le droit de prendre, ou de ne pas prendre 
Tavis du conseil» Si, par hasard, cette consultation doit lui être toa- 
jours obligatoire, nous avons déjà vu qu'il a entre les mains la com- 
position de ce corps et peut disposer des voix de ses membres. Alors 
que peuvent attendre Cuba et Porto-Rico' d'une institution exclusi- 
vement organisée pour partager la responsabilité du Gouvernement, 
et jamais pour contre-balancer Texcès de son pouvoir? 

Considérerait-on comme suffisant de consulter ce corps pour la con- 
fection des lois d'outre-mer, sans la discussion et le vote des cham- 
bres? 

Nous craignons qu'il en soit ainsi. Dans l'état anormal du régime 
actuel des Antilles, le ministère les gouverne sans l'intervention des 
Cortès, et sans être tenu de prendre l'avis d'aucun conseil. Comment 
abandonnerait-il un système qui soumet à son contrôle les caisses et 
le gouvernement des deux îles, par le seul moyen d'ordres royaux? 

Et alors même que les Cortès seraient appelées à voter la loi, l'action 
ministérielle n'y rencontrerait aucune opposition en l'absence de notre 
députation et au milieu de représentants, ou complaisants, ou com- 
plètement ignorants des questions d'outre-mer. 

Sous quelque point de vue que nous envisagions l'adoption d'un 
conseil d'outre-mer comme unique réforme à introduire à Cuba et 
à Porto-Rico, le système qui devra alors les régir continuera à être 
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forcément absolu et despotique. Privés des droits et des garanties cons- 
titutionnels et politiques, le ministère et les chefs militaires dispo- 
seront toujours de notre destin, ainsi que cela se pratique en Sibérie 
ou en Turquie. 

Le rapport dont nous nous occupons en ce ihoment n'ayant pas 
pour but direct, dans sa suite, celui que nous nous sommes proposé 
dans ce travail, nous nous croyons dispensé d'en faire l'analyse. Il 
suffira de dire qu'il s'occupe de démontrer que le projet de constitu- 
tion politique proposé par les délégués n'est que la juste application 
aux îles de Cuba et Porto-Rico du système représentatif; qu'il s'accom- 
mode aux tendances traditionnelles de la nation espagnole dans le 
gouvernement de ses provinces d'Amérique ; que dans ce projet il y 
a toute la conformité possible avec le gouvernement de la Péninsule; 
qu'on y respecte les spécialités de ces contrées ; et qu'on y trouve aussi 
l'analyse des principaux arguments qui ont été présentés contre le plan 
politique demandé pour les deux îles. 
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XXIII 



DROITS DES HOMMES LIBRES DE GOULEDR 



Nous voici arrivés à la dixièsie et dernière* demandé du qoÊstàoùr 
naire que nous examinons. 

Tout en ayant un caractère politique, cette demande se relie à la 
question sociale de TesclavagCy et, par cela même» elle sera d'une 
solution difficile, jusqu'à ce que l'abolition vienne niveler les condi- 
tions. Cette dernière demande, la voici : 

« Dixième. En édictant toutes les dispositions indiquées précédem- 
ment, quelle serait la participation à accorder aux hommes libres de 
la race de couleur dans la jouissance des nouveaux droits? » 

Les délégués commencent parfaire ressortir que la population de cou- 
leur à rîlc de Cuba n*est pas la race indigène, qui a disparu complète- 
ment, mais une race exotique importée dans ce pays pour servir à 
Tesclavage ; triste condition dans laquelle est maintenue la plus 
grande partie de ces individus. 

Cette funeste institution suffit par elle-même à expliquer deux faits 
incontestables : le premier, l'état d'ignorance dans lequel reste la classe 
de couleur ; le second, une certaine prédominance que la loi et les 
mœurs se sont empressés de maintenir en faveur des blancs, comme 
élément d'ordre et de discipline. 

Bien que les lois et règlements qui chez nous concernent nos esclaves, 
inspirés par l'esprit du christianisme, aient ordonné itérativement de leur 
donner une éducation religieuse, comme la seule possible dans leur 
état, ces lois, ces règlements n'ont été exécutés que très-rarement; 
et, comme ils n'ont participé en aucune manière à l'éducation intel- 
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lectuelle, il s'ensuit que ceux qui souffrent ou ont souffert la condition 
de Tesclavage restent en immense majcurité, presque en totalité, dans 
une complète ignorance. 

Cet état d'abrutissement n'est pas resté exclusif aux gens de cou- 
leur esclaves - les ingénus, nés libres, devaient naturellement parta- 
ger cette condition morale et intellectuelle des esclaves, puisqu'ils ap- 
partenaient à la même race ; la couleur et l'esclavage font leur malhem*. 
Leur position sociale est, par conséquent, rabaissée en considération 
devant des habitants blancs de l'île. Parmi ceux-ci il y en a qui crai- 
gnent que l'instruction des ingénus, aidée par les liens de race, puisse 
faire réveiller de graves aspirations parmi les esclaves. 

Le résultat de cet état de choses est que, tandis que l'on a sollicité 
constamment la diffusion de l'enseignement parmi les blancs (ce à 
quoi, ajoutent les délégués, nous devons la supériorité que présente 
aujourd'hui l'état de notre instruction comparé à celui de la plus 
grande partie des provinces espagnoles de la Péninsule), il n'en a 
pas été de même à l'égard de la classe de couleur, dont l'éducation 
a été abandonnée aux soins charitables de quelques religieux, à 
Tinfructueuse propagande d'un bien petit nombre de blancs^ et à 
Faction individuelle de quelques hommes libres de couleur. 

La prédominance que possède la race blanche sur la race libre de 
couleur par la loi et les mœurs, est déterminée par un remarquable 
éloignemcnt entre elles dans la vie sociale. Heureusement que cette sé- 
paration n'existe pas dans les temples consacrés au culte, comme 
cela arrive ailleurs ; mais, hors de l'église, on la voit à chaque ins- 
tant sanctionnée par les lok et les règlements en vigueur. En efiet, 
la loi défend absolument le mariage entre la race blanche et la race 
de couleur. 

L'ignorance, triste apanage de cette dernière, la maintient en gé- 
néral dans un degré d'infériorité morale et intellectuelle vis-à-vis de 
la première; de là, L'inégalité politique qu'on a cru devoir Àablir. De 
l'avis des délégués, un législateur sage ne doit pas oublier que l'a- 
lité politique complète se heurterait contre l'inégalité sociale qui existe 
de fait. Bien qu'elle provienne principalement de préjugés non 
motivés qu'il est bien temps de combattre, cette inégalité s'appuie 
aussi sur des besoins de discipline qui ne cesseront pas d'exister 
dans ce pays tant qu'il y aura des hommes de couleur esclaves. 

A ces raisons d'utiUté et de prudence les représentaats de Cuba 
ajoutent encore» en remarque, que c'est une vérité constatée par 
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rhistoire, que les lois en harmonie avec les mœurs arrivent à les 
modifier et à les perfectionner; mais que, quand les premières sont en 
opposition avec les secondes, elles provoquent de dangereuses réac- 
tions, tombent en désuétude, retardent et rendent difficiles rap{di- 
cation des principes qui les ont inspirées, alors même que ces prin- 
cipes étaient justes et respectables. 

Si l'égalité p<5litique entre les deux races ne doit pas être complète, 
le rapport demande s'il est juste, s'il est utile et prudent de 
refuser aux habitants libres de couleur toute participation dans les 
droits politiques à accorder à Cuba. D'abord, ils sont en grande par- 
tie agents de sa force productive et de sa richesse ; ensuite, une 
exclusion odieuse pourrait receler le germe d'un antagonisme qui, 
venant à éclater un jour, produirait pour le pays de funestes consé- 
quences. 

Parmi les hommes libres de couleur, il y a un grand nombre de 
métis, fruit des alliances illégitimes, qui constatent que réloîgnement 
des deux races n'est pas aussi absolu qu'on pourrait le penser. 

Ces métis ont une tendance à se confondre avec les blancs, ten- 
dance qu'il est utile de favoriser pour les attirer à la race dominante 
sans établir cependant des distinctions dangei*euses entre eux et les 
nègres. 

Il est d'autant plus utile de favoriser le développement de ce pen- 
chant que la classe inférieure de la race blanche se mêle et se con- 
fond volontiers avec la race nègre dans plusieurs actes de la vie, 
et qu'il n'est pas rare de voir dans de certains endroits des hommes 
blancs, même d'une certaine position sociale, vivant avec des fenmies 
métisses et même avec des négresses : témoignage public de Tégalité 
dans la nature, qu'il est impossible de méconnaître dans l'absolu. 

Les qualités qui distinguent quelques individus de la race de 
couleur ont aussi été cause de leur rapprochement vers la race 
blanche. On cite plus d'une femme de couleur qui a vécu dans l'in- 
timité de familles même très-distinguées, comme une seconde mère 
de la dame et de ses enfants, jouissant du droit de s'asseoir à la 
table et de la plus grande considération , prix de sa loyauté et de 
son dévouement. 

On a vu parfois des hommes de couleur libres, dont les pères 
étaient riches, aller à l'étranger à la recherche d'une instruction que 
leur patrie leur refusait, et revenir avec le diplôme de docteur de 
quelque faculté, ou avec de grandes connaissances ; ils exerçaient leurs 



DE CUBA ET DE PORTO-RICO 143 

talents avecrestime et l'approbation générales; quelques-uns même ont 
vu s'ajouter à ces titres celui d'une décoration accordée par la reine. 

Dans de telles circonstances, une juste prévision démontre que 
s'il était imprudent de s'opposer ouvertement aux mœurs de cette 
île, il ne le serait pas moins de ne pas profiter des éléments favorables 
à la fusion des deux races, en niant ou refusait aux hommes 
libres de couleur toute participation politique. Les délégués ont la 
ferme conviction qu'il est de l'intérêt des blancs de Cuba d'élever 
l'esprit et les nobles aspirations de la race de couleur, en la rappro- 
chant le plus possible de la leur et en se gardant bien de la dégra- 
der par d'odieuses exclusions. 

Mais l'exercice des droits politiques chez cette race ne doit pas être 
le même dans la double capacité d'électeur ou d'éligible. CSonmie 
électeurs, on n'a point autant à craindre l'instruction insuffisante des 
personnes de couleur, ni leur confusion avec les blancs. L'inégalité à 
établir ici ne doit pas dépasser les limites précises conseillées par la 
prudence. Attirer à soi les métis, sans exclure les nègres ; exiger la 
condition de quelques années de liberté avant d'octroyer l'exercice de 
ce droit, et rechercher une limite naturelle et utile dans la condition 
d'étrangers des nègres de l'Afrique, telles sont les fins que doit se 
proposer la loi. 

A l'égard des éligibles, une plus grande inégalité est indispensable, 
le contact des deux races se trouvant ici permanent, et ce contact ayant 
lieu précisément avec des blancs de la classe supérieure, qui est celle 
qui s'y oppose le plus. Cette inégalité s'appuie aussi sur les exigences 
d'une instruction plus élevée, mais elle ne doit pas constituer d'in- 
surmontables obstacles ; au lieu de semer la haine, elle doit être un 
stimulant à de nobles ambitions et faire reconnaître le mérite supé- 
rieur. 

On propose en conséquence que, dans la participation à accorder 
dans les droits politiques aux individus libres de la race de couleur, 
les règles suivantes soient observées : 



ÉLECTEURS 



Seront électeurs : V les hommes nés libres dans l'île de Cuba, qui 
paient 2S piastres d'impôt direct ; *» les affranchis nés dans l'Ile, après 
cinq années révolues de libération et s'ils paient aussi 83 piastres d'im- 
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p6t direct; 3® les afiraochis qui, oon nati£s de rfle, et après cinq a- 
nées de libération , ont obtenu la naturalisation et paient aussi h 
même quantité d'impôt direct; 4* les natoreb de Cuba, ingénus <m 
affranchis , qui possèdent un titre de professeur d'enseignement pri- 
maîre ou secondaire, de docteur ou licencié, ou bien qui exercent une 
profession scientifique ^ littéraire ou artistique, àkxrs même qn^ils ne 
paieraient pas de contributions. 

Seront éligibles pour le moment: i« ceux qui présenteront on titre 
de professeur d'instruction secondaire, de docteur ou de licencié, ob- 
tenu dans quelque université nationale ou étrangère et qui, dans ee 
dernier cas constate suffisamment la légitimité de leur naissance; S* 
ceux qui auront diplôme ou certificat honorable de quelque institut 
scientifique ou des beaux-arts, national ou étranger, qui constate 
aussi dans ce dernier cas leur légitimité ; 3^ les officiers de l'armée 
nationale ou les employés dans l'administration, qui possèdent un em- 
ploi équivalant à un grade; 4*' ceux qui obtiendront des décoratioDS 
naticmales, qui les élèvent à la dignité de chevaliers ou les placent 
sur le même rang que les officiers de Tarmée. 

Selon les délégués, les mesures proposées seraient illusoires, si l'on 
n'ouvrait pas à la classe de couleur libre l'entrée aux carrières pr(H 
fessionnelles et aux facultés. Ils proposent donc la suppression de l'en» 
quête sur la pureté du sang, condition exigée aujourd'hui pour les 
études supérieures. 
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XXIV 



OBSERVATIONS SUR LE CHAPITRE PRÉCÉDENT 



Dans le rapport qui précède nous ne pouvons que louer Tesprit 
philantropique qui a inspiré nos représentants dans le comité de l'en- 
quête; ils ont fait quelques pas dans la voie de la réparation de l'in- 
justice qui, jusqu'ici, a exclu les races libres de couleur de toute 
participation à la gestion de la chose publique. Cependant, nous 
croyons que le terme moyen adopté ne satisfait pas le principe éter- 
nel de l'égalité dans la liberté. 

Si, dans notre état social, les mœurs s'opposent à l'égalité politique 
de deux races libres, si les mœurs et les lois doivent être en harmo- 
nie, il y a au dessus de tout cela le respect à la loi naturelle, qui 
impose l'égalité comme la condition primitive, comme la base fonda- 
mentale du gouvernement libre. L'harmonie des mœurs avec les lois 
ne doit pas être une règle de conduite absolue chez le législateur, du 
moment que ces mœurs sont le produit de Tinjustice et des préjugés. 
Dans ce cas, c'est à la loi à prendre l'initiative des réformes, et mettre 
les mœurs d'accord avec les principes immuables de la justice. Ce 
fut la loi qui introduisit aux Antilles l'abominable institution de l'es- 
clavage, source de l'inégalité actuelle des races même libres ; c'est à 
elle à en faire disparaître le précédent et la conséquence. L'histoire 
abonde d'exemples de cette féconde initiative de la loi, conseillée par 
une raison éclairée. 

Nos représentants sont certainement à la hauteur de ces idées ; 
mais nous croyons ne pas trop nous hasarder en disant qu'ils ont 
été forcés par l'influence de leur position officielle à admettre une 

10 
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transaction fnlre leurs convictions généreuses, les lois et les preoe- 
cupations existantes. 

Cependant, on peut faire quelques pas de plus dans le chemin on 
ils étaient entrés. Ils reconnaissent que Tinégaliié politique à établir 
entre les deux races, quoique partielle, trouve sa raison d*ètre dâDS 
rignorance presque générale de la classe libre de couleur. Bien que 
son éducation ait été ordonnée par les lois et les règlements, ils re- 
connaissent aussi que les intentions bienfaisantes du législateur soit 
demeurées impuissantes; on doit donc mettre réellement à exécutioi 
les dispositions relatives à Tinstruction de la classe libre de couleur. 
Si le mal est là il faut le faire disparaître. 

11 existe une autre cause, la première de toutes, l'esclavage; mais 
avant de le voir aboli pour toujours, il faut au moins appeler ceui 
qui en ont souffert, ces hommes de couleur libres qui devant la loi 
naturelle sont nos égaux, à le devenir aussi de\'ant la loi politique, 
en leur fournissant, parUinstniction, le moyen de faire disparaître les 
barrières qui les séparent de la classe privilégiée. Il serait non*seule- 
ment juste, mais politique à la fois, de leur ouvrir les écoles pri* 
maires. 

Dans l'opinion des délégués, notre état social demande une conci- 
liation entre les exigences des mœurs et celles qui conseillent de 
donner une certaine participation politique aux hommes libres de 
couleur ; guidés par cet esprit de conciliation, ils limitent la classe 
des éli^Mbles à ceux qui se distinguent dans les sciences, les lettres, 
les arts ou dans les carrières civiles et militaires. Il y a dans Tile 
des hommes de couleur, ingénus ou affranchis, d*un caractère hono- 
rable, en possession d*un capital ou d*un métier produisant rentes ou 
béiiélicc's considérables, ayant une certaine instruction et payant con- 
tribution suffisante ; quelle raison y a-t-il pour ne pas les comprendre 
parmi les éligibles ? 

Il y a une autre réforme à faire sur ce point, réforme demandée 
par les int^Téts de Thumanité et de la civilisation, celle de la n^o- 
cation de la loi qui prohibe le mariagt; entre les deux races. Les dé- 
légués reconnaissent que dans la nature i! n'y a pas de répulsion in- 
vincible à la fusion. Si par le droit naturel l'union d'un blanc et 
d'une femme de couleur est possible, qu'elle rentre dans les relations 
ethnologiques de la race humaine, et qu'elle soit l'effet de l'accord 
des volontés des contractants, la loi civile ne doit pas s'y opposer 
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seulement par respect pour des préjugés qui devraient avoir fait leur 

temps. 

Cet accord de la loi naturelle et de la loi civile rapprocherait de 
plus en plus de la race libre de couleur la classe inférieure des blancs, 
sans toucher, dans cette question où la libre volonté est de droit ri- 
goureux, aux préoccupations des autres rangs de la classe privilégiée. 

Nous désirons aussi la suppression des différences vexatoires qui 
existent aujourd'hui dans les registres des naissances entre les classes 
libres, blanches et de couleur. Le registre civil n'étant pas connu 
chez nous, les actes de naissance s'inscrivent au registre paroissial 
sur lequel on constate la différence des classes: la blanche, la libre de 
couleur et l'esclave. Même en présence de l'esclavage et des préjugés 
do races, les hommes libres, quelle que soit leur couleur, sont égaux 
devant la loi civile, à bien peu d'exceptions près. Est-il donc possible 
que dans les livres de l'Église il y ait un chrétien blanc et un chrétien 
noir, alors que devant Dieu ces deux créatures d'un même père sont 
admises sans aucune distinction de couleur? Tant que l'esclavage 
existera chez nous, et plaise à Dieu que tous les pouvoirs de la terre 
conspirent à l'envi contre l'Espagne pour la forcer au plus tôt à 
l'abolir! tant que cette institution subsistera, il ne doit y avoir que 
deux registres de paroisse: l'un constatant les naissances libres sans 
acception de couleur, et l'autre, les naissances d'esclaves. L'esprit 
du christianisme le conseille, le droit naturel l'impose, une bonne 
politique le demande, et la loi civile doit l'ordonner. La fusion 
des classes chez nous est un bel espoir de l'avenir, espoir de stabilité, 
d'ordre et d'unification de la race dominante; et, puisque la nature 
s'y prête , sachons mettre à profit ses salutaires avis. Que ces diffé- 
rences blessantes pour les enfants d'une même sublime religion d'éga- 
lité disparaissent; qu'un homme libre, dans les circonstances les plus 
impoitantes de la ^ie, ne porte plus entre ses mains , dans son acte 
de naissance, une note injurieuse et humiliante. 
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\\v 



RAPPORT DU MARÉCHAL SERRANO 



Les travaux des représentants de Cuba et Porto-Rico, relativement k 
la réforme politique, Unissent ici. Mais l'enquête ne se bomaitpas à en- 
tendre les délégués des deux Antilles; nous avons vu que, par Tarticle 
7 du décret royal qui l'ouvrit, on autorise la commission à entendre les 
hauts fonctionaires, et toutes les personnes qui, ayant servi en Amé- 
rique, étaient à même de pouvoir fournir des informations sur les 
sujets soumis à investigation. Nous n'avons pas pu obtenir les rap- 
ports particuliers de tous ceux qui ont été consultés; mais, heureuse- 
ment, il nous a été possible de nous procurer ceux qui ont été faits 
par le maréchal Serrano et par le général Dulce, chefs qui viennent 
de remplir les fonctions de capitaine général de l'île de Cuba dans ces 
dernières années , et qui ont laissé derrière eux un souvenir de re- 
connaissance , ayant allégé le sort malheureux des habitants de Tile 
par la lénité de leur commandement, autant que le système établi là- 
bas pouvait, le permettre. Us n'ont pas fait le mal qu'ils auraient pu 
faire; ils ont fait, au point de vue politique, le bien, le peu de bien 
qui était en leur pouvoir; et ils ont été deux exemples de la contradic- 
tion qu'on y voit entre ses mauvaises institutions et les bonnes 
qualités des chefs chargés de les mettre en vigueur. 

Mais s'ils n'étaient pas en état de faire le bien à Cuba, quand ils 
y commandaient, ils ont taché de le faire quand, leur commandement 
expiré, le gouvernement suprême les a interrogés sur les réformes à 
introduire dans les deux îles. Noblement inspirés du vrai patriotisme, 
Is ont eu la haute hardiesse de dire au Gouvernement ce que nous 
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pouvons résumer par ce qui suit : que les deux Antilles sont en tout 
point mal gouvernées; que Tinjustice y règne en souveraine; que 
rinégalité dans la condition politique en rapport avec la Péninsule 
froisse la dignité des Espagnols qui les habitent; que l'état social est 
en contradiction ouverte avec tout ce qu'il y a de grand et d'élevé 
dans la civilisation du siècle , dans la douceur de notre religion et 
dans la. moralité des mœurs; que le système tributaire est onéreux, 
vexatoire, donnant lieu à des fraudes irrépressibles, et finalement que 
tout cet état de choses doit finir, qu'un nouveau système de gouver- 
nement et d'administration doit y être substitué, en tenant compte du 
principe et des idées en harmonie avec les institutions politiques de 
la mère patrie et avec les exigences de l'époque. 
Rentrons un peu dans l'exposition du maréchal Serrano. 
Il commence par reconnaître que les réformes à apporter dans le 
gouvernement des Antilles ne sont pas une question de parti , mais 
bien une question nationale, et que, sous l'influence de cette considé- 
ration, il se propose de s'en occuper en Espagnol dévoué à sa pairie, 
désireux de rapprocher et de perpétuer l'union à la métropole de ces 
'lointaines provinces, cx)mme base de l'influence que l'Espagne est 
appelée à exercer dans l'avenir sur tout le continent américain où l'on 
parle la langue de Castilie. 

Comprenant dans son travail l'ensemble des sujets soumis à l'étude 
de l'enquête, il s'occupe tout d'abord de la réforme politique; et, 
quoiqu'il s'arrête bien plus à l'égard de Cuba, où il a exercé pen- 
dant plus de trois ans le commandement supérieur civil et militaire, 
il croit que ses observations pourront comprendre aussi Porto-Rico , 
la. condition des deux Antilles étant presque la même. 

Le maréchal, de même que le ministre d'outre-mer, de même que 
les délégués, constate le fait historique et traditionnel de la constante 
détermination des monarques espagnols d'égaliser autant que possible le 
régime des peuples conquis en Amérique à celui des royaumes de 
Castilie et de Léon; détermination qui, dit-il, comportait plusieurs fois 
l'idée de réprimer l'avarice et les excès de quelques-uns des conqué- 
rants espagnols. Il s'appuie sur le texte des lois, et arrive à l'injus- 
tice commise en 1837, quand on rejeta du congrès les représentants 
d'outre-mer; il examine les raisons de cette exclusion, et ne les trouve 
pas d'accord avec la vérité historique, ni avec les circonstances par- 
ticulières aux deux îles. Nous avons eu déjà lieu d'exposer ce même 
raisonnement, quand nous nous sommes occupés de l'injustice qu'en 
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nous fit en 1837 en nous séparant politiquement de la famille espa- 
gnole; mais Topposition raisonnée du maréchal, homme d*État impu^ 
tial et juste, vient augmenter la force de nos plaintes , et serait te 
prélude d'un revirement dans les conseils de l'Espagne à notre égard, 
si , par malheur , son vœu et celui du général Dulce et de bien peu 
d'autres n'étaient les rari apparent nantes dans l'océan des injustices 
dont nous sommes les victimes. 

Nous nous arrêterons à une seule de ses considérations sm* ce point 
Il ne craint pas que les députés des Antilles au congrès national en- 
flan:ment leurs compatriotes par des idées d'indépendance, car î! est 
sûr que la grande majorité des naturels des deux îles ont la convio 
tion que leurs pays ne sont pas dans des conditions à se constituer 
comme nations indépendantes: 

« Ce qui explique, dit-il, la tendance annexionniste aux États- 
Unis à propos de laquelle, par bonheur, s'est exprimé à une certaine 
époque le mécontentement de Tile de Cuba. » 

Jusqu'ici il est parfaitement dans le vrai; mais il ajoute : « Je dit 
par bonheur, parce que cette tendance à chercher la liberté en se 
fusionnant avec un peuple d'une autre race, ayant d'autres habitudes 
et une autre langue, ne pouvait être et ne fut jamais populaire à 
Cuba, où se brisèrent toujours les tentatives annexionnistes, surtout 
parce que le pays n'a prêté aucun appui aux deux expéditions de 
Lopez. » 

Nous demandons mille pardons au maréchal. Mal informé, sans 
doute, il a altéré sur ce point la vérité historique. La vérité avé- 
rée, constatée par un millier de faits, c'est que le règne de l'injustice, 
de l'iniquité, de la dégradation morale et de l'exploitation constante, 
joint au désespoir de ne jamais obtenir de l'Espagne un régime gou- 
vernemental d'accord avec nos justes aspirations, entraîna le pays 
presque entier à chercher dans les bras de l'étranger ce qu'il déses- 
pérait de jamais obtenir de sa mère patrie. 

Le maréchal démontre, comme consé(]uenre de ce comble d'injustices, 
que le mécontentement de l'île s'exprima par la tendance annexionniste 
aux États-Unis; comment alors trouve-t-il que cette tendance ne fut 
pas populaire à Cuba ? Fut-elle partielle, et par cela même, le géné- 
ral Lopez ne trouva-t-il pas un appui dans le pays? Non ! ce qui 
arriva alors et ce qui occasionna l'insuccès du Garibaldi de Cuba, ce 
fut qu'à l'époque de ses deux expéditions l'opinion pour l'annexion 
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était à peine éclose. Elle n'était pas établie dans toute File quand 
r impétuosité généreuse du général Lopez, jointe à celle de quelques 
compagnons cubains, le conduisit à Cuba avec une poignée d*homme$, 
qui débarquèrent sans être attendus et sans avoir dans le pays une 
préparation convenable qui leur prêtât son aide. Son entreprise isolée 
se heurta contre les forces cent fois supérieures du Gouvernement. 
Mais ridée annexionniste eipira-trelle avec Lopez sur Téchafaud ? Bien 
au contraire : en présence de ce môme échafaud, une nouvelle cons- 
piration vaste, immense, s'ensuivit; conspiration qui fit trembler le 
gouvernement espagnol et qui devint impossible par l'intervention 
du gouvernement des Etats-Unis. Il y a bien peu de personnes qui, 
comme nous, soient à même de fournir les preuves les plus évidentes 
de nos assertions, puisque nous avons joué un des premiers rôles dans 
cette dernière entreprise. Mais l'oppression règne encore à Cuba , el 
nous sommes forcés de nous taire et de reporter la démonstration 
évidente de ces faits à une époque où Thistoire pourra dire toute la 
vérité sans être entravée par les obstacles que le despotisme espagnol 
oppose dans notre pays. 

Mais le maréchal Serrano s'arrête un moment à exposer les causes 
qui lirent naître la pensée de l'annexion et la détermination de la 
mener à bien. Il trouvée les premières : 1* dans l'interprétation erro*- 
née du précepte constitutionnel de gouverner les Antilles par des 
lois spéciales, comme la négation de tous les droits politiques à 
leurs naturels; ils les trouve : ^ dans les mesures répressives exa- 
gérées alors par le gouvernement de Cuba; 3*^ dans le chaos admn 
nistratli qui succéda à cette époque et qui rendit extrêmes le mécon- 
tentement et le désespoir du pays; il les trouve : 4*^ dans l'anarchie 
des républiques hispano-américaines qui éloignaient toute idée d'in* 
dépendance dans File, et 5® dans la prospérité croissante des Etats* 
Unis, ce qui flattait les Cubains par la pensée de s'annexer à eux; tou- 
tes ces causes à son avis furent la source d'un véritable parti 
annexionniste. Ces précédents historiques ont eu sans doute une in- 
fluence directe sur la formation de ce parti, mais il en manque un 
autre que le maréchal oublie : ce fut l'exemple du Texas déclaré en 
révolte contre le Mexique, constitué après en république et, dans la 
suite, annexé aux Etats-Unis. 

Le maréchal, dans la suite de son rapport, craint que le méconten- 
tement, que l'humiliation avec laquelle le régime actuel offense la 
fierté de la race espagnole à Cuba et Porto-Rico n'entraînent leurs 
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eufants dans une voie ruineuse pour eux-mêmes eA dangereuse pour 
la domination espagnole en Amérique, fl est fermement convaincu 
que leur union constante à la métropole ne s'obtiendra qu*avec un 
gouvernement sous lequel ces Espagnols insulaires puissent avoir la 
juste représentation qui leur est due. Il croit que les législateurs de 
1837 ont agi sous l'influence d'inspirations erronées et qu'aujourd'hui 
la représentation des deux lies dans les Cortès n'ofiTre aucun inamvé- 
nient, et serait une juste et générale satisfaction donnée à leurs récla- 
mations incessantes. 

Lies considérations qui précèdent le conduisent à recourir à l'expé- 
rience ( ersonnelle qu'il a acquise à Cuba pendant son conunandement. 

Le général Concha, marquis de la Havane, l'avait précédé, dit-il, à 
ime époque vraiment dangereuse: il veut parler de celle de la seconde 
entreprise en faveur de l'annexion, entreprise à laquelle nous venons 
de nous arrêter un instant, et il ajoute: 

a J'éprouve la plus grande satisfaction à reconnaître et à proclamer 
ici qu'il (le général Conclia) sut conjurer le danger, non-seulement parce 
qu'il découvrit et fit avorter la grande conjuration annexionniste 
qui devait éclater dans les premiers mois de 18d5, mais encore 
parce que les nombreuses et importantes réformes administratives, 
dont il prit l'initiative et qu'il mena à bonne fin pendant la seconde 
époque de son commandement, contribuèrent beaucoup à calmer le 
mécontentement profond et général du pays. 11 lui fit tourner les 
yeux vers la mère patrie, et concevoir l'espoir d'obtenir justice de la 
métropole, sans violence et sans le sacrifice horrible et toujours dou- 
loureux de la propre nationalité. » 

Nous aurions voulu ne pas nous heurter dans notre travail avec le 
passage contenu dans le paragraphe que nous venons de traduire 
textuellement; mais, puisqu'il s'est présenté sur notre route, nous ne 
pouvons le laisser passer inaperçu, quoique nous n'en parlions que 
pour ne pas donner, par notre silence, un assentiment aux faits entiè- 
rement contraires à la vérité de cette partie de notre histoire. 

Nous proclamons à haute voix que ce ne fut pas le général Concha, 
qui conjura le danger de la conspiration annexionniste qui commença 
en 1851 et fiait en 1853. La conspiration existait, non pas à l'état de 
conjuration secrète et ténébreuse sujette à être découverte, mais pu- 
blique aux Etats-Unis, et bien connue à l'île de Cuba où elle était 
dans un état latent en apparence, mais bouillant et terrible dans le 

fCMid. 
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La conspiration, telle qu'elle était conçue et développée, n'était pas 
tout à fait sous l'action du pouvoir de Tile. Elle ne devait pas se 
traduire en révolution cubaine exclusivement. Elle consistait en une 
formidable expédition, qui devait sortir des États-Unis et débarquer 
dans rîle quand le pays serait bien préparé à la recevoir et à lui 
prêter son aide. La révolution devait être un fait complexe, composée 
du concours du peuple américain et du peuple cubain; seulement, le 
premier avait à prendre l'initiative dans l'action. Parfaitement identique 
à l'expédition de Garibaldi en Sicile, celle qui, partant des côtes des 
États-Unis, allait débarquer à Cuba devait donner le signal de la 
révolte générale. Afin de prévenir cet événement, il fallait empêcher 
que l'expédition américo-cubaine quittât les plages de l'Union, et le 
capitaine général de Cuba était impuissant à s'y opposer. L'honneur, 
si c'en est un, d'avoir anéanti ce projet n'appartient pas au général 
Concha; il appartient au gouvernement des États-Unis, à l'attitude 
menaçante de la diplomatie française et anglaise, et à la faiblesse 
du général Quitman. 

Au commencement de i8S5 tout était préparé. Une grande partie 
de File était organisée militairement, malgré les efforts inutiles du gé- 
néral Concha qui n'arriva pas à découvrir cette organisation, et bien 
que, par son ordre, de grands patriotes fussent envoyés à l'échafaud. 
Aux États-Unis, l'expédition était admirablement organisée. Sur un 
télégramme elle pouvait se réunir et s'embarquer à bord des vapeurs 
en rade qui lui étaient destinés. Elle devait trouver en mer son ma- 
tériel de guerre préparé d'avance et, après deux ou trois jours au plus 
de navigation, elle débarquait sur un point tenu secret par son chef. 

Le président Pierce n'avait rien pu contre les préparatifs de ce 
projet, bien que nous devions avouer que lui et une partie de ses 
ministres lui étaient réellement contraires. Tout le monde sait que 
le gouvernement fédéral n'est pas capable, d'après les institutions du 
pays, de s'opposer à des desseins contraires aux lois, avant qu'ils se 
traduisent par des faits. Le président ne put adopter que des mesures 
préventives; il envoya des navii'es de guerre dans le golfe du 
Mexique pour s'emparer de l'expédition. Il donna aussi des ordres 
avec le même objet aux agents fédéraux à la Nouvelle-Orléans. 
Malgré toutes ces dispositions, l'expédition serait sortie, car presque 
tout le peuple des États-Unis était entièrement lié ou favorable à 
notre entreprise. 

Sur ces entrefaites, les gouvernements anglais et français, avertis 
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du danger, et sur la prière du gouTememeot espagnol, adressèrent 
au cabinet de Washington des notes qui comportaient la menace 
d'une guerre dans le cas où la domination de l'Espagne sur l'île (te 
Cuba serait mise en danger par l'action du peuple des Ëtats-Cnis. 
Le président Pierce et son cabinet, surtout M. Marcy, ministre des 
aflEaires étrangères, l'ennemi le plus acharné de notre projet, furent 
placés dans le redoutable dilemme de détruire une entreprise ^ 
chère au peuple américain, entreprise qui arait pour but de donner 
la liberté à Cuba et d'obtenir ensuite son annexion à la confédération 
américaine, ou bien d'entrer en guerre avec l'Espagne et en même 
temps avec les deux grandes puissances maritimes de TEurope. 1^ 
président et les ministres américains ne connaissaient pas alors loate 
la vitalité que l'union renferme, et ne considéraient pas assez que 
l'Angleterre pouvait menacer diplomatiquement, mais qu'elle n'en- 
gagerait pas les immenses intérêts qu'elle a dans les Etats-Unis, pour 
le seul objet d'empêcher l'expansion américaine. Quoi qu'il en soit de 
tout cela, le pouvoir américain préféra la paix à la guerre. Mais 
comment s'y prit-il pour prévenir la réalisation de rexpédition, 
quand il ne rx)nnaissait pas le point de départ? Il employa le moyen 
de la persuasion sur le général Quitraan, et y réussit; voici com- 
ment : 

Il avait été convenu et arrêté, comme une des premières conditions 
du projet, entre les représentants de la révolution à Cuba et le chef 
de rexi)édition; que celle-ci et toute l'entreprise seraient poursuivies 
et menées à bout sans le consentement et contre toute espèce d'op- 
position de la part du gouvernement américain. Le général Quilman 
n'avait aucune contlance dans les homiui^s qui étaient au pouvoir. 11 
avait défendu aux membres de la Junta et h tous ses subordonnés de 
s'entendre, sous aucun motif ou prétexte, avec n'imijorte quel 
membre de l'administration à Washington. En un mot, il avait donné 
des assurances de son engagement à poussera outrance l'expédition, 
malgré les démarches de toute nature du gouvernement en opposition 
à ce projet. Eh bien! quand tout était préparé et qu'il ne manquait 
plus que Tordre de partir, le président Pierce fit appeler à Washington 
le général Quitman; celui-ci se rendit à son appel et, après quelques 
conférences, dans lesquelles sans doute on lui démontra l'infaillibilité 
d'une guerre avec l'Espagne, l'Angleterre et la France et on le pressa 
de choisir entre son pays et Cuba, sa fermeté lléchit, son pays l'em- 
porta. Il rompit ses engagements, et, ne se contentant pas de se 
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démettre du poste de chef, il entraîna avec lui tout le personnel de 
rexp(^dition et, par suite, réduisit au néant la conspiration et l«s 
immenses sommes dépensées. Tout avait été anéanti et, comme 
nous le lui avons dit alors en propres termes, « il avait tué la H- 
berlé de Cuba. » 

La conspiration était annihilée; mais, comme les faits le constatent, 
ce ne fut en aucune manière l'œuvre du général Concha. S'il a cette 
prétention, si ses amis et môme le gouvernement espagnol veulent 
lui attribuer cette gloire, c'est une usurpation qui ne résiste pas à 
l'examen d'une histoire trop près de nous et trop publique pour 
pouvoir être obscurcie. • 

Le maréchal Serrano attribue au général Concha la découverte de 
la conspiration à Cuba. Nous venons de voir qu'aux Etats-Unis, c'était 
une affaire menée au grand jour; à Cuba, la participation du pays 
était connue de l'autorité en général et de tout le monde, parce que 
tout ce qui était Cubain était plus jOu moins engagé dans l'entreprise, 
ou lui était sympathique. Seulement, les membres en étaient in- 
saisissables; racti<m y était secrète; les hommes qui agissaient, 
n'étaient pas connus du gouvernement de manière à être persécutés ; 
il ne pouvait pas en aveugle mettre la main sur des centaines 
d'hommes, quand, d'un autre côté, il ne voulait pas faire semblant 
de donner une grande importance à la révolution. 

Le maréchal, continuant son historique, ajoute : 

« Que la nouvelle de la révolution française de 1848 était arrivée 
à Cuba avec celle de Vabolition immédiate de l'esclavage dans les co- 
lonies de la France, et que l'on craignait qu'une convulsion analogue 
en Espagne produisit les mêmes effets, ce qui engagea quelques 
propriétaires cubains à s'associer au parti de l'annexion aux Etats- 
Unis, où l'esclavage existait à côté des histitutions démocratiques. 
C'est ainsi que trouvent leur explication, dil-^il, les ressources en ar- 
gent sur lesquelles compta toujours le parti annexionniste, et que, si 
de même celui-ci avait com^Hé sur les sympathies des Cubains, l'inter- 
vention armée des Etats-Unis aurait trouvé un prétexte, et la perte de 
Cuba pour l'Espagne aurait été un fait consommé. Mais ces sympa- 
thies ont fait défaut, comme l'ont démontré les écrits contre Fan- 
nexion des écrivains notables de la môme Anlille et l'isolement qu'y 
trouva Lopez dans ses deux invasions. » 

Le maréchal continue : 

c Le parti annexionniste cependant ne se laissa pas abattre; 
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bien au contraire, encouragé par des excitations provoquées par- 
fois par le gouvernement des Etats-Unis, avec des ressources en 
argent bien plus nombreuses , et ayant pour le diriger dans le pays 
un Espagnol péninsulaire doué de notables qualités comme caractère 
et comme intelligence, ce parti forma un plan de conspiration for- 
midable dans l'intérieur de Tilc et organisa aussi dans les Etats-Unis 
une expédition de nombreux envahisseurs, qui, sous le commande- 
ment du général Quitman, devaient arriver à Cuba dans les premiers 
mois de 1855. » 

C'est une étrange manière d'écrire l'histoire que de la présenter ai 
contradiction avec elle-même. Après avoir» lu le récit du maréchal 
Serrano, on se sent porté à croire que le parti annexionniste à Cuba 
était un mythe ou un être moral qui existait seulement en germe, 
mais déjà comme un colosse menaçant la domination de l'Espagne sur 
l'île. Selon le maréchal, le peuple cubain était étranger à la révolu- 
tion pour l'annexion, et cependant il avoue que le parti annexionniste 
compta toujours sur de grandes ressources en argent provenant des 
propriétaires qui s'y étaient associés. Ces ressources, ajoute-t-il, de- 
viiu-ent bien plus grandes plus tard. Sous la direction d'un homme 
supérieur, le parti annexionniste organisa un plan de conspiration for- 
midable dans rintéiHeur de VUe. On voit bien que, de son aveu même, 
si nous avions les propriétaires qui fournissaient de l'argent , sans 
doute dans les grandes villes, et le peuple de l'intérieur, qui se dé- 
cidait à entrer dans une conpiratlon qualiliée de formidable, le parti 
de l'annexion n'avait pas seulement les sympathies du pays, mais qu'il 
se composait du pays lui-même ; si les propriétaires et le peuple en 
grande majorité se vouaient à la révolution, quelles sont ces sym- 
pathies, dont parle le maréchal, qui manquèrent au parti annexion- 
niste? 

Non, on peut dire que toute l'île, plus ou moins directement, se 
voua à la pensée de secouer le joug espagnol et de chercher la liberté 
là où on pouvait seulement la trouver. Dans ce projet, les Cubains 
firent tout ce qui leur était échu en partage dans le plan qui avait 
été formé. Il faut chercher la destruction de ce plan hors de Cuba, 
où le capitaine général fut tout à fait impuissant à le combattre 

Il arriva (ce dont veut sans doute parler le maréclial, quant il dit 
que le général Coucha découvrit et anéantit la conspiration), il arriva 
que le péninsulaire, qu'il indique comme le meneur de la révolution 
dans rile, fut dénoncé par un traître, jugé et condamné à mort et 
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exécuté même sans preuves légales. Voilà la belle découverte et l'a- 
néantissement du projet révolutionnaire ! Mais ce ne fut pas là la révé- 
lation de la conjuration déjà connue par plusieurs faits ; en tous cas, 
elle Tétait d'un homme important comme chef, si l'on veut y et de 
deux ou trois autres qui disparurent de la scène, laissant derrière 
eux un millier d'hommes chargés de les remplacer. La découverte 
même de ce chef ne fut pas l'œuvre du général Coucha. Le traître 
l'avait dénoncé, et cependant le général ne s'est décidé à le faire arrê- 
ter et juger qu'après un fait très-singulier dans cette pénible histoire. 

Un officier américain, se disant l'envoyé du gouvernement de 
r Un ion, arrive à l'île, pénètre dans les secrets les plus intimes de la 
conspiration, en faisant croire aux Cubains les plus influents que l'ad- 
ministration américaine était favorable à leurs projets ; et leur laissant 
espérer une entente cordiale avec elle, il retourne à Washington, 
simulant de rapporter à son Gouvernement les renseignements qu'il 
avait acquis et de continuer ensuite les relations commencées. Bien- 
tôt après, des rumeurs très-graves nous firent savoir qu'un Américain 
haut placé avait envoyé au général Concha une dépêche privée, lui dénon- 
çant ce même péninsulaire notable comme le chef de la conspiration à 
Cuba. Ce fut alors que le général Concha se décida à le persécuter et 
à le faire condamnera mort, sans que le procès fournît des preuves, 
et, malgré l'avis contraire et l'opposition énergique de l'auditeur 
de guerre, M. M. G. Camba, son conseiller, homme de loi honorable, 
qu'il devait consulter d'une façon obligatoire. 

Le chef supposé une fois disparu, la conspiration fut-elle anéantie? 
Elle subsista, et ce ne fut que quelque temps après que l'entreprise 
se heurta contre le désistement du général Quitman, qui avait dû 
mener à exécution l'expédition projetée. 

Qu'arriva-t-il après l'avortemeiit de la conspiration? Le maréchal 
Serrano, malheureusement mal informé sur ce point, croit que les 
importantes réformes, introduites et menées à bon port par le général 
Concha, contribuèrent puissamment à calmer le mécontentement 
profond et général du pays, duquel il écarta l'idée de sacrifier sa pro- 
pre nationalité en lui faisant concevoir l'espérance d'obtenir justice 
de la mère patrie. 

Nous ne pouvons moins faire que protester contre de semblables 
assertions, comme absolument contraires à la vérité. Toute la con- 
duite du général Concha dans le gouvernement de l'île est un ensem- 
ble de faits capables de soulever plutôt que de calmer le mécontente. 
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ment d*un pays, même sans dignité et sans conscience du sens moral 
A répoque de Tagitation concernant Tannexion, il s*était couvert de 
sang des pieds à la tête : d*un sang innocent, puisque le général avait 
influé personnellement sur la cour martiale pour faire condamner i 
mort des accusés contre lesquels il n'existait pas de preuves légales; 
d*un sang qu'il avait épargné, disait-il dans un rapport au gouver- 
nement suprême surpris et publié à New-York, alors qu'il faisait 
exécuter, après lui avoir pardonné, le malheureux Estrampes, noble 
et généreuse victime, comme sacrifice impérieusement demandé par 
les circonstances pour le bien de la domination espagnole ; il avait 
même, nouveau Dioclétien, fait verser le sang dans des hécatombes 
humaines, au grand contentement du bas peuple des péninsulaires qui 
les contemplaient. Cinquante et un compagnons de Lopez, pris par 
les troupes, sans armes à la main et en fuite, furent conduits à la 
Havane et exécutés tous ensemble dans un faubourg, en présence 
d*une multitude d'Espagnols farouches, qui se jetèrent sur quelques 
cadavTes, les mutilèrent et rentrèrent dans la ville, accompagnant 
Tescorte et la musique, portant au bout de leurs bâtons les membi^ 
pantelants des malheureux suppliciés. Dans les bagnes, dans les pri- 
sons, dans Texil, une nmltitude de Cubains expiaient le crime d'a- 
voir voulu se libérer du despotisme espagnol exercé par des chefa 
comme le ^'éiKTol Concha. Celui-ci était l'objet de la haine générale. 
Comment pouvait-il être Thomme capable de faire oublier sitôt ses 
propres méfaits et de devenir l'agent bienfaisant d'un retour au calme 
des passions (ju'il avait lui-même si justement excitées? Une anmistie 
vint après, quand il n'y avait plus de victimes à faire, quand tout 
était retombé dans la paix du sépulcre; amnistie plus utile au des- 
potisme qu'au pays même. 

Le maréchal fait allusion aux mesures administratives du général 
Oiucha. Quelles sont ces mesures? Nous n'en connaissons d'autres 
que celles qui ont ix)ussé aux dernières limites le système de con- 
centration de toutes les branches de l'administration publique entre 
les mains des capitaines généraux. Il mit au néant l'action des con- 
seils municipaux; ce fut lui qui dépouilla la Junla d'encouragement 
des facultés qu'elle avait de disposer de fonds considérables pour le 
progrès du commerce et des voies de communication de l'île, la ré- 
duisant à un corps purement consultatif et sans action propre. 

Ce fut par la force des choses, et non par l'intenention du géné- 
ral Concha, que le peuple cubain renonça, dans cette actualité, à la 
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pensée de Tannexion aux Etats-Unis. Ce ne fut pas non plus le géné- 
ral qui fit naître, avec Tidée des réformes, l'espoir d'obtenir justice 
de la métropole. D'abord le parti concessionniste existait bien avant son 
commandement, et fit, quoique encore en mmorité, opposition au 
parti annexioniste. Ensuite, quand une fraction agita l'espérance des 
réformes, le général Concha était déjà retiré en Espagne, et les chefs 
qui lui succédèrent, parmi lesquels se trouve le maréchal Serrano, 
furent ceux qui calmèrent réellement les excitations qui s'étaient pro- 
duites auparavant. L'attitude résolue, prise par le pays, de recourir à 
l'étranger pour se sauver du fléau de l'administration espagnole et 
obtenir sa liberté, et, en même temps, les changements que, dans 
l'état de la politique extérieure, avait produits la guerre civile gigan- 
tesque des Etats-Unis, amenèrent un adoucissement dans l'adminis- 
tration espagnole à Cuba. 

Ce qui arriva réellement, après que le parti d'action fut devenu 
impuissant à mener à bien l'annexion aux Etats-Unis, ce fut un fait 
qui tient à la nature humaine, ce fut la réaction qui sui*vient tou- 
jours après la perte d'une grande espérance. On tomba sur ce point 
dans le désespoir; et l'ouvrage de T administration américaine, qui, 
comme gouvernement, agit en conservateur, ou bien l'œuvre du chef 
annexioniste, qui avait trahi la cause adoptée par lui, fut attribué 
par erreur au peuple américain. Soit impuissance, soit qu'on se trom- 
pât, on se décida alors à ne plus penser à l'annexion; force fut au pays 
de se conformer à son sort, et, si quelque calme vint après, si quel- 
ques-uns soupirèrent après les réformes, espérant les obtenir du gou- 
vernement de 3Iadrid, nous croyons être l'interprète du sentiment 
général en affirmant que le pays presque entier n'a pas attendu, 
n'attend pas aujourd'hui et n'attendra jamais aucun genre de justice 
des hommes de l'Espagne actuelle. 

Bien malgré nous, nous nous sommes arrêtés à ce sanglant et 
triste épisode de notre histoire ; épisode que nous aurions bien voulu 
laisser raconter à un autre écrivain, dans un temps où, documents 
en mains, toute la vérité pourra être dite. Nous nous attendons à des 
dénégations absolues de la part des Espagnols intéressés à couvrir 
leurs iniquités à Cuba: ils pourront le faire sous l'égide du despotisme 
qui règne en cette île; mais, avant qu'à Cuba devenue libre, la lu- 
mière puisse être faite, nous avons, d'un autre côté, le témoignage 
de notre conscience, et celui des Cubains et des étrangers impartiaux 
en connaissance de cause. 
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Le maréchal, dans la continuation de son rapport, croyant bies 
connaître les tendances et les aspirations actuelles des Cubains, obéis- 
sant à la loyauté de son caractère et à la conviction la plus proCimde, 
ne peut manquer de dire au gouvernement de la Reine : « que les 
plaintes des Cubains sont justes et leurs aspirations Rgitimes; qu'A 
n*y a pas de raisons pour leslpri ver, Espagnols qu'ils sont comme noos, 
de la presse et de toute représentation dans leur gouvernement, de toute 
garantie constitutionnelle à laquelle nous avons droit dans la Pénin- 
sule ; qu*il n'y a aucune raison qui autorise un gouvernement mili- 
taire et absolu, depuis le plus haut jusqu'au plus bas degré de Fédidle, 
comme le seul régime des Antilles, et que c'est à présent le moment, 
que le Gouvernement ne l'oublie pas, de profiter des circonstances 
internes et externes qui favorisent la réforme politique demandée 
instamment par les Espagnols des Antilles, qu'il est juste et utile 
de leur octroyer sans retard. » 

Nos plaintes sont légitimes ; nous n'avons de liberté à aucun degré; 
notre seul régime est un gouvernement militaire et absolu sur toute 
la hauteur de l'échelle: c'est un maréchal d'Espagne, un chef qui 
vient de commander honorablement l'île, un vrai type du gentilhomme 
espagnol qui, dans une enquête secrète, mais qui devait être connue 
des délégués de Porto-Rico et de Cuba, se porte témoin irréprochable 
pour jeter à la face du gouvernement l'injustice dont il est l'auteur 
et facteur en même temps. L'île de Cuba ne pourra moins faire que 
de remercier le maréchal de son estimable témoignage, d'autant plus 
que c'est peut-être pour la première fois qu'un chef espagnol, qui y a 
exercé la première autorité, ose avouer franchement et hautement la 
vérité sur notre condition politique. Le général Dulce, un autre chef 
honorable, qui vient aussi de commander F lie, a presque avoué éga- 
lement de semblables injustices. Dès à présent, le masque tombé, le 
Gouvernement n'aura plus la duplicité de se dire un gouvernement 
paternel à Cuba, qui se dévoue pour le bien-être de Tîle et ne fait 
que répandre parmi ses habitants le contentement et le bonheur. 

Le maréchal Serrano explique les circonstances internes et externes 
qui favorisent l'établissement de la réforme politique. Il ne croit pas 
que le conseil consultatif, proposé dans le questionnaire politique du 
Gouvernement, puisse satisfaire les justes demandes dos naturels des 
deux Antilles, qui aspirent à la représentation même dont jouissent 
les espagnols des autres provinces de la monarchie. Il n'y a que leur 
représentation dans le congrès espagnol ([ui puisse satisfaire le senti- 
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ment de dignité des Cubains et des Porto-Ricains , et, en la leur oc- 
troyant , le Gouvernement ferait un acte de justice et de très-haute 
utilité nationale. 11 descend ensuite au détail des élections, prenant 
pour base la loi électorale de la Péninsule. Quant au régime intérieur 
de Tîle , il conseille la division en six provinces , eil les organisant 
sous la même forme et de la même manière que le sont celles de 
la Péninsule, avec ses députés et ses conseils provinciaux. Le gouver- 
neur doit être, à son avis, le représentant dans l'île du pouvoir exé- 
cutif, avec initiative dans toutes les affaires d'intérêt local et avec les 
attributions les plus vastes, en harmonie avec celles qu'ont toujours 
<»ues en Amérique les vice-rois et les capitaines généraux, dans le but 
de résoudre les affaires d'intérêts particuliers au pays, mais toujours à 
la condition de les soumettre à l'approbation définitive du gouverne- 
ment suprême. 

Le commandement des Antilles doit être confié à un homme d'État 
doué des mêmes qualités que celles requises pour être ministre de 
la couronne, qu'il soit militaire ou non. S'il est militaire, il doit réunir 
en lui le gouvernement civil et le commandement de l'armée, mais, 
s'il est (le la classe civile, l'armée doit être sous les ordres d'un géné- 
rai indépendant du gouverneur, mais obligé de lui prêter son aide 
cl d'observer les relations mutuelles établies par la loi. En cas de 
guerre ou de rébellion armée, le chef militaire réunira les deux com- 
niaiidemenls. 

Ni les cours supérieures de justice, ni le conseil actuel d'adminis- 
tration ne répondent aux besoins du système représentatif. Le maré- 
chal demande deux corporations insulaires, l'une sous le nom de dé- 
putation, l'autre sous celui de conseil, toutes deux d'élection jx)- 
pulaire, le gouverneur supérieur ayant toutefois une participation dans 
l'organisation de la seconde. Ces deux chambres auraient le droit 
(l'initiative dans toutes les questions d'intérêt général et particulier à 
l'île, mais à la condition que leurs décisions ne pourraient être exécu- 
tées que sur l'approbation du Gouvernement du pays, étant toujours 
soumises à la sanction finale de la couronne. 

Lu (jue^lion du budget, où le maréchal trouve avec raison la base 
de la représentation , le force à reconnaître que, dans ces* dernières 
années, on a abusé des caisses du pays, ce qui a provoqué en grande 
partie la crise qu'on y éprouve aujourd'hui. Il reconnaît qu'il est 
indispensable que la discussion et l'approbation par les contribuables 
du budget des Antilles soit une vérité, afin de faire disparaître la mé- 

11 
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fiance dans le présent et dans ravenir^ qui s est enracinée dans Fesprit 
de leurs liabitants à cause de la conduite observée jusqu'à présent. 

Il propose de diviser le budget général de la nation, laissant à h 
députation insulaire l'approbation définitive de la partie affârentei 
l'île, en y comprenant tout ce qui comporte son administration inté- 
rieure. La formation de ce budget particulier appartiendra au gouva»- 
neur supérieur; le vote de la Chambre sera définitif, mais le gouver- 
nement suprême aura le droit de fixer les appointements des employés 
supérieurs, avec l'approbation préalable des Cortès. 

Les conseils municipaux devront être, d'après lui, dans leurs consti- 
tutions et leurs attributions , semblables h ceux de la Péninsule. Il 
proi)Ose la même assimilation relativement à la liberté de la presse, 
avec des limites sur tout ce qui touche au respect dû au roi, à la re- 
ligion catholique et à l'institution de l'esclavage, tant qu'elle existera. 

Telles sont les bases, d'après lesquelles on doit établir rorganisation 
politique offerte aux Antilles par l'article 80 de la constitution de la 
monarchie. Il ne lui reste, à l'égard du questionnaire politique, qu'à 
donner une opinion sur la participation à prendre dans ces réformes 
par les gens de couleur libres. Sur ce i>oint, il croit convenable de 
laisser la résolution au gouvernement sui)érieur des deux îles, d'ac- 
cord avec ses coii)orations législatives. 

Le maréchal rentre dans les réformes h établir sur la situation 
éronomi<(ue de ces pays. Il pro})Osc des économies au budget, rappe- 
lant que, dans le système tributaire, on ne doit pas oublier que les 
marchés naturels de l'île sont ceux des Etats-Unis ; que l'Espagne 
ouvre en complète franchise ses ports aux fruits des Antilles et 
surtout aux sucres et aux tabacs. Il croit que la suppression des 
douanes à Cuba (ît à Porto- Hico est avantageusement réalisable et 
d'une utilité non-seulement économi(jue en raison de Taugmentation 
de la richesse, mais ix>li tique, cette mesure offrant des obstacles à la 
renaissance du projet d'annexion, qui n'aurait alors aucun attrait 
pour l'Union américaine, et moins encore i)0ur les habitants de l'île. 
11 ajoute qu'avant la réalisation de cette réforme, on doit supprimer 
le monopole du pavillon et finalement établir, comme d'urgence, 
les franchises nécessaires à l'importation des effets mercantiles en 
dépôt dans file de Cuba. 

Le maréchal passe ensuite aux considérations que lui su^ère la 
question sociale sous tous se^ rapports. L'esclavage attire son atten- 
tion avant tout, comme un mal moral, origine de très-graves dangers 
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mternes et eiternes, qui menacent les possessions d* outre^mer et 
qui compromettent la dignité et la paix de la nation. Il faut de toute 
préférence, dit^il, et avec la sincérité d'hommes honorables, tarir une 
fois et pour toujours la source inextinguible de Tesclayage aux 
Antilles, la traite de l'Afrique. Il ne veut pas s'arrêter à des considé- 
rations morales et politiques, qui coiisei^ent des mesures bien plus 
énergiques que celles adoptées jusqu'à présent. Ces considérations, il 
les présenta au Sénat, quand il ftit question de la nouvelle loi contre la 
traite ; mais il réitéra la même demande qu'il fit alors, dans le but 
que la loi déclarât piraterie le commerce d'esclaves africains, quand 
même elle ne serait pas dficace. Cette loi est réclamée par de hautes 
considérations politiques : l'honneur national y est sérieusement en* 
gagé; on a bien douté de cet honneur et, par malheur, à cause des 
apparences toutes contraires au nom espagnol; qu'on n'oublie pas 
que les peuples, comme les individus, doivent non-seulement agir 
honorablement, mais faire passer dans les esprits la conviction qu'ils 
agissi'nt ainsi, et que TEspagne est dans le cas de démentir par des 
faits évidents les tendances qu'on lui attribue. 

Mais le maréchal avoue franchement que ni cette loi, ni les peines 
les phis sévères, ni l'enregistrement des esclaves, ni la vigilance la 
plus active, ne suffiraient à faire cesser l'horrible commerce humain 
de l'Afrique, tant qu'il y aura un marché pour offrir de grands 
bénéfices aux contrebandiers, tant que Tesclavage subsistera. 

Cette seule raison, s'il n'y en avait pas une autre, devrait justifier 
chez un gouvernement prudent, prévoyant et patriotique, le propos 
de vaincre toutes les difficultés, afin d'arriver à la solution de l'é- 
pineux problème social, imposé par tous les préceptes de la religion 
et de la morale, et devant servir puissamment à éclairer l'horizon 
politique de TEspagne dans l'avenir. 

« L'esclavage, dit-il, qui fut dans l'histoire une institution unîter- 
selle, presque éteinte avec les derniers restes du moyen âge, mais 
qui eut une triste renaissance après la conquête des Amériques, n'est 
de nos jours, il nous est bien pénible de l'avouer, que seulement une 
institution espagru^^ car le Brésil s'est déjù engagé à résoudre le 
problème. » 

Aux Etats-Unis, qui, d'un côté, ne sont qu'à six heures de la 
Havane, quatre millions d'esclaves afîîcams viennent d'obtenir leur 
libération au prix des plus grands sacrifices, et, dans le congrès de 
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rUnioii, on menace déjà de défendre l'introduction des fruits pro- 
duits par des bras esclaves. 

Comme question d'humanité, le maréchal pense que l'Espagne se 
verra toujours de plus en plus menacée d'une intervention étrangère, 
perturbatrice et humiliante, tant qu'elle maintiendra dans ses pro- 
vinces d'outre-mer l'institution de l'esclavage. Les sociétés aboli- 
tioimistes de l'Europe, y compris celle de l'Espagne même, font des 
progrès incessantes sur l'opinion publique, et finiront par produire 
une coaction morale irrésistible. Il conseille donc au Gouvernement 
de se mettre à l'œuvre lentement et avec prudence, de peur que le 
courant abolitionniste du monde ne l'entraîne précipitamment en 
heurtant tous les intérêts sans un guide rationnel et sans com- 
pensation possible pour les propriétaires. 

Le maréchal rappelle les inspirations qu'eurent les législateurs 
espagnols de 1810, quand ils se proposèrent d'abolir l'esclavage, et 
que de nombreuses sollicitations des deux îles firent avorter ce projeL 
Dans la suite, l'esclavage continua, s' augmentant de jour en jour par 
la traite. Aujourd'hui, les propriétaires des Antilles sont les pr.»miers 
à reconnaître l'indispensable nécessité de soumettre à l'étude ce pro- 
blème, dont ils recherchent une solution conciliatrice, ainsi qu'ils* 
l'ont affirmé au Gouvernement dans plusieurs pétitions qu'ils lui ont 
adressées par rentremise de son autorité, et ainsi ([ue le démontre 
de nombreux projets d'abolition formés par les propriétaires eux- 
mêmes. A son avis, le moment est très-opportun; de graves questions 
internes pèsent aujourd'hui sur les Etats-Unis, ce qui ne leur permet 
pas de s'ingérer dans nos affaires; aujourd'hui l'Espagne peut résoudre 
le problème avec la coopération décidée des propriétaires des Antilles: 
aujourd'hui elle peut aspirer encore à la gratitude des nègres libérés 
par un acte de justice spontané, avec l'approbation et l'applaudisse- 
ment des nations civilisées. 

En œnséquence, il j)roj)Ose, comme mesure la plus urgente, atin 
de tarir innnédiatement la source dr l'esclavagtî, de faire cesser le 
commerce et la naissance d'esclaves, il conjprend toute la force des 
objcHîtions CvJitre la libération des nouveau-nés, enfants d'esclaves; 
mais il est question de porter remède à un grand mal et de con- 
jurer de grands dangers. Les maux qu'on craint peuvent être pré- 
venus, si on ordonne que les j)ropriétaires des mères gardent le 
caract(4v dr patrons des enfants, si on oblige les maîtres à les faire 
nourrir, en ayant droit à leur S(;rvire ju>(iu'à l'âge de vingt et un ans. 
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Mais la liberté des esclaves nouveau-nés ne suffit pas; à son avis, 
on i)eut faire plus, en profitant du moyen de la coartation auquel les 
propriétaires et les esclaves se sont habitués à Cuba et à Porto-Rico, 
où la douceur générale des mœurs et l'esprit chrétien de notre légis- 
lation n*ont pas permis l'inflammation des haines et des rancunes 
qui, ailleurs, ont rendu difficile l'émancipation graduelle de l'es- 
clavage. 

Dans ce but, il propose comme mesure sage et avantageuse, et à 
l'instar de celle que la Hollande a prise dans des circonstances moins 
favorables, que le Gouvernement entende les maîtres d'esclaves, par 
respect pour une propriété que la loi a fait naître et sous^ laquelle 
elle a vécu, et afin d'obtenir leur coopération à cette grande entre- 
prise morale et patriotique; leur réponse doit être faite dans un délai 
prescrit; la forme la plus convenable à son idée serait celle de 
demander leur vote aux députa tions insulaires et provinciales, si 
toutefois elles arrivent à être établies, avant de formuler un projet 
définitif d'émancipation. 

Le maréchal ne donne pas une grande importance aux autres 
demandes contenues dans le questionnaire sur la réglementation du 
travail ; car il est convaincu que l'abolition de l'esclavage ne doit pas 
tarder. Cependant, avant que cette réparation ne vieime, il demande, 
coumic impérieuses, deux réformes qui peuvent servir comme pré- 
liminaires à l'abolition. La première est relative k la suppression du 
châtiment corporel. Bien que la loi limite à vingt-cinq le nombre 
des coups de fouet qu'un maître peut appliquer à son esclave, elle 
laisse à son arbitre la possibilité de lui infliger un tourment cruel au 
risque même de la vie, tout en restant impuissante à contenir les 
transports de la colère sous l'influence de laquelle on applique tou- 
jours cette punition barbare. Il donne d'autres raisons que nous avons 
déjà examinées, et demande l'abolition de la peine corporelle comme 
une conquête de plus olFerte à la cause de l'humanité, comme un 
corollaire de celle qui, il y a longtemps, dépouilla les maîtres du 
droit de vie et de mort. Cette abolition fixera le délit non dans la 
peine, mais dans le mal même c^usé à son prochain, éveillant de 
cette manière les sentiments moraux tant et si lamentablemçjit per- 
vertis par l'esclavage, et rendant l'homme esclave plus respectable et 
moins odieux au maître. L'abolition de cette peine préparera mieux 
les uns et les autres aux relations qui doivent s'ensuivre à l'extinction 
de Tesclavage. 
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La seconde réforme est relative à la ftàÊÈt que la lot impose u 
maitre, dans ie cas de sévice, en i'obtigeaAt à vendre resclave mai> 
traUé. Le maréchal demande la liberté de Teadave qui a sou&rt ée 
eraels diâtimeoU.. Dans rancienne législation ronaniae de auôme que 
dans la moderne législation espagnole sor rescla^ngey on ohserveuae 
flMurhe progressive, dans laquelle Tesclare perd pnr deigré la coo- 
dit ion de chose et acquiert celle de personne. Sui\^nt cette progressioa 
qoe reçoit son impulsion des principes de justice vénérés de tout k 
monde, il est temps, dit-il, que^ dans la peine dont il est question, 
on montre plus la personnalité de Tesclave et qu'on offre lo^compeii- 
sation là où le délit causa le dommage. Cette altération de la loi serait 
équitable et juste, et aussi un préliminaire utile à réiuancipation de 
Teaclavage^ 

Le maréchal s'oppose à Tid^e de réglementer le travail libre, lei 
hommes libres de couleur t-tant très laborieux k Cuba et n'offirarit 
que des cas tort rares d^oisiveté. Dans les deux iles^ on* a fait des 
essais tt .idant à réglementer le travail de cette classe; ils ont dis- 
crédité l'institution, comme elle Test dans tout le monde civilisé. Ce 
qa*il faut dans les deux Antilles, ce sont des franchises et non des 
entraves pour provoquer une offre de travail au niveau de la demande, 
n combat Terreur, si bien répandue, que le blanc ne peut pas résister 
au travail agricole sous les tropi(|ues. Une fois ie contraire démontré, 
la premièi-t' obligation de tous ceux qui s*iiitéresseiit à la pr^)spéritê 
des Antilies est d'y favoriser rimmi^'iatioii blanche. La plus sympa- 
thique aux Cubains serait celle des pêninsulairt»s; et, quoique U 
P(^ninsule ne soit pas en état d'otfrir une féconde iuimigratioa 
d'Espagnols aux provinces d'outre-nier, il y a un fait sur lequel ii 
apj>ello raltontion, c'est que l'émigration de la Pénhisule pour les 
républiipies hispano-améric^iines est considérable, et qu'il faut que le 
Gouvernement agisse de manière à faire tourner ce courant vei's l'île 
de Cuba, où elle serait une garantie de sécurité et de paix, et une 
source de prospérité et de richesses. 

Les portes des AntiHcs ne doivent pas non plus être fermées'^^i 
rimmigratioii étrangère, surtout à celle venant de l'Europe. Il n'y a 
jamais vu aucun danii(r;il en voit un, au contraire, accompagné d'une 
flagrante injustice, dans la législation spéciale, qui refuse toute es- 
pèce de liberté d'action aux étrangers arrivés sur les plages des An- 
tilles. Le maréchal, entin, développe ici le même raisonnement que nous 
avons ex}>osé en faisant l'extrait du rapport des délégués sur l'immigration. 
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XXVI 



RAPPORT DU GÉNÉRAL DULCE 



Le général Dulce, de sou côté, partage en grande partie les opi- 
nions et les appréciations du maréchal Serrano. Considérant l'état 
social à Cuba, il envisage la diversité des races et les conditions de 
ses habitants, et donne toute l'importance qu'ils méritent à leurs dé- 
sirs et à leurs aspirations. Les esclaves veulent devenir libres; les libres, 
désirent obtenir tous les droits civils des blancs, et ceux-ci, naturels de 
l'ile, demandent- avec anxiété d'être assimilés politiquement à ceux des 
autres provinces de la monarchie. Au milieu de toutes ces conditions 
flt)riales, le pays renferme, à son avis, des éléments de dégoût pour 
le présent et de méfiance pour l'avenir, qui produisent un certain 
malaise vague et indéfinissable, et une tendance à des alarmes conti- 
nuelles. Mais il trouve des causes réelles à cet état de choses, et cela 
dans la centralisation gouvernementale i)ortée à l'excès; dans le mau- 
vais système des imixits et des tarifs protecteurs contraires au mou- 
vement commercial et maritime, fomentant la fraude contre le com- 
merce légitime; dans le système des douanes coûteux et surchargé 
de formules qui ne préviennent pas la contrebande et embarrassent 
les transactions de bonne foi; dans l'absence de toute immixtion de 
la part de ses habitants , à l'égard de la formation du budget, parce 
qu'il n'y a pas de députations provinciales ; et dans les autres élé- 
ments d'organisation administrative et économique. Il voit enrx)re ces 
causes dans Vinsuflisante participation du peuple à l'élection des con- 
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soils municipaux; dans la défectueuse division terri toriaI<^ ; dans le 
système de lieutenances de gouvernement appliqué aux peuples d'un 
ordre secondaire, lieutenances que Ton confie exclusivement à de> 
milituires; dans Texcessive réglementation .appliquée aux différaitps 
branches du service public et, dernièrement, dans les ordonnances 
qui font de Tinduslrie marinière un mon(»i)ole. 

Suivant Topinion du général, riniluence défavorable de toutes o-s 
causes ne peut être mise en doute, et c'est parce que le Gouverm^ 
ment connaît Tétat de ces pays «pi'il se pro|K)se au moyen de cclb* 
enquête de se bien renseigner afin d'y apporter un remède. Pour ar- 
river à cet objet, le général croit fixer sa réponse en la limitant aux 
points cai>itaux sur lascjuels doivent se baser les réformées qui de- 
vront changer la situation des deux îles, en la mettant en harmonie 
avtn; celle du reste de la nation et avec les tendances de la civilisation 
eur«i)éoniie. Ces |>oinlii capitaux sont, à son avis : 

i** L'adoption d'une série de mesures tendant à l'extinction pro- 
gressive de l'esclavage; 

2*» La variation du système des inqKMs; 

3*^ L'organisation du gouvernement et de l'administration des îles 
dans les termes les plus conformes au progrès des idées et de la civi- 
lisation, et les plus approjH'iés aux besoins de ces pays; 

4** La promotion et Tencouragenient de Timmigration blanche; 

o° L'adoption du système de rauialgame des races, ou, mieux en- 
core, de l'absorption de l'africaine par l'européenne. 

Le général Dulce donne, av(*c laison, la prétérence à la solution 
du problème de l'esclavage en faveur de lariuelle parlent aujourd'hui 
les faits et les opinions dominantes. II croit (pie la volonté du Gou- 
verneint-nt et le désir des habitanls seraient iiieflicaces pour l'ajourner 
indéfiniment. If y a une force supérieure qui le riomine, celle des 
idées et dos événements accomplis ; le dessein de cx)n!rarier cette 
force ou de rosier inactif au milieu du moiiveniont général pourrait 
conduire à des solutions violentes, dans un jour peut-être rapproché. 
FI est nécessaire de respecter ces opinions dominantes; et cette seule 
considération devrait convaincre de l'opporlunito et même de la né- 
cessité de traiter cette question vitale, (juand mémo on voudrait faiiv 
abstraction des autres raisons do justice, de moralité et d'utilité na- 
tionale. 
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Dans Topinion du général, la base fondamentale de Textinction 
progressive de Tesclavage doit être la répression etïicace de la traite 
africaine. Le décret royal du 29 novembre 1866, voté par les Cortès, 
contient de très-bonnes dispositions; mais, à son avis, il n'atteindra 
pas entièrement son but; les armateurs et leurs complices en feront 
une lettre morte, grâce à l'attrait du gain qu'oflBre la contrebande. 

Afin de prévenir le mal, il propose certaines mesures qui sei-ont de 
la même inetlicacité qu'il objecte au décret royal. Il va jusqu'à pro- 
poser de rechercher à domicile, sur les habitations, les Africains 
introfluits clandestinement, de réglementer les registres des esclaves, 
d'encourager les dénonciations, de forcer les autorités à la poursuite 
de la contrebande, et de former une espèce de jury pour la décision 
des cas où la loi est atteinte. Il propose d'éloigner du pays, sommai- 
rement et sans forme de procédure, à Tinstai* de ce qui a été prati- 
qué dans le Brésil, tous les armateurs qui, de notoriété publique, se 
sont adonnés à Todieuse spéculation de la traite africaine. • 

Le général offre les mesures qui viennent d'être indiquées, parce 
qu'il ne peut pas se décider à conseiller la déclaration de piraterie 
contre la traite africaine; il ne veut pas soumettre les citoyens espa- 
gnols, n'importe les crimes qu'ils commettent, aux conséquences des 
erreurs, du fanatisme ou de l'arbitraire des autorités étrangères, pré- 
venues en général contre ses compatriotes. Il ne croit pas non plus 
que Ton puisse obtenir la répression des crimes par l'exagération des 
peines, mais bien par la sûreté de leur application. 

Le général nous permettra de faire observer ici que l'aveuglement 
du patriotisme le porte à tomber dans le gouffre même qu'il veut 
combler par les mesures qu'il propose. Où trouvera-t-il l'application 
immanquable de ces mesures? Il y a bien près d'un demi-siècle que 
des lois innombrables se sont succédé, qui pourraient former déjà 
des volumes, touchant la répression de la contrebande africaine. Où 
se sont-elles heurtées, brisées? Comment sont-elles devenues absolu- 
ment inutiles? Une douloureuse expérience a entassé des preuves 
sans nombre pour répondre que c'est dans la corruption des chefs 
chargés de l'accomplissement de ces mêmes lois, que se trouve la 
source de leur inefficacité. Les armateurs, que le général Dulce veut 
bannir de l'île administrativement, trouveront leur impunité person- 
nelle dans la coopération prêtée à ce crime par les autorités qui, au 
lieu de les exiler, préféreront vendre leur conscience, connue elles 
l'ont fait jusqu'ici, plutôt que d'accomplir leur devoir. 
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Heureusement le général ne trouve pas suffisant d'éviter Tintro- 
duction des nègres africains pour arriver à fiaire œsser progressire- 
ment T institution servile. II propose de déclarer libres tous cen 
qui naîtront d*une esclave, mesure qui ne trouverait pas d'opposHîQi 
chez le maître, et qui peut être réglée à peu près comme Fn- 
dique le maréchal Serrano. 

Comme garantie d'ordre cl de préparation, il conseille quelques 
di$|x>sitions réf<1ementaires, qui, sans relâcher la discipline, prévien- 
draient les abus des maîtres, amélioreraient la condition et le carac- 
tère de l'esclave, consolideraient en lui les affections de famille et 
l'attachement à la propriété, et le prépareraient ainsi à ne pas rétro- 
grader vers la barbarie quand il arrivera à obtenir sa liberté. 

Au sujet du système tributaire, il croit qu'il y a longtemps que 
l'expérience de tous les jours constate les préjudices occasionnés i 
l'îia et à la nation par celui qui y est en vigueur, et qu'il serait 
d'une trcs-grande utilité de supprimer les douanes et d y substituer 
un impôt direct. Sur ce point, de m^me que sur celui de Torganisû- 
tion gouvernementale et administrative de Tîle, il s'en tient aux 
rapports qu'il a adressés au gouvernement, à Tépoque où il a exercé 
le commandem<';ut. 

Le problème de rimniigration ne peut se résoudre à Cuba, tant 
que Tesclavago y existera et tant que les institutions ne donneront 
pas aux colons la jouissance de leurs droits et la garantie de leur 
libre exorcice. A Cuba, riionime blanc n'acceptera pas la tâche 
réservée au travailleur, en tant que celui-ci no sera qu'une machine 
de ])rodurtion, un instru aient soumis a la volonté d'autrui. L'homme 
libre no se prrtora pas aux travaux excessifs et mal rémunérés, con- 
séquences naturelles du mauvais système actuel de culture, dans 
lequel on taiire de l'esclave, j)ar la rigueur, des efforts qui épuisent sa 
vitalité. L'agriculteur ne changera j)as ce système, et le travailleur 
libre ne choisira pas pour théâtre de son travail un pays oii les 
douanes et les tarifs, enchérissant les articles de première nécessité, 
rendent très-coùteuse la subsistance et très-iusuttisant le produit 
du labeur; un pays où \e système tributaire grève k^ moyens de 
production et les produits eux-mêmes, met l'agriculteur dans l'im- 
possibilité de payer des salaires convenables et de donner une parti- 
cipation raisonnable au prolétaire. Il ne faut pas attendre que des 
colons européens donnent la préférence à un pays oii l'organisation 
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gOu\^ernemeBtaie, adoiinistrative, judiciaire et eoclésiastiqcie, comine 
oeUe de Vi\e, ne leur inspirera pas U oonfiaoce que leur personne et 
leurs prc^riélés soieut ea Unis cas à co«iveii oouU^ des attaques noa 
œéiûtées. 

Voilà eu peu de mots et à grands traits le tableau le plus exact 
de la situation politique, sociale et économique k Cul>a; tableau tracé 
par la main d'un maître impartial et en complète connaissance de 
causîfî puisqu'il a été fait par un chef qui vient de gouverner le pays; 
tableau enfin où se trouve groupé Tensemble des maux qui fort 
l'objet des réformes qu'il propose d'établir comme stimulant le plus 
efficace pour réaliser Timmigration blanche. 

En attendant que ces réformes soient établies, on doit commencer 
par éloigner tout obstacle à cette immigration, et défendre toute 
espèce de colonisation collective de la race noire. 

Le général pense que Tamalgame progressif des races sera à Cuba 
l'œuvre du temps et non de la législation, et que, par bonheur, la 
race latine a toujours démontré son aptitude privilégiée envers 
c ette fusion ou absorption, bien supérieure à celle de la race anglo- 
saxonne. Il arrive même à assurer que, après l'extinction de Fescla- 
vage. le temps, le progrès de la civilisation feront disparaître à Cuba 
et à Porto-Rico les digues qui séparent aujourd'hui le blanc du nègre. 
La mission du législateur sur ce point doit se circonscrire à l'ëloigne- 
ment des obstacles que les règlenrents en vigueur opposent à cette 
tendance expansive de fusion de la race espagnole. 

Imbu de ces idées, il ne croit pas qu'on doive adopter des lois 
spéciales à l'égard des hommes de couleur libres, seulement on ne 
doit pas les priver de Tégalité devant la loi, dont ils jouissent de fait 
et de droit, à bien peu de différence près. 

La divergence des aspirations qu'il y a entre la majorité des natu- 
rels de l'île et une minorité des péninsulaires qui l'habitent disparaî- 
tra, croit-il, en vertu des réformes que le Gouvernement se propose 
d'y il troduire, et principalement en vertu de celle concernant l'ordre 
politique. Il constate en fait que les naturels et plusieurs des pénin- 
sulaires aspirent à l'assimilation politi(iue avec la mère patrie; car 
ils comprennent que leur situation actuelle, d'une durée de plus de 
trente ans, implique un bannissement ou une expulsion de la grande 
famille à laquelle ils appartiennent; qu'ils considèrent la privation de 
leurs droits, non-seulement sous l'aspect de l'utilité, mais principale- 
ment au point de vue de leur dignité offensée. 
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Le générai Dulce répond ensuite en détail au questionnaire du 
Gouvernement traitant de la réglementation du travail. Ces réponses 
étant en général inspirées par un esprit de justice et de libéralisme, 
el« semblables à celles qu'ont données le maréchal SerraDO et les dé- 
léfniés des deux îles, nous ne nous en occuperons pas, ayant déjà 
examiné ces dernières. 

Le rapport du général est fait à Madrid le janvier 1867. ^ 
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xxvu 



RAPPORT »ES DÉLÉGUÉS DE PORTO-RICO SUR L'ABOLITION 

DE L'ESCLAVAGE 



La Junta arrivait au terme de ses travaux. Le Gouvernement vou- 
lait eu finir avec les demandes des délégués des deux Antilles, à tel 
point que ceux-ci craignirent de voir, d'un jour à l'autre, un oi*dre 
roval leur signifier la clôture des séances, sans qu'il leur fût i)ermis 
de terminer leurs rapports sur l'abolition de l'esclavage, et ils se hâ- 
tèrent d'y mettre la dernière mais. Quatre séances consécutives furent 
employées à la lecture de différents rapports'; nous ne nous occuperons 
ici que de ceux qui ont trait à l'émancipation des esclaves. Il y en a 
deux, celui des délégués de Porto-Rico et celui des délégués de Cuba, 
l'importante question sociale ne pouvant pas être traitée de la môme 
manière par les représentants des deux îles. Nous connaissons déjà les 
différences essentielles qui existent sur ce point dans les deux Antilles. 
L'une , Porto-Rico , avec un nombre comparativement i>eu important 
d'esclaves, ayant essayé avec succès la transformation du travail es- 
clave en travail libre, ce que la cessation delà traite lui rendait |X)s- 
sible; tandis qu'à Cuba, l'énormité du chiffre des esclaves, l'état vierge 
'de la question et l'importation continuelle des nègres de l'Afrique 
présentent de grand obstacles à l'abolition et de sérieuses appréhen- 
sions pour ses conséquences. 

Le brillant rapport des délégués de Porto-Rico, d'une considérable 
étendue, ne nous arrêtera que sur les points qui font l'objet de notre 
travail et les plus spéciaux à cette Antille , laissant de côté tout ce 
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qui a trait àl*orig:inc de rcsclavagc, à son histoire ancienne et moderne 
et aux matières purement spéculatives, du moment où le même tn- 
vail fait par les délégués de Cuba et comprenant quelques-unes de 
ces questions, est publié intégralement parmi les documents justifi- 
catifs. 

Les délégués de Porto-Rico ne veulent considérer Tesclavage que 
comme un fait qui doit y disparaître , et dont ils ne vont s'occuper 
qu'au point de vue de Tutilité publique dans son acception la plus 
large. 

L'esclavage, disent-ils, qui n'est que la négation de tout état de- 
vant la loi civile, acquiert, devant le droit public, le caractère d'une 
institution sociale, en rapport avec toutes celîes qui touchent à Tem- 
semble des intérêts généraux. La violation absolue de la personnalité 
de l'esclave, qui était possible, et même nécessaire par le droit privé, 
devient imjX)ssible et préjudiciable par le droit de tous : au pre- 
mier aspect, l'esclave ne devait être qu'une chose; mais au secood 
l'esclavage, comme institution de l'État, ébranlait la vie et les forces 
de la société entière, tf Ici commence, ajoutent-ils, une de ces lottes 
secrètes, mais profondes, au sein de l'histoire, qui constatent éloquem* 
ment que ce n'est pas le mal, mais le bien et la justice qui sont la 
destinée finale de l'humanité. » 

Cette lutte commença dès les Romains. Le droit public protesta contre 
les énormes excès commis par les maîtres sur leurs esclaves, ifn re- 
(»OTmut que la liberté est uïie faculU'»^ de droit naturel, que la ser>'itude 
est contre nature , et le droit civil fut modillé ; le traitement des es- 
claves fut adouci; et même le droit de vie et de mort disj)arut. La 
loiuianco du droit j)ublic à améliorer la condition de l'esclave est 
](»nte, mais continuelle, et quand, au tn'izième siècle, l'esclavage dis- 
parut presque entièrement en Europe, comme un triomphe de la doc- 
trine évangélique et de l'Eglise catholique, il faut reconnaître que ce 
droit avait préparé le chemin en adoucissant la dureté du droit civil 
romain. 

On voit ce même fait, sous les mêmes formes et avec de semblables 
caractères, se reproduire dans le monde modenie. Au XV*^ et au XVP* 
siècle, l'esclavage renaît à Toccident de TEurope, et de là on le trans- 
porte comme un legs funeste sur le continent américain. Alors la 
même lutte se reproduit, et Tintérêt de la société s'oppose à l'annula- 
tion complète de la personnalité de l'esclave, auquel on i-econnatt de 
certains droits pei*sonnels, et même on respecte la propriété de son 
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pécule. Cette lutte constante se perpétue jusqu'à présent, où TEtat 
peut se vanter, connue d'une gloire acquise, des réformes et des mo- 
difications qui ont rendu plus supportable le sort de Tesclaye. Une 
teUe tradition oblige de nos jours tous les gouvemanents à la con- 
tinuer, en suivant le chemin que les siècles leur auront frayé. Il faut 
qu'ils arrivent à la fin à faire disparaître Tinstitution même. S'arrêter 
dans cette marche, s'opposer à cette tendance serait pour un gouver- 
nement rompre avec son passé, renier une si belle tradition, manquer 
à ses devoirs et abandonner au hasard l'avenir de la société entière. 

Ici les délégués se demandent 'ce qu'on doit faire; ils croient qu'il 
n'y a que deux chemins à suivre : ou maintenir l'esclavage tel qu'il 
existe aujourd'hui, sans aucune réforme, laissant an temps la solution du 
problème et acceptant ses terribles éventualités; ou bien, par amour de 
la justice," par prévoyance, rengager la lutte entre le bien et le mal, 
entre le progrès et la barbarie, entre le droit et l'iniquité, en se met- 
tant du côté de ceux qui peuvent satisfaire les besoins et les sentiments 
de notre âme. a Quant à nous, disent-ils, notre choix est déjà fait .* 
nous voulons favoriser et précipiter l'extinction de l'esclavage, et 
comme la raison et l'histoire sont de notre coté, nous aspirons à dé- 
montrer que l'esclavage , contraire au développement historique de 
notre époque, sans avoir sa raison d'être de nos jours, est aussi une 
perturbation pour l'ordre social, une cause de retard pour la richesse, 
un danger pour la politique, un poison pour la morale, et pour tous 
une note d'ignominie, un motif de terreur et d'alarmes. » 

Après avoir fait l'historique de l'introduction de l'esclavage en 
Amérique, introduction à laquelle l'Eglise catholique prêta son consen- 
tement par mysticisme, dans le but de donner aux âmes des sauvages 
le salut étemel, les délégués s'occupent spécialement de cette institu- 
tion à Porto-RicoetàCuba,oii son importation et son maintien trouvent 
comme appui le caractère et les habitudes des premiers colonisateurs 
espagnols, les lois restrictives de l'immigration nationale et étrangère et 
les franchises octroyées auconunerce d'esclaves de l'Afrique. A Porto- 
Rico cependant les esclaves n'arrivent jamais à dépasser le nombre 
des blancs. Le rapport soutient que les causes générales qui main- 
tiennent l'esclavage ont disparu, et qu'il n'a désormais d'autre appui 
que l'intérêt économique. On le croit nécessaire, comme élément in- 
dispensable de production, et l'habitude vient prêter à cette croyance 
son favorable et puissant concours. Eh bien, à Porto-Rico, la produc- 
tion de la richesse s est augmentée progressivement avec le travail 
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libre, tandis que l'esclavage, s'il n'a pas diminué, s'est maintenu 
dans un état stationnaire. On craint qu'avec l'abolition, la ridiessi- 
publique ait à souffrir, et manque de bras pour la soutenir; mais o» 
se trompe, disent les délégués, le contraire étant dénoiontré dans les 
endroits où on a fait cette réforme tranquillement. A Porto-Rico. 
d'ailleurs, ou ne doit pas s'attendœ à un si triste résultat : sur quarante- 
deux mille esclaves, dix mille seulement sont employés aux travaux 
de l'agriculture, tandis qu'il y en a deux cent quarante et un milk 
trente -sept appartenant à la race libre de couleur. La richesse pu- 
blique à Porto-Rico a donc pour base essentielle le travail libre, fait 
avért»qui permet de courir en toute assurance les chances de l'abolition 
immédiate, sans rien' craindre des esclaves libérés. S'il est possible 
que ceux-ci s'adonnent à l'oisiveté, ce sera seulement un mal transi- 
toire , auquel se cliargerait de remédier la même classe libre de cou- 
leur déjà vouée au travail ; car, par son importance personnelle, par 
la vigueur qu'elle co!tnmunique à la production et par son exemple 
elle entraînerait les libérés, non-seulement vere la fusion morale, qui 
est aujourd'hui Tunique aspiration de Fesclave , mais encore vers 
celte vie de travail que leurs besoins matériels leur imposeraient d'ail- 
leurs. 

Les représentants de Porto-Rico considèrent ensuite la question 
de Tabolition sous le point do vue de l'utilité et de la nécessité. Ils 
dcniontrenl que le travail libre est d'un rapiX)rt plus avantageux ei 
nioius coûteux, (\no c'est une erreur prouvée par Texpérience que 
les esclaves africains soient tieuls capables de résister aux travaux de 
l'agriculture sous le soleil ardent des tropiques, 

La réforme sociale qu'ils sollicitent est aussi exi^^ée par toute poli- 
tique sage et prévoyante. Dès 1773 Jusriu'cn 1830, toutes les nations 
se bornèrent en ^^énéral à faire cesser définitivement le commerce 
d'esclaves, ils nommèrent ces nations, et rappelèrent les dates aux- 
<|uelles cette grande mesure a été adoptée. Depuis 1834, presque 
toutes ces mêmes nations, à rexcej)tion du Brésil et de l'Espagne, se 
décidèrent à l'abolition de l'esclavage, et comme on doit ajouter toi 
à la réalisation des promesses faites par l'iimpereur du Brésil, l'Es- 
pagne sera la seule nation qui maintiendra et soutiendra par ses lois 
une institution déjà proscrite pir l'iiumanité entière. 

Les délégués manqueraient à leur devoir s'ils n'avertissaient pas 
le Gouvernement que le maintien de l'esclavage aux Antilles serait 
non-seulement une bien triste preuve des seiitiments et des progrès 
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de la nation, mais aussi qu'il pourrait devenir une source féconde 
de craintes à Tintérieur et de complications au dehors. 

On voit bien que le fait de l'abolition de Tesclavage est à présent 
universel dans l'histoire. La période du trafic d'esclaves est passée 
sans retour. Prendre des précautions contre la traite, la châtier par 
des peines sévères, ce sera, si l'on veut, honorable; mais il est bien 
clair que, par cela même, l'Espagne fait dans l'actualité ce que toute 
l'Europe achevait de faire en 1830. Aujourd'hui, on lui demande 
davantage, aujourd'hui on ne peut parler de T esclavage que pour le 
condamner, légiférer sur lui que pour l'abolir. 

Sur ce point, ils ne trouvent que deux sources où doit s'inspirer 
la politique des gouvernements ; Tune, qui est le propre des temps 
d'agitation et de renouvellement, tient seul au principe du droit et 
de la science, et, sans consulter l'histoire ni les intérêts subsistants, 
elle est d'une rigidité inflexible; l'autre, qui est celle des époques 
normales, recoupait seulement comme droit ce qui a la sanction du 
temps ; politique conforme à ses actes, aux précédents de l'histoire et 
aux exigences du moment. Ces deux politiques condamnent l'escla- 
vage ; celle du gouvernement révolutionnaire repousse l'institution 
servile comme la négation de tout droit, et celle du gouvernement 
conservateur doit aussi la repousser, car l'esclavage est déjà con- 
damné par l'histoire et par l'opinion publique du monde. 

Les délégués font observer que, sous une apparence de richesses et 
d'accroissement considérable des revenus publics aux deux Antilles, il 
y a, au contraire, une décroissance de forces, qui rend douloureux le 
présent et tout ii fait incertain l'avenir. Cet état, d'une mine fastueuse, 
mais qui, ressemblant au colosse de la fable, a les pieds d'argile, pro- 
vient uniquement de ce que l'esclavage, violation universelle et abo- 
minable, pénètre dans tous les germes de la vie, dénature le travail, 
violente la volonté, amoindrit la dignité humaine, ouvre un abîme 
entre les opprimés et les oppresseurs, érige en loi la force, confond 
la coaction avec l'ordre, tue les relations réciproques de droit et de 
devoir, leur substitue des haines inextinguibles et profondes, dé- 
moralise les unes par l'oppression et les autres par un pouvoir qui n'a 
d'autre limite réelle que celle de la conscience individuelle, empoisonne 
la moralité publique qui est d'un bien plus grand prix que tout progrès 
matériel, quelque considérable qu'il soit ; et, comme résultat de toutes 
ces perturbations, les fortunes devieiment incertaines, les revenus se 
dissipent, la centralisation suffoque, la force opprime et l'Etat, enfln, 
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n'existe et ne se montre que pour peser sur les uns et les autres 
de toute Timmensité de son poids. Dans toute suciété où subsiste 
l'esclavage, le gouyernement, la population lilnreetla population es- 
clave constituent trois forces, qui vivent dans un perpétuel ^at de 
guerre à mort; et, si c'est un mal grave pour les individus» c'est aussi 
un motif de constante inquiétude et de danger pour le gouvernement. 

D'un autre côté, les délégués font remarquer ce que la propagande 
abolitionniste produit dans le monde entier; parce que la justice et 
les grandes causes ont toujours des langues de feu mystérieuses, 
divulguant aux malheureux leurs droits, et ces langues accentuent déjà 
aujourd'hui à l'oreille de l'esclave des paroles qui lui f<mt connaître 
qu'il n'y a de lois et de conseils ni dans la religion chrétienne, ni 
dans \es textes des livres sacrés, ni dans la tradition historique, qui 
puissent obliger l'homme à travailler sans rémunération, à vi\Te sans 
personnalité, à mourir sans amour et sans famille, et à faire cons- 
tamment cette série de sacrifices immenses sur l'autel des intérêts 
matériels d'un autre homme. 

Ils considèrent ensuite les complications que Tesclavage aux Antilles 
pourrait faire naître enti*e l'Espagne et les autres Etats de l'Europe 
et de l'Amérique, lesquels pouiraient trouver dans cette institution un 
juste motif d'intervention. Le droit public se transfoime actuellement; 
la solidarité des peuples dans la production, dans la consommation 
et l'échange de la richesse opère chaque jour la solidarité de ces 
mêmes peuples dans les relations de droit et de justice, et TEspagno 
sera forcée de faire spontanément, au nom de la justice universelle, 
ce à quoi elle s'est refusée sur les inspirations de ses intérêts. 

Cette situation est devenue plus pressante après la dernière guerre 
des Etats-Unis, où la cause de l'abolition de l'esclavage est non-seu- 
lement une question politique et sociale de premier ordre, mais aussi 
une question internationale. La reconstruction qui occupe actuelle- 
ment ce pays sera menée à lK)rme lin, et les droits des nègres libérés 
seront affirmés pour toujouis ; alors les Etats-Unis, tout en étant à la 
jête de la politique en Amérique, consacreront leurs forces à l'abo- 
lition de l'esclavage, n'importe où il subsistera. Les Antilles espagnoles, 
où cette institution existe tout à côté d'eux, doivent donc se préparer 
;i devenir l'objet de leurs nobles efforts. Les nègres qui travaillent 
dans nos habitations sont déjà bien informés que leurs frères des 
État-Unis ont obtenu leur liberté au milieu d'une guerre, et ce sou- 
venir peut, un jour de conflit international, devenir pour la race 
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blanche la cause d'une terrible et sanglante expiation. Les délégués 
porto-ricains invitent le Gouvernement et Topinion publique en Es- 
pagne à étudier sérieusement cette question, aiin qu'ils soient con- 
vaincus que l'abolition est une nécessité politique pour le présent, 
un acte de prévoyance pour l'avenir. 

ils font observer la gravité des conséquences qui naîtront d'un 
changement aussi complet et aussi prompt ; ils reconnaissent qu'il y 
a des dangers qui intéressent les personnes et les propriétés des maîtres» 
de même que la sûreté et Tordre public, et, en dernier lieu, ?a pro- 
duction de la richesse. Ils n'ont aucune crainte à Porto-Rico relative- 
ment aux maîtres et à leurs propriétés : l'esclave, plein de gratitude, 
de satisfaction dans son nouvel état, oubliera tous ses griefs, comme 
cela est arrivé ailleurs. 

Dans Tordre politique, aucune perturbation n'est à craindre de la 
pai*t des esclaves libérés : la restitution de leurs droits les ennobli- 
rait et créerait en eux des sentiments qui étoufferaient les passions 
mauvaises et les intérêts pervers. Â Porto-Rico, quarante et un mille 
nègres libérés, ou, pour mieux dire, onze ou douze mille de ces 
individus, les seuls capables par leur force personnelle d'avoir des 
aspirations politiques, ne pourraient pas en avoir même la pensée 
devant la population libre actuehe s'élevant à cinq cent soixante mille 
âmes. 

Le véritable danger de l'abolition se trouve, à leur avis, dans la 
production de la richesse, qui pourrait souffrir, si l'agriculteur n'avait 
pas les bras nécessaires à ces travaux. On reconnaît que Tesclave, 
une fois libre, voudra, dans les premiers jours au moins, goûter le 
plaisir de ne rien faire, de savoir qu'il est réellement libre, qu'il dis- 
pose de lui-même. Le travail a été pour lui la réalisation de son avi- 
lissement moral et de la privation de tous les biens matériels; il ne 
peut moins faire que de le haïr ; mais cet état d'esprit chez Tesclave 
est transitoire, ainsi qu'on Ta déjà dit : cette soif de se sentir 
maître de lui-même une fois satisfaite, les besoins de la vie matérielle 
le forceront à travailler. Il passe pauvre de l'esclavage h la liberté, et 
sans autre moyen d'existence que le travail. Il ne peut pas s'adonner 
au vol ou à la mendicité ; il a appris dans sa servitude un métier qui 
lui donnera de quoi vivre ; l'offre qu'il fera de ses bras sera acceptée 
pour le même genre de travail auquel il a été habitué ; mais ce tra- 
vail sera volontaire et dûment rémunéré. Ce phénomène, qui honore 
la nature, s'est présenté partout où Tabolition a été réalisée. Pendant 
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les premières années, Tordre a bien été troublé dans quelques eudroiU; 
mais ces troubles ont été passagers, et non point la conséquence du 
fait de l'abolition. Dans les lieux où ils ont éclaté, on a observé qu'il 
n'y avait que des bras esclaves, qu'il n'y avait pas de blancs libres &i 
dehors des maîtres, ni de classe intermédiaire entre les opprimés 
et les oppresseurs. A Porto-Rico, bien au contraire, il y a un très- 
grand nombre de petits propriétaires sans esclaves et, déplus, une popu- 
lation libre de soixante-dix mille journaliers, qui serviront d'exem[Je 
aux nouveaux libérés. Dans cette île, le travail esclave figure dans la 
proportion d'un sixième pour la production en général, et d'un 
tierS; si on le réduit à la culture de la canne et à l'élaboration du 
sucre ; il ne peut donc y avoir aucune perturbation dans les mêmes 
proportions, du moment qu'il est impossible que tous les émancipés 
retirent à la fois leur concours au travail général. Ils continueront les 
industries auxquelles ils se sont habitués, dans les localités où ils ont 
leurs affections personnelles. 

Le rapport ne trouve que deux moyens d'en finir avec l'esclavage : 
l'abolition graduelle ou l'abolition immédiate. Avant de considérer 
les avantages ou les inconvénients de ces systèmes, on observe que 
leur application dans l'histoire a été plutôt l'effet des circonstances 
intérieures de la métropole et de ses relations avec les colonies, que 
d'une étude sévère de la question en elle-même et d'une politique 
prévoyante et féconde. Après avoir fait l'historique do l'abolition en 
France et en Angleterre, immédiate dans la première et graduelle 
dans la seconde, ainsi que dans tous les pays de l'Amérique, les 
délégués de Porto-Rico ne trouvent pas de leçons à suivre dans 
l'histoire, et ils en appellent aux conseils de la raison et de la 
justice. 

L'abolition graduelle n'a eu d'autre but que de préparer la ti'ansi- 
tion de l'esclave à la liberté et d'assurer aux propriétaires le 
nombre de travailleurs nécessaire à la culture des champs. Or, ils 
soutiennent qu'elle n'a jamais donné et ne peut produire aucun de 
ces deux résultats. Quand l'esclave sait que, d'après la loi et l'opi- 
nion, il est reconnu libre, il ne se soumet pas à cette nouvelle forme 
d'esclavage, et, par la force d'inertie, par des révoltes ouvertes, il 
aspire à la liberté immédiate. Il perd alors le sentiment de la gra- 
titude et repousse un travail qui est en contradiction avec ses droits 
reconnus. 

L'abolition immédiate, au contraire, surtout quand la race blanche 
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et la race libre de couleur sont plus nombreuses et plus fortes que la 
race esclave, a toujours donné dés résultats bien plus avantageux 
qu on ne s'y attendait. En réalité, il ne peut pas y avoir un état 
intermédiaire entre Fesclavage et la liberté. Dans Tabolition immé- 
diate, la transition de Tune à l'autre par cela môme qu'elle est brus- 
que, a un caractère transitoire. Les sentiments généreux éveillés 
dans le cœur de l'esclave, les nouveaux horizons qui s'ouvrent à sa 
vue, opèrent en lui une profonde et avantageuse transformation. 
Quant aux inconvénients du plan et aux souffrances qui peuvent en 
résulter |)our le pays, les délégués les jugent de bien peu d'im- 
portance et passagers de leur propre nature. Une -fois la trace de 
l'ancien esclavage effacée de l'esprit des oppresseurs et des opprimés, 
une fois l'égalité des uns et la propriété des autres assurées pour 
toujours, les relations de droit ne tarderont pas à s'établir. Le 
travail reviendra à sa marche régulière, et l'agriculture, l'industrie 
et le commerce révéleront combien est doublement fécond et avan- 
tageux le travail libre comparé au travail esclave. L'abolition immé- 
diate doilt être préférée, non parce qu'elle est plus honorable et plus 
juste, mais à cause de' son utilité reconnue. L'esclavage est une per- 
turbation si intense et si complexe, qu'il ne doit pas durer un seul 
jour. La conduite des autres nations, les nouvelles relations 
d'égalité et de liberté qui s'établissent dans tout le continent amé- 
ricain, et la nécessité dans laquelle l'Espagne se trouve de donnei 
un exemple éloquent, elle qui s'obstine à conserver Tesclavage dans 
ses Antilles, sont des raisons qui lui conseillent d'adopter résolument 
rat)olition immédiate, et avec plus forte raison à Porto-Rico, où la 
population esclave est peu nombreuse, née dans le pays, civilisée 
jusqu'à un certain point et bien préparée, par la douceur des lois et 
des mœurs, à la jouissance de la liberté. 

Les délégués se demandent si l'on doit une indemnité aux pro- 
priétaires d'esclaves, quand l'esclavage cesse en vertu de la loi. Ils 
examinent diverses opinions et reconnaissent, comme un fait, que les 
gouvernements qui ont adopté cette mesure ont indemnisé les pro- 
priétaires, en se séparant de toute doctrine extrême, à l'exception de 
ceux qui ont réalisé l'abolition sous l'influence des guerres et des 
profondes transformations. 

Dans cette grande réforme, qui a été adoptée par les gouvernements 
dans un état normal, ils n'ont pu moins faire que de tenir compte 
des consiléralions d'un ordre élevé, qu'il serait très- impoli tique et 
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très-dangereux de ne pas ménager. Qu'ont-ils fait dans une question 
où le sort et la propriété des cofonies et de leurs habitants étaiait 
engagés? L'esclavage aura toujours été une infraction flagrante da 
droit, mais il a été jusqu'ici et continue à être un fait parfailemeot 
lé^l : la Icfi le reconnaît, le détermine et en a augmenté Timpor- 
tance; les métropoles se sont enrichies par ce moyen, et la responsa- 
bilité n'en pouvait peser uniquement sur les propriétaires. Injuste, 
inique, exécrable, comme est ce grand malheur sociaf, la responsa- 
bilité doit incomber à la fois à la loi qui Ta autorisé, à la métropole 
qui en a fait son négoce, aux mœurs qui l'ont accepté, au proprié- 
taire qui en a fait son unique moyen de production, et, enfin, à la 
société entièi'e, qui n'a pas vu d'inconvénient à concilier celte 
terrible iniquité avec la morale, la politique et jusqu'avec la religion 
même. 

Mais trois classes sont plus immédiatement intéressées au résultat 
de l'abolition : les esclaves, les propriétaires et l'Etat. Pour les pre- 
miers, la liberté sans l'indemnité aux maîtres serait la misère de ces 
derniers, qui, ruinés le jour suivant, n'auraient pas le moyen de 
payer le salaire des affranchis et pas même la possibilité de vivre. Les 
propriétaires ensuite seraient obligés de ralentir leur industrie, faute 
de ressources pour payer le travail libre. L'Etat, enfin, individualité 
plus complexe, condamnerait les esclaves à mourir de faim par le 
manque de travail, ferait retomber sur la société les crimes et les 
vices qui seraient la conséquence d'une telle situation, et, au lieu de 
moraliser les classes, de les élever, de les instruire et de les préparer 
pour le travail, tuerait la richesse publique et privée, et, enfin, trou- 
blant toutes les forces, tous les intérêts, livrerait la société au hasard 
du crime et au danger d*une réaction violente de la part des blancs 
ou d'une révolution de la part des nègres. 

L'indemnité, qui est juste quand il s'agit d'une expropriation pour 
cause d'utilité publique, l'est plus encore dans l'abolition^ où tant et 
d'aussi graves intérêts politiques, économiques et sociaux sont, en 
outre, engagés. A Porto-Rico, il y a d'ailleurs des considérations 
spéciales. L'esclavage y fut reconnu par les lois espagnoles, et le 
Gouvernement frappait l'introduction d'un droit qu'il recevait; il 
acheta lui-même des esclaves, les introduisit et perçut ainsi des 
sommes considérables ; il vendit la permission de les introduire, et le 
produit de cette vente fut, pendant plusieurs années, une des princi- 
pales ressources du Trésor; d'après les lois espagnoles, l'esclave est une 
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propriété iinposal)l<* comme une autre , et quoique Tesclavage soit 
considéré, non comme un droit, mais bien comme un fait^ les pos- 
sesseurs actuels ont prescrit la possession, ayant en leur faveur toutes 
les conditions requises par la loi. 

Après avoir démontré l'utilité de l'indemnité au point de vue de la 
politique, les délégués se demandent quels sont ceux qui doivent être 
imposés, et dans quelle proportion. Ils répondent que ce sont TEtat, 
la province et le dernier possesseur, comme les intéressés qui en reti- 
rent le plus grand bénéfice. L'Etat gagne, parce qu'il efface de ses ins- 
titutions une iniquité; il satisfait à une dette de justice, il s'ennoblit 
à ses propres yeu\ et à ceux des autres peuples, il affermit son pou- 
voir, il prévient une cause de dangers à l'intérieur et de complica- 
tions au dehors; finalement, il augmente ses ressources. La province 
gagne, car Tordre renaîtra quand l'oppression cessera avec l'esclavage, 
et il n'y aura plus à craindre les troubles qui pourraient éti*e la con- 
séquence d'une abolition imposée par la guerre, par une intervention 
étrangère ou par une révolution dans la métropole. Les propriétaires 
gagnent à leur tour, sinon immédiatement, car ils auront à souffrir 
sans doute, au moins dans un bref délai, comme participant à l'utilité 
géné»rale, en même temps qu'ils deviendront plus libres chaque jour, 
plus indépendants et plus dignes des franchises dont aujourd'hui 
ils sont privés par la crainte qu'éprouve le Gouvernement et par les 
dangers de l'esclavage. Enfin, tous gagneront : l'Etat, la province, les 
propriétaires et la société entière, car la condition morale de toutes 
les classes deviendra meilleure, la production totale de l'île augmen- 
tera, les diverses propriéU^ atteindront leur véritable prix, et Je cré- 
dit se développera dans l'intérieur et sur les marchés étrangers. 
[>ans quels degrés doivent-ils participer à Tindemnité ? Le sacrifice 
doit être proportionné à l'utilité; la province et l'Etat sont ceux qui 
retirent les plus grands lK*néfices, et ce sont eux qui, dans des propor- 
tions égales, doivent concourir à former la somme de l'indemnité. 
Le propriétaire qui épi-ouve un dommage immédiat, mais en compen- 
sation duquel il recueillera plus tard de grands avantages, doit y conr 
tribuer en réduisant le prix de l'esclave aux quatre, cinquièmes de sa 
valeur. 

A cause de la situation du trésor espagnol, les délégués porto- 
ricains proposent que le Gouvernement contracta», à l'étranger un 
emprunt qu'ils supposent réalisable en raison de la noble destina- 
tion de ces fonds. Ils examinent ensuite les trois points suivants : 
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i''Les bases de rindcmnité; 

2** Le moyen de créer des ressources ; 

3* L'opportunité de mener à bonne fin l'indemnité. 

Le dernier recensement fait à Porto-Rico constate une population 
de quarante et un mille cinq cent trente-six esclaves, dont les prix 
varient considérablement; mais, en prenant le mlnimam et le maxi- 
mum, ils déterminent la valeur suivant Tûge : ceux de un à sept ans, et 
de soixante ans et au delà, constituent un premier groupe, à 100 piastres 
par tète; le second groupe se compose «de ceux entre huit et quinze 
ans et de cinquante et un à soixante ans, à 200 piastres par individu; 
le troisième groupe comprend ceux qui auront de seize à cinquante 
ans, à 400 piastres chacun. L'opération donne pour résultat 11,993,800 
piastres. 

Les délégués font ressortir les raisons qui conseillent la fixation 
des prix appliqués à chacun des trois groupes ci-dessus : les services 
que les esclaves peuvent rendre, selon leurs âges, déterminent leur 
valeur respective. 

Quant aux ressources à créer, sans pai'ler de l'emprunt, on peut 
consacrer à cet objet Texcédant des contributions générales, et le 
Gouvernement peut adopter d'autres moyens dont, mieux que |)er- 
sonne, il est en état d'apprécier l'opportunité et les avantages. Ce- 
pendant, les délégués inclinent vers l'idée de contracter un emprunt 
de 12,000,000 de piastres, à rembourser à raison d'un demi-million 
par an. Le paiement pèserait sur l'Etat et sur la province ; T^tat y 
consacrerait tous ses excédants, et autoriserait la province à sur- 
ii arger les taxes qu'elle croirait susceptibles d'augmentation. Le bud- 
get de l'île pourrait ainsi réaliser de grandes économies. Le moyen 
de l'emprunt est, à leur avis, le plus simple et le plus avantageux. 
En France, en Angleterre et ailleurs, cette même indemnité pesa 
exclusivement sur les contribuables des métropoles. On la crut jastc, 
mais les résultats ne répondirent pas aux espérances que Ton avait 
conçues et au but même de l'indemnité. Celle-ci fut très-peu élevée 
dans toutes les colonies, et très-tardi^ :i dans les possessions françaises; 
on retira de la circulation un capital bien plus grand que celui qu'on 
payait; la majeure partie en |)assa aux mahis de créanciers, qui 
n'avaient pas leur résidence dans ce pays, et la conséquence fut que 
les anciens propriétaires d'esclaves se virent abandonnés à leurs pro- 
pres efforts. Ces inconvénients ne se produiront pas à Porto-Riro, si 

province et l'Etat paient l'indemnité en parties égales : solidaritt* 
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qui, d*ailleurs, assurera la réalisation de l'emprunt, puisqu'elle offre 
plus de garanties. 

Le paiement de Tindemnité doit suivre immédiatement Tacte de 
l'abolition : ce sont deux faits nécessairement corrélatifs; autrement, 
la justice ne serait pas satisfaite, et le but de cette grande mesure ne 
serait pas atteint. L'esclave libéré réclamera l'emploi de ses bras, 
Tancien propriétaire aura besoin de travailleurs, l'Etat et le Trésor 
5 d lent que la richesse et les rentes publiques suosistent et augmen- 
^ 1 l , et tous ces résultats ne seraient pas obtenus, si les propriétaires 
n'avaient pas les moyens de substituer le travail libi^e au travail 
esclave. 

En ce qui concerne le dernier point, celui relatif à l'époque où 
l'on doit introduire la réforme sociale de l'abolition de l'esclavage, 
tout le rapport en démontre l'opportunité actuelle. En différant cette 
question, le Gouvernement ne lui donne aucune solution et n'améliore 
pas les conditions du problème ; bien au contraire, les nombreux 
intérêts que cette institution représente s'aggravent et se compliquent 
chaque jom\ Si l'émancipation est reconnue comme d'impérieuse 
ni'cessité, le plus court délai est le meilleur. Qu'on ne tarde donc 
pas au delà du temps nécessaire à se procurer les fonds, à former le 
recensement de la population esclave et à adopter toutes les mesures 
convenables à la réalisation de ce grand événement. 

Mais les représentants de Porto-Rico, tout en insistant sur les con- 
* sidérations de l'indemnité, admettent la supposition de Timpossibilité 
de trouver les ressources nécessaires à indemniser les propriétaires, et 
alors ils se demandent en faveur de quel parti opter : celui de 
l'abolition sans indemnité, ou celui de la continuation de l'esclavage. 
Ils répètent ce qu'ils ont dit à l'occasion du premier questionnaire 
présenté à la Junta par le Gouvernement : n Qu'on supprime, ajou- 
tent-ils, l'esclavage à Porto-Rico, et qu'on oublie, si cela est néces- 
saire, qu'il y a un grand nombre de propriétaires qu'on privera d'une 
propriété considérée jusqu'ici comme légitime. • 

« En tous cas, avec ou sans indemnité, poursuivent-ils, l'esclavage 
ne doit pas durer un seul jour. » 

Il peut arriver que l'indemnité, impossible au début, soit possible 
dans un avenir plus ou moins éloigné; dans ce cas, et à plus forte 
raison^ l'abolition doit être immédiate. 

La réglementation du travail libre scTa-t-elle considérée comme 
tout à fait nécessaire? 
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Les auteurs du rapport «lui nous occupe racceptent anssi, si ccsi 
un moyen d'obtenir rémancipation des esclaves. Hs fimt ressortir qat 
réconomie politique, la convenance publique et la plus stricte justâcf 
réclament la liberté complète du travail ; mais si, par des crainlfi 
exagérées, on croit que la liberté du travail peut nuire à la prospé- 
rité de Porto-Rico, ils ne s'opposeront pas à sa réglementation, a, 
touU^fois, elle ne dépasse pas une période de cinq ans. 

En somme, ils demandent, ils réclament, au nom de rhonneor et 
de l'avenir de leur pays, l'abolition immédiate, radicale et définitire 
de l'esclavage. 

Quant aux moyens à employer pour la mener à bonne fin, noo* 
obstant ce qu'ils ont indiqué, ils s*en rapportent à l'initiative éclairée 
du Gouvernement et à la conscience de l'opinion publique. 

Il y a une objection contre l'abolition de l'esclavage à Pùrto-Rioo 
qui trouve ici sa place : celle de la proximité de cette Ile de cdk 
de Cuba, et le précédent que pourrait établir la réforme sociale dansb 
première pour forcer le Gouvernement à l'appliquer dans la seconde. 
Les délégués ne méconnaissent pas la valeur de l'objection; mais ib 
demandent au Pouvoir s'il lui est possible de rester dans rimmcrfrilité, 
dans la pétrification sur la question sociale de l'esclavage. Croitril 
(fue cette t(;rrible iniquiti', déjà effacée chez toutes les nations di 
monde civilisé, condamnée par la conscience de tous, rcpoussée paf 
les plus hauts intérêts, puisse rester dans le statu quo et durer encore 
longtemps dans les Antilles oepa^noles? Evidemment, cela est im- 
possible ; et la politique la plus élémentaire conseille de commencer 
l'abolilioii là où toutes les conditions favorisent la réforme, où la 
population esclave est peu importante, où la population libre est 
douso et nombreuse, où la richesse n'a pas besoin de l'esclavage, 
enfin, où la traïuiuilité publique ne pourrait pas être troubla, si 
cette iiistitution disparaissait dans un jour prochain et déterminé. 
Indépendamment de toute relation avec Tile de Cuba, Porto-Rico i 
un droit à cette satisfaction; et si l'Espagne n'a rien fait pour l'abo- 
lition de l'esclavage, si ses sentiments ont été mis en doute, la sup- 
pression de celte institution à Porto-Rico donnera au monde un 
exemple de la sina'Tité de ses protestations, de sa politique dans 
l'avenir et de la droiture de sa conduite. 

^ViTivés au ternie de leur travail, les délégués ne croient pas néces- 
saire de le résumer ; ils se bornent à une conclusion vraiment conso- 
hilj-iec, à savoir: que ce qui est condanmé par la justice et la 
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morale Test aussi de rigueur par Thistoire, par Téconomie politique 
et par la conscience publique; l'abolition, donc, est en tous points 
nécessairç. L'institution de Tesclavage est nn fait perturbateur, im- 
moral et plein de dangers qu'il est utile d'éloign» immédiatement du 
sein de leur belle Antille. 

Ils se demandent ce que n'a pas corrompu cette institution chez 
les sociétés de l'Amérique. Dans Tordre matériel, elle a avili le 
travail; dans l'ordre économique, elle a converti l'homme en pro- 
priété et amené la dépréciation des autres propriétés ; dans l'ordre 
civil, en méconnaissant la personnalité de l'esclave Juscpi'â lui refiiser 
la consolation de la famille, elle a infiltré la corruption au sein même 
des classes privilégiées; dans l'ordre administratif, elle a rendu 
nt»cessaire, indispensable, l'omnipotence du pouvoir, car, là où les 
relations de droit sont sacrilégement troublées, l'ordre ne peut naître 
que de la crainte de ceux qui souffrent et de la violence de ceux qui 
commandent ; dans l'ordre politique, elle a imposé un état au sein du- 
quel l'énergie individuelle s'éteint, les vertus disparaissent et la virilité 
dans le caractère est presque impossible, parce que ces grandes qua- 
lités ont besoin pour vivre de l'air de la liberté; dans l'ordre social, 
l'esclavage a créé une espèce d'aristocratie sans autre tradition que 
celle de la couleur et sans autre pouvoir que la richesse; enfin, 
dans l'ordre moral et religieux, il a amené cette société à une vie 
passive, sans idéal, et à un état de choses basé sur l'injustice. 

A côté de ces funestes conséquences de l'esclavage, les délégués 
font valoir les grands avantages de son abolition. La philosophie 
démontre que, là où l'action et la réaction de deux races libres sont 
plus énergiques, le progrès est plus rapide et l'organisation sociale 
plus vigoureuse; l'histoire constate que, avec des mesures prudentes 
et prévoyantes, des colonies comme les fles Maurice, les Barbades, la 
Martinique, Antigoa , devinrent plus riches et plus heureuses ; la 
morale, enfin, la foi profonde que nous devons avoir dans toutes les 
grandes causes, nous disent que, dans une société, rendre une grande 
partie de la population aux jouissances de la famille et de la liberté, 
consacrer l'égalité de tous les hommes devant TEtat, comme elle 
est consacrée par la religion devant Dieu , les protéger dans leur 
personnalité, dans leur travail et dans leur propriété, est une grande 
entreprise digne d'être menée à bonne fin, même au prix de quelques 
sacrifices. 

Tous les partisans de Vesclavage ont prédit, et cela consciencieuse- 
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ment; que rémancipation produirait ces trois résultais : la cessation 
du travail et la ruine complète des colonies, le retour des nègres iU 
barbarie, le vol et Tassassinat. Les délégués soutiennent quelesEiks 
ont heureusement démenti ces fatales augui*es, et ils citent la res- 
pectable autorité do lord Stanley, qui, en 184:2, étant ministre des 
colonies en xVngleterre, affirmait que le résultat de rémancipatiOB 
dans les Indes occidentales avait surpassé les espérances même le» 
plus flatteuses des plus ardents partisans de la prospérité coloniale. 
La richesse matérielle avait augmenté, un grand progrès s'était &it 
dans les mœurs industrielles, un perfectionnement avait eu lieu dans 
le système social et religieux, et avait amené un développement des 
qualités intellectuelles et morales bien plus nécessaires au bonheur 
que les objets matériels de la vie. Les nègres, ajoute le ministre, sont 
aujourd'hui heureux, ils vivent contents; voués au travail, ils ont aug- 
menté leur bien-être, et, en même temps que les crimes ont diminué, 
les mœurs se sont améliorées. 

Les délégués s'attendent à voir des résultats aussi avantageux se 
produire à Porto-Rico après Tabolilion de l'esclavage. Ils croient qu'a- 
lors la population augmentera, parce que les relations entre les indi- 
vidus seront plus libres et plus naturelles; les capitaux étrangers 
viendront augmenter les tiaiisactions et développeront l'industrie; la 
pro[)riété territoriale, aujourd'hui stagnante, s(;ra mobilisée; la richesse 
se développera ainsi que le crédit au dedans et au dehors de Tile ; les 
demandes plus grandes de travail et le bon marché des articles de 
première nécessité amélioreront les conditions matérielles de la classe 
ouvrière; la réduction de l'intérêt de l'argent dégrèvera la propriété; 
et, comme conséquence de tous ces grands avantages, l'esprit d'asso- 
ciation se développera , des institutions concernant l'épargne et le 
crédit seront créées, les procédés agricoles et industriels seront per- 
fectionnés, et, enlin, la société progressera dans la vie morale, qui 
est la source suprême d'où naissent le respect des droits et les garanties 
individuelles. 

La transition de l'esclavage à l'état libre, qui est ailleurs tant à 
craindre par son radicalisme, n'a point d'importance à Porto-Rico. 
Les conditions déjà connues des différentes classes de la population 
inspirent cette conhance. Tout concourt, enfin, à rafFermir les esprits 
sur ral)olition imuiédiate de l'esclavage à Porto-Rico. Telle est, au 
moins, la conviction profonde et sincère de ses représentants. 

Ils Unissent en formant des vœux pour que le Gouvernement et 
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ropinioii publique de l'Espagne accueillent leur demande, qui est 
aussi celle de tous les cœurs généreux de la nation. S'il en est autre- 
ment^ on reconnaîtra au moins, comme une satisfaction de conscience 
donnée aux délégués, que la défense des droits de la justice, l'intention 
de faire disparaître une iniquité déshonorante pour la nation et le 
désir de rompre pour toujours les chaînes de Fesclavage, tout cela 
sans porter préjudice aux intérêts créés et sans troubler la vie gé- 
nérale du pays, sont des desseins honorables et fécond«, qui pourront 
ne pas être atteints, mais qui, assurément, mériteront chez tous les 
esprits élevés la considération et le respect. 
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XXVIU 



RAPPORT DES DÉLÉGUÉS DE CUBA SUR LE MÊME SUJET 



Après la lecture du plaidoyer dont nous venons de donner l'ana- 
lyse, lecture qui fit une profonde impression sur Vesprit de tous, et 
après celle d'autres travaux non moins importants, dont nous nous 
sommes déjà occupés, on commença à lire le rapport final des délé- 
gués de Cuba. Dans celui-ci, ils demandaient Tabolition de l'esclavage 
dans leur île ; et cela, au moyen d'un plan qu'ils développèrent dans ses 
bases et ses détails et duquel nous ne nous occuperons pas, préférant 
mille fois le donner intégralement : aussi le trouvera-t-on parmi les 
documents juslificatifs sous le n° 7. Ce rapport est écrit de main de 
maître ; resclavage y est combattu victorieusement, et l'impossibilité de 
le maintenir indéfiniment y reçoit des démonstrations incontesta- 
bles. Ce travail est digne d'être lu, et nous ne pouvons moins faire 
que de renvoyer le lecteur à ses brillantes pages, bien que la forcit 
du style de l'original ait beaucoup perdu dans la traduction que 
nous en avons faite. 

La lecture de ce rapport ne finit pas le même jour, l'avant-dernier 
de la Junta; le lendemain, avant de la continuer, un des membres du 
parti du Gouvernement, M. Joseph Juarez Ai^gudin, ne pouvant 
contenir son impatienc(î et croyant, sans doute, que le rapport des 
délégués de Cuba finirait par la demande de l'abolition immédiate, 
interrompit la séance dans le but de lire ce qu'il appelait son vote 
particulier et qui n'était autre chose qu'un mélange confus d'insulter 
directes contre les représentants de Cuba et de Porto-Rico. A part les 
qualifications de flibustiers, de mauvais Espagnols, de révolutionnaires 
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sunbilieux et autics épithètes semblables que, dès le commencement 
Tenquéte, les apôtres de la traite africaine à la Junta adressaient 
représentants des deux Antilles, M. Argudin les traita d'impos- 
teurSy d'hommes qui n'avaient rien à perdre, mais tout à gagner aux 
révoltes, de sans-culottes, de gens sans patriotisme, etc. . . Le prési- 
dent le rappela à Tordre, M. Argudin insista ; il s'ensuivit une alter- 
cation qui finit quand un des délégués de Cuba prit la parole et 
dit : 

« Monsieur le président, si le motif que vous avez pour rud pas per- 
mettre que le vote écrit de M. Argudin soit ajouté à l'acte prend sa 
cause dans la considération de tout ce qu'il peut y avoir d'offensant 

# 

contre nous, nous devons vous déclarer que M. Argudin ne peut nous 
ofifenser, et nous vous prions de vouloir bien permettre que son écrit 
soit ajouté au compte rendu, dans le but de conserver, dans cet écrit 
même, le portrait dp son auteur. )> 

Après cet incident, la lecture du rapport final desCubains continua; 
et, quand on arriva au plan d'abolition et que ses bases principales 
^ furent connues, les membres de la Junta, partisans du Gouvernement, 
■: restèrent stupéfaits; ils gardèrent d'abord un profond silence, et bien- 
f lot après ils commencèrent à se repentir de leur conduite passée. 
Quand la lecture fut finie , iks restèrent convaincus que les Cubains 
n'aspiraient pas à des mesures extrêmes, et qu'ils demandaient, avant 
tout , le respect aux principes, mais en conciliation avec les intérêts 
créés et avec le maintien de tout ce que la civilisation a fait à Cuba ; 
les représentant du Gouvernement ne purent moins faire que de don- 
ner des marques d'approbation. Ils confessèrent ouvertement leur re- 
pentir; ils dirent que le plan d'abolition qu'on venait de lire était 
prudent et praticable, et que, sauf la durée relative à son exécution, 
ivS l'approuvaient et l'acceptaient. Ils ajoutèrent qu'ils avaient toujours 
été d'accord dans le fond avec leurs collègues représentants des An- 
tilles, et que, s'ils s'étaient trouvés avec eux en divergence d'opinion, 
fl ne fallait en attribuer la cause qu'à un malentendu. Ce rapproche- 
ment eut pour conséquence le retrait par M. Argudin de son li- 
belle diffamatoire. Les délégués de Cuba venaient donc d'obtenir 
un triomphe moral sur les commissîonnés du Gouvernement , en les 
amenant, ce qu'ils étaient loin d'espérer, à adopter en principe l'abo- 
lition et en obtenant d'eux la promesse de son application prochaine. 
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XXIX 



CLOTURE DE LA JUNTA 



A la lin de la séance, le ministre d'outre-mer se présenta à la JudU 
dans le but dVn faire la clôture, qui était déjà commandée par un 
ordre royal. Il prononça un discours dans lequel, s'adressant toujours 
aux bancs où siégeaient les délégués de Cuba et de Porto-Rico et ja- 
mais à celui des antiréformistes, il débuta par des éloges adressés 
aux premiers sur la manière digne et énergique ^vec laquelle ils 
avaii'iit rempli leur mission. Il dit ensuite que les questions sur les- 
(juollcs ils avaient été appelés à donner leur opinion étaient très sé- 
rieuses, mais qu'il y en ovait une dont la gravité suipassait toutes les 
autres, la question sociale; qu'il était dès à présent indispensable de 
chercher la solution de ce problème; que le Gouvernement ne pouvait 
pas escamoter (escamotnr, ce fut le mot (jue le ministre employa) plus 
longtemps cette solution, et que, si les délégués ne s'en étaient pas 
encore occupés, il faudrait qu'ils s'en occupassent. (Le ministre iguo- 
lait que les délégués de Cuba et de Porto-Rico venaient de s'occuper 
de cette manifestation dans leur rapport final.) Il va sans dire qu'à 
chaque phrase de cette longue tirade, les délégués des Antilles inter- 
rompaient par des exclamations do: Bien, très-hierij tandis que ceux 
du côté opposé faisaient des signes de désapprobation dont le ministre 
ne tenait aucun cas. Arrivé à la question politique, le ministre se 
déclara pour l'établissement d'un conseil électif des Antilles à Madrid 
(l'idéiî même du plan politique des an ti réformistes). Alors ce fut à 
ceux-ci à applaudir et aux représentants de Cuba et de Porto-Rico à 
manifester leur mécontentement. Le ministre remarqua ces signes de 
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iéprobalioli de la part des délégués américains. Informé de leur 
cause par le président, M. Olivan, il eut la pensée d'effacer ce mau- 
vais effet, et, sans prêter aucune attention aux applaudissements du 
parti antiréformiste, il ajouta que c'était avec peine qu'il voyait qu'il 
n'avait pas été bien compris, et qu'en apparence du moins, s'il avait 
mérité la désapprobation des délégués américains, dans son esprit, 
ainsi «jue dans celui du Gouvernement, il n'y avait pas la moindre 
iiitenlion de priver les Cubains et les Porto-Ricains du plus minime 
(le leurs droits politiques; et que, s'il avait parlé d'une chambre à 
établir à Madrid, c'était seulement dans le but d'éclairer l'adminis- 
tration sur les travaux préparatoires des réformes. Les applaudisse- 
ments des uns et le mécontentement des autres éclatèrent alors bien 
plus vivement, car le ministre venait de finir son discours. 

Tous les actes du Gouvernement viennent démontrer que le mi- 
nisire <roulre-nier, M. Canovas del Castillo, fit alors une déclaration 
<jni n'était pas l'expression de sa pensée. Dans les deux points princi- 
paux (h^ son di:;COurs en rapport av<»c les questions sociale et politique^ 
qu'a-t-il fait pour cbercher à résoudre le problème de l'abolition? Ab- 
soiiinienl rien. 11 a avoué que le Gouvernement a escamoté cette 
même solution, c'est-à-dire que, quoique convaincu de la nécessité de 
mettre un terme à l'esclavage, il n'a rien fait pour cela et a toujours 
{'h\(\0 même l'étude formelle de celle grave question. Eh bien, il 
continue et continuera encore d'agir pareillement en raison des inti'»- 
rêts politi(iues et économiques que nous avons déjà indiqués. 

Quant à la question politique, le ministre est venu confirmer aux 
Cubains et aux Porto-Ricains cette terrible vérité , qu'ils n'auront 
d'autre réforme qu'un conseil consultatif à Madrid, celui dont il s'agit 
dans la troisième demande du questionnaire politique et qui est indiqué 
par les représentants du Gouvernement dans la Junta. 

Cette idée d'un conseil consultatif échappa au ministre, et bien qu'il 
fil un effort suprême pour effacer la fâcheuse impression que cette 
misérable concession avait produite sur lesprit des délégués des An- 
tilles, il ne put y réussir. 

Après la clôture de la Junta, les délégués réclamèrent une copie du 
compte rendu analytique que les secrétaires avaient fait du discours 
du ministre, parce qu'il n'y avait pas de sténographes. D'abord, on 
fit semblant de bien vouloir leur accorder cette copie ; dans la suite, 
tout ce qu'ils purent obtenir, ce fut un extrait du discours, mais qui 
différait de beaucoup de l'original. Nous considérons cette pièce 

13 
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coiiHiie trop iin(>ortante pour uc pas la donner en entier ; on la irua- 
vera donc parmi les documents justificatifs sous le n^ 8. Sur la ques- 
tion |)olitique,Ie secrétaire fait revenir le Ministre à l'idée d*un coiisai 
consultatif d*outre-mer, toujours à établir à Madrid, non pas, ainsi 
que celui-ci l'avait expliqué à la Junta, pour préparer les réformes, 
mais pour éclairer le Gouvernement sur les dispositions à prendre 
fians le but de continuer de gouverner les Antilles d'une façon ano^ 
maie et arbitraire. • 



CONCLUSION 






La mission des délégués de Cuba et de Porto-Kiox) auprès d'un 
ouvoraeinent intéressé à conserver son système politicfue dans ses 
colonies avait été des plus difficiles à remplir. Obstiné à feindre de 
paraître rentrer dans la voie des réformes, avec la forme résolution 
de ne point les accx)rder ou de les accorder incomplètes ou dérisoires, 
le seul but du Gouvernement était de sauver les apparences du de- 
voir qui lui était imposé par Tarlicle 80 de la constitution en vi- 
gueur, devoir de donner aux provinces d*outre-mer une législation 
s|)i'<'iale ; et il aui*ait encore continué à ajourner l'initiative des ré- 
tbrines, s'il n'y avait pas eu un engagement pris par le parti po- 
liti(iu<' (|u'il ivprésentait. Pendant le second minisU're du général 
O'honnell, de l8o9 à i863, les partis libéi*aux, et spt'*cialement le 
parti d('*m<)cra tique, profitèrent du répit obtenu par la presse et la 
tribune |>our se consacrer à la diffusion des idées des ivformes à faii*e 
dans les iles de Cuba et de Porto-Rico. Les journaux la Iberia^ la 
l)i session et la Democracia prirent à tâche de démontrer le besoin 
<le ves réformes. Dans cette propagande, il est juste de mentionner 
MM. l>ona et (]astelar : le premier clief de l'école économiste, homme 
iiès-ilistiu^oié d'ailleurs par la connaissance complète qu'il a de l'état 
de ces iles et delà régénération qu'elles demandent ; le second, direc- 
î«Hir deJa Democracia^ l'un des chefs du parti démocratique, orateur et 
jiublicish' d'une rare habileté, aussi plein de sentiments généreux que 
(le savon* dans 1e5 sciences sociales et politiques. Heureusement, à 
i ♦tte époque, l'île de (]uba était commandée par le général Dulcc, 
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gou\eniom -libéral, autant que i>eut IVlre là-bas un capitaine gi»uéral; 
et, Haiis MS rapiiorts au Gouvenu»nient, il demandait aussi des réformes 
l>our ce pays. Lt»s Cubains, dt» leur côté, faisaient tout ce qui était eu 
leur pouvoi. pour maintenir l'agitation réformiste. 

Mais Um> ces efforts furent aloi*s inutiles : le ministère O'Uonnell 
tomba Si.nsa\oir fait les réformes et sans même y avoir ]»ensé; ce 
fut alors (|iu' If parti dr TUnion-libérah», taisant opposition au parti 
mo<iéré qui était an pouvoir et dont Xar\aez était le chef, reconnut 
qu'il n'a\;iît p;*N et/' iissrz pro^'ressiste quand il dirigeait les. affaires 
du pays. Un dts ( hefs de ci* parti, M. Posada Herrera, au mois dt- 
janvier iWo. pr«»|>osa un proj^rannue de gouvernement que lui et 
ses amis poîili<pies s'engagèrent à réaliser |)onr satisfaire les vœui 
les plus niunitesles des partis libéraux. Cr progrannne fut accepté, et 
un de ses articles prin(ij>aux traitait des réiormes libt'Tales ù faire 
dans les Iles de Cuba rt de Port^nUico. Bientôt après, rUnion-liU''- 
raie monta de nouv(*an au |x invoir. (»t force lui fut de n'^aliser son 
programme. A l'égard des réformes d'outre-mer, le ministère unio- 
niste se décida à prcMidre l'initiative, oblig<* qu'il était de remplir unr 
promesse solennelle plutôt que guidé par l'intention sincère de faire 
quelque changement libéral dans le régime gouvernemental des deux 
Antilles. Il ordonna une enquête, ou, ce qui revient au même, une 
procrastination dont on ne verra jamais la fin. M. Jules Favre, dans 
la session du Corps législatif du 9 mars 1808, l'a très-bien définie: 
« ^'ous avons to:is trop revj^éri-.'nce de.s choses liumaines |X)ur ne pas 
savoir que les ajouriiemenls et les en(piéles sont des moyens d'en finir 
à jamais avee des (jueslions importunes et d(;vant lesquelles on recule 
par d<'S scTU]>ul«'S que rien no peut justifier. » 

L'inanité de ces premières mesures du Gouvernement était dans la 
conscience de la grande majorité des Cubains et des Porlo-Ricaius ; 
et, conséqueinment , la première (piestion cjui devait s'oflrir à eux, 
au début de l'enquête, était celle-ci : 

Les Cubains et les Porto-Ricains devaient-ils se déclarer pour 
rabstenlion ou pour l'intervention dans l'élection des représentants 
des deux lies devant um* enquête, qui, au lieu d'aboutir à un résultat 
Si'a'jeux, aboutirait, au contraire, ù une déconvenue et à une mysti- 
fication ï 

La question était grave par sa propre nature et par les con- 
ditions malheureuses dans lesquelles se trouvent ces deux peuples. 
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Cei)endant, un instinct juste dans les masses sans organes publics et 
une conviction pi'ofonde chez les hommes éclairés des deux peuples , 
les conduisirent à opter entre deux situations difficiles en faveur de 
celle qui, en tout cas, leur offrait les plus grands avantages : les deux 
pays se décidèrent pour la participation aux élections. 

L^abstention eût été pour eux Tanéanlissement de toute espérance. 
L'opinion se trouvant divisée entre les enfants du pays, qui as- 
pirent à un^ condition meilleure, et les Espagnols péninsulaires, 
oppost'»s h toutes réformes qui pourraient détruire leur ascendant 
[)olitique, leurs monopoles, leurs privilèges, leurs abus, Tabstentiondes 
premiers eût vie un abandon complet de la lutte et le triomphe des 
seconds. Aloi*s, assurément, la grande majorité des délégués aurait 
été anti-ivformiste, et celle-ci, unie aux membres de la Junla nom- 
m^'s par le Gouvernement, aurait contribué à fonner une repi'ésenta- 
tion des deux îles, qui aurait donné au despotisme espagnol à Cuba 
et il Porto-Rico la sanction légale de Topinion des deux peuples. 

Dans la question politique, cette grande majorité dos délégués 
n'aurait pas été Técho des désirs du pays, mais bien du système iné- 
branlable du Gouvernement, décidé à n'y permettre aucune institution 
reconnaissant le principe des libertés publiques. Un conseil d'outre- 
mer, revêtu de simples attributions consultatives, et quelques réformes 
dans le système municipal et provincial, bien plus limités que ceux 
présentés par le parti du Gouvernement dans la Junta, eût été tout ce 
que cette majorité eût alors proposé. 

Dans les (jucstions sociales, l'interrogatoire du Gouvernement aurait 
été, par intérêt et î>ar complaisance, secondé par elle; l'esclavage, 
plutôt enraciné rfue soiunis à question , et, en tout cas, indéfiniment 
maintenu ; la traite africaine n'aurait pas été l'objet des atta(|ues de 
la Junta, et, qui plus est, si on y avait touché, c'eût été pour se mon- 
trer satisfait de la législation en vigueur mise à la disposition des 
capitaines généraux , qui voudraient l'observer ou l'éluder, suivant 
que les sentiments du devoir ou qu'un sordide intérêt prédominerait 
en eux. 

Au point de vue économique, nous sommes loin de croire que 
cette majorité légale anti-réformiste eût offert au Gouvernement les 
brillants travaux qui, basés sur un changement radical du système 
politi(|ue et du système tributaire, lui furent présentés par les vrais 
reprt'sentants de ces deux îles. Ils eurent de plus la satisfaction d'a- 
voir obtenu à ce sujet l'approbation presque unanime du parti pénin- 
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suluiit* y lequel, bien (|iralfainé doppression à Cuba et à Porto-Riux 
est plus encore désireux de voir ses colonies regorger de richesses 
pour les mieux exploiter. 

Un autre effet plus important, et qui a plus de portée, aurait été 
inallieureusement atteint : c'eût été que le ministère espagnol aurait 
alors pu dire au monde qu'il avait donné à ses provinces d'outre- 
mer le gouvernement qui lui avait été demandé par leurs repré- 
sentants librement et légitimement élus; c'eût été de faire croiiv 
que ces |)euples étaient contents du système politique et social étaUi 
chez eux pour leur l>onheur, et que, si quelques manilëstatioDîi 
se pi*oduisaient en sens contraire, c'était Texpressioa d'une infime 
minorité, aussi insignifiante par son nombre que par le but secret 
de ses aspirations. Connnent aurait-il été possible de le contredire? 
La mystification, soigneusement revêtue de toutes les apparence» ' 
de la vérité, aurait passé pour une réalité et aurait été d'une longue 
et p(»nible durée. 

Cuba et Porto-Rico durent accepter fenquéle proposée par le 
décret du 25 novembre 1855, et envoyer leurs délégués à la Junta de 
Madrid. Même dans le cas où les prédictions du plus gi*and nombre 
de leurs habitants ne se i*éaliseraient pas, et où l'enquête , au lieu 
d*étre une tromperie, apporterait quelques résultats positifs, alors, 
n*imi)ortc la concession laite par le Gouvernement, il faudrait enoc»re 
Taccepter comme un progrès comparativement meilleur que le sys- 
tème actuel, puisqu'il n'existe aujourd'hui aucun pkn révolution- 
naire, ainsi que cela était il y a (juelque temps. 

En politique, et d'accord en cela avec M. Adolphe Guéroult, il fsl 
prudent d*acc(îpler un progrès relatif, si toutefois les princifies 
absolus ne doivent pas en souifrir. Un pas, si petit qu'il soit, fait 
dans la voie de la liberté, vaut mieux que le statu quo dans TarM- 
traire, alors même que ce pix)grès n'aurait d'autre valeur que d^ 
créer un précédent. 

Quand après un despotisme séculaire on fait la conquètv do 
quelques-uns des droits de l'homme, on sort alors du marasme qui 
paralyse l'intelligt^nce, on pense aux droits inaliénables de Thuina- 
nité et on aspire à les posséder tous. Un premier progn»s est un 
point de départ, plus encore, une école ])riniaire, où l'on commence 
à apprendre ce qu'on n'a jamais connu; c'est un enseignement de la 
vie publique, que les peui)]es n'acquièrent que dans la pratique do la 
liberté. Quand on accorde à un pays, tant soit peu éclairé, une 
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portion queIcon(|ue de liberté, dos aspirations spontanées prennent 
naissance, lesquelles, bien que vagues et vacillantes au début, pro- 
duisent ensuite l'inappréciable résultat de commander l'examen. 
Ces aspirations, éclairées par la discussion, ne tardent pas à 
prendre la consistance d'une doctrine et à réclamer leur place sur la 
scène de la vie publique avec toute l'exigence d'un droit incontes- 
table. Si le pouvoir les accueille et qu'il leur donne la forme légale, 
la société se modifie et le gouveraenient remplit le premier de ses 
devoirs, celui d'accepter et d'élever au rang de loi l'expression de 
l'opinion dominante. Mais si, au contraire, il se refuse absolument h 
les recevoir dans la législation et qu'il poursuive les hommes les plus 
distingués de l'opinion libérale, alors l'idée comprimée, obéissant à 
une loi qui régit aussi bien le monde physique que 1^ monde moral, 
éclate en ce que nous pourrons appeler l'ouragan des Antilles. 

(x's doctrines semblent vouloir conduire au caim^ général et k 
la disparition de la fièvre révolutionnaire de ces îles oa" la panacée 
des concessions : que ceux qui pensent ainsi se rassurent. A Cuba 
et à Porto-Rico, il n'y aurait rien de plus efficacer.rent révolution- 
naire que les concessions hicomplètes et mal exécutées du gou- 
vernement espagnol. Y a-t-il quelqu'un qui doute un instant que, si 
dans un jour d'ivresse un ministère, même démocratique, amvait k 
donner des franchises politiques aux Antilles, elles ne seraient pas 
défectueuses, incomplètes, dérisoires et même vexatoires dans leur 
établissement ? Y en a-t-il qui doutent que, en matière de gouverne- 
ment de ces deux îles, il y ait deux suzerainetés qui président à leurs 
destinées, la suzeraineté nationale résidant en la Reine et son Gou- 
vernement, et celle des capitaines généraux? La volonté souveraine 
de ces cliefs, leui*s habitudes de commandement militaire, leurs in- 
U'vèis personnels détruiraient inévitablement les effets des concessions 
sans qu'il y ait aucune garantie contre les abus de ce pouvoir. 
Comme il ne peut pas entrer dans la pensée humaine que le Gou- 
vernement puisse faire complète justice à ces Hélos espagnoles, 
quel que soit le ministère qui en ait l'intention, l'inetficacité même 
de ses réformes le rendrait révolutionnaire. Viennent donc ces 
concessions espagnoles, si, conformément à nos plus profondes 
<»onvictions, elles doivent produire ces résultats. 

D'un autre côté, et en insistant sur la pensée, élevée là-bas au 
degré d'idée fixe, que toute Tenquéte deviendrait le tonneau des 
Danaïdes, il ne conviendrait même pas alors que l'inutilité prévue 



200 RÉFORMES DANS LES ILES 

des efforts des Cubains et des Porto-Ricains l'estât à Tétat atk^tnit 
d'une tbt'orie susceptible de contradiction. Il était utile, il fallait que 
cette inanité se traduisît en faits positifs avec des inteotions bien 
autrement progressives ; il était utile, il fallait que Feaquète se rèdr 
lisât, que les délégués de Cuba et de Porto-Rico présentassent au 
Gouvernement leurs griefs, qu'ils demandassent la réparation de tant 
d'injustices, et qu'ils réclamassent à grands cris la législation promise 
au niveau des principes et des idées modernes. 

Quand tout cela aurait été fait et que le résultat de l'enquête aurait 
été ce qu'il est aujourd'hui, une moquerie réelle, un sarcasme impudent 
kincé au visage de tout un peuple, alors la vérité de la déœptioe 
devait apparaître avec la dernière évidence; chez quelques-uns, les 
espérances des concessions s'évanouiraiont, les convictions de la dupli- 
cité du Gouvernement, chez la plus grande partie, demeureraient confir- 
mées, et, pour les Cubains et les Porto-Ricains, le Gouvernement aurait 
pris une attitude éminemment rt'volutionnaire. 

Les naturels de ces deux île.s, s' accordant dans Topinion qu'ils 
n'ont jamais à attendre aucun genre de justice de l'Espagne, et, ea 
outre, se trouvant offensés dans ce qu'il y a de plus délicat dans leur 
dignité par la tramperie résultant d'une enquête simulée, il serait on 
ne peut plus juste qu'ils chercliassent dans le dernier refuge des 
peuples opprimés l'espérance de sortir d'une situation devenue 
lflSupi>orlable. 

Prcsfjue toutes ces hypothèses se sont réalisées. Les déléj^ués 
cubains et porto-i*icains remplirent noblement leur mission, quoique 
le plus grand nombre d'entre eux fussent tourmentés par la crainte 
d'une déception. Ils demandèrent tout ce qu'ils devaient demander 
dans le but d'obtenir en faveur de ces îles une législation politique, 
sociale, administrative et économique à la hauteur des doctrines les 
plus saines. 

Qu'ont-ils obtenu jusqu'à présent? De nombreuses preuves que, 
loin d'avoir l'intention de faire aucune réforme en conformité avec 
les demandes de ces peuples, toutes les manifestations du Gouverne- 
ment, tous ses actes attestent, au (X)ntraire, sa ferme volonté de 
poursuivre le système arbitraire établi par lui dans ces îles. Le 
ministre d'outre-mer, à la clôture de la Junta, prononça un discours 
dans lequel il refuse toute concession politique autre que la cn-ation 
duu conseil consultatif établi à Madrid, concession dérisoire et qui 
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n'est qu'une insulte de plus à l'adresse des deux Antilles. ( Voir le 
document n° 8.) 

Le nouveau système tributaire, la seule i-éforine réalisc-e, est le 
rojet le plus absolu de tout ce que les délégués demandèrent à cet 
i'n^lt'oit. Les attributions arbitraires des capitaines généraux et les 
<uars militaires, produits de tout ce qu'il y a de plus cruel dans le 
des]X)tisme espagnol en Amérique, avaient disparu api*ès un long 
ivgne d'horreur et d'opprobre. Eh bien, à présent, quand la majesti' 
souveraine, en exécution d'une des clauses du pacte politique natio- 
nal, devrait abattre tout l'édifice des iniquités et des injustices séculaires 
ci Cuba et à Porto-Rico, et faire sortir de ses fondements une nou- 
velle organisation qui régénérât ces peuples et les mît au niveau de 
la civilisation moderne; à présent, cette même majesté souveraine, et 
le Gouvernement avec elle, se moquant des promesses et des devoirs 
sacrés, non-seulement laisse en état cette œuvre ancienne et sombre 
qu'elle devrait détruire, mais encore la fortifie en lui rendant les 
facultés dictatoriales et les cours militaires, qui ne font que la com- 
pléter et la maintenir pour un temps indéfini. 

Peut-élrc nous opposera-t-on que l'entiuête n'est que commencée, 
({u'clle se poursuit, que le Gouvernement n*a pus dit sOn dernier 
mot et que nous le condamnons avant de Tavoû* entendu. Nous qui 
souhaitons lui voir chaleureusement adopter le rôle de ivformiste ou 
celui de révolutionnaire, son synonyme, nous croyons être l'écho de 
l'instinct de ces peuples qui, après la Junta bien plus qu'avant, se 
sont considérés comme les victimes d'une supercherie de la part du 
Gouvernement. 

L'état des esprits, au retour des délégués, a peint les premiers eflels 
fie la déception sous les couleurs les plus vives. Une indifférence gla- 
ciale s'empara de l'immense majorité, et dans les premiers moments il 
se produisit une abstention complète de toute gestion politique pous- 
sée chez quelques-uns jusqu'à opposer une inertie inébranlable à (ouïe 
jHînsée de sortir de cette situation. L'opmion, habilement mystifiée, se 
tourna un moment contre ces mômes délégués qui avaient si digne- 
ment rempli leur mission. Des rangs opi)Osés partaient contre eux des 
accusations et des calomnies, que la crédulité publique acceptait ou 
non, mais qui cependant entretenaient la division et le mécontente- 
ment général. Le journal el Siglo {le Siècle), qui soutint le drapeau 
des réformes, vit se réduire considérablement le nombre de ses alx)n- 
nés. Un nouveau journal, el Occidente {l Occident) , sortit du sein de 
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cette iiiêiiie division , aspirant à représt^nter une pensée nouvelle pei< 
(léûnie. En un mot, l'idée et les espérances de réformes s'étetgnirefi^ 
à Cuba et à Porto-Rico. Pourquoi , si l'enquête est ouverte et s'il esi 
encore possible d'espérer raccom[>lissenient des promesses gouverna 
mentales 1 Parce que les peuplc*s pénètrent dans les arcanes dr 
leur humaine destinée avec une sagacité à laquelle n'arrivent jamat^ 
les efforts de la science. Et, <le plus, ils ont les preuves positives qib- 
nous venons de donner: la dernière déclaration du ministre à la Juuta. 
et les d('*crets rendus justement à l'époque même où il simulait d«^ 
taire l'incubation des réformes. 

[| y a peu de temps, dans la séance que tint le congres» le 13 a^Tii* 
1868, le ministri* d'oulre-mer déclara qu'il avait déjà réuni les dos- 
nées suffisantes pour étudier la question des lois spéciales promises 
aux Antilles, et cependant il ajouta : « La forme dans laquelle 
doit se résoudre* cette affaire, ce qui sera résolu, le temps dans lequel 
elle doit se vérifier, je ne peux ni ne dois le dire au congri*s (1)"^. 
Voici, donc, avoué par le Gouvernement Tajoumement de cette ques- 
tion il un temps si indéfini , qu'il n'y aurait rien d'es^agéré à lui as- 
signer un siècle de durée, pendant lequel il continuerait le facile 
systênie d'administi*er ces îles par des oixlrcs royaux. 

En outre, r<îxpérience ac(|uise pendant tant d'années de souffraiict*. 
et la conscience qu'ont ces j)euples malheureux que l'injustice d«' 
l'oppresseur et la haine des opprimés ont rompu tous les liens nalio- 
tiaux, et qu'il n'y reste pour les])remiers que le principe utilitaire, (le> 
iivanta^'es i)0ur la nîétroi)ole, Texploitalion et le ^ain, et pour les autivs. 
<|ue la con(iuête de leui's libertés; celte connaissance intime jKîi'Suadf 
tout le monde là-bas (jue de l'Espap^ic il n'y a rien à esjyérer , si a* 
n'est la servitude poliliciue et la condition de laboureurs qui travaillent 
pour le bénéfice de leurs maîtres. En somme, les résultats de Tin- 
tormation sont déjà bien connus: de lu part du Gouvernement, la 
négation la plus absolue de toute réformci libérale et la continuation 
de son système d'exploitation oppressive, le seul objet à l'égaiti d^^ 
ces îles de toutes ses vues ultérieures, de tous ses soucis, de ses solli- 
citudes, de ses anxiétés; de la part des Cubains et des Porto-Ricaiiis. 
la dernière preuve de la consommation des injustices qu'ils soufî'reul. 
riiniformité de l'opinion, et la prédisposition des esprits à adopt'T, 

(I) Journal des sèanvea des Corlh du 15 a>ril 18(»S. 
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en désespoir de cause, quelque autre espérance de voir triomplicr 
leurs droits. 

Les séances de la Junta ayant eu lieu à huis clos, il n'est pas i'acih* 
de former une appréciation critique des travaux des délégués, de leur 
attitude dans la Junta et de leur conduite individuelle à la cour de 
Madrid sans avoir non-seuleraent lu et médité leurs rapports, mais 
encore sans s'être minutieusement informé de lem' gestion officielle. 
Ayant la certitude d'être bien renseigné, et poussé par l'esprit le plus 
complet d'impartialité et de justice, nous considérons comme un devoir 
tie déclarer ici qu'il n'y a jamais eu de représentants d'un peuple, qui 
aient apix)rlé dans l'accomplissement délicat de leur mandat une 
plus grande somme de patriotisme, d'instruction, de courage et d'al> 
négation absolue en tout ce qui était de l'intérêt exclusif de leurs com- 
mettants. 

Bien que plusieurs d'enti*e eux fussent allés à la Junta pénétrés de 
la décourageante pensée qu'ils allaient prêcher dans le désert, le 
sentiment du devoir, l'amour de la patrie leur donna assez d'énergie 
pour galvaniser leur enthousiasme et les amener à remplir noblement 
leur mission. 

Représentant des peuples sans droits, tourmentés parles plus grandes 
injustices sociales et politiques et chez lesquels il faut tout créer, leur 
mandat comprenait une sphère immense de matières, depuis les plus 
élevées de l'homme d'État, de l'administrateur Jusqu'aux plus simples 
du domaine de la science économique et du di*oit administratif. Avec 
le respect traditionnel, presque avec la crainte qu'inspire un gouverne- 
ment absolu ayant des siècles de durée et des intérêts opposés à ceux des 
délégués, il fallait à ceux-ci les plus grands efforts de dignité pour se 
placer dans la situation d'indépendance que réclamait l'accomplisse- 
ment de leurs fonctions ; et, il faut l'avouer, cette rare vertu ennoblit 
leur conduite. Rien ne les arrêta devant la considération de demander 
réparation des injustices qui pullulent dans ces deux îles. Ni les ques- 
tions qui y intéressent le plus vivement l'ambition du Gouvememenl, 
ii savoir, les questions économiques ; ni les cjnestions sociales de la 
traite et de l'abolition de l'esclavage, si intimement liées avec les vi- 
cissitudes de la richesse publique, questions qui, il y a bien peu de* 
temps, auraient envoyé en exil, peut-être pour toujours, le naturel 
c|ui eût osé les aborder ; ni la hardiesse d'avoir demandé la reconnais- 
sance légale des droits de l'homme et tout un système politique de la 
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(ilus coroplèle autonomie, combinés avec les droits nationain, rinie 
les intimida un seul instant. L'ensemble des demaDdes cODtmiMS àm 
les rapports rourageui et éclain'-s des délégués est un têmoigiap 
irrécusable de la dipie exécution de leur mandat, et sera pour Câa 
et Forto-Rico, dans l'avenir, un monument qui fera honneor i nÀ- 
toii*e d'une époque précisément de servitude politique et sociale. 

Si nous euvi>a/eéons un moment, dans leurs principaux détails, la 
questions qui les occupèrent et la bçon dont ils les traitereot, mm 
rriuaniuerons dans ces bomines, enfants d*un pays privé d'an tbélto 
où ils aient pu étudier pratiquemi*nt aacaae science goavememeabk, 
une somme considérable île connaissaiices, et nous les verroas s*cip> 
ver dans les plus hautes sphères et prévoir, par une conrenabie pré- 
paration politique, qu^^e devra être daas Tavenir la destinée de es 
deux lies. 

N'ayant [>as le droit d'initiative, les délégués dureut attendre k 
<|ucstionnaire politique |K>ur demander tout un régime libéral, lis 
repoussaient toute assimilation au système politique de la Péninsole, 
ils en adoptaient les bases, mais avec un caractère indépendaiit: m 
gouvernement spécial avec ses législatures é<litant ses lois, votaM 
ses impots, ordonnant leur perception et leur application aux dépenses 
générales et particulières. 

C'est dans la partie exclusive, autonomique de ce système de gOB- 
verneuient, «jue nous croyons rencontrer l'élévation des vues de ses 
auteure. Eu elfet, quel doit être h meilleur n'*^nine politique à donner 
à ces colonies, aujouni'hui espagnoles, mais désignées dans un ave- 
nir prochain comme devant tonner partie intégrante d'un système 
g<''néral; absorbant, infaillible comme la destinée, qui doit réunir dans 
un centre tous les grands intérêts |K)litiques du continent de l'Ame- 
ri<|ue? Cette matière donne lieu à des questions de la plus haute 
importance. 

Si nous consultons les lois naturelles et sociales, qui doivent régir 
les relations constitutionnelles des colonies avc^ les métropoles, d'ac- 
cord avec les doctrines éclairées de M. Jules l)uval(l), la première 
considération qui sui'git est celle d'examiner quelle doit être la des- 
tinée ultérieure d'une colonie. Conformément à l'objet final, auquel 
ell(î est appelée par les conditions esseutielk^ de son avenir, la cou- 

J) Les t'olonies et la politique coloniale de la France, par M. Jules Ihiva!. 
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duite et le système à adopter envers cJle par les gouvernements doi- 
vent tendre à ce but. Si elle est destinée, par la force de ces mêmes 
conditions, à former uae partie de Tintégrité du territoire métropoli- 
tain, alors le régime à y établir doit tendre aussi tout entier à la plus 
complète assimilation à la société mère. Mais, si les liens qui les unis- 
sent doivent un jour être rompus par une force supérieure à toutes 
les combinaisons humaines, le système à Tégard de la colonie doit 
conduire à la séparation et à Tindépendance : de même qu'un père 
élève son enfant et le prépare pour l'époque naturelle de son éman- 
cipation. 

Cette union inséparable est bien indicfuée dans le cas où la colonie 
serait située à C4*)té ou à une» distance modérée de la mère patrie, et 
où il aurait entre elles une complète affinité dans les éléments so- 
ciaux. Alors, « sous l'action continue de la métropole et par la 
frécjuence des rapports, la population coloniale subit peu à peu Tiii- 
lluence des institutions qui la dominent; elle se met en quelque sorte 
à l'unisson de ses maîtres, et un jour ou l'autre elle est entièrement 
associée à leur système }>olitique. » Cet amalgame présente de nom- 
breux exemples (la Corse, les Baléares, la Saixlaigne, la Sicile, 
l'Irlande, les A^*ores); il ressemble, dit M. DuYal,à « celui que la na- 
ture emploie pour former les corps organisés; il est un effet régulier 
de l'attraction des unités les plus puissantes et les plus vivantes sur 
les unités moins fortes placées dans leur orbite. »... a Lorsqu'une mé- 
tropole recoimaît que la colonie qu'elle a fondée ou ^conquise est 
dans les conditions normales d'une future annexion, elle doit s'a])- 
pliquer dès l'origine à préparer cette transformation par une simili- 
tude, rapidement progressive, de^ lois et des institutions, et par une 
reconnaissana' des droits qui compensent les devoirs imposés : de 
ces droits, la représentation politique est le plus caractéristique. La 
colonie, à son tour, doit accepter ce sort au lieu de se bercer des 
vains rêves d'indépendance et d'autonomie. Il n'est pas donné ù toute 
molécule de constituer un corps vivant de sa propre vie; la plupart 
sont appelées à se fwidre dans une vie collective et supérieure. » 

Dans quel cas la force des choses impose- 1 -elle à un gouvernement 
l'obligation d'élever sa colonie dans le but de la voir un jour se dé- 
tacher naturellement de son sein sans ébranlement et sans violence? 
Il convient d'écouter sur ce point la voix autorisée de l'écrivain 
éclairé cpie nous consultons. 

« La séparation a ses raisons d'être non moins nettement accusées 
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par la nature. Elle entrera danss les prévisions des métropoles, quand 
les eoloni«'s sei*ont, par leur éloiguement, leur étendue territoriale H 
le chiffre de leur |)<>pulationy dans les conditions qui pemietteut b 
formation d*nn Etat indépendant. Un jour ou Tautre, en dépit de h 
saf(esse humaine, le destin s'accomplit et le fruit mûr se détache de 
Tarbre. Pour prévenir ce résultat et maintenir une dépendance con- 
tre natuns h*s niétro|)oles redoublent d'efforts, qui d'ordinaire soitf 
des fautes, avançant le schisme qu'elles avaient voulu oonjiuier. L'his- 
toire explique* par les fautes de l'Angleterre et de rJSspagne la ré- 
volte heuii'use de leurs colonies d'Amérique, qui, accomplie rëguliè- 
t*ement et à son heure, comme au sein d'une famille rétablissement 
st'paré d'un enfant, eût laissé subsister dans toute leur étendue ks 
relations de parcntt' et d'intérêt. Bien qu'aucune métropole ne se 
soit encore é1ev<V à cette hauteur de philosophie politique, il est juste 
<le reconnaître, à l'homieur de l'Angleterre, qu'un courant nouveau 
d'opinion se dessine dans cette direction chez ses publicistes et ses 
hommes d'Etat, à (|ui la séparation éventuelle de TAustralie, du Ca- 
nada, de (|uel(iues auti*es colonies apparaît comme une des éventua- 
lités régulières de l'avenir, et ilr, savent y entrevoir un motif d'or- 
:gueil et un accroissi'ment de fortune pour leur patrie, plutôt qu'un 
signal d*humiliation et de faiblesse. Quand les conditions géographi- 
M[u«'S et sociales d'une colonie présagent cette ultérieure rupture du 
lien niétroi)olituin, c'est le signe, en même temps, que, dui*ant toute 
Ja i)i''rio(le de l'union, la colonie doit rerevoir des institutions qui 
préparent son existonee pi*opre, maniuent son cnianoipation et oi^'a- 
niseiit son autononiit'. La prospérité qui en naîtra prolongera la 
<'omniunaulé dN»xistenoo par ralFection, l'intérêt vi l'habitude, et, si 
un joui' elle e<'sse, ce s<»ra d'un aimable accord. Ou n'aura rien fait 
pour liûler cr moment, on aura tout t'ait pour le lelai'der. Un par- 
lement colonial, ayant dans ses attributions, outre le vote libre du 
iMul^t'l, la discussion t*t le vote d(»s lois locales, en partage aviT un 
f^ouvrineur, représentant de l'autorité métropolitaine, est la fornu* la 
plus (onnue de l'autonomie, comprenant une large émancipation ad-, 
ininislralivr, et un conmiencement d'émancipation inditique, prélude 
<ruii avenir j>lus complet. L'Angleterre a octroyé un tel parlement, 
(11 i-no ou deux assemblées, à plusieurs di; ses colonies. » 

Ces doctrines, (jue nous pourrions appeler de droit colonial, soiil 
iiioonstestables, car elles s'appuient sur les lois éternelles «le la gi'O- 
iirapiiie et sur celles de la raison. On dirait ({u'elles ont été exi>osâ'> 
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par le publiciste distingué, qui les écrivit dans un but général et 
scientiiique, pour être appliquées, de préférence à tout autre peuple, 
aux îles de Cuba et de Porto-Rico. Ces deux Antilles se trouvent à 
deux milles lieues de leur métropole, et la seule raison d'être séparées 
^par Timmensité de TOcéan établit immédiatement une toute énorme 
d'intérêts différents, qui indiquent, comme si c'était écrit par la 
main de la Providence, leur séparation à un moment donné de la 
mère patrie. Parmi ces intérêts, le plus élevé de tous, sans doute, est 
celui qui a ti*ait à la luture existence politique de ces colonies. Le 
premier effet d'un si grand éloignement est que, en raison de la 
distance, les influences politiques de la métropole arrivent à ces Antilles 
considérablement affaiblies, et l'unification de toutes les idées gou- 
vernementales devient impossible. Les communications entre elles 
sont peu fréquentes, nonobstant les avantages résultant actuellement 
■de la navigation à vapeur. 

L'hétérogénéité de la population dans les colonies et les institutions 
sociales, (|ui divisent la mère et les filles, C/Onstituent des causes qui 
4létruisent les affinités sociales indispensables à l'unification de la 
<x>mmune patrie. 

Le oélèbœ économiste J. S. Mill, tout en reconnaissant le droit 
des colonies à un gouvernement autonomique, mais en leur refusant 
la représentation dans le parlement, comme incompatiJ)Ie avec les prin- 
<;i|)es rationnels de gouvernement, abonde dans les mêmes idées que 
M. Duval. Il dit: « Des pays sépai'és par la moitié du globe ne se 
trouvent pas dans les conditions naturelles pour être sous le même 
^gouvernement, ou même pour faire partie d'une confédération. Quand 
même ils auraient à un degré suffisant les mêmes intérêts, ils n'ont 
pas et ils ne peuvent jamais avoir une habitude suffisante de délibérer 
ensemble. Ils ne font pas partie du même public ; ils discutent et 
ilélibèi-enl non point dans la même arène, mais séparément, et clia- 
<;un d'eux n'a qu'une connaissance très-imparfaite de ce qui se passe 
dans resprit des autres. Aucun ne sait où tendent les autres et n'a 
pleine confiencedans les principes de leur conduite (1). » 

En Espagne, les hommes d'Etat, presque en général, ont la convio 
tion que les lois physiques et morales obligent à adopter dans les 
^:olonies un système i)oliti(iue différent; et l'opinion publique est 
venue confirmer l'idée de séparer la mère de ses filles dans leur iv- 
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^iiiieclc gouvorneniont,en reconiiaissaut comme ifiiix>sslble la i\^iuté^r> 
lion des parties distinctes dans la fonnationde Tunité ^ouvememeutal- 

La distana* a la(|uelle se tniuvent les colonies de la mêtropi>le ne 
]H)Uvait pas les laisser sans aspirations ])oIitic|ues, saus un avdùr 
tl'indépeni lance, cjui leur permissent un jour de disposer de îrîir 
sort. Ces aspirations ne pouvaient moins l'aire que de ualtre nalurcl- 
lejnenl du milieu politi<|Ue dans lequel elles se trouvent. Situéi*s ai 
centre <\t'îi deux Am«'*ri(|ues, l:*s influences que la niéliMi)0le i'- 
peut y faire piv valoir sont recu>-s rt continueront de Vèive par cël!e> 
«les peuples (pii les envii-unnent. Ceux-ci étant roriut''S de rêpu- 
!»]iqnes, à Tc^xception du Brésil qui, cepi*ndaut, est la monarchit^ Ij 
plus démocrati([ue du monde, l'air de lilKTté qu'on respire sur c^ 
contini'Ut s (\st infiltré profond» Mnent chez les Cubains et les Porlo- 
Ric'iins. L'île de Cuba, du col»' occidental, touchant de si prî*s le^ 
côtes dis Et;ils-Unis (jue le port de la Havane se trouve ù six heurv^ 
<le distante de Key-Wesl, dans un contact mutuel de tous les jours, 
la connaissanct» et l'élude (pie font les Cubains de leurs riistitutioih- 
de leur histoin', de h'urs grands hom?nes, de leur immense activit. 
p;)liti(pie, rentrent à Cuba comme un torrent bienfaisant qui l'inTi- 
Iop|)e de tous ctMés. 

Après la vie publicjne, vient la vie réelle, celle des intérêts mal*'- 
ilels. Cet élément, ([ui, bien que nous le placions au second p:ai'. 
e-t cruiie iinpoilance capitale, vient créer, en raison aussi de h 
(•isl.ince, un autre motif puissant de séparation entre la Péniîîsul 
i-i les Antilles. 

Dans le tableau statistique du commerce de ces îles, TEspagno 5f 
l; ):.ive placée au deuxième rang, alors (pie le premier est dé\oli: aux 
K:.;S~Unis, et cela si Justemenl, qu'on peut dire (juo ces colonies vivent 
jMiiieipalement des transactions commerciales qui existent avec eux. 
en dehors de l'influence lieureuse qui résulte pour elles de Tenij)]»); 
(les instrumcmts de tous genres, machines, appareils américains appli- 
qués au développement de toutes les branches de leurs richesses. 

C'est ainsi (|ue tous les éléments de vie de ces ci^lonies leur vien- 
nent des influences et des intérêts américains; et, de même que ces 
éléments exercent sur Cuba et Porlo-Rico une force centripète qui les 
attirent irrésistiblement à une union avi^c les Etats-Unis, de même 
elles les éloignent de leur origine nationale; et h lien métropolitain, 
affaibli de jour en jour, finira infailliblement par se rompre en vertu 
de la force combint'^e des lois du monde [)hysi(pie et du inonde moral. 



/ 
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Comme conséquence de tout ce qui pr*^ède, quel devrait être le 
système de gouvernement à donner à ces îles par l'Espagne, si elle 
avait à cœur d'écouter des considérations d'une évidence aussi frap- 
pante? Se plaçant à un point de vue aussi élevé que M. Duval, les 
délégués demandaient précisément un parlement chargé, conjointement 
avec le Gouvernement, de la législation et de la gestion de tous les 
intérêts locaux, «comprenant une large émancipation administrative, 
et un commencement d'émancipation politique, prélude d'un avenir 
plus complet, » Qu'a déjà répondu le Gouvernement ? « Qu'il ne fal- 
lait pas se presser par esprit d'imitation à prendre des modèles d'un 
succès douteux, alors que le sujet exige surtout un grand sentiment 
pratique ; et il a émis l'idée d'un conseil d'outre-mer qui, formé sur la 
base de l'élection, pourra servir de centre d'éclaircissements à donner 
aux dispositions du Gouvernement. » (Documents n® 8.) 

Voici mises à néant par le fait de l'ignorance, combinée avec un 
sordide intérêt, les démonstrations les plus évidentes de la science est 
des prévisions de la Providence. 

L'impulsion de l'avidité et les horreurs que le (Gouvernement entre- 
tient à Cuba et à Porto-Rico lui ont tellement fait perdre les notions 
(lu vrai, du juste, du bon, qu'il en est arrive, dans le sujet qui nous 
occupe, à perdre avec le sens moral la conscience de la pudeur. C'est 
ainsi seulement qu'on peut s'expliquer que, après de si nombreuses 
preuves et, parmi elles, le témoignage des capitaines généraux à 
l'égard du traitement intolérable que souffrent ces peuples de la part 
du Gouvernement, le ministre d'outre-mer, dans la séance du congrès 
déjà cité, ait eu l'impudence de dire : « Je repousserai d'abord l'idée 
que le Gouvernement traite mal par système nos frères d*outre-mer, en 
la remplaçant par celle plus certaine que très-systématiquement, très- 
soigneusement, et en suivant en cela la constante tradition maintenue 
dans nos lois des Indes, le Gouvernement se voue à satisfaire tout ce 
qu'exige le bien-être de ces habitants, nos compatriotes. » C'est ainsi 
qu'on s'explique également que le Gouvernement, sur le même sujet, 
se soit renfermé dans la formule sauvage d'une aveugle exploitation 
tant qu'il possédera ces deux domaines dont il pressent déjà la perte. 

Il pourrait suivre l'exemple pratique que lui a donné l'Angleterre 
dans ses colonies actuelles, auxquelles elle accorde tous les jours plus 
de libertés depuis sa séparation des treize provinces qui forment au- 
jourd'hui les Élats-Unis d'Amérique. L'Espagne pei-dit aussi ses colo- 
nies du continent américain par ses injustices et ses erreurs; dans sa 
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propre eipërienco clic de\Tait trouver un enseignement. Mais le goo- 
vernement espagnol semble destiné à ne jamais rien apprendre, ni 
par les leçons de la raison, ni par les démonstrations des lois ph^ 
siques, ni par Tcxemple des événemenU survenus dans sa propre his- 
loirc. 

Si telle n*élait pas sa destinée en ce qui a trait à rAmérique; siks 
hommes d*Ëtat de rEspagne, aidés par les sciences, par Tétude de 
riiistoire et par la prévision des événements futurs de Tautre cùlê àt 
rOcéan, événements <léjà visibles pour tous, changeaient de syslèiae 
aux Antilles ; si les principes de la justice les inspiraient ; si chez eiH 
Favarice ne passait pas avant l'intérêt bien compris de la nation, ik 
chargeraient les colonies de l'administration de leurs propres alfaim 
par un système autonomique et libéral qui pourrait les y préparer 
dans un avenir certain, cl qui prolongerait la période de leur union 
par « raifection, Tintérét et riiabitude. » 

Nous ignorons comment les hommes d'État de l'Espagne ne se sont 
pas arrêtés un moment à considérer le rôle qu'est appelé à jouer dân> 
le monde le continent de l'Amérique sous l'action des principes dé- 
mocratiques, du prodigieux accroissement de sa population, de la 
croissante exploitation de ses immensi^s richesses, de la divulgation 
des connaissances humaines, de la facilité des communications, el 
des lois (lue le commerce y impose à toute l'Europe. Ne voient-ik 
donc pas en Amérique des peuples nouveaux sur des sols vier^^es, 
arrosés par d'immenses lacs et par les plus f^^raiules rivières du monde' 
renfermant dans leur sein d'inépuisables trésors, ayant <lcs océans 
comme par un don du Ciel, ces peuples unis parles mêmes prinri^^eï 
poliliciues avec le génie des Américains du Nord à leur tète, disposant 
de milliards de piastres et de centaines de milliers d'hommes, et tous 
ces éléments placés de l'autre côté de l'Atlantique? Ne voient-ils pas 
dans ces mêmes éléments que l'exubérance de la force et de la 
richesse et l'influence de la liberté doivent appeler sous peu de temps 
les États confédérés de l'Amérique a figurer, comme dans un champ 
de bataille, avec une armée d'idées et d'intérêts placés vis-à-vis de 
celle des États confédérés de l'Europe? 

Cette lutte d'idées et d'intérêts, n'a-t-elle pas aujourd'hui son 
connnencement dans l'agitation actuelle de l'Irlande, inspiration et 
œuvre de l'Amérique ? Et si cette nouvelle étape de l'histoire du 
monde s'entrevoit à l'horizon, devenu plus clair à cause des derniers 
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événements, comment les gouvernants espagnols prétendent-ils eu- 
ropéeniser pour toujours Cuba et Porto-Rico, ou bien les mettre, au- 
tant qu'ils le pourront, à la remorque du faible navire qu'on nomme 
l'Espagne, dans le but de les éloigner de ce torrent immense où 
aboutira tout ce qui est américain sans oublier ces deux îles impor- 
tantes, surtout celle de Cuba par sa situation géographique et par 
sa valeur considérable? 

Si Tétude, si l'observation ne les amènent pas à ces convictions, 
qu'ils acceptent du moins les prévisions d'hommes d'une compétence 
incontestable. Nous pourrions faire de nombreuses citations, parti- 
culièrement en ce qui a rapport à la suprématie des États-Unis dans 
ce continent. 

Napoléon I*% dans la séance du Conseil d'État, en 1804, disait : 
« Je prévois que^la France sera forcée de renoncer à ses colonies de 
l'Océan. Toutes celles d'Amérique deviendront avant cinquante ans 
le domaine des États-Unis; c'est cette considération qui a déterminé la 
cession de la Louisiane (1). Soixante ans se sont écoulés et dès lors, 
avec son œil d'aigle, ce grand homme prévit ce que nous voyons, ce 
qui commence à se réaliser par la cession des lies de Saint-Thomas 
et Saint-Jean et par celle de l'Amérique russe. 

Un voyageur distingué^ qui vient de visiter les États-Unis, dit de ce 
peuple : « C'est une curieuse destinée que celle de l'Amérique du 
Nord, d'être non-seulement le pays de l'avenir, celui vers lequel gra- 
vitent aujourd'hui tous les émigrants, tous les colons, celui qui, dans 
peu de temps, va changer peut-être les lois du monde politique et 
commercial^ mais d'être aussi le pays cjui produit,Nà cette heure, le 
plus d'or et le plus d'argent dans le monde entier (2;. » 

Il n'y a pas huit années que la doctrine de Monroe, qui symbolise 
l'indépendance complète de l'Amérique de toute immixtion européenne 
dans sa colonisation et sa politique, était considérée par tous les 
peuples de l'Europe comme une utopie, comme le délire d'une ima- 
gmation malade ; et dans la presse, dans la tribune, on en vint à en 
faire un objet de sarcasme et de mépris. 

Quelle fut l'origine de la doctrine de Monroe, et à quel véritable 



(1) Opinions de Napoléon, recueillies par M. Pélet, chapitre IX. 
(i) M. L. Simonin. Lettre VIII sur le Grand-Ouest. Moniteur universel j 11 avril 
1868. 
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but s'adressa-t-elle ? Ceux qui croient que cette doctrine est puremeul 
aniéricaiiie se trompent beaucoup; car la vérité est qu'elle prit 
naissance dans la politique prévoyante de rAngleterre, et qu'ensuite 
elle re^:ut le baptême à la Maison blanche de Washington. 

A la chute de Napoléon, la Sainte-Alliance, ou s^en souvient, se 
proposa d'abolir les gouvernements libéraux en Europe, et de sout^oir 
le droit divin des rois, comme le boulevard du despotisme régénérr 
depuis 18i,j. En France, la Restauration fut son ouvrage; et c'est à 
Louis XVIII qu'i'^hut la mission de faire abolir en Espagne la cod- 
stitution de 1812 et de rétablir sur le trône absolu de ses ancêtres 
le prince qu'un autn* souvei*ain de France avait dépossédé. Cent mille 
Français, sous le commandement du duc d'AngoulêmOy pénétièrent 
en Espa^nie en 1823, et au Trocadero les libertés espagnoles furent 
mises en pièces. 

Les triomphes de la Sainte-Alliance inspirèi*ent au gouvernement 
an;<lais, qui n'en faisait pas partie, la vive crainte qu'elle aidât Fer- 
dinand VII, plus encore qu'elle venait de le faire, en lui prêtant sou 
concours i)Our i^econquérir ses colonies du continent américain in- 
surrectionnées et défà déclarées indépendantes de la métropole. La 
pei-spicacité des hommes d'État de l'Angleterre avait prévu l'énorme 
donnnaf^e que la réintégration au domaine d'Espagne de ses anciep- 
nes jK)ssessions causerait au commerce britannique ; et ils résolurent 
de s'op|>oser énergi(|ui'ment à ce qu'une semblable idée fût menée à 
bonne lin. Leur premier pas lut (l'entumer des relations avec le mi- 
nistre iU's Etals-Unis dans le but de donner par l'union des deux 
peuples une force invsislible à leur opposition. 

Dans le mois d'août 18^3, M. Cauniiig, ministre britanni(|ue df:^ 
affaires élrauf^ères, proposa à M. Uush , ministre américain près la 
courdii Saint- James, de se mettre d'accord afin de déclarer ù la Sainte- 
Alliauce européenne leur résolution de résister à tous projets ou 
plans tendant à rendre les républiques hispano-américaines à h 
domination de l'Espa^-ne, ou à celle de (luelcpie autre nation euix>- 
péenne; de lui faire savoir ipie ces n''publi(iues avaient conq'iis 
leur indépendance, et (pie leur reconnaissance comme nations avait 
reçu la sanction du temps; et, enfin, cpi'ils verraient avec plaisir 
la conclusion d'un traité de paix et d'amitié entre ces républiques 
et [*Kspap:ne. 

11 ne pouvait pus échapper à la pénétration de 31. Canning (|u'uiie 
send>lahle déclaration, faite par l'An^ideterre et par ITnion aniéri- 
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raine à la fois, suffirait par elle-même à imprimer dans res|)rit de 
la Sainte-Allianec la crainte d'une guerre, dans laquelle elle aurait 
en tare les forces navales des deux plus grandes puissances ma- 
ritimes du monde, et, en conséquence», à lui faire abandonner toute 
idée d'intervention armée dans le but de fixer de nouveau sur le 
continent américain l'étendard de Castille. 

L(» ministre anglais invita donc M. Rush à entrer dans cet accord 
d'opposition, et celui-ci se hasarda à y concourir au nom de son gou- 
vernement, malgré que les instructions lui manquassent, mais bien 
certain d'obtenir l'approbation de sa conduite. Seulement, il exigea 
que, avant tout, le gouvernement anglais eût à reconnaître Tin- 
dépendance de ces mêmes républiques hispano-américaines, ainsi 
qu'elle l'était déjà par les États-Unis. L'importance et la portée de 
cette c^mdition furent cause que la déclaration diplomatique de M.Can- 
ning ne put avoir lieu, le gouvernement anglais n'étant pas alore 
préparé à en finir avec d'autres intérêts de sa politique par la re- 
connaissance de l'autonomie des nouvelles républiques américaines. 

De ce projet de convention entre l'Angleterre et les États-Unis, ou, 
qui mieux est, de la pensée de M. Ganning contre les projets de la 
Sainte-Allianee, prit naissance la doctrine de Monroe. Voici comment. 

Le 18 septembre 1823, M. Rush rapporta à M. John Quincy Adams, 
ministre des affaires étrangères américaines, les préliminaires de la 
convention avortée, que nous venons d'exposer, en lui adjoignant des 
documents et des explications qui le renseignassent bien sur ce qui 
s'était passé. Le président Monroe comprit toute l'importance et les 
consérpiences d'une intervention armée de la Sainte-Alliance en Amé- 
rir|ue; il se décida à la conjurer. Cependant, il voulut entendre dans 
une matière si grave l'opinion d'un des fondateurs de la république 
américaine, d'un citoyen des plus éminents par ses lumières et son 
patriotisme, de l'auteur de la Déclaration d'indépendance, de M. Jef- 
ferson, qui alors vivait encore. Père de la patrie, ainsi qu'il l'avait 
été, et bien que déjà dans la dernière époque de sa vie, ce grand homme 
sentit renaître en lui tout l'enthousiasme de son ardent amour pour 
son pays, et, avec l'énergie et la lucidité de ses plus belles années, il 
répondit au Président par une lettre datée de Monticello, le 24 octobre 
1823. La pensée originaire de Canning, complètement acceptée par 
M. Monroe, est développée dans cette lettre dans des termes élmiuents 
et d'une si profonde conviction que nous ne pouvons nous dispenser 
rfen faire un extrait et même d'en copier (fuelques paragraphes. 
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' La quf'slion «juc vous nio soumettez dans les lettres que vous ave/ 
bien voulu m' adresser, est la plus importante de toutes celles qui se 
sont présentées à ma considération depuis Tépoque de Findépendance. 
Nous lui devons d^étre constitués en nation souveraine ; mais la ques- 
tion qui nou5 est présentement offerte; fixe notre boussole et nous 
marque la direction que nous devons prendre dans le large avenir dé- 
couvert à notre vue, vast<* océan où nous ne saurions jamais prendr? 
le large dans des circonstances plus favorables. La première maxime 
fondamentale di^ notre i)olilique doit être d'éviter toute ingérence 
dans les dissensions eumpéennes ; mais, en même temps, la seconde 
maxime doit être de ne jamais consentir à ce que l'Europe se mêle 
des affaires cisatlantiques. L'Amérique du Nord et celle du Sud mi 
toutes deux ensemble <ies intérêts distincts de ceux des nations euro- 
péennes , et touti* l'Amérique doit, en conséquence, avoir un Système 
propre, entièrement sépan* de celui de TEurope. Tant que celle-ci 
s'obstinera à loger dans son sein le despotisme, nous devons nous 
efforcei' toujours de faire de notre hémisphère le séjour de la liberté. » 

Contre ces grandes aspirations M. Jefferson ne voit pas d'autre obs- 
tacle que celui qui pourrait venir de l'Angleterre; mais si, bien au 
contraire, elle oflre sa coop<*ration à l'Union américaine, alors on ar- 
rivera à la séparer des despotes de l'Europe, et en même temps « on 
placera le poids de son pouvoir du côté des gouvernements libi-es, 
en obtenant ainsi* et à la fois l'émancipation de tout un continent. ^ 
'î Avec Tunion de lAniériquc à la Grande-Bretagne, le célèbre répu- 
blicain conseille de ne pas craindre le monde entier. La proposition 
du ministre anglais ne compromet pas, croit-il, le gouvernement de 
Washington dans une guerre qui pourrait être étrangère au pays, 
mais dans une guerre où sa propre cause est en jeu, celle d'éloigner 
du sol américain toute intervention et tout pouvoir étrangers. Dans 
l'opinion de Jefferson, l'opposition anglo-américaine au projet de la 
Sainte-Alliance, au lieu de provoquer, éviterait la guerre, car elle n'a 
pas une grande force navale. 

Jefferson ne veut pas que la Confédération acquière aucune des pro- 
vinces hispano-américaines; il fait une seule exception, et c'est c-elle 
de l'île de Cuba, laquelle, il l'avoue franchement, serait l'annexion la 
plus désirable pour le système d'États de l'Union ; mais elle coûterait 
une guerre, et, comme son indépendance peut s'obtenir à l'amiable, 
il abandonne son désir aux éventualités de l'avenir. 

Il demande aussi qu'on déclare que le gouvernement américahi 
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s'opjX)se de toute sa force à toute intervention étrangère dans les 
jirovinces espagnoles et particulièrement a leur acquisition par 
con(|uète ou par cession. 11 linit en conseillant au Président d'en- 
courager le gouvernement anglais à persévérer dans ses bonnes 
dispositions et à agir de concert avec lui tant que cela lui sera 
possible et, en cas de guerre, à soumettre la question à la déter- 
mination du Congrès. • 

L'impression que fit sur le président Monroe la réponse du 
respectable Jefferson dut agir profondément sur son esprit. Bien que 
la proposition de Canning fut limitée à Faction conjointe des deux 
gouvernements en faveur des républiques hispano-américaines, et que 
Jefl'erson conseillât d'étendre sur tout le continent américain la pro- 
tection des États-Unis, le Président accepta ce conseil dans tout son 
entier. Appuyé sur une si haute autorité, il profita de l'occasion que 
lui offrait son septième message au congrès, le 12 décembre 1823, 
pour exposer pour la première fois au monde la doctrine qui a i)ris 
son nom. En thèse générale, la doctrine de Monroe est pricipalement 
consignée dans les phrases suivantes du Message : 

(( C'est un principe qui touche aux droits et aux intérêts des 
États-Unis que les continents américains, à cause de l'état libre et indé- 
pendant dans lequel ils vivent et se sont jusqu'à présent maintenus, ne 
puissent dorénavant être ni les sujets ni les colons d'aucune puis- 
sance européenne. » 

Le Message ne comprenait pas les colonies européennes alors exis- 
tantes ; il embrassait toute l'Amérique libre; il condamnait les 
projets de la Sainte-Alliance contre les nouvelles républiques; il 
étendait cette protection jusqu'à s'opposer à toute usurpation euix)- 
péenne du territoire américain, à toute prétention de changer la 
forme de ses gouvernements, comme des choses dangereuses pour la 
paix et la sécurité de l'Union et môme comme des manifestations 
hostiles pour eux. 

Tels sont Torigine et le sens de la doctrine de Monix)e. Le 
3Iessage, qui la contenait, produisit immédiatement de merveilleux 
effets. Le premier de tous fut que les monarques alliés de l'Europe 
abandonnèrent leurs plans hostiles contre les républiques espagnoles 
et que leur indépendance resta pour toujours affirmée. Les fonds 
publics de ces nouveaux Étals montèrent sur les différents marchés 
de l'Europe. Le gouvernement anglais accueillit comme sienne la 
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partie de cette doctrine touchant la protection des nouvelles répu- 
bliques, et, ce qui est plus important encore, la doctrine de Monroe, 
devint bientôt pour le peuple américain un des canons inflexibles de 
^a politique. 

La guerre civile américaine découvrit bientôt au monde étonné^ 
et même aux hommes d*Ktat de TUnion, toute la vitalité qui se 
cachait au sein des institutions libres de ce pays, de, leurs richesses 
et d*une population nombreuse et unie, laquelle, de même qu'elle a 
abattu rhydre de la séparation du Sud, de même aussi sen 
une puissance redoutable pour les grands pouvoirs maritimes de 
TEurope, Cette dernière considération vient de recevoir un hommage 
que riiistoire accueillera et consignera comme un des faits les plus 
notables de Tépocjuc présente. 

Tout le inonde connaît la gueri'c internationale déclarée au Mexique 
par la France, TAjigleterre et TEspagne : chacun sait que ces deux 
dernières se retirèrent de Talliance et quittèrent le territoire mexicain. 
Candis que la France y resta malgré le traité de Londres ; et il ns 
a personne qui ignore que l'armée française rentra dans ses foyers à 
la suite de la demande qui en fut faite par les États-Unis, une fois la 
paix rétablie. Mais ce qui n'est pas bien défini et bien clair, [>ara* 
qu'on a voulu le présenter sous un faux jour, c'est l'objet qui dirigea 
Tannée française, quand, le traité de paix n'ayant pas été approuvé 
par l'Empereur, il demeura seul, sans allié, et continua une guérie* 
d'invasion dans un but alors secret. Quel était réellement <y 
but? Il nous faut élucider ce point liistorique. Tous ces doutes 
disparaissent à la lecture d'un document autographe incontestable. 
Napoléon III, dans sa célèbre lettre au général Forey, dit ce <|ui 
suit : 

a Fontainebleau, le 3 juillet 1862. 

» Mon cher général, 

^) 11 ne manquera pas de gens qui vous demanderont pourquoi 
nous allons dépenser des hommes et de l'ai'gent pour fonder un 
gouvernement régulier au 31exique. 

V Dans l'état actuel de la civilisation du monde, la prospérité de 
l'Amérique n'est pas indifférente à TEurope, car c'est elle qui ali- 
mente nos labri([ues et fait vivre notre commerce. Nous avons intérêt 
à ce que la république des États-Unis soit puissante et prôS|HTe, 
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mais nous n'en avons aucun à ce qu'elle s'empare de tout le golfe 
du Mexique, domine de là les Antilles ainsi que l'Amérique du Sud, 
et soit la seule dispensatrice des produits du Nouveau-Monde. Nous 
voyons aujourd'hui par une triste expérience combien est précaire le 
sort d'une industrie qui est réduite à chercher sa matière première 
sur un marché unique, dont elle subit toutes les vicissitudes. 

» Si, au contraire, le Mexique conserve son indépendance et main- 
tient l'intégrité de son territoire, si un gouvernement stable s'y cons- 
titue avec l'assistance de la France, nous aurons rendu à la race 
latine de l'autre côté de l'Océan sa force et son prestige ; nous aurons 
garanti leur sécurité à nos colonies des Antilles et à celles de l'Es- 
pagne; nous aurons établi notre influence bienfaisante au centre de 
r Amérique et cette influence, en créant des débouchés immenses ù 
notre commerce, nous procurera les matières indispensables à notre 
industrie. 

» Le Mexique, ainsi régénéré, nous sera toujours favorable, non- 
seulement par reconnaissance, mais aussi parce que ses intérêts 
Siéront d'accord avec les nôtres, et qu'il trouvera un point d'appui 
ilans ses bons rapports avec les puissances européennes (i). 

)) NAPOLÉON. )) 

M. Georget Fouret, en commentant cette lettre, dit : 

" Après avoir feuilleté attentivement la collection du Monileur^ 
i'ompulsé tous les documents, étudié scrupuleusement toutes les 
pièces, nous sommes arrivés à cette conclusion, que dans cette lettre 
r<''side la pensée vraie de l'expédition mexicaine. L'expansion crois- 
sante des États-Unis vers l'Amérique du Sud a ému l'Europe; nous 
avons dès lors songé à lui bâtir une digue dans le trAne restauré du 
Mexique ; et les griefs ne nous ont pas manqué pour justifier une 
expédition militaire qui préparât la restauration de l'empire. Le 
mérite de la lettre de l'Empereur au général Forey, c'est d'accuser 
une théorie politique et d'élever l'expédition à la hauteur d'un 
système. » 

Ce commentaire, on en conviendra, est des plus logiques. 

L'entreprise d'établir un trône au Mexique dans le but de con- 
tenir l'expansion américaine, était, en principe, une guerre de 

il) Journal la Presse, iO Janvier 1866. 
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]*Ëurope contre rAaiéri({ue; une lutte dans laquelle se débattaient 
Tinfluence et la prédominance séculaires que le vieux continent avait 
juscjn'alors conservées sur le nouveau. On prétendait avec elle étouffer 
en ^^erine la juste aspiration de TAmériquc à son autonomie politique 
continentale et la maintenir subjuguée, comme il y a bien peu de temps 
encore, par les grandes puissances européennes. 

Du cùté de l'Amérique, les États-Unis se renfermèrent dans une 
attitude expectante et ajournèrent la question à l'époque de la cessa- 
tion, (fu'ils pi*évoyaient, de leur guerre intestine. Le Mexique se vit 
même forcé de lutter seul et sans appui. Sans armée, sans ressources, 
il opposa, dans une guerre contre des titans, la protestation de ses 
guérillas et la volonté inllexible d'un seul homme, qui, personnifiâDt 
toute la nation, s'érigea en colosse de résistance par la seule force 
que donnaient à son titre légitime de président son inébranlable 
énergie, l'enthousiasme à l'état algide de son patriotisme et la pureté 
de ses vertus ; car telle est la figure splendide de Juarez, que TAmé- 
rique reconnaissante placera un jour dans le pantliéon historique 
des Washington et des Bolivar. 

Un puissant et fortuné monarque, élevé au plus haut degré du 
pouvoir, jusqu'à devenir par moments l'arbitre de l'Europe : person- 
nalité, sans doute, la plus proéminante jusqu'à ce jour de la seconde 
moitié du xix** siècle, dans l'ivresse de sa fortune et disposant de la 
destinée d'une des plus grandes nations du monde, Napoléon I!I prit 
la charge à lui seul d'aller en Améri(|uo défendre la cause de l'Eu- 
rope : cause hijuste, puisqu'elle renfermait en elle l'imposition de la 
force sur le droit et, de plus, entachée du démenti qu'on allait don- 
ner au Mexi(|ue aux principes de 89 proclamés par le second empire. 
Ses armes, battues au commencement, renforcées après, se prome- 
nèrent triomphantes sur tout le territoire mexicain. Il fonde un trône, 
il y place un prince d'une des plus anciennes et des plus respectables 
maisons régnantes de l'Europe; on entonne partout le chant de vic- 
toire; la théorie politique européenne en Amérique était restaurée, 
et la tâche de l'expédition accomplie; tout était donc satisfaction et 
contentement. 

Tout à coup et comme par enchantement, la scène change : la 
guerre civile américaine cesse, et les armées triomphantes de l'Em- 
pereur prennent promptement le chemin de la Vera-Cruz, abandonnant 
ainsi leurs conquêtes, laissant sans appui le trône de Maximilien et 
ne tenant aucun compte des traités conclus. Ces armées, qui, aprè^ 
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le siège de Puebla, s'étaient couvertes de lauriers, reviennent en 
France et y rentrent sans bruit, comme si elles voulaient cacher le 
double sentiment de douleur et de dépit qui s'était emparé d'elles. 

Quelle fut la cause de cet immense résultat? A quelle force puis- 
sante et magique cédèrent tant de combinaisons d'éléments divers 
apportés aux plages d'Anahuac? Quelles batailles décisives furent li- 
vrées? Quels terribles désastres firent changer des résolutions si bien 
méditées et si fermes? Tant d'orgueil, tant de pouvoir et de force, 
tant de résolution et de sacriQces considérables, restèrent annihilés 
et détruits devant le tribut de respect qu'il fallut payer à l'indépen- 
dance politique de l'Amérique, appuyée par la puissance des États- 
Unis. De simples dépèches de M. Seward, pleines de considération 
dans la forme, mais de la plus énergique résolution dans le fond, 
obtinrent le rapatriement des troupes françaises. 

r^a bataille s'était toujours livrée, bataille des principes entre l'un 
et l'autre continent. Les forces du monde ancien furent conduites au 
nouveau et s'y mesurèrent ; l'Europe n'accepta pas le combat de 
sang, parce que, sans doute, prévoyant de graves impossibilités et 
ai)préhendant un mauvais résultat, le monarque qui la représentait, 
habile à savoir s'arrêter à temps, se retira dans le but de sortir d'une 
situation pleine de danger. 

Le champ de bataille est resté la propriété des principes et des in- 
térêts américains ; la retraite définitive des troupes de Napoléon, sans 
avoir accepté le combat, est le triomphe le plus complet que puisse 
avoir obtenu la doctrine de Monroe, et celle-ci, conséquemment, a 
pris déjà sa carte de naturalisation dans le droit international. 

(^e triomphe, selon les prévisions mêmes de Napoléon III, laisse le 
f^olfe mexicain, les Antilles françaises et espagnoles à la disposition 
des États-Unis, et met un terme à Tinfluence de la France sur le 
(U'ntre de ce continent. Le triomphe obtenu fait plus encore : il ouvre 
une nouvelle page dans l'histoire du monde là même, au Mexique, où 
on venait d'écrire la dernière page de la domination de l'Europe sm* 
l'Amérique. 

Il manquait un sceau à une péripétie aussi grandiose, et, comme 
si une foi'ce secrète voulait l'imprimer avec des caractères ineffaçables, 
la catastrophe de Queretaro le grava à l'égal d'une expiation san* 
glante qu'on n'oubliera jamais. 

Le prince autrichien, élevé d'une manière théâtrale à l'empirCjjdu 
Mexique, tombe victime de la démocratie triomphante ; la nouvelle 
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de son exécution arrive en Europe , •circule sur tout ce conlineit 
comme une traînée de poudre, met tout en mouvement, et les €^^• 
ments dynasti(|ues, pleins de fureur et de rage, respirent la vengeance 
par tous les pores. C'était une occasion offerte au principe d'autorité 
bafoué, humilié et se rappelant l'holocauste sanglant du 21 janvier ITSÎ, 
de demander et obtenir une satisfaction complète. Tout portait ï 
croire que les dynasties européennes, alliées entre elles, iraient a 
Mexique venp:er dans le régicide de Maximilien le flétrissant affrort 
que l'Amérique venait de faire aux maisons régnantes du vieux monde. 
Une guerre terrible aurait dû être la conséquence d'une aussi grande 
injure ; une guerre de l'Europe contre l'Amérique, guerre dans la- 
quelle se seraient mesurées les forces de peuples contre peuples, de 
principes contre principes, et dans laquelle les États-Unis auraiait 
pris le premier rang du côté de l'Amérique. 

Mais les temps sont bien changés. Les idées et les intérêts sont 
bien différents de ce (ju'ils étaient il n'y a pas très-longtemps. Le 
droit divin des rois appartient à l'histoire. Les droits des peuples ont 
conquis le premier rang dans le monde. Les saintes-alliances ont fait 
leur ttMnps pour ne plus revenir. Une guerre dynastique contre 
l'Amérique serait impossible, elle ne rencontrerait pas en Europe 
d'éléments de cohésion; les principes qui y dominent et la grande 
quantité d'intérêts commerciaux offrent des obstacles insurmontables. 
Ix»s représentants du princi^x» d'aulorité furent obligés de dévoit*r 
en secret, surtout à Vienne et à Paris, le sentinienl profond de dépit 
et de vengeance que produisit la mort de cet empire d'un jour, qu'on 
avait voulu implanter sur la terre libre de rAnicrique. A la stu|K»ur 
el à la rage produites par sa mort, suivit le calme forcé qu'impriment 
les faits acc^^mplis et relégués à riiistoire. Due force majeure l'avait 
voulu ainsi, et la doctrine de Monroe passa délinitivement de la ivgion 
des problèmes à la région des faits. 

('/est ainsi que le j)rési(ient actuel des États-Unis vient de le consi- 
ilérer, à l'occasion de la présentation de l'ambassade chinoise. Il dit: 
« Notre pensée nationale, qui est que les îles et le continent de l'Anié- 
ri(iue sont, a juste titre, destinés à constituer finalement des Ktats 
indépendants américains, n'est contestée nulle part; des nations eu- 
ropéennes, solidenuMit établies et puissantes, nous cèdent à l'heure 
actuelle, librement el moyennant de bons équivalents, celles de leurs 
j)ossessions coloniales dans cet bémioplière, que îïous considérons d<'»- 
.sirables à notre fon-e vi à notre commerce. » 
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Cette dernière conquête des droits du Nouveau Monde lui assure un 
avenir d'indépendance sous Tenipire de laquelle il pourra développer 
ses grandes ressources et continuer sans obstacle la voie ferme du 
progrès. H arrivera sain et sauf à raccoraplissement de sa destinée. 
Alors, ce qu'on nonnne aujouitl'hui l'équilibre européen s'appellera 
l'équilibre du monde ; la pondération des idées et des forces sera di- 
visée entre les- deux continents ; tout peuple et tout intérêt américains 
se grouperont ensemble , non pas pour des guerres de conquêtes, 
mais pour le triomphe des principes et pour le bien de l'humanité. 
Quand ce nouvel état arrivera pour les sociétés civilisées, élat qui ne 
prétend pas à une prédiction , puisque les bases de cette grande 
œuvre sont déjà posées, quelle participation, demandons-nous aux 
gouvernants espagnols, y auront Cuba et Porto-Rico, placées au cœur 
de l'Amérique? Seront-elles espagnoles? C'est du délire d'y croire. 
Ces îles , bon gré mal gré , que FEspagne le veuille ou non, que 
l'Europe le veuille ou non, que même les Cubains et les Porto-Ri- 
cains le veuillent ou non, ces îles deviendront américaines. C'est leur 
destinée : une loi géographique ou, ce qui revient au même, une loi 
de la Providence le leur impose. 

Effectivement, quand on consulte la carte de l'Amérique du Nord, 
et qu'on y voit l'île de Cuba, située à l'entrée du golfe du Mexique, 
à six heures de Key-West , à deux jours et demi des bouches du 
Mississipi et de Qiarleston, et à quatre de New- York, on remarque 
que la position géographique et la proximité, cette condition de l'at- 
traction moléculaire, destinent cette île à devenir une partie inté- 
grante de la vie collective et supérieure des États-Unis. Le port de la 
Havane ferme l'entrée de la mer américaine , que, par habitude, on 
appelle encore le golfe du Mexique. Ce ne fut pas sans raison qu(.' 
les monarques espagnols mirent dans l'écusson de cette ville trois 
châteaux et une clef, symbole de sa signification géographique et du 
rôle qu'elle est destinée à jouer dans les temps futurs. 

Une grande puissance maritime en guerre avec l'Union américaine, 
qui s'emparerait du port de la Havane, déclarait à la tribune un sé- 
nateur du Texas, fermerait le golfe du Mexique avec une petite force 
navale, qui rayonnerait de là aux îlots de la Floride, et du cap Saint- 
Antoine au cap Catoche, et le commerce des sept mille lieues navi- 
gables du 3Iississipi et de ses affluents, de toute la Louisiane, de 
l'Alabama, du Texas et de la Floride avec l'éti^anger serait inter- 
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cepté au grande préjudice de la nation. Le port de la Havane ^ 
donr d'une néces^ilé impérieuse, eu ce qui concerne la sécurité exté- 
rieure des États-Uuis. 

Le reste de Tile ne l'est pas moins avec ses sept cents lieues de côtes 
et ses nombreux ports, parmi lesquels les grandes baies de Nipé, de 
Guantanamo et de Cientuegos, qui figurent au nombre des premières 
du monde. L*tle de Cuba . conmie point de stratégie «militaire et na- 
vale, est appelée a devenir un immense arsenal entre les mains d'une 
puissance maritime, et à cette tin elle abonde en bois de constnictioD. 

Sa situation de Test a Touest, dans le centre des deux Amériques, 
en fait pour celle du Nord une barrière de près de trois cents lieues, 
opposée à la marche du commerce américain depuis TËtat du Maine 
jusqu'à celui du Texas, dans sa direction vers l'isthme de Pananu, 
et de là à la Californie et à toute la côte du Pacifique, non moins 
quà rinde et à la Chine et aune partiede la cote atlantique deTAmé- 
rique du Sud. L'ile de Cuba, géographiquement parlant, est une con- 
tinuation du territoire des États-Unis, et il est impossible qu'avec cette 
condition normale d'unification, Tannexion de la partie au tout ne se 
réalise pas un à moment donné. 

\ celte force d'attraction, imposée par la nature, viennent s'en 
joindre d'autres dans le même but, non moins dignes de considéra- 
tions. Au point (le vue militaire, Tile de Cuba est, parmi toutes les 
Antilles, pour l'Union américaine, le plus puissant boulevard avancé 
contre les invasions de rEuroiK\ Sous l'aspect politique, les principes 
gouvenienienlaux des deux peuples sont diamétralement opposés ; et, 
en présence des relations si fréiiu^ntes entre eux, en vue des aspira- 
lions incessantes des Américains i>our s'annexer Cuba, et des Cubains 
pour con(iU(''rir leurs droits, celte diversité d'éléments amène à cha- 
(juc instant des conflits qui produisent des Irnubles , et même des 
motifs de ^^uerre (lui menaceront toujours la paix des États-Unis. 

En examinant socialement l'intérêt qu'a ce peuple dans la plus grande 
des Antilles, l'institution de l'esclavage aux portes de l'Union lutte 
avec les idées (jui y dominent aujourd'hui. Cette institution est d'un 
exemple pernicieux pour la consolidation et la réconciliation des États 
du Sud. D'un autre côté, la fréquence avec laquelle se visitent mu- 
tuellement les Cubains et les Américains, par motifs commerciaux ou 
de santé, crée une force attractive (|ui les attire chaque jour davan- 
tage à la confraternité politique. 

Si, après tant de causes qui les rapprochent, on porte l'attention 
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sur les relations commerciales des deux pays, on observe que Té- 
change des produits, qui a lieu entre eux, est d'une importance ca- 
pitale; que, s*il était possible que l'Union américaine disparût de la 
carte, Cuba rétrograderait de deux siècles. Aux États-Unis se trou- 
vent ses principaux consommateurs, et ce sont eux qui lui envoient 
les principaux articles de consommation journalière. 

Les fruits tropicaux, entre autres le sucre, si difficile à obtenir et 
presque abandonné en Louisiane , sont i>our eux une nécessité de 
premier ordre. Dans le mouvement commercial de cette île, les États- 
Unis figurent pour 3S-94 0/0, tandis que toute TEspagne n'arrive 
qu à 19-48 0/0, nonobstant le privilège dont celle-ci jouit en raison 
des droits différenciaux de pavillon. Et, si ce résultat s'obtient sous 
la domination espagnole, c'est-à-dire, au milieu de tant d'entraves, 
qu'arriverait-il le jour où Cuba ferait partie de TUnion américaine? 
L'imagination se perd à la pensée du prodigieux développement que 
prendraient les intérêts de Tile, et de l'augmentation de force et de 
vie que donnerait à l'Union l'annexion de ce riche pays. 

Ces forces d'attraction sont si positives et si puissantes que, il y a 
plusieurs années, les hommes d'Etat américains ont prévu la néces- 
sité d'appeler cette île dans la coufédératin américaine. D'abord, ils 
ont commencé par ériger en maxime de leur politique de ne point 
consentir à ce que Cuba sortît jamais des mains de TEspagne pour 
passer à celles d'aucune autre puissance de l'Europe, ni même aux 
républiques hispano-américaines, et cela, en attendant qu'arrive le 
jour de son incorporation à l'Union. 

Déjà, à l'occasion solennelle dont nous avons parlé, le célèbre Jef- 
ferson disait : « J'avoue franchement avoir toujours été d'opinion que 
Cuba serait l'addition la plus intéressante qui pourrait se faire à 
notre système d'Etat. La domination que cette Ile, avec le promon- 
toire de la Floride, nous donnerait sur le golfe du Mexique 61 sur 
les Etats et l'isthme qui l'entourent, ainsi que sur les territoires dont 
les rivières y débouchent, mettraient le comble à la mesure de notre 
bien-être politique, i 

Jefferson disait cela en 1823. Alors le grand Bolivar, le libérateur 
de l'Amérique du Sud, craignant aussi les menaces de la Sainte- 
Alliance contre les peuples émancipés dans cette partie du Nouveau 
Monde, conçut l'idée de former une ligue américaine dans le but 
d'opposer ses forces réunies aux attaques des rois coalisés de TEu- 
rope. Il leur proposa de se réunir en congrès au point le plus cen- 
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tral, ristliinc de Panama, où se rendraient leurs représentants. Les 
Étals-Unis furent aussi invités à en faire partie, et le gouvernement 
de Washington , coniiH-enant Timportance de cette fédération des 
nations américaines, s'y prêta avec plaisir et envoya comme repré- 
sentants MM. Kichard, C. Anderson et Jean Sergeant. 

Au nombre des différentes (jucstions dont ce congrès devait s'occu- 
per, il s'en trouvait une, celle d'affranchir du joug de TEspagne ks 
îles de Cuba et de Porto-Rico, d'où les Espagnols menaçaient con- 
stamment l'existence politique des nouvelles républiques. 

Inspirés par le premier des intérêts, celui de la conservation propre, 
les confédérés se proposaient de combiner et de réunir tous leurs 
efforts dans le but de retirer des mains de l'Espagne ces deux fles, les 
derniers restes de ses possessions américaines. 

Parmi les instructions cpie donna M. Henri Clay, ministre des 
affaires étrangères des États-Unis, aux députés américains au congres 
de Panama, celles qui se rap|K)rtaient aux îles de Cuba cl de Porto- 
Rico méritent d'être signalées : « Au nombre des objets, disait-il, qui 
doivent appeler l'attention du Congrès, il sera difficile qu'il puisse 
s'en présenter un d'une plus grande importance et d'un plus grand 
intéi'êt que celui qui concerne le sort de Cuba et de Porto-Rico, sui 
tout de la première. Cuba, par sa position, par le nombre et le caractèR 
de sa |K)pulation, par celle qu'elle est capable de contenir, par ses 
grandes ressources, bien que non employées encore, est le grand objet 
de l'attention de l'Europe et de rAniériqiie. Aucune puissance, pas 
même l'Espagne, n'a, en tous sens, un intérêt plus capital que Ie> 
Etats-Unis dans le sort futur de ces deux îles. Notre politique à son 
égard est franchement et nettement dessinée dans la note à M. Midlc- 
ton (ministre américain à Saint-Pétersbourg). Dans cette note nous 
déclarons (jue, (piant ii nous, nous ne désirons aucun changement dans 
la possession ni dans la condition politique de Tile, mais nous ne 
verrions ])as avec indifférence que, du pouvoir de l'Espagne, elle passai 
entre les mains d'une autre puissance européenne. Nous ne voudrions 
pas non plus qu'elle fût transférée on ainiexée à aucun des nouve^iux 
Étals de l'Amérique, x» 

Le ministre américain, non content d'exposer la pensée invariable 
de son gouvernement à l'égard de l'acquisition de Cuba, va, dans ses 
instructions; jusqu'à considérer les vicissitudes par lesquelles pourrait 
passer cette île, dans le cas où devrait continuer la guerre entre 
l'Espagne et ses anciennes colonies du continent. Suivant lui, une de 
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ces tix)is alternatives pouiTait survenir. La première serait qu'elle ob- 
tînt et conservât; à la fin de la guerre, son indépendance sans appui 
étranger; la seconde, son indépendance sous le protectorat des autres 
puissances; la troisième, sa conquête et son annexion, soit à la répu- 
bli(|ue colombienne, soit à celle du Mexique. De ces trois éventualités, 
la i)iemière, celle de l'indépendance exclusive, le Ministre ne la croit 
pas possible sans Taide des autres puissances et sans qu'elle soit un 
danger continuel pour les États-Unis, en raison du caractère d'une 
partie de la population des deux peuples ; l'esclavage serait ce danger 
incessant, fomenté par les nègres de Saint-Domingue. La seconde, celle 
de l'indépendance de Cuba avec des garanties extérieures, offre, à son 
avis, de la part des nations, une impossibilité certaine de s'accorder 
sur les forces avec lesquelles chacune d'elles devrait y concourir, et 
sur les aspirations à leur commandement. La troisième, l'annexion de 
cette île au Mexique ou à la Colombie, serait un projet qui ferait 
changer la nature de la guerre ; elle prendrait l'aspect d'une guerre 
de conquête, qui porterait atteinte aux intérêts des autres puissances, 
i|ui compromettrait l'équilibre du pouvoir dans les colonies et chez 
les nations européennes; alors, celles-ci et les Etats-Unis seraient forcés, 
bien contre le gré de ces derniers, à intervenir dans la question et à 
empêcher l'annexion de Cuba à l'un de ces deux états hispano-amé- 
ricains. En somme, toute espèce d'efforts de la part de ces républiques 
pour la liberté do Cuba seraient autant d'entreprises qui répugneraient 
aux États-Unis, comme contraires à leur politique et i\ leurs intérêts. 
Depuis lors, le gouvernement de Washington ne perdit pas de vue 
les projets qui s'élaboraient en Colombie et au Mexique, tendant à la 
liberté de Cuba et de Porto-Rico. Un des principaux champions 
de l'Amérique du Sud, brillant officier de cavalerie, homme plein de 
loyauté et de courage, le général Joseph-Antoine Paez, vient de nous 
donner dans sa biographie (1), faite par lui-même, une foule de données 
liistoriques sur les projets et les efforts de Bolivar en faveur de l'é- 
mancipation de ces deux îles. Témoin et acteur en même temps dans 
la réahsation de ce projet, le général Paez nous dit : a Une des prin- 
cipales choses dont le libérateur me parla, en 1827, ce fut de la li- 
berté de Cuba et de Porto-Rico. Il pensait avec raison que, tant que 
les Espagnols posséderaient les meilleures Antilles, ils auraient à leur 

1) Aulobiografla del gênerai José Antonio Paez, Xew-York, imprenta (Je Hallct 
et Bioen, 1867. 

1) 
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disposition un arsenal fort riche, avec lequel ils menaceraient les doi- 
xéUes républiques et spécialement la Colombie, dont les côtes, oaverta 
à toute attaque, invitaient à des expéditions fisK^iles à mener à borne 
tin, surtout en raison de l'existence dans l'île de Cuba des restes de 
l'immense pouvoir que TEspagne venait de perdre en Amérique. • 

A son appréciation, la position gé(^raphique de Cuba, la réunin 
en elle de tous les éléments espagnols, prêts à être condaits de DOt- 
veau au sein de la Colombie quand ses discordes intestines cffriruciC 
Tespoir d'une nouvelle conquête, imprimèrent dans l'espiit de fiolinr 
l'idée que c la liberté de Cuba et de Porto-Rico était non-^euleiiieiit 
te complément de l'œuvre de l'indépendance, mais aussi la plus sûn 
et la seule garantie que nous pourrions avoir d'une nation aussi 
tenace dans ses projets, aussi courageuse et hardie dans ses ea- 

treprises En tous sens, ajoute le général Paez , Texpéditioi 

de Bolivar était justifiée : aux yeux du guerrier, pour compléter sa 
conquéle ; à ceux de l'homme politique, par le but de déUvrer des 
dangers une société qui commençait à se constituer; et, dans l'esprit 
du philosophe, par les avantages qui en résulteraient pour des po- 
pulations ayant des liens d'alfinilé avec la nôtre, et dont la prospé- 
rité n'aurait aucune limite : alors, seraient rompues dans ces deu 
îles les entraves avec lesquelles, par malheur, l'Espagne eut toujmus 
pour loi de gouverner ses colonies eu étouffant le pix)grès. » 

Le projet de Bolivar consistait à envoyer à Cuba un corps de dix 
mille hommes d'infanterie et de mille hommes de cavalerie sous les 
ordres du général Paez. Ces forces devaient être embarquées sur 
Tiscadre de la Colombie, « capable, dit le général, de faire face k celle 
que les Espagnols avaient dans le golfe du Mexique. » Une fois l'ei- 
péJition dans l'Ile, le général ne doutait pas du succès de l'entre- 
prise, parce qu'il comptait sur le nombre et le courage de ses soldats, 
pour lesquels, ajoute-t-il, « les Espagnols ne sauraient être invincibles, 
pour lesquels, je le dis sans orgueil, vainci'e les Espagnols était chose 
habituelle. » 

L'entreprise de Bolivar comptait aussi sur l'aide et la coopération 
du Mexicjue, où la loi du 12 mai 1828 autorisait les troupes nationales 
à quitter le pays pour faire à Cuba la guerre à l'Espagne. On com- 
mença donc à exécuter ce grand projet. Les troupes destinées à l'ex- 
pédition sur Cuba, après les victoires de Junin et de Ayacucho, des- 
cendaient déjà les Andts pour retourner en Colombie. Un soulèvement 
au Pérou les força à revenir sur leurs pas, et l'expédition projetée fut 
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indéfiniment ajournée. Hais où elle reçut le coup de grâce, ce fut 
dans la ferme opposition qu'elle trouva dans le cabinet de Washington. 
Écoutons le général Paez : 

« Ce projet, qui semblait ne devoir être combattu que par les Es- 
pagnols seuls, rencontra un obstacle très-grand et des plus inattendus. 
Le gouvernement de Washington, je le dis avec peine, s'opposa sé- 
rieusement à l'indépendance de Cuba, donnant, entre autres raisons, 
une qui doit toujours servir d'enseignement aux enfants de l'Amé- 
rique espagnole. » C'est la même que nous avons déjà citée, celle du 
g^and intérêt que, môme à un plus haut point que l'Espagne, ont, en 
tons sens, les États-Unis dans l'avenir de Cuba. Ces expressions mor- 
telles pour ce projet furent telles, dans l'opinion du général Paez, que 
Bolivar eut à abandonner toute idée contraire aux vues des États-Unis 
siir la continuation du pouvoir espagnol à Cuba. 

Le gouvernement de Washington, occupé incessamment de l'acqui- 
sition éventuelle de cette lie, crut le moment venu, quand la guerre 
dynastique survenue à la mort de Ferdinand Vil mit en grand dan- 
ger le trône d'Isabelle II. Alors, eurent lieu des préliminaires d'une 
convention qui, publiés^ quelque temps après par le Herald de New- 
York, n'ont pas été contredits aux États-Unis, et nous ne savons pas 
s'ils l'ont été en Europe. 

Le président Polk occupait alors le fauteuil de la présidence. En 
Espagne, les caisses étaient à sec^ les exigences de la guerre 
étaient, en grand nombre, imi)érieuses et de tous les instants. Le mi- 
nistre américain près de la cour de Madrid proposa, sur Tordre de 
son gouvernement, au ministre des affaires étrangères la cession de 
l'île de Cuba. Les circonstances étaient si graves que le ministre es- 
pagnol prêta une oreille très-favorable à la proposition ; ce fut au 
point que, de sa propre initiative, il fixa le piix à cinq cents millions 
de francs. Le plénipotentiaire américain rapporta à son gouvernement 
l'état auquel étaient arrivées les conférences. Le président Polk con- 
voqua à l'instant le conseil des ministres, dans lequel il fut simple- 
aient question de savoir si on devait accorder la somme demandée. 
On objecta qu'elle semblait bien élevée , mais M. Buchanan , alors 
aiinistre des finances , démontra que l'île de Cuba valait bien i)Our 
les Etats-Unis cinq cents millions , et arriva à persuader au Président 
et à ses collègues qu'il fallait accepter la cession au prix exigé. On 
autorisa, en conséquence, le ministre à Madrid à conclure la conven- 
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tion, tout en lui recommandant de faire ses efforts pour obtenir mie 
concession sur le prix. 

Tandis que cela se passait à Washington, le secrétaire de la légatki 
américaine à Madrid, que le Ministre, à cause de rignorance de 
l'idiome espagnol , avait appelé comme interprète aux conférences d*i]tt 
affaire aussi sérieuse, vint à Paris et dans un dîner d'amis révéla le 
secret de cette transaction, qui fut immédiatement connu à Londres. 
Le gouvernement anglais , par la grande influence qu'il avait alors 
dans les conseils de l'Espagne, lit avorter le projet. 

Dans les derniers temps de la pi*ésidence de M. Filmore, H 
sur\int dans les relations diplomatiques de cette nation avec qud- 
ques-uncs de l'Europe un autre fait digne d'ôtre consulté dans l'affaire 
qui nous occupe. Le cabinet de Madrid, croyant sa domination à Gobi 
compromise par les projets d'annexion de cette île aux Etats-Unis, 
rêva qu'il pourrait obtenir des garanties internationales à l'endroit de 
cette possession, en raison de la bonne amitié que lui avaient montrée 
sur la même question les gouvernements de France et d'Angleterre. 
Il s'adressa à ceux-ci, et les pria d'intercéder auprès des États-Unis 
pour que les trois nations réunies s'obligeassent, par une convention 
formelle, à lui assurer pour toujours la possession de Cuba. Les ca- 
binets de Paris et de Londres accueillirent les prières de celui de 
Madrid, et proposèrent ensemble au gouvernement de Washington de 
conclure un contrat à cet effet. Le ministère d'Etat américain était 
alors occupé par un homme supérieur, qui se distinguait par ses 
vastes connaissances , son palriolismo et sa fermeté de caractère. 
M. Everett répondit aux notes diplomatiques françaises et anglaises 
contenant la proposition de la convention, et sa célèbre réponse da 
l^»" (lécembriî i8o2, qui fut alors publiée , doit être bien présente à 
la mémoire des hommes d'État des deux continents. 

Cette convention fut dans toutes ses parties convenablement rc- 
poussée. Le ministre américain s'appHqua d'abord à attaquer le projet 
de traité dans sa partie la plus essentielle, qui était l'article suivant: 
(f Los hautes parties contractantes renoncent, par la présente conven- 
tion, séparément et colleclivenient , à présent et pour toujours, à 
toute intention de prendre possession de l'île de Cuba, et elles s'obli- 
gent respectivement à s'opposer à toutes les tentatives que, dans ce 
but, pourraient faire n'importe quelle autre puissance ou individu. 
Les hautes parties contractantes déclarent, séparément et collective- 
ment, (pfelles n'obtiendront ni ne retiendront, pour (lies en commun, 
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OU pour aucune d'elles en particulier, aucune autorité exclusive sur 
ladite île, ni qu'elles ne prendront ni n'exerceront aucune domination 
sur elles. » 

M. Everett rappelle que c'est déjà une p«)litique historique pour 
les Etals-Unis, que celle qui s'oppose à la transmission de Cuba à au- 
cune puissance européenne. Il indique les acquisitions de territoire 
faites par la France et l'Angleterre, dans ces derniers temps, sans 
qu'elles aient produit la moindre inquiétude aux États-Unis. Ceux-ci, 
à leur tour, ont reculé leurs limites ; et cette augmentation de terri- 
toire n'a causé aucune appréhension chez les puissjances européennes, 
en raison de /îe qu'elle est Je résultat de causes nationales et de ce 
qu'elle a profité à tous par l'accroissement des relations commerciales. 
Mais, si Cuba passait des mains de TEspagne à celles d'une autre 
puissance européenne, le cas serait bien différent; car, alors, le sys- 
tème international actuel serait troublé , et ce serait un indice des 
projets européens sur cet hémisphère , projets qui susciteraient des 
alarmes chez le peuple américain. Il en serait certainement de même 
en Europe, si les États-Unis obtenaient une île importante dans la 
Méditerranée. 

M. Everett prend en considération l'intérêt qu'ont la France et 
l'Angleterre à ce que l'Ile de Cuba ne sorte pas de l'indépendance 
de TEspag.ie; et, si le Président comprend cette manière de voir, il 
ne peut moins faire que « de considérer la question de la condition 
de cette île comme purement américaine. » 

Le Président rend pleine justice aux sentiments d'amitié de ces 
deux puissances; mais il ne peut consentir à devenir l'une des 
parties contractantes dans le traité : 1» parce qu'il a la conviction 
que le Sénat ne l'approuverait pas ; 2** parce que la mesure à adopter 
serait inutile, ne pouvant pas être perpétuelle. La constitution ne le 
permet pas non plus, et les précédents historiques ne viennent pas 
l'appuyer : de même que l'Union américaine acheta la Floride, de 
même elle peut acquérir l'île de Cuba; 3- car c'est une des traditions 
les plus anciennes du gouvernement fédéral, que son aversion à 
former des alliances politiques avec les puissances européennes. Il 
cite le conseil donné par Washington au peuple américain dans son 
mémorable adieu : « La grande règle de conduite pour nous, dit ce 
grand homme, envers les nations étrangères, consiste à étendre nos 
l'clations commerciales et à éviter, autant que possible, toute alliance 
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politique. AccomplissoDs de bonne foi les engagements pris et D*eD 
contractons plus de nouveaux. » 

M. Everett cite aussi le discours de Touverture des Chanibres, en 
1801, du pnrsident Jefferson, dans lequel il conseillait au pays de ne 
pas s'embrouiller dans des alliances, entrangling alliances : exprcssioo 
qui est devenue proverbiale aux États-Unis; 4® car Tintérèt de la 
convention ne serait pas égal pour les trois parties contractantes. 
Tandis que la France et 1* Angleterre renonceraient à la possesûoo 
d'une ile lointaine, qui n'arriverait jamais à leur appartenir que 
comme prix d'une victoire au milieu d'un bouleversement général, 
les Ëtats-lJnis renonceraient à une acquisition qu'ils peuvent faire 
sans alttTor les relations existantes, acquisition « qui ^t dans l'ordre 
naturel de^ choses. » 

Le ministre américain s'appuie sur les conditions géographiques 
de cette île, que nous avons déjà exposées. Mais il ajoute : if Si une 
île comme Cuba, appartenant à la couronne d'Espagne, gardait 
l'entrée de la Tamise ou de la Seine et que les États-Unis propo- 
sassent à la France ou à l'Angleterre une convention semblable à li 
présente, ces puissances auraient raison de croire bien positivement 
que nos renonciations seraient bien moins sérieuses que nous 
voudrions le leur faire supposer. » 

M. Everett croit que l'acquisition de l'Ile de Cuba serait, sous le 
point de vue territorial et commercial, extrêmement importante pour 
les États-Unis et, dans des circonstances données, pourrait devenir 
indispensable il leur sécurité; mais elle a des esclaves : l'esclavage 
était alors Télément de discorde de la république américaine, et, à 
cette époque, le Président était d'opinion que l'incorporation de file 
aux États-Unis serait une mesure aventureuse. 

11 proteste de sa sincérité, et, bien que le gouvernement américain 
ait eu à supporter de grandes difficultés, il en a donné des preuves, 
qui sont exposées par lui dans sa note diplomatique. Au nombre de 
ces difficultés, se trouve celle relative au manque de pouvoir qui auto- 
riserait le capitaine général de Tîle et le ministre espagnol à Waslnngton 
à régler certaines quittions qui, portées à Madrid, sont différées et 
donnent lieu^ par cela même, à de lïïcheux incidents. 

« Le Président croit aussi, ajoute le Ministre, qu'une convention, 
semblable à celle qu'on proposait, uc serait qu'un règlement transi- 
toire, k'ciuel serait bientôt sans valeiu* a cause de l'iiTésistible courant 
des événements dans une nation nouvelle conmie la nôtre ; et cela 
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est d'une telle évidence, €|u*îl n'est pas besoin d'arguments pour le 
démontrer, surtout lorsque le projet s'appuie sur des principes appli- 
cables, peut-éti*e à l'Europe, mais, en aucune manière, à l'Amérique. » 
Comme démonstration de cette différence de situation, il envisage les 
relations internationales en Europe, et fait observer qu'elles s'appuient 
sur des bases établies depuis une haute antiquité et à peine modifiées 
par les progrès du temps ; tandis que, en Amérique, contrée d'abord 
diserte, peuplée ensuite très-rapidement, ces relations s'adaptaient aux 
principes naturels, en s'éloignant chaque jour davantage des divisions ar- 
bitraires faites à l'époque qui suivit la découverte de ce continent. La 
note diplomatique américaine fait un parallèle historique de l'Europe 
et de l'Amérique pendant le siècle écoulé à cette date. Dès 175i, l'An 
gleterre, la France, l'Espagne étaient consolidées et considérées comme 
des puissances de premier ordre. Les États-Unis étaient des colonies, 
comptant un million d'habitants, au milieu d'une foute de sam-ages 
errants. 

En Europe, tout avait un caractère permanent et fixe; « en Amé- 
rique, tout était provisoire, nouveau et transitoire, excepté la loi du 
progrès, qui est aussi organique et vitale dans la jeunesse des États 
(|ue dans celle des individus. » 

Le parallèle indique ensuite les progrès de l'Amérique, dans les 
temps mêmes où la domination et les inlluenees de l'Europe dispa- 
raissent. 

En soixante-dix années, les États-Unis naissent, croissent et conso- 
lident leur pouvoir. En parlant des territoires mexicains annexés à la 
confédération, le Ministre ajoute : 

« De vastes provinces^ qui, pendant trois siècles, avaient traîné en 
languissant leur existence sous le poids d'un système siationnaire, cotth 
mencent déjà à expérimenter l'influence d'une civilisation active. La 
constitution des États-Unis a apporté avec elle la liberté de la parote 
et de la presse, le jury, la tolérance religieuse et le gouvernement re- 
présentatif à des régions étendues, dans lesquelles jusqu'alors ces ins- 
titutions étaient méconnues Chaque addition de nouveau ter- 
ritoire à la confédération américaine est devenue pour les nations de 
l'Europe un asile et un foyer. Aux États-Unis, l'immigration européenne 
est si grande, qu'il n'y a pas dans le monde un autre exemple sem- 
blable. Près d'un demi-million d'hommes viennent tous les ans sur 
ce continent s'incorporer à une communauté prospère et industrieuse. 
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au sein de laquelle ils trouvent la liberté politique et religieuse, une 
position sociale, un emploi et du pain. » 

« Il y a, poursuit-il, un fait qui serait incroyable, s'il n'était pas 
constaté par des documents officiels : les Irlandais, qui ont inunigrê 
aux États-Unis, après avoir pour\'u à leurs dépenses personnelles, ont 
envoyé à leurs familles en Irlande, pendant les trois dernières années, 
près de vingt-cinq millions de francs dans chacune d'elles; somme 
qui, tous les trois ans, forme un chiffre deux fois plus élevé que celui 
payé pour l'acquisition de la Louisiane. » 

M. Everett demande si le développement des États-Unis, utile 
à l'Europe, doit èive vu par elle avec inimitié ou avec envie. En ce 
qui a trait à l'Espagne, qui conserve aujourd'hui les îles de Cuba et de 
Porto-Rico, restes de ses anciens domaines, son malheur seul suffirait 
pourqu'elle inspire le respect au gouvernement américain, et qu'on ne 
l'inquiète pas dans la possession de ces deux îles ; mais M. EvereU met 
en doute que cette possession soit d'une très-longue durée; car elle ne 
pourra résister à l'invincible courant des événements du monde, et il 
n'est pas à désirer qu'il en soit ainsi. 

« Est-il de l'intérêt de l'Espagne, dit-il, de s'obstiner à conser\€r 
une possession, qui exige vingt-cinq mille hommes de garnison et 
une force navale considérable avec une dépense annuelle, pour le 
service des deux armes, d'au moins douze millions de piastres. » 
M. Everett croit que l'annexion pacifique de Cuba aux États-Unis 
ne serait pas préjudiciable à l'Espagne, et que la continuation de son 
commerce avec elle, en raison de ses anciennes relations et de la 
communautd de goût et de langage, lui serait alors plus productive 
qu'aucun système tributaire actuel, si bon qu'il soit. Il lui cite l'exemple 
des avantages commerciaux que l'Angleterre a obtenus par l'indé- 
pendance des États-Unis. Il rappelle i\ TEspagne que sa décadence est 
contemporaine de la fondation de son système colonial , tandis que, 
depuis la perte de ses colonies, elle est entrée dans une marche rapide 
de progrès méconnue depuis l'époque de Charles-Quint. 

M. Everett dit aussi que, suivant l'opinion du Président, il sérail 
aussi facile de construire une digue entre la Floride et Cuba pour 
contenir le courant du golfe, que d'avoir la pensée de fixer la desti- 
née de cette lie , à présent et pour toujours, au moyen d'un traité 
comme celui dont il est question... 

« Aucune administration américaine, continue-t-il, si bien placée 
qu'elle soil dans la confiance publique, ne pourrait se soutenir un 
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îa haine qu'elle s'attirerait , en stipulant avec 

es de l'Europe que les États-Unis ne pourraient 

^ . île de Cuba en aucun temps ni en aucune circon- 
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iiement indiscutable du cabinet de Washington, qui ve- 
-ppui du rejet d'une convention ayant les apparences de la 
, offre une déduction logique à l'appui de la démonstration qui 
.:» occupe. L'ile de Cuba, à l'entrée du golfe mexicain, placée vis- 
vis des bouches du Mississipi , se trouve dans des conditions géo- 
graphiques telles que, comme on le voit au fond de la pensée de 
M. Everett, elle devra ôtre absorbée par l'Union américaine. Son gou- 
vernement reconnaît le droit actuel de l'Espagne, le droit éminent que 
cette nation a sur sa colonie, mais il ne pouvait pas se lier de ma- 
nière à reconnaître, comme inébranlablement permanents, des droits 
qui, dans les vicissitudes de l'avenir, devront se soumettre devant la 
nécessité invincible qu'ont les États-Unis de posséder Cuba , comme 
complément de leur pouvoir, comme unification de leur territoire et 
comme mesure de sécurité extérieure. 

Dans la série des faits, que nous énumérons, il n'y en a aucun qui 
révèle d'une manière aussi frappante la conviction intime qu'ont 
les États-Unis de l'utilité, de la nécessité et même de l'infaillibilité 
de l'annexion de Cuba, que ceux qui se sont produits de 1849 à 18SS. 
Ce fut l'époque de l'agitation que les Cubains eux-mêmes provoquè- 
rent sui le territoire américain dans le but d'obtenir leur indépen- 
dance d'abord , leur annexion ensuite. Ici, il est nécessaire de consi- 
dérer séparément la part prise par le peuple et par le gouvernement 
américain. 

Avant tout, le tribut que nous devons à la vérité ainsi que notre 
propre intérêt nous portent à combattre l'erreur soutenue sciemment 
par les dynasties eifropéennes et par leur presse officielle et officieuse, 
erreur consistant à faire supposer que les expéditions du généreux et 
intrépide Lopez, ainsi que les projets qui se poursuivirent après sa 
mort pour la libération de Cuba avec le concours du peuple de 
l'Union, étaient toutes l'œuvre exclusive de l'ambition américaine. 
Non et mille fois non : tous les projets et toute l'activité qu'on dé-, 
ploya aux. États- Unis pour conduire des expéditions à Cuba, dans le 
but de l'afifranchir du joug espagnol , tous furent absolument , du 
commencement à la fin, l'œuvre seule des Cubains. Ce furent eux 
qui, les premiers, y apportèrent l'idée de Tindépendance et de l'an- 
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nexion de Cuba, au moyen d'un pacte tacite entre les deux peuples. 

On devait réunir sur le territoire américain, avec Faide des fonds 
provenant de Cuba, les éléments expéditionnaires, et les conduire sur 
le sol de l'île afin d'y provoquer une guerre d'indépendance. Une 
fois libres, les Cubains, disposant alors de leurs destinées , devaient 
demander au congrès américain, ainsi que l'avait fait le Texas, leur 
incorporation dans la Confédération. C'était un contrat obligeant les 
deux parties. La proposition partit de Cuba, le peuple américain l'ac^ 
cepta , et dans les événements qui survinrent se trouve écrite la vé- 
rité de cette histoire. 

Ce furent des personnes notables parmi les Cubains qui, avant toutes 
les autres, proposèrent et développèrent ce pacte dans le Sun de New- 
York. Peu après, ils fondèrent le journal la Verdad^ exdusivemeot 
voué à cette cause , et ils organisèrent daris cette ville le premier 
comité révolutionnaire. Bientôt après , l'impétueux et brave Lopa 
arriva aux États-Unis, laissant à Cuba un centre de conjuration, qui 
commença à divulguer l'entreprise et à disposer les esprits du pays. 
Dans ce temps la presse américaine avait répandu le projet , et te 
peuple de l'Union, comprenant toute son importance et ses avaotagps, 
lui fit un accueil favorable. L'opinion concernant l'annexion de Cuba 
n'avait pas été jusqu'alors un sujet [)orté à la considération des masses 
américaines, et avait été réservé à la partie la plus éclairée de la 
nation. 

Les deux expéditions de Lopez , malgré leur insuccès , servirent, 
d'abord, à démontrer la possibilité de faire sortir des États-Unis, 
malgré le Gouvernement, et de conduire à Cuba des expéditions li- 
bératrices; ensuite, elles donnèrent lieu à la plus vive discussion 
dans toute l'étendue des États-Unis sur les questions relatives à l'an- 
nexion de cette île; et le résultat fut que l'opinion éclairée se décida 
pour la réalisation de cet objet. 

Les mêmes faits se passèrent, à peu de chose près, à Cuba : les 
journaux qu'on y importait des États-Unis; les fré(iuentes relations 
individuelles des Cubains et des Américains; les soulèvements partiels, 
nialheureux, mais glorieux, de Agiiero à Porto-Principe, et d'Aimen- 
teix)s à Trinidad; et surtout les épisodes sanglants des deux expédi- 
tions de Lopez lirèrent le peuple Cubain de la léthargie dans laquelle 
il était, fixèrent et décidèrent son opinion dans le but de mener à 
bien le plan de son indépendance et de son annexion aux États-Unis, 
au moyen de nouvelles et plus puissantes expéditions. 
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Nous pouvons dire que ce fut en présence de l'échafaud de Lopez que 
se forma dans l'tle la vaste conjuration dont parle le maréchal Ser- 
rano; conjuration, qui mit à la disposition des deux peuples de nom- 
breux moyens, et qui, sans doute, aurait donné la liberté à Cuba 
par les efforts combinés des Cubains et des Américains, si la défec- 
tion du général Quitman, chef de l'expédition composée de quatre à 
cinq mille hommes et prête à sortir, n'avait pas eu lieu. 

Débarquer à Cuba ; y provoquer la révolution ; faire suivre la pre- 
mière expédition par des nouvelles; faire naître la guerre entre l'Es- 
pagne et les États-Unis par l'injure faite à la première de ces puis- 
sances et par les conflits maritimes, qui' en seraient la conséquence, 
dévoué comme l'était presque tout le peuple américain à cette cause, 
tels étaient les événements qu'avaient en vue les hommes les moins 
perspicaces, et qui devaient infailliblement donner l'indépendance à 
Cuba et amener son annexion à la confédération, en réalisant ainsi , 
et d'une manière complète, les deux termes du contrat. 

Pendant que tout cela avait lieu de peuple à peuple. Cubains et 
Américains, que se passait-il, au sujet d'une affaire si palpitante, dans 
les conseils du gouvernement à Washington ? 

Aux États-Unis, où l'opinion publique est vraiment souveraine, où 
toute grande idée s'élabore et se discute au sein des masses pour 
monter ensuite et s'imposer dans les hauts corps de l'État, la grande 
agitation, qui fermentait alors en faveur de la liberté et de l'annexion 
de l'île de Cuba, ne pouvait pas être indifférente aux chambres, par- 
ticulièrement au Sénat, qui représente dans le pouvoir législatif 
l'élément fédéral. La question ne tarda pas à s'y produire et à ame- 
ner un débat du plus grand intérêt. M. Soulé, sénateur pour la Loui- 
siane, soutint la question de l'annexion de Cuba aux États-Unis et la 
développa dans un éloquent discours, laissant une profonde im- 
pression sur l'esprit du Sénat et du nombreux auditoire qui assistait 
à la séance. 

Le sénateur pour le Texas prit la parole et, par des démonstrations 
habiles, prouva non-seulement l'utilité, mais encore la nécessité im- 
périeuse pour la sécurité de l'Union de l'incorporation de Cuba à ses 
États. 

Le comité des affaires étrangères au Sénat était appelé à donner une 
opinion sur cette matière, qui était de sa compétence. Son président, 
M. Mason, donna à la discussion un caractère qui s'accordait avec 
tous les précédents du Gouvernement et avec le vœu populaire. A son 
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avis, la question en principe est incontestable. L'anne&iou, dit-il, est 
un fait à venir qui a toute Tinfaillibilité des décrets du destin : 
« Elle devra arriver comme la terre tourne sur son axe en vingt- 
quatre heures, comme le fruit mûr tombe de Tarière : mais n'anti- 
cipons pas sur les événements; » et il continua de discourir sur la 
question d'opportunité. La Commission, comme on le voit, ne se 
sépara pas de la politique traditionnelle du Gouvernement au sujet 
de l'annexion de Cuba. Elle conseilla de remettre la mise en actiou 
à une autre époque plus favorable, influencée qu'elle était par la 
crainte d'une guerre avec la France, l'Angleterre et l'Espagne. Ces 
craintes provenaient des menaces que, dans une protestation diplo- 
matique, les deux premières puissances avaient faites au cabinet de 
Washington., Alors, les hommes d'État américains ne connaissaient 
pas toute la force que renferme l'Union dans son sein : sa guerre 
intestine n'avait pas encore eu lieu, ni les fourches-caudines du 
Mexique ne leur avaient pas fait de si importantes révélations. On 
mit un terme à la question sur le terrain législatif sans qu'une voii 
se fût élevée pour attaquer l'annexion, quoiqu'il y eût alors dans le 
Sénat des membres appartenant au parti aboUtionniste. 

Le président des Etats-Unis n'était pas un homme capable de 
mener à bonne fin le projet de l'annexion, même au prix d'une 
guerre, alors que ce projet était déjà résolu dans le conseil du peuple. 
« Le pauvre Pierce, » comme l'appelle la presse américaine, a élé^ 
parmi tous les présidents, le moins apte à accomplir une œuvre qui 
demandait tout l'élan et toute la grandeur d'âme d'un Jackson. Cuba 
valait bien une guerre qui, en tous cas, n'aurait eu lieu qu'avec 
l'Espagne. L'Angleterre, assurément, n'y aurait pas pris part, de 
môme qu'elle n'a pas voulu de guerre avec les États-Unis, dans des 
cas plus graves, en raison de l'importance des intérêts anglais en- 
gagés dans les nombreuses relations avec ce pays. La France, sans 
le concours de l'Angleterre, n'aurait pas, nous le croyons, mesuré 
ses forces maritimes avec celles de la grande républifiue américaine. 
La guerre avec l'Espagne aurait été avidement acceptée par le peuple 
de l'Union, décidé, comme il Tétait, et plein d'enthousiasme pour la 
cause de l'annexion de Cuba; le succès n'aurait pas été douteux. La 
crainte piévalut dans l'esprit du Gouvernement, et le vœu de l'opi- 
nion publi(|ue fut renvoyé à d'autres temps. 

De l'avis du cabinet, cette époque n'était pas la plus favorable. 
Le parti Wliig veiiait de mourir, et plusieurs de ses membres étaient 
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passés au parti abolitionniste, qui, en s'augmentant, donnait déjà de 
graves inquiétudes au parti démocratique qui était au pouvoir ; tous 
les efforts de celui-ci tendaient à détruire l'influence de Taboli- 
tionnisme. 

Dans notre opinion, la question de l'annexion de Cuba, si elle eût 
été menée par le gouvernement américain aux voies de fait, aurait 
eu alors toute l'opportunité désirable en ce qui avait rapport à la 
politique intérieure du pays. Cette question étant élevée à la considé- 
ration d'un système, les moyens d'exécution lui auraient donné une 
tournure bien différente de celle qu'elle avait prise jusqu'alors. Les 
projets d'expédition auraient été suspendus. Le Cabinet de Washing- 
ton se serait d'abord adressé à celui de Madrid dans le but d'obtenir 
Cuba par des moyens pacifiques. Dans le cas de non-réussite, il 
aurait pu profiter d'une cause de gueiTe, qui survint bientôt après, 
quand le capitaine général de l'île exerça des violences sur le bateau à 
vapeur américain le Blavk-Warnor. De toutes manières, avec ou sans 
une gueiTc internationale, Fannexion de Cuba aurait été un événement 
d'une si grande importance, qu'elle aurait immanquablement occa- 
sionné au moins une diversion dans la lutte des partis politiques. 
L'abolition de l'esclavage aurait toujours eu lieu aux États-Unis : 
l'époque en était arrivée. Si, à cause de l'émancipation des esclaves, 
la guerre civile était survenue, l'État de Cuba n'y aurait pris aucune 
participation du côté du Sud. Son propre intérêt l'aurait placé dans 
l'attitude neutrale du Kentucky, ou bien les forces de mer et de terre 
du Nord lui auraient imposé le silence forcé que l'état de Maryland 
fut obligé de garder, à cause de sa position exceptionnelle. 

Mais, il y avait dans le ministère américain un homme, dont la ti- 
midité et l'irrésolution allaient de pair avec l'influence qu'il exerçait 
sur l'esprit du Président. M. Marcy, ministre d'État, était cet homme. 
11 était entré au cabinet dès le premier jour de la présidence de 
M. Pierce, et il y apporta, dans la question de Cuba, les inspirations 
qu'il avait sans doute prises dans les nombreuses manifestations de 
l'opinion publique. Dans ces premiers jours, nous lui fûmes présentés, 
et Cuba fut l'objet de notre conversation. Plusieurs années se sont 
écoulées, et nous n'avons pu effacer de notre mémoire les paroles signifi- 
catives, par lesquelles le ministre d'État de l'Union reconnaissait alors 
la nécessité, de la part du Gouvernement, d'agir d'accord à ce sujet 
avec le vœu explicite et presque général du peuple. Sesparoles furent 
celles-ci : « Le peuple américain veut Cuba, et nous, en parlant col- 
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lectivement du Gouvernement, nous ne sommes que ses serviteurs. « 
Cependant, il ne tarda pas à devenir peu après le génie du ma! d« 
cette grande entreprise. Parmi les autres ministres, il y ea avait qui 
lui étaient favorables; mais M. Marcy les surpassait en influence; et 
ce fut son opposition tenace à ce pi'ojet qui finit par triompher, en 
entraînant la défection du général Quitman, défection dont nous avoos 
déjà parlé. 

M. Marcy s*était borné à satisfaire le vœu du peuple, à l'égard de 
l'acquisition de Cuba, par la seule action diplomatique. M. Pierre 
Soulé fut nommé ministre plénipotentiaire américain près la cour de 
Madrid. On peut dire que toute sa mission se résumait à obtenir du 
gouvernement espagnol la cession de File de Cuba. Dans une dépêche 
confidentielle, que M. Marcy lui adressa le 3 avril 1854, il lui dit : 
« En vue des éventualités qui pourront naître, le Président a cru 
qu'il devait vous investir de pleins pouvoirs pour entamer une con- 
vention ou un traité ayant pour objet l'achat de Cuba. » 

« Par cette dépèche-ci vous recevrez Tautorisatiou à ce sujet. La 
domination de TEspagne sur Cuba est maintenue par un pouvoir ar- 
bitraire, et la vigilance soupçonneuse avec laquelle il est exercé s'é- 
tend au-delà des habitants de Tîle; il expose nos concitoyens à des 
contrariétés et à des injures fréquentes; il interrompt notre commerce 
et envahit notre droit national. Sans un cliangement favorable sur ce 
point, nos ixilations amicales avec l'Espagne seront constamment su- 
jettes à des interruptions. » 

a Les hommes d'État éclairôs de l'Espagne doivent voir que réptxjuc 
de la dissolution de l'union entre Cuba et sa mcre patrie s'approche 
rapidement, et que, en la prévoyant, la nation espa^^^nole peut retinr 
plusieurs avantages qui, autrement, seront perdus. >^ Le Ministre 
continue à développer d'autres raisons sur le même objet. Les dé- 
pêches de M. Soulé à M. Marcy laissent croire qu'il n'arriva jamais à 
entamer même les préliminaires d'une négociation ayant trait à l'a- 
chat de Cuba. Ce fut alors que M. Marcy, réduit toujours aux ex^>é- 
dients impossibles, eut recours à un autre qui, au moins, a révélé au 
monde d'une manière frappante les intentions du gouvernement 
américain à l'égard de l'acquisition de Cuba. 

Par sa dépêche du 16 août 1854, il déroula son projet de faire 
agir dans le même but la diplomatie américaine, non-seulement à 
Madrid, mais encore à Paris et à Londres. Dans ce sens, il engagea 
les représentants américains auprès de ces trois cours à se réunir dans 
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Tendroit qu'ils choisiraient afin d'échanger leurs vues, de comparer 
leurs opinions et d'adopter des mesures tendant à une entente una- 
nime, qui menât à bonne fin les négociations à Madrid sur la cession 
de Cuba. Voilà la source des Coniérences d'Ostende. Les trois ministres, 
MM. Jacques Buchanan, J.-Y. Mason et Pierre Soulé se réunirent dans 
cette Tille, et, pendant trois jours, délibérèrent sur l'action commune 
que leur gouvernement les diargeait d'adopter. Ils passèrent à Aix- 
la-ChapellC; et là; le 48 octobre 4854, ils adressèrent conjointement 
au ministre d'État américain une dépêche à laquelle on donna aux 
États Unis le nom de Manifeste d^Ostende. Les trois ministres, tombant 
d'accord avec le désir du Président, se sont réunis, ont délibéré, et 
le résultat a été la plus cordiale coïncidence d'opinion sur le grave et 
important sujet soumis à leur examen. Ils ont conclu, d'après leur 
plus profonde conviction, que les efforts les plus chaleureux et les 
plus immédiats doivent être faits par le gouvernement des États-Unis 
dans le but d'acheter Cuba à l'Espagne, à n'importe quel prix, s'il 

n'excède pas de Sur une aussi importante question, ils devaient 

agir d'une manière tellement publique, tellement ouverte et tellement 
franche, qu'elle commanderait rappr(d)ation du monde. Ils croient 
fermement que : « Dans les progrès des événements humains, le 
temps est venu où les int^éts vitaux de l'Espagne sont aussi sérieuse- 
ment engagés dans la vente de l'île de Cuba que ceux des États-Unis 
dans son achat, et que la transaction sera également honorable aux 
deux nations. » 

Ensuite, ils exposent les raisons qui les ont conduits à cette con- 
clusion, et ils les spécifient sous deux points principaux : 

1^ Les États-Unis doivent, si cela est praticable, acheter Cuba dans 
le plus bref délai possible; 

^ Il e^ très-probable que le gouvernement et les Cortès d'Espagne 
voudront bien vendre cette île, car, par cette transaction, les meilleurs 
et les plus grands intérêts du peuple espagnol seraient essentiellement 
encouragés. 

Dans le but de développer le premier point , ils commencent par 
dire : a II doit être bien clair pour tout esprit réfléchi que, par suite 
(le sa position géographique toute particulière et des considà*ations 
qui s'ensuivent, Cuba est aussi nécessaire à la république de l'Amé- 
rique du Nord cpie n'importe lequel de ses membres, et qu'elle appar- 
tient naturellement à la grande tamille des États dont l'Union est la 
pépinière providentielle. » 
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Après cela, les trois ministres font connaître les causes naturelles 
qui font de l'île de Cuba une continuité du territoire des Ëtats-Unis. 
Ce sont les mêmes que nous avons déjà exposées. Ils ajoutent : c Ce^ 
tainement, FUnion ne peut jamais jouir de tranquillité ni posséder 
de sécurité permanente , tant que Cuba ne sera pas en dedans de 
ses limites. Son acquisition immédiate par notre gouvernement est 
d*une importance capitale, et nous ne doutons pas que ce ne soit du 
fait ardemment désiré par ses habitants. Les rapports que sa proii- 
mité de nos côtes engendre et encourage entre eux et les citoyens 
des États-Unis, ont de telle sorte uni leurs intérêts et lié leurs fortunes 
dans la marche du temps, qu ils se considèrent mutuellement comme 
un seul peuple ayant une même destinée. » 

Ils poursuivent : <( Il est peu à craindre que les puissances étran- 
gères, en violation de la loi internationale, interposent leur influence 
auprès de TEspagne pour nous empêcher de faire l'acquisition de 
cette île. Les habitants souffrent à présent le pis de tous les gouverne' 
ments possibles^ celui d'un despotisme absolu délégué par une puis- 
sance éloignée à des agents irresponsables, qui sont changés à de courts 
intervalles , et qui sont tentés de profiter de ce peu de temps pour 
amasser des fortunes par les moyens les plus honteux. » 

« Tant que ce système sera en vigueur ce sera en vain que Thu- 
manilé demandera la suppression de la traite africaine dans Ttle. 
Cette suppression sera impossible aussi longtemps que cette infâme 
trafic continuera à être une tentation irrésistible et une source de 
profits immenses pour des otticiers d'une avarice sordide qui, dans le 
but d'arriver à leurs lins, n'ont plus aucun scrupule de fouler aux 
pieds les principes les plus sacrés. » 

Quant au second point, ils démontrent les avantages de toutes 
sortes (jue l'Espagne pourrait retirer de la vente : son prix énorme 
servirait positivement à développer les vastes ressources naturelles de 
l'Espagne, Et, en outre, l'ile de Cuba est, sous le point de vue pé- 
cuniaire, un embarras au lieu d'une source de prolit pour la mère 
patrie. 

■< L'Espaj^aie est aussi dans un danger imminent de perdre Cuba 
sans rémunération. Il est universellement admis que l'extrême oppres- 
sion justifie tout peuple dans ses efforts pour secouer le joug de ses 
oppresseurs. Les souffrances que l'administration locale, corrompue, 
arbitraire, implacable comme elle est, impose nécessairement auxlia- 
bitants de Cuba, ne peuvent moins faire que de stimuler et maintenir 
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vivant cet esprit de résistance et de révolte contre TEspa^nie qui, 
dans ces dernières années, s'est manifesté si fréquemment. Dans cet état 
de rlioses, on s'attendrait vainement à ce que les sympathies du 
peuple des États-Unis ne s'engageassent pas chaleureusement en fa- 
veur de ses voisins opprimés. 

» Nous savons que le Président est actuellement inflexible dans sa 
délerniination d'exécuter les lois de neutralité, mais si les Cubains 
eux-mêmes se soulèvent contre l'oppression qu'ils souflrent , il n'y a 
pas de pouvoir humain qui puisse empêcher les citoyens des États- 
Unis et les libéraux des autres pays de courir à leur aide. >» 

I^es ministres américains ne croient pas improbable que Cuba ne 
puisse ôtre arraché des mains de l'Espagne par une révolution cou- 
ronnée de succès, et, dans ce cas» elle perdrait l'île et le prix que les 
États-Unis veulent bien la lui payer. Alors, si d'autres nations ve- 
naient à se joindre à l'Espagne dans cette lutte, rien au monde ne 
pourrait arrêter le peuple et le gouvernement des États-Unis dans la 
participation qu'ils prendraient pour aider leurs voisins et amis. 

«' Mais si l'Espagne, continuent-ils, sourde à la voix de son propre 
intérêt et poussée par un orgueil opiniâtre et par un faux sentiment 
d'honneur, refusait de vendre Cuba aux États-Unis, aloi'S se pose cotte 
question : Quelle devrait-être la conduite du gouvernement américain 
dans de telles circonstances ? 

» La conservation de soi-même est la première loi de la nature pour 
les États de môme que pour les individus. Toutes les nations à dif- 
férentes périodes ont agi d'accord avec cette maxime... Apivs avoir 
offert h l'Espagne pour Cuba un prix bien au delà de sa valeur ac- 
tuelle, et avoir essuyé un refus, serait-il temps pour nous, alors, de 
considc'rer si cette île, dans les mains de l'Espagne, ne met pas sérieuse- 
ment en danger notre paix intérieure et Texistcnce de notre Union 
bien-aiméc? Si cette question est résolue affirmativement, alors, par 
toutes les lois humaines et divines, nous serons justifiée do Tactc de 
l'aiTachor à l'Espagne, si nous en avons le pouvoir... Dans de pareilles 
circonstances, nous ne devrons pas compter la dépense, ni le nombre des 
ennemis que l'Espagne pourra enrôler contre nous. Nous souffrirons 
qu'on entre dans la question de savoir si la condition actuelle de l'île 
justifiera une semblable mesure. 3Iais nous manquerions à notre de- 
voir, nous serions indignes de nos ancêtres et nous commettrions une 
basse trahison contre notre postérité, si nous permettions que Cuba 
fût africanisée et qu'elle devînt une se<*onde Saint-Domingue avec 

16 
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toutes les horreurs qui s'ensuivraient pour la race blanche, et si noœ 
souffrions que Tincendie s'étendît jusqu'à nos côtes voisines et qu'il 
mit en danger ou consumât la belle œuvre de notre Union. » 

La réponse de M. Marcy, du 13 novembre 1854, à la dépédie pré- 
cédente contient la plus complète approbation de la part du Prési- 
dent en tout ce qui a rapport à l'acquisition de Cuba par le moyen 
d'une cession. Nous persistons à croire que même l'oflipe d'une trans- 
action semblable ne fut jamais faite à Madrid par M. Seule. La 
correspondance diplomatique envoyée par Franklin Pîerce à la cham- 
bre des représentants, le 3 mars 1833, qui fut publiée par ordre de 
cette même assemblée et d'où nous avons tin* tout cet épisode, oe 
donne aucun renseignement quant à l'ouverture des conférences à ce 
sujet. 

Si tous les faits que nous venons de narrer ne suffisaient pas poor 
convaincre le gouvernement espagnol et toute TEspagne de l'inten- 
tion arrêtée et inflexible de l'administration de Washington de faire 
un jour Tacquisition de l'île de Cuba, si quelques doutes restaient au 
sujet de l'imminence de cet événement, ce qui se passe sous la pr^ 
sidence actuelle finirait pai' détruire toutes les illusions qui se con- 
servent à Madrid. Bien que sa sanglante guerre civile ne soit pas 
encore terminée dans toutes ses conséquences, et qu'il y ait encore des 
motifs de profonde division entre les partis au sujet des bases de la 
n ronstruction du Sud, le cabinet de Washington a -la conscience de 
la prompte transition des difficultés, avec lesquelles lutte aujour- 
d'Iiiii sa politique interne; et, sans être arrêté même par le mélo- 
drame de la mise en jugement de son président, il tourne la vue \ers 
les importantes questions de Tagrandissement et de la sécurité exté- 
rieure du pays. 

Dc'jà, (lès les présidences antérieures, le gouvernement américain 
avait senti le besoin de posséder dans les Antilles des points mili- 
taires, pouvant servir d'entrepôts à ses forces navales et de remparts 
pour le cas de guerre avec les puisçaoces maritimes de TEurope. Les 
Antilles, occupant dans TAtlantiquet^ne grande étendue vis-à-vis 
du continent de l'Amérique, sont pour les États-Unis d'une impor- 
txmce stratégique de premier ordre. Nous avons vu leur persistance à 
obtenir la possession de Cuba. Il y a plusieurs années que le gouver- 
nement de Washington emploie ses meilleurs moyens pour acquérir 
la baie de Samana, la meilleure station navale de Saint-Domingue. 
C'est avec cette mission que le général Cazenau est demeuré très- 



DE CUBA ET DE ^ PORTO-RICO 243 

longtemps dans la capitale de cette île. En 18S3 et en 1836, le gou- 
vernement de Washington arriva presque à bout de l'obtenir. L'in- 
fluence du consul finançais, d'abord, et la chute du président Santana, 
ensuite, compromirent les négociations entamées. En 1867, le prési- 
dent actuel des États-Unis mena si bien les choses, qu'une conven- 
tion fut arrêtée, par laquelle la république dominicaine cédait à l'U- 
nion américaine la baie de Samana et une partie de son temtoire 
adjacent. Cette convention fut approuvée par le congrès de Saint- 
Domingue, et elle aurait reçu sa plus complète exécution, s'il n'était 
survenu dans cette île une nouvelle révolution qui laissa en suspend 
la négociation commencée. La ténacité du caractère américain ne 
tardera pas à la continuer jusqu'à ce qu'elle arrive à la mener à 
bonne fin. 

Après avoir annexé aux États-Unis l'Amérique russe, événement 
dont l'importance a été très-bien comprise en Angleterre, le prési- 
dent Johnson s'est appliqué à obtenir pour l'Union, dans les Antilles, 
des points avancés pouvant servir de remparts américains contre les 
agressions européennes. Il vient de se faire céder par le Danemark 
les îles de Saint-Thomas et de Saint-Jean, et il a fait connaître dans 
son message aux chambres les motifs qui l'ont déterminé à faire cette 
nouvelle acquisition. Dans ce document il représente les Antilles 
comme des temtoires « servant principalement de points de stratégie 
militaire et navale pour faire triompher la politique et les projets de 
l'Europe sur l'Amérique. » Il démontre que les navires de guerre 
européens rencontrent dans ces îles des ports de refuge, d'agression 
ou de ravitaillement pendant leurs luttes avec les États-Unis. 
M. Johnson ajoute que, en conséquence, « on a senti universelle- 
ment la nécessité des postes avancés maritimes entre la côte atlan- 
tique et l'Europe. » 

Le Président, sans doute par considération pour les exigences de la 
politique actuelle, ne fit pas m^fition des ressources considérables que, 
pendant la guerre, les séparatistes du Sud retirèrent de quelques-unes 
de ces îles, et particulièrement de la Havane, où la tolérance du gou- 
vernement espagnol et l'action du parti péninsulaire les protégèrent 

secrètement. 

Voici, dans l'acquisition de ces deux îles, un commencement d'exé- 
cution de l'absorption des Antilles par les Américains, basé sur des 
considérations d'un ordre supérieur. Si la nécessité de la défense exté- 
rieure des États-Unis les oblige à acquérir et à conserver les îles de 
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toires, serait réalisée sans apporter à la famille d'États aucun trouble 
et sans avoir d'autre résultat que de produire un germe de bienfait 
et de bénéfice communs. 

Avant, la guerre, la question était complexe et embrouillée. L'an- 
nexion des deux îles, si convoitées par le Sud, fut aussi acceptée par 
le Nord, à l'exception du parti abolitionniste. Celui-ci n'était pas très- 
considérable , quand l'agitation cubaine eut lieu. Il ne tarda pas à 
voir grossir ses rangs , et alors il y eut une contradiction éclatante 
entre le Nord et le Sud relativement à l'incorporation de Cuba escla- 
vagiste dans rUnion. Mais la lutte de ces intérêts opposés finit pour 
toujours avec la victoire complète d'une de ces deux sections sor 
l'autre. La question, par conséquent, est venue se réduire à ses termes 
les plus simples en ce qui a trait à la politique interne des Ëtats- 
Unis. 

L'étude donc des précédents historiques et des considérations de 
toute espèce sur le sort futur de Cuba et de Porto-Rico, ne laisse 
nullement douter à l'esprit de l'homme impartial que ces deux fles 
ne soient appelées à se séparer un jour de leur mère patrie, à jouir 
des institutions libres et à s'incorporer au sein d'une confédération, 
modèle des gouvernements démocratiques, représentatifs, populaires. 
Si telle doit être leur destinée, si par la force impérieuse des choses 
leurs populations doivent devenir libres, la raison, la justice, Tutililë 
de la mère et dos filles , l'esprit philosophique et élevé de l'époque 
demandent instamment du gouvernement espagnol qu'il prépare ses 
deux colonies pour ce qu'elles doivent inévitablement devenir. 

Bien qu'il en coûte à l'orgueil castillan de se plier à des considéra- 
tions aussi incontestables, pour sa consolation, pour son enseignement, 
que le gouvernement espagnol fixe au moins les yeux sur ce qui se 
passe chez une autre nation plus puissante qu'elle, placée , sous le 
même point de vue, dans des conditions très-analogues à la sienne. 
L'Angleterre possède des colonies considérables au nord de TUnion 
américaine. Elles se trouvent menacées d'absorption par cette grande 
puissance qui est h leurs côtés, en continuité de territoire, et dont les 
institutions ont une grande ressemblance. Or , comment se conduit 
l'Angleterre avec ses possessions du continent de l'Amérique, ayant pour 
elle une si grande importance commerciale et maritime? D'abord elle 
leur donna, comme à toutes ses colonies, des chartes d'un gouverne- 
ment autonomique. 11 y eut au Canada, en 1837, une grande agitation 
ayant pour objet d'obtenir de la couronne l'élargissement des libertés 
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publiques, et la sage prévoyance de la métropole se prêta de bonne 
grâce aux vœux de sa colonie. Le Canada obtint un gouvernement 
des plus libres de la terre. Il se composait d'un parlement revêtu 
des plus larges facultés législatives , entre autres, celle du vote dé- 
finitif du budget et de l'application des impôts uniquement aux be- 
soins publics, sans qu'il y eût] d'excédant à envoyer à la mère patrie. 
Un ministère responsable, provenant ordinairement des chambres, de- 
vait être toujours en harmonie avec elles. Le pouvoir royal était re- 
présenté par le gouverneur général. Et, en outre, sans religion d'Etat, 
avec une sage et libre organisation des communes, ayant l'ins- 
truction très-répandue, la défense et l'ordre intérieur voués aux ha- 
bitants, ce pays est appelé à former par ses institutions mêmes uiie 
nation grande et véritablement libre. 

Dernièrement, les deux Canada, la Nouvelle-Ecosse et la Nouvelle- 
Brunswick, ont voulu se fusionner dans une association politique 
ronuaune ; et leui* mère patrie, pleine de l'esprit de franchise et de la 
sage politique qu'elle a déjà eus avec ses colonies, a fait droit, sans 
obstacles et sans entraves, à cette nouvelle demande par acte du 
29 mars 1867. Elles se sont constituées en confédération sous le nom 
de a Dominion of Canada, » Ainsi réunies sous un gouvernement po- 
litique général, les libertés individuelles et constitutionnelles de ses 
populations sont toujours les plus amples. 

Uu'est-ce qui manque à cette confédération pour devenir une nation 
souveraine et indépendante? Rien qu'un nom et que le droit de dé- 
cider les questions de paix et de guerre. Elle ne prend aujourd'hui 
aucune participation dans ces deux questions, paice qu'elles sont ré- 
servées au parlement britannique. îlais cette infériorité, imposée à sa 
condition de colonie, est compensée par d'autres avantages ; d'aboid, 
la mère patrie est obligée de repousser les agressions dirigées contie 
elle; ensuite, elle est exempte de tous impôts ou frais de guerre qui ne 
sont pas pour sa propre et exclusive défense; et, enfin, le gouvernement 
métropolitain ouvre à ses enfants la carrière des emplois dans toutes 
les branches de l'administration et dans toute l'étendue de l'Empire. 

C'est ainsi que, à la diffusion des principes américains, aux excita- 
tions faites à la confédération canadienne de s'unir à l'une des plus 
libres et des plus grandes nations de la teri'e, la profonde politique 
du gouvernement anglais oppose des concessions à ses colonies, si 
larges et si satisfaisantes qii' elles éloignent, si elles n'arrivent pas à 
les détruire, les puissants motifs d'attraction que leur offre l'Union 
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américaine. L'Angleterre fait plus, elle élève et prépare ses colonies, 
réunies en association coloniale et libre, à devenir un jour une puis- 
sance indépen iante, une confédération d'États devant constituer une 
république à part de celle des États-Unis. La clair\'oyante pénétration 
du gouvemenient anglais réalise ainsi trois grands objets : le premier^ 
c'est de maintenir, autant que possible, l'union des colonies à la mm 
patrie; le second, c'est de prévoir et d'empêcher ragrandissemeot 
d'une grande puissance maritime qui lui cause déjà de graves înquié> 
tudes; et le dernier, quand le lien qui unit à présent la confédératioo 
canadienne à sa métropole arrivera à se rompre amiablement, ce 
sera d'avoir placé sur la frontière de sa plus terrible rivale en Améri- 
que un nouvel État indépendant, appelé aussi à un développement 
prodigieux. Voilà comment agit TAiigleterre en présence des menaces 
d'absorption de la part des États-Unis. Pourquoi l'Espagne n'imiterait- 
elle pas cette conduite? 

La leçon ne saurait être plus opportune ni plus féconde en résul- 
tats grandioses. Si elle veut consener longtemps encore les îles de 
Cuba et de Porto-Rico, qu'elle écarte de leurs enfants le désii* de 
chercher dans les bras de l'étranger la situation vers laquelle ils sou- 
pirent; qu'elle leur rende justice en leur octroyant une complète et 
véritable liberté au moyen d'institutions qui, en reconnaissant tous 
les droits de l'homme, élèvent ses populations afin que, s'il est pos- 
sible, Cuba et Porto-Rico soient un jour pour les Cubains et les 
Porlo-Ricains eux-mêmes. Ce sentiment d'indépendance se trouve àuB 
état latent dans leur cœur comme dans le nôtre ; mais il est prestjue 
éteint, presque oublié, par l'action déléti're du despotisme. 

La voix de l'intérêt devrait surtout décider TEspagne à faire à 
Cuba et à Porto-Rico un changement radical dans son système po- 
htique et social. Le jour où, par cession ou bien par violence, elle 
arrivera à perdre ses deux Antilies, nous ne voyons pas ce qu'elle 
aura gagné à continuer d'y semer aujourd'hui des haines pour ne 
récolter ce jour-là que des vengeances. II en serait bien autrement, 
nous le voyons très-bien, si, prêtant une oreille favorable aux conseils 
éternels de la justice, elle préparait ses peuples aux jouissances de 
la liberté. Alors, le joui' de la séparation laisserait sunivre les rela- 
tions d'jptérêts et les affections du cœur. La force du devoir nous 
oblige à faire ces vœux ; mais nous avons la douleur de déclarer, 
d'après notre persuasion la plus intime, que Cuba et Porlo-Hico 
n'obtiendront jamais de l'Espagne une justice complète. 
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Sous l'empire du même découragement, passons à envisager Jes 
nobles et vigoureux efforts, faits dans la Junta par les délégués de 
Cuba et de Porto- Rico, dans le but d'obtenir que la cessation de la 
traite africaine devînt une réalité et non une déception, comme jus- 
qu'à présent, et de parvenir à la réalisation de l'abolition de l'escla- 
vage dans les deux îles. Quand on aura lu avec mûre attention Tex- 
trait du rapport que nous avons fait sur l'émancipation des esclaves 
à Porto-Rico, et les traductions de ceux qui se trouvent parmi les do- 
cuments justificatifs sous les numéros cinq et sept, concernant la traite 
africaine et la liberté des nègres à Cuba, il n'y aura pas une âme 
généreuse qui n'attende du gouvernement espagnol les plus sincères 
dispositions à se prêter à des exigences, dont l'actualité et la justice 
sont si frappantes et si impérieuses. On nous demandera quelles rai- 
sons nous avons de désespérer, à l'endroit de l'Espagne, du triomphe 
d'une cause en faveur de laquelle plaident instamment la religion , 
l'humanité, la justice, la civilisation et même les intérêts bien enten- 
dus de la métropole et de ses colonies, 
f II ne sera pas bien difficile de convaincre ceux qui nous feront 
^ l'honneur de lire ces pages que, tant qu'une puissante coaction ex- 
ip tërieure rie forcera pas le gouvernement espagnol à donner la liberté 
" aux esclaves de ses deux Antilles, il ne se prêtera jamais volontaire- 
ment aux impulsions généreuses du monde. 

L'esclavage à Cuba et à Porto-Rico, surtout dans la première de 
ces îles, est pour l'Espagne, au lieu d'une question philosophique ou 
humanitaire, une question de vie ou de mort du système d'exploita- 
tion qu'elle y a établi, comme le seul objet de toute sa politique. Les 
conditions géographiques, politiques et économiques, qui assignent à 
ces îles un avenir d'émancipation et d'indépendance, sont celles 
mêmes qui produisent par contre-coup, dans la Péninsule, un sen- 
timent de tiédeur et d'éloignement ; sentiment qui conduit l'admi- 
nistration espagnole à ne pas considérer ces îles comme partie inté- 
grante de l'être national. Tandis qu'en Espagne il n'y a pas un 
homme d'Etat, un homme éclairé quelconque, qui n'entretienne des 
espérances, des idées, des systèmes, des plans dans le but de voir 
mi jour la patrie commune remonter à sa grandeur passée ou arri- 
ver à un certain degré de force et de bien-être, chez ces •mêmes 
hommes, en ce qui touche Cuba et Porto-Rico, il n'y a aucune idée, 
aucune intention pour le bonheur futur de ces deux peuples. Toutes les 
vues du Gouvernement s'y réduisent, nous le répétons, à une simple 
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formule, celle d'en retirer la plus grande somme de prcnluits pour h 
métropole : un système constant et inflexible d*admimstratiou, ré- 
vélé par chacune des pages de riiistoire du gouvernenieiit espagiul 
dans ses deux colonies, justifie jusqu à la dernière évideuce la vérité 
de cette maxime. 

Si Fesclavage des nègres existait actuellement dans quelqu'une des 
provinces de la Péninsule, alors la question serait revêtue de toutes 
les formes grandioses sous lesquelles les délégués américains la pré* 
sentèrent au gouvernement espagnol ; alors on écouterait la voix du 
Christ qui rétablit Tégalité et la confraternité entre les honunes ; on 
écouterait les solUcitations pressantes de la justice et de rhumanité; 
il n*y aurait pas un Espagnol qui ne déclarerait avec le i^oi Alphonse 
le Sage que « la ser\itude est la chose la plus vile et la plus mépri- 
sable qui puisse exister parmi . les hommes»; la corruption des 
mœurs, les combats que souffrirait le travail, et la perversion la plus 
entière de tout le système économique élèveraient des cris au citl 
pour Textinction immédiate de Tesclavage; et Tesclavage cesserait. 

Mais à Cuba et à Porto-Rico, c'est auti*e chose : là-bas, à ce sujet, 
il n'y a, de la part du gouvernement espagnol, ni religion , ni jus* 
tice, ni humanité, ni stimulant moral d'aucune espèce. Dans ces des 
infortunées n'est pas la nation, l'être collectif qui aspire à ses meil- 
leures lins par les efforts de l'activité commune; là-bas Thumanilé 
n'est pas représentée dans ses plus nobles aspirations. Enfants désbé- 
rifés par une mère injuste et cruelle, les Cubains et les Porto-Ricains 
ont perdu leur titre d'hommes pour se voir transformés en choses, 
presque à la manière des esclaves de rancicnneRome ou, au moins, 
comme les serfs attachés à la glèbe du moyen ûge. Ayant des de- 
voirs excessifs et point de droits, ils ne sont pour l'Espagne que ce 
qu'un de ses minisires, M. Jean Mendizabal, déclarait avec une in- 
discrétion cynique ; il disait : « 11 ne faut point s'illusionner, les îles 
de Cuba et de Porto-Rico ne sont pour l'Espagne autre chose que des 
questions d'argent. » 11 n'était pas besoin de tant de franchise pour 
nous convaincre de cette vérité. D'innombrables actes du Gouverne- 
ment parlent comme autant de volumes pour la constater. 

A partir de ce précédent, établi comme une vérité mathématique, 
l'émancipation de l'esclavage dans les deux îles, et particulièrement 
dans celle de Cuba, serait le terme de l'ambition et des combinaisons 
de la politique espagnole. 11 est assurément à prévoir que l'émanci- 
pation des nègres à Cuba, n'importe quel que soit le projet qui la 
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réalise, doit apporter daos les conditions du travail une certaine per- 
turbation, qui fera nécessairement diminuer pour quelque temps les 
produits de la richesse. Les recettes du Trésor ne seront plus alors 
les mêmes qu'elles sont aujourdliui avec le travail servile ; une néces- 
sité impérieuse obligera le Gouvernement à adopter des mesures ten- 
dant à alléger l'impôt et à décliarger le budget local ; les dépenses 
publiques, surtout celles de guerre, de marine et d'administration, 
seront presque les mêmes qu'aujourd'hui ; et le résultat inunanquable 
sera (|ue les 2o millions de francs d'excédant, qui tous les ans vont 
de Cuba à la Péninsule, comme le ministre d'outre-mer l'a déclaré 
dans les Cortès, disparaîtront du budget général de la nation. Com- 
ment TEspagne se prêterait-elle sans compensation a une mesuré, qui 
la conduirait d'une gêne habituelle à la dernière extrémité ? Si la 
boussole, qui toujours guide son gouvernement dans ses Mes, est 
rintérèt, et rien de plus que l'intérêt, comment attendre qu'elle pré- 
fère le triomphe des principes et' le bien-être de ses colonies à la 
recrudescence de ses misères ? Il y aurait moyen de pourvoir à tout, 
mais le gouvernement espagnol ne veut rien entendre à l'égard d'un 
chan{<ement, qui altérerait ou mettrait en danger la sûre et facile 
exploitation que lui fournit l'esclavage. Toute sa conduite observée 
jusqu'il cette heure, en ce qui a trait à^a conservation, à l'augmen- 
tation et à l'enracinement de cette institution, nous dit combien il est 
éloigné même de la pensée d'y mettre un terme. 

Il n'existe aucun acte gouvernemental révélant, de sa part, la 
moindre intention de préparer le chemin pour la conversion du tra- 
vail esclave en travail libre. Bien au contraire, la tolérance inexcu- 
sable du gouvernement de Madrid, et la criminelle connivence de la 
plus grande partie des capitaines généraux de Cuba dans la conti- 
nuation clandestine de la traite airicaine, sont autant de faits visibles 
constatant l'exécrable intention d'y développer l'esclavage, au lieu 
d'en finir avec lui. Et ce n'est pas nous seulement qui attestons que 
cette traite infâme continue encore là-bas au scandale du monde. 
Tout récemment, à la date du 6 juin 1867, le capitaine général de 
cette llC; M. Joachim del Manzano, d'accord avec les autres autorités 
supériem*es, expédia un ordre répressif de la traite, dont le premier 
paragraphe est conçu en ces termes : 

« En prenant possession du commandement supérieur de cette lie, 
au mois de novembre dernier, je déclarai mon intention de pour- 
suivre énei^iquement le trafic des nègres de l'Afrique, repoussé à la 
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fois et par les hauts préceptes de la morale et par les vrais inlér^« 
de TÉtat. Quand on devrait croire que personne ne pense déjà plus 
à des entreprises aussi réprouvées par la loi, par la raison et par 
riiunianité, le pays saura avec étonnement qu'il y a encore des homma, 
bien qu heureusement en petit nombre, gui y en desaccord avec Vorirf 
et destitués de tous seniiments d'honneur, de délicatesse et de patrûh 
tisme, essaient de se lancer de nouveau à Faventure dans ce c^/mmaner 
criminel, troublant ainsi la tranquillité de ce pays, sans avoir ancu 
égard pour les complications qui peuvent survenir par suite de tinfm- 
lion des traités internationaux, et sans s'inquiéter de la p^rturbatim 
que leurs tentatives téméraires amènent dans la sécurité d'une partie 
de la propriété de cette île. » 

Dans l'enquête ouverte par le Gouvernement, le questionnaire en- 
voyé à la Junta des délégués ne contient pas une seule question qui 
ne tende à perpétuer cette funeste institution. 

Ainsi donc, tant que TesclaVage existera à Cuba, il y aura pour 
TEspagne une mine à exploiter. Abandonner ce riche filon pour prêter 
Toreille aux conseils stériles de la morale et de la justice n'est pas 
chose qui entre dans les calculs de la modenie Espagne. Il y eut ud 
temps où les inspirations les plus élevées poussaient Tâme généreuse 
du Père Las-Casas à obtenir du pontificat romain en faveur des b- 
diens la déclaration d'hommes, et où Isabelle la Catholique les pro- 
tégeait d'une sollicitude maternelle; il y eut un temps où la noblesse 
du caractère castillan était proverbiale dans tout le monde. Que sont 
donc devenus aujourd'hui ces sentiments élevés, quand il s'agit de 
questions d'une si haute portée dans les derniers restes de ses vastes 
domaines de l'Amérique? Verra-t-elle, impassiWe et tranquille, son 
nom et son honneur traînés dans la fange de l'opprobre général, 
sacrifiés devant l'idole d'un or arrosé de sang humain? C'est le résultat 
des progrès de l'époque que toutes les sociétés civilisées soient liées 
par une solidarité commune, et qu'aucune d'entre elles ne puisse vivre, 
si ce n'est d'une vie de condamnation et d'horreur, quand elle a 
mérité, avec la réprobation universelle, la mise en dehors de la com- 
munauté humaine. Arrivera-t-elleà tant de dégradation, la nation qui 
croit avoir la conscience de sa dignité et qui se vante de sou orgueil 
et de sa fierté? 

Le ministre d'outre-mer, à la clôture de la Junta, dit aux délégués 
américains que le Gouvernement ne pouvait pas plus longtemps es- 
camoter (escamotar) la solution de la question sociale à Cuba et à 
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Porlo-Rico; confession évidente qu'il Ta escamotée jusqu'à présent, et 
preuve aussi que, poussé par Taiguillon de Tintérêt, il continuera à 
l'escamoter tant qu'une force majeure ne le contraindra pas à donner 
-satisfaction à une demande qui est aujourd'hui le cauchemar de la 
■civilisation chez tous les peuples qui se trouvent à sa tête. 

Mais le despotisme espagnol, toujours ingénieux pour le mal, 
•cherche dans une association d'idées perverties des appuis qui le con- 
duisent à l'accomplissement de ses fins. L'esclavage, qui est pour lui 
dans les Antilles un élément mal entendu de richesses, est aussi un 
instrument politiciue de conservation. Il comprend très-bien que, de 
môme que toutes les libertés sont solidaires , la négation de ces li- 
bertés comme système possède la même relation et le même enchaîne- 
ment. L'esclavage des nègres aux Antilles répond de la servitude 
politique des blancs : au travail servile sont liés tous les droits de 
l'homme libre. Ce sont deux maux fatalement nécessaires, corollaires 
l'un de l'autre, là-bas où le Gouvernement veut non-seulement faire 
de riiomme nègre une machine à exploiter, mais encore de l'homme 
J>lanc un vasscJ soumis aux caprices de sa volonté. Tant qu'existera 
dans ces Antilles Vesclavage civily le soleil de la liberté politique ne 
luira jamais sur elles. Le gouvernement espagnol comprend bien la 
corrélation intime de ces deux bases de sa politique dans ses colonies» 
x?t il l'exploite jusque dans ses dernières conséquences. 

Quel est le motif principal qui a empêché jusqu'à présent l'éman- 
cipation dos îles de Cuba et de Porto-Rico? Toutes les provinces es- 
pagnoles du continent américain luttèrent pour leur indépendance, 
r*t l'obtinrent à la fin. L'exemple donné par elles aux deux Antilles 
espagnoles était d'une très-grande séduction ; les causes qui produi- 
ts' rent ce phénomène sur le continent existaient dans les deux îles ; 
lin soulèvement chez elles n'aurait pu être étouffé , mais aurait été, 
au contraire, très-favorisé par la politique déjà connue des États-Unis. 
Pourquoi ces peuples, avec tant d'exemples, avec des causes impulsives 
aussi puissantes que celles du fléau continuel d'un régime inique, et au 
milieu d'une si grande atmosphère de liberté, ne se sont-ils pas ré- 
voltés jusqu'à présent dans l'intention sainte d'obtenir leur indépen- 
dance? Une révolution spontanée et exclusive à Cuba et à Porto-Rico, 
force est de l'avouer , rencontra toujours son plus formidable écueil 
dans la fatale institution de l'esclavage. La crainte profonde que les 
Lianes ont toujours eue de voir dégénérer une gueiTe d'indépendance 
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politique en une guerre servile a été justju'à présent la cause priai- 
pale qui leur a fait préférer la quiétude sépulcrale du despotisme a 
horreurs qui |>ourraient suivre un soulèvement général des escla\i& 
L'exemple horrible du massacre des blancs à Saint-Domingue et de 
leur émigration en masse est imprimé dans la mémoire des CubÛB 
et des Porto-Ricains, en leur inspirant la môme frayeur que les jh- 
roles fatidiques du festin de Balthasar. 

En outre, l'esclavage, comme propriété et comme élément de trani, 
a créé chez les maîtres une situation de bien-être qui ne s'accoidr 
pas facilement avec des projets de révolution, qui les priveraîeul ds 
cx)mmodités de la vie. L'esclavage a brisé chez eux tous les ressort 
moraux , les seuls qui soient capables d'enflammer renthousiasoe 
pour arriver à secouer l'oppression et à faire triompher les droits è 
l'homme. Là-bas, l'esclavage a établi des classes si hétérogènes et s 
pleines de préoccupation, qu'il est impossible d'obtenir à priori h 
fusion des droits de tous les habitants de manière à les faire agit 
en commun pour l'obtention de la liberté de tous. L'esclavage i 
empoché la formation de classes ayant des aspirations égales, d'où Foi 
puisse tirer des soldats, défenseurs robustes et habitués à la \ie de 
travail du militaire en campagne. L'esclavage, enfin, a toujours été 
dans ces pays une arme à la disposition du Gouvernement avec It- 
quelle il menace constamment les blancs de leur lancer, comme des bêles 
fcTOces, les esclaves libérés par lui le jour d'un soulèvement des 
blancs où il arriverait à prévoir sa déroute. Cette menace a été formu- 
lée déjà dans des moments de danger par un journal du parti péninsu- 
laire. Elle était ainsi conçue : «Cuba sera ou espagnole ou africaine. » 
Voilà les paroles renfermant cette infernale intention; et il faut savoir 
que le gouvernement espagnol est très-capable de la mettre à exécution. 

Si resclavago avait disparu des provinces d'outre-mer, quand quel- 
ques députés des Cortùs, dans les premicres années de ce siècle, pleins 
des principes de la révolution française, voulurent l'abolir, qui pow^ 
rait douter un instant que ces deux îles n'eussent été entraînées par 
le torrent de liberté qui se déversa dans toutes les provinces espa- 
gnoles du continent? Ayant des droits égaux et les mêmes prétentions, 
régénérées par la seule disparition de l'esclavage, toutes les classes 
auraient pu concourir homogenement au triomphe de leur émancipa- 
tion politique. 

La permanence de cette aifreuse institution constitue la faiblesse 
des Cubains ; avec elle le Gouvernement est devenu bien plus fort 
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qu'il ne l'est avec ses armées et ses forces navales; et, comme il a la 
conscience de la stabilité que donne à sa domination la consen'ation 
des esclaves, il les a retenus et les retiendra toujours dans les chaînes. 
Il a la connaissance intime de cette vérité, que, dès le moment où 
Fesclavage disparaîtra, les jours de son contrôle sur les deux îles se- 
ront comptés. 

Nous avons dit que les libertés sont solidaires , et elles le sont 
comme une loi d'harmonie du monde moral. Si ces pays arrivaient 
à obtenir du Gouvernement le système de liberté propre que les dé- 
légués américains lui ont demandé, alors la liberté politique des 
blancs amènerait sûrement la liberté civile des nègres. Ces peuples 
sont entrés dans les idées modernes et sont assez disposés, quelques- 
uns de bon gré, quelques autres de force, à transiger avec les opinions 
dominantes dans le monde civilisé pour prétendre à cette heure à la 
jouissance d'institutions libres au milieu des claquements du fouet 
sur le corps du pauvre esclave. On sait déjà que les délégués des 
deux îles ont demandé au Gouvernement l'émancipation de l'escla- 
vage. Eh bien , le jour où Cuba et Porto-Rico pourraient légiférer 
librement, môme sous l'action d'un système autonomique colonial, 
nous croyons pouvoir assurer que leurs chambres ne tarderaient pas 
à égaliser la condition sociale de tous sur les bases de la justice et 
du droit. Le gouvernement espagnol prévoit ce résultat, il le craint; 
et de môme qu'il ne donnera pas la liberté aux esclaves par crainte 
des aspirations à l'indépendance chez les blancs, de môme il ne don- 
nera pas à ceux-ci un régime politique renfermant en lui le principe 
de l'autonomie , afin d'empêcher l'extinction de l'institution servile, 
cette source de richesse qu'il exploite aujourd'hui à son aise. 

C'est en vain que les délégués de Cuba et de Porto-Rico épuiseront 
toute leur éloquence à exposer au gouvernement espagnol les raisons 
qui condamnent l'esclavage aux yeux de Dieu et des hommes : en 
vain lui prouveront-iUr que l'esclavage, avant que d'être un moyen de 
colonisation, est une cause de dépopulation et l'origine d'une morta- 
lité déplorable; en vain lui démontreront-ils que le travail libre est 
plus avantageux que le travail esclave, que l'esclavage est excessive-, 
ment coûteux, qu'il éloigne l'immigration et ne permet pas l'établisse- 
ment du crédit, qu'il place les colonies dans une situation d'infério- 
rité comparativement aux pays libres, qu'il empêche le développement 
de la richesse sûrement établie et de l'esprit d'entreprise, d'économie 
et de progrès ; en vain lui feront-ils voir que l'esclavage grève ordi- 
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nairement ses possesseurs de dettes et d'hypothèques, en les Irai»- 
fbrinant de propriétaires en administrateurs dfî leurs biens ; en \^ 
rendront-ils évident à ses yeux , Thistoire à la main, ce fait que Té- 
mancipation dans les colonies étrangères n*a pas produit les mMi 
que les esclavagistes prédisaient, malgré les inconvénients contre ks- 
(|uels la transformation du travail a eu à lutter ; en vain ravertiitxd- 
ils que les fautes commises dans les autres Antilles doivent senv 
d'enseignement pour ne pas les répéter à Cuba et à Porto-Rico, où li 
lénité du code noir, la douceur des mœurs, rintelligence et l'énei^des 
propriétaires et une sage prévoyance, s'appliquant à concilier les in- 
térêts de l'humanité , de la propriété , de la famille , de rinstruction 
et du culte, font attendre un résultat heureux de l'abolition graduelle 
(le l'esclavage dans ces deux îles; enfin, inutilement s'efforcera-t-OB 
(Je lui déclarer, de lui rendre manifeste tout ce que disent en faTeor 
de cette mesure la religion et la justice, la raison et l'expérience ; tout 
cela, et même les efforts réunis du savoir et des sentiments humains, 
tout serait complètement sans effet dans les conseils de l'Espagne, 
sur lesquels pèseront toujours d'un plus grand poids l'utilité ma- 
térielle qu'elle retire du maintien de l'esclavage dans ses colonies. 

Quel remède reste-t-il, à quelles ressources avoir recours pour im- 
poser à l'Espagne par une force morale ou matérielle, mais irrésis- 
tible, ce qu'elle ne réalisera jamais par un mouvement spontané de 
sa volonté? A notre avis, il n'en reste que deux : le premier, ce se- 
rait une croisade de tous les peuples civilisés à laquelle concourraient 
les gouvernements, le clergé chrétien, les sociétés philanthropiques 
et tous les organes de la publicité, et qui aurait pour objet de con- 
traindre le tenace Castillan à donner à ses deux colonies la liberté 
dans toutes ses manifestations; le second, si le premier moyen était 
inutile, ce serait de diriger l'action collective de l'humanité vers l'in- 
tervention étrangère en laveur de l'abolition de l'esclavage. 

Les gouvernements étrangers ont (^ntre les mains des éléments très- 
puissants pour obliger l'Espagne à donner la liberté aux deux îles, 
sp(^cialcment à ses esclaves. Ils peuvent la menacer de lui dénoncer 
ses traités de commerce et même de la mettre au ban des nations, si 
elle ne répare pas l'injustice sociale qu'elle s'obstine à maintenir dans 
ses possessions américaines. L'Angleterre, plus que toutes les autres 
nations étrangères, a le droit i\(\ demander la mise en liberté des 
nt'gres de Cuba; car une grande partie d'entre eux sont libi'es en 
vertu du iraitt* passé entre elle et TEspagnc» en 1817; traité qui dé- 
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clare affranchis tous les nègres de T Afrique qui ont été importés clan- 
destinement sur le territoire espagnol de TAmérique. Pour empêcher 
la traite, le gouvernement britannique maintient sur les côtes de 
l'Afrique une force navale, qui lui coûte annuellement près d'un mil- 
, lion de livres sterling et, ce qui est plus, la vie d'un certain nombre 
j d'individus des équipages de ses navires de guerre, décimés par les 
.^ maladies de ce littoral si inhospitalier et si malsain. Tous les ans, on 
^ discute dans le Parlement sur la nécessité de continuer à faire cette 
\ dépense, et chaque fois on s'accorde à la prolonger. Ne serait-il pas 
., préférable d'en finir avec ce marché infâme, en extiipant le mal dans 
►, sa source, au moyen de l'émancipation des esclaves à Cuba, le seul 
^ endroit de l'Amérique où soit maintenue encore aujourd'hui la traite 
•_, africaine? Si les millions do livres sterling, dépensés par TAngleterre 
^ jusqu'à présent, avaient été employés à abolir l'esclavage à Cuba, 
, n'aurait-on pas fait une meilleure application de cet argent? 

Les États-Unis sont moralement obligés de contraindre l'Espagne à 
exécuter cet acte de justice. Ce peuple est celui qui, en Amérique, 
porte le plus haut le drapeau des principes; et si, en leur nom, il vient 
de faire cJiez lui des sacrifices sanglants et onéreux, leur triomphe ne 
doit pas rester stérile pour une autre portion de l'humanité, qui, à 
ses portes, gémit sous le poids de l'esclavage. Il manquerait à sa 
mission dans cet hémisphère, s'il n'adoptait pas des mesures pra- 
tiques, impérieuses, tendant à obtenir ce grand objet. Un double in- 
térêt politique lui commande aussi l'accomplissement de ce devoir : 
l'esclavage à Cuba et à Porto-Rico est d'une influence pernicieuse 
pour l'état actuel du sud de l'Union; le jour où cette institution ces- 
serait d'être dans la grande Antille, son annexion aux États-Unis ne 
serait qu'une question de peu de temps. . 

Les tribunes et en particulier la presse de l'Europe et de l'Amé- 
rique pourraient influer puissamment à exercer une contrainte morale 
sur l'esprit du gouvernement espagnol, de manière à le forcer à faire 
disparaître cette tache, qur fait la honte de la civilisation moderne. 

Quand nous demandons le concours des gouvernements et des 
peuples de l'Europe pour l'accomplissement de cette grande œuvre, il 
ne faut pas oublier que nous unissons à nos prières, et même à nos 
espérances de les voir exaucées, un chef d'accusation qui pèse sur 
eux et qui leur impose l'obligation de participer à l'émancipation des 
pauvres nègres de Cuba et de Porto-Rico. Il y a bien peu de nations 
en Europe qui ne soient pas solidaires dans la responsabilité de l'éta- 

17 
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blissemenl de Tesclavage en AnuTique. Presque toutes s'y sont enri- 
chies avec le commerce des esclaves; et il y eut un temps où 
rAnprleterre obtint de la cour d'Espagne le privilège exclusif de l^s 
importer à Cuba, à Porto-Rico, et à Venezuela. Ce n'est pas assez que 
quelques-unes de ces nations aient fait disparaître de leurs colonies 
l'institution de l'esclavage; ce n'est pas assez non plus que leur par- 
ticipation dans ce legs funeste, qu'ils ont laissé là-bas, soit reléguée 
aujourd'hui dans l'histoire, et que ce soit un fait peu connu et 
presque oublié; les auteurs du mal seront toujours moralement 
obligés à le faire disparaître. 

Les faits humains s'enchaînent, et à cette responsabilité dans l'ori- 
gine de l'esclavage vient s'en joindre une autre d'une flagrante actua- 
lité. Toute l'Europe consomme les produits du travail esclave dans les 
Antilles, et est, par conséquent, coupable de connivence dans la con- 
servation de cette institution. Dans les arômes et les douceurs que 
contiennent le tabac, le café, et le sucre de Cuba et de Porto-Rico, les 
consommateurs européens savourent des gouttes de sang du malheu- 
reiix esclave de ces Antilles; et le prix de cette consommation, qu'ik 
paient, maintient l'esclavage. Que ce phénomène attristant ne mette 
pas plus longtemps en contradiction la civilisation moderne ! Comment 
cela pourra-t-il se faire sans la privation de ces jouissances? Très- 
facilement, par la transformation du travail esclave en travail libre. 

Et c'est ainsi (|ue Ton répondra aux inspirations les plus nobles de 
]a conscience humaine, aux sentiments les plus délicats du cœur, en 
même temps que l'on obéira à un devoir, dont l'accora plissement 
satisfait la morale publique de l'Europe, tout en donnant à l'esprit le 
plaisir de la défense d'une cause si élevée, si juste et d'un intéK't si 
universel. 

Si le gouvernement espagnol résiste aux prières et aux démonstra- 
tions les plus incontestables de ses propres sujets américains; s'il se 
tient impassible en présence du contraste honteux où il se place, 
quand les propriétaires des esclaves; eux-mêmes, lui demandent l'af- 
franchissement et (pi'il oblige ces mêmes propriétaires à rester des 
maîtres malgré eux; si la voix des gouveniements amis n'a aucune 
influence pour faire cesser cette criminelle obstination ; si, eniin, il 
se refuse à entendre les clameurs des nations civilisées, qui réclament 
de lui un acte de justice et d'humanité aussi d'accord avec les senti- 
ments religieux dont il fait jactance, force est d'avoir recours à une 
mesure nui porte en elle-mcme la sanction d'un jugement prononcé sans 
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appel par la conscience de tous les peuples : que TAnglelerre et les 
États-Unis, qui sont les nations les plus intéressées, interviennent à 
Cuba et à Porto-Rico afin de forcer TEspagne à donner la liberté aux 
esclaves, comme châtiment de son aveugle et criminelle opiniâti*eté 
et comme satislaction aux cris trop méprisés de l'humanité et de la 
justice. L'histoire est pleine d'interventions étrangères pour des causes 
bien moins sacrées. 

Dans le vœu que nous venons d'exprimer, nous sommes bien loin 
do vouloir payer un tribut à la force contre le droit. Nous savons 
tous trop que le droit d'un individu a pour limite naturelle le droit 
des autres, et que le bien particulier doit céder la place au bien 
^a*néral. La suzeraineté de l'Espagne sur ses colonies ne lui donne 
aucun titre à maintenir dans Tesclavage des êtres humains, qui, selon 
toutes les lois divines et humaines, doivent être rendus à la liberté. 
L*Espagne, comme nation, est une individualité dans la masse des 
associations humaines, et elle ne peut aspirer à maintenir dans son 
sein une institution injuste et hideuse, qui est en contradiction avec 
les sentiments et les croyances les plus chères de l'humanité entière. 
Il n'y a pas de droit qui ne soit fondé sur la justice, et ce n'est en 
enfreindre aucun que d'obliger une personne à être juste malgré elle. 
Le droit absolu de l'Espagne à conserver l'esclavage dans ses colonies 
n'est pas un droit de conservation propre; et même, s'il l'était, il 
serait limité par le droit que les États-Unis ont de faire cesser cette 
institution dans les possessions espagnoles, comme menaçant la sécu- 
rité et la tranquillité chez eux. Le droit des gens conventionnel auto- 
rise l'Angleterre à demander la liberté des esclaves de Cuba et de 
Porto-Rico, celle-ci ayant en mains des preuves innombrables de 
l'infraction, de la part de l'Espagne, du traité de 1817, par lequel cette 
dernièi'e s'obligea à faire cesser dans ses domaines la traite africaine. 

S'il advenait que les Etats-Unis et l'Angleterre se missent d'accord 
pour menacer l'Espagne d'intervenir aux îles de Cuba et de Porto- 
Rico, à cause de son entêtement' à y maintenir l'esclavage, l'interven- 
tion n'arriverait pas à être un fait consommé : ce serait alors, devant 
l'imminence de ce danger, qu'elle se plierait à faire l'abolition ou à 
aliéner ses deux colonies, si elle ne voulait pas s'exposer aux consé- 
quences de cette mesure. 

L'aliénation par l'Espagne de ses deux dernières possessions améri- 
caines ne pouvant avoir lieu qu'en faveur des États-Unis, la question 
est de savoir sous l'influence duquel de ces deux pays il serait pré- 
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l'érable de réaliser réinaiicipalion des nègres esclaves de Cuba et de 
Porto-Rico. 

11 serait mille fois plus avantageux {K)ur leurs habitants que la satis- 
faction de cette injustice sociale et rétablissement efficace du travail 
libre se fissent sous les auspices du gouvernement américain plutôt qat 
sous ceux du gouvernement espagnol. Avec les Etats-Unis, TabolitioD, 
mesure de paix et non de guerre, serait, comme Lincoln en eut un 
jour rinlontion pour les États du Sud, graduelle, pleine de prévoyance 
et de justice en faveur de toutes les classes; tandis que, avec TEspa- 
gne, il est à craindre que, ce pays étant celui des vice versa et se 
trouvant au milieu des étranges péripéties par lesquelles passe actuel- 
lement s;i régénération politique, le parti démocratique, par exemple, 
arrive un jour au pouvoir, et, imitant la république française de 1848, 
lance ex abrupto le décret de Tabolition immédiate de Tescla^-age au 
nombre des premières mesures avec lesquelles il voudra faire parade 
de ses principes. 

Avec rUnion américaine, les esclaves libérés, en aussi grand nom- 
bre qu'ils sont à Cuba, n'offriraient pas les craintes émanant d'aspi- 
rations politiques exclusives; tandis que, avec rEsj>agne, non-seule- 
ment à cause de sa faiblesse relative, mais encore parce que cette lie, 
devenant improductive pour elle, ne lui offrirait plus alors l'intérêt 
primordial de sa conservation, la p^ix publique n'aurait pas la même 
stabilité, n'inspirerait pas la nieme confiance que si les Américains 
étaient à nos côtés. ^ 

A l'aide de l'Union américaine, l'indemnité aux propriétaires au- 
rait la sûreté qu'offre un débiteur honorable et riche. Ce serait tout 
le contraire sous l'intervention de l'Espagne, qui ne présente pas en 
solvabilité les mêmes garanties. Cette dernière n'accomplissant pas 
régulièrement ses paiements, comme on le sait très-bien à la Bourse 
de Londres, et étant incapable de couvrir par ses propres moyens 
le montant de cette expropriation, que les maîtres n'espèrent jamais 
de s'en voir indemnisés. Si Ton crée des ressources de la nature de 
celles qu'a proposées la majorité des délégués américains, par exem- 
ple, un emprunt, en supposant qu'on le place, comme ils le deman- 
dent, sous le seul contrôle d'une banque, le gouvernement espagnol 
peut s'en emparer, et il disparaîtra dans des applications aux besoins 
de la Péninsule et dans les malversations de toutes sortes, dont est 
pleine son histoire financière. 
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Ce ne sont pas les mobiles de la passion qui nous poussent à en- 
visager comme très-probables de la part du gouvernement espagnol 
ces actes réprouvés. Son histoire, sa conduite de chaque jour montrent 
jusqu'à l'évidence qu'il met la main sur tout chez ces pauvres peu- 
ples américains , qui n'ont ni voix ni organes publics pour se faire 
entendre, ni aucun moyen d'action pour l'éviter ou l'arrêter. Une 
accusation semblable nous impose le devoir de donner des preuves. 
Pour être brefs, nous n'en donnerons qu'une. 

L'administrateur de l'établissement la Bienfaisance, à la Havane, 
conservait pour l'appliquer à cette maison une somme de 140,000 
piastres, recueillie à force de temps et de travail. L'autorité lo- 
cale demanda cette somme à son dépositaire dans le but de l'ap- 
pliquer aux besoins du Gouvernement. La personne chargée de ces 
fonds, homme honorable, comprenant le devoir sacré qu'il avait 
de conserver cet argent pour sa pieuse destination; épuisa toute l'é- 
nergie morale dont il était capable pour s'opposer à sa remise, jus- 
qu'à ce qu'enfin il se vit obligé de céder à la pression du Gouverne- 
ment. L'admmistrateur de l'établissement non-seulement perdit son 
dépôt tout entier, mais, ce qui est Dien plus sensible, il perait la vie 
de douleur et de dépit. 

Dans l'hypothèse qu'un plan d'abolition airiverait à être mis à 
exécution à Cuba, il est permis de supposer que le gouvernement 
espagnol, qui a là-bas tous les pouvoirs publics concentrés entre ses 
mains, l'accomplirait despotiquement et sans l'intervention du pays. 
Des employés péninsulaires, n'ayant pas la connaissance précise des 
spécialités locales ni l'aiguillon du patriotisme ou de l'intérêt propre, 
seraient cliargés exclusivement du modus operandi; alors, combien 

de désordres, combien d'injustices, et (pourquoi ne pas le dire, 

si nous avons à notre appui la fatale histoire de l'administration espa- 
gnole ? ) quel nombre de concussions, de fraudes, de subornations, 
d'escroqueries ne gâteraient-ils pas l'œuvre magnifique de la réinté- 
gration de quatre cent mille êtres humains dans la plénitude de leurs 
droits civils ! Il est impossible de prévoir tous les maux qui pourraient 
survenir par suite de l'immoralité, de l'ignorance, de l'indifférence et 
du manque d'ordre dans la réalisation de cette grande réforme so- 
ciale, qui demande les plus nobles impulsions de la conscience et du 
cœur joint(*s à un grand sens pratique dans les choses du pays, à une 
fermeté de caractère et à un esprit élevé d'ordre et d'intérêt public. 
Nous avouons, dans toute la sincérité de notre âme, que nous 
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tremblons en consid(!rant les malheui's et ménie les calamités par 
lesquels pourrait passer notre chère patrie, si le gouvernement 
espagnol mettait à exécution une transformation si dangereuse sans 
le concours direct, immédiat et presque exclusif des habitants du 
pays, depuis l'élaboration d'un vrai projet libérateur jusqu'à son 
entier accomplissement. Ce ne fut i)as en vain, sans doute, que ces 
mêmes craintes poussèrent la prévoyance des délégués de Cuba à 
éloigner, autant que possible, de l'exécution de leur plan d'aboli- 
tion toute int^^rvention gouvernementiile. 

Si un projet d'émancipation erroné ou mal conduit était cause de 
la répétition à Cuba des troubles qui eurent lieu à la Jamaïque, à 
l'époque du système d'apprentissage, les aspirations des esclaves cu- 
bains qui les entretiendraient, pourraient arriver à ufl point tel que 
le Gouvernement serait impuissant à les réprimer. Les lois physiques 
et l'expérience ont démontré que l'année espagnole à Cuba, toute 
brave et disciplinée qu'on la veuille, si bien qu'elle remplisse sa mis- 
sion parmi les populations et leurs alentours, n'est plus la même en 
campagne où, sous l'influence de notre soleil et de nos pluies tro- 
picales, elle ne peut résister à de longues marches sans que les sol- 
dats aient les pieds enflés et gagnent les maladies du pays. L'art de 
la guerre ne suffit plus dans des endroits où les chemins' natui*els 
deviennent des marécages, et les plaines, des lx)is souvent inaccessibles. 
C'est ainsi que, dans l'afTaire de Candolaria, le général Lopez, avec 
une poignée de braves, repoussa de nombreuses forces espagno- 
les et blessa à mort leur chef, ce dernior n'ayant pu déployer son 
armée et îltaquer Tennenii sur plus d'un point. 

A Saint-Domingue, nous avons vu récemment quelques naturels, sans 
autre arme que le machetey arme grossière du pays semblable à une 
longue épée, et sans autres auxiliaires que le soleil et les pluies du tro- 
pique, que les marécages, les bois, les ronces et les broussailles, chasser 
de leur sol toute une armée espagnole ayant des proportions consi- 
dérables, si l'on compare le nombre de ses soldats, sa discipline et son 
armement à ceux de l'enjiemi qui la vainquit et la fit sortir du pays. 

Bien auparavant, en 180:2, tous les elforls du grand capitaine de ce 
siècle se brisèrent là-bas, dans ce même Saint-Domingue, devant les 
mêmes causes. Le général Leclerc y conduisit une expédition nom- 
breuse, destinée à taire rentrer cette colonie sous la domination fran- 
çaise. Toussaint-Louverture, avec (juolques troupes improvisées de 
nègres à demi sauvages, et favorisé par un climat meurtrier, par les 
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difficultés (lu terrain et par la guerre de guérillas, triompha à la tin 
d'une armée (|ui s'était couverte de gloire en Europe, décimée qu'elle 
fut par la guerre et les maladies ; et son chef, le vainqueur du Mincio 
et de Rivoli, ne fut pas même témoin de sa complète déroute; ayant 
succombé le 2 novembre de cette année-là. 

Tant de craintes et tant d'appréhensions disparaîtraient, si la puis- 
sance américaine accompagnait les Cubains et les Porto-Ricains dans 
l'exécution d'un projet quelconque d'émancipation des esclaves. 
Alors, tout fait espérer que la voix du pays, vraiment représenté, 
serait écoutée dès le commencement. Les naturels du pays pren- 
draient une participation active à l'accomplissement du projet jusque 
dans ses plus petits détails ; et, comme ils marcheraient d'accord avec 
les agents du gouvernement fédéral et qu'ils auraient la moralité et 
un désir sincère d'action pour guides, la grande mesure serait menée 
à l)onne fin adroitement et pacifiquement. Si, de la part des esclaves, 
il y avait des exigences en contradiction avec la loi bienfaisante de 
leur libération, alors les forces américaines, lisibituées à une cam- 
pagne semblable a celle, qui pourrait avoir lieu à Cuba, et aidées par 
les naturels eux-niOmes , étoufferaient dans son germe toute préten- 
tion illégale. 

Dans le parallèle qui nous occupe entre l'intervention espagnole et celle 
de l'Union américaine au sujet de l'émancipation des esclaves à Cuba, 
il n'est pas j)ossil)le de ne pas envisager le résultat de cette grande 
mesure sur l'industrie en général, sur l'importance de la production, 
sur la morale du peuple et sur l'agriculture et le commerce du pays. 

L'abolition de l'esclavage est une œuvre complexe : elle a pour 
objet, d'abord, de mettre un terme à l'injustice qui maintient endiaînés 
des êtres humains ayant des droits égaux aux droits de ceux qui les 
en ont privés; ensuite, nous ne pouvons pas nous abstenir de considérer 
que l'esclavage constitue légalement le nerf du travail et que sa 
disparition , sans y apporter d'équivalent, détruirait entièrement la 
vie sociale de ce peuple ; il est donc nécessaire que l'esclavage soit 
aboli, mais que le travail reste, qu'il continue à remplir son double 
objet de conservation et de civilisation. Cette dernière condition, qui 
vient dans un ordre secondaire, mais qui est souverainement essen- 
tielle dans la substitution d'un travail par l'autre, doit inspirer à la 
prévoyance du peuple cubain, menacé d'un cataclysme social, de très- 
gi'aves craintes avec l'intervention espagnole, et des espérances pres- 
que certaines de soilir triomphant de cette dangereuse évolution avec 
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rinlervention bienfaisante, sage, puissante du peuple et du gouverne- 
ment américain. 

Nous ne pouvons nous empêcher de regretter de ne voir parmi 
les travaux des délégués de Cuba à la Junta de Madrid aucun projet 
tendant à y établir un système de travail libre, en même temps qu'os 
réaliserait la libération des esclaves. Cependant, en s'occupant dam 
deux de leurs rap|)orls de la manière de prévenir et de réprimer k 
vagabondage dans cette île , ils expriment une opinion franche contre 
toute réglementation qui tendrait à faire le travail obligatoire, comine 
contraire aux principes de la science économique. Ils citent Texpé- 
rience déjà faite à Tégard des ouvriers, employés à la fabrication des 
cigares, que Ton forçait à avoir des livrets ; système que le gouverne- 
nement local eut à abandonner, après avoir consulté les corporatioitt 
de nie. De ces précédents, nous devons conclure que les délégués de 
Cuba n*étaient pas d'avis d*as$ujétir les nègres, après l'abolition, à m 
régime de travail réglementé. Mais, dans leur dernier rapport sur ce 
sujet, ils se sont abstenus de répéter la même opinion relativement à 
la question de la liberté du travail après l'émancipation des esclaves. 
Les représentants de Porto-Rico, opposés à toute réglementation, Fao 
ceptent néanmoins si on l'estime nécessaire , mais seulement pour 
une durée de cinq ans. 

Comment le gouvernement espagnol agirait-il, si, contre notre at- 
tente, il arrivait un jour à réaliser ce changement? 11 nous semble que 
ce n'est pas trop s'aventurer que de prédire que, suivant ses habitudes 
traditionnelles, il imposerait le travail par la force à ceux-mêraes qu'il 
viendrait d'émanciper. Une loi de réglementation du travail forcerait 
les libérés à avoir malgré eux un maître temporel, et le Gouverne- 
ment ne ferait alors (jue changer un esclavage en un autre : la se^ 
vitude absolue serait convertie en ser\'itude conditionnelle ; l'homme 
libre ne pourrait pas faire usage de sa liberté ; sa personnalité con- 
tinuerait à être enchaînée à la volonté d'autrui ; le travail perdrait 
toute condition de spontanéité, et on n'obtiendrait ainsi qu'une sub- 
version des principes, tout en voulant leur rendre un tribut de con- 
sidération et de respect. Bien plus encoi'e : les effets moralisateui's de 
l'abolition seraient détruits ; l'élévation à la dignité d'homme chez 
l'esclave rendu à la liberté ne parviendrait pas à développer en lui 
les sentiments les plus délicats du cœur ; il n'y aurait pas en lui de 
reconnaissance ni de disposition volontaire aux occupations qui con- 
stituaient auparavant sa malheureuse situation d'esclave. Cet état de 
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liberté et de contrainte à la fois, amènerait le mécontentement parmi 
les affranchis et produirait des résistances individuelles, si elles n'é- 
taient pas collectives, ou, au moins, une force d'inertie que n'arrive- 
raient à vaincre ni la puissance matérielle du pouvoir public, ni les 
combinaisons les plus ingénieuses de la sagesse humaine. Non^ il est 
de toute nécessité que, chez l'affranchi, la libre disposition de sa per- 
sonnalité aille de pair avec sa liberté. 

Mais alors, comment faire pour obtenir de lui l'application de ses 
bras aux exigences multiples du travail ? Aujourd'hui , au milieu de 
l'état de choses qu'ont créé là-bas les deux plus grands fléaux de 
l'humanité, le despotisme et l'esclavage, on ne peut concevoir 
qu'il n'y ait pas d'autre moyeu que la contrainte pour arriver à ce 
que l'homme applique ses forces personnelles à l'obtention des pro- 
duits nécessaires à la vie. F^a force règne à Cuba, souveraine et 
unique ; la raison pervertie et l'empire de l'habitude n'y laissent 
d'autre ressource que la force. Dans cette situation, l'aveuglement de 
Tesprit ne permet pas d'attendre que ce qui se passe dans des pays 
sans esclaves, où l'agriculture, l'industrie et le commerce fleurissent à 
l'aide d'un travail libre , efficace et bien organisé, se passe aussi à 
Cuba, dès le premiers jours de la transformation. Toute l'œuvre con- 
siste à y amener et à appliquer par tous les moyens acceptables dans 
la classe ouvrière; rendue à la liberté , les mêmes impulsions , les 
mêmes stimulants moraux qui portent le prolétaire d'ailleurs à l'ac- 
complissement de la loi providentielle du travail. 

Dans ce but, il est absolument indispensable que ceux qui après 
l'émancipation auront entre les mains la terre et le capital, se déci- 
dent avec; une volonté sincère et empressée à abandonner toute 
idée de force dans l'application du travail à la production de la 
richesse; qu'ils acceptent de bon gré le nouvel état de choses; qu'ils 
abandonnent leurs habitudes de maîtres et de seigneurs pour ne voir 
chez les travailleurs que leurs égaux devant la loi, leurs serviteurs 
salariés moyennant une convention franche et libre conclue avec eux ; 
que ces contrats s'accomplissent religieusement et mutuellement, que 
ces hommes, qui contribuent par l'usage de leurs bras à les pourvoir 
de pain et de jouissances, soient bien considérés par eux et soignés 
dans leurs maladies comme des membres de la famille. Alors, l'ai- 
guillon de la faim et les exigences des besoins factices, que la civilisa- 
tion accroîtra chaque jour chez les libérés, s'uniront aux inspirations 
de l'intérêt propre en m^me temps qu'à l'appel de l'affection et de la 
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gratitude. Alors, le travail sera dépouillé du caractère Iiorrible dout 
le revêtait Tesclavage; au lieu d'être stérile, il deviendra productif; 
au lieu d'être accompagné de la dégradation la plus entière de la 
dignité humaine, il marchera, relevé et ennohli par la liberté; et 
l'affranchi travaillera volontiers, parce qu'alors il sera homme, il sera 
père, il sera époux, et, disposant de lui-même, le travail ne sera pour 
lui qu'une condition imposée par une loi de la Providence à toute 
l'humanité. 

Pour obtenir ce grand objet, il faudrait nommer des commissions 
à l'instar de celles du Bureau américain, munies de pouvoirs bien 
défmis tendant à dispenser leur protection aux affranchis, tout en 
sauvegardant les droits des propriétaires. La première des attributions 
de ces comités devrait être de faire respecter la liberté des nègres de 
choisir leur maître, et d'obliger ces derniers à leur payer le salaire 
convenu. Les conventions entre les travailleurs et les propriétaires 
seraient approuvées par des membres de ces commissions, chargés de 
veiller à leur mise à exécution de la part des deux parties contrac- 
tantes. Ceux-ci seraient encore revêtus du pouvoir de réprimer tout 
abus de la force contre les affranchis. L'organisation du travail devrait 
nécessairement rentrer dans les facultés de cette corporation, de 
même que l'instruction à donner aux nègres libérés et les secours 
à fournir aux malades, aux entants et aux vieillards abandonnés. 

DaJis la période de la libération des esclaves et de la transformation 
du travail servile en travail libre, il est d'un intérêt de premier ordre 
que tout le plan et (jue tous les efforts du Bureau convergent à éveiller 
chez l'affranchi les sentiments du devoir et de la dignité humaine. 
Il faudrait qu'on obligeât les propriétaires à donner aux nègres 
l'instruction religieuse par tous les moyens possibles, surtout dans 
les plantations. Quand on fera comprendre aux esclaves à affranchir 
qu'ils ont une responsabilité envers Dieu, en leur inculquant l'esprit 
du christianisme, on aura beaucoup fait pour les préparer à la jouis- 
sance de la liberté. Le Bureau devrait veiller à faire développer chez 
eux le sentiment i^eligieu^ là où il se trouverait un maître capable 
d'oublier ce qui serait pour lui d'un si grand intérêt. H n'est pas 
moins nécessaire de relever les esclaves par un autre sentiment, qui 
est aussi au fond de leur cœur, celui de la famille, 11 faut donc encou- 
rager le mariage, comme un des agents les plus propres à initier 
cette classe aux devoirs de la morale et des règles sociales; il con- 
vient de leur faire comprendre la sainteté du lien du mariage; il faut 
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les charfi:erde toute la responsabilité de pères et d'époux; car, « créer 
le sentiment du devoir domestique, exciter les affections de famille, 
donner Je bonheur du foyer, faire pénétrer dans le cœur la conviction 
que le mariage est indissoluble et la paternité un lien sacré, voilà 
les moyens essentiels pour élever Tesclave à la liberté par le che- 
min de la vertu et du bonheur (1). » 

Quand on aurait épuisé tous les moyens pour arriver à ce que les 
affran( his se suffisent à eux-mêmes et à leur famille, et qu'ils rentrent 
dans la voie de la morale et de la civilisation; si, malgré tolit, par 
ignorance, par fainéantise ou par de mauvais instincts chez quelques 
uns d'entre eux, on n'arrivait pas à les faire travailler, et s'ils préfé- 
raient se jeter dans les villes ou s'enfoncer dans les bois pom* mener 
une vie de maraudage et de crimes, alors, pour l'intérêt suprême de la 
paix et de l'ordre publics et pour le salut même de ces hommes, il fau- 
drait les forcer à gagner leur pain, non pas comme des esclaves, mais 
comme des mineurs égarés, <tue c'est un droit et un devoir pour la 
société de faire rentrer dans le bon chemin. Il existe à Cuba une loi 
contre le vagabondage, qui atteint les blancs et les nègres adonnés à 
l'oisiveté sans avoir de moyens d'existence. Elle n'est pas entière- 
ment fondée sur les principes du respect qu'on doit aux droits indi- 
viduels; les délégués de Cuba et de Porto-Rico ont demandé sur ce point 
au Gouvernement des réformes, dont l'objet était d'avertir paternelle- 
ment le vagabond et de lui donner les moyens de défense avant 
d'exercer sur lui toute espèce de contrainte. Cette loi, déjà connue et 
appliquée sans exception de couleur, pourrait être le moyen à employer 
pour prévenir et corriger ce mal social. Alors, la loi contre le vaga- 
bondage ne serait pas la réglementation forcée du travail : elle serait 
l'exception et non la règle. 

Ces maximes, ces démonstrations, que nous trouvons en harmonie 
avec les principes les mieux établis des sciences sociales, n'auraient 
pas de sens pour le gouvernement espagnol à Cuba, où il ne connaît 
et ne voudrait connaître autre chose que le facile emploi de la force. 
Eh bien, si la réglementation du travail avait pour base, comme on 
doit s'y attendre, la contrainte, qui ne respectât pas les droits individuels, 
aloi's, même sans que nous nous arrêtions à considérer les conséquen- 
ces de la résistance ouverte ou de l'inertie des libérés, la seule impo- 
sition du travail suffirait pour n'en laisser attendre que de bien minces 

(1; M. W. E. Chaiiniiig, de VEsclavage. Traduction de M. Edouard Laboulaye. 



268 RÉFORMES DANS LES ILES 

résultats. Le châtiment corporel ne pourra jamais accompagner celte 
imposition; il n'y aura pas moyen de faire travailler efficacement celui 
qui ne prêtera pas ses bras d'un consentement spontané. Il s'en suivra 
nécessairement que la production ne sei'a pas en rapport avec la valeur 
du capital, de la terre et du travail; les prix des produits suivront les 
mêmes vicissitudes que juscju'à présent; la richesse générale décroî- 
tra, et l'abolition de l'esclavage deviendra une mesure de ruine et de 
désastre pour le pays. 

Le gouvernement espagnol aura-t-il recours à Timmigration des 
prolétaires européens? Cet expédient ne lui donnerait pas de 
résultats positifs. Avant tout, les immigrations artificielles sont déjà 
discréditées : la raison et l'expérience les condamnent. L'abandoD 
de la patrie par le prolétaire à la recherche d'un travail rémuné- 
ratoire, au milieu des jouissances des droits de l'homme, ne s'obtient 
que» là où les institutions du pays qui l'appelle lui offrent la liberté, 
des moyens faciles de subsistance et la récompense de ses efforts per- 
sonnels. Il n'y a aucun de ces attraits à Cuba espagnole pour le 
travailleur européen. Qu'offrirait le Gouvernement à l'émigrantqui met 
le pied sur le sol cubain? S'il n'est pas catholique, apostolique et 
romain, il ne pourra adorer Dieu dans des temples consacrés à un 
autre culte, et son cadavre ira où vont ceux des chiens et des che- 
vaux. Ses droits individuels, il les verra foulés aux pieds par la 
volonté d'un chef militaire, seul code politique qu'il y ait à Cuba. 

Si cette île arrivait à former une étoile de la constellation améri- 
caine, l'émancipation ih^ ses esclaves se ferait en même temps que la 
réorganisation du travail fondée sur les principes de la liberté et du 
droit. Elle aurait lieu dans des conditions mille fois meilleures que 
celles avec lesquelles a lutté et lutte encore la reconstruction du Sud. 

L'ordre expédié par le général Howard se répéterait à Cuba ; cet 
ordre, le voici : 

« Les nègres jouiront de la liberté de choisir ceux qui les emploie" 
ront et seront payés de leur travail. Les contrats qu'ils stipuleront 
devront être libres, des actes boiià fidc approuvés par des employés 
compétents, et leur inviolabilité devra être respectée par les deux 
parties. L'ancien système des régisseurs , tendant au travail forcé, 
non rémunéré, est interdit, de même que les actes de cruauté. (1) » 



(1) spécial report of Ihe aiiti-slaveo conférence, held in Paris, under Ihe 
presidencer\ of M. Edoviard Laboulave, page 88. 
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Dans ces trois phrases est renfermé tout un code, qui résoudrait à 
Cuba les difficultés du problème de la reconstruction du travail, 
tout en respectant les droits des propriétaires et des employés. 
31algré les innombrables écueils et les inconvénients contre lesquels 
se heurta au commencement cette même œuvre au sud des États- 
Unis, au milieu de tant de calamités produites par la guerre, on res- 
pecta toujours le principe de la liberté du travail. De quel moyen se 
servit-on pour faire sortir du sein de ce chaos un nouvel ordre de 
choses juste, libéral et stable? Une organisation gouvernementale fut 
nécessaire pour protéger les droits et pourvoir aux besoins des nègres 
libérés; et Ton établit de par la loi, après des vicissitudes diverses, 
un comité appelé Freedmen*s Bureau, à la tête duquel on mit le major 
^•^éiiéral 0. 0. Howard. Les elïbrts de cette corporation ont amené la réor- 
ganisation du travail, l'administration impartiale de la justice, réta- 
blissement de différents systèmes d'éducation, et la construction d'hôpi- 
taux etd'asiles pour les nombreux vieillards, malades, enfants et nègr^ 
sans foyer, qui, comme un bétail humain, s'étaient entassés au 
milieu des champs dans des baraques ou en plein air. 

Nous ne nous arrêterons pas à mentionner tous les moyens dont 
on se servit pour arriver à ces résultats. La réorganisation du tra- 
vail produisit avant toute chose la nécessité de retirer la subsistance 
publique à ceux qui, pouvant l'obtenir par leur labeur, aspiraient à 
une oisiveté permanente et, par conséquent, à l'établissement du pau- 
périsme. On encouragea les nègres libérés à passer des contrats in- 
dividuels de travail dans les fermes voisines des baraques , où le 
Gouvernement les alimentait; dans plusieurs cas, on les aida à se 
procurer de la terre pour la travailler eux-mêmes ; plusieurs proprié- 
taires divisèrent leurs fermes en lots qu'ils distribuèrent aux nègres, 
|x>res de familles, dont ils devaient recevoir, comme rente, une partie 
de la récolte. D'après ces' contrats, c'était au fermier à procurer au 
travailleur l'habitation, les aliments, le bois, les semences, les instru- 
ments et les vêtements dans la saison des travaux, dont la valeur lui était 
payée aussi en nature. Ce dernier système est celui que les nègres 
américains préfèrent. D'autres fois, le propriétaire prenait les travail- 
leurs à gage et convenait de les payer chaque semaine, ou bien, il 
les appelait à participer à la valeur du produit de la récolte, déduc- 
tion faite de tous les frais. 

Les contrats conclus étaient enregistrés dans le Bureau des libérés, 
si les termes en étaient équitables ; s'ils ne Tétaient pas, ils restaient 
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nuls et non avenus par suite de la protection que le Bureau leur 
accordait. En tous cas, on les persuadait à continuer à travailler avec 
leurs anciens maîtres, et ils y consentaient, si ceux-ci les avaient bi«i 
traités quand ils étaient esclaves. 

Nous nous sommes arrêtés un moment à exposer ces détails, som- 
mairement Indiqués, comme preuve que la même œuvre de réorga- 
nisation à Cuba sans l'intervention de la force produirait des ré- 
sultats tivs-avantageux. Le système américain, appliqué dans celb^ 
île à une dixième partie du nombre des esclaves du Nord, au sein de 
la paix, à Taide de la prévoyance, du temps et de Tordre, serait fa- 
cilement mis à exécution sans susciter de craintes et sans causer de 
pertes graves, comme il arriverait si Yor\ adoptait le régime 
espagnol que nous redoutons. 

Mais il a une antre considération d'une bien plus grande importanci* 
encore : la réorganisation du travail dans ces deux îles sous le con- 
trôle du gouvernement espagnol, ne laisserait au propriétaire, même eu 
supposant Tindemnité réalisée, que bien peu de ressources pour payer 
les travailleurs, à moins que le système tributaire du jour soit favo- 
rablement réformé. Les énormes contributions actuelles quepaientles 
deux îles, les droits très élevés de douane que leurs produits ont à ac- 
quitter dans leurs importations sur les marchés de l'Amérique et de 
l'Europe, et la concurrence qu'ils ont à supporter avec les mar- 
chandises étrangères de même nature, amèneraient ce résultat, que 
rimportance nette des récoltes, même avec le remboursement graduel 
de la valeur de leurs esclaves, no laisserait pas aux propriétaires cu- 
bains et porto-ricains les moyens de faire face à leurs dépenses el 
de suffire pendant une grande partie de l'auntc au paiement des 
salaires. 

En serait-il de même, si la réorganisation du travail s(* faisait sous 
la protection de TAraérique? Assurément non : il suffit de remarquer 
qu'alors, Cuba et Porto-Rico faisant partie de la Confédération, une 
grande quantité de leurs produits sortiraient de leurs ports sans y 
rien payer et iraient se déverser sur les marchés américains du con- 
tinent, exempts de tous droits de douane. Mais il y a plus encore : 
les produits naturels et industriels américains, dont on fait une si 
grande consommation dans les deux îles, y entreraient aussi comme 
articles de commerce de cabotage fait entre deux fractions d'une 
môme nation, et, par conséquent, n'auraient pas à souffrir l'imposition 
d'aucun droit. Si, à l'aide de ces avantages, les planteurs cubains 
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et porto-ricains vendaient leurs récoltes à un prix plus élevé et 
achetaient tout ce dont ils ont besoin à des prix plus modiques que 
ceux (|ui avaient cours sous la domination espagnole, il est évident 
que leur position pécuniaire serait améliorée et qu'il leur serait plus 
facile de payer le travail d'une manière plus équitable. 

Mais il y a une autre question, que nous n'aurions pas voulu toucher 
directement, dans la crainte d'aborder des opinions qui se sont pro- 
fondément enracinées en Europe ; nous voulons parler de la forme 
d'abolition à appliquer à Cuba. Tout le monde ici veut cette mesure 
inunédiate, sans aucun intervalle, sans aucune préparation. La ques- 
tion, traitée seulement sous le point de vue des principes, n'admet 
pas de transaction; c'est notre avis, et ce sera celui de tout cœur bien 
placé. L'homme ne doit pas être possédé par un autre honmie. La 
conversion de l'homme en chose par l'emploi de la force est une 
transgression de toutes les lois naturelles et divines. Du moment qu'on 
reconnaît cet acte comme une injustice, il faut la réparer, il faut 
rendre instantanément au malheureux opprimé la libertt'^ dont on l'a 
privé. Ce sont là nos convictions les .plus profondes et les plus chè- 
res ; et plût à Dieu que notre patrie fût dans des conditions telles, 
que ces principes pussent y être appliqués instantanément sans de 
grands bouleversements! Plût à Dieu que Cuba se trouvât dans la 
même situation que Porto-Hico î Nous serions alors les premiers à de- 
mander l'abolition immédiate, de la même manière que Font réclamée 
devant le Gouvernement les délégués de cette dernière île. 

Malheureusement pour l'humanité, il n'y a rien d'absolu en ce 
monde; et combien de fois, presque chaque jour, ne faisons-nous pas 
le sacrifice douloureux, mais nécessaire, des principes qui font le 
charme et le bonheur de la vie humaine? A Cuba, il faut le faire, 
(juant à la forme d'affranchissement des esclaves, devant la force iiTé- 
sistible des choses: examinons-la. 

De quoi s'agit-il? De Tabolition de l'esclavage ? Mais nous sommes 
tous d'accord sur ee point, et, s'il y a encore des propriétaires qui veuil- 
lent le maintien de la servitude, l'empire de l'opinion et l'imminence 
de la transformation sociale les obligent à accepter cette grande 
idée, quoique bien à contre-cœur : sur ce point donc, la décision des 
esprits est générale chez nous. 

Ici, il doit nous être ermis de comparer les dispositions person- 
nelles des propriétaires de Cuba et de Porto-Rico à celles des posses- 
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seurs d'esclaves des Antilles anglaises et françaises, et même à celles 
des Américains du Sud, qui ont résisté k cette innovation par tous les 
moyens en leur pouvoir. Bien plus avancés que tous ceux-ci , les 
maîtres d'esclaves dans nos deux îles admettent le grand principe 
de la réparation de l'injustice qu'ils partagent conmie un legs funeste, 
qui leur est échu contre leur volonté. Ils font plus encore : ils deman- 
dent, par rintermédiaire de leurs délégués auprès du Gouvernement, 
que justice soit faite aux droits et aux intérêts de tous. Une fois le 
principe admis par les propriétaires cubains et portoricains, le pro- 
blème est presque résolu ; la question de forme est alors secondaire, 
et, dans celle-ci, ils ont droit à la bienveillance du monde civilisé. 
Ils ne demandent qu'une conciliation nécessaire, imposée là-bas par 
l'état complexe de la question et par des circonstances qu'on ne 
peut négliger. Il y va de leur tranquillité dans l'avenir, de leurs 
progrès moraux, intellectuels et matériels, et même il y va de leur 
vie. 

La forme à adopter dans l'abolition de l'esclavage donne lieu à 
plusieurs considérations de la plus haute importance. Quand on l'en- 
visage sous le ])oint de vue de l'intérêt et du droit de tous, des blancs 
et des nègres, des propriétaires et des esclaves, intérêt et droit qui 
deviennent ceux de l'Etat, alors on ne peut s'empêcher de voir dans 
un malheureux pays à esclaves l'humanité divisée en deux grandes 
fractions: Tune composée des opprimés, l'autre des oppresseurs. 
L'esprit d'équité exige la cessation de cette horrible inégalité; que 
l'esclave soit relevé à la dignité d'homme, non dans le but de 
châtier le maître, mais de faire acte de justice. Cette transformation 
ne soufl're pas d'objection dans la théorie. Mais dans la pratique, c'est 
autre chose: ici, les idées suggérées de loin par les principes géné- 
raux viennent se heurter contre des impossibilités séculaires. L'escla- 
va^^e a été et est à Cuba le nerf du travail. Si l'on met subitement 
un terme au premier, le second disparaîtra, et il s'ensuivra nécessaire- 
ment une suspension de tout labeur pendant le temps indispensable 
à une nouvelle organisation économique. Dans cet intervalle, dont la 
durée ne peut être déterminée d'avance, bien des ruines peuvent sur- 
venir, surtout dans les grandes plantations. Il est presque sûr que les 
esclaves, à demi sauvages comme ils le sont à Cuba, livrés à eux- 
mêmes, occasionneraient de grandes perturbations, qui mettraient en 
danger l'ordre et la paix du pays. Voilà pourquoi les blancs, les 
nègres et l'Etat sont intéressés à la réalisation pratique de cette mesure. 
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Sous cette considération générale, l'abolition graduelle, qui prépare 
Tesclave à un changement aussi radical dans son état, qui avertit le 
maître de prendre les précautions convenables et qui maintient dans 
le Gouvernement son action c>onservatrice et bienfaisante, Tabolition 
graduelle a déjà été assez amplement traitée sous cet aspect par des 
esprits supérieurs, pour qu'il nous soit donné de nous en abstenir et 
do transcrire ici la respectable opinion d'un des plus grands apôtres 
de l'abolition aux Etats-Unis. M. W.-E. Channing, de qui un autre 
grand défenseur des droits de l'homme, M. Edouard Laboulaye, dit 
qu'il est c un guide sûr auquel on peut se confier, et qui ne sacrifie 
» jamais ni la raison à la foi, ni la liberté au pouvoir, tout en res- 
» tant chrétien sincère et citoyen obéissant (1), » M. Channing envisa- 
geait la question qui nous occupe, relativement à l'esclavage aux 
Etats-Unis, de la manière suivante : 

« Que faut-il donc faire pour supprimer l'esclavage? Il faut d'abord 
que le maître admette le grand principe que l'homme ne peut être 
légitimement possédé. Quantaux formes qui mettront ce principe en ac- 
tion, elles sont de peu d'importance, pourvu que le principe même 
entn^. dans Tesprit et dans le cœur. Il faut reconnaître que l'esclave 
pîu'licipe à notre commune nature^et qu'il a les droits essentiels de 
rimmanité. Cette grande vérité est la base de tout plan raisonnable. 
Ce principe, admis franchement donnerait de la dignité et de la gran- 
deur aux efforts tentés pour l'émancipation. Et il y a en effet de la gran- 
deur dans l'idée d'élever plus de deux millions d'hommes à la jouis- 
sance des droits de Thumanité, aux bienfaits de la civilisation 
chrétienne et aux avantages d'un progrès indéfini. Les Etats à esclaves 
sont appelés à accomplir une œuvre de charité plus noble que n'en 
ont jamais connu les autres sociétés. Il faudrait qu'ils en comprissent 
la dignité. Et ils ne la comprendront pas tant qu'on n'aura pas sin- 
cèrement, véritablement, d'âme et de cœur, regardé l'esclave comme 
homme, tant qu'on n'aura pas cessé de le traiter comme une 
chose. 

» On demandera peut-être si j'entends que l'esclave soit de suite 
affranchi de tous les freins qui lui sont maintenant imposés. Non, 
certes, rien n'est plus loin de ma pensée. L'esclave ne peut pas et 
ne doit pas être possédé comme une chose ; mais il est soumis à la 
société comme tout autre citoyen, et c'est pour la société un droit et 

(1) Préface de M. Laboulaye à Tourrage de Channing sur VEsclavage. 
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un devoir que de lui Imposer les restrictions qu'exigent la sûreté de 
l'Etat et son propre intérêt. Ce serait cruauté et non pas bonté que 
de donner à Tesclave une liberté dont il ignore la nature et Fusa^. 
Ce serait cruauté que de briser les fers d'un homme, si ses premiers 
pas le conduisaient forcément à Tabime. L'esclave ne doit plus avoir 
de propriétaire, mais il a besoin d'un tuteur. Il a besoin d'une au- 
torité qui supplée au jugement qu'il n'a pas encore acquis ; mais il 
faut que cette autorité soit celle d'un ami, une autorité ofiBcielle, con- 
férée par l'Etat, responsable envers l'État , une autorité calculée pour 
préparer des pupilles à la liberté. 

» D'abord, on ne permettrait pas à l'esdave d'errer à son gré hors 
de la plantation ; et si Ton ne pouvait l'engager à travailler par des 
motifs raisonnables et naturels, il faudrait l'y contraindre, en vertu 
des mêmes principes d'après lesquels d'autres sociétés enferment le 
vagabond et le forcent à gagner son pain. Le don de la liberté se- 
rait nominal et pis que nominal, si on lâchait Tesclave dans la société, au 
milieu de tentations qui le pousseraient au crime et lui mériteraient une 
servitude phis cruelle que celle dont on l'aurait délivré. Il faut donc pro- 
longer certaines restrictions; mais non point parce que les noirs sont 
des choses, non point parce qu'ils sont tenus de vivre et dç travailler 
pour un maître, mais seulement, mais uniquement, parce que leur 
ignorance, leur salut, leur éducation, la paix et l'ordre publics exi- 
gent ces restrictions aussi longtemps qu'ils seront incapables de se 
gouverner eux-mêmes. Cette incapacité, il faut se le rappeler, n'est 
pas leur faute, mais leur malheur; ce n'est pas à eux, mais à la 
société d'€iî répondre, et la société ne peut sans crime profiter d'i 
mal qu'elle a fait. Si l'Etat devait établir une distinction enti-e les 
citoyens, ce serait en faveur de ceux qui ont souflert. Au lieu donc 
de chercher, dans le passé de Tesclavage et dans l'incapacité qu'il a 
produite, des excuses ou des raisons pour maintenir le joug, on de- 
vrait y trouver une nouvelle obligation d'agir en faveur des op- 
primés. 

» 11 n'y aura qu'un seul argument sérieux contre l'émancipation 
immédiate : c'est que l'esclave ne pourrait soutenir ni lui ni ses en- 
fants par un travail honnête; c'est qu'ayant toujours travaillé par 
force, il ne ferait plus rien sans cefa; c'est qu'ayant toujours tra- 
vaillé par la volonté d'autrui, il ne fera plus rien de son propre 
mouvement. Son âme n'a pas de ressort ; il ne sait ni prévoir, ni cal- 
culer, ni se priver ; il ne songe point à la responsabilité de la vie 
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domestique. Chez lai la liberté produirait la paresse ; la paresse, la 
misère ; la misère, le crime ; et le crime^ntré dans les habitudes 
d'un si grand nombre d'hommes^ causerait le malheuret peut-être la 
ruine, non-seulement des coupables, mais de FËtat. C'est là qu'est 
toute la force de l'argument qui veut le maintien de la servitude. 
Donnez aux esclaves le goût et le moyen de soutenir eux et leur 
famille par un travail honnête, et on ne doit pas retarder l'émanci- 
pation d'un instant. 

)) Ainsi donc le grand pas à faire pour détruire l'esclavage, cest 
de préparer les esclaves à se suffire à eux-mêmes. Et il ne semble pas 
([uc cette tâche offire de difficultés particulières. Le noir n'est pas le 
sauvage , pour qui le travail est une torture, le sau^-age qui réduit 
toutes ses idées de bonheur et de dignité à une liberté farouche, et 
qui ne veut ni échanger l'immense forêt contre une étroite plantation, 
ni courber sa tête altière sous un joug inconnu. Le travail a été la 
première leçon de l'esclave, et il l'a répétée toute sa vie. Est-il si diffi- 
cile de lui enseigner à travailler pour lui-même, et en cédant à des 
mobiles qu'il a dans le cœur (1)? » 

Comme on lo voit, Channing, cet esprit noble et juste, ne voulait 
pas l'abolition sans la préparation des esclaves du Sud , comme me- 
sure à prendre dans l'état normal où les Ëtats-Unis se trouvaient 
alors. 11 était bien loin de prévoir que quelques années plus tard 
l'esclavage lui-même donnerait lieu à une guerre civile dans son pays, 
et qu'alors le président Lincoln, pour metti*e un terme à cette lutte 
fratricide, accepterait ses idées sur la forme de raffranchissemeut des 
nègres, offrant aux propriétaires un terme bien long, sans doute, mais 
([ui, faute d'être accepté, fut cause que l'abolition instantanée devint 
une nécessité et fui adoptée comme mesure de guerre commandée 
par le salut de l'Union. 

Si ce gigantesque événement n'avait pas eu lieu, et quelles qu'eussent 
été les raisons pour lesquelles les maîtres des esclaves du Sud au- 
raient adopté le grand principe dont Channing fait la base de ses 
idées sur ce point, la forme de l'abolition aux États-Unis n'aurait 
jamais été autre que celle que conseille le célèbre socialiste améri- 
cain. Son jugement éclairé lui tait voir dans l'esclave à aflranchir 
un indi\idu sans autre État civil que celui d'un mineur , qu'on doit 
placer sous la tutelle de l'État. Le changement qu'il aura à subir ne 

(1) W. E. Channing; De P Esclavage j pages 114 et suivantes. 
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pourra lui inspirer la capacité de se ffouvemer lui-même; il ue sera pas 
majeur par le fait de sa libération ; il gardera encore les inaptitudes 
que Tesclavage lui avait créées ; il ne pourra se suffire à lui-mêmt% 
et il lui faudra une préparation convenable afin que, une fois libre, 
il le soit complètement. 

11 est à remarquer que Cbanning , dans toutes les raisons qu il 
donne à l'appui de la transformation graduelle, oublie entièrement le 
maître et n'abandonne pas un instant l'intérêt du nègre Jibéi-é. C'est 
en sa faveur qu'il demande la création par l'État d'une tutelle posi- 
tive ; qu'on ne lui permette pas de mener une vie de vagabondante 
qui pourrait le conduire au crime ; qu'on lui donne le goût et le 
moyen de soutenii' lui et sa famille par un travail honnête. 

Nous pourrions ajouter et développer d'autres observations, qui ont 
aussi un caractère général ; nous pourrions nous permettre d'attirer 
l'îittention des vrais philanthropes sur l'humanité blanche , qui est à 
Cuba en possession de la civilisation , qui déplore le mal de Tescla- 
vage et réclame sa suppression, et qui n'est pas responsable exclu- 
sivement de cette injustice sociale créée par d'autres âges d'ignorance, 
et , comme nous l'avons déjà dit, par presque tous les peuples de 
l'Europe ; nous pourrions demander quelques égards pour cette class<* 
sinon comme propriétaire devant la loi civile, du moins comme com- 
posée d'hommes qui ont droit à la justice elle-même, c'est-à-dire, à 
ne pas être châtiés comme les auteurs de l'achat et de la vente d'autres 
lionimes, à ne pas être condamnés à la misère d'un moment à l'autre 
et enveloppés dans la ruine de tout ce qui est Tœuvre du progrès à 
l'ile de Cuba. Bien éloignés de croire qu'on veuille que cette colonie 
périsse plutôt que les principes, nous pourrions nous étendre longue- 
ment sur ces considérations générales et demander justice pour le 
maître de même que pour l'esclave , comme l'a fait Channing dans 
un autre endroit de son ouvrage. Après avoir considéré le maître 
sous le point de vue des relations naturelles, innocentes et pures, il 
ajoute : 

(( On dit , je le sais, que par ces aveux j'affaiblis le témoignage 
(|ue je porte contre l'esclavage ; mais la vérité est plus chère que la 
politique. Je ne puis la retenir. Quand bien même je pourrais déli- 
vrer tous les esclaves, en représentant le maître sous de fausses cou- 
leurs, je ne le ferais pas. Le premier devoir d'un homme, ce n'est 
pas d'alfranchir des esclaves, mais d'être juste, de rendre à chacun 
ce qui lui est du, de faire ce qu'il doit, quoi qu'il en coûte; et toute 
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bioiifaisance qui n'a point son principe et sa règle dans la loi su- 
prême du devoir n'est qu'un brillant pioché (1). » 

Nous préférons traiter encore la question sous un aspect plus res- 
treint, plus pratique et surtout dans l'intérêt de l'affranchi lui-même. 
Toute l'argumentation qui précède n'est pas arrivée à convaincre les 
écrivains de premier ordre qui, en Europe, ont soutenu, toujours en 
principe, la pi^éférence qu'on doit donner à l'abolition immédiate. 
Nous-mêmes, nous n'avons voulu toucher ici la question dans un sens 
al^solu que dans le but de profiter de tout ce qu'il y a de pratique 
dans les idées déjà exposées, et afin de descendre plus naturellement 
à considérer cette matière sur le terrain des faits qui sont entière- 
ment spéciaux à l'île de Cuba. 

Dans les colonies étrangères et même aux États-Unis, l'esclavage 
différait de celui de Cuba sous un point ti*ès-essentiel. Dans chacun 
de ces pays, il y avait longtemps que la traite africaine avait entière- 
ment cessé quand le servage disparut. Ce fait seul détermina un 
changement lent et graduel dans le progrès moral et matériel de l'es- 
clave lui-même, malgré les liens (jui le retenaient. La cessation de 
Tiinportation de nouveaux sauvages fit disparaître cet élément d'igno- 
rance et d'abjection, qui maintenait auparavant- dans la masse des 
esclaves cette empreinte farouche venant de l'Afrique. Débarrassée de 
ce fléau, la sociétx^ possible chez les esclaves ne pouvait moins que 
s'améliorer. Plus ils s'éloignaient de leur origine, plus ils se rap- 
prochaient de leurs maîtres , de la race éclairée; ils y gagnaient et 
y gagnèrent en effet. Leur prix s' augmentant, ils devinrent une chose 
plus précieuse qu'auparavant ; leur traitement fut adouci, et l'huma- 
nité ouvrit leur coîur à des sentiments, qui firent de jour en jour plus 
progressive leur amélioration morale. 

Nous savons tous que, dans le sud des États-Unis, dès que la né- 
giosse enceinte approchait de son accouchement, on l'appelait géné- 
ralement au service domestique de la plantation; elle y accouchait, 
elle y allaitait son enfant, et celui-ci restait dans la maison pendant 
toute la durée de son enfance, recevant pour premières impressions 
celles que pouvait lui donner l'entourage de ses maîtres, des régis- 
seurs ou de leurs familles. Dans d'autres pays, on faisait de même, 
ou on les gardait et les soignait dans des baraques bâties à'proxi- 
mit^'î des habitations des propriétaires, qui, les regardant comme des 

'1) Pafjes 246 et suivante. 



!i78 RÉFORMES DANS LES ILES 

objets précieux, les entouraient de soins, et les enfants esclaves 
avaient en même temps à y gagner dans la voie de la civilisation. Os 
prenaient à la doctrine évangélique , [aux sentiments, aux mœurs et 
à la langue de la race dominatrice une part plus ou moins grande, 
qui les initiait à un état de progrès bien plus considérable que celui 
qu'avait cette même classe du temps où le commerce d'esclaves en 
faisait une véritable colonie africaine* C'est ainsi que, dans tous ces 
pays, la pi^aration à la liberté chez les esclaves était déjà com- 
mencée par le seul fait de la supjH'ession de la traite; leur appris- 
tissage était presque terminé; il ne leur manquait que <r le goût et 
le moyen de soutenir eux et leur famille par un travail honnête. » 

Cette préparation morale et matérielle continuait dans la suite 
chez les esclaves de ces pays par le rapprochement av'ec leur maître 
pendant toute une vie, qui leur permettait un commerce plus actif 
avec la race blanche. Ces mêmes hommes, un certain nombre d'an- 
nées après la cessation du commerce des esclaves d'Afrique, compo- 
saient une espèce de société à eux, formée à la fin ai grande partie 
de natiEs du pays, parlant la' même langue et ayant déjà dans ses 
moeurs un certain degré de civilisation qu'on ne trouvait pas autre- 
fidis, quand l'hétérogénéité de race, de dialecte^ et des habitudes bar- 
bares empêchaient l'unification d'une même famille et toute espèce 
de progrès moral et matériel. Dans ce mélange confus, la population 
esclave n'augmentait pas le nombre de ses individus par la repro- 
duction naturelle. La traite, en somme, était une source de stagna- 
tion et même de rétrogradation de resclave dans la voie qui devait 
le conduire un jour à sa lib^té. 

Les esclaves de Cuba sont-ils dans les mêmes conditions? Malheu- 
reusement non; et voilà la différence qui constitue un des points 
capitaux, qui s'opposent là-bas à toute transformation violente de 
l'état actuel des choses. Qui est-ce qui en Europe ignore que la con- 
trebande des nègres de l'Afrique a été établie, disciplinée et conti- 
nuée à Cuba jusqu'à nos jours, dès qu'a cessé le commerce légitime ? 
A peine s'est-il passé une seule année, sans que l'on y ait \u des im- 
portations clandestines de ces malheureux. Il serait curieux , si cela 
était possible, de voir la statistique de tous les nègres introduits de 
l'Afrique à Cuba par la contrebande. Il n'y a pas moyen de le sa- 
voir; mais ce qui est certain, c'est que, dans l'espace de près d'un demi- 
siècle, la traite, le négoce le plus lucratif du monde, a amené tous 
les ans aux plages de Cuba des milliers d'esclaves. Il y a eu des 
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époques pu, encouragée par les chefs supél'ieurs de l'île, la contre- 
bande a fleuri comme la plus importante des transactions mercan- 
tiles. Au moyen de toutes ces importations annuelles, l'esclavage à 
Cuba a reçu de continuels renforts, qui ont servi non-seulement à 
empêcher la décroissance du nombre des esclaves, mais aussi à im- 
porter ce cortège de maux qui accompagne l'homme à l'état sau- 
vage, surtout dans un milieu où à l'esclavage se mêlent encore 
rignorance et la dégradation. 

Quelle préparation convenable aurait-on pu obtenir chez les esclaves 
de Cuba, si l'éiém^it africain n'a jamais cessé d'empêcher toute amé- 
lioration dans cette classe? D'un côté, il y a là-bas l'homme en ser- 
vitude, dans un état plus ou moins sauvage à mesure qu'il s'éloigne 
de l'époque de son arrivée. Le temps même qu'il passe à Cuba ne 
lui permet de faire que de misérables progrès. Parmi ces hommes, il 
y en a plusieui*s qui , après de longues années et même pendant 
toute leur vie qu'ils passent dans une sucrerie, parlent encore un 
jargon qu'on ne peut comprendre. Privés de la faculté de tiansmet- 
ti*e la pensée, ce ne sont que de vraies brutes. D'autre part, l'isole- 
ment auquel on réduit les nègi*es dans les plantations pour conser- 
ver ce qu'on appelle la moralité de resclavage , fait que les anciens 
et les nouveaux importés demeurent presque privés de toute commu- 
nication, de tout contact extérieur, et, conséquemment, dans l'impos- 
sibilité de faire aucune espèce de progrès. Chez eux la société est 
rare , et la diversité de nations , de langues et de mœurs empêche 
presque tout échange d'idées et de sentiments. Dans cet état, ils n'a- 
bandonnent pas facilement le souvenir de la patrie, et il y en a qui 
be suicident dans l'errance de revoir après leur mort le lieu de leur 
naissance. 

Les esclaves, en général, passent la plus grande partie de leur vie 
dans les plantations, éloignés de tout élément civilisateur : presque 
tout leur temps est employé aux multiples travaux de l'agriculture et 
de l'industrie; ils ne parlent que rarement à leur maître et n'enten- 
dent presque jamais la voix d'un ministre, ni même le nom de Dieu. 
Le sentiment de la famille ne se développe dans cet état d'isole- 
ment et d'ignorance que pour la satisfaction des appétits sensuels. 
D'ailleurs le nombre des femmes est bien inférieur à celui des 
hommes, ce qui donne lieu à des immoralités très-fréquentes. C'est 
ainsi que, d'après des données statistiques publiées par l'Intendance 
de la Havane, la population esclave a eu, en 186:2, une diminution 
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de trois cent cinquante individus , malgré qu'à Tauginentalicffi 
natui^elle s'ajoutent tous les ans les importations de la contrebande 
africaine que nous connaissons déjà. Les enfants voient la lumière 
dans des baraques où ils sont très-bien allaités et soignés ; mais ils 
n'habitent pas, si ce n'est dans peu de cas, la maison de leur maître 
à la campagne. Ils deviennent plus avancés que leurs pères, ils par- 
lent mieux la langue du pays, mais, néanmoins, ils restent tou- 
jours dans une grande ignorance, s'ils continuent à vivre dans 
les plantations, comme cela arrive ordinairement. Il y a dans ceUfô- 
ci quelques esclaves, natifs de l'île ou anciennement importés, qui 
arrivent à avoir un certain degré de civilisation relative; on les 
applique aux différents métiers, de manière à former de tous les 
esclaves de l'habitation une seule classe, à ne pas avoir besoin d'ar- 
tisans et, par conséquent, à resserrer davantage la vie isolée qu'ils 
mènent. 

Cette différence de situation, qui découle naturellement de la pré- 
sence de l'élément sauvage de l'Afrique avec toutes ses conséquences, 
fait de la question de forme de l'abolition à Cuba une matière très 
spéciale ; et, comme elle n'a pas de précédents à consulter, force est 
de Tétudier isolément et sur le terrain cubain. Nous invitons doue 
les esprits élevés et les cœurs généreux qui, en Europe, s'occupent da 
questions sociales, et particulièrement de celle de l'abolition de l'es- 
clavage, à descendre dans l'arène de la question pratique, telle qu'elle 
se présente dans la grande Antille. Nous voudrions plus : c'est que, 
du sein des sociétés philanthropiques, des commissions nommées ad 
hoc se transportassent là-bas et entrassent même dans les baraques 
ou les cabanes des nègres afin de se convaincre des faits que njus 
venons d'exposer. Elles verraient alors que, à côté du code espagnol 
aussi humain que possible, à côté des mœurs les plus douces chez 
les propriétaires, qui sont animés de sentiments de très-grande luen- 
veillance envers les esclaves, il règne chez ces derniers rignoraiiee 
la plus profonde, même des choses les plus communes de la vie civi- 
lisée, l'absence la plus complète de tout ressort moral, et, conséquem- 
ment; une abjection qui les conduit à un état où ils vivent au jour 
le jour, sans penser à ce qu'il adviendra d'eux le lendemain et sans 
que l'idée de l'avenir, de la famille et même de Dieu vienne les occu- 
per un instant. Quand elles verraient que telle est la situation, sinou 
de toute la population esclave, au moins d'une grande partie de celle 
qui vit dans les champs, voudraient-elles lâchei' les esclaves d'hier, 
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atlVanchis aujourd'hui, dans la société, « au milieu des tentations qui 
les pousseraient au crime et leur mériteraient une senitude plus 
cruelle que celle dont on les aurait délivrés ? » Voudraient-elles voir 
à Cuba les sauvages de l'Afrique échanger l'étroite plantation conti*e 
l'imnieuse forêt où ils pourraient mener une vie d'indépendance ab- 
solue et, en même temps, de maraudages et de crimes? 

Ce dernier fait ne peut être contesté. Le sauvage que Channing ne 
ti'ouvait pas dans les nègres des Etate-Unis, on le voit à Cuba où 
il a goûté déjà cette existence nomade, à laquelle se prêtent l'étendue 
inhabitée et les endroits isolés de l'île. Dans celle-ci, en effet, les trois 
quarts du sol ne sont pas cultivés, et il y a des chaînes de montagnes 
ci des marécages, s'étendant sur plusieurs lieues à l'est et au sud de 
cette Antille, où les nègres marrons vont s'établir et arrivent même à 
construire des habitations et à cultiver la terre jusqu'au jour où les 
autorités locales envoient contre eux des forces, composées de gens 
du pays, lesquels, après avoir, avec toutes les peines du monde, pé- 
nétré dans leurs retraites (paletiques) y y font des battues qui se ter- 
minent par de véritables boucheries d'êtres humains. 

Toutes ces craintes sont bien fondées, sont justes. L'esclave à Cuba 
est, en général, dans une situation telle que, libéré d'un moment à 
l'autre, il ignorerait la nature et l'usage de sa propre liberté. Il ne 
travaillerait pas sans avoir reçu une préparation qui lui fasse cx)n- 
iiaître les avantages personnels d'un travail honnête bien rémunéré. 
Une courte suspension de travaux, dont nous ne pouvons déterminer 
la durée, suffirait pour amener la ruine d'une grande partie de la 
richesse publique. Cette solution de continuité serait difficile à renouer, 
et il est impossible à prévoir quel serait l'enchaînement de maux qui 
s'en suivrait. 

Si, au moins, le Gouvernement avait préparé en quelque sorfce la 
transition du travail esclave à celle du travail libre ; mais rien n'a été 
plus loin de sa pensée : il aimait à africaniser l'île; c'était sa politique. 
Ce qu'il n'a pas voulu, les Cubains l'ont essayé. Il y a eu quelques-uns 
d'entre eux qui ont appelé des bras libres, séparément ou en com- 
pagnie des esclaves, aux travaux des différentes industries, surtout 
ceux de Tagriculture et de la fabrication du sucre; mais tous ces efforts 
de l'action individuelle sont restés inutiles par leur propre inefficacité, 
ou, ce qui est plus fort, ils se sont heurtés contre l'institution même 
de l'esclavage alimentée par la source funeste de la contrebande afri- 
caine. 11 n'y a donc à Cuba aucune prépai*ation préalable, ni dans les 
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hommes, ni dans les choses, pour la transformation du travail sersk 
en travail libre. Partout ailleurs où s* est fait raffranchissement, il yi 
eu, soit chez les esclaves eux-mêmes, soit dans les cir€X>nstances te 
rinstitution de l'esclavage est entourée, des conditions morales teflo 
qu'on pouvait espérer ce changement sans craindre le troobiefi 
devrait se produire à Cuba, à cause de la situation exceptionodled: 
s'y trouvent l'esclave, le maître et l'Etat. Dans Tintérét de Tesdm 
lui-même, dans l'intérêt de l'-Etat et de la conservation de ioutœ^ 
jusqu'à présent a établi là-bas la conquête de la civilisation, 3 fnt 
déterminer une période aussi courte que possible, dans laqndie, M 
en reconnaissant le principe de l'abolition, non comme an texte, aui 
comme un fait, on établisse de certaines restrictions tout à l'avanUp 
de la classe opprimée, à laquelle il est nécessaire de rendre no»- 
seulement la liberté, mais aussi une patrie, qui lui offre les bienfuli'] 
du travail, de l'éducation, de la paix et de l'ordre publics, en mêae 
temps qu'un avenir, non pas de rétrogradation, mais de civilisatioB i 
et de progrès. 

Il est secondaire, à notre a\is, dans un sens pratique, d'indiquer 
de quelle façon devra se réaliser à Cuba cette grande réforme sodale. 
Nous voudrions voir dans l'opinion publique en Espagne, et sorUMl 
dans le Gouvernement et les propriétaires d'esclaves, deux choses 
essentielles : l'î^cceptation de l'abolition en principe, et la résolutioD 
de la mener à bonne fin. Une fois ces d<^ux idées adoptées dans la loi, 
bien qu'elles ne le soient, par précaution, que sous l'enveloppe de b 
réticence, la réforme arrivera inévitablement à son but; il n'y aura 
pas moyen de la contenir; on ne pourra pas retourner en arrière, et k 
plan choisi; qui en viendra à bout dans le plus court délai possible, 
et en conciliation avec les intérêts de tous, sera le meilleur. 

Or, ce plan ne sera jamais pour le ^gouvernement espagnol celui de 
Tabolition immédiate, bien que, en théorie générale, il soit incontes- 
tablement préférable : les hommes d'État de l'Espagne, en connais- 
sance parfaite de la question à Cul)a, ne voudront jamais se suicider 
là-bas. Si, par hasard, au milieu des péripéties que l'Espagne est 
appelée à traverser dans le cours de son avenir politique, un minis- 
tère démocratique lançait le décret de l'attranchissement immédiat des 
esclaves, tout le monde est convaincu là-bas que les deux partis, cu- 
bain et péninsulaire, si éloignés jusqu'ici Tun de l'autre, se rappro- 
cheraient et s'uniraient instantanément dans le but de faire une véri- 
table révolution pour s'opposer à une mesure qui sèmerait partout la 
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-riîne et la mort. Les deux partis réunis en sont bien capables : ils 

^ iiMrmeraient alors en richesse et en population tout ce qu'il y a de 

^^rt et d'inébranlable dans l'île. Ils pourraient en venir à embarquer 

](t capitaine général qui voudrait mettre le décret à exécution, et 

^fèéme arriver à la mesure extrême de déclarer l'indépendance de l'île, 

-^3mme la dernière voie de salut qui leur resterait. 

n. Hais nous sommes bien persuadés qu'au milieu de la révolution la 

j,las radicale, dans laquelle on proclamerait tous les droits de l'homme, 

^abolition immédiate serait différée et renvoyée à un autre temps à 

jkuse des exigences du Trésor, qui ne rencontrerait pas une source 

gjissi prompte ni aussi seeourable que l'île de Cuba. A T^rd de 

■ette question, le besoin d*argent prendrait toujours le dessus dans les 

^onseils de l'Espagne; et, quelle que soit la forme de gouvernement 

^[ue l'on établît dans la Péninsule, le moment une fois venu de résou» 

Ire la question sociale dans la reine des Antilles, l'abolition graduelle, 

luî concilie tous les intérêts publics et privés, -serait l'unique moyen 

[ue le gouvernement espagnol adopterait. Dans cinquante ans, il n'au- 

7a point avancé d'un pas à cet égard. 

En attendant, le pauvre esclave veut devenir libre le plus tôt pos- 
lible ; et que lui importe que, d'après tous les droits divins et humains, 
il doive être rendu immédiatement à la liberté, si, tant que durera la 
solution de cette question^ il peut être retenu en esclavage bien plus 
d'années qu'il ne le serait au moyen de l'abolition graduelle! Ce qu'iL 
peut perdre sous le point de vue des principes, il le gagnera par la 
question de temps; et voilà pounpioi il faut^ cette fois-ci, faire le sa- 
crifice des principes absolus et accepter, comme juste dans la pratique, 
système qui ne peut spéculativement se soutenir. 



Les délégués de Cuba, tout en adoptant d'âme et de cœur l'idée de 
l'abolition, n'ont pu moins faire que de s'arrêter dans la pratique 
devant les considérations que nous venons d'exposer, et devant 
d'autres encore, relatives à l'intérêt des propriétaires et que nous n*a- 
Tons pas voulu toucher, par exemple, le droit à une indemnité. Hs 
86 sont arrêtés à un plan qui concilie les principes et les intérêts; 
plan qu'ils appellent éclectique ou mixte, et qui comporte la répara- 
tion de l'injustice de l'esdavage en un court défai, dans lequel la 
libération pourrait être faite par degrés, tout en changeant un travail 
par un autre, sans troubler en aucune façon l'ordre public et sans trop 
afiecter les intérêts des habitants. Ils rentrent de suite dans le fait de 
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rémancipation sans reconnaître en principe le droit de l'esclave àl 
liberté immédiate, afin d'empêcher que, par suite d'atermoier 
injustes, il y ait chez ceux-ci des aspirations qui pourraient ai 
des relâchements dans la discipline et des troubles dans Tordre 
Ils se proposent aussi de prévenir l'interruption subite qui aurait! 
dans les travaux agricoles, si tous les esclaves venaient à quittera 
un jour les plantations; l'irruption simultanée de ces hordes igi 
et indisciplinées dans les villes et les chemins publics, ou bien 
les bois et les montagnes où ils mèneraient la vie sauvage de leur] 
le renchérissement des salaires et, par conséquent, l'impossibilité fi 
tenir aucun bénéfice dans la production ; la privation pour les 
taires du capital destiné au paiement des salaires, de façon à ce 
les opérations de leurs industries ne soient pas interrompues; le 
dice que pourraient souffrir les créanciers qui auraient des h 
ques sur les plantations, et, enfin, la probabilité d'une crise 
cière, si, à cause de craintes exagérées ou d'alarmes plus ou 
fondées, on retirait de l'île des capitaux qui la fécondent a( 
ment. 

Ils croient arriver à la conciliation de tous ces grands intérêts 
l'affranchissement des nègres, au moyen d'un projet très-ing^ 
auquel viennent heureusement prêter leur concours les institution$i 
pays, qui se sont enracinées dans les mœurs des esclaves eux- 
,Nous connaissons déjà le droit qu'a l'esclave de donner à son 
un à-compte sur son rachat, jusqu'à ce qu'il puisse s'en procurer d'«h! 
très, pour arriver au paiement complet du prix de sa liberté; ce dwil 
est appelé coartotion. l\ y a aussi à Cuba, et il ne peut moins q»'! 
avoir, au milieu de tant d'éléments délétères, l'institution immorale de 
la loterie. Le Gouvernement relire le 2o 0/0 des fonds de chaque li- 
rage, comme un des plus lourds impots du pays. Cette funeste insti- 
tution est très-bien connue de tous les esclaves, qui viennent y hasar- 
der leurs épargnes dans l'espoir de sortir facilement de leur servage'. 
A l'aide de ces pratiques, les commissionnés de Cuba proposent un 
plan d'émancipation graduelle, réalisable par des coartations succer 
sives, ocîtroyées comme autant d'actes de bienfaisance publique, moyen 
liant des loteries annuelles dans lesquelles rentreraient tous les nom 
des nègres à libérer de sept à soixante ans. Tous ceux qui serai^^n 
en dehors de ces âges recevraient la liberté immédiate. « La premier 
anm^, les esclaves les plus âgés rentreront dans les tirages dans 1 
proportion des deux septièmes 'le la totalité de ceux qui existent; l 
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s^oudc année, ce seront les deux sixièmes; la troisième année, les 
i^ux cinquièmes; la quatrième, la moitié; la cinquième, les deux 
E^rs, et la sixième, la moitié. » Dans la septième année, il n'y aura 
m,s de loterie; les esclaves restants recevront chacun un numéro 
menant. Dans le plan, le prix fixé pour la libération des esclaves 
kt: de 3o0 piastres par tète. A chaque loterie, le groupe favorisé 
^va libéré d'un septième de sa valeur, soit 50 piastres, et aura droit, 
tus qu'on ait besoin d'un nouveau tirage, à être libéré tous les 
tks d'un autre septième : de manière que chaque groupe obtienne 
3à liberté complète au bout de sept ans, à partir du tirage où il aura 
eçu son numéro gagnant. En somme, tous les esclaves à Cuba seront 
ibërés dans l'espace de treize ans. Comme on le voit, les délégués 
«t cherché le moyen de satisfaire le grand principe de l'abolition en 
introduisant peu à peu un nouveau système de travail, qui doit pré- 
)arer l'esclave à le continuer après sa libération, et le maître à 
idopter un régime qui doit l'habituer à la nouvelle condition des 
prolétaires, qui étaient auparavant ses esclaves. Ce plan, qui ne pro- 
dame pas la liberté en princpe, profite des usages du pays qui 
donneront à l'affranchi la sûreté d'obtenir progressivement sa lil)erté, 
sans qu'il y voie aucun titre pour prétendre à sa libération immédiate. 
Eu un mot, si, par ce moyen, l'émancipation se réalise dans un 
t)ref délai, et que le travail hbre y reste, comme un élément de 
x>nser>'ation et de progrès, les délégués auront bien mérité de l'hu- 
nanité, car ils auront offert la solution la plus acceptable d'une des 
|uestions les plus difficiles et les plus compliquées de nos jours. 

Nous ne voulons pas entrer dans les bases préalables ni dans tous 
tes détails du plan d'abolition des représentants de Cuba, ce plan se 
trouvant tout entier dans la traduction du rapport qui figure parmi 
les documents justificatifs sous le n® 7. Nous n'avons voulu que faire 
ressortir deux points essentiels à notre objet : l'un, celui de la conci- 
liation possible entre les principes et les intérêts de tous, de manière 
à empêcher que, au lieu de chanter l'hymne de l'émancipation des 
esclaves à Cuba sur des ruines et des cadavres, on conserve aux 
blancs et aux nègres un pays déjà très-avancé dans la voie de la civi- 
lisation et appelé, sans doute, à de grandes destinées par sa position 
géographique et par les conditions naturelles qui le distinguent; et 
l'autre, que la réforme sociale peut se réaliser dans cette île, sans qu'il 
y ait à craindre que les esclaves répètent les aspirations à la liberté 
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immédiate, qui se manifestèrent à la Jamaïque à la suite du sjslëi 
d'apprentissage adopté par le gouvernement anglais, après avoir pn* 
clamé la liberté en principe. Nous croyons la préparation à priori k\ 
Tesclave à la liberté mille fois préférable à la réglementation dativl 
vail, après qu'on l'aura relevé aux droits de sa personnalité. Dam 
premier cas, Tesclave ne fait que rester peu de temps et tout à 
avantage dans une situation qui lui était déjà faite ; dans le secorij 
cas, on lui arrache un droit qui lui était déjà acquis, on le faîtiil 
trograder de la condition d'homme libre à celle d*un nouveaa »' 
vage. 

Nous acceptons volontiers le plan des délégués de Cuba , comme k 
produit d'un travail sincèrement élaboré après tant d'années que 
autres Cubains étudions l'épineux problème de l'extinction radicak 
de ce cancer qui dévore notre pays. Nous unissons nos vœux à cm 
des représentants de notre pays, prêts à accepter n'importe (pi 
autre projet d'émancipation qui puisse offrir plus d'avantages positi 
dans la solution pratique de cette grave question, telle qu elle se prè» 
sente à Tile de Cuba. Mais , tant qu'il n'y en aura pas un autre fo 
offre tant d'éléments de conciliation des droits et des intérêts de toos, 
nous lui accorderons notre faible appui. Il peut être modifié dans ses 
détails et même accompagné de quelque autre institution semblable 
à celle que nous avons déjà indiquée. Nous estimons indispensable à 
la réalisation de cette réforme rétablissement en faveur des affiran- 
chis d'un protectorat, dévolu à un bureau central , qui aurait des 
succursales dans Tile partout où il serait nécessaii^e et serait revêtu 
d'un caractère public, dont l'objet serait de protéger les droits des 
affranchis tout en respectant ceux des propriétaires, avec des attri- 
butions déterminées paruneloi. Les Indiens de rAmériquc espagnole 
avaient des protecteurs institués par le code des Indes. Vue fois af- 
franchis, les nègres, ignomnts^ pauvres et faibles, comme ils le seront, 
vont se trouver dans une situation analogue à celle des Indiens. Le 
protectorat des nègres ne sera pas une nouveauté dans nos lois. Il 
deviendra une institution très salutaire, du moment que les hommes 
blancs, qui la représenteront, arriveront à être des instrtunents d'ordre 
et de paix, en dirigeant la classe affranchie par les puissants ressorts 
du respect, de l'affection et de la gratitude. 

Après avoir fait le plaidoyer en faveur de Tabolition de Tesclavage et 
offert un projet pour la réaliser, les représentants des deux Antilles 
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avaient accompli leur missiOD. L'ensemble de leurs travaux explique 
le rare phénomène de deux pays riches, déjà très-éclairés, et, cepen- 
dant , dans une complète privation de tout ce qui constitue un bon 
gouvernement, à la place duquel ils ont une surabondance des insti- 
tutions les plus détestables du monde. Le despotisme , la concentra- 
tion de toutes les branches du pouvoir entre les mains d'un seul chef 
militaire, accompagnés de l'esclavage et d'un millier d'immoralités les 
plus épouvantables, ont maintenu ces deux pays dans un état vierge 
de tous les progrès de la civilisation moderne en ce qui a rapport 
aux sciences sociales et politiques. Quand on examine tout ce que les 
délégués ont sollicité de la couronne d'Espagne, on se demande ce 
qu'il y a dans ces deux sociétés qu'on puisse appeler un gouverne- 
ment décent, se respectant lui-même par le respect qu'il a dû payer 
aux droits de ses sujets et par la considération qu'il doit à l'c^inîoa 
du monde. Il n'y a rien : tout est à créer ; à Cuba et à Porto-Rico, 
en matières politiques, sociales^ administratives et économiques , on 
ne voit qu'un désert ; et ce vide immense, les délégués ont aspiré à 
le remplir. 

Ils ont présenté au Gouvernement un plan politique basé sur la 
justice et la liberté ; plan autonomique, qui s'accorde en principe avec 
les institutions de la Péninsule et qui en même temps considère les 
besoins créés par les lois géographiques, tout en maintenant le lien 
national. Ces lois imiiosent là-bas un gouvernement propre, autrement 
on ne ferait de ces deux pays que des mines à exploiter. Un peuple 
ne doit pas en gouverner un autre ; or, l'immensité de l'océan et la 
différence des intérêts en font deux de l'Espagne et de ses Antilles. 
Il faut que chacun d'eux soit gouverné séparément, comme cela peut 
se faire , sans que Tunité nationale soit rompue. Tout Teusemble du 
gouvernement monarchique-constitutionnel peut être facilement trans- 
porté dans les deux îles , presque de la même manière qu'il existe 
dans la mère patrie : le pouvoir législatif serait accordé à deux 
chambres avec le droit d'initiative et le vote définitif du budget ; le 
pouvoir exécutif serait placé entre les mains de ministres responsables; 
le pouvoir royal serait représenté par le Gouverneur général , qui 
n'aurait pas le commandement immédiat des forces de terre et de 
mer, lesquelles seraient confiées à des chefs spéciaux ; la couronne 
aurait toujours le contrôle suprême, qui lui serait accordé et défini 
par la constitution. Les provinces et les municipalités jouiraient des 
droits qu^ leur sont propres au moyen d'une organisation politique 
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et adininislrative; basée sur les principes fondamentaux de la consti- 
tution. Alors, gouvernés par nous-mêmes, Cubains et Porto-Ricaiiis, 
notre représentation dans les Gortès de l'Espagne n'aurait pas une 
raison d'être; elle ne serait qu'une redondance, qui entraînei^ait der- 
rière elle rinefficacité , si ce n'est la destruction de tout le svslèine 
colonial indépendant auquel nous devons exclusivement aspirer. 

L'Espagne ne serait pas qualifiée d'être la dernière nation du monde, 
si, étant un peuple civilisé et chrétien, elle ne faisait pas aujourd'hui 
par connivence la contrebande des nègres de l'Afrique. L'année dernière, 
la traite se faisait encore, et, comme le Gouvernement est un colosse 
de puissance despotique à Cuba, il a pu enûn la prévenir. Le monde 
civilisé l'accuse dans un réquisitoire auquel jusqu'ici il ne peut pas 
répondre. Ce stigmate continuera de paraître sur son front, tant que 
cet infâme commerce durera. 

Il durera tant que l'esclavage subsistera à Cuba ; mais le jour de 
son extinction est arrivé. Tout dans l'humanité conspire à la fois pour 
faire disparaître de la civilisation moderne cette tache d'ignominie 
et de honte, qui reste empreinte dans la dernière contrée au sud de 
l'Europe, tout près, comme un sarcasme, du continent de l'Afrique, 
source de cette néfaste institution. Quand le monde entier, par tous 
ses organes, demande à la fois une grande réparation en faveur 
des droits de l'homme, c'est la voix de Dieu qui parle, et malheur à 
celui qui refuse d'y obéir! Eh bien! l'Espagne se place ello-rariiK* 
sur ce pilori par son opiniâtre opposition â obéir à un coniniande- 
ment qui émane de la Providence elle-même. Les mandataires de 
Cuba et de Porto-Rico n'ont pu faire autre chose que lui demander 
justice; mais nous, placés dans une situation indépendante, nous 
demandons que le v(îrdict du jury de toute l'humanité soit exécuté 
contre l'Espagne, si elle résiste aux dernières sommations. Que ces 
sonnnations soient faites, qu'en dernier lieu l'exécution demandée se 
réalise, voilà des vœux qui, nous en sommes sûr, trouveront un 
écho dans tous les cœurs oii palpite le sentiment de la justice. 

Les délégués, enfin, ont rempli leur mandat, en demandant pour 
les habitants des deux Antilles la reconnaissance de tous leurs droits 
dans toutes les manifestations de la vie. Rien ne leur est échappé, 
pas même le redressement des erreurs et des iniquités qui existent 
aujourd'hui dans le système économique. A bas tous les monopoles, 
ont-ils crié, et que les intérêts publics du Trésor, respectant les inté- 
rêts privés, ne s'écartent pas un moment des salutaires conseils delà 
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science. En un mot, ils ont eu la noble aspiration de placer leur 
pays au niveau des peuples les plus avancés de T Europe et de T Amé- 
rique. Qu'ont-ils obtenu jusqu'à présent? De lourds impôts, l'aggra- 
vation de la situation politique, et Tappaurnssement du pays par 
l'enlèvement de presque tout le numéraire en circulation. Que 
restera-t-il à Cuba et à Porto-Rico, une fois épuisée toute espérance 
d'obtenir justice de TEspagne? Il ne leur en restera d'autre que de faire 
appel à elles-mêmes en suivant les traces que la destinée leur a 
marquées. 
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DOCUMENTS JUSTIFICATIFS 



N° 1 

N» 143 

ENGAGEMENT 661 



H est constaté par ce document que moi, Lui Mau, naturel du 
peuple de San-Soi, en Chine, âgé de vingt-deux ans, ai convenu avec 
M. R. C..., agent de la Compagnie La..., de la Havane, de m'em- 
baïquer pour ledit port sur le navire qui me sera désigné, sous les 
conditions suivantes : 

I* Je m'engage à travailler dans Tlle de Cuba sous les ordres .du 
dit M... ou de quelque autre personne à qui ce contrat pourra être 
transmis, ce à quoi je donne mon consentement. 

^" Ce contrat durera huit (8) années qui commenceront h courir 
du jour où j'entrerai en service, si toutefois ma santé est bonne; car, 
si je me trouvais malade ou dans l'impossibilité de travailler, alors le 
temps indiqué ne commencerait que huit jours après mon réta- 
blissement. 

3* Je m'emploierai à tous les travaux qui sont habituels là-bas 
dans les champs ou à la ville, chez des particuliers, pour le service 
(lomesti(|ue, ou bien dans des établissements commerciaux ou in- 
dustriels, savoir : les sucreries, les plantations de tabac, les caféières, 
les fermes, les pâturages, les vergers, etc., ou enfin à n'importe 
quel travail de ville ou de campagne auquel mon patron me des- 
tinera^ 

i" Le dimanche sera un jour de repos où je pourrai travailler 
pour mon compte, si cela me convient et si je ne suis pas employé 
au service domestique, pour lequel cas je me soumettrai aux habi 
tudes du pays. 
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5** Le travail ne pourra pas dépasser douze heures en moyenne sur 
les vingt-quatre du jour, excepté toutefois dans le service domestique, 
à la ville ou à la campagne. 

6" Pour aucun motif, je ne pourrai, pendant les huit amnées de 
mon engagement, refuser mes services à la personne à qui ce con- 
trat pourra être transmis, ni me dérober par la ftiite à son pouvoir, 
ni môme Tessayer en aucun cas, sauf celui de ma rédemption ol>- 
tenue conformément à la loi. 

M. R. C..., agent de La..., s'oblige à son tour à ce qui suit : 

f. A compter du jour où les huit (8) aimées de mon engagement 
commencerotjt à courir, courra aussi mon salaire de quatre piastres 
fort espagnol (20 fr.) ou leur équivalent, par mois; salaire que ledit 
M... me garantit et m'assure chaque mois pendant les huit anncV-s 
de mon engagement, 

IL II devra me pourvoir pour. mon alimentation journalière de 
huit (8) onces de viande salée et de deux livres et demie (2 1/2 I.) de 
patates ou d'autres légumes sains et alimentaires. 

IIL Pendant mes maladies, il devra me procurer à rinfirmerie le 
traitement que mon mal demandera, de même que les secours, les 
médicaments et le médecin que mes souffrances et i ia conc^rvatk.ii 
exigeront pendant toute leur durée. Mon salaire marchera toujours, 
excepté dans le cas où la maladie serait venue par ma faute. 

IV. Il devra me fournir aniuiellcment deux habillements complets, 
une chemise et une couverture de laine. 

V. Le même M..., personnellement et comme agent de la sus lito 
compagnie, sera obligé de payer mon passage à la Havane et nu 
nourriture à bord. 

VL Le même M... m'avancera la somme de huit (8) piastres t'ovi 
en or ou en argent, destinées à mes trais particuliers de voyage; 
somme que je rembourserai à la Havane à l'ordre dudit 31..., 
moyennant une piastre par mois, qui sera déduite de mon salaire par 
la personne à qui ce contrat sera transmis; bien entendu qu'on ne 
pourra me faire d'autre déduction sons aucun motif. 

V'H. Le jour de mon embarquement, il devra me donner gratis 
trois habillements complets et les ustensiles qui me seront né- 
cessaires. 

VïlI. Il s'oblige à me faire accorder la protection des lois eu 
vigueur dans l'île de Cuba. 

IX. Il s'engage ù ce que, passé les huit (8) années de ( 
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contrat, j'aie la liberté de disposer de mon travail, sans qu'on puisse 
prendre comme prétexte pour prolonger mon engagement contre ma 
volonté n'importe quelles dettes ou quelles obligations que je pourrai 
avoir contractées. 

Je déclare avoir reçu en espèces, conformément à la clause der- 
nière (la sixième), la somme de huit (8) piastres y mentionnées, que 
je dois rembourser à la Havane, de la manière établie dans ladite 
clause. 

Je déclare aussi être satisfait du salaire stipulé, quoique je sache et 
qu'il soit à ma parfaite connaissance que les travailleurs libres et les 
esclaves à l'île de Cuba gagnent un salaire plus élevé; car cette dif- 
férence, je la considère compensée par les autres avantages que mon 
patron doit me procurer et par ceux qui ressortent de ce contrat. 

Je reste bien informé que, à l'expiration de ce contrat, on m'ac- 
cordera soixante jours pour me rapatrier à mes frais, si cela me 
convient, ou pour chercher un autre emploi chez le patron qui me 
sera le plus utile et me donnera un salaire plus élevé, comme celui 
que gagnent les travailleurs à Cuba, ainsi qu'il est dit dans l'article 
précédent ; salaire que pourront me procurer mes capacités ou bien 
mon amour du travail ou d'un métier. 

Et, dans le but d'accomplir tout ce qui est exposé ci-dessus, nous, 
I)arties contractantes, déclarons aussi, avant d'apposer notre signa- 
turc, avoir lu pour la dernière fois et attentivement, tous en général 
<*t chacun en'^particulier, les articles précédents, et connaître parfai- 
tement les engagements que nous avons mutuellement contractés, 
alin que, en aucun temps ou sous aucun motif, on ne puisse alléguer 
l'ignorance, ni qu'il y ait lieu à des réclamations, excepté dans le 
cas de manquement à quelqu'une des conditions stipulées dans ce 
contrat. 

En foi de quoi, nous, parties contractantes, signons devant témoins 
le présent document, dans la ville de Macao, le 21 septembre 1867. 

V. P. R. G. 

Procureur. Agent. 

Superintendant de rémigration, 

(Écrit en portugais.) 

F. M. 
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NO 2 



IfUerrogataire sur la manière de régkmenUr le tiraoml de la 
poffukUwn de couleur et asiaiique et &ur les moyens qu^il serûU 
le plus convenable dCemployer pour faciUier Fimmigraêion dems ki 
provinces de Cuba et de Porto-Bioo. 



ARTICLE PREMIER DU DiCRET ROYAL DU 2S ^(OVEIIRIIE i865. 

Le ministre d'outre-mer est autorisé à ouvrir une enquête 

So Sur la manière de réglementer le travail de la population de 
oonleur et asiatique et sur les moyens qu'il serait le plus convenable 
d'employer pour faciliter Timmigrition dans les provinces de Cuba et 
de Puerto-Rico. 

NÈGRES ESCLAVes. 

1^ £n admettant riinpossibilité qu'il y ait dans chaque liabitation 
un prêtre chargé de l'éducation et de racoomplissement des devoirs 
religieux des esclaves, conviendrait-il d'établir des missions pour par- 
courir périodiquement les habitations alin d'obtenir ce résultat, le 
plus important de tous? 

^ Quelles sont les mesures qu'il conviendrait d'adopter pour pro- 
voquer le mariage entre les esclaves ? 

3^ Serait-il convenable et efficace d'accorder des primes annuelles 
aux maîtres, qui présenteraient un plus grand nombre de mariages 
dans leurs habitations? A combien devrait s'élever le montant de ces 
primes? Dans quelle forme devraient-elles être données aux maîtres? 
Quelles mesures faudrait-il adopter pour éviter les fraudes? 

4"* Y a-t-il des considérations qui s'opposent à ce qu'il soit décidé 
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que, dans aucun cas et sous aucun prétexte, les familles des esclaves 
ne pourront être séparées par la volonté de leurs maîtres? 

5^ Puisque la statistique constate le fait que, dans les villes, il y a 
plus de cent femmes esclaves pour chaque centaine d'homntes, tandis 
que dans les campagnes on n'en trouve que cinquante-neuf pour cent, 
quelles mesures faudrait-il adopter, sans blesser ni les droits des 
maîtres ni les us et coutumes, pour attirer vers les établissements 
ruraux une partie des femmes destinées au service domestique dans 
les villes? 

6"" Quelles mesures devra-t-on adopter au sujet de Talimentation et 
des soins à donner aux enfants nègres jusqu'à Tàge de quatorze ans? 

7" Quelles mesures conviendrait-il d'adopter en faveur des nègres 
ayant atteint l'âge de soixante ans? 

8" De quelle manière les nègres devront-ils être assistés dans leurs 
maladies ? 

9*^ A combien d'heures pourra-t-on fixer la journée de travail pour 
les esclaves ? Peut-on en augmenter le nombre dans les périodes de 
l'année où les travaux sont plus pressants ? Quelle devra être la limite 
de cette augmentation? 

10** Puisque les lois accordent aux esclaves le bénéfice de la coar- 
tation, que faudra-t-il faire pour réglementer l'usage de ce béné- 
fice? Devra-t-il continuer à être personnel? Dans quelle forme, dans 
les familles esclaves, les fils pourront-ils jouir de ce bénéfice acquis 
par leurs pères, en cas de décès de ceux-ci? 

11^ Gonviendra-t41 de maintenir dans toute leur plénitude les fa- 
cultés disciplinaires, que les maîtres et leurs représentants ont actuel- 
lement sur leurs esclaves ? 

12o Quelles diispositions peut-on sanctionner pour prévenir et punir, 
le cas échéant, la cruauté des maîtres et de leurs représentants sur 
les esclaves? ^ 

13^ Conviendra-t-il d'adopter des mesures indirectes dans le but 
d'attii*er vers les habitations rurales les esclaves destinés, dans les 
villes, au service domestique, puisque, dans ce service, ils peuvent 
être aisément remplacés? 

14" Serait-il eflicace et opportun d'accorder des primes annuelles 
aux propriétaires qui présenteraient un plus grand nombre de nègres 
émancipés en qualité de colons possesseurs de lots de terre, concédés 
par les maîtres et cultivés par les nègres pour leur propre compte? 
Quel serait le montant de ces récompenses? Dans quelle forme se 
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raient-elles adjugées? Que t'audrait-il taire pour empêcher la fraude? 
lo»* Pourrait-on, sans inconvénient, imposer sur les nègres destinés 
au siTvice domestique un droit de capitation, dont le produit serait 
affecté au paiement des primes et récompenses dont il est question 
plus haut? 

N-:<.aES LIBRES. 

10'' Quelles nicsures taudrait-il prendre pour réprimer Toisiveté et 
le vagabondage chez les nègres libres? 

17*^ Sur quelles bases pourrait-on établir le travail obligatoire de 
ces nègres? 

18'^ Serait-il convenable de sanctionner la peine d'expulsion do 
pays contre les nègres condamnés, par récidive, pour le délit de va- 
gabondage? 

lOPULATlON ASIATIQUE. 

19'^ Quelles mesures conviendrait-il d'adopter pour assurer le bon 
traitement des travailleurs asiatiques dans leur voyage depuis la 
Chine? 

20" Convient-il d'introduire des réformes dans les conditions des 
contrats actuels entre les entrepreneurs et les travailleurs asiati(jues? 

21" Y durait-il quel«|ne inconvénient à supprimer les peines corpo- 
relles autorist'es aujourd'hui, et à les remplacer par des amendes? Y 
a-t-il des considérations importantes s'opposant il la formation, avec 
le montant de ces amendes, d'un fonds spécial, destiné à être distribué 
pério(li<iuenient aux travailleurs qui n'auraient commis aucune faute? 
Quelles sont les règles qn on devrait établir pour cette distribution? 

22" Quelle devrait être la situation des travailleurs asiatiques à 
l'expiration de leurs contrats? Sous quelles conditions pourraient-ils 
rester dans le pays? Dans le cas où l'obligation de le quitter leur 
serait imposée, si les travailleurs n'étaient à même de payer le prix 
de leur passage, que faudrait-il faire pour subvenir à cette dépense? 

IMMIGRATION. 

23'' Quelle est l'immigration qu'il conviendrait le plus d'encourairer? 
24*^ Le Gouvernement doit-il se charger directement de l'iinmi-^ra- 
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tion. OU bien abandonner Tentreprise aux particuliers, en les assujet- 
tissant à une réglementation? Quelle devrait être cette réglementa- 
lion? 

2o'* Si le Gouvernement abandonne l'entreprise aux particuliers, 
conviendrait-il d'instituer des récompenses annuelles en faveur des 
propriétaires, qui présenteraient à des époques déterminées le plus 
grand nombre de colons établis dans leurs habitations? 

Comment devrait-on décerner ces récompenses ? 

Quelles garanties faudrait-il exiger pour en assurer le succès et 
empêcher la fraude? 

âG*" L'immigration étrangère pourrait-elle être admise de la même 
manière que celle provenant des provir.ces de la Péninsule? Dans le 
cas de la négative, quelles différences faudrait-il établir entre l'une 
et l'autre? 

Approuvé par la Commission d'enquête dans sa session du 27 oc- 
tobre 1866. 

Copie cm forme. 



'^ o 



Les soussignés exposent, qu'en acceptant la mission dont ils sont 
investis et en vertu de laquelle ils parlent en ce moment, ce fut dans 
la croyance qu'on exécuterait les promesses contenues dans le décret 
royal du 2o novembi^e 1863, qui ordonne, que le sujet de l'informa- 
tion doit en tout se rapporter à l'organisation politique, sociale et 
rconomicjue des provinces d'Amérique. Ils devaient donc s'attendre 
i\ ce que les questionnaires relatifs à ces trois points leur seraient pré- 
sentés ensemble et formeraient un tout en parfaite harmonie, ou, du 
moins, qu'on conserverait Tordre indiqué dans ledit décret roval. 

Leur espoir ayant été déçu, et vu l'intérêt et la portée de la ques- 
tion sociale, ils se réservent, dans la question politique, de demander, 
lo moment venu, toute la liberté compatible avec le progrès actuel. 
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Avec la loyauté de leur conviction, inspirés par wi seuilinenl de 
justice, en même temps que guidés par l'intérêt de la monarchie et 
par celui de leurs cximmettants, ils ne peuvent moins faire que d'expo- 
ser que le premier questionnaire présenté par le Gouvernement, cud- 
statant l'existence de l'esclavage, laisse voir clairement aussi sa tendance 
à la perpétuer indéfiniment ; chose aussi préjudiciable au bien-être 
de Porto-Rico, que contraire à l'honneur de la nation espagnole. 
En conséquence, ils s'abstiennent d'étudiei* ces questions et de les 
résoudre soit dans le sens indiqué, soit dans tout autre sens. 

Les soussignés se bornent donc aujourd'hui à demander, comme 
ils le demanderont toujours, l'abolition immédiate de Tesclavage à 
Porto-Rico; ils la demandent avec ou sans indemnisation, avec ou sans 
l'organisation du travail, si l'on ne peut faire autrement. 

En vertu du droit dont ils se croient investis, ils se proposent de 
développer leur opinion à cet égard dans les réunions à venir, et de 
présenter, le cas échéant, le plan complet d'abolition. 

Madrid, le 8 novembre 1866. 
Signé: S. Ruiz Belvis, — José d'Acosta, 

Francisco Qcfxoxes. 



iN''^ 4 



Les délégués élus par Tile de Cuba disent : qu'ils avaienî écouît 
avec lu plus grande satistaclion loul ce que les représentants de 
l'île de Porîo-Rico avaient exposé et qu'ils ne pouvaient moins 
faire que d'approuvé* el appuyer tout ce que ces messieurs avaient 
proposé pour leur pays ( à l'égard de rabolition de resclavage l. 
Ils applaudissent en même temps à la situation dans laquelle se 
trouve Porto-Rico, ayant pu démontrer d'une manière pratique 
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les avantages du travail libre , la possible coexistence et la coopéra- 
tion des différentes races dans* les travaux agricoles et Taptitude de 
la blanche à affronter les fatigues causées par la culture de la canne, 
la fabrication du sucre et les autres industries, que quelques-uns 
avaient considérées jusqu'à présent comme pouvant être supportées 
seulement par les Africains sous les climats tropicaux. De plus, ils 
croiraient manquer aux devoirs qui leur sont imposés par la mission 
dont les municipalités de Cuba les ont investis, s'ils ne profitaient de 
cette opportunité pour faire savoir au gouvernement de la reine que 
la majorité éclairée des Espagnols , nés ou résidant et propriétaii^es 
dans cette île , comprend la gravité et l'imminence des dangers et 
Fimporlance des- préjudices que renferme et occasionne l'institution 
de ^escla^^ge. Cette majorité n'ignore pas les embarras qu'elle pro- 
duit parfois dans la politique internationale, elle ne méconnaît pas 
les tendances et les désirs de tous les peuples civilisés ; elle n'a pas 
vu avec indifférence la transformation qui s'est faite récemment chez 
une grande nation voisine, elle n'a pas manqué d'apprécier dans 
toute leur valeur les conséquences ^'un événement aussi gigan- 
tesque, et surtout elle sait que le cœur des Cubains n'a pas été in- 
différent et insensible à la voix de la justice et du christianisme, et 
à celle que la mère patrie, pleine de générosité et d'éloquence, a 
élevée aussi afin que ses enfants fassent disparaître cette tache des 
anciennes erreurs. 

Mais Cuba, bien moins heureuse à ce sujet que Porto-Rico, est 
actuellement dans des conditions bien différentes et dans l'impossibilité 
de réaliser l'abolition immédiate. La question est là-bas extrêmement 
compliquée et d'une immense transcendance. Les habitants de cette 
province , le plus directement intéressés à cette solution , n'ont pas 
eu et n'ont pas encore les occasions et les moyens ^itimes de ma- 
nifester leurs opinions sur cette grande évolutior sl iC, de laquelle 
dépend leur tranquillité fiiture, leur régénération morale, leurs pro- 
grès intellectuels et matériels, et même leur existence. Bien qu'il soit 
rare de trouver un Cubain qui n'ait pas médité sur une aussi grave 
affaire, et qu'un certain nombre d'entre eux soient même arrivés à 
introduire des réformes agricoles et industrielles tendant à faciliter et 
à accélérer cette évolution, ces efforts isolés de Tintelligence et du 
patriotisme ne sont pas en rapport avec Timportance du problème et 
avec l'urgence de la solution désirée. 

En outre, l'île de Cuba, dans ses conditions politiques et adminis- 
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Lratives actuelles, ne pourrait supporter, sans de graves préjudices el 
sans danger, les conséquences naturelles des innovations soudaines 
dans ses moyens de production; elle ne pouiTait pas non plus s y 
préparer ni avoir recours, avec la célérité nécessaire, au remède des 
maux ou à Féloîgnement des obstacles qu'elle aura à combattre, en 
réalisant un but si noble et si grandiose , et en résolvant les autres 
problèmes aussi importants indiqués dans le décret royal sur Ten- 
quôte. C'est i)our cela que les Cubains croyaient et espéraient que 
ladite enquête, suivant l'ordre signalé par le décret royal, commen- 
cerait par les questions en rapport avec les bases sur lesquelles doi- 
vent s'appuyer les lois spéciales. 

Cependant on ne doit pas penser que les Cubains font dépendre la 
solution déjà bien urgente de la question sociale des réformes politi- 
ques et administratives, ils n'aspirent pas non plus à prévenir les ré- 
solutions du Gouvernement national ; ils ont désiré seulement obtenir 
des renseignements pour se pénétrer de la portée de l'enquête dans 
la partie politique, économique et administrative, pour connaître les 
opinions qu'ils doivent formuler sur ce point et les raisons qu'ils 
doivent présenter à l'appui; et, avec tous ces précédents, ils se sont 
proposé de présenter , avec quelque probabilité de succès, le projet 
qu'ils désiraient et qu'ils désirent soumettre au gouvernement su- 
prême pour la solution de la question sociale; car il est évident quo 
le projet devra changer à mesure que changera la forme suivant la- 
quelle doit être constituée Tile de Cuba. 

Pour cette raison, el attendu que le queslioiinaiiv, à son prcniirr 
examen, présuppose le maintien indéfini do f institution servile, 
chose que les Cubains ne désirent en aucun cas, leurs délégués ont 
cru qu'ils devaient demander le renvoi de cette réponse ix répo(|iie 
où tous les questionnaires seraient formulés et leur seraient délivrés 
pour en ia're l'étude, selon qu'il le leur fut annoncé et ofierl dans la 
séance inaugurale des conférences. Mais connue M. le IVésidtnt 
a cru qu'il appartenail à ses tacultés discrétionnaires d'ordonner, ainsi 
qu'il l'a fait, que le présent questionnaire reçut une réponse, assurant 
qu'il y aurait des questions sur le régime politique que les délégués 
pourraient discuter et à l'égard desquelles il leur serait permis de 
proposer tout ce qu'ils croiraient convenable, cl cela, avec toute 
la liberté qui leur était garantie par le ministre d'outre-mer, les 
délégués de Cuba, s'appuyant sur des promesses si respectables, 
vont s'occuper dudit questionnaire. Mais ils ne le feront pas sans 
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faire précéder leurs réponses de cette manifestation, afin de faire 
constater en tous temps le motif qui les oblige à répondre, et sur- 
tout ce fait : que les Cubains n'aspirent en aucune manière à voir se 
perpétuer Tesclavage dans leur province, ni à ce que cette institution soit 
prolongée une minute de plus du temps strictement nécessaire pour 
éviter de graves perturbations dans la marche de la civilisation et dans 
le progrès moral et matériel de leur patrie. De plu/, ils se réservent 
le droit de présenter, dans le cours de renquéte, le projet que, pour 
l'extinction de l'esclavage, ils considèrent applicable à l'île, en har- 
monie avec les lois politiques qu'ils demanderont (également. 



N^ 5 



RAPPORT imm A DÉCLARER PIBATERIE LA TRAITE AFRICAINE 



CHAPITRE I. 



Nous avons examiné dans le fond et dans la lorme « l'utilité d'exposer 
respectueusement à Sa Majesté les considérations qui nous portent k 
la supplier de vouloir bien déclai'cr hors la nationalité espagnole 
celui qui fait la contrebande des nègres, et le flétrir du nom de 
pirate. » En accomplissant la mission dont la Junta nous a honoré, 
nous ne pouvons^nous dispenser de rappeler les paroles énergiques, 
prononcées par un de ses dignes mern])rcs dans la discussion qui donna 
lieu d ce rapport. 

(( La nation a perdu son caractère devant les autres nations de 
l'Europe » dit l'illustre M. San Martin, en parlant de l'extinction sup- 
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posée de ce trafic ill^l, et il ajoute: « Nous avons constaininiiit 
menti à la face du monde, n 

Ces paroles sont sans doute bien sévères, mais elles sont dignes de 
riionneteté Castillanne passée 'en proverbe, et par cela mènie qu'elles 
n'ont pas été contredites, mais, tout au contraire, acceptées et même 
appuyées par la Junta dans la nomination de ce comité, elles coos- 
tatent que cette pensée a pesé sur nos consciences. Elles constatent 
aussi que le questionnaire sur les esclaves avait rappelé au souvenir 
de tous l'horrible contrebande Africaine, la démoralisation dont elle 
est le symbole, les crimes dont elle est cause, et surtout la dignité 
nationale offensée, amoindrie jusqu'à un certain point par la coupable 
opiniâtreté de ceu\ qui, dans leur soif inextinguible d'or, n'obéissent 
pas aux ordres souverains , et ne raspectent pas l'opinion du monde 
civilisé. L'indignation excitée par ce souvenir, la peine avec laquelle 
tout homme honorable voit et écoute des faits aussi répugnants, doi- 
vent se traduire inévitablement par des phrases bien senties et éner- 
giques. Le vrai patriotisme, quand il a brisé les digues d'une souf- 
france prolongée et peu méritée, sait se décider à dire la vérité, toute 
douloureuse qu'elle puisse être, et à proposer des remèdes appropriés 
à des maux qui menacent de devenir incurables. Non, les paroles de 
M. San Martin ne furent pas inconvenantes ; M. d'Armas ne fut pas 
sévère en disant qu'il souscrirait à la déclaration de piraterie contre les 
négriers; le zèle d'un des membres de ce comité (M. d'Angulo) ne sV^'ara 
pas quand il ])roposa de «'adresser à Sa Majesté pour obtenir cellt' 
déclaration. Quand l'honneur et l'intérêt national sont en jeu, c'est uu 
devoir patriotique de dire la vérité sans reculer devant aucune con- 
sidération. Le monde entier nous accuse d'être indifférents, si ce n'est 
favorables à la traite Africaine, On en est même arrivé à supposer 
qu'on la protège, au mépris honteux de l'opinion générale et des 
traités. L'unique moyen de nous réhabiliter devant le monde civi- 
lisé , c'est de déclarer hors la nationalité espagnole ceux qui s'obsti- 
nent à vouloir la déshonorer. Cette mesure est d'une nécessité ab- 
solue, bien qu'il nous soit pénible de repousser ainsi des personnes 
que nous voudrions continuer à considérer comme des frères, et bien 
qu'il nous soit plus pénible encore de les voir devenir indignes de 
porter le nom d'Espagnols. 



DE CUBA ET DE PORTO-RICO 305 



CHAPITRE II 



(( 11 ii*e$t pas nécessaire d'eu arriver à cette douloureuse extrémité, 
diront quelques-uns. La traite , déjà blessée à mort par l'opinion pu- 
blique, et par la loi dernièrement votée par les Cartes, sera dans Tim- 
puissance d'exister plus longtemps. » 

11 importe de rappeler à ceux qui pensent ainsi qu'il y a longtemps 
que la traite a été stigmatisée par les lois, les pactes internationaux, 
la religion et l'humanité: qu'il y a plusieurs années, tout faisait croire 
qu'elle serait reléguée dans le passé; que quand le monde Ta vu re- 
paraître , les lois et les règlements ont été renouvelés pour l'anéan- 
tir, que les intentions des législateurs sont toujours demeurées sans 
elïet, et que la traite, comme un autre serpent de la Fable, s'est cons- 
tamment l'eproduite avec de nouvelles et plus monstrueuses tôte^. 

Elle est trop lucrative pour ne pas toujours offrir des tentations à 
des liommas bas et sans cœur, surtout quand ce gain exorbitant 
donne à ces criminels des ressources abondantes pour obtenir l'im- 
punité ! 

C'est pour cela que malgré des efforts de notre Gouvernement et 
des lois pénales successivement promulguées , il y a toujours eu des 
négriers allant chercher en Afrique des hommes pour les vendre, et 
que les acheteurs n'ont jamais manqué à Cuba. 

C'est encore pou/ cela que l'esclavage et la traite, sa cause et son 
effet à la fois, arrivèrent à démoraliser l'fle, et à y pervertir le sens 
moral. Cette perversion alla si loin que ceux-là même, qui violaient 
et méprisaient les lois répressives de la traite africaine, fuient applau- 
dis, autant que ceux qui demandaient leur exécution ou critiquaient 
leur infraction furent blâmés, haïs et même tracassés. 

Une triste et longue expérience constate qu'aucun des moj'ens lé- 
gislatifs ordinaires n'est efficace contre ce trafic crimiud. Le comité 
n'est pas seul à le dire. Les faits répondent à cette asserticHi, qui a été 
confirmée par nos hommes d'État, nos orateurs parlementaires et nos 
écrivains les plus distingués. Elle est une très-triste mais incontestable 
vérité , qui se trouve dans la conscience de tous, qui nous contriste 
tous, et . . . pour tout dire . . . qui nous couvre de honte. 

iO 
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Le rapport cite une partie du discours prononcé par le dépuié 
M. Riquelme, dans la séance du 6 juillet 1866, oii Von discutait la nou- 
velle loi contre la traite. A son avis, le degré d'utilité de ces lois ré- 
pressives ne se trouve pas dans leurs conditions mémos , niais dans 
* impossibilité de les rendre e/ficaces. Les autorités locales en ont entre 
leurs maiîis V exécution et ne peuvent résistera V offre de diaCy quiivifj 
vingt ou (rente-mille piastres pour s^éloigiwr des endroits oii le dé- 
barquement et le passage des nègres venant de ^Afrique doivent s'effec- 
tuer, leur responsabilité n'étant pas en jeu, Lhonnéteté dans ces cas 
tiendrait de l* héroïsme , et ne devant pas prétendre à faire des héros 
des autorités de tile, le député a la triste conviction de voir, quand 
même, continuer la traite, quelles que soient les mesures adoptées cotxtre 
elle. 

Il est bien pénible, dit le rapport, d'entendre un pareil langage 
dans la bouche d'un représentant de la nation, qui doit être bieu 
renseigné sur ce sujet, par cela même qu'il a occupé le poste de lieu- 
tenant gouverneur à Cuba, où il est devenu propriétaire d'esclaves. 
S'il est pénible de voir qu'il s'avoue vaincu, et déclare impuissante 
la législation contre la traite , il est bien plus douloureux encore de 
constater que son découragement est jusqu'à un certain point justi- 
fié par les faits antérieurs. 

Le décret royal du 19 décembre 1817, expédié en accomplissement 
du traité conclu avec la Grande-Bretagne le 24 septc^mbre de la même 
année , i)rohiba sévèrement dès cette époque le trafic d'esclaves, sur 
les côtes de l'Afrique, au nord de l'Equateur; depuis le 30 mai iSiO, 
il déclara libres tous les nègres qui seraient achetés sur lesditos côtc5, 
condamna à la contiscalion le navire et la cargaison, et à la peine 
de dix années de travaux forcés dans les iles Philippines racheteur, k 
capitaine, le maître d'équipage et le pilote. 

Ces peines furent-elles efficaces? Certainement non. Le tralic dé- 
fendu continua avec une telle ardeur ([ue, le "2 janvier 18:26, à la 
suite des réclamations réitérées du gouvernement britannique, on sen- 
tit le besoin de prendre de nouvelles mesures pour donner plus de 
force (ce sont les propres paroles du décret royal) à l'extinction dune 
semblable contrebande, bien que l'on ait déjà pris d^autres dispositions 
dans différents ordres royaux expédiés après le traité de 1817. 

Cet ordre disait, que tout navire venant des cotes d'Afrique devait, 
à son entrée dans le port , remettre au commandant maritime son 
journal de navigation. Dans le cas où ce fonctionnaire aurait quelque 
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raison de soupçonner un transport ou un débarquement de nègres, 
il devait immédiatement en informer le gouverneur supérieur, pour 
procéder à l'enquête et au châtiment des coupables d'après les lois 
en vigueur. Ce même ordre déclara que toute personne, quelle que 
lut sa condition, avait le droit de dénoncer le nombre des nègres reçus 
on contrebande ; il offrit même la liberté à l'esclave faisant cette dé- 
nonciation, appliqua à Uacheteur l'amende de deux cents piastres pom* 
chaque nègre frauduleusement introduit, et enfin ordonna que le 
T. R. archevêque de Santiago de Cuba et le R. Evêque de la Havane 
lissent comprendre à leurs ouailles que la traite des esclaves, ayant 
vU'' défendue, ceux qui en achèteraient, commettraient dès loi*s un 
vi'ritable vol. 

Mais ces dispositions, qui devaient paraître si convenables, ne pro- 
duisirent pas non plus l'effet désiré. La traite continua avec le même 
succès (ju'auparavant; et le scandale arriva à un tel point que, le 13 
avril 183!2, le gouvernement de Tîle reçut des notes du ministère bri- 
taiiique Mans lesquelles ce ministère lui reprochait son apathie dans 
la répression du trafic, bien j^u'il attribuât le grand commerce des nègres 
:.iix navires étrangers, et principalement français, portugais et bré- 
siliens. Ce fait démontre que les contrebandiers n'hésitaient pas à re- 
iDiicer à leur propre pavillon, et à se mettre à couvert sous n'importe 
(juc'lles couleurs lorsqu'ils le jufjeaient utile à leui's intérêts. , 

Le rapport fait valoir le texte iVun autre ordre royal, expédié le 
2 novembre 1858, par lequel le Gouvernement, reconnaissant quil avait 
à Cuba des contraventions aur lois touchant ^importation clatidestine 
(les nèijres, et considérant C urgence de mettre un terme à un abus si 
dangereux et si contraire aux principes d'humanité et d^ utilité publique, 
ordonnait aux autonlés locales de prendre énergiquement les mesures 
les plus propres à empêcher cette funeste contrebande et obtenir de 
leurs subordonnés les poursuites les plus actives contre les coupables. 

En voyant pivndre diîs mesures si décisives, en entendant ce trafi.c 
(jualifié d'immonde par la bouche même de Sa Majesté qui constatait ses 
préjudices et ses dangers, en entendant aussi la recommandation 
expresse du zélé le plus ardent faite aux autorités, tous durent croire 
([u'effectivement le moment était venu où ce scandale allai cesser. 
Mais la déception fut si grande que, le 29 novembre 1843, les habi- 
tants de l'île, alarmés par la continuation des importations négrières, 
et craignant pour kur sécurité, [)rofitèrent de l'arrivée d'un nouveau 



308 KÉFOKMKS DAKS LES ILES 

capitaine général pour lui faire à ce sujet des représentations et lui 
dire entre autres choses : 

sf II est temps, Excellentissime, de voir disparaître parmi nous cetu 
contrebande, honte de notre civilisation, liorrible gouffre où s'enseve- 
lissent toutes nos espérances de sécurité et de bien-être dans Tavenir, 
hydre qui épouvante les capitalistes tentés de venu* s'établû* sur 
notre sol, et qui éloigne du pays avec leur fortune coux qui, les 
ayant acquises, vont les placer là où ils peuvent en jouir sans inquié- 
tude et sans soucis. Il était réservé à Votre Excellence une si grande 
gloire. Elle augmentera solidement le bonheur et la tranquillité de 
Cuba; et assurera pom* toujours à la couroime de Castille son plus 
précieux joyau, en i)oursuivaHt avec une espérance inébi^anlable le 
trafic clandestin des nègi'es africains de manière à obtenir ainsi sa 
véritable et complète suppression. » 

Ils s'exprimèrent de nouveau dans k même sens en février J844; 
et, à diverses époques, toutes les corporations et les pei^sonnes in- 
fluentes de rîle de Cuba, lorsqu'on les consultait sur des affaires se 
rapportant à la truite, us<>rent des termes semblables, si Toccasion se 
prés4'ntait de réveiller la question; quand même, ce n*était que d'une 
manière incidente. ' % 

II est facile de comprendre rinlluence de ces excitations sur Fesprit 
des autorités supérieures, jalouses de leur honneur et de celui de la 
nation, avides de s'ac(iuitler de leurs devoirs et de tranquilliser le 
public. On j)eut jw^i'v des elforls (ju'elles lirent pour réprimer cet 
abominable tralie; et cependant, nial^^ré loul, le connnerce des étns 
humains continuait avec la même vifîueur. 

Les léclamallons du iroiiveiiicnient britannique se répétaient; le^ 
iin[uiéLiid('set les plaintes de ceux (jui voyaient dans cet excès un grand 
danf^uM' pour l'île s'auf,nucntaient de jour en jour ; les précautions du 
^u)u\enienient suprême se reproduisaient sans aucun fruit ; l'autorité 
locale prenait les mesures les plus pi'opres à em[)éclier la disparition 
(kis nègres dernièrejuent importés, et à faciliter leur arrestation, 
malgré tout cela le mal subsistait et faisait encoie de tels progi'ès, 
qu'en 184o il devint nécessaires de passer une convention avec la 
Grande-Breta^me, et de promulguer une nouvelle loi répressive de la 
traite. De quelle etticacité a été c^'tte loi?... Une autre loi, dans le 
même but, vient d'être discutée dans les deux Chambres législative^^ 
de ia nation, et le Gouvernement a si bien compris l'urgence» de celte 
loi qu'il a sollicité et obtenu la sanction royale, ei ordonné sa mise 
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à exécution avant ([ue toutes les formalités, aux termes des rèf?le- 
meuts des Chambres, fussent accomplies. Ces faits répondent bien 
clairement à la question relative à Tefficacité de la loi précédente, et 
ils démontrent en même temps l'exactitude des révélations et des 
obseiTations rie M. Riquelme. 



CHAPITRE 111 



Mais il y aura des gens qui diront que la « nouvelle loi s'est ins- 
pirée des enseignements de l'expérience, qu'elle a augmenté les 
peines, qu'elle a frappé tous les complices du trafic, et surtout 
([u'elle établit F enregistrement des esclaves comme une garantie contre 
l'introduction frauduleuse. 

Tout cela est certain, et il y aurait môme de l'ingratitude à mé- 
connaître l'attention et la sollicitude avec lesquelles les législateurs 
lirent des efforts pour prévoir tous les cas, et pour déconcerter la 
fraude. Mais il est indispensable, quoique pénible de dire, que cette 
loi, aussi soigneusement préparée, sera lettre morte comme les pré- 
cédentes. 

Cette idée n'appartient pas au comité, elle est celle de personnes 
aussi expérimentées que méritantes; elle a été exprimée plusieurs 
fois au sein du congrès; et puisque nous avons cité déjà K. Ri- 
quelme, nous transcrirons d'autres parties du même discours pro- 
noncé dans ladite séance. 

L'orateur constate dans les paroles diées par le rapport ta part 
afférente aux propriétaires des expéditions dans lesquelles chacun met 
une certaifie somme^ 3, 6 ou 10,000 piastres qu'ils ne craignent pas 
d'exposer en raison de leurs immenses richesses. 

L'entrepreneur prend et emploie le capital : en cas de réussiiéy m 
partage les profits; dans le cas contraire^ F argent perdu ne laisse au» 
(^m regret 9 dans V espoir qu'une expédition sur quatre^ ayant un bon 
résultaty compensera les pertes avec usure* • 

En conséquence, dit le rapport, quelle sera l'utilité de cette loi sur 
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la rt'pression d'une contrebande si lucrative, et dans laquelle on 
exj)ose si peu ! De quelle impoi laiK *? sera pour le contrebandier la 
sévérité delà loi tant qu'il aura, comme il Ta eue jusqu'à ce jour, la 
possibilité de s'y soustraira. 

Pour ce qui concerne l'enregistrement, il faut savoir que les recen- 
sements, les cédules et les permis ont déjà existé, et existent encore 
aujourd'hui. Ces actes, dont les tendances et le but sont analogues à 
ceux de l'enregistrement, ont été im[X)sés par les autorités supérieures 
de l'île avec des détails qui leur ont été suggérés par la couiiaissaucf 
de la localité. Cependant, ces précautions n'ont pas empêché l'intro- 
duction des nègres et leur vente; elles n'ont pas emi>éclîé non plus 
que les acheteurs jouissent tranquillement de cette propriété, comme 
ils l'appelent, bien que la loi l'ait dryk qualifiée de vol à la face du 
nunde scandalisé. 

Le rapport reproduit ici la partie du discours de M. Hiquelnxe rc- 
lafice à V enregistrement. Selon Corateur, les lois n'auront pas d'effet 
à moins que le recensement soit fait dans toute Vile dans un seul jour, 
et pour cette opération il faut deux mille fonctionnaires de moralité 
reconnue^ chose presque impossible. 

On ijp peut pas obtenir le recensemt^nt des décès et des naissances 
des nègres esclaves par le moyen d<' Vohligation imposée aux proprié- 
taires, aux curés et aux médecins de communiquer aux autorités kb 
actes ci -dessus. Les médecins sont du reste payés par les propriétaires 
et par conséquent ii leur disposition. Il y a plusieurs arrondissemen!s 
dans nie qui n'ont pas de paroisses. Les propriétaires ont un moyen 
fa ifc d'introduire dans leurs habitations des esclaves récemment im- 
portés de V Afrique: ils ont des cédules en nombre double ou triple de 
C':'hn' de leurs esclaves, et quand une exp'Ulition de nègres arrive on 
applique (i chacun d'eux Vexcédant de ces cédules; la découvertr de lu 
fniude devient impossible. 

De tout ce qui précède on doit couclmv ([ue la loi ou question 
aura à lutter, connue toutes les autres, contre la séduction et la su- 
boi'nation, contre rinditiërence des mis ou la pusillanimité des antres; 
contre l'audace et la puissance qui, par la richesse et par la conti- 
nuelle impunité, ont persisté avec le plus d'obstination dans la détes- 
tuljje conlrebande des nègres et sont parvenus à les acquérir. 

Il faut aussi déduire de tout ce qui précède (|ue le comité a pour di*- 
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voir (le rappeler les fatales conséquences do la traite, et de corroborer 
ainsi ce qui a été exposé par M. Riqueline, et par d'autres person- 
nages haut placés. 

Ce souvenir augmentera par lui seul Teffet moral auquel tend ce 
rapport. A notre avis, c'est là le principal, si ce n'est le seul 
correctif du trés-giund mal do la traite , en attendant qu'il soit pos- 
sible d'appliquer le remède radical et décisif que l'opinion universelle 
et les faits s'accordent déjà à demander instamment. 

Nous avons dit que la traite africaine est excessivement lucrative, 
cl que, par cela même, elle ne peut moins faire que de tenter tou- 
jours quelques hommes, soit par habitude, soit parce qu'ils aspirent 
ù la position et aux fortunes colossales que plusieurs ont acquises par 
ce moyen. 

lXous avons déjà dit que Tappàt de ce gain exorbitant fait trouver 
le moyen d'éviter la sévérité des lois et de mettre en défaut la vigi- 
lance des autorités supérieures. Il s'ensuit que les mesures les plus 
én(Mgiques et les plus approfondies n'ont pas produit et ne produi- 
ront dans l'avenir d'autre résultat que celui de répandre plus encore 
l'iinmoralilé, et de rendre aussi plus inévitables les corruptions de 
tous genres. Bien que le prix de ces lionl^*uses connivences hausse 
(le i)lus en plus, les contrebandiers des nègres eurent et auront tou- 
jours les munis ouvertes avec prodigalité pour rémunérer des con- 
descendances si criminelles. L'importance de ces débours est du reste 
calculée d'avance dans les expéditions ; c'est une espèce d'assurance 
contre retticacité des lois, qu'on paie à ceux-là méme^ qui sont 
chargés de leur application ; et il n'y a pas d'armateur assez sot 
pour se refuser à payer généreusement le sauvetage de la marchan- 
dise. 

La démoralisation est arrivée à .ce point que ces sortes d'affaires 
sont au préalable marchandées et arrêti'»es. On a même vu des 
fonctionnaires publics, tenus à l'accomplissement des ordres du Gou- 
vernement, et à faire res[)ecter les lois, lutter avec ardeur pour 
obtenir des armateurs que V allégement des navires portant des 
Hi'gres, eût lieu dans les endroits soumis à leur juridiction, pour 
assurer ainsi leur participation à l'entreprise criminelle et recevoir 
K: prix de leur prévarication et de leur déshonneur. 

H arrive cependant quehjuefois que, par la vigilance de l'auloçité 
supérieure ou par riionnêteté d'un suboidonné (nous reconnaissons 
avec plaisir qu'il ne manque pas dans le passé ni même dans le pré- 
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sent de très-honorables exceptions), on obtient la saisie d*un charge- 
ment de nè^rres, ou bien qu'un navire de guerre capture un bâtimcDt 

négrier. 

Les espérances des négriers ont-elles été anéanties par cet insuccès? 
En aucune manière. L'œuvre de la démoralisation suit alors une 
autre voie, plus secrète, plus tortueuse, plus nnisible, puisqu'elle 
aboutit à paralyser l'action de la justice, le magistrat ne poo^-ant 
juger ([ue conformément aux preuves acquises au procès. Dans It 
préparation tout à leur avantage des actes de la procédure, les in- 
téressés dans l'expédition emploient les ressources considérables qu* ib 
destinaient à récompenser les receleurs si l'entreprise avait réussL On 
achète de faux témoins, on falsifie des documents, on a recours aux 
innombrables expédients suggérés par la mauvaise foi, afin de prouver 
que les nègres arrêtés appartiennent à quelque habitation. Dans ce 
dernier cas, si on ne peut pas sauver la cargaison, on épargne presque 
toujours les contrebandiei*s et leurs complices, sans compter parmi 
eux les principaux armateurs qui cachent soigneusement leurs noms, 
de manière à ne pas paraître dans les négociations. De plus, la posi- 
tion sociale qu'ils sont parvenus à se créer par ces mêmes spéculations 
criminelles les abrite contre toute recherche; et, quant aux agents 
subalternes, les expédients ne manquent jamais à ceux à qui tous les 
moyens sont bons pour se sauvegarder contre les lois pénales. 

On se souvient aussi d'une époque, un peu lointaine à la vérité, 
où les individus appartenant à {'«équipage d'un navire négrier saisi 
passaient des prisons ù riiôpilal comme malades, puis enfin étaient 
donnés pour morts. Les peines infligées par les lois ne furent donc 
dans aucun cas appliquées. 



CHAPITRE IV 



Il y a déjà quelques années que les partisans de ce trafic finirent 
par comprendre que, malgré tous les moyens de corruption à leur 
disposition, le jour n'était pas loin où ces moyens ne seraient pas 
suffisants pour les protéger, l'opinion publique ayant décidément 
prononcé contre eux. Ils observèrent que Terreur funeste répandue 
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par l'ignorance et Tirréflexion de quelques-uns, et par la vénalité de 
plusieurs, sur Timpossibilité de Texistence de Tîle sans Timportation 
continuelle des esclaves, s'évanouissait de jour en jour. Ils compri- 
rent que les habitants de ce pays se débarrassaient aussi par degré 
d'une autre erreur, celle de croire que le gouvernement suprême 
^prouvait et favorisait réellement la traite, bien qu'en apparence et 
par des raisons de haute politique il la condamnât. Quand ils eurent 
la persuasion que leur trafic profitable deviendrait très-difficile si 
l'opinion, libre de préoccupations et d'entraves, arrivait à s'exprimer 
franchement, ils jugèrent indispensable de répandre de nouvelles 
erreurs, qui, égarant les uns et intimidant les autres, deviendraient 
un rempart pour le commerce défendu; et la convoitise, toujours 
ingénieuse, chercha et trouva le moyen de faire regarder ce même 
commerce avec une certaine condescendance. 

On inventa la théorie de Véquilibre des races. On supposa que les 
Espagnols nés à Cuba, enfants des Espagnols, résidant dans un 
pays remarquable par F union des familles et par la tendresse et 
l'aiTection mutuelle de leurs membres, étaient, par le seul fait d'y 
être nés, des ennemis acharnés de leurs parents, des hommes (les 
Cubains) sans amour paternel ou filial, presque des «annibales, 
toujours disposés à dévorer leurs pères, leurs frères, et qu'il n'était 
possible de contenir qu'en leur opposant des hordes toujours renou- 
velées d'un peuple antagoniste et demi-sauvage. 

Dans le but de répandre cette nouvelle doctrine, on citait d'autres 
exemples dans les anciennes possessions espagnoles, sans indiquer 
toutefois les véritables causes des troubles qui s'y produisirent, sans 
mentionner qu'à la même époque où ces provinces proclamèrent 
leur indépendance, les enfants de Cuba coururent avec leurs trésors 
au secours de la mère patrie, et versèrent leur sang dans la guerre 
engagée avec le colosse européen. On ne se souvient pas assez que 
Cuba a suivi cent vicissitudes de la métropole, qu'elle proclama 
avec elle la liberté en 1812, qu'elle déplora aussi la réaction de 1814, 
riu'clle se réjouit avec ses frères de la Péninsule lorsqu'en 1820 
le soleil de la régénération politique vint à luire de nouveau en 
Espagne, qu'elle se résigna avec ses frères à l'époque de la nouvelle 
réaction de 1823, qu'elle accepta avec eux le statut royale et qu'en 
somme, constamment unie au sort de la mère patrie, elle lui est 
venue en aide dans ses nombreuses infortunes. 

Malgré cela, en 1837, Cuba fut dépouillée des droits dont elle 
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avait toujours eu la jouissance. Ses députés, élus pacifiquement (bu 
la tbrine prescrite, trouvèrent termées pour eux les portes du Cm- 
grès; et tout en se considérant offensée dans sa dignité, rejetée de k 
famille espagnole, bien que jus<|u*à présent on nàii jamais pense 
aux lois spéciales qui lui furent alors promises, elle uliésita pas i 
rap|H4 qui lui fat fait de prendre part à Tenquête qui se poursuit <s 
ce moment, et file se trouve ici réclamant sa place dans la natio- 
nalité dont elltî a été sépan-e. Peut-on donner une plus f^rande preuTt 
d'attachement ? 

Voici, cej)endant, le peuple qu*on présente comme ne méritant pas 
de jouir de ses di*oits , comme devant être considéré avec méfianct 
et ne |H)uvant être contenu qu'en lui opposant une race esclave <pii 
Talarme et le dt'moralise par son contact corrupteur. 

11 paraît impossible qu'une supposition si contraire à la nature, et 
si peu motivée par les précédents de ce' peuple, trouve quelqu'un qui 
paisse Taccepler et la soutenir. 

On devait donc s'attendre à ce que cette pivoccupation ne pré- 
dominerait pas jusqu'au point d'empêcher l'opposition à une théorie 
absurde jusqu'au ridicule, antinatioaale comme germ») fécond de dis- 
corde, et inhumaine jusqu'à la cruauté. 

Mais on ne trouvera pas étrange (jue cette funeste doctrine soit 
arrivée à se répandre plus que no le demandent l'union et la conve- 
nance nationale, si on se rappelle rinlluencc des exploiteurs xie la 
contrebande alrioiiine, celle des rivalités de provinces, qu'un certain 
nombre prend pour du palriotismo, celle des politiqueiirs qui lirtot 
profit de l'exaf^ération de leur amour pour la patrie et celle des 
vampires d'emplois, qn'i considèrent eoinnie très important à leurs 
vues que les eiifaïUs de Cuba ne puissent arriver dans leur propre 
patri(î aux emplois publics d'une certaine importance. 

Quoi qu'il en soil de toutes ces caus( s, le t'ait est (jue Cette tliéori»' 
propa^'ée de mauvaise toi par (juehjues-uus, soutenue avec irré- 
flexions par d'autres, et admise de coiiliance et sans examen par 
plusieurs, est arrivée à exercer un faraud et pernicieux ascendant sur 
l<;s destinées du pays, eu relâchant des liens non affaiblis jus- 
qu'alors, et en contribuant grandement à amener des événements d'un 
douloureux souvenir. 

Depuis lorS; la traite africaine, au lieu d'implorer la tolérance, leva 
or^'ueilleusement la tète, et malheur à ceux qui osèrent la censurer î î 
Ceux-là étaient, à n'en pus douter, d»* miuvais Espagnols, des esprits 
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turbulents, qui se pioposaient d'empucher la conservation de réqui- 
libre des races, afin d'affaiblir ou même de détruire le pouvoir de 
la métropole, des hommes suspects ou dangereux, qui méritaient au 
- moins d'être bannis du pays. 

Dans l'opinion de certaines personnes, faire la traite, acheter des 
esclaves et les conserver, était le fait d'un bon Espagnol, parce que 
"^ ceh tendait à raffermir la nationalité. Combattre la contrebande 
négrière, se refuser à l'achat des nègres africains ou donner la 
liberté à ses esclaves, étaient autant de preuve^ de nuisibles inten- 
^ tions. Les fonctionnaires publics mêmes n'étaient pas plus à Tabri 
des contrariétés que des attaques déguisées, s'ils se moirtraient jaloux 
' de l'acconiplissement de leurs devoirs à l'égard de la contrabande 
négrière. L'autorité supérieure dt; l'île trouva aussi quelquefois dans 
cotte nouvelle puissance* un obstacle à sa marche, et on pourrait citer 
de très-dignes capitaines généraux auxquels certaines coteries lii*ent 
une opposition achaniée, par la seule raison qu'ils poursuivirent éner- 
giquement la traite, ou bien parce qu'ils ne permirent pas que les 
contrebandiers des nègres exerçassent ou fissent croire aux habitants 
qu'ils exerçaient quel(]ue influence sur la marche de leur gouverne- 
ment. 

Ce rapport deviendrait inteimiuable si nous avions à relater toutes 
les conséquences de l'acceptation de cette théorie : nous le finirons 
donc en racontant un fait important, arrivé il y a peu de temps, 
qui prouvera d'une façon concluante comment le pernicieux ascen- 
dant exercé par les contrebandiers africains, à Tombre de la rare 
doctrine de l'équilibre de race, ne s'est pas encore tout à fait 
évanoui. 

Un habitant de l'île de Cuba, d'une notoire illustration, d'une 
honorabilité parfaite, convaincu que la traite des esclaves démoralise 
l'île de Cuba, et porte préjudice à ses intérêts présents et futurs, met 
en danger sa sécurité et compromet l'honneur national, imagina que 
la sanction morale et la conviction pourraient être plus efficaces que 
les lois répressives, et que, si les acheteurs disparaissaient, les ven- 
deurs iraient porter ailleurs leur coupable industrie; et, en consé- 
quence, il projeta la formation d'une société semblable à celle de 
Tempérance, dont les membres s'obligeraient, sous la garantie de 
CHjr honneur, à ne point acheter de nègres introduits dans l'île 
depuis le 19 novembre I860. 

Avec la permission de l'autorité supérieure, il réunit quelques 
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personnes, tant insulaires que péninsulaires , la plupart dioisiess 
raison de leur position sociale, de leur instmction et de leur patrio- 
tisme. Ils discutèrent gravement et cordialement les bases de riso> 
cialion, et, une fois rédigées dans des formes concises, ils les sooimmt 
à l'examen et à l'approbation du gouverneur supérieur. Elles ne pou- 
vaient pas être plus simples, plus innocentes, plus inofiensives, ain 
qu'on pourra le voir dans la copie que pour plus d'éclaircissemol 
on trouvera à la fm de ce rapport, et, par cela même, le digpi 
capitaine général, qui gouvernait alors, n'hésita pas à leur donner 
son approbation provisoire. 

Mais à péînè les trafiquants d'esclaves eurent-ils appris que toutes 
les classes de la société, spécialement les propriétaires, sympathi- 
saient avec l'association et s'empressaient de signer Tengagem^it de 
ne point acheter de nègres venant de l'Afrique, ni d*aider direde- 
ment ou indirectement à la traite des nègres, qu'ils comprirent k 
grand danger qui les menaçait et entrq)rirent une espèce de croisade 
(qu*on nous pardonne la profanation de ce mot) contre cette idée, 
lis dirent qu'elle était révolutionnaire ; qu'elle portait en eUe-méne 
des vues cachées ; qu'elle attaquait l'unité nationale sous le prélexle 
de combattre le commerce des nègres esclaves; et, par ce moyen, ik 
obtinrent que l'association ne fut pas autorisée, rendant ainsi sans 
effet rapprobation provisoire donnée par le gouverneur supérieur, et 
fortifiant chez les uns l'opinion que tout ce qui attaque la traite 
africaine est antinational, et, chez les autres, qu'il est inutile et même 
dangereux de lutter contre elle, en persistant à réclamer l'appliration 
rigoureuse des lois «Wlitées pour sa répression . 



CHAPITRE V 



CV'St avec la plus grande satisfaction que nous aurions omis les 
explications ci-dessus mentionnées, ainsi que nous avons passé sous 
silence plusieurs faits relatifs i\ la traite, si le devoir que nous impose 
la Junta, et celui que nous avons contracté en acceptant la mission 
dont nous ont honorés les municipalités de Cuba et de Porto-Rico, 
ne nous forçaient pas à dire toute la vérité, quelque pénible qu'elle 
soit, et à profiter de cette opportunité pour revendiquer l'honneur 
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du pays y qui déposa entre nos mains sa confiance dans une occasion 
aussi solennelle que celle de cette enquête. 

Cuba n'est pas aujourd*hui négrière, bien qu'elle le paraisse. Elle le 
fut par dés raisons connues de tous, et elle déplore de Tavoir été, Elltï 
fut entraînée, bien à contre-cœur, à devenir complice très-involonlaii'e 
de cette impardonnable contrebande. La plus grande partie de ses 
habitants savent à présent que les victimes sacriliées à la cupidité 
des marchands d'esclaves ne sont pas seulement les nègres ; ils com- 
prennent combien la continuation de ce trafic compromet leur avenir 
et même leur position actuelle; ils soupirent après l'abolition com- 
plète de la traite; ils désirent ardemment constater combien le passé 
pèse sur eux et les couvre de honte, et combien est sincère leur réso- 
lution de ne plus retomber dans une faute qui a eu de si fâcheux 
résultats pour eux. 

Notre devoir nous commande de seconder cette louable persistance 
de nos commettants, et si, pour atteindre ce but, il a été nécessaire 
d'entrer dans des explications désagréables peut-être pour quelques- 
uns, la faute en est à ceux qui, par leur opiniâtreté à enfreindre les 
lois et à employer des moyens réprouvés, nous ont mis dans la triste 
nécessité de réclamer contre le préjudice qu'ils causent à c^'tte île, 
et de protester contre les* accusations dont elle est l'objet, accusations 
que rien aujourd'hui ne justifie. 

Nous, les délégués de Cuba, ne pouvions laisser notre province sans 
défense dans une affaire aussi grave, et nous, les élus de Porto-Rico 
(bien qu'heureusement placés dans des circonstances différentes, 
piustjue depuis longtemps la traite y a cessé réellement), nous avons 
le même intérêt que les Cubains, le même désir que toute la nation, 
que tout le monde civilisé, de voir la fki de ce trafic honteux, de 
voir TEspagne revendiquer son honneur en abandonnant à l'exécra- 
tion générale ceux qui, dans un but égoïste de sordide intérêt, 
n'hésitent pas à souiller le nom de la mère patrie sans crainte» de lui 
déchirer le sein, en semant la discorde parmi ses enfants. 

Une autre considération nous guide dans ce bref aperçu des maux 
occasionnés par cet horrible trafic de chair humaine : celle de l'effet 
moral de la pénalité que pour le moment, et tandis qu'il est possible 
d'appliquer le seul remède radical, nous croyons indispensable et de 
quelque efficacité pour diminuer le mal. Le jour viendra peut-être 
où, ce rapport étant publié, on renoncera à une spéculation dans 
laquelle quelques-uns se sont engagés sans réflexion et sans com- 
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prendre rénormitc'î de leur crime et ses horribles conséquenoK. 
De plus, le monde saura que Cuba a profité de la première occasioif 
qui s'est présentée de se faire entendre, pour protester éneffiip»- 
ment contre cette abominable contrebande. Toute idée de solidarité 
se trouvant détruite entre le pays et les contrebandiers qui \t 
déshonorent, celui-là écartera quelques-uns des dangers dont U est 
entouré, et ceux-ci verront diminuer l'espoir qu'ils ont de se mettre! 
l'abri de la pénalité. Ils sauront au moins que si, grâce à la sl]bo^ 
nation et aux autres moyens réprouvés, ils peuvent esquiver les peina 
léfi^ales, il ne leur sera plus possible de s'abriter derrière la morak« 
le mépris et l'exécration les atteindront partout où ils tenteront de 
cacher leur front marqué du sceau de la réprobation publique, et, 
stigmatisés par la loi comme pirates, aucun asile ne leur offirin 
plus (le sécurité. 

D'un autre côté nous avons besoin de tranquilliser, pour ainsi dire» 
nos consciences et celles des autres délégués qui acquiesceront à ce 
rapport. Par conviction et par caractère nous sommes ennemis de 
toute mesure extrême et sévère. Il nous est excessivement péni- 
ble de proposer, comme nous venons de le faire, de repousser de la 
nationalité espagnole quelques personnes qui devraient continuer à 
en jouir, si elles ne s'avilissaient pas au point de rendœ incompa- 
tible la clomenrc avec Thonneur. Il nous est d'autant ]*lus doulou- 
reux (1(3 les ('oartcr de la famille espagnole que le stigmate de piraU?, 
avec le([U(^l on doit les marquer , porte en lui-même, avec rinfamie, 
la condamnation à mort : et c'est là une peine vers laquelle, ce- 
pendant, jious ne nous sentons pas portés. Il nous a fallu nous 
rappeler tout (^e qui pivct'de ])Our nous prononcer avec une aussi 
grand»' st''v«''rit('s et nous avons pensé que nos très-dignes collè^'Ufîi 
partai^a'raicnt notiv manière de voir. Du reste, nous ('j^rouvons une 
certaine satisfaction à assurer que j)armi ceux qui, après rariiur 
18^0, se vouèrent à la tiaite, ou y prirent une part quelcon((ue, il y 
en a plusieurs, la j)ln8 grande partie peut-(Mre, i\\\\ méritent une 
grande indulgence. 

Il (»st iîicontestable qu'à (]ul)a , dans (*e temps-là, tout le monde 
avait la oroyance (jue l'Administration ne pensait pas sérieusement à 
l'extinction de la traite, mais (pi' au contraire elle la loU-rait, et mhw 
la favorisait dans la persuasion que l'île serait ruin('e si Fintrwluc- 
tioii des esclaves y cessait. Cette idc'c, répandue avec une intention 
mauvaise et int«''ressr'e par les |)rincipaux (^contrebandiers, naïvement 
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accepU'^e par la géiiéraliUS peut excuser ceux qui, en enfreignant la 
loi écrite, cmyaient de bonne foi agir d'accord avec les intimes et 
véritables idées du Gouvernement. Ceux qui dans une semblable 
I)crsuasion se vouèrent à ces spéculations y renoncèrent lorsqu'ils 
eurent acquis une conviction contraire, et, par consécjuent, nos paroles 
ne les atteignent pas, elles s'adressent seulement à ceux qui résistent 
avec opiniâtreté aux ordonnances souveraines, à ro[>inion publique 
et à la volonté de la majorité de leurs concitoyens, en continuant 
imperturbablement leur trafic illicite et en se proi>osant de pour- 
suivre leurs spéculations si énergiquement flétries. 



CHAPITRE VI 



Lors(iue les traii(|uants de chair humaine ne se trouvèrent plus as- 
sez abrités derrière les préoccupations politiques et les méfiances de 
l'esprit de province, ils prétendirent aussi se couvrir du manteau 
sacn* de la religion. A les en croire, il fallait accepter dans chacun 
d'eux non-seulement l'éminent patriote, mais encore le messie moderne 
de l'Afrique, l'apôtre du christianisme, qui se dévoue et se sacrifie 
pour amener ces sauvages sur une terre où abondent les douceurs 
* de la civilisation évangélique. Il est vrai que ces moyens de persua- 
sion ne sont pas très-orthodoxes, et qu'on en met en pratique quel- 
ques-uns que Jésus-Christ désapprouve décisivement; mais peu im- 
porte, dans l'opinion de quelques-uns la fin justifie les moyens. Donc, 
si ces ignorants miK^onnaissent les avantages de l'abandon de la pa- 
trie, et sont })eu soucieux d'aller appi^endre la religion et la morale 
évangélique dans un pays lointain, sous le fouet d'un régisseur, ac- 
cablés de rudes travaux, éloignés de toutes relations avec le monde 
civilisé, privés de toutes consolations et même du reiK)s, il n'en est 
pas moins nécessaire , bien que ce soit contre leur volonté et par 
tromperie, qu'on les amène à jouir de ce bonheur. Nous pourrions 
nous étendre longuement sur les principes religieux qu'on inculque à 
«les hommes qui, souvent, sont baptisés pro formula et qui arrivent à la 
vieillesse sans avoir entendu la voix d'un pasteur sacré, ni même 
appris médiocrement notre langue; mais nous croyons qu'il n'est pas 
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iK»cessaire de le laire, et qu'il sérail même iaipnident de dévoiler k& 
misères que la traite fait naître. Ce qu'à notre aS'is nous devons seu- 
lement examiner, c'est rupinion de TE^lise à Tégard de cette nou- 
velle espèce de mission et de ceux qui s*y consacrent. Nouscrojoos * 
que dans de telles questions Tavis du saint-siége doit être respecté de 
prt'férence à celui des négriers, et, malheureusement pour eux, ki 
pontifes romains ont condamné le trafic d'esclaves , en termes expli- 
cites, et à des époques déjà très-reculées. 

Aussitôt que ces prélats furent instruits qu'il y avait des hommes 
voués au commerce d'autres hommes sous le masque de la religion, 
ils tonnèrent contre cette perversion de la vérité évangélique, et de 
très-graves censures ecclésiastiques émanèrent du Vatican, dirigées 
contre c^ux qui abusaient ainsi du christianisme. 

Dans ces temps reculés Rome lança ses censures contre ceux qui 
traliquaieut des malheureux prisonniers de guerre, bien que ceux-ci 
agissaient de même loi'squ'ils capturaient des chrétiens. 

Plus tard de pareilles censures furent lancées contre ceux qui tai- 
saient les Indiens esclaves. On les a lancées plusieurs fois contre les 
traitants africains, et l'Eglise les a priés, avertis et censurés inces- 
samment, afin de les amener à renoncer à un pareil traûc. 

Un éminent prélat catholique, le très respectable évêque d'Orléans, 
Mgr F. Dupanloup, éleva récemment à ce sujet sa voix pleine d onc- 
tion évangéli(iue et dit, entre autres choses : c II est encore d'expi^ 
rience que l'esclaxage actuel, cehii des noirs, a une origine et une 
conséquence toutes deux abominables. L'origine , c'est la traite, igno- 
ble et cruel tralic, (condamné par Pie 11 en 1482, par Paul III en laoT, 
par Urbain VHl en i639, par Benoît XIV en 1741, par Grégoire 
XVI en 1839. La conséquence, c'est la destruction de la famille, con- 
damnée par les anathèmes de tous les cœurs humains ; c'est la des- 
truction de la liberté, non-seulement de l'esclave , mais du maître : 
car on va jusqu'à détendre au maître de faire apprendre à lire à l'es- 
clave, et d'écrire en faveur de la liberté ! » 

Que pourrions-nous ajouter à ces phrases éloquentes? 

Dans h' but de prouver encore (jue la sanction religieuse e^t avec 
nous, nous transcrirons quehjues mois de la bulle du pa}>e Grégoin* 
XVI (3 novembre 1839). 

Le pontife considère comme un de ses premiers devoirs de faire les 
plus grands efforts pour écarter h's clirétiens du commerce des nègres: 
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il avoue, plein de douleur, qu*il y a parmi les chrétiens des hommes 
qu*aveugle honteusement Vappât d'un gain sordide; qui rendent les nègres 
esclaves, ou qui soutiennent cet infâme trafic en l'organisant, en le 
justifiant sous prétexte que d'autres les avaient enchaînés; cela lui re- 
met en mémoire que nombre de pontifes ont répnmandé cette conduite 
en leur démontrant qu'ils mettaient en danger leur salut éternel, 
en même temps quUls outrageaient le nom de chrétiens, il exprime le 
peu de satisfaction qu'éprouve le Saint-Siège du résultat de ses efforts, 
puisque, s'il est vrai que le trafic des nègres a été aboli en partie, il 
se pratique encore dans quelques pays. Dans le but de faire disparaître 
cet opprobre des nations qui se disent chrétiennes, et qui renoncent à 
Jésus-Christ, le pontife ordonne à tous les chrétiens de s'abstenir dans 
l'avenir de maltraiter les nègres, de les forcer à les servir, et de 
mettre en pratique à leur égard le trafic inhumain à l'aide duquel ces 
pauvres êtres sont considérés twn comme des hommes, mais comme 
(les animaux, et comtne tels mis à la peine, achetés et vendus contre 
tous les principes de justice et d^ humanité. En conséquence et en vertu 
de son autorité apostolique, Grégoire X VI réprouve ces actes comme 
étant en tous points indignes du nom chrétien, et il excommunie tous 
ceux qui oseront défendre, comme licite, le commerce des nègres. 

11 résulte donc, pour en revenir au ]*apport, que les nouveaux 
apolres du christianisme, les traitants négriers, ne sont pas en vérité 
des chrétiens; qu'ils sont excommuniés avec leurs coiiaplices, avec 
ceux qui osent défendœ comme licite le commerce des nègres sous 
n'importe quelle forme, et même avec ceux qui prêchent et ensei- 
gnent, publiquemefit ou non, toutes les choses contraires aux bulles 
qui le condamnent. 



CHAPITRE Vil 



Mais il y a, peut-être, des gens qui, après avoir recommandé le 
ti*alic au point de vUfe des avantages religieux pour la race nègre 
asservie, répondront par un sourire dédaigneux aux censures aposto- 

21 
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liques, et qui, sûrs d'être amdamnés par le christianisme qu'ils invo- 
quent en leur faveur, auront la prétention de faire comprendu^ qu'il 
est inutile et même ridicule de citer des bulles et des préceptes de 
l'Eglise en de telles matières. Ceux qui feront entendre de telles pa- 
roles, ceux qui auront si peu d'estime pour la censure religieuse, s 
peu de crainte pour l'excommunication ecclésiastique, devront pou^ 
tant savoir que la censure .de l'humanité el l'execmimanicatîiHi dei 
nations civilisées pèsent aussi sur eux d'un poids bien lourd. 

Nous nous croyons dispensés de faire valoir les traités passés entre 
la Grande-Bretagne et d*autres nations, la nôtre comprise, à l'égard 
de ce trafic, ces traités étant généralement connus. On sait aussi que 
les nations les plus civilisées ont déjà déclaré acte de piraterie le 
commerce des nègres, et nous nous souvenons tous que, il y a bien peo 
de temps, le capitaine d'un navire, qui faisait la traite, fut exécuté à New- 
York, n'ayant pu échapper à la peine de mort, malgré ses relations 
de famille, la pitié qu'inspirait sa jeunesse et plusieurs autres con- 
sidérations. Nous nous bornerons donc à citer les conférences de 
Vienne, et la déclaration que firent, le 8 février 1815, les ministres 
représentants de toutes les nations européennes, dont naturellement 
l'Espagne faisait partie. 

Les plénipotentiaires déclarèrent que les hommes justes et éclairés 
de tous les siècles ont condamné le trafic des nègres africains, comme 
contraire aux principes de riiumanité et de la morale universelle; 
que, s'il y avait auparavant des circonstances atténuantes on faveur 
de cet horrible commerce, ropinion pul)li{iue était arrivée à en de- 
mander la plus prompte suppres;>ion. Après avoir pris plus ample 
connaissance des particularités de ce trafic, plusieurs gouvernements 
se sont déci<lés à rabandonner, et menie à reconnaître par des traités 
et par des lois Tobligation et la nécessité d'y mettre fin. Par un 
article ik part du dernier traité de Paris, la France et la Grande- 
Bretagne ont convenu de réunir leurs efforts afin de décider les autri^ 
nations à prohiber le commerce des nègres ; les plénipotentiaires, ne 
pouvant mieux honorer leur mission qu'en se fiiisant \cs organes des 
principes de leurs souverains respectifs , ont proclamé, « en leur 
nom, la résolution de mettre un terme à une calamité qui depuis 
si longtemps a désolé l'Afrique, avili l'Europe et aftligé l'humanité. » 

Pour mieux apprécier cette déclaration, il faut se souvenir qu aloi*s 
les nations s'étaient réunies pour traiter non du commerce des 
nègres, mais de la manière de réorganiser, à leur point de vue, 
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l'Europe, qui venait de traverser une crise terrible et qui souffrait 
des conséquences d'une guerre générale épouvantable. On doit con- 
sidérer l'importance et la grandeur des questions qui occupaient 
les plénipotentiaires dans ces conférences, et juger ainsi de la 
valeur qu'ils accordaient à l'extinction du trafic négrier, quand 
on voit qu'au milieu de si graves préoccupations ils s'en souvinrent, 
et qu'ils suspendirent' même leurs travaux pour rédiger et promul- 
guer devant le monde une déclaration aussi solennelle. 

£n conséquence, on ne peut nier que les traitants africains sont 
en dehors de la communion catholique et de la communauté hu- 
maine, et qu'ils ont été excommuniés non-seulement par la religion, 
mais aussi par la civilisation et l'humanité. 



CHAPITRE VIII 



Tout en reconnaissant la gravité du crime, quelques-uns peut-être 

hésiteront à prêter leur concours à la déclaration de criminalité du 

rafic, en raison des doutes qu'ils peuvent avoir sur la classification 

de Tacte et sur les moyens employés, comme justiciables de la peine 

appliquée à la piraterie. 

On pourrait répondre que la classification et la qualification des 
crimes rentrent dans les attributions d.^s législateurs et de l'opinion 
des peuples civilisés, et que, quand l'un et l'autre sont tombés d'ac- 
cord pour appeler pirates et châtier comme tels les traitants d'es- 
claves africains, il est bien inutile de discuter sur l'exactitude du 
mot propre. 

Mais, comme preuve que le législateur et l'opinion se sont trouvés 
dans le vrai, et qu'il n'y a pas de sévérité excessive dans les peines 
attachées à la classification de piraterie, nous demandons la permis- 
sion de faire le récit rapide d'une expédition négrière. 

L'armateur commence toujours par admettre pour des quotes-parts 
relativement peu élevées, plusieurs participants auxquels, le jour 
venu et en raison de cela même, il ne rend pas les comptes relatifs 
à l'expédition. Pour ces associés de fait, tout est compté à un prix 
plus élevé que le prix coûtant, depuis la coque du navire jusqu'au 
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moindre appareil el au moindre article de la cargaison. Cet abus 
est arrivé à un tel point qu*il y a eu des cas dans lesquels Texpédi- 
tion ayant été perdue, les intérêts de l'armateur n*ont pas eu à en 
souffrir. Voici la fraude dès le premier pas. 

Pour cette espèce de trafic, le navire a toujours besoin de certaines 
préparations spéciales, telles que celle de la confection de rentre- 
pont, etc., etc. Ces préparations ne |)euvent pas se faire sans la con- 
nivence de certaines personnes et sans la complicité de quelques 
autres. Ces préparatifs dévoilant le but de l'expédition, la connivence 
ou la complicité s'achète ou s'impose. Voici déjà la subornation, i-t 
même la contrainte. Le navire a besoin aussi d'avoir ses papiers en 
règle, après l'observation des formalités exigées; on commence le 
voyage en mentant sur son objet, et, peut-être, en achetant le silence 
de ceux qui auraient pu concevoir des soupçons. Nous avons ici une 
autre tromperie et, probablement, une autre subornation. AJin d'équiper 
le navire, il est nécessaire de chercher un capitaine, des oflBcîers, des 
matelots sans cœur, sans âme ou dé^sespérés, parce que ceux-là seuk 
sont capables de se résoudre à outrager sciemment toutes les lois di- 
vines et humaines. On les choisit sans se préoccuper de leurs anté- 
cédents ni de leur nationalité, de manière que, souvent et en s*y 
trompant, on place à l'abri du pavillon espagnol des hommes qu'aucun 
autre pavillon ne voudrait abriter. Ces hommes sont forcés de mentir 
et de se parjurer eu ce qui a trait au but de leur expédition, et ef- 
fectivement ils mentent et se parjurent sans aucun scrupule avant 
le voyage, à leur départ, sur la mer même et à leur retour. Voilà 
donc ici, et une fois de plus, le mensonge, le paijure et la subor- 
nation , devenus la cause de tous ces maux. 

Enfin, le navire part, et immédiatement après on ment à l'égard de 
la route, en lui donnant une destination bien différente de celle in- 
diquée dans la patente et les autres papiers du bord. Et quelle est la 
cargaison qu'il emporte pour son commerce?... De l'eau-de-vie, de 
la poudre, des balles, des fers et des chaînes. L*eau-de-vie, |K)ur dé- 
moraliser et rendre Ibus les habitants de TAlVique, déjà si dégradt^; 
de la poudre et des balles, dans le but de perpétuer chez eux la 
guerre qu'a provoquée l'exaltation produite par les liqueurs et par 
l'attrait du gain qui résulte de la vente des prisonniers; desterset des 
chaînes, pour amener à destination la marchandise humaine. Le 
navire exporte donc vers l'Afri^jne des éléments d'abrutissement et de 
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destruction, pour importer en Amérique d'autres éléments de rétro- 
gradation, de crainte et de démoralisation. 

Il y eut un temps où ces navires partaient puissamment armés, 
et il arrivait parfois que, rencontrant dans leur route d'autres 
navires plus faibles qu'eux et qui revenaient chargés de nègres, ils 
capturaient leur cargaison et rentraient triomphants dans le port 
qu'ils venaient de quitter. 

Ces occasions sont à présent aussi rares que difficiles à trouver, et 
cependant il faut les rappeler pour mieux démontrer l'analogie qui 
existe entre ce trafic et l'ancienne piraterie. 

Le funeste et mystérieux navire touclie enfin aux malheureuses 
cotes d'Afrique, et là, commence une autre série de mensonges et 
môme de violences; mais à quoi bon les énumérer et relater ce qui 
se passe au retour? Il suffit de dire que les esclaves sont entassés 
dans des espaces si réduits qu'ils peuvent à peine se mouvoir; que 
les sexes et les âges sont confondus, et cela, dans des conditions si 
répugnantes, qu'il s'est présenté des cas où l'on a jeté à la mer les 
enfants nés à lx>rd, parce qu'il n'était pas convenable de les conserver. 
Il est arrivé parfois qu'on a mis à mort, et cela à coups de pistolet, 
de malheureux nègres atteints de maladies supposées contagieuses, et 
que leurs cadavres ont été jetés à la mer dans le but d'cmpécher la 
contagion de se transmettre au reste de la cargaison. 

Dans une petite île déserte, parmi celles qui entourent l'île de Cuba, 
une nmltitude de ces malheureux atteints de maladies furent une 
fois abandonnés, pour rendre plus facile le débarquement du reste 
de la cargaison à Cuba ; là ils périrent sans aucun secours, sans la 
moindre consolation, et au bout de quelcpie temps on trouva leurs 
cadavres sans sépulture. 

Dans une autre circonstance, pour éviter les poursuites des auto- 
rités, toute une cargaison de nègres fut jetée dans l'insalubre maré- 
cage de Zapata, peuplé de crocodiles et de caïmans qui dévorèrent 
bon nombre de ces malheureux. Dans d'autres occasions, les équi- 
pages, supposant que les nègres nourrissaient des projets de révolte 
et cx>nseillés par leur lâcheté, fermèrent les écoutilles pendant plusieurs 
jours, et dans cette situation un grand nombre de ces malheureux 
périrent de faim, de soif et de suffocation. Enfin, il nous reste à 
ajouter qu'il n'y a pas de crime ni d'acte de cruauté ou de barbarie, 
dont il ne soit possible de citer quelques exemples dans ces hon- 
teuses expéditions. 
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Le navire arrive dans Tfle, et c'est alors que commence l'œuvre de 
la subornation et des autres immoralités dont nous venons de parler. 
Mais supposons que la spéculation a heureusement réussi ; est-ce que, 
par cela même, la série des crimes est épuisée? Écoatons ce que, 
dans les séances des 20 et 26 janvier 1865, disait un sénateur illustre, 
un général que Ton ne pourra taxer de sévérité ni d*exagéralioo, et 
qui a gouverné cette province a^ec une remarquaUe sagesse et ï la 
satisfaction générale. 

Le général Serrano disait en plein Sénat au ministre de la CourwM 
quil devait savoir que là où se fait ce trafic infâme, là règne une démo- 
ralisation complète ; que, sous le prétexte de la traite^ o» eammei ia 
horreurs et des iniquités ; que pas un mot n'est écrite que les cûnlmis 
sont verbaux et que^ lorsqu'on manque à leurs stipukUions^ c'est ordh 
nairement le poignard qui est Varhitre appelé à décider les différends 
qui surviennent au sujet de t accomplissement de ces contrats. 

Dans une autre occasion, où il était question de qualifier la traiie, 
le général n'hésita pas à la considérer comme une véritable piraterie, 
par Cidentité dans les actes existant entre ceux qui volent des mar- 
chandises et des bâtiments et ceux qui prennent des hommes pour les 
rendre esclaves. 

L'illustre général, poursuit le rap}K)rt, aurait pu ajouter que la dé- 
nomination de piraterie ne s'applique pas au vol luinnéme, mais eu 
raison de Tin fraction aux principes de justice et de morale univer- 
selle et aux pactes internationaux. II aurait également pu dire qu'à 
la rigueur le mot pirate s'applique à tout homme qui se déclare 
ouvertement en guerre avec la société et est exclu du droit des 
fifens, et que les traitants négriers se trouvent dans ce cas. Cesl 
ainsi que le comité le comprend, et, par cela même, il n'hésite pas à 
appuyer chaleureusement la motion qui fait l'objet de ce rapport. 

Quand ces criminels, enhardis par une impunité acquise par la 
subornation, osent mettre au déti l'opinion universelle; quand ils ont 
recours à Tintrigue et à la calomnie pour égarer l'opinion publique, 
pour semer la haine entre des frères, pour convertir les vertus ci- 
viques en vices antisociaux, et pour transformer des affections 
paternelles en éléments de discorde; quand, le cœur endurci par le 
vil attrait du gain, ils sont insensibles aux lamentations de l'Afrique, 
à la voix suppliante de Cuba et aux cris d'indignation du monde 
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entier rempli d'horreur par tant d'excès ; quand leur sens moral est 
perverti au point qu'ils ne rougissent pas de leurs propres méfaits, 
et que ces criminels, loin de se donner la peine de paraître hypo- 
crites, se montrent, au contraire, orgueilleux et obstinés, et osent 
se poser comme des exemples de vertu et des symboles de patrio- 
tisme; quand, enfin, poursuivis par l'inextinguible soit de l'or, ils 
ne reculent ni devant la calomnie et la duplicité, ni devant le vol 
et le fratricide, et qu'ils se déclarent en guerre ouverte avec la 
société humaine, pourronl-ils se plaindre de oe que l'humanité, 
remplie d'indignation, les repousse de son sein? Sérontrils dignes 
encore de la protection du pavillon qu'ils déshonorent? Se trouvera* 
t-il un homme de cœur assez généreux pour élever la voix et im« 
plorer la pitié en faveur d'hommes qui en ont toujours manqué? 
Non : il est temps que, par l'énergique répression de ce trafic, nous 
rentrions dans la famille et dans les droits des nations , que rhon* 
neur de la patrie soit vengé, et que la paix et l'entente entre tous 
ses enfants soient rétablies. La déclaration de piraterie, prononcée 
déjà par d'autres nations contre le trafic négrier, est une s&tisfac<- 
lion que nous devons au monde et que nous nous devons à nous- 
mêmes. La retarder serait consommer notre déshonneur. Cette dé- 
claration devra son succès, non pas à la mise à exécution de la peine 
capitale, ([ui pix>bablement ne sera pas appliquée, mais bien à l'effet 
moral qu'elle produira, en s' élevant à la fois à la hauteur d'un grand 
acte de justice. 

Ces hommes ont la hardiesse de s'attribuer le monopole du patrio- 
tisme, et ils osent soutenir qu'ils sont les représentants de l'esprit de 
la nation ; eh bien! que la nation, en les chassant honteusement de 
son sein, rejette cette calomnie. 

Ces hommes sont arrivés à égarer l'opinion de plusieurs Espagnols 
(candides, jusqu'au point de leur faire croire que le Gouvernement s'ap- 
puie sur eux et se méfie de ceux qui désapprouvent leur trafic. Que 
Je gouvernement national, en les proscrivant, démente ces assertions. 

Ces hommes ont réussi à imposer silence à ceux qui censurent ces 
actes réprouvés, en les accusant d'être des révolutionnaires et des 
mauvais Espagnols. Qu'on démontre que ce sont eux qui, en réalité, 
troublent Fordre et déshonorent la patrie. 

Ces hommes en sont arrivés à semer le soupçon , la méfiance, et 
même la discorde dans les familles; qu'on exth^pe ce germe délétère 
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et qu'on rétablisse la bonne intelligence dans la grande famille es- 
pagnole. 

Ces bomntôs oompromettent rhonnenr et jusqu'à la tranqoiBité de 
la nation, en violant ses lois, en méprisant ses pactes intematioiiMn, 
en foulant aux pieds les préceptes évangéliques, les c^fisures de TEfjËÊt 
et tous les principes d'humanité et de morale. La natioii doit les re- 
pousser, les lois doiv^it leur retira leur protection, les nations dsî- 
Tent les mettre hors du droit des gens, la chréti^ité les rejetar^ rho-. 
manité les méconnaître. 

La déclaration de piraterie contre le^ traitants d'esdaTes a toute 
l'importance et toute la significaticm quenous venons de loi dcmnar, et, 
«d conséquence, il est nécessaire, il est même urgent qu'dUesoiteqfi- 
quée et détettninée de manière à satisfaire l'humanité oflfensée et 
pleine d'horreur • Puisque nous ne pouvons pas effacer de notre 
histoire cette sombre page, puisque nous ne pouvons pas faire que 
ce qui a été ne soit pas, ni arracher de notre passé cette période de con- 
tagion immorale, de laquelle personne n'est sorti sans tache, déuMm- 
trons que notre peine et notre repentir sont sincères, et que, doràia- 
vant, nous ne voulons pas nous égarer, ni permettre que d'autres 
s'écartent du chemin de la justice et de l'humanité. 

Celui qui, après ces déclarations, s'obstinera à suivre la vcne con- 
damnée, ne pourra pas se plaindre d'avoir à en supporter les consé- 
quences. S'il le fait , il renoncera au nom d'Espagnol , au titre de 
chrétien et même à la qualité d'homme : ce sera lui-même, qui mettra 
sur son front le signe de la malédiction. 



CHAPITRE IX 



Mais quelqu'un a dit : « Nous ne devons pas exposer notre marine 
à être humiliée et atteinte dans ses intérêts par celles des autres 
nations. La déclaration de piraterie comporte le droit de visite , ei 
l'exercice de ce droit peut occasionner de graves complications. » 

Ce raisonnement, qui est applicable à toute espèce de piraterie et 
même aux autres crimes, nous conduirait à Tabsurde, en ce sens 
qu'aucun crime ne pourrait être découvert et poursuivi sur mer 
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que par la marine de la nation dont les criminels emploiraient à 
volonté les couleurs, même quand la répression du crime intéresserait 
toute riiumanité. Quand il est question d'actes réprouvés par toutes 
les nations civilisées, y a-t-il humiliation à prêter son concours à leur 
répression? L'honneur d'un pavillon consiste-tril à l'exposer à devenir 
le refuge des pirates ? Et quant aux autres espèces de piraterie, est-il 
jamais venu à l'idée de qui que ce soit de nier aux vaisseaux de guerre 
le droit de poursuivre et de vérifier les papiers des navii'cs marchands 
qui leur inspirent des soupçons? Et si on juge convenable ou même 
si'ulemont honorable de coopérer à la découverte et au châtiment de 
ceux (jui attaquent la propriété, pour quelle raison serait-il incon- 
venant et déshonorant d'aider à la punition de œu\ qui volent aux 
liomnies la liberté et à la nation son honneur? 

11 y a longtemps que cette question a été résolue par notre gouver- 
nement dans l'article 4 du traité conclu avec la Grande-Bretagne, le 
28 juin i83o. 

L'article cité, en prévoyant l'infraction au traité, autorise les hautes 
parties contractantes à faire la viSite par leurs vaisseaux de guerre des 
navires marchands des deux nations qui pourraient être sérieusement 
soupçonnés de s'occuper du trafic d'esclaves, d'être équipés pour cet 
objet, ou qui pendant le voyage s'en seraient occupés. 

Il a été stipulé en même temps que les vaisseauœ de guerre auraient la 
faculté d'arrêter les navires marchands suspects, et de les conduire 
pour être jugés, conformément aux dispositions du même traité. 

Le droit de visite, continue le rapport, et celui de saisie ont été 
octroyés H y a plus de trente ans: la déclaration demandée n'est donc 
pas une chose nouvelle. 

On oppose aussi : c que le droit de mettre en accusation et de punir 
les personnes arrêtées sous le soupçon de faire le commerce des 
nègres, pourra être exercé avec partialité par les tribunaux des autres 
nations et donner lieu à des excès. » Ceux qui pensent ainsi ne ré- 
fléchissent pas qu'on pourrait en dire autant à l'égard des cas dans 
les(}uels se trouveraient des sujets espagnols, qui auraient commis de 
graves délits hors de la juridiction de l'Espagne. Un soupçon sans 
fondement contre des nations civilisées ne pourra pas autoriser la 
contestation de ce que réclament l'humanité, le droit des gens, l'in- 
térêt et l'honneur national. Si, par hasard, dans les poursuites contre 
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les criminels, il y avait quelque eiagéralkia ou qoclque excès, ce qui 
n'est pas i craindre de la part des nations civilisées , TE^Migiie, qoi 
est en position de surveiller ces procédés par rintennédiaire de ses 
agents diplomatiques et consulairef , pourrait faire des rédamatiODS, 
^ elle n'est pas aasez âible pour que, ayant la justice de scm eftté, ses 
réclamations ne soient pas écoutées. 



CHAPITRE X 



Le comité croit et espère que la Junta pensera aussi que Tobjet de 
ce rapport ne serait pas complètement i-empH ni ne s*élèverait i h 
hauteur des vues du (gouvernement de Sa Majesté, si, en faisant ses 
représentations sur cette affiiire, il nlndiquait pas respectueusement 
quelques additions ou modifications à la loi deraièreiiient mi^ en 
vigueur; additions ou modifications que tous ceux qui oonnaisseiit Fde 
de Cuba considèrent comme indispensables. 

Ladite loi regarde comme auteurs c^u crime le propriétaire, ks 
armateurs, le ooiisignataire, le capitaine, le subrécar;^ue, le pilote 
et le maître des bûtinienls destinés à faire le ti*afic d'esclaves ; mais 
elle n'est pas bien explicite à Tégard de la pénalité. Il est nëcessain* 
qu'elle soit éclaireie dans des ternies tels, ((u'on ne puisse douter que le 
propriétaire et l'armateur sont aussi coupables aux yeux de la loi que le 
capitaine et rtVjuipage. Bien au contraire, la justice etropiniou publique 
demandent (jue les armateurs et les consignataires soient placés au même 
degré de criminalité que les principaux auteurs de Tiiifraction à la 
loi, et soient considérés comme les corrupteurs des autres. 

La nK^me loi, dans son article 4, piiragraphe !2, considère comme 
receleurs tous « ceux qui, après le débarquement dans les iles de 
Cuba et de Porto-Kico, cacheront les nègres venant de l'Afrique, pro- 
tégeront leur introduction dans les plantations, pPLK^ureront des 
fausses pièces d'enregistrement, faciliteront leur vente ou les obtien- 
dront à n'importe quel titre. » 

11 est clair que le pixMiom lejs du texte s'applique aux « nègres 
venant de l'Afrique », maison |)ent élever des doutes; en soutenant 
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que ce mot est applicable aux « fausses pièces o, et il serait utile de 
prévenir cette argumentation. 

De notre côté et sans nous occuper de la discussion sur l'exactitude 
juridique de cette classification, nous estimons bien plus utile pour 
reffet moral de la loi qu'on déclare comme complices du crime les ache- 
teurs des nègres africains, importés illégalement à Cuba pour les rendre 
esclaves, et pour cela il y a de bien bonnes raisons à donner. 

11 est d'une évidence incontestable que, s'il n'y avait pas d'acheteurs, 
il n'y aur^t pas <le vendeurs; eX il n'e8t pas contre la logique de dire 
que, si le crime consiste à mettre en esclavage des hommes libres, 
oe crioie ne se réalise complètement qiie lorsque quelqu'un les achète 
pour s'en rendre le inaitre. Des deuiL parties, auteurs du fait punis- 
sable, l'acheteur remplit cdle qui est décisive et finale ; pour quelle 
raison alors l'appelle-t-on receleur et son pas complice ? N'est-ce 
pas Sui qui eonsomme le criiae ? N'est-ce pas lui qui entretient 
ci piiori la contrebande, puisque c'est lui qui offre l'appât du gain 
aux contrebandiers ? 

L'enregistremait de tous les esclaves serait une mesure convenable 
pour l'extinction de la traite , si on la faisait avec exactitude, et 
qu'on la continuât avec régularité. Sans cela, cette même mesure 
pourrait favoriser la contrebande, à moins d'adopter des précautions 
minutieuses pour prévenir les fausses annotations. A notre avis, il 
serait utile de sovmottre ces enregistrements au même contrôle que 
celui des documents publics, en orïigeant les officiers ministériels 
d'adresser à la cour supérieure un extrait de l'enregistrement et 
une note, tous les six mois,, de toutes les annotations qui s'y feraient 
on raison de mises en liberté, décès, etc., etc. 

En dernier lieu, ^ puisque le remède à ces maux démoralisateurs 
se trouve bien plus dans la saACtion mmrale que dans la pénalité 
légale, et (fue l'association contre la traite n'est ai aucune façon dan- 
gereuse, mais qu'au contraire elle vient en aide k l'action des lois et 
à la revendication de l'honneur national, il est juste, il est utile de 
profiter de cette opporturiîté pour demander avec instance l'approba- 
tion de cette mesure. La majorité des habitants de Cuba désire 
qu'on lui accorde ce droit d'association; comme moyen de convaincre 
le monde que, s'il fut un temps où, par l'influence d'idées suran- 
nées et d'intérêts mal compris, elle favorisa la traite et en profita, 
aujourd'hui elle n'est pas négrière et se trouve sincèrement repentante 
de l'avoir été. 
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CHAPITRE XI 



En ce qui a trait à la forme à donner à la demande dont il s*agit, le 
comité croit utile et même nécessaire d'adopter celle d'une représen- 
tation à Sa Majesté. Cette forme est utile, parce que rien ne peut l'être 
plus que de s'adresser au souverain pour lui demander le remède à 
des maux déplorés et reconnus de tous ; parce que cette demande est 
conforme aux vues du Gouvernement, et parce que dans cette respec- 
tueuse représentation, formulée par les délégués de Cuba et de Porto- 
Rico, on revendique l'honneur de la première de ces îles et, en 
même temps, celui de la nation tout entière. Elle est ntV^ssaire, 
parce que, si on laissait cette affaire simplement consignée dans les 
comptes rendus delà Junta, notre demande ne produirait pas l'impor- 
tant effet moral qui est l'objet de nos aspirations, ni ne pourrait 
avoir la prompte solution qu'elle réclame. Le gouvernement de Sa 
Majesté a considéré cette affaire tellement urgente (et ptTsonne ne 
doute qu'il n'y ait eu pour cela de très-bonnes raisons) qu'il a mis 
en vigueur la loi, avant même de remplir certaines formalités. 

On ne peut nier que les démarches i\ faire à l'endroit de l'appli- 
cation ou de la modification de la loi ne demandent une action 
prompte, en raison de la réunion très-prochaine des Cortès. 

En conséquence, le comité termine en proiK)sant que la motion de 
M. d'Angulo soit acceptée, et qu'une exposition respectueuse soit 
adressée à Sa Majesté, en la suppliant de décréter : 

1" Que tous ceux qui s'occuperont de la contrebande des esclaves 
soient considérés comme des pirates et, comme tels, exclus do la 
nationalité espagnole ; 

2" Qu'il soit fait dans la loi les éclaircissements voulus îk l'effet de 
faire comprendre que les armateurs et les consignataircs des eapê- 
ditions sont dans le premier degré de la criminalité, et, conséqueui- 
ment, de la pénalité ; 

3" Qu'il soit déclaré que les acheteurs des nègres venant de 
l'Afrique soient considérés et traités comme complices du crime ; 
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4® Qu*on approuve Tassociation contre la traite, association dont 
il est imposssible de méconnaître le caractère pacifique et inoffen- 
sif et la tendance moralisatrice. 

Fait à Madrid, le 29 janvier 1867. 



PROJET D'ASSOCIATION CONTRE LA TRAITE 



CHAPITRE I 



La société a pour objet d'aider à l'extinction complète et définitive 
du trafic illicite connu sous le nom de traite d'Afrique. 

Pour arriver à ce but, tous ceux qui en feront partie contracteront 
rengagement d'honneur de s'abstenir de tout acte qui tendrait à favo- 
riser la traite, et de plus de remplir les obligations suivantes : 

1® De ne faire, à quelque titre que ce soit, depuis le jour de leur 
adhésion, directement ou indirectement, l'acquisition des nègres venant 
de l'Afrique, qui ont été introduits dans l'île depuis le 19 novembre 
186^; 

^ De contribuer à l'objet de la société par tous les moyens qui 
leur seront inspirés par leur conscience; 

3<* D'inculquer le devoir et l'utilité de la suppression absolue de ce 
trafic, en répandant leurs idées, et en attirant dans le sein de cette 
société le plus grand nombre possible d'adeptes. 



CHAPITRE II 



Les noms des associés seront publiés au fur et à mesure qu'ils en- 
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treront dans la société, et seront consignés à leur date snr un registre 
général. 

Les associés (jui, par des actes positifs, enfreindront leurs devoirs 
sociaux, seront exclus de la société, et leurs noms en seront rayés 
sans indication de cause. 

Cette exclusion sera prononcée par le comité central de vigilanc*^. 



CHAPITRE III 



Le nombre des associés sera indéterminé et le plus élevé possible. 

Dans chaque distiûct municipal de l'île, il y aura un comité amo- 
vible de vigilance, élu par les associés résidant dans la même 
localité. 

Celui de la Havane aura le caractère de comité central » ei sera en 
relation avec les autres comités, dans les termes qui seront fixés par 
le règlement. 

Cliaque comité sera composé de neuf membres, à TexceptioD du 
comité central, qui en aura quinze, y compris le président et le 
secrétaire. 

Ces charges seront gratuites et honoriliques. Les associés consti- 
tueront un comité provisoire dans le but d'organiser la société, eu 
lorniaiit à cet efl'et le règlement et en recevant les premières adlié- 
sions ; et, quand le nombre d'associés arrivera à cent, on convo- 
quera une assemblée (Junta) pour la nomination de la commission 
centrale. 

Celle-ci s'occupera ensuite de constituer dans toute Tile les comités 
locaux provisoires, et ceux-ci devront à leur tour organiser la société 
dans leurs districts respectifs. 

Dans chacun de ces districts, il y aura un enregistrement spécial 
des associés dont les noms figureront aussi sur l'enreffistrement 
général. 
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N° 6 



QUESTIONNAIRE POUTIQUE 



Article i" du décret royal du 25 novembre 186S. 
a Le Ministre d'outre-mcr est autorisé à ouvrir une enquête : 
1» Sur les base» sur lesquelles doivent être fondées les lois spéciales 
qui, en accomplissement de l'article 80 de la constitution de la 
monarchie espagnole, doivent être présentées aux Cortès pour le 
gouvernement des provinces de Cuba et de Porto-Rico. 

1" Est-il convenable que tous les droits politiques, déjà établis par 
les lois en faveur des habitants de la Péninsule et des îles adjacentes, 
soient appliqués à Cuba et à Porto-Rico? Dans ce cas, quelles seront 
les différences qui devront être faites? Sur quels principes devront 
être fondées les lois électorales? 

2» En admettant l'assimilation des droits politiques, à laquelle a 
rapport la question précédente, sur quelles bases devra être établie 
rentière égalité des obligations qui concernent le service tributaire, la 
contiibution au service militaire et aux autres charges publiques ? 

3° A la place de l'assimilation , à laquelle touchent les deux ques- 
tions ci-dessus, est-il préférable de créer à côté du gouvernement un 
corps consultatif, dans la composition duquel entrerait nécessaire- 
ment un nombre déterminé de personnes élues par les provinces 
d'oulre-mer? Dans quelle forme devrait se faire l'élection de ces per- 
sonnes? Quelles devraient être l'organisation et les attributions de ce 
corps consultatif? 

4** Quelles seront les bases de la disposition sur laquelle les gou- 
vernements généraux des îles de Cuba et de Porto-Rico doivent s'or- 
ganiser ? 
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oo 



tjo Doit-on maintenir la division territoriale actuelle des îles de 
Cuba et de Porto-Rico? Dans la négative, quelle serait la division 
qu'on devrait adopter? 

7** Convient-il d'introdu'u^e des changements dans TorganisalioD 
actuelle des gouvernements locaux à Vintérieur de chaque île? Quelles 
devront être ces modifications? 

8<» Est-il convenable de créer dans les capitales des gouvernements 
locaux quelques corporations qui, avec un caractère consultatif oa 
administratif, ou avec Tun et l'autre à la fois, serviraient d'auxiliaires 
à l'action des autorités respectives? Quelles devront être l'organisation 
et les attributions de ces corporations locales? 

9® Doit-on introduire des modifications dans l'organisation actueUe, 
et dans les attributions des conseils municipaux ? Quels doivent être 
ces changements? 

10^ En éditant toutes les dispositions indiquées précédemment, 
quelle serait la participçition à accorder aux hommes libres de la race 
de couleur dans la jouissance des nouveaux droits? 

Approuvé par la Junta (supérieure) dans la séance du H févTier 
1867. 

(Paraphé). 



]sr° 7 



Rapport final des délégués cubains contenant le plan d'abolinon de 

Vesclavage à Cuba. 



Nous, délégués soussignés, considérerions comme incomplète l'en- 
quête actuelle, si, nous bornant à répondre aux questions dans les 
termes dont nous nous souiuhîs servis, nous gardions le silence dans 
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une occasion aussi solennelle sur Taffaire la plus grave, concernant 
rîle de Cuba, qui puisse occuper Tattenlion du gouvernement, 
et qui se trouve intimement liée au but de son troisième ques- 
tionnaire. 

En nous taisant, nous nous épargnerions peut-être des chagrins 
personnels, au prix de la loyauté dans Taccomplissement de notre 
mandat et de rengagement que nous avons contracté avec nos 
commettants et le Gouvernement depuis l'ouverture des confé- 
rences; mais nous ne parviendrions pas à étouffer le cri de la 
conscience qui nous impose Taccomplissement du devoir, au nom de 
Dieu, de l'humanité et de la patrie. En obéissant à un précepte aussi 
indéclinable, nous n'hésitons pas à assumer la responsabilité que nous 
impose la mission de délégués, et, profondément affectés du présent, 
effiayés de l'avenir et éclairés par l'expérience acquise de ce qui 
s'est passé chez d'autres peuples, nous croyons le moment venu 
d'exposer nos idées relativement à l'esclavage à Cuba et aux moyens 
les plus sûrs de l'éteindi'e, ainsi que nous Tavons annoncé dans l'in- 
troduction de nos réponses au premier questionnaire, qui a rapport 
au travail des esclaves. 

(Le rapport fait ici un extrait de cette introduction quiî le lecteur 
connaît déjà et qui, étant un des documents justificatifs, n*^ 3, nous 
dispense de le reproduire encore.) 

Cette manifestation, faite dès le début et qui renfermait déjà en 
germe la manière dont nous comptions proposer Textinction de l'es- 
clavage à Cuba, indique aussi l'enchaînement qui, à notre avis, 
existe entre un problème aussi difficile et celui non moins important 
du régime politique qu'on doit donner aux deux grandes Antilles 
espagnoles. 

Mais, quand môme la dépendance de ces deux systèmes ne justi- 
fierait pas notre méthode, l'immense importance qu'a la question' de 
l'esclavage en Espagne et dans ses deux provinces américaines 
suffirait seule pour cjue, sans la traiter, nous puissions considérer 
comme accomplie en conscience notre mission, sinon avec toute 
Fampleur qu'elle comporte, du moins de façon à attirer l'attention du 
Gouvernement et à donner aussi satisfaction aux inquiétudes des habi- 
tants de Cuba. Ceux-ci n'ont pas vu l'inauguration de cette enquête 
sans comprendre que le moment solennel était arrivé, où l'on devait 
introduire plus ou moins directement ce problème vital ; ils ont 

22 
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et à l'iiitéi'ét bien compris, nous nous efforcerons de parler avec 
calme, dans Tespoir qu'on nous écoutera sans prévention, comme 
aussi sans parti pris. 

Nous savons bien que tous nos ménagements ne nous préserveront pas 
d'être accusés de jeter Talarme à Cuba, de même qu'il se trouvera 
quelques personnes bienveillantes, qui chercheront à nous effrayer 
par la reS{K)nsabiIité qu'entraîne après elle une question aussi épineuse. 
Il est évident pour nous que botl nombre d'esprits, aveuglés par l'in- 
térêt ou par d'invincibles préoccupations, accueilleront défavorable- 
ment n'importe quel projet tendant à combler le gouffre, qui cepen- 
dant menace d'engloutir leur patrie. 

Mais la généralité des habitants de Cuba ne se trouve pas dans ce 
cas. Au milieu de l'atmosphère délétère qui plane toujoui's sur tout 
pays à esclaves, grâce à la situation géographique de l'île, à ses rela- 
tions commerciales et à d'autres causes moins apparentes, la majo- 
rité des Cubains a pu, par inteiTalles, respirer l'air vital de la civili- 
sation , ce (jui a notablement adouci ses instincts ; elle a appris à 
compatir à l'infortune, à respecter les droits d'autrui et à connaître 
sa propre situation, bien peu enviable. Elle n'est pas si aveugle ou si 
imprévoyante, qu'elle n'ait pu envisager sans réllexions et sans alarmes 
la catastrophe d'Haïti, ni l'émancipation consécutive de Tesclavage 
dans toutes les républiques hispano-américaines, chez toutes les na- 
tions étrangères et finalement aux États-Unis. 

Les diirércnts plans d'abolition, publiés à diverses ép0((ues par dr'S 
Espagnols de la métropole, par des gens natifs de Cuba ou par des 
personnes y résidant, en sont la preuve; de même aussi les pétitions 
adressées à Sa Majesté, qui; tout en demandant les réformes politi- 
ques et administratives les plus larges, ont fait pressentir la nécessité 
d'une transformation sociale, donnent la certitude que Cuba, si un 
gouvernement intelligent et éclairé dirige ses destinées, pourm 
l'accomplir, tout en restant espagnole, civilisée, et non africaine el 
barbare. 

Si tant d'événements prodigieux, accomplis autour d'eux, n'avaient 
pas tiré les Cubains de leur funeste léthargie, et si une semblable œuvi-o 
avait été réservé à l'humble voix des délégués actufils, cela même 
nous forcerait à les éveiller , sans redouter l'alarme salutaire des 
premiers moments. Quant à la responsabilité, nous la croyons bien 
plus grande chez ceux qui , guidés sans doute par une intention aussi 
pure et aussi patriotique que la nôtre, s'imaginent que l'inaction et 
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]c silence sont des digues assez puissantes pour contenir l'impulsion 
(le riiumanité vers le progi'ès. Ils ne pensent pas que, de môme qu'un 
peuple quelconque ne peut rester dans l'obscurité matérielle de la 
nuit, alors même qu'il le voudrait, parce que le mouvement de rota- 
tion de la terre doit l'en faire sortir, ainsi on puisse vivre dans les 
ténèbres de l'erreur ou du crime, car un jour, sans aucun doute , le 
soleil de la vérité doit les dissiper. Tous donc, nous serons responsa- 
bles, car, ainsi que cela vient d'être dit à la tribune la plus retentissante 
de l'Europe par un illustre orateur : « A une époque où les événe- 
ments se précipitent, où les effets sont si près des causes, tout est 
grave. Parler, se taire, écouter, s'excuser d'entendre, c'est prendre 
part à l'immense responsabilité qui pèse sur nous. La postérité appelée 
à recueillir, prochainement peut-être, le fruit de nos résolutions, 
saura demander à notre mémoire un compte sévère des devoirs que 
nous aurions négligé d'accomplir. » 

En Europe , dans l'état actuel de l'opinion, et en présence des ré- 
sultats de l'expérience, ce serait une offense à l'esprit éclairé du Gou- 
vernement, que de vouloir démontrer dans toute son étendue Tin- 
justice de l'esclavage et ses funestes conséquences, non-seulement 
pour les esclaves, mais aussi pour les maîtres. L'esclavage, tache igno- 
minieuse dans l'histoire de tous les peuples, disparaît avec le moyeu 
âge pour reparaître et s'étendre avec la découverte et la conquête du 
nouveau monde, et cela même, dans un temps où la lumière des 
sciences et de l'Evangile brillait de tout son éclat et de toute sa pureté 
sur le continent européen. Triste contradiction, mais qui n'est pas la 
seule dans l'histoire! Elle fait voir que même les nations les plus 
civilisées, les plus religieuses, conservent toujours un reste d'instinct 
sauvage, susceptible de se développer, malgré leur religiosité et leur 
civilisation, sous les suggestions de l'intérêt, de la politique ou d'autres 
mobiles non moins blâmables. 

Mais le mal ne se commet jamais impunément, et les nations qui, 
par erreur, ont introduit l'esclavage dans les colonies américaines, 
n'ont pas tardé à le reconnaître et à travailler à son extirpation. 
La lutte a été douloureuse, les sacrifices sublimes, et même san- 
glants, mais presque toutes ont eu déjà l'héroïsme de les consommer; 
aucune ne se montre repentante; bien au contraire, et dans le but de 
ne pas laisser incomplète cette grande oeuvre, elles encouragent 
par leurs exemples les deux seules nations qui restent encore indé- 
cises aujourd'hui, et au nom de leur propre honneur et delà solidarité 
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des peuples devaDt la civilisation et la justice, elles leur d^mndent 
de les imiter. 

L'esclavage est «donc jugé et condamné par la conscîenoe du genre 
humain. Les effets, autant dans la race dominatrice que dans la rate 
assenie, justifient Tanathème universel qui le frappe. Daiis la race do- 
minatrice, l'esclavage offre des occasions continuelles aux instincts 
sensuels et aux passions du maître, en l'habituant à l'obéissance 
aveugle de l'esclave. 

La notion de ce qui est juste, adultérée dans son intelligence, faà 
perdre à l'homme le contrôle de lut-mème, la véritable appréciation 
de ses droits et le res|iect de ses semblables. 

L'enfant, témoin des emportements de son père, apprend à les 
imiter et s'exerce à la tyrannie avec les petits esdaves, compagnons 
de ses jeux, qui se terminent souvent par les pleurs de ses jeunes 
victimes. 

La dégradation de l'ôtre pensant, converti en nutôhine de chair et 
d'os ou, pour mieux dire, en bete de somme, déshonore aussi le tra- 
vail, et engendre chez le maître lepenchant ù l'oisiveté et^l'aversion 
pour tout exercice mécanique. 

De là, cliez le maître, la sollicitude constante à augmenter le 
nombre de ses esclaves, comme signe de prédominance et comme le 
seul élément de production ; de là l'incurie à profiter des agents 
naturels , rattachement aux routines et le mépris pour ce qu'on 
appelle dédaigneusement des théories. 

Le sentiment de la pudeur, cette fleur délicate de l'éducation et de 
la pureté des mœurs, reçoit de très bonne heure des atteintoîi au 
souffle de la servitude. Un esclave n'est pas un homme , et fréquem- 
ment la jeune fille la plus innocente, la plus pudique, le verra à demi- 
nu dans les occupations domestiques et dans les travaux de la cam- 
pagne, sans être scandalisée , sans que la rougeur de la pudeur lui 
monte au front. A son tour, le jeune homme arrive à la puberté pré- 
coce des pays tropicaux, en contact intime avec les jeunes filles de 
couleur, lesquelles, sans éducation et sans aucun motif pour les porter 
à être vertueuses, sont amenées à lui plaire dans le but d'obtenir sa 
protection et son indulgence. 

D'un autre côté, le père le plus affectueux, la mère la plus ido- 
lâtre de sas enfants, n'hésiteront pas, si cela convient à leurs intérêts, 
à séparer une autre mère de ses enfants qui sont leurs esclaves, sans 
prendre aucun souci, ou Gwsi:^ préoccupant très-faiblement de ces coeurs 
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déchirés par la douleur, qui peut-être ne se reverront plus jamais sur 
la terre. 

Là où la faculté de châtier est arbitraire, il n'est pas rare de la 
voir convertie en vengeance. 

Lliomme qui s'arme d'un fouet pour lacérer les chairs d'un autre 
être humain, sans autre mesure que sa passion, sans autre frein que 
sa volonté aveugle, ne çait pas jusqu'où l'entrahiera la colère ; il n'est 
pas non plus assuré de reculer «devant le crime, auquel sang doute il 
n'a pas pensé dès le commencement de l'abus du pom'oir. 

Et ce n'est pas seulement l'homme ; la femme, incarnation de la 
douceur et de la bienveillance dans l'humanité, peut descendre 
jusqu'à cet excès, sans que la mansuétude de son caractère, la no- 
blesse (le sa naissance ou la culture de son esprit suffisent à Yen 
préserver. 

Nous avons de lamentables souvenii's de semblables crimes; et, s'il 
t»st bien certain qu'ils sont moins fréquents de jour en jour, qui 
pourra nier qu'il n'y en ait beaucoup qui n'arrivent jamais à la con- 
naissance (les tribunaux, et qui restent ensevelis dans la soHtude et 
dans le silence dos campagnes. 

La religion du Crucifié, dogme de charité qui nous commande 
d'aimer notre prochain comme nous-môme, de ne vouloir pour les 
autres que ce que nous voulons pour nous-mùme, ne peut non plus 
lleurir dans les pays où Thomme est légalement la propriété de 
l'homme ; ou, si elle fleurit, elle parle seulement aux sens et sert 
d'ostentation, sans le parfum évangélique qui élève les âmes à Dieu. 

Là, la semence du semeur tombe rarement sur un bon terrain. 
Pour les maîtreS; la religion n'est parfois qu'une cérémonie qui ne 
fait obstacle à rien; pour les esclaves, un sarcasme dont personne, 
ou bien peu du moin.^, n'essaie d'adoucir l'amertume. 

Si quelqu'un trouve cette assertion exagérée, qu'il la conteste; mais, 
pour nous, l'indifférence religieuse est un fait général dans les cam- 
pagnes de Cuba, où des millions de créatures humaines non*seule- 
nient n'ont jamais entendu la voix d'un prêtre, mais pas môme la 
cloche d'une église. 

Si Tesclavage est funeste pour Je maître, ses effets sont ibien plus 
épouvantables pour l'esclave. iConverti en chose, assimilé auK in-utes, 
il «est nakurel ({ulil acquière l'inertie des choses et qu'il n'obéisse 
qu'aux instincts de la bete. 

L'intelligence, la «vertu, la douceur, sont pour lui des dons funestes 
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4|ui doivent lui t'aii^ sentir avec plus d'intensité son infortune ou lui 
senir d'obstacle ix)ur Tobtention de sa liberté, en augmentant le prix 
du rachat. U doit souffrir sans se plaindre Tabus du châtimeut; il 
(Toit souffrir d'un œil sec qu'en sa présence on déshabille et on 
déchire à coups de fouet son ami, son amante, son épouse et même 
ses enfants. Quels sentiments peuvent jaillir d'un cœur en de tels 
instants? Un stoïcisme féroce arrivera à lu^ faire boire ses larmes,* 
plus encore, à sourire à son maître; mais celui-ci connaît très-bieu 
la valeur de ses sourires, et les précautions dont il s'entoure, révèlent 
quelle confiance il met dans les démonstrations de complaisance ou 
d'attachement de son esclave, 

La famille n'existe pas pour celui-ci; l'église bénira ses amou]|^, 
mais la volonté du maître leur opposera des obstacles, si cela lui 
plaît; il violera ce que TÉglisc et les lois civiles ont déclaré indis- 
soluble ; il séparera le mari de sa femme, les enfants de leurs parents, 
et, par malheur pour eux, leur dégradation et leur abrutissement ne 
seront jamais tellement complets qu'ils étouffent dans leur cœur la 
sensibilité des instincts naturels. 

Ainsi, nous avons vu, entre autres exemples, une mère tuer ses 
quatre enfants et attenter ensuite à sa vie, ne pouvant pas se ré- 
signer à se séparer de l'aîné, qui venait d'être vendu ; et il faut 
noter que, dans ce cas, il n'y avait pas cruauté chez le maître, ni haim* 
chez Tesclave, leurs relations mutuelles étant aussi affectueuses que 
possible; car le premier ne se décida à la vente de l'enfant qu'à la 
dernière extrémité, qu'après avoir cherché le moyen de l'éviter; et 
la colère était si ]oin du cœur de I;i malheureuse mère, qu'avant 
d'égoi'ger ses proi)res entants, elle arraïigea soigneusement dans leur 
lit les autres quatre enfants de sa maîtresse. 

L'excès des fatigues, le vice et la prostitution, conséquences fatales 
(le Tesc lavage, attiujuent les sources de la vie (lonl elles raccourcissent 
la durée, et diminuent la fécondité de l'espèce. Comme preuve de ce 
fait expliqué par la science, et ([ui démontre une admirable harmonie 
entre les lois physiologiques et morales, nous nous contenterons de 
faire appel à M. Kamon de la Sagra, ex-membre de cette enquête, 
abolitionniste autrefois devant l'Europe entière, et qui, tout en s'oppo- 
sant aujourd'hui à l'abolition de l'esclavage à Cuba, a, nonobstant, 
laissé échapper dans son rapport particulier du il décembre 1806 
les affu-mations suivantes : 

(( Le dernier recensement présente la population cubaine distribuée 



DE CUBA ET DE POHTO-RICO 3iS 

clans (les groupes d'âge qui, en vérité, ne semblent pas être formés 
pour en déduire des conclusions importantes, et à cause de cela je 
préfère employer les recensements publiés peu avant par Tintendance. 
» Eliminant des groupes de la population féminine ceux qui cor- 
respondent aux âges de moins de seize ans et de plus de cincjuante, il 
en résulte les chiffres suivants, qui donnent le nombre de femmes en 
état de procréer, savoir : 

Blanches 162,489 

Libres et émancipées 60,525 

Esclaves 87,182 

» En prenant maintenant les données inexactes du dernier recen- 
sement relatives aux naissances, savoir : 

Blanches 27,778 

Libres 8,122 

Esclaves 8,739 

et en les comparant respectivement aux femmes des groupes de seize 
à cimiuante ans, desquels ils ont procédé, on déduit le chiffre suivant 
des naissances par chaque cent fenimes de chaque groupe : 

Blanches 17/1 

Les libres 13, 4 

Les esclaves 9/8 

on peut calculer tout d'abord à combien s'élèverait la procréation 
des fennnes africaines élevées à la condUion sociale de libres. » 

En effet, que nous prenions pour base de notre calcul soit la fécon- 
dité des femmes blanches, soit celle des femmes libres de couleur, 
il résulte : dans le premier cas, une différence de 6,171 âmes, ou, 
dans le second, de 3,023 âmes, dont le malheur de la stérilité qui 
pèse sur Tesclavage a empêché la naissance à Cuba, en une seule 
année. 
A combien de milliers ne n)onterait-il pas dans trois sic»cles! 
« Des données plus exactes que les nôtres, ajoute M. de Sagra, 
puisqu'elles se bornent à comparer des groupes féminins propres à la 
procréation, ont donné dans les colonies étrangères des résultats biwi 
plus convaincants. Ainsi, à la Martinique, ' 

100 femmes libres produisent dans Tannée 96 enfants. 
100 — esclaves en produisaient 92 seulement. 

A la Guadeloupe, la naissance par an était de 
92 enfants blancs et de 
88 — esclaves. 



I 
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A la Gupne . . . blancs 86. 

— esclaves 68. 

Â Tîte Bourbon . . blancs 148. 
— eecWes ^88. 

» Dans ces quatre colonies, quatre cents femmes libres donnaient 
le jour à quatre cent deux enfants dans une année et demie, et le 
môme nombre de femmes esclaves donnait seulement le jour à 336 
enfants. » 

Combien ces chiffres sont expressifs, si nous les comparons aui 
dhiffres correspondant à Cuba! Et condbien leur éloquence est plus 
accablante encore, si nous les rapprochons de ceux que présente 
notre statisticjue! 

Suivant les Notices de cette classe publiées par riolendauce de la 
Havane, la population blanche et celle libre de couleur eurent, dans 
Tannée 1862, une augmentation de onze mille neuf cent cinquante- 
cinq individus, tandis que la population esclave «ubit une diminution 
de trois cent cinquante. 

En supposant les différences constanti^s, sans qu'il y ait de uou- 
velles importations africaines, la population libre des deux races 
devra, dans dix années, avoir une augmentation de cent dix-neuf 
mille neuf cent cimiuante-cinq , tandis que la population esclave 
subira, dans la même période, une diminution de trois mille cinq 
cents : ce cjui, en d'autres termes, veut dire que la conservation de 
feselava^^e exige au moins la perte d'un esclave par jour. 

Sans avoir le stimulant de Tintérèt. avec la conviction qui) 
n'obtiendra jamais le fruit de ses travaux, sans pouvoir jamais s'occupa* 
de raniélioration desouvsortot do celui de ses enfants, si par malheur 
il en a, sous la pression constante de la menace et du châtiment, 
devra-t-on s'attendre à voir dans l'esclave la spontanéité, l'amour du 
travail, la prévision, l'économie, enlin une des vertus qui consti- 
tu(?nt le progrès social de l'homme? Aucun homme ne travaille pour le 
plaisir de travailler, et bien moins encore pour faille plaisb* ù un 
autre homme, qui doit s'approprier le résultat de son travaiL Dans une 
send)lable situation, l'esclave prend en haine le travail; il fait le moins 
possible, et si grandes que soient ses aptitudes individuelles, il devient 
bientôt indolent, imprévoyant et vicieux. Les exceptions, car il y eu 
a sans doute, ne constatent (jue la merveilleuse élasticité de rintelli- 
gence et de la bonté inhérente h l'honnne, lesquelles, malgré les 
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causes les plus contraires, même sous le poids de rinjustice la plus 
irritante, 'se conservent encore vigoureuses, afin, sans doute, que le 
maître et Tesclave ne se transforment pas en bêtes fauves qui se dé- 
voreraient mutuellement. 

Tel est, en traits rapides et incomplets, le tableau des effets mo- 
raux de l'esclavage. Nous n'ignorons pas que, aux yeux du spectateinr 
indifférent et superficiel, ou de celui qui depuis son enfance a suce 
le lait et avec lui les défauts habituels de la servitude, ce tableau 
n'offrira pas à première vue toute la répugnance qu'inspirent ses 
ombres, et que même, vu sous un certain jour, 11 pourra jeter un 
éclat trompeur. Nous reconnaissons avec satisfaction que, grâce aux 
Tapports continuels avec les peuples les plus élevés, grôce aux progrès 
de la civilisation, aux lois bien plus libérales sur ce point que celles 
des autres nations, grâce aux louables efforts de quelques gouvernants 
pour empêcher la traite d'Afrique, et phis encore à la douceur du 
caractère de ces naturels, l'esclavage, en général, n'est pas arrivé à 
produire à Cuba -toutes les horreurs qui sont ses compagnes insépa^ 
râbles: bien au contraire, depuis trente ans, il a pris un caractère 
plus humain, principalement depuis que la plus grande demande de 
bras et la (liffîculté plus grande de les obtenir d'Afri([ue en ont 
augmenté le prix. 

Nous nous honorons de l'amitié de plusieurs possesseurs d'esclaves, 
qui les traitent avec bénignité, qui les nourrissent avec abondance, 
les soignent avec sollicitude dans leurs maladies, favorisent leurs 
mariages et respectent leurs liens de tiamille. 

Nous connaissons aussi bon nombre d'esclaves, qui, malgré leur 
entière ignorance intellectuelle et religieuse, possèdent un cœur plein 
de droiture et de bonté, qui aiment leurs maîtres, Tiourrissent 'leurs 
enfants avec la plus véritable 'tendresse, s'identifient à leurs intérêts, 
si bien qu'ils partagent avec eux leur gène et même leur misère, en 
leur servant d'appui, «ois ees exceptions consolantes ne suffisent pas 
pour absoudre l'esclavage et diminuer son odieux caractère ; bien 
au contraire, elles avivent le désir de le voir disparaître, afin que les 
germes de tant de qualités, qui certainement sont générales dans ce 
peuple, se développent et fleurissent à l'abri de la justice et de la 
liberté. 

Nous venons d'applaudir à la libéralité des lois sur le régime des 
esclaves en vigueur à Cuba ; et ce fait, qui est certain, constate aussi 
l'influence néfaste de l'esclavage, influence à laquelle le législateur 
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lui-même ii*a pu se soustraire, car, même en voulant combalire le 
mal, il Ta sanctionné, il a même aggravé ses pernicieux etfets. 

L«»s mêmes lois qui accordent à l'esclave la faculté de changer de 
maître, de se marier, d'acquérir un pécule et de se racheter en toal 
ou en partie par le moyen de la coariationy le livi'ent à 1* arbitraire de 
son maître ou d'un réi?isseur stupide, qui, un fouet à la main et un 
glaive à la ceinture, dispose d'une autorité absolue. 

Seloii ces lois, le maître peut vendre l'esclave pour le prix qui loi 
plaît (1), l'obliger à travailler jusqu'à seize heures par jour pendanl 
la récolle (â), même les dimanches et fêtes de précepte (3), et le 
punir de la prison avec les chaînes, les masses, les ceps, ou avec des 
coups de fouet, lesquels, par une disposition du règlement, ne doivent 
pas dépasser le nombre de "25 (4); par une autre disposition, il peut 
en être, à l'égard du nombre et du temps, ce que le régisseur aiin 
décidé, d'après les instructions du maître (o). Celui-ci satisfait aux 
préceptes de la loi en donnant pour nourriture à son esclave chaque 
jour six ou huit bananes, huit onces de viande ou de morue, et quatre 
onces de riz ou autres farineux; et, pour habillements, chaque année, 
deux chemises, deux pantalons, un manteau, un mouchoir, un 
bonnet de laine et un chapeau (6). Les esclaves d'une habitation m 
peuvent pas la (juittor, ni visiter ceux d'une autre, sans la permis- 
sion ex|)resse de leur maître ou du régisseur, et sans une licence 
écrite, datée, et portant le signalement particulier du nègre (7). Tout 
le monde est autorisé à lui demander sa licence et, même, a l'arnHer 
et à le remettre entre les mains de la justice rurale (8). 

Et, comuie si des facultés aussi larges, des précautions aussi minu- 
tieuses n'étaient pas assez pour assurer la puissance du maître, on 
autorise encore non-seulement les j)0ssesseurs d'esclaves , mais les 
administrateurs et régisseurs à arrêter et livrer aux juges tout indi- 
vidu libre de couleur, et tout blanc suspect ou tout marchand, qui 
rentrerait dans l'habitation sans présenter une lettre ou un papier 



il) U«'glcmont <l«vs csclavos (le 1H42, Art. 3.J. 

l2) - - - 1-2. 

.3, - _ _ 3. 

(4 — — — 43. 

•')) Article 2 de l'ordonnance rendue obligatoire par le gouverneur supérieur de 
l'Ile du 31 mai IKU Zamora, tome HI, page 140). 
((),! Articles 6 et 7 du règlement 
1.7! -lo- 
is, — 20 — 
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signé de la personne qui Fenvoie (1). De sorte que, à Tile de Cuba, 
ia condition d*homiiie libre, un passej)orl ou rexercice d'une indus- 
trie permise, ne suffisent pas pour conjurer les craintes que Tescla- 
vage éveille sans cesse, ni pour garantir Tindépendance d*un passant 
honorable, qui, par n'importe quelle circonstance, se trouvera dans la 
nécessité de traverser les limites d'une habitation et qui aura le 
malheur de paraître suspect à son régisseur. 

En présence de Tétat social que suppose une législation comme 
celle que nous venons d'examiner, devant une population immense 
de créatures douées de raison, privées des droits les plus inhérents à 
l'homme, il en est encore qui traceront des tableaux bucoliques de la 
vie champêtre aux Antilles ; il y en a encore qui portent leur optimisme 
jusqu'à dire que les nègres ne travaillent que, quand ils veuknt, pour 
rémunérer les soins de leurs maîtres, que l'esclavage est un protec- 
torat, et sa chaîne une chaîne paternelle pour les malheureux qui la 
traînent. Il y a de la vérité, il y a de la poésie dans la peinture du 
laboureur attelant ses bœufs à la charrue pour déposer la semence 
dans le sillon arrosé à la sueur de son front; et, dans celle du berger 
qui conduit ses moutons au bord d'un ruisst^au, ou les rappelle, en 
t^liantant, au coucher du soleil ; mais cette vérité, cette poésie, ne se 
refleurit pas certainement dans la conduite de l'homme qui, au cla- 
quement du fouet, tire ou fait tirer aux champs et emmener au 
moulin d'autres hommes, auxquels il n'est pas permis de nourrir le 
moindre espoir de participation à la récolte qu'ils ont créée. 

La violence ne saurait engendrer le bonheur; à force d'étouffer 
dans l'esclave la conscience de sa personnalité et de son droit, on 
peut tout au plus engendrer le bonheur bestial et négatif qui résulte 
des ijppélits matériels satisfaits; et ce bonheur ne peut non plus être 
complet; car la Vue d'une cicatrice au dos d'une mère, d'un fils, 
ou simplement d'un ami, doit éveiller dans l'âme la plus dégradée 
les instincts de la dignité humaine, le mécontentement de son sort 
et le désir de la vengeance, bien des fois consommés. 

Les mœurs s'étant sans doute améliorées, l'esclavage s'est adouci 
avec elles, et, chaque jour, la modération devient moins rare dans le 
traitement des esclaves. Mais esUce que cela autorise à soutenir, 
comme cela a été dît, comme cela a été fait, que « rien n'est com- 
parable à la vie tranquille et heureuse de nos esclaves, à l'ombre 

i\\ Ailicle 3 de l'onlonnance du 31 mai I8i4. 
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d*une nation qui les mène à* la religion chrélîenne et aux chaimi 
de la vie domestique, en éehange du travail qu'il»- peuvent /otne è 
bonne volonté dans les travaux auxquels on les applique, > m 
ajoutant que leur situation u est. préférable à œile des pralétain 
blanos, auxquels leurs patrons refusent les jouissances qu'on waxxk 
aux esclaves? » 

(( Y a-t-il du sérieux dans tout cela? x» demandons^nous; en nm 
appropriant leÈ' paroles que, pour un moti£ semblable et a^ec ine 
louable fermeté^ un* propriétaire riche et éelairé de Cuba,, posasss» 
d'une sucrerie, adressa au gouvernement supérieur», il y a pea di 
temps? 

« Y a-t-il du sérieux dans tout: œla? ou; estreû une moquerie qô 
s'adresse aux possesseurs d- esclaves^, auxquels nousr nous efiforgns 
de donner quelque chose de ce que, avec tant d'aplomb, on piésoite 
comme un fait généralisé dans tout le pays? 

5 Les promoteurs de Timmigration africaine ont un moyen de réaaâr 
sur ce point; qu'ils présentent un seul travailleur blanc ou asiatique 
qui ait consenti à échanger son sort contre celui de nos esclaves, et 
alors non-seulement nous nous tiendrons pour battus» mais encore 
nous considérerons comme absurdes les lois qui, sous prétexte de 
dignité humaine, défendent aux hommes libres, de quoique couleur 
qu'ils soient, de se soumettre à une condition qui offre de tds 
cliarmes (1). »• 

Nous sommes île l'avis de M. Poey : « Une cause qui s'appuie sur 
de tels précédents est in*émissil»lenient perdue devant le tribunal <k 
la conscience humaine. » Un ojdre social, ajoutons-nous, dont k 
maintien a besoin de lois aussi offensives à la morale; qui, dans son 
luxe de précautions contre resclave, attente à la sécurité de riiomine 
libre, même (jnand il appartient à la race dominatrice, car la mé- 
fiance arrive juscprù lui; un état social dans lequel un honniUN 
l)res<|ue toujours ^n-ossier et cruel, armé d'un pouvoir disci-étionuaii-e, 
est l'arbitre de deux cents hommes, et, plus encore, auxquels il i)eul, 
à son gré, donner des chaînes et des coups de fouet; dans lequel on 
condamne à l'abrutissement un être humain, qu'on vend ensuite 
comme un mouton; une institution, qui corrompt le maître et dégrade 
le serf; qui, de même qu'elle flétrit la pudeur dé la jeune fd le, initie 
h la sensualité le jeune homme; qui en même tenq>s, et aux deux 

(1) Rapport sur le projet de colonisation africaine par don Juan Poev, Madrid, 
i8Gi, page 55. 
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e&trémitës de réchelle, peut convertir en faroucbo crimineHe la 
femme la plus timide ou la plus alUère, et en sacrificairice inexo- 
rable de ses propres enfants une mère désespérée ;. un ordre social 
et une institution, enfm, qui violent ainsi les préceptes les plus 
âémentaires de la religion, de la morale et de la justice, sont deux 
provocations constantes aux sentimentâ de Thumanité, dont toute 
personne honorable doit rougir de honte de se trouver complice,, 
même involontaire. 



U 



L'immoralité de l'esclavage suitit, à elle seulc,.pourrendre indispensa- 
ble* sa suppression; et, àThonneurde la civilisation européenne moderne, 
on est forcé de reconnaître que , rien qu'eji vertu des considéra^ 
tions purement morales, exposées avec une éloquence irrésistible par 
les premiers apôti'es de l'émancipation, les peuples métropolitains se 
décidèrent à s'imposer l'immense sacrifice pécuniaire, sans autre objet 
que c^lui de se purifier d'un crime, ou plutôt d'une erreur commise 
par leurs ancêtres. Mais, de même que la justice et la convenance 
se lient et se confondent pour le bien de l'humanité, de même les 
dommages dans l'ordre moral occasionnés par l'esclavage, repoussent 
avec vigueur dans l'ordre matériel et économique , en stérilisant 
le travail et en empêchant son accumulation sous la forme de capi- 
taux. 

L'homme porte providentiellement en lui-même la nécessité du 
travail, l'aptitude à produire, la faculté de profiter des éléments que 
la nature place sous sa main, l'obligation do mettre en exercice cette 
faculté, et, conséquemment, le droit de jouir du produit de son 
travail. 

D'OÙ il suit: que les premières conditions indispensables à l'homme 
dans l'accomplissement de cette loi de -son existence, sont : la liberté 
dans le travail, la spontanéité dans l'eflFort, le choix des mi)yens pour 
s'en acquitter, la sécurité de conserver et de pouvoir transmettre à sa 
volonté les fruits de sa peine; tout cela suppose de l'intelligence, du 
raisonnement, de l'éducation, sans lesquels l'homme ne peut pas 
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connaître ses forces naturelles, et, bien moins encore, les domine, 
et obtenir chaque fois, en plus grande quantité ou avec moins de 
peine, les produits qui servent à la satisfaction de ses besoins et de 
ses jouissances. 

Des circonstances qui, heureusement, disparaissent par degré; des 
erreurs, que nous pourrons considérer comme excusables dans d*autres 
temps, mais (|ui aujourd'hui sont insoutenables et lionteuses, détrui- 
sirent la corrélation providentielle enti'e la nécessité et TapUlude, 
entre l'obligation et le droit. 

On arriva à croire convenable que des hommes dominassent 
d'autres hommes par la force et Tintelligence , en les rapetissant au 
niveau de la brute et en les transformant en machines automatiques; 
que les uns pussent profiter de la sueur des autres ; que ceux-ci 
travaillassent constamment }K)ur ctnix-là, sans participation aux pro- 
duits de leurs fatigues, sans l'espoir d'aucune récompense, sans que 
leur vie, plus aride que les déserts de l'Arabie, leur offrît une seole 
oasis, ni un repos autre que celui de la tombe. De là naquit une 
organisation sociale violente et dangereuse, comme le sont toujours 
toutes les grandes injustices, laquelle produisit, d'un côté, l'orgueil, la 
suspicion et la mollesse de la tyrannie; et, de l'auti'e, l'ignorance, la 
dissimulation et Tabjection des opprimés. 

Les deux classes furent lésées: l'une, en sacrifiant son progrès 
moral et inttîllectuel, la conliance dans son présent et son avenir, el 
même sa di^Miit»', dans le but de maintenir une situation qui lui 
procurait des jouissances niatéiielles ; l'autre, en abdiquant sa per- 
sonnalité, en vivant dépouillée de tout droit, de toute participaliou 
aux résultats do son travail, et même du loisir et du repos (jui sou- 
lagent l'esprit, après une journée utilement employée. 

Mais, une lois qu'il a perdu rintcllitîonce qui dirige la volonté' 
et donne Timpulsion, l'espoir qui soutient, la prévision qui épargne 
pour le lendemain, l'esclave perd aussi tous les éléments- qui fécon- 
dent et multiplient la puissance créatrice du travail. Converti *n\ 
machine animée, certain de ce que sa constance, son adresse ou sa 
bonne conduite ne peuvent lui servir k changer son sort, pas même 
à augmenter sa ration ou ses heures de repos, l'esclave se sent entraîné 
instinctivement à contrarier les vues de son maître ; il sait qu'il n'a 
rien à gagner à déployer plus ou moins d'énergie dans ses travaux, 
mais que, bien au contraire, il peut tout perdre par Taugmenta- 
lion de son prix et par la difficulté de se racheter; comme consé- 
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qucnce systématique , il travaille mal et le moius possible ; il 
emploie toute sa (inesse à tromper la vigilance de celui qui l'exploite. 
Le maître pourra bien vouloir stimuler son activité par les punitions, 
mais le châtiment n'arrivera pas à lui inspirer Tamour du travail, et 
ses excès serviront seulement à le rendre prématurément inutile. 
Le vide produit par la mortalité sera comblé sans pitié ; on augmen- 
tera les bras dans le but d'obtenir la même quantité de produits, et 
la vanité du propriétaire sera flattée en proportion du nombre de 
vassaux qu'il comptera ; mais cette moisson d'hommes engloutit avec 
elle un capital, diminue la production, augmente la dépense et sape 
sourdement une apparente fortune, édifiée sans remords au prix 
d'immolations humaines. 

Si, ce qui est impossible, l'on pouvait faire abstraction de la liberté 
de l'homme et de son di-oit à posséder ce qu'il a créé par son indus- 
trie; si les résultats d'un système si criminel retombaient seulement 
sur ceux qui en profitent immédiatement, alors on pourrait peut- 
être les laisser, pour leur châtiment, abandonnés à leurs propres erreurs. 
Mais, par malheur, l'esclavage inocule son virus dans tout le corps 
social, et son premier efiet économique, après avoir gâté l'esclave 
comme élément de production, est de rendre moralement et maté- 
riellement les autres travailleurs impuissants à obtenir le salaire pro- 
portionné à leur travail. 

Moralement : parce que le travail déshonore par l'avilissement de 
l'esclavage, qui ne lui reconnaît d'autre mobile que la contrainte et 
le châtiment, éloigne l'homme libre de toutes les occupations infestées 
par l'esclave, et le conduit à envisager le désœuvrement comme une 
prérogative de la liberté ; matériellement : parce que la concurrence 
préjudicie à l'offre de ses services; parce que l'ignorance et la stupi- 
dité, dans lesquelles il faut tenir l'esclave pour le conseiTer soumis, 
font voir avec crainte la coopération des hommes libres dont le con- 
tact peut raviver dans sa conscience l'idée de sa personnalité et le 
corrompre ; parce que les maîtres, les administrateurs, les régisseurs, 
habitués à manier des êtres passifs, leur donnent la préférence sur 
des individus indépendants, envers lesquels il faudrait employer plu$ 
de considération et de ménagements, et parce que le renchérissement 
des habitations et des subsistances, qui accompagne ordinairement 
l'esclavage, par cela même qu'il afiaiblit la force productrice du 
travail, est cause qu'un salaire élevé en apparence ne suffit pas à 
couvrir tous les besoins du travailleur libre, et ce manque de pro- 

23 
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portious i»iUre le nombre dos travailleurs et la quantité des produits 

• 

quil réalise, et entre le travail et sa rémunération, survient auss^ 
entre le capital et ses bénétioes, quand le premier prend resclavage 
comme agent de production. La vérité est que les deux phénomènes 
sont intimement liés et reconnaissent une même origine : d*abord, 
Fesclave constitue à lui seul un capital considérable, plus eiposé 
qu'aucun autre à des suspensions de travail et à une perte totale 
par la paresse, les châtiments, les maladies, les fuites et la mort de 
Tétre qui le représente. 

Cette seule considération, dont celui qui emploie des bras libres 
n'a pas à se préoccuper, suffit à élever d*une manière extraordinaire 
les dépenses de l'exploitation, sans augmenter la puissance pro- 
ductive de rindustrie, à diminuer le rendement du capital et à com- 
promettre le succès de TentH^prise. 

Ensuite, nous avons vu que l'ignorance et le manque de stimulant 
naturel et légitime rendent inférieur en quantité et eu qualité le 
produit du travail forcé, et que ce résultat oblige à une augmenta- 
tion du capital qui diminue d'autant les bénéfices. 

Cela est plus palpable dans l'agriculture, à laquelle on a principa- 
lement appliqué l'esclavage dans les temps modernes : d'un côté, le 
produit exigu du travail servile, d'un autre, l'abondance des terres 
vierges ont rendu nécessaire l'adoption d'un système de culture, dans 
lequel on demande à la fertilité de celles-ci ce que refuse le vire 
inlién'ut du premier. 

C'est ainsi que nous avons vu l'agriculteur, dans les régions inler- 
Iropicales, émigrer à la recherche de nouveaux terrains au fur et à 
mesure qu'il stérilisait par son ignorance ceux déjà exploités, aban- 
donnant des capitaux considérables et laissant derrière lui le désert 
et la dévastation. 

Nous voyons encore cela aujourd'hui même, depuis que la difficulté 
d'acquérir des nègres de rAfriijue à bas pi'ix et le plus grand éloi- 
gnement des marchés ont foixé le cultivateur à se fixer, à étendre 
avec prodigalité l'action de son industrie, sans autre guide que la 
routine, sans autre satisfaction que la vanité puérile de ne pouvoir 
embrasser par la vue l'immense étendue de son champ d'exploi- 
tation. Mais la vanité et la routine sont impuissantes à obtenir les 
faveurs de la terre, qui ne prodigue les trésors de son sein qu'à celui 
qui, loin de l'épuiser, le féconde à la sueur de son front et par son in- 
telligence, en lui rendant les forces dont il s'est déjà servi. L'agri- 
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culteur, lui, éparpille les siennes sur une immense superllcie mise eu 
action au moyen des esclaves, automates indifférents, sans s'approprier 
ni même connaître les agents naturels et industriels qu'il a sous la 
main; la culture perd en intensité ce qu'elle gagne en extension, et 
ses produits ne correspondent pas au capital appliqué à les obtenu*. 

Le mal ne s'arrête pas ici. L'isolement, auquel il faut réduire tous 
les nègres d'une habitation pour les maintenir dans cet état que 
quelques-uns appelleront la moralité de i* esclavage , en même temps 
que l'état arriéré de l'industrie, qui est général et inévitable là où le 
travail ne reçoit pas la juste compensation qui doit le stimuler, obli- 
gent le propriétaire à accumuler dans ses exploitations toutes les 
branches accessoires, qui, paifois, absorbent une grande partie de son 
attention et de ses ressources. Ainsi, par exemple, pour produire du 
sucre, il lui &udra non-seulement confondre les opérations agricoles 
et industrielles, mais encore plusieurs autres de nature ti'ès-diffé- 
renle, telles que celles de maçonnerie, charpenlerie, tonnellerie, 
mécanique, etc., etc. Cette agglomération rend impossible l'utile 
em[)l()i d'un des moyens les plus efficaces à Tauginentatiou des pro- 
duits, la division du travail. De plus, elle détruit l'unité dans la direc- 
tion, elle rend ditlicile la vigilance, et elle est une cause de perte de 
temps, de force et d'argent, ou, en d'autres termes, elle amoindrit les 
bénélices du capital et en accélère la décadence, sinon la perte totale. 

L'exactitude des observations qui précèdent, appliquées à Cuba, 
nous semble hors de doute; est-il ou n'est-il pas certain que, tandis 
{ju'en Europe un seul domestique suffit pour le service d'une famille , 
a Cuba on en a besoin de plusieurs de l'un et de l'autre sexe? Est-il ou 
n'est-il pas certain que dans toutes les branches d'industrie, on observe 
là-bas la même disproportion entre le rendement du travail exercé par 
l'esclave et celui du travailleur libre, dans des pays où il n'est pas 
perverti par le contact de l'esclavage ? Est-il ou n'est-il pas certain 
que, ù l'Ile de Cuba, les hommes libres offrent leur travail pour un 
salaire infériem* à celui qu'on paie aux esclaves, quoiqu'ils aient à 
pourvoir à leur nourriture; et, cependant, on donne la préférence aux 
esclaves, surtout dans les sucreries ? 

Est-il ou n'est-il pas certain que la cherté du loyer et de toutes 
les denrées de première nécessité ne permet pas aux travailleurs 
de subvenir à leurs principaux besoins, avec un salaire qui, en Europe 
et même aux Antilles étrangères, où l'esclavage a été aboli, suffirait 
non-seulement à les satisfaire, mais encore à leur procurer du con- 
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fortable et des jouissances, à eux et à leur famille ? Est-ce ou n*e$t- 
ce pas un fait que la propriété territoriale est surchargée d*hypokLè- 
queSy preuve incontestable de sa reproduction, insuffisante et dn 
peu de confiance qu'elle inspire au prêteur? Ne sont-ils pas fré- 
quents (et ils le sont à la vue de tout le monde) les exemples 
d'hommes enrichis dans le commerce ou peut-être dans les trafics 
moins licites, qui, fascinés par le prestige presque aristocratique de 
Tagriculture, se sont appliqués à l'exploitation du sucre et, au bout 
d'un certain temps, après avoir brillé d'un éclat et d'un faste passa- 
gers, se sont trouvés plongés daus la misère ou ont cherché leur 
salut dans la faillite ? 

Les arguments d'autorité ajoutent peu de force à la logique des 
faits ; mais quand ces autorités s'appuient sur des déductions des 
mêmes faits, bien qu'ils aient été déjà examinés sous difiTéreuts aspects, 
leurs arguments acquièrent une valeur incontestable, qu'on ne doit 
pas négliger pour l'éclaircissement et le triomphe de la vérité. 

Telle est en ce moment l'autorité du propriétaire distingué que 
nous avons cité avec complaisance, lequel a soumis à l'étude, avec 
une remarquable perspicacité, les phénomènes multiples de la richesse 
agricole à Cuba, et cependant n'a pas voulu signaler par des raisons, 
peut-être plausibles, le véritable ver qui ronge cette décevante 
prospérité. 

Nous nous rapportons ici à M. Juan Poey et à ses deux rapports sur la 
colonisation et sur les sucres, iinpria)és à Madrid en 1862 et dont les 
renseignements contirment tout ce (jue nous avons dit sur l'escla- 
vage, en ce ([ui a trait à l'agriculture; conlirmation qui a i>our nous 
l'avantage de nous être doiuiée par lui non en philosophe théoricien 
qui pourrait être taxé d'abolitionnisme, mais en habitant pratique, 
en grand propriétaire d'esclaves. 

Nous avons dit (jue là, où règne cette funeste institution, règue 
aussi en général l'ignorance de rindustrie. Eh bien ! M. Poey vou- 
lant prouver que la culture de la terre est à Cuba des plus arriérées 
du momie (i) (sans que nous adoptions tout à fait les termes absolus 
de sa pro|X)sition), dit ceci : « C'est en vain que je me procurerais des 
domiées authentiques pour démontrer d'une manière absolue l'exac- 
Utude de cette qualilication; car dans un pays ou il ny a peut-tHre pas 

(1) Page 80. 
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un seul propriétaire de sucrerie qui sache le nombi^e (ïarrohes (vingt- 
cinq livi'es) qu'il récolte, comment comparer directement cette culture 
avec celle des autres contrées? Comment prouver son état de progrès 
ou d'ignorance (IJ? » 

Nous avons soutenu que le travail servile est peu fécond, qu'il 
demande un plus grand nombre de bras que ceux nécessaires à une 
quantité déterminée de produit, et par conséquent qu'il est onéreux. 
Eh bien! M. Poey, s'appuyantsur la statistique officielle, démontre que, 
« si on calcule en termes moyens par chaque sucrerie de l'île 
cent quarante-cinq travailleurs pour dix-huit cent quatre-vingt- 
sept caisses de sucre, c'est un fait avéré cependant que soixante- 
quatorze bras de dix à soixante ans suffisent pour une semblable 
production, d'où il suit un excédant de soixante et onze bras, qui, 
estimés à huit cents piastres chacun (4,200 francs), constatent l'em- 
ploi d'un capital improductif cinquante-six mille huit cents piastres 
(298,200 francs) dans chaque sucrerie (2)! » 

Nous avons affirmé que l'institution de l'esclavage s'oppose à la 
rémunération du travail; ici encoi'e nous citons M. Poey: « La pro- 
duction annuelle par chaque nègre n'étant que de treize caisses de 
sucre, dont la valeur n'excède pas cent une piastres, soixante-trois 
sous (soit 333 fr. 55 c), le propriétaire ne pourra pas payer un 
salaire de plus de J 8.47 par mois {soit 44fr. 45 c.); il est matérielle- 
ment im[)0ssible que ce résultat suffise à couvrir ses engagements et 
ses besoins; car ce propriétaire, habitué à considérer sa sucrerie 
ox)mme une source inépuisable de richesses, fait ses calculs sous 
l'influence de cette idée trompeuse (3). » 

Nous venons de signaler comme conséquence du régime servile, 
l'extension irréfléchie de l'aire cultivée et ses mesquins rendements; 
et sur ce point les données de M. Poey sont en vérité accablantes. 
On y trouve, en eflet, que chaque sucrerie a, en moyenne, 42,34 cabal- 
lerias de terre, dont la valeur n'est pas moindre de soixante-trois 
mille cinq cent dix piastres (4) (soit 333,427 fr. 50 c), et que le 
pi-oduit de chaque caballeria est de deux mille cent neuf arrobes de 
sucre, tandis que : 

(1) Pages 81 et 82. 
li) Page 97. 
^3) Page 98. 
(4) Page 96. 
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A la Jamaïque et au Beogale, elle est de. . . . 5,755 
A la Réunion — — .... 7,425 

A la Barbade et à la Guyanne anglaise. . • . 9,609 (l),etii 
faut compter que, dans tous ces pays, on a mené à bonne un Taboli- 
tion dont on craignait tant de maux; que dans quelques-uns, commfi 
à la Jamaïque, les colons se plaignaient de décadence, bien avant la 
défense de la traite africaine, en demandant sans cesse de la protec- 
tion à la métropole ; qu'aucun des territoires de ces contrées n*esl 
plus fertile que celui de l'île de Cuba. 

On sera donc bien forcé de reconnaître l'influence bienfaisante de 
la liberté, et le dommage que le système de Tesclavage a occasionné 
et occasionne encore à cette île. 

Si la culture de la canne à sucre y était aussi avancée qu'à la 
Barbade et à la Guyanne, il suffirait pour chaque sucrerie de 9.29 
caballerias de terre, et dans l'installation de chacune, on économiserait 
f 40,eT75 (soit 260,268 fr. 75 c.) : si l'on fait la comparaison avec la 
Réunion, il suffirait de 12.02 caballerias et 45,480 (soit 238,770 fr); 
et si l'on compare avec la Jamaïque, que Ton dépeint si miséraUe, 
15.51 caballerias seraient nécessaires avec J 40,245 (soit 211,286 tr» 
45 c.) 

En dernier lieu, M. Poey, non-seulement confirme ce que nous 
avons dit de la diminution d'intérêts que produit le capital combiné 
avec le travail esclave, mais encore démontre sa destruction en vertu 
de cette alliance illégitime, s*il en fût jamais. 

Après des calculs consciencieux et minutieux pour établir le 
compte général d'une sucrerie ayant, comme nous l'avons dit, 
42.24 caballerias (!<• terre, et produisant 1,887 caisses de sucre, il 
arrive à lixer son prix de revient à $ 274,919 (soit 1,128,324 fr. 
75 c.) ; les recettes à $ 37,804, les dépenses à $ 52,205 44 (soit 
198,471 fr. pour les premières, et 274,078 fr. 56 c. pour les secondes), 
et en conséquence (nous copions ici littéralement M. Poey) : ^' La 
dépense excédant le produit de S 14,401.44, il résulte en dernière 
analyse un déficit de $ 5.23 1/3 pour cent, annuellement, sur le 
capital de l'entreprise; et cela, sans compter le dépérissement du 
capital employé dans les terrains; dépérissement d'une telle impor- 
tance, selon notre systèm.^ agricole, que, au bout de quinze ou vingt 
ans, il faut abandonner la terre comme stérile et transporter en 

1^ Page Ki. 



DE CLDA ET DE PORTO-RICO 359 

d'auti'es endroits, avec de gi*ands frais et de grands préjudices, le 
matériel de nos sucreries. » 

« Alin de bien comprendre que ce déficit constitue une perte posi- 
tive, continue M. Poey, il suffit d'une supposition qui se réalise ti'ès- 
fréquemmcnt, celle où l'argent employé à la sucrerie appartient à 
un tiers, et où il faut en payer Tintérét indiqué (9 0/0); considé- 
rera-t-on comme élevé cet intérêt, surtout lorsqu'il est question de 
sucreries, si exposées à des épidémies, à des incendies et à d'auti^es 
dangers? Nous pensons le contraire; de môme que nous croyons 
qu'il y aura bien peu de sucreries produisant dix-huit cent cpiatrc- 
vîngt-sept caisses, qui n'auront pas plus de dépenses que celles que 
nous avons signalées. » 

M. Pœv continue : 

« Mais si, dans cette sucrerie de dix-huit cent quatre-vingt-sept 
caisses, est représentée la généralité de celles du pays; si les recettes 
et les dépenses des unes et des autres sont ainsi reconnues; et, enfin, 
s'il n'y a un déficit annuel de rien moins que de S 13,901.17, peut- 
on douter que cette industrie, qui, il y a bien peu de temps, était 
estimée la plus productrice du pays, ne soit devenue ruineuse (1)*? » 

«Il est vrai, ajoute M. Poey dans un autre endroit de ses rapports (!2), 
que la pinxluction totale des sucreries, quelle que soit leur im- 
portance, provenant d'un capital qui n'est pas moindre de cinq cent 
trente millions de piastres, et cette production rentrant annuellement 
dans la circulation et se multipliant de mille manières, il est difficile 
de ne pas la tenir pour considérable. Mais, si on énumère les engage- 
ments émanés en grande partie de cette même erreur, et les intérêts 
très-élevés qui en sont la conséquence, on aura la clef de cet état de 
pénurie dans lequel se trouve le pays, et de l'impossibilité d'en triom- 
pher, tant que notre industrie sucrière sera ce qu'elle est aujour- 
d'hui. » 

M. Poey propose ensuite les moyens qu*on devrait adopter pour la 
sortir de cet état. H est certain que, parmi ces moyens, nous ne voyons 
pas figurer celui qui, logiquement et naturellement, découle de ses 
démonstrations, celui du changement du travail esclave en travail 
libre. Mais, sans doute, il ne se proposait pas d'atteindre ce but, qui 
cependant ne pouvait échapper à sa perspicacité , car on trouve en 



(1) Page 25. 

(2) fttg ' 98. 
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abondance dans ses rapports de transparentes indicatious. Cest ainsi 
seulement qu*on peut expliquer qu'ayant établi avec tant de sagacité 
les comptes d'une sucrerie ordinaire, et ceux' d'une sucrerie teDe 
qu'il la désire, il passe sous silence, dans la première, un article de 
cent treize mille piastres ^ et, dans la seconde, un autre article de 
trois cent soixante-seize mille piastres, pour la valeur des esclaves; 
articles avec lesquels il y aurait assez pour établir la sucrerie dans 
un cas, et pour défrayer plus de la moitié de son installaticm dans 
l'autre, si les travailleui*s étaient libres. 

Or, si des terres, qui ne sont pas plus fertiles que celles de Cubau 
produisent le double et même le quadruple sous l'empire du tra>^ 
libre, devra-t-on difféi-er de l'adopter, comme le moyen le plus naturd 
et le plus économique de bannir le système extenfif dç culture, et de 
le remplacer par le système intensif, dont les avantages se recom- 
mandent et sont démontrés ? * 

Qui pourrait mécoimaître que, avec l'abolition de l'esclavage, ces- 
seraient poui les propriétaires les i)ertes occasionnées par les fuites et les 
épidémies, les dangers d'émeutes et d'incendies, et, par conséquent, 
les énormes primes d'assurance; auxquelles aujourd'hui ces dangers 
servent de base ou de prétexte ? L'importance du capital, aujoui-d'hui 
nécessaire pour n'importe quelle entreprise , étant amoindrie, la pro- 
priété consolidée et délivrée d'alarmes, les bénéfices ne seraient-ils 
pas plus abondants, et surtout plus légitimes et plus solides ? 

La propriété ne serait-elle pas plus à niéine de s'exonérer des charges 
et des hyi)0thèqnes, qui l'étouffent actuellement? 



111. 



L'exposé (|ui précède, bien que tj'ès-rapide, afin de no pas donner 
à ce rapport des proportions extraordinaires, aeu pour but de démontivr 
que la morale, la justice et l'utilité réprouvent à la fois Texploitalion 
de l'homme, et conseillent de le réintégrer dans sa dignité et dans 
SOS droits, même sous le point de vue de l'intérêt matériel. Ainsi Tonl 
compris les nations, qui ont mené à bonne fin cette œuvi'c de pré- 
voyance et de justice; et, si elle n'a pas toujours été réalisée avec un 
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succès complet, si dans quelques pays elle n'a pas encore produit tous 
SCS fruits bienfaisants, il faut attribuer cela en partie à Fobstination de 
ceux qui persistent aveuglément à soutenir resclavage, aux passions 
excitées par cette cause, au manque de tact, aux préventions avec les- 
quelles les anciens maîtres traitaient les affranchis, et, en grande 
partie aussi, à ce que les effets d'une institution aussi pernicieuse et 
si étroitement liée à la société de ce pays , n'ont pas pu disparaître 
complètement en aussi peu d'années. 

Cependant, aux nobles préceptes de la morale et de la justice et 
aux démonstrations d'utilité se joignent, à l'égard de Cubk et de 
Porto-Rico, des circonstances et des dangers qui les placent dans l'im- 
possibilité de maintenir indéfiniment Tesciavage. 

L'heure de la réparation et de la justice approche pour elles; et elle 
sonnera sans doute, comme elle sonna pour les autres peuples qui se 
tix)uvè'rent dans leur situation. Le dépit, l'obstination et l'apathie ne 
retarderont pas d'un instant cette heure solennelle et ne reculeront pas 
les dangers; tout au contraire, l'examen calme de ceux-ci, la prépara- 
tion des ressources capables d'y faire face, peuvent servir à les con- 
jurer, et aideront toujours assurément à en atténuer les effets. 

Les délégués de Porto-Rico ont accompli cet examen envers leur 
province avec plus de succès et en plus parfaite connaissance de cause 
«pie nous ne pourrions l'avoir fait. 

Heureux ceux-ci qui, plus favorisés par le sort, plus avancés dans la 
voie de la réforme, pourront faire face à la tourmente, avec la certi- 
tude d'arriver au port plus tôt , et avec moins de sinistres I En nous 
limitant à Cuba, nous énumérerons les dangers qui la menacent de 
toutes parts, à cause de l'esclavage, et nous nous efforcerons de tirer de 
leur erreur ceux qui s'endorment dans l'espoir de sa durée indéfinie. 

Nous ne signalerions pas, comme le premier de tous, la possibilité 
continuelle d'une rébellion parmi les esclaves, si toutes les circon- 
stances ne se réunissaient pour favoriser un si redoutable événement. 

L'antagonisme de la race noire contre la race blanche est moins 
dans la nature qu'on veut le prétendre, quand cela convient pour 
de certaines vues ; elle se fusionne avec elle plus facilement que les 
autres races, et nonobstant les rigueurs de la situation, nous voyons 
fi'équemment l'esclave donner à son maître les preuves les plus posi- 
tives d'affection, d'attachement et de gratitude. 

L'abus peut parfois l'entraîner à des vengeances individuelles, 
mais il ne se précipite presque jamais dans les rébellions collectives. 
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justifiant des liécatombes humaines qui, par malheur, ont ensanglanté 
quelquefois les champs de Cuba, laissant derrière elles d'épouvanlaMes 

souvenirs. 

On peut doue, sans danger imminent d*unc insurrection générale, 
laisser Tesclave livré à lui-môme, à moins de le provoquer par 
une recrudescence dans le traitement, ou par rintroduction de Této- 
ment barbare d'Afrique , comme cela a été proposé, en înToquint k 
nom sacré du patriotisme. 

Mais, si la race esclave k Cuba ne donne pas par elle-même des 
motifs de craintes prochaines, elle peut devenir un élément formidable 
de destruction, en* vertu de causes indépendantes d*elle-méaie, et on 
ne peut révoquer en doute Texistence de ces causes, les unes int^nes, 
les autres extérieures. 

11 existe à Cuba deux cent vingt-cinq mille neuf cent trente-huit 
hommes de couleur lilu^es, à côté de trois cent soixante-huk mllfe ciiiq 
cent cinquante esclaves. Les documents officiels constatent que cette 
masse importante de population libre ne contribue pas peu à la 
richesse de File, puisque quatre-vingts pour cent des hommes et qua- 
rante-six pour cent des femmes étaient appliqués, en 186:2, à des 
occupations utQes et en grande partie agricoles. 

D*un autre côté , les statistiques criminelles démontrent que, biea 
que la prévention qui pèse sur cette classe lui attribue une grande 
partie des délits, la vérité est que chez eux, non seulement le nombre 
n'en est pas plus grand, mais qu*il est même moindre, relativemeut 
à ceux commis par les autres classes. 

Les deux observations que nous venons de faire indiquent des 
habitudes viriles et des pro^Tès dans leur éducation, qui doivent leur 
faire estimer les avantages de leur état et compatir au mallieureux 
sort de leurs frères , 

Plusieurs sont fils, d'autres sont pères d'esclaves; et des liens si 
tendres, joints à la sympatlûe de race, doivent remuer sans cesse dans 
leur cœur le désir de les retirer de la captivité. Le contact journa- 
lier de plus d'un demi-million d'êtres humains retenus dans un état si 
violent, et la considération des idées, des aspirations et des efforts 
qui doivent s'agiter dans leur esprit et se communiquer des uns aux 
autres, inspirent mémo dans le cœur le plus calme une certaine 
frayeur mystérieuse du grave danger qui menacera l'île intérieurement, 
tant que subsistera la cause d'où il procède. La conspiration de 1841, 
quelles qu'aient été ses proportions, et ses auteurs sont là, avec leun> 
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î souvenues sanglants, pour nous avertir que la frayeur comme le dan- 
' ger peuvent tout admettre, moins la qualification d*ilhisoires. 

Tout ce qu'on a avancé sur l'adoucissement de Tesclavage n em- 
. pèche pas* que ceux qui en souffrent, spécialement dans les campagnes, 
n'apprécient passes douceurs et y renoncent, toutes les fois qu'ils peu- 
vent éluder la surveillance de leurs gardiens. 

L'impénétrable zone de marais et de mangliers, qui cou\Tent sur 
un espace de plusieurs lieues la partie sud de Tîle, est peuplée d'es- 
claves fugitifs. Ils cherchent aussi un refuge dans les îlots et dans 
les bois qui bordent cette côte, ainsi que dans les montagnes de la 
partie orientale où ils établissent même des habitations, des centres 
de réunion, et cultivent la terre qui bien des fois a été le théâtre 
de battues et de chasses humaines. 

Tous ces nègres marrons soai en communications clandestines, plus 
ou moîns constantes et directes, avec ceuiL des habitations, et tout le 
monde peut admettre la possibilité de leurs relations (si elles n'ont 
pas déjà existé) avec ceux de Haïti, de la Jamaïque, des Caïmans et 
d'autres îlots. 

Afin de bien comprendre la facilité qu'il pourrait y avoir à établir 
ces communications, il faut remarquer la préférence avec laquelle 
toute la population libre des lieux cités s'adonne de plus en plus à 
la pèche et aux autres industries maritimes, ainsi que le peu de 
distance qui sépare ces îles de celle de Cuba. 

Et ici commencent déjà à apparaître les dangers externes que nous 
avons indiqués. 

Depuis la Guyane jusqu'aux rives du Potomac, les côtes du conti- 
nent américain et la longue chaîne d'îles qui les entoure, abritent plus 
de six millions d'hommes de couleur, qui ont recouvré leur liberté. 

Au milieu de cette émancipation universelle, subsistent à Cuba 
près de quatre cent mille esclaves, parmi lesquels il y en a qui vivent 
dans des centres aussi commerçants que U Havane, Matanzas, Car- 
denas, Sagua, Cienfuegos, Santiago et Cuba; et nonobstant l'isolement 
et la stupidité qu'on leur suppose, ils doivent au moins soupçonner 
ce qui se passe autour d'eux et envier le sort de leurs seinblables. 

La nouvelle des demiei's événements des Etatâ-Unis a circulé conune 
une étincelle électrique par toute l'île ; elle a secoué les fibres de tous 
les coeurs, inspirant aux esclaves la confiance dans la proximité d'une 
ère nouvelle. 

Ils n'ignorent pas les sacrifices héroïques auxquels s'est soumis le 
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Nord, dans le but d'extirper le cancer qui dévorait une partie de h 
nation; ils savent que le triomphe de la liberté a été complet, et^sn^ 
mis, ils attendent que le jour de la rédemption luise aussi pour en. 

Mais Texpérience a une limite, et il n*y a pas de moment phi 
dangereux pour le peuple que celui où il n'espère plus obtenir pv 
l'abnégation ce qu'il ne regarde pas comme impossible de conquérir 
par le désespoir, principalement s'il croit pouvoir compter sur de 
puissants protecteurs. 

Les relations de l'Espagne avec les Etats-Unis sont d'une entente 
cordiale, et il est à espérer qu'elles continueront ainsi; mais, siparqnd- 
qu'une de ces circonstances imprévues, qui parfois jettent la discorde 
entre les plus unis, surgit un conflit entre les deux nations, peut-oi 
mettre en doute que cette masse imposante d'esclaves devra s'agiter ei 
faveur de ceux qui d'abord commenceront à leur oflfnr la liberté? 

L'ile de Cuba si près, d'un côté, de la Jamaïque et de la Floride, 
touche de l'autre à Saint-Domingue. 

La gueri"e, qui vient d'être terminée dans la partie espagnole de 
cette Antille, n'a pas, sans doute, laissé chez ses habitants des senti- 
ments d'affection envers l'Espagne et ses possessions, d'où sortirwil 
les ressources pour les combattre. 

Cependant, nous tenons pour vrai qu'ils sont impuissants à mettre 
à exécution leur mauvais vouloir; nous n'attribuerons non plus aucune 
importance à la cession de la baie de Samana, faite aux Américains 
du Nord; mais fermerions-nous pour cela les yeux pour ne pas voir 
qu'à côté de cette république inoftensive s'éK'vo celle de Haïti, com- 
posée en totalité de nègres habitués à la guerre, (jui, bien qu'avec 
lenteur ni malgré les obstacles qui les embarrassent, progressent maté- 
riellement et intellectuellement ? 

Plus les progrès seront grands, plus grand(*s seront les sympatliics 
de ces habitants pour leurs compagnons asservis à Cuba. 

n faut ne pas perdre de* vue que les convulsions, auxquelles celte 
république est si fréquemment sujette, .pourraient même favoriser les 
plans de quelque président habile qui tirerait de là les hordes indis- 
ciplinées, opposées à sa politique, et les lancerait contre nos côtes, 
séduites qu'elles seraient par Tespoir du butin et par celui de donner 
la liberté à leurs frères. 

L'histoire de cette république pourrait contuMuer cette hypothèse, 
que quelques-uns, peut-être, qualifieront de chimérique. 

La réincorpoi-ation de Saint-Domingue, Tintervention dans les af- 
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iaires du Mexique, Foccupution des îles Chinchas, et la guerre qui 
en a été la suite avec le Chili et le Pérou, éveillant des craintes et des 
préventions assoupies dans les républiques hispano-américaines de l'At- 
lantique, ont rendu au moins équivoques leurs relations avec TEspague. 
On doit espérer que Tesprit de justice et de pmdence du gouvernement 
de Sa Majesté feront disparaître de telles craintes; mais, tant qu'elles 
subsisteront, subsistera aussi, comme un nuage sur l'horizon de cette 
fie la menace d*un coup de main, qui ferait dépendre son succès de 
l'aide assurée de la population esclave. 

Dans toutes les hypothèses jusqu'ici indiquées, la supériorité numé- 
rique et les ressources de la race blanche triompheraient sans doute; 
mais une guerre serait toujours désavantageuse, guerre dans laquelle 
une victoire complète impliquerait une ruine générale, sans empêcher 
la perte absolue de ceux-là même dont la conservation aurait été le 
but de la lutte. 

Mais il y a plus encore. L*Ëspagne a des traités solennels avec une 
puissante nation, en vertu desquels elle reçut mie indemnité considé- 
rable et s'obligea à faire cesser la traite d'Atrique, depuis l'année 
1820. La traite continua cependant avec plus ou moins de vigueur, 
en donnant lieu à de continuelles réclamations de l'Angleterre, qui 
.dépense annuellement plus d'un demi-miUion de livres sterling pour 
entretenir les croisières et empêcher la contrebande africaine; celle-ci, 
par suite de diverses causes, se ti*ouve aujoui*d'hui dans une période de 
découragement, que quelques-uns^ pleins d'un bon sentiment; vou- 
draient considérer comme un signe de sa complète extinction ; mais 
elle refleurirait aussitôt que cesseraient les causes qui pour le moment 
Tont paralysée. 

La traite d'Afrique ne linira jamais par des répressions plus ou moins 
sévères, à moins que l'on frappe au cœur l'hydre qu'elle s'est chargée 
d'alimenter de chair humaine. Si cela ne se fait pas, après un certain 
temps écoulé, quand rhon*eur des crimes commis à Tombre d'un aussi 
hifâme commerce se sera affaiblie dans la conscience publique, nous 
veiTons recommencer les débarquements de nègres africains; et^ avec 
eux, les plaintes chaque fois plus pressantes de l'Angleterre donne- 
ix)nt lieu à des conflits, qui pourront servir de prétexte à des exigen- 
ces ruineuses pour l'île de Cuba. 

L'Angleterre dépensa 100 millions de piastres à indemniser les 
propriétaires de ses colonies du prix de leurs esclaves; la France, 
126 millions de fi*anc8. Toutes les républiques, foimées dans des 
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pays qui furent jadis espagnols» la Suède^ la Hollande, k Dan- 
mark ont imité un si noble exemple au prix de sacrifices plusM 
moins onéreux. Le vice-roi d'Égjple et le bey de Ttwis eux-ioéas 
ont aboli Tesclavage dans leurs États. Le Brésil se prépare à lefcin, 
et les États-Unis d*Âmérique, dans une lutte de titans qui a faitvenff 
des torrents du sang le plus pur et a dévoré S milliards de pia8trei,at 
donné la liberté à quatre millions d*esclaves et sauvé rUnion goê- 
promise par la funeste institution qu'ils n*osaieDt pas même ^fê- 
ler de son nom. 

L*£spagne est aujoui*d*hui la seule nation européenne qui cooserre 
des esclaves dans ses possessions d*outre-mer. 

Pourra-t-elle rester dans un isolement d'un si iatal au^^-e? Povn- 
t-elle résister au courant majestueux de la civilisation, qui ne letf 
pas laisser flottant sur ses eaux pures ce lambeau sanglant des temp 
barbares ? 

L'humanité obéit de siècle en siècle à des forces mystérieuses, ood- 
tre lesquelles il ne saurait y avoir de résistance; et le dix-nraviène 
siècle semble choisi pour consommer la réhabilitation totale de rbom- 
me sous l'impulsion d'une de ces forces providentielles. 

L'Espagne ne peut pas se soustraire à son empire ; elle ne peut 
pas cesser d'être européenne, chrétienne, ni de vivre avec son époque. 
Déjà, en 1810, elle fut une des premières à proposer rabolition de 
Tesclava^'e dans ses Étais, et ce fut Cuba qui eut le triste lionneur 
d'avoir été l obstacle il une si noble idée, qui alors sembla prématu- 
rée. 

Du sein de l'Espa^cne, s'élève aujourd'hui une voix généreuse (1) de- 
mandant de nouveau la rédemption du caplif; nous sommes loin «k 
craindreciue lesabolilionnistes espagnols, exaltés par l'excellence de leurs 
desseins et par la oonlradiction des modernes idolâtres de Mol och, lias- 
sent leur fanatisme jusqu'à préférer la destruction des Antilles, plutôt 
que de faillir aux principes. Nous avons cette cx)nfiance que, instruits 
par l'expérience et guidés par la tolérance et la conciliation, ils sauront 
sauver les unes et rendre les autres plus éclatants, en démontraDt 
(pie faire triompher les principes n'est autre chose que donner de plus 
profondes racines à la véritable prospérité dans les provinces espa- 
gnoles d'outre-mer. 

La propagande aboUlioniiiste n'est donc pas, à vrai dire, un dau- 

(ï) La société aboHtionnisie espagnole. {Xote du traducteur,) 
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ger; mais, c'est un nouvel augure qui ne doit pas passer inaperçu 
pour ceux qui consultent les signes des temps, comme éléments du 
calcul de la durée de Vesclavage à Cuba. 

Dans le congrès et dans le sénat de la nation, on a déjà pu enten- 
dre les préludes de la nouvelle école. Sa doctrine est sympathique, 
parce qu'elle parle à Tintelligence et au cœur en faveur des opprimés; 
elle ne se met en contradiction avec personne ; bien au contraire, 
elle s'accommode au critérium des divers partis politiques, et le jour 
où tous se rencontreront sur ce terrain neutre , la grande question 
recevra sa solution, plus tôt qu'on ne pourrait le présumer dans les 
temps où nous vivons. 

De plus, la propagande abolitionniste espagnole viendra à l'appui 
de la prédication incessante des hommes de l'Europe et de l'Améri- 
que, les plus éminenls par le savoir et la vertu, qui, non contents 
d'inculquer au peuple la haine de l'esclavage, élèvent leurs voix vers 
les monarques, et parmi ceux-ci, vers Tauguste reine des Ëspagnes, 
les suppliant de vouloir bien faire disparaître de Thumanité une 
tache si horrible. 

Dans le congrès fédéral des Etats-Unis, nombre de voix se sont 
élevées, proclamant la nécessité d'un blocus moral de tout le monde 
civilisé contre TEspa^ne; et déjà môme, il y a eu des menaces de 
commencer le blocus par des moyens directs, en excluant de ce 
marché les sucres produits par les pays à esclaves. 

Tout cela serait de nature à venir en aide à une pression étrangère, 
que le gouvernement de Sa Majesté, jaloux de T honneur et de la 
dignité de la nation, aura sans doute le soin de prévenir. On dic- 
tera des mesures conduisant directement à l'abolition, plutôt que 
de voir surgir des conflits sérieux, insoutenables; car, au milieu d'eux, 
le Gouvernement ne pourrait pas compter sur l'appui; même moral, 
des autres nations. 

Qu'on ne dise pas que les dangers énumérés sont lointains et 
illusoires, car nous répondrions que, même avant qu'ils se soient 
réalisés, nous ressentons déjà leurs lamentables effets. 

Sf l'organisatiou de la société ne s'appuyait pas à Cuba sur la 
dégradante injustice de l'esclavage, il est presque certain que l'incor- 
poration de Saint-Domigue aurait été accompagnée d*un régime moins 
semblable à celui de la grande Antille, plus conforme aux mœurs et 
aux traditions des nouveaux sujets dominicains, et qu'ils auraient pu 
accepter. 
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Le gouvernement se serait alors consolidé, et il aurait éteièi 
Tinlluence bienveillante et civilisatrice de FEspagne, non-sealonnl 
au reste de cette fie» mais encore au continent immédiat. 

Comme il n'y aurait pas eu de mécontents, on eût évité la gnem 
et ses funestes effets. De manière que s*il n'avait pas eu des esdim 
à Cuba, il est probable que Saint-Domingue, mieux constitué, mL 
aujourd'hui une province espagnole ; des milliers de vies prédeo» 
n'auraient pas été sacrifiées inutilement, et la perle desAntilleSj am 
toute sa richesse si vantée, ne se verrait pas aujourd'hui appauvrir 
par les millions engloutis dans une guerre désastreuse. 

La méfiance, inspirée par les dangers que nous venons d'esquisser, 
affecte d'ailleurs profondément le crédit de File à Tëtranger, reproduit 
périodiquement des crises et finit par en amener la ruine. 

Cette même méfiance intimide et éloigne le capital. Il est im 
symptôme non équivoque de cette maladie, c'est la fréquence aTee 
laquelle, depuis quelques années, des personnes parvenues à y faire 
fortune abandonnent le pays avec leurs familles, emportant fears 
richesses. 

Ceux qui y restent n'osent pas enti'cprendre des opérations d'inip(H^ 
lance et qui demandent du temps; parce que tous vivent pour ainsi 
dire au jour le jour, se méfiant de ce qui peut survenir le len- 
demain et préoccupés de l'influence que peut avoir la tendance déjà 
indiquée, celle de voir une nation combattre Tescl a vage par une guerre 
de douanes. 

Les agriculteurs s'abstiennent d'introduire des progrès coûteux dans 
la culture, craignant toujours de se trouver dans l'impossibilité de 
l'emplir leurs engagements, ou de jouir tranquillement du fruit de 
leurs peines ou de leurs sacrifices. 

De plus, ainsi (jue nous l'avons déjà vu, tant que le travail Ibiré 
non rétribué sera la base de notre industrie agricole, il ne sera pas 
possible de conipler sur des progrès notî»bles : la routine, la mesqui- 
nerie et les calculs erronés d'un intérêt mal entendu tendront à la 
maintenir stationnaire; quelques-uns feront des efforts, guidés par leur 
intelligente activité ou par un héroïque pati'iotisnie; mais la généra- 
lité manquera des moyens nécessaires pour les imiter, ainsi qu'il arrive 
aujourd'hui , ou elle préférera suivre conjmodément , quoique à son 
préjudice, l'ancien système qui, de l'avis de plusieurs , est le plus 
sage et le plus respectable, parce que ainsi l'avaient établi leui"S 
ancêtres. 
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Ils se ruineront en le continuant; et cependant ils n'attribueront 
pas leur ruine à l'insuffisance et à la mauvaise qualité relative des 
produits obtenus, ni aux conséquences de cet ancien système qui di- 
lapide le temps, le travail et les éléments naturels ou pécuniaires de 
la production, mais à la disette monétaire, à ce que les prix n'ont 
pas haussé sur les marchés étrangers, à quelque guerre entre deux 
nations lointaines ; ils l'attribueront probablement aussi aux conseils 
et aux avertissements de ceux d'entre leurs concitoyens qui, par un 
patriotisme désintéressé, s'efforcent de les détourner de la voie er- 
ronée qui finirait par amener la perte de cette province si cette voie 
n'était pas abandonnée à temps. 

On ne doit pas non plusfs'attendre à ce que la situation aille s'a- 
méliorant par elle-même, ainsi que quelques-uns le révent; le mal 
est trop grave pour que les tentatives individuelles ou les forces vitales 
du pays enchaînées puissent le vaincre. 

On a besoin du concours des unes et des autres ; on a besoin de la 
franche coopération du Gouvernement; on a besoin enfin d'un plan 
général dans lequel tous sachent ce qu'ils ont à faire, et de la ferme 
volonté des autorités et de la population pour le mener à bonne fin. 

Dans le but d'améliorer cette situation, il serait nécessaire, entre 
. autres choses, d'une constante immigration blanche , spontanée, dis- 
posée à se vouer de préférence à Tindustrie agricole; mais nous 
savons déjà que c'est en vain qu'on l'attendrait avec le système ac- 
tuel de culture qui déshonore le travail et avilit le travailleur; et si 
les preuves de cette vérité manquaient, les essais avortés de la junta 
royale d'encouragement sont là pour le prouver. 

Le temps est sans doute un élément indispensable à la solution de 
tous les grands problèmes sociaux; mais il ne résout rien par lui 
seul, et si on ne le met pas à profit avec précision et énergie, son 
action naturelle tend à retarder, et» loin de surmonter les difficul- 
tés, presque toujours elle les complique. Les corpcNrations locales , le 
conseil municipal, la junta d'encouragement et la société patriotique 
de la Havane ont toujours compris cette vérité, alors même qu'elles 
n'ont pu l'utiliser. Depuis Tannée 1790, elles ont manifesté leurs 
bonnes dispositions et leurs désirs pour l'amélioration du sort des 
esclaves; en 1810, dans une pétition adressée aux Gortès du royaume, 
à l'occasion de la proportion faite par quelques députés, tendant à 
l'abolition immédiate de l'esclavage, elles prononcèrent ces remar- 
quables paroles : c Nous avons fait l'abandon d'arguments très^favo- 

24 
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rid>les qui passent pour incontestables chez les nations civilisées, teb 
que celui-ci : Sans nèfjres esclaves^ il ne pourrait y avoir de colonies. 
Contre cette opinion , nous disons que, sans esclaves et môme sans 
nègres, il peut y avoir ce qu'on entend par colonies, et que la diffé- 
rence consisterait dans de plus grands bénéfices et dans de plus grands 
progrès. » 

Par malheur, le concours efficace des forces et des volontés, auqod 
nous avons fait allusion, fit défaut; le Gouvernement ne sut pas pro- 
fiter de circonstances si propices pour adopter des mesures progres- 
sives qui, aujouixl'hui, auraient déjà changé l'état social de Cuba. On 
laissa tout à l'action du temps, et le temps effaça effectivement des 
esprits le souvenir salutaire des massacres ^*Haïti ; il démoralisa Fac- 
tion gouvernementale par le développement clandestin de la traite 
d'Afrique ; il pervertit les consciences par le spectacle d'une prospérité 
trompeuse et enracina l'esclavage à Cuba ; mais aussi il donna heu à 
GO que le congrès de V^ienne déclarât la nécessité de mettre un terme 
au commerce des nègres, comme étant une calamité qui avilissait 
l'Europe et affligeait fhumanité ; il créa des engagements sacrés à la 
métropole dans les traités de 1817 et 183^. Il a consommé l'abolition 
dans toutes les colonies étrangères et dans toutes les républiques, y 
compris celle des États-Unis ; et enfin il a amené Cuba à la situation 
précaire dans laquelle elle se trouve aujourd'hui, en présence d'évé- 
nements si multiples, si gigantesques, sous le poids de la funeste 
institution qui compromet ses destinées. 

Deux tiers de siècle pourraient-ils donc encore s'écouler dans le 
même état ? Ce n'est pas ce que désire la majorité des Cubains, parmi 
lesquels se distinguent des patriotes riches et éclairés: mais assuré- 
ment le vulgaire des possesseurs d'esclaves, toujours de plus en plus 
ignorant, Fespère ainsi; dominé par une aveugle intolérance, par 
une espèce de fanatisme, il regrette toute invitation à discuter ce 
sujet, il s'exalte contre tout projet d'innovation, et, s'il était possible, 
il persécuterait même ceux qui lui signalent le danger. 

11 semble que la nature obscure et odieuse de cette servitude qu'on 
appelle propriété le rend irritable et craintif, l'entraînant à traiter 
tout le monde avec dureté et jusqu'à perdre fréquemment le respect 
dû à l'autorité. 

D'autres, d'une conviction moins obstinée, ou se croyant peut-être 
plus habiles, reconnaissent l'injustice de l'esclavage et ses mauvais 
effets; mais en rejetant la responsabilité sur le Gouvernement, ils 
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soutiennent avec une apparente pliilantliropie qu'on doit élever les 
esclaves pour la liberté, et ils demandent que dans tous les cas on 
donne du temps aux propriétaires, afin qu'ils puissent se préparer à 
la transformation du travail. 

Partout où on a essayé de réaliser ceiU^ transformation , ou a fait 
appel aux mêmes prétextes pour arriver à un ajournement indéfini. 

Nous, qui nous sommes imposé le devoir de parler avec loyauté au 
Gouvernement, et de dire la vérité, quelque amère qu'elle soit, à nos 
compatriotes, nous ne croyons pas manquer d'égards envers le pre- 
mier en déclarant que, en effet, la métropole est responsable d'avoir 
constitué le travail dans cette société sur la base de l'injustice, et que 
nos ancêtres enlevèrent toute sa valeur à l'héritage de civilisation 
qu'ils nous laissaient, en nous léguant avec lui le cancer de Tesclavage. 
Mais il faut bien aussi reconnaître que ceux qui, pénétrés de tout le 
danger, profitent quand même de l'héritage sans scrupule, assument 
aussi à leur tour cette responsabilité, et, bien loin de penser à le faire 
disparaître de Tliéritage qu'ils ont à léguer à leurs enfants, ils s'ex- 
posent, tous les jours, à les laisser plongés dans la misère. 

S'il y a responsabilité d'une faute, ce sera à la métropole à la 
réparer aussi promptement qu'il lui sera possible, tout en évitant les 
inconvénients des moyens à employer, et ce sera aussi aux habitants 
des Antilles à s'associer de bonne foi à l'œuvre prudente de la mère 
patrie, au succi*s de laquelle ils sont plus que personne intéressés. 

Se préparer pour la liberté! Autant vaudrait dire de se préparer 
pour la santé, de se préparer pour la vie. Il n'y a pas de sophisme 
])lus doux en apparence, ni plus cruel dans la réalité. Il est le 
meilleur auxiliaire de la tyrannie, et Tobstacle le plus résistant au 
progrès des peuples. On ne saurait admettre que ceux qui les gou- 
vernent, au bout de dix-huit cents ans de christianisme, et après 
quatre siècles d'imprimerie, ne les trouvent pas encore assez pré- 
parés pour devenir libres. 

Et comment prépare-t-on un esclave pour la liberté? Par le moyen 
de l'éducation? En premier lieu cela n'est pas compatible avec les 
intérêts du maître, car l'éducation demande des frais et du temps, et, 
a l'égard de c«lui-ci. Je maître a besoin de tout ce que l'esclave peut 
donner. Le travail servile, comme nous l'avons vu, est celui qui pro- 
duit le moins ; par conséquent l'éducation de l'esclave aurait à se 
faire au prix de ses heures de repos. En second lieu l'éduc;ition ne 
peut être efficace que moyennant un effort, un travail de la part de 
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l'éiève, d'autant plus fatigant que Tignorance à vaincre est plus 
profonde; imposé par le maître, il paraîtra à Tesclave, dans le plus 
gi*and nombre de cas, une nouvelle peine servile, ajoutée à ta&t 
d'autres, auxquelles il oppose sa force d'ïn&etie. De plus, il est facile 
à comprendre que le professeur d*un homme stimule la partie de soo 
intelligence que nous pouvons appeler matérielle, celle qui est néces- 
saire pour rendre ses mains plus liabiles et son travail plus produc- 
tif; mais Téducation pour la l'd^erté suppose la culture des facultés 
les plus élevées de Tintelligence et du cœur; elle éveillerait chexT»- 
clave les idées de propriété, de droit, de famille; elle raviverait le 
sentiment de Tinjustice qui l'opprime et^ lui rendant chaque bas 
son état plus insupportable, la tranquillité du maître deviendrait aussi 
moins assurée. 

n en est de même à Tégard de Tinstruction religieuse, La religion 
procure, il est vrai, d'ineffables consolations dans Tinfortune qui ré- 
sulte de la nature des choseS; et qui peuvent être considérées comme 
conséquence de Tordre disposé par le suprême auteur de Funivers; 
mais nous* doutons beaucoup qu'aucun nègre trouve sa consolation à 
attribuer son mauvais sort à la volonté divine. 

D'ailleurs FËvangile renferme de sublimes vérités, qu'il faudrait 
adultérer, et même supprimer, en instruisant l'esclave, parce que elles 
sont la condamnation la plus éclatante de l'esclavage. Cela est si 
certain, que la généralité des propriétaires écarte, par instinct, de ses 
habitations, la prédication religieuse, à tel point que nous n'en con- 
naissons aucune à laquelle un ecclésiastique soit attaché, quoiqu'il y 
en ait plusieurs où les esclaves sont traités avec modération et bien- 
veillance. 

La civilisation, de jour en jour plus répandue dans le pays, la 
douceur des mœurs qui en est la conséquence, les prescriptions 
légales et l'intérêt bien entendu des propriétaires peuvent adoucir, et 
en effet ont adouci le caractère de la servitude, mais ils ne font pas 
l'éducation de l'esclave pour la liberté. Ce qui peut seulement l'élever 
pour la liberté, c'est la liberté elle-même; et pour obtenir cette édu- 
cation il n'y a pas d'autre moyen que d'attaquer l'institution de 
l'esclavage dans sa racine, afin qu'elle ne reverdisse jamais. 

Qu'on applique effectivement la hache à la racine de cet arbre 
maudit, et alors les propriétaires d'esclaves essaieront réellement de 
se tenir prêts. Mais, tant qu'on n'adoptera que ces palliatifs, sans se 
rendre aux conseils et aux exemples des plus prévoyants, il arrivera 



DE CUBA ET DE PORTO-RICO 373 

à Cuba ce qui est arrivé partout ailleurs dans les circonstances ana- 
logues; une fois passé le moment pendant lequel ils ont cru leur 
institution favorite menacée, la confiance dans sa durée perpétuelle 
renaîtra, et tout marchera vers l'abîme, donnant lieu avec ces ajour- 
nements à l'application de ce que disent de quelques Indiens les 
révérends pores de TObservatoire, cités par Humboldt : a Nos Indiens 
de la rivière Caura disent, quand ils vont à confesse, qu*ils com- 
prennent déjà que c'est un péché de manger de la chair humaine, 
mais ils demandent cpi'on leur permette de s'en désaccoutumer peu à 
peu : ils veulent manger de la chair humaine une fois par mois ; 
après, tous les trois mois, jusqu'à ce qu'ils en perdent insensiblement 
l'habitude. » 

De ce qui précède il ne faut pas déduire que nous, délégués, nous 
plaidons pour des innovations subites, ou que nous méc>onnais8ons 
l'utilité d'une préparation qui promette le succès ; tout au contraire, 
nous avons commencé Tenquôte en nous écartant des premières, et 
en recommandant la seconde. Mais il y a des mesures, particulière- 
ment dans le sujet que nous traitons, qui, sans impliquer la violence, 
donnant au temps ce qu'il est raisonnable de lui donnoi*, s' appuyant 
sur l'opinion générale et la dirigeant, mènent néanmoins à bonne fin des 
situations dont les inconvénients sont devenus intolérables. De môme 
que nous croyons que bon nombre de nos planteurs abandonnés i 
eux-mêmes, -quel que soit le terme qui leur serait accordé, ne feraient 
rien d'efficace |>our se disposer au changement, de même nous avons 
l'intime conviction qu'il y a de certaines dispositions préparatoires, 
sans lesquelles la transition plus ou moins rapide du travail forcé au 
travail libre serait très-hasardée et très-dangereuse. Telles sont 
toutes celles que nous avons eu l'honneur de proiK)ser au gouverne- 
ment de Sa Majesté, et particulièrement celles qui tendent à aplanir 
les obstacles s'opposant à l'immigration blanche: celle qui a rapport 
à la réforme économique et à la suppression des douanes, et celle 
qui est relative au régime de gouvernement qui, en rendant ses justes 
droits au pays, ranimera ses forces vitales, et le retirera du marasme 
qui va les paralysant de jour en jour. 

Préparons-nous donc ainsi et n'attendons pas que la fatalité nous 
étreigne de ses serres. La question la plus importante pour Cuba n'est 
pas celle de faire, n'importe comment, quelques milliers de caisses de 
sucre de plus pendant quelques années; la question est de fonder sa 
prospérité sur la base de la justice, de la conserver au progrès et à 
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la civilisation, et en élevant les autres races qui la peuplent, d'i 
maintenir la foi et la prépondérance de la nôtre; ne soyons pas 
sourds aux paroles de l'apôtre : c Faisons le bien quand il en est 
temps, » et profitons des circonstances favorables encore qui nous y 
invitent. L'Espagne se trouve en paix avec toutes les grandes nati(His. 
Elle peut consacrer son attention à la grande œuvre. L*ile de Cuba 
a encore des forces productives intactes; elle a des capitaux pour les 
exploiter, des terrains vierges et ti'ès-:fertiles à offrir à rémigratio& 
européenne, une population blanche éclairée, désireuse d'avancer, 
double en nombre de celle des esclaves, et une auti*e population li- 
bre, de couleur , considérable aussi et laborieuse. Les mœurs soot 
douces; grâce ù elles l'esclavage a perdu un peu de son odieux ca- 
ractère; il n'y a donc à craindre aucun conflit avec la race quide^Ta 
en bénéficier. 

La production de l'île n'aura pas à ^uffrir d'altération sensible, 
car un juge compétent nous a déjà appris qu'avec la moitié des bras 
employés aujourd'hui dans son industrie sucrière, on pourrait obte- 
nir la même quantité de produits, si ces bi*as étaient stimulés par un 
intérêt personnel. 

A tout cela il faut ajouter, et c'est le plus important, l'opinion de 
la majorité éclairée du pays, mûr déjà pour la mesure, et disposé en 
conséquence à la seconder. Une si grande multitude d'éléments pro- 
pices accroît rinipatience du monde civilisé, (jui attribue le retard 
apporté à les utiliser à de l'obstination et de la cruauté, et pai- cela 
même il ressen*e le blocus moral, a>ec lequel il traque de tous eûtes 
resclavage, jusque dans son dernier rempart. La lutte servira seult^ 
ment à épuiser les forces de Cuba, et le résultat sera sa ruine. Dans 
une situation semblable, capitidons! Tachons d'obtenir les avantages 
d'une capitulation honorable, et entre tous, la stabilité pour noln' 
bien-être futur, et pour conquérir à la fois Testime et la considération 
(lu genre humain. 

L'entreprise est difficile, mais elle est possible et glorieuse, aiibi 
fjue nous essaierons de le démontrer par la suite. 



IV. 



L'extinction de Teselavage ne dépend pas aujoiu'd'hui du Gouverne- 
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ment, ni des habitants des pays qui conservent encore les restes, déjà 
rares, de ce funeste héritage. 

C'est un fait irrévocablement consommé dans l'opinion générale; 
c'est la conséquence logique et irrésistible d'une série d'actes et d'évé- 
nements chaque jour plus impérieux, et auxquels chaque jour on peut 
moins s'opposer. 

L'émancipation du serf est l'enseigne du X1X« sièfcle, l'emblème 
de son progrès, la synthèse de ses doctrines; l'inspiration de tous les 
peuples civilisés, le désir de toute âme juste et généreuse. Afin de 
uiaintenir cette enseigne et de réaliser ce but, les nations les plus 
éclairées ont accompli déjà d'énormes sacrifices, sans hésiter, sans 
reculer, sans se plaindre; bien au contraire, en applaudissant aux 
pertes gi^andes, quoique transitoh'es , soufl'ertes pour une si nobic 
cause. 

En présence de tels faits dont tous nous avons été témoins, il est 
difficile de comprendi'e qu'il y ait encore des gens qui puissent oa- 
resser l'espoir de conserver indéfiniment l'esclavage. 

Croire qu'une idée assez puissante pour changer radicalement la 
manière d'être de quelques peuples ; pour persuader à d'autres d'im- 
moler sans regret de nombreux intérêts matériels, et pour précipiter 
une grande nation dans la guerre la plus gigantesque dont l'histoijne 
garde le souvenir; croire, répétons-nous, que cette idée, triomphante 
aujourd'hui, appuyée sur la morale, la justice et la religion, secondée 
par l'opinion universelle, et corroborée par les combinaisons politi- 
ques et financières créées par son impulsion; croire, disons-nous enfin, 
(fu'elle recule ou reste stationntîre par la considération, comparative- 
ment mesquine, d'un intérêt bien ou mal entendu d'un nombre faible 
et disséminé d'advei^saires, c'est un fait d'une inconcevable candeur, 
ou d'une inexcusable témérité. 

Ceux qui ont prodigué leurs trésors et leur sang pour le triomphe 
d'un principe, ne pourraient point l'abandonner dans sa dernière 
lutte contre d'imprévoyants adversaires, dont les armes uniques sont 
leurs préoccupations ou plutôt les suggestions de leurs propres in- 
térêts. 

Au bout de tant 'd'années d'annonces, d'avertissements et d'admo- 
nitions, ces adversaires obstinés ne pourraient pas même alléguer 
leur ignorance sur la nécessité de changer leur système de travail et 
leur organisation sociale. 

Nous cx)mprenons bien (jue ces indications et toutes celles que nous 
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avons faites dans ce rapport, pourraient être évitées vîs-à-vis d'un 
Gouvernement bien renseigné sur tous ses points, connaissant toute 
leur importance, et qui R'est pas dominé par les funestes préoccupa- 
tions qui aveuglent quelques-uns des intéressés; mais ce n*est pts 
le Gouvernement que nous avons à persuader ; nous nous adresserais 
à ces mêmes obstinés dans une voie qui doit conduire notre patrie à 
une perte certaine, ou tout au moins créer de nouveaux dangers à b 
nation, et à ces Antilles elles-mêmes. 

Il est probable que le Gouvernement jugera convenable de publier 
en temps opportun cette enquête, afin de motiver les réfcurmes qu'il 
médite, et alors nos observations pourront être de quelque utilité. 

En lisant l'histoire de Témancipation des esclaves aux temps mo- 
dernes, on remarque d'abord que les perturbations qu'elle causa, fo- 
rent Teffet de l'opiniâtreté et des erreurs des propriétaires d'esclaves, 
plutôt que la conséquence de la mesure elle-même. 
• Peut-être les rapides indications, que nous venons de faire , engi- 
geront-ellcs les plus tenaces à étudier les leçons du passé, et les exi- 
gences du présent et l'avenir; et, une fois convaincus que la réorga- 
nisation sociale est inévitable et qu'il est bien mieux de l'aider que 
de lui susciter des obstacles, accepteront-ils de bonne volonté quelque 
plan pour la mener à bonne fin avec prudence. 

Cela seul serait en tout cas un résultat appréciable. 

Nous savons aussi que nos paroles paraîtront trop sévères à 
quelques-uns, exagérées ou imprudentes à d'autres. 

Il n*en manquera pas qui qualifieront de fanatiques ou d'adonnés à 
l'illusion ceux qui ont osé les prononcer ; il y en aura même peut- 
être qui seront assez audacieux pour les accuser de manque de patrio- 
tisme, voire même pour les qualifier de révolutionnaires, car il y en 
a toujours qui pensent que la patrie et l'ordre sont symbolisés par 
leuis désirs et par leur utilité personnelle, comme ils l'entendent. 

Mais nous promenons nos regards sur le pays qui nous a vu naître, 
et nous le trouvons entouré de dangers. Nous reconnaissons qu'il 
marche vers un abîme, fermant imprudemment les yeux pour ne pas 
voir le moment de la chute, et nous manquerions au plus sacré de 
nos devoirs, si nous ne répétions avec un nouvel effort le cri d'alarme 
que tant d'autres lui ont fait entendre. 

On ne guérit ni on n'évite les maux en se refusant à parler d'eux ; 
c'est au contraire en en discutant, en les étudiant, qu'on peut j 
remédier ou les éloigner; et si, en provoquant cette étude et cette 
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discussion y nous devons nous attirer la réprobation et même l'ini- 
mitié de quelques-uns, nous souffrirons cette censure et 'cette ani- 
madversion comme un sacrifice pour la patrie. 

n y a des cas où il est nécessaire de lui sacrifier même raflfection 
de ses concitoyens; et celui-ci est trop grave pour que cette peine» 
la plus grande sans doute, puisse ns in timider. 

Que le pays soit sauvé et peu nous importera alors le jugement 
que porteront de nous ceux qui, de bonne foi, bien qu'avec une 
inexcusable opiniâtreté, s'obstinent à le maintenir en dehors de la 
civilisation et toujours exposé à de terribles pertm^bations. 

Mais qu'on ne croie pas que nous envisageons un seul côté du 
tableau, et, qu'absorbés dans la contemplation de l'avenir, nous 
oublions la nécessité présente; nous ne prétendons pas que la géné- 
ration actuelle soit entièrement sacrifiée au profit des générations à 
venir; nous ne voulons pas non plus compromettre l'existence «de 
notre race, ni voir épuisées les sources de la prospérité si vantée, 
quoique menteuse, de Cuba ; bien loin de là, nous désirons ardem- 
ment que tout soit concilié et harmonisé; qu'il soit tenu compte, 
autant que possible, de tous les intérêts, et puisque l'inévitable ré- 
forme sociale doit se réaliser, comme cela se peut, sans de graves 
bouleversements, nous ne nous arrêterons pas même à examiner 
rigoureusement les titres de quelques-uns qui opposent, ce qu'ils 
appellent leurs droits, à toute innovation salutaire. Si nous faisons 
allusion à de certaines irrégularités flagrantes de ce droit, c'est 
seulement pour signaler aux intéressés l'utilité qu'il y a pour eux à 
ne pas se montrer trop exigeants et à s'abstenir d'empêcher la sécu- 
rité et le progrès de la patrie, en faisant valoir des titres qui pour- 
raient être appréciés plutôt comme démonstration d'une faute que 
comme preuve d'un droit légitimement acquis. 

Heureusement, la solution du grand problème qui nous occupe, 
présente à Cuba de moindres difficultés que celles qui ont été sur- 
montées ailleurs. 

La proportion entre les races blanche et africaine favorise haute- 
ment la première (1). La condition du serf a été et devient de moins 

(1) En 1862 la population blanche 53 70 1/i du toud. 

— — asiatique américaine. . . 2 55 1/2 — 

— — de couleur libre 16 62 — 

— — esclave 27 12 ^ — 

100 
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en moins dure que dans tout autre pays à esclaves, la l^islatkxi i 
des tendances favorables à la liberté et les mœurs ont suivi la nàm 
impulsion : 

Plusieurs Cubains ont prévu la nécessité de substituer le trani 
libre au travail esclave, et ont écrit et publié des traités lumioni 
sur ce sujet. 

Beaucoup d'agriculteurs comprennent et essaient actuellement les 
avantages du système intensif de culture, qui profite de la richesse 
du sol sans l'épuiser. 

Ce système est le seul qui peut donner des résultats au moyai de 
travail libre, tandis que le système extenstfj qui dévaste et ruine b 
ti^rre, n'a pu se soutenir qu'à l'aide du travail esclave et du bas prix 
de la terre, dans un pays fertile et dépeuplé. Tous connaissent b 
maux et les dangers de la situation, et la majorité soupire après soq 
amélioration. 

Il ne reste donc plus qu'une» seule chose, c'est que le dévouement 
des plus éclairés surmonte l'inertie, les craintes et les préoccupations 
de ceux (jui le sont moins, et que tous, avec boit vouloir et zSe 
patriotique, mettent la main à l'œuvre. 

De la comparaison entre les divers systèmes d'éiuancipaliou, ap- 
pliqués à différentes éporpies, dans diverses colonies, et, (ju'afin 
iVriiv plus courts nous ne croyons pas devoir exposer dans ce rz\^ 
port, découle pour nous la conviction ([u'à Cuba on doit adoplernn 
proci'vir écUcliiiue ou mixte, pour éviter les dangei*s suivant:^ : 

l' Celui (le créer des asj)irations ajournées qui, en reconnaissant k 
dhut (le Tcsclavc à sa liberté innnédiate, avoueraient la nouvelle 
injustice de la lui retanler, provoqueraient sou impatience, i\}lûcbt> 
raient les liens «le la discipline et pourraient être la cause tic 
tmuhles. 

:î* Celui de l'interruption subilu des travaux agricoles que [>our- 
raienl cHN\Ksioinier les esclaves, en abandonnant tous, et à un jour 
donné, toutes les habitations. 

;r Celui de l'irruption simultanée de ces masses ignorantes cl alor> 
WKli^'ipli"^^'-^ dans les villes et sur la voie publiiue, et l'abih 
«elU^ |>ouiraient taire d'un droit dont elles ne comprennent pas la 
MtïUW^* signilication, en s'abandonuiuit à l'oisiveté et, aprt*s elle, au 
VKC << tt^^^** dirons plus, au crime. 

4' C*î«i*l^' '^^ retraite dans les montagnes et dans les lieux dt^Tl? 
^ ^^j^,"^ iboude, (les libérés nés en Afri(iue, (|ui reviendraien: 
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ainsi à la vie sauvage et, d'instrument de production qu'ils étaient, 
se transformeraient tout à coup en graves sujets d'inquiétude. 

5" Celui du renchérissement soudain du salaire, et par conséquent 
Timpossibilité de produire dans des conditions de prix qui permettent 
de soutenir la concurrence des autres pays producteurs. 

6® Le manque de numéraire chez les propriétaires pour payer les 
salaires aux travailleui^s et pour ne pas interrompre les opérations de 
Tindustrie. 

7* Celui du préjudice que pourraient avoir à souffrir les créanciers 
hypothécaires. 

8** Celui de la probabilité que, des craintes exagérées ou des alar- 
mes plus ou moins fondées faisant retirer de l'île un certain nombre 
de capitaux, y détermineraient une crise financière. 

Il serait difficile d'éviter ces inconvénients dont la gravité ne peut 
passer inaperçue, si, se laissant guider par un sentiment exalté de 
justice, on accordait l'émancipation sans concilier les divers intérêts. 
Hais nous sommes bien loin de la proposer sous cette forme. Nous 
reconnaissons et soutenons le droit de l'esclave à rentrer en possession 
de sa liberté ; mais aussi nous reconnaissons et soutenons le droit de 
la population blanche à défendre son existence, et à se maintenir 
dans le pays ((ue conquirent ses ancêtres. 

Nous reconnaissons et soutenons également que la conservation de 
soi-même est le premier devoir imposé et le premier droit octroyé 
par la même justice qu'on invoque. 

Nous reconnaissons et soutenons eniin que, si l'humanité et le 
progrès réclament qu'on brise les chaînes de l'esclavage, ils réclament 
aussi que la race la plus avancée n'abdique pas la prépondérance, 
non-seulement sans profit mais même au préjudice de ces hordes 
incultes, et qu'elle ne permette pas que la civilisation rétrograde vers 
des siècles barbares; et bien moins encore, qu'elle affronte impru- 
demment la dure alternative d'être exterminée, ou d'exterminer tout 
un peuple à demi sauvage. 

Prenant en considération tout ce qui précède, nous sommes per- 
suadés que, sans porter atteinte à la justice, un projet d'émancipation 
graduelle peut être adopté, non-seulement à l'égard de la collectivité 
des esclaves, mais aussi relativement à chacun d'eux en particulier ; 
projet qui, les laissant astreints pendant un certain temps à la disci- 
pline, dans une situation analogue à celle des serfs du moyen-âge, 
introduit lentement dans chaque habitation le nouveau svstème, sans 
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lui enlever subitement tous ses éléments animés de productioD;fii> 
jet qui donne le temps au maître d'organiser progressivement le ni- 
veau régime, qui lui permette de s'entendre avec les traTaîDenrs, I» 
<juels devront bientôt être vis-à-vis de lui dans des condhioiis lia 
différentes, et de chercher, dans ce but, le moyen de laisser le likK 
attaché au sol où il réside, — projet qui, sans proclamer des dnib 
absolus, et utilisant les pratiques existantes aujourd'hui, monliKtt 
même temps le libéré, par la certitude d'obtenir progressivement é 
assurément la liberté ; projet enfin qui ne pousse pas tout d*fm ooif 
des multitudes ignorantes à agiter sans ordre et sans conoert h 
société. 

Nous comprenons que le problème serait résolu d'une mtaSR 
satisfaisante avec un plan d'émancipation graduel, par des coarlofÎMf 
ou libérations partielles, accordées comme acte de grâce ou de iKes- 
faisance publique dans des loteries annuelles, ainsi que nous Feqi- 
querons dans la suite. 

Afin de rendre ce plan, ou tout autre praticable, nous considérais 
comme indispensable que le Gouvernement accepte et fixe les bases 
suivantes : 

1® La suppression positive de la traite africaine. 

2* Qu'il soit déclaré que, depuis la publication de la loi (Lai wr 
rabolition), ii ne naîtra plus d'esclaves à Cuba; c'est-à-dire que toœ 
ceux qui, là, verront la lumière seront libres. Les enfants d'esclaves, 
ainsi libérés par la loi, reslerout sous le patronage des maitn*s <Je 
leurs mores, jusqu'à l'âge de dix-huit ans pour les filles, et vingt et 
un ans pour les garçons, conformément aux règles prescrites par l« 
corporations compétentes de l'ile. 

3^ Qu'il soit déclaré que celui qui n'est pas inscrit comme esoJave 
sur le registre, ou au recensement qu'on devra établir hors de la dé- 
claration qui précède, ne pourra jamais être réclamé comme tel; et 
par conséquent, qu'à partir de ce jour, sera libre celui qui mettrale 
pied sur le territoire de l'île, n'importe la manière dont il y sen 
débarqué, et alors même qu'il viendrait de pays à esclaves. 

4" Qu'il soit déclaré qu'on n'acceptera ni ne décrétera aucun plan 
d'émancipation sans avoir assuré une équitable indemnité au possesseur 
d'esclaves, 

^0 Qu'il soit déclaré qu'on ne décrétera non plus aucun plan d'a- 
bolition, sans avoir au préalable entendu les corporations insulaires, 
si on les établit ainsi que nous ou le pays lui-même l'avons proposé, 
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_^ de la façon la plus large possible, en leur fixant un délai pour pré- 
_^ 8enter leur rapport, et en les avertissant que Témancipation est défi- 
7 nitivement arrêtée, et qu'il est seulement question de chercher le 
moyen le meilleur pour la réaliser sur les bases présentes. 

& L'autorisation au gouvernement de l'île d'établir ou de permettre 
rétablissement à la Havane d'une banque de dépôts, de prêts et 
d'escompte, de crédit hypothécaire et agricole, avec faculté d'émettre 
dçs billets et des bons à termes, ou à intérêts, au porteui*, et de 
créer dans l'île des succursales, partout où cela sera jugé utile. 

7® Que la loi hypothécaire de la Péninsule y soit mise immédiate- 
ment en vigueur, avec les modifications recommandées par les 
spécialités de cette Antille. 

Ces bases étant posées, nous allons somnettre au critérium de l'ad- 

-ministration, et au jugement de nos compatriotes, le projet auquel y 

après mûre déUbération, nous sommes arrivés à nous fixer, croyant 

qu'il concilie, autant qu'il est possible, tous les droits et toutes les 

aspirations, et qu'il offire moins d'inconvénients qu'aucun autre. 

Nous avouons cependant que loin de nous vanter de la réussite, 
nous mettons trop de timidité à expliquer le projet; nous avons la 
plus intime conviction de la nécessité d'aborder cet épineux problème 
et celle que dans sa solution actuelle, sont engagés le progrès, le 
bien-être et peut-être l'existence de notre race à Cuba, seuls mobiles 
qui pouvaient nous donner l'énergie nécessaire pour le traiter. 

De toute manière, nous désirons qu'il soit bien entendu que, péné- 
trés des difficultés contre lesquelles doit se heurter n'importe quel 
point, nos idées n'ont pas d'autre but que celui de pouvoir être 
examinées et discutées par nos compatriotes, qui doivent être préala- 
blement entendus, ainsi que nous l'avons déjà exposé, car sans cela, 
il ne serait ni juste ni convenable d'accepter et bien moins encore de 
décréter aucun projet d'émancipation. 
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PL\^ D'ÉMANCIPATION 



Voici donc les bases du plan au(|uel nous donnerions la préférence 
dans la pratique: 

i" Il sera établi dans File de Cuba une loterie annuelle gratuite el 
de bienfaisance, dans le but d'améliorer la condition des esclaves, et 
de les retirer de leur état actuel. 

2** Dans la première année, les esclaves les plus âgés entreront dans 
le tirage, dans la proportion de deux septièmes de la totalité de ceux 
existants; dans la seconde année des deux sixièmes, dans la troisième 
année des deux cinquièmes, dans la quatrième année de la moitié, dans 
la cinquième des deux tiers, et dans la sixième de la moitié du restant 
Lesdites fractions s'augmenteront graduellement en tant que cela 
sera nécessaire , de façon à comi)rendre dans la loterie tous les es- 
claves de l'âge qui, appartenant à la catégorie précédente, doivent 
rentrer dans le tirage suivant, 

3" N'entreront pas dans le tirage les esclaves ayant accompli soixante 
. ans et ceux qui n'atteignent pas l'âge de sept ans. Les premiers auront 
à volonté le droit de demander leur liberté à dater du jour de la 
promulgation de la loi, sans que leurs maîtres soient en droit de 
réclamer aucune indemnité; les seconds seront aussi libres sans 
iiKlcnniité à payer, mais resteront sous le patronage de leurs maîtres, 
aux(|U('ls ils devront en échange leur service, les filles juscpra Yà^ic 
(le dix-huit ans, et les hommes jusqu'à celui de vingt et un ans. LfS 
vieillards el les inlirmes resteront toujours à la charge de leurs maîties, 
contormémenl aux lois. Les corporations ou les autorités insulaires 
compétentes de Tîle réglementeront les détails relatifs à l'exécution de 
ce (jui précède. 

4" Les esclaves au-dessus de sept ans, et au-dcvssus de dix-huit et 
de vingt et un ans, selon leur sexe, qui auront obtenu des numéms 
f;agiiants à la loterie, continueront à rester sous la tutelle de leur 
maître juscju'à racconiplissement de leur majorité, aux termes du 
règlement mis en vigueur à cet effet. 

o" Pour faire les supputations dont il est parlé dans les articles 
préeédcnls, on prendra dans les n^gistres déjà formés, l'âge accomj)ii 
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des esclaves, au premier jour de Tannée qui suivra celle dans laquelle 
le tirage devra avoir lieu. 

6** Dans chacune des loteries annuelles le nombre des numéros 
gagnants devra représenter la moitié de ceux compris dans le tirage. 
Dans la septième année il n*y aura pas de loterie; les esclaves restants 
recevront chacun un numéro gagnant. Les esclaves favorisés par le 
sort resteront à partir de ce moment (coariado) libres pour la sep- 
tième partie de leur rachat, avec le droit incontestable d'acquérir 
chaque année suivante une égale portion de leur prix, de manière 
qu'à la septième année ils devront être complètement libres. 

7° Les tirages devront avoir lieu à la Havane, dans le premier jour 
du mois de décembre de chaque année, afin que le paiement au maître 
de chaque septième partie de leurs esclaves favorisés par le sort et 
celui des salaires puissent avoir lieu à partir du i" janvier suivant. 

8® Les corporations ou les autorités compétentes de l'île réglemen- 
tferont la manière de procéder pour les tirages , et indiqueront avec 
soin les formalités à remplir et la manière dont s'effectuera le ox)nlrôle, 
afin de prévenir les abus. 

9* La valeur moyenne des esclaves, en rapport avec l'indemnité 
due aux maîtres et à l'égard de la coartation et de la liberté, sera 
fixée à quatre cent cinquante piastres (2,362 fr. 50 c), quels que soient 
Fâge et les conditions de l'esclave. 

iO<» Les fonds de la loterie de bienfaisance sont destinés aux paie- 
ments à faire aux maîtres dans les proportions suivantes; trois cent 
cinquante piastres par les sept parties annuelles, soit cinquante piastres 
chaque année pour chaque esclave gagnant , et les cent piastres res- 
tant seront comptées comme prime pour chacun des esclaves favorisés, 
lesquels seront présentés par leur maître à la septième année sans 
être, par suite de mauvais traitements ou par excès de fatiguC; hors 
d'état de travailler. Le paiement de ces cent piastres se fera en deux 
termes annuels, c'est-à-dire cinquante piastres à la huitième année 
et les autres cinquante à la neuvième. 

llo Le maître paiera à la caisse de la loterie de bienfaisance les 
salaires afférents aux parties payées pour la libération de chaque es- 
clave, à raison d'une piastre par mois, pour chaque fraction de l'in- 
demnité. Le paiement de la môme partie du rachat étant effectué, le 
maître aura à traiter directement avec le libéré à l'égard de ses ser- 
vices futurs. 

12o Les esclaves qui seraient déjà coartados, c'est-à-dire ayant déjà 
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payé un à-compte sur leur rachat avant la création de la loterie, rai- 
treront dans les tirages quand ils en auront le droit par leur âg^; 
rindemnité à donner pour les esclaves de cette catégorie sera distri- 
buée entre eux. et leurs maîtres , dans la proportion de la somaie 
revenant à chacun d'eux , et conformément au règLement mis en li- 
gueur par les autorités compétentes de Tile , dans lequel sera vaà 
réglé tout ce qui a rapport au salaire. 

13o Quelle que soit Tépoque à laquelle Tesclave veuille racheter a 
liberté, il le pourra, à la c(mdition de verser entre les mains de sut 
maître Tintégralité de la somme qu'il restera lui devoir sur sod ra- 
chat, dont l'importance est fixée, aux termes de l'artide 9» à quatre cent 
cinquante piastres. 

14^ L'administration de la loterie de bienfaisance garantira à chacoD 
des maîtres de l'esclave favorisé par le sort le paiement des trois coA 
cinquante piastres dcmt parle l'article 10. Si l'esclave vient à mourir 
ou ne peut plus travailler sans qu'il y ait de la faute de son maître, 
ce dernier recevra toujours les cinquante piastres annuelles jusqa'â 
parfait paiement des trois cent cinquante piastres. Le maître garan- 
tira de son côté à l'administration de la loterie le paiement des sa- 
laires dans Tordre progressif indiqué plus haut, jusqu'à la perceptioa 
par lui de la dernière annuité. 

15^ Les salaires seront payés tous les six mois et d'avance, eu jan- 
vier et en juillet. 

iO> Les fonds de la loterie de bienfaisance pour les esclaves pro- 
viendront: 

1** D'une subvention de cinquante millions de piastres que l'Ile de 
Cuba prendra à sa charge dans son budget, pendant une période de 
quinze ans, ainsi que l'indique l'état B; 

^ Des salaires provenant chaque année des esclaves favorisés par 
le sort ; 

d"* D'une banque dont il sera parlé plus tard et qui , si elle était 
établie, pourrait, le cas échéant, prêter son concours à la loterie de 
bienfaisance. 

17"" L'administration de la loterie jouira du même pri^ilége que le 
lise , en ce qui a trait à la perception des salaires provenant des es- 
claves, dans le cas où il serait nécessaire de recourir à la justice pour 
obtenir ce paiement ; elle poun*a déduire du paiement à efifectuer au 
maître le montant des salaires que ce dernier redevra. L'administra- 
lion pourra aussi, après une seconde sommation, retirer les esclaves 
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du pouvoir du maître qui se refuserait à payer le salaire, et les louer 
à un autre : dans ce cas elle les distribuerait proportionnellement 
entre les maîtres et l'administration. 

A l'aide de ce système, nous espérons résoudre le problème de 
l'abolition avec les avantages suivants : 

i"* Les esclaves ne recevront pas immédiatement leur liberté; 
mais, au contraire, graduellement et en sept parties ou annuités. 

2^ On évitera aussi le danger de priver simultanément une habi- 
tation de tous ses esclaves, car il n'est pas présumable que, dans 
un même tii^age, tous les esclaves d'un même maître soient favorisés 
par le sort. 

3« Le tirage distribuera proportionnellement dans toute l'ile le 
bienfait de la libération. 

4° La préférence qui, par ce moyen, sera donnée aux plus âgés 
sera la cause probable de la jouissance de la liberté pour tous les 
esclaves existants. 

5^ Avec la méthode de l'abolition partielle et successive, les favo- 
risés du sort resteront pendant sept ans assujettis à la discipline, et 
les maîtres auront ainsi assez de temps pour se préparer au nouveau 
système du travail ou s'attirer les travailleurs et les attacher à leur 
résidence. 

6** La cx)artation ou hberté partielle existant déjà dans nos mœurs, 
on n'introduit donc pas dans ce plan une innovation qu'on pourrait 
taxer de dangereuse ; 

T' Ce système calmera l'impatience des esclaves, d'abord parce 
qu'ils auront la certitude d'être à tour de nMe désignés par le sort, 
et nourriront l'espoir d'obtenir, de préférence à leurs camarades, des 
numéros gagnants au prochain tirage; ensuite, parce que ce système 
a pour but la libération successive et non immédiate, et parce qu'il 
ne reconnaît aux esclaves aucun droit, invoquant seulement en leur 
faveur la charité. 

8« Le maître paiera seulement dans la première année la minime 
rétribution d'une piastre par mois, dans la seconde année deux 
piastres, et ainsi de suite, de sorte que même ce modique déboursé se 
fei'a progressivement, en proportion des sommes que le maître 
aura annuellement touchées, et, de plus encore, ce même déboui*sé 
aura l'avantage d'être insignifiant dans les premières années de 
l'établissement des nouveaux systèmes à introduire dans l'île, qui 
pourront rendre embarrassante n'importe (|uelle dépense. Ces dé- 

i5 
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boui's augmenteront toujours d'une manière peu sensible et laisa»?- 

ront au maître assez de temps pour régler définitivement ses aiîiams 

d'intérêt. 
î>" Le plan assuroia aux propriétaires une indemnité équitable, 

alors même que leurs esclaves viendraient à mourir, et leur procur^a 

aimuellement des fonds pouvant leur permettre de ivtribuer la noo- 

V4?lle classe des travailleurs. 
En raison de ce qui précède, on peut espérer que ce plan n'occit- 

sionnera aucun trouble, à plus forte raison si les propriétaires d'es- 
claves, convaincus comme ils doivent déjà l'être, (jue la solution de 
ce problème est inévitable, contribuent volontairement et avec un 
zèle patriotique à sa réalisation ; elle sert de base à l'intérêt bien en- 
tendu de la génération actuelle, ;\ la tranquillité et au bonheur de 
celles à venir. Malheur à ceux (jui la •contrarieront; ce sera sur eux 
que pèsera la responsabilité des malheurs ([ue l'on craint d'attirer sur 
eux et sur leurs concitoyens. 

Afhi de pouvoir apprécier plus facilement le résultat du plan, nous 
l'accompagnerons de deux états marc[ués des lettres A et B. Le pre- 
mier donne le chiffre des esclaves qui gagnent à la loterie, et Tinipor- 
Uince de leur libération partielle par année; le second présente b 
série des opérations annuelles de la caisse de la loterie de bienfai- 
sance dans la période de quinze ans, au bout de laquelle fmira 5,1 
mission. 

Nous avons pris pour base de ces opérations le^ doiuiées statisti- 
(jiies (le l'île de (Aiba en 1862, lesquelles, malj^ré le tenq)s qui 
s'est écoulé, peuvent bien servir à un calcul approximatif à l'égard 
d'un projet où on n'a pas à espéj-er, ni même à exiger une minu- 
tieuse exactitude. 

S'il est certain ([ue l'innnigration airicaine a été comparativement 
i^are depuis l'année 180^2, il y a aujourd'hui moins d'esclaves: 
les faits ayant démontré, d'un autre côté, que dans cette classe la 
mortalité surpasse de beaucoup le chiffre des naissances. 

L'administration de l'île pourrait bien se charger des opératioD> 
ci-dessus indiquées, en établissant les bureaux nécessaires à cet effet; 
mais cela occasioimerait l'augmentation des frais, et, de plus, cette 
manière d'agir apporterait en elle-même la lenteur et les diflicultés 
qu'on oi>serve toujours chez l'autorité administrative, quand elle se 
mêle d'affaires de cette nature, to^asionnerait par suite le déplaisir 
des jKTsonnes intéressées. 
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Si, avant de mettre; ce plan à exécution, on établissait à l'île de 
Cuba une banque de dépôts, de prêts, d'escompte et en même temps 
]iyiK)thécaire et agricole, ayant la faculté d'émettre des billets de 
circulation au porteur et des titres à terme portant intérêt, cetle 
même banque pourrait se charger de toute l'opération financière du 
plan, soumise, ainsi que cela est naturel, au contrôle et à la régle- 
mentation de qui de droit. 

La constitution de cette banque, sous la forme que nous proposons, 
n'est pas indispensable à l'exécution du plan d'émancipation ; mais 
nous avons la certitude que sa création aplanirait les obstacles 
qui pourraient se produire, et présenterait en plus les avantages 
suivants : 

l« D'attirer un capital en espèces, toujours utile à un pays qui 
s'élève, et toujours lûenfaisant, quand on se propose d'entre- 
prendre par son aide une opération comme celle que nous a^ons 
expli(|uée déjà ; 

â** D'augmenter la circulation du imméraire et de ses équivalents, 
circulation peu considérable dans cette Antille, si nous la comparons 
avec l'importance de ses affaires; 

3" De mobiliser la propriété agricole qui, en effet, est aujourd'hui 
pres(|uc paralysée à Cuba; 

4" De rendre plus facile l'obtention des fonds sur l'espérance 
assurée des récoltes à venir; 

o"* De p(»rmettre aux agriculteui*s d'améliorer le système de culture 
en créant des fonds à longue (Théance et à un intérêt peu élevé, 
garantis par leurs propriétés et leurs récoltes; 

&> De soustraire les propriétaires aux abus des refaccionistas^ 
en procurant aux premiers les moyens d'obtenir d'un établissement 
de crédit, à un intérêt raisonnable et à des conditions convenues 
d'avance, les ressources destinées à la production et à la réalisation 
de la récolte, qu'ils ne peuvent obtenir à présent qu'à des conditions 
monstrueuses; 

7» D'établir d'étroites i^elations d'intérêt entre les proprié- 
taires d'esclaves et la corporation autorisée à s'entendre avec eux 
|K)ur les opérations de la coartation successive proposée; 

8*^ De rendre faciles au même propriétaire les moyens de réaliser 
l'indemnité qu'il doit recevoir à termes successifs. 

Nous croyons sincèrement que la combinaison de la banque avec 
la loterie de libération partielle serait pour Cuba d'une double et 
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inestimable uliliU}. Inspirés de cette conviction, nous passons à expli- 
quer brièvement les bases de la banque. 

i*» Le capital de la banque sera pour le moment de 20 millions 
de piastres (10o,000,000 de francs) et pourra être porté au double 
lorsqu'il y aura opjK)rtunitc et lorsqu'on le jugera convenable. 

2* Le capital de 20 millions de piastres sera constitué moitié par 
un emprunt garanti par File de Cuba, avec Tautorisation da 
Gouvernement suprême, et l'autre moitié par émission d'actions. 

3*» On aura soin de contracter l'emprunt dans des termes leU 
que l'amortissement ne poun'a commencer qu'à partir de la dixième 
année. Le paiement des intérêts ne pourra avoir lieu que tous les 
six mois. 

4" La banque sera définitivement constituée dès la réalisation de 
10 millions de piastres, obtenus soit par l'emprunt, par rémission 
d'actions, ou par les deux moyens. 

5" L'augmentation du capital, jusqu'à concurrence de 40 millions 
de piastres, aura lieu opportunément, soit en partie, soit en totalité, 
mais toujoui's expressément par émission d'actions. 

6' Quand arrivera l'époque de l'amortissement de TempruiU, 
la partie des bénéfices afférente à ce remboursement s'adjoindra au 
capital social. 

1"^ La banque aura la l'acuité d'émettre des billets de circulation 
payables à présentation et sans intérêt. 

8" Elle sera aussi autorisée à émettre des titres portant intérêt ti 
à termes éloignés ou rapprochés. 

0' Le capital de la banque sera leporté de la façon suivante : 
40 ]). 0/0 aux prêts d'escompte de place et autres opérations de 
banquo; oO p. 0/0 ù dos ])rêîs ù lonirs termes avec hypothèque sur 
propriétés rustiques et urbaines, ou sur consignation de récoltes, etc., 
et iO p. 0/0 on caisse pour garantir le service de paiement avec de> 
billets en circulation. 

10'' La faculté d'émettre dos titres à terme portant inléiêts est 
affectée spécialement aux prêts hypothécaires, son objet étant de mo- 
biliser ces valeurs autant que possible; et, par conséquent, Texercice 
de cette faculté sera subordonné ù Timportance et aux conditions des 
crédits hypothécaires. 

Il'' La banque sera dépositaire des fonds de la loterie de bien- 
faisance et prendra gratuitement à sa charge les recouvrements, 
paiements, et toutes les oj)éi'ations financières de ladite institution. 
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i^' On considérera comme opération devant être faite de préférence 
à toute autre, Tescompte des indemnités annuelles dues aux maîtres 
pour libération de leurs esclaves, ou n'importe quelles autres opéra- 
tions admissibles (ju'on pourrait proposer sur ces mêmes valeurs, 

13'* Obtiendront de i)référence des prêts hypothécaires, les pro- 
priétaires d'esclaves qui auront obtenu d(îs numéros frajçn^ants h la 
loterie de bienfaisance. 

14" La banque sera constituée par le fait vseul de Toblention de 
l'emprunt, alors même qu'aucune action n'aurait été émise. 

iÔ*' Si une des compagnies anonymes des magasins d'entrepôts de 
la Havane, ayant ou n'ayant pas une maison de banque, seule ou en 
société avec d'auti*es, aspirait à la concession de l'institution dont il 
est ici question, la préférence devrait lui être donnée. 

16" Dans ce cas ou dans celui d'émission d'actions, les actionnaires 
formeraient leurs statuts el règlements d'après les bases présentes, et 
les soumettront à l'approbation des corporations ou autorités insu- 
laires compétentes. 

17" Dans le seul cas où la banque se constituerait exclusivement 
avec les fonds provenant de l'emprunt garanti par l'île, le droit de la 
réglementer appartiendrait a ses autorités ou corporations. 

18** L'établissement de la banque agricole doit précéder le premier 
tirage de bienfaisance, et être considéré comme un fait préparatoire 
à ce même tirage. 



Quelle qu'ait été sa raison d'être, que nous ne voulons pas discuter 
à présent, l'esclavage d'abord a été ou est «upposé utile à l'esclave à 
Cuba comme agent économique de production. En second lieu, l'in- 
stitution a été utile à l'île, qui a profité des capitaux, dus à la force 
musculaire de l'Africain, et dernièrement à l'État, qui a créé et tou- 
jours autorisé et protégé cette sorte de propriété, tantôt par des vues 
politiques erronées, tantôt comme source de richesses qui lui a permis 
de percevoir d'immenses recettes, et tantôt aussi comme moyen de 
favoriser, de développer la navigation et le commerce de la métro- 
pole avec cette île. Il est conséquenunent juste que TÉtat et l'île 
concourent à fournir le capital nécessaire qu'on doit équitablement 
payer aux propriétah^es d'esclaves, comme possesseurs de bonne foi; 
mais il est juste aussi que ces derniers modèrent leurs exigences, 
quand même ce ne serait qu'en considération du sacrifice imiposé à 
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tous pour y satisfaire, et dans le but de faire disparaître les mau\ 
et les dangers (jui pourraient atteindre les propriétaires eux-mêmes. 

Nous pousserons notre désir de conciliation et de succès à uo tel 
point, que nous admettrons (jue même une» partie de celte indemnité 
soit demandée aux esclaves, au moyen d'une retenue temporaire sur 
leur salaire, comme compensation du bénéfice qui leur sera accordé. 

Il est probable que quelques-uns s'alarmeront à l'idée d'une sub- 
vention de cinquante millions de piastres à payer par la caisse de 
l'île, croyant (juc cela supix)s<» de nouveaux impots. Dans le but de 
les tranquilliser, nous dirons qu'il suffira de décharger les budgets de 
Cuba des articles qui indûment les grèvent, afin que, même en iie 
mettant pas en ligne de compte les autres économies qu'on y doit 
introduire, il reste des fonds plus que suffisants |K)ur payer la sub- 
vention. 

L'entretien de l'armée et de la marine nationale est partout à la 
charge du budget général de l'État; et cependant la province de Cuba, 
après avoir largement contribué sous la forme d'eœcédants aux frais 
généraux de la nation , paie tous ceux de la nombreuse armée et de 
la marine cx)nsidérable qui y sont cantonnées ou stationnées. 

La colonisation de Fernando- PA ne doit pas être non plus à la 
charge de cette Antille, qui, loin de trouver un l>énéfice à cette colo- 
nisation, a plutôt à en souffrir; et cependant les frais fju'elle exij.'C 
annuellement pèsent sur Cuba. 

De plus, il y a une multitude de traitements d de faveurs qui no 
floivent pas grever ses caisses. Xous nous al>stiendrons néanmoins 
d'insister sur ce dernier point en ce moment, ne voulant pas com- 
pliquer ce grave et très-important sujet par des choses minimes, et 
juscju'î\ un certain point fâcheuses, et nous nous limiterons à l'ann^V. 
à la marine et à la colonisation de Fernando- Pô. 

Suivant le budget de 186(^I8()7, les frais à Cuba se s<nit élevés : 

Kcu>. Piastres. 

Ceux de la guerre .... I i,iG8,7:hS T,â34,37<> 

Ceux de la marine .... 0,495,174 3,^i7,o87 

Ceux de Fernando-Pô . . . o0(),078 :2o3,itSî) 



Ecus -21,470,910 / 10,73o,ioo 



La subvention destinée aux fonds de la loterie de bienfaisanco 
s'élèvei'a à la soiinne d<' cinq millions de piaslres. 
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Il Oii résulte ([ue, sans altérer le système d'im|X)ts, sans grever les 
habitants de Cuba plus qu'ils ne le sont aujourd'hui, et en allégeant 
le budget de cette province de ce qui le surcharge contre toute 
justice, il resterait pour la coartation ou libération partielle des 
esclaves, même dans Tannée où on dépensera le plus, un excédant 
bien plus considérable que la somme destinée à un objet aussi vital. 

La [>ossibilité d'éteindre Tesclavage à Cuba étant démontrée, en 
conciliant en tant que possible les intérêts et les droits compromis ou 
engagés dans la question, qu'il nous soit pennis de répéter que nous 
n'avons pas la présomption d'offrir notre plan comme préférable à 
d'autres, mais comme base d'examen et de méditation, et comme 
point de départ pour arriver au terme désiré. 

On ne l'atteindra pas d'une manière satisfaisante avec ce plan ni 
avec aucun autre, sans un ferme parti pris de la part du Gouverne- 
ment, et sans la coopération volontaire des habitants de Cuba. 

Et ici nous affirmons de nouveau que la question sociale est in- 
timement liée à toutes les réformes que nous demandons. 

Nous avons exposé cela au commencement de cette enquête ; nous 
l'avons répété dans sa marche et nous le demandons encore avec plus 
d'insistance en la terminant. 

Ce n'est pas à dire que nous jugions indispensable l'exécution 
simultanée de toutes les réformes; ce n'est pas à dire non plus que 
nous sulwrdonnionsles unes aux autres; tout au contraire, l'exigence 
des circonstances qui les réclament exerce un tel empire, la con- 
fiance que nous inspire chacune de ces réformes est telle^ que l'appli- 
cation isolée de quelqu'unes d'entre elles pourra, nous en sommes 
sûi'S, devemr une source bienfaisante pour notre province et pour la 
mère patrie. 

Hais ces bienfaits seraient infiniment plus considérables, si un 
système bien ordonné de réforme;^ comme celui que nous avons eu 
l'honneur d'exposer au Gouvernement dans nos réponses, en appa- 
rence incohérentes, devait féconder, en même temps, tous les germes 
de prospérité et de civilisation, qui gisent aujourd'hui étouffés sous 
une masse impondérable d'erreurs et d'obstacles séculaires. 

Parmi ces réformes, les plus considérables et les plus urgentes 
sont, sans aucun doute, celles du régime politique, et celles du régime 
du travail, car elles intéressent la vie intime et la vie sociale de ce 
peuple. 
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Toutes deux se donnent la main; elles se complètent mutuellemait 
et si, vu Vimportance qu'elles ont à nos yeux, nous demandons cb- 
leureusoment au Gouvernement qu'il nous écoute, qu'elles nous soieBl 
octroyées, nous ne faisons pas de la première ou de la seconde, en 
tant que subordonnées Tune à l'autre, une condition de rigueur. 

Noua dirons seulement que, affligés par la dégradation morale que 
l'esclavage imprime et par les périls matériels qu'il renferme, tour- 
mentés aussi par la pression du monde civilisé qui le cou\Te d'un 
profond mépris (ce qui doit accélérer son abolition même d'une ma- 
nière violente s'il le faut), nous voyons que Cuba, et nous osons dire 
aussi Porto-Rico, pourraient courir les plus graves dangers dans cette 
convulsion, si elles n'ont pas le libre exercice de la vie dans toutes 
ses manifestations, si on n'y fait pas les réformes politiques et adminis- 
tratives fondamentales que, selon notre devoir, nous avons deman- 
dées pour elles. 

Képétons-le, l'esclavage qui jette à Cuba ses dernières lueurs, et 
qui, peut-être par cela même, a pour quelques-uns le bel et sombre 
éclat de tout ce qui s'éteint dans l'histoire, après l'avoir longtemps 
remplie, doit disparaître parce (pie la Providence le veut ainsi; et 
parce que la Providence le veut ainsi, nous voyons qu'aujourd'hui, à 
son heure fatale, il suflit d'être homme, quelles <iue soient les croyan- 
ces , la condition et Tétat , pour voter sa perpétuelle condamna- 
tion. Crt homme est-il chrétien ? H la votera, parce que sa croyance 
lui commande d'aimer sou procliain, et de ne pas vouloir pour son 
semblable ce qu'il no voudrait pas pour lui. Est-il rationaliste i La 
raison la lui fera voter, parce que la raison lui apprend à connaître 
la responsabilité humaine et à ne pas la violer. Est-il partisan de 
l'autorité ? Il la votera, parce que l'autorité qui impose l'obéissance 
s'appuie sur l'autorité devant la loi. Est-il libéral ? Comment ne pas 
la voler si c'est la liberté elle-même qui vient l'en supplier ? Esl-il 
possesseur d'esclaves? Eh bien, la crainte, si ce n'est la vertu, lui 
arrachera malgré lui son vote. Est-il esclave? Ah! les esclaves nont 
pas voix dans ce débat ; mais ils attendent le jugement avec anxiété, 
et le spectacle de millions de frères qui déjà ne traînent plus de 
chaînes leur inspire l'espérance consolatrice qu'à leur tour Us ne 
seront plus malheureux. Si une combinaison fortuite et heureuse de 
circonstances imprévues a suspendu les causes de retaM et de ruine 
(|ui depuis plusieurs années vont s' accumulant sur Cuba, aujourd'hui, 
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que cette combinaison devient de plus en plus contraire, le jour ne 
peut être éloigné où son influence doit se faire subitement sentir. 

Nous nous trompons peut-être, et plût à Dieu qu'il en lût ainsi! 
Plus encore : nous voudrions (|u'il nous eût été permis de passer sous 
silence d'aussi lugubres prévisions sans manquer à nos devoirs ; 
mais, le gouvernement suprême nous ayant invités à répondre aux 
interrogatoires dressés dans l'intention de mettre en évidence l'état de 
cette province, et la manière de consolider sa tranquillité et son bon- 
heur, et étant honorés par nos concitoyens de la mission d'exposer 
sa situation, ses besoins, ses aspirations et ses craintes, comment pour- 
rions-nous cacher au Gouvernement ce que, avec une pi-ofonde 
conviction, nous considérons être la vérité? Comment pourrions-nous 
nous renfermer dans un? égoïste réticence, alors qu'il est question 
des plus chers intérêts de la patrie? Tout eftrayantéj ((u*est pour 
quelques-uns la question sociale à Cuba^ et quelque désagréable qu'il 
puisse être à de certains intéressés de la voir traitée, nous était-il 
permis de terminer un acte aussi solennel que <*elui de cette enquête 
sans en faire mention, sans appeler instamment l'attention sur le 
danger de l'écarter, et sans exprimer loyalement notre avis sur la 
meilleure manière de la résoudre ? Et à Téganl de nos compatriotes, 
alors même que nos prévisions seraient tristes pour le cas où ces besoins, 
ces droits et ces aspirations ne seraient pohit opportunément enten- 
dues, accomplirions-nous notre devoir envers eux en leur dissimulant 
nos craintes, en les flattant d'espérances chimériques que nous ne 
partageons pas, et en cachant ou palliant le danger qui les entoure ? 
Non certainement. Jamais obligation plus impérieuse ne pesa sur 
aucun citoyen, que celle qui nous a été imposée par notre mandat. 

En l'acceptant, nous nous sonmics irrévocablement engagés, et 
envers le Gouvernement, et envers nos compatriotes, à dire tout ce 
que nous jugions vrai, juste et utile, sans être arrêtés par la crainte 
de la désapprobation des uns et le mécontentement des autres. 

C'est ainsi que nous avons tâché de le faire, sinon avec Tordre 
méthodique et systématique que nous aurions préféré, du moins au 
fur et à mesure que l'occasion nous en a été fournie. 

Nous savions que le bonheur des peuples est un mensonge, s'il n'a 
pas pour fondement la justice et pour atmosphère la liberté; sur 
cette base se sont assises et dans cette atmosphère se sont inspirées 
nos propositions. 

Nous savions qu'il y a dans l'homme des droits coustitutils de sa 
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personiialilé, sans la libre fonction desquels il ne peut remplir le Iwil 
de son existence, ni contribuer au bonheur de ses semblables; et uous 
avons demandé le respect inviolable de ces droits dans Joutes leurs 
manifestations licites, (jui niallieureusement ne le sont pas aujoar- 
d*hui dans les Antilles. 

Nous savions que les collectivités d'hommes, consécjuence uéces- 
saire de leur nature sociable, ont aussi des droits qui leur sont pro- 
pres et (lui ont l>esoin de garantie pour les exercer avec ordre K 
ensemble pour développer les éléments moraux, int<ïllectuels et 
matériels, (|ui constituent le lx)nheur 8*un peuple, et convaincus par 
une douloureuse expérience ([ue le système qui règne dans ces îles 
pour atteindre ce but, non-seulement le contrarie, mais est fondé 
sur la négation de ces droits, nous avons proposé l'organisation ad- 
ministrative et politique qui nous a paru la plus convenable à pro- 
vo([uer son bien-être, à permettre ses progrès et à consolider son 
union permanente avec la mère patrie. 

Notre pensée serait restée incomplète, si, nous contentant de 'de- 
mander la création des corporations provinciales et municipales, nous 
eussions oublié que ces îles sont des membres de la nation au sou- 
tien de laquelle elles contribuent, et dont la vie est la leur- 
Ayant été hijustement exclues de la nationalité à laquelle elles 
appartiennent et ayant été dépouillées des droits ([u'ont les autres 
Espagnols, bien que non relevées de leurs obligations, nous avons 
réclamé leur léintégration dans la parfaite é^^alité des uns et dt-s 
autres. 

Dans le désir de resserrer les liens de fraternité qui, à tant «le ti- 
tres, doivent unir les Antilles à la Péninsule, nous avons prié (juou 
fasse disparaître tous les monopoles métropolitains qui, aujourd'hui, 
les éloignent et troublent Tharmonie de leurs relations ; monopole |x>- 
litique «jui exclut de la représentation nationale; monopole mental qui 
se réserve la faculté d'émettre la pensée; monopole mercantile, <jui 
impose son pavilloTi et ses productions ; monopole, enhn, qui refust* 
les marchés de la mère patrie an produit de ses provinces d'oiitR*- 
mer. 

Nous voyons Cuba et Porto-Hico accablées sous le poids de contri- 
butions anciennes, mal assises et destructives de la riches.<e; nous 
les voyons soumises, sans les avoir provoquées, à des représailles de 
tarifs , et nous avons projmsé le moyen le plus sinq)le et le plus con- 
torme aux |)rincipes d(» la science économicjue, qui peut les élever 
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comme pai* enchantement à un liant degré do prospérité, en les 
mettant en paisibles rapports avec tout le monde. 

Nous les trouvons peuplées de races diverses et, jusqu'à un certain 
point, rivales; et, ne pouvant pas nous dissimuler le danger ([ue 
renferme cette situation, considérant aussi que la supériorité intellec- 
tuelle et morale de la race blanche qui est la nôtre, lui donne plus 
de droits à la préférence, nous avons cru que Tintérét de la civilisa- 
tion exige que Ton ouvre à deux battants les portes à son immigra- 
tion, en défendant celle des autres races. 

Une d'elles par malheur y fut transportée avei- violence, et 
réduite en servitude. Elle reste dans cet état. Mais plusi(?urs de ses 
individus ont récupéré leur liberté, et, se multipliant, se mêlant avec 
la race blanche, forment aujourd'hui une partie considérable de la 
population, et constituent, par leur amour du travail, un élément 
puissant de richesse, de même qu'ils peuvent être aussi un élément 
de ruine, si au lieu de les élever au niveau de la classe privilégiée, 
celle-ci lutte avec ses préventions mal fondées de manière à provo- 
quer leur antagonisme. 

Obéissant en conséquence à la voix de la raison, dr* la justice et 
d'un patriotisme impartial, nous nous sommes oj^posés à ce cpie, dans 
les lois, des différences vexatoires fussent établies contre cette portion 
respectable de nos compatriotes, différences tendant à prononcer leur 
expulsion de leur patrie. Les yeux fixés sur le jour où tous nos droits 
nous seront rendus, nous avons demandé dès à présent, afin d'éviter 
plus tai'd des conflits orageux, qu'on donne aux classes de couleur 
libre toute la participation dans les droits politi(pies compatible avec 
leur état actuel, et qui ouvre à leur espérance les horizons de Tavenir. 

Enfin, sans nous laisser éblouir par une prospérité décevante, nous 
avons resi)ectueusemenl , mais avec de vives instances, appelé l'atten- 
tion du gouvernement de Sa Majesté sur la situation réellement pré- 
caire de notre province et sur les causes plus ou moins visibles ((ui 
fatalement la conduisent de jour en jour à sa ruine. 

Parmi ces caust^s, la plus générale, la plus funeste, la plus honteuse 
et celle aussi qu'avec plus de précautions on a cherché à enloin^er de 
ténèbres, c'est l'esclavage, institution exécrable, anachronisme inexpli- 
cable déjà à notre époque, violation de tous les droits qui étoidfe dans 
notre pays la liberté, nie la responsabilité, annihile l'esclave, cor- 
rompt l'homme libre, pervertit les consciences, stérilise le travail et 
la terre, dévore le capital, menace l'existence des Antilles por des 
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dangers chatiut^ fois plus coinpli({ués, et fait de leurs habitants et de 
toute la natiou un objet de mépris et de réprobation pour le loo&de 
civilisé. L*hunianité, la religion, la justice, Tintérèt lui-mêoie crienl 
contre eUe; nous sommes profondément et intimement convaincus que, 
tant (pfelle e\istei*a dans notre patrie, la tranquillité dans le présent 
et le bonheur dans l'avenir seront des biens qui lui seront interdits. 
Nous avons demandé avec une chaleureuse insistance, d'abord l'ai»- 
lition de Tesclava^^e, comme base et complément de toutes les aulrw 
réformes, et ensuite nous avons indiqué, avec la timidité que nous 
inspire notre insulïisance, les moyens de la réaliser. 

Ce court résumé constate visiblement que toutes nos réponses, 
toutes nos sollicitations ont tendu à obtenir les grands btits sociaux 
dont les habitants des provinces d'outre-mer sont encore aujourdlmi 
privés, à savoir: la liberté et la sécurité pour l'individu, quelle que soit 
sa classe, la faculté entière pour les deux îles de s'administrer, de gou- 
verner leurs propres aflaires, Téfcalité des droits et des devoirs comme 
chez les autres Espagnols , et enfin la représentation dans le congrès 
de la nation. Toutes les réformes dont nous avons signalé Turgeoce 
au gouvernement éclairé de Sa Majesté au nom de nos concitoyens y 
sont comprises et leur servent de garanties. 

La mission (jni nous a été conliée a pour nous uu caractère pres(iu«' 
sacré ])ar les <louloureu.\ souvenirs qu'elle a évocjués ù Culia , ainsi 
que par les espérances tprelle y a fait naître. Les craintes de les 
voir déçues de nouveau (ijue la tardive convocation du Gouvernemeut 
a fait coiieevoin ajouleul encore à ce (pie noire mandat a de iys^xy- 
table. 

Pour nous en acipiitter, nous avons demandé son inspiration à la 
patrie , et, biùlanl de son saint amour, nous avons déposé nos voix 
dans l'urne aléatoire du pouvoir, où se sont mêlées aussi d'autres 
voi\ inspirées sans doute par la même atfection. 

Plut au ciel <iue de cette urne sortent pour le bien de Cuba et île 
Porto-Rico les trois forces providentielles qui poussent, les trois lu" 
mières divines qui guident les peuples dans l'accomplissement de leurs 
destins : la liberté, la justice et l'espérance! 

Quel (|ue soit le résultat de celte encjuéte si soleimelle pour nous, 
il est de notre devoir, avant de nous retii*er, de consigner ici nouv 
reconnaissance envers le gouvernement de Sa Majesté pour la liberté 
avec laquelle il nous a permis d'exprimer nos convictions. 
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Nous espérons aussi qu'on rendra justice au respect et à la loyauté 
avec lesquels nous les avons toujours exposées. 

Sî Texpression en a été \ive parfois , si les plaintes ont été amères 
en quelques occasions, il faut tenir compte de ce que nous avons 
passé notre vie sous le poids d'une injustice politique dont notre patrie 
est la victime, que ses douleurs actuelles nous affligent, que ses dangers 
prochains nous effraient, et que, dans une situation semblable il n'est 
pas facile de parler avec la parole mielleuse et le sourire sur les lèvres 
qu'a l'hypocrisie, dégradation à larpielle, Dieu merci! nous ne sommes 
pas descendus. 

De retour dans notre pays, nos concitoyens nous demanderont : 
Que nous apportez -vous? v t nous répondrons : Dans la conscience, la 
tranquillit(f dp devoir accompli; dans le cœur, la confiance ([ue le 
Gouveniement et la nation espagnole accompliront aussi le leur, en 
rendant prompte» justice à vos aspirations légitimes. 

Madrid, 26 avril 1867. 

José Antonio Echeveuria. — Antonio Kodriguez. — Ogea. — José 
Morales Lemus. — Nicolas Azcahate. — El conde de Pozos Dulces. 
— José de la Cruz Castellanos. — Agustln Camejo. — José Miguel 
Angulo Heredia. — Manuel de Ortega. — Calixto Bernal. — 
Geroniho m. Usera. 

Je soussigné suis d'accord avec le rapport qui précède, et dans la 
; rédaction et dans les bases essentielles qu'on propose au gouverne- 
; ment de Sa Majesté, cVst-à-dire avec la suppression positive de la 
■ traite africaine, avec la déclaration de toute naissance libre, et (fu'on 
ne décrétera ni n'adoptera aucun plan d'émancipation des rs(la\es à 
Cuba, sans avoir préalablement entendu le pays et sans assurer aux 
propriétaires une indemnité équitable. Mais en ce qui touche le plan 
qu*on propose pour ladite émancipation, avec la condition de con- 
sulter l'île, je ne suis pas d'accord, parce que j'entends qu'on 
peut en choisir un autre plus praticable, plus efficace et plus 
utile aux intérêts créés à l'ombre de ceUe institution. 

Thomas Ferri. 

Nous soussignés, délégués de Porlo-Rico, donnons au présent 
rapport la plus complète adhésion. 

S. Ruis Bel VIS. — J(>î>é Julian Aoosta. 
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Les données ci-<lessous ont été prises sur 1rs Nouvelles statistiques 
publiées par Tintendance de la Havane en 1863. 

Les mêmes données, groupées sous une autre l'orme, c'est-à-dire 
en additionnant le^ esclaves de tout âge qui existaient dans cliacun(* 
des 3i2 juridictions divisant Tile, présentent un total de 369,470, 
soit o8 de moins que dans l'état qui précède. 

Ces deux totaux diffèrent de celui qu'offrent les mômes Nouvelles 
statistiques, où Ton voit figurer dans tous les états de population un 
montant de 368,550 esclaves pour toute rile. Ces différences montrent 
la multitude d'erreurs dont sont pleins tous les états et le peu dc^ 
ermfianci.* qu'ils doivent inspirer^ comint» base de calculs statisli([ues. 

Nous acceptons cependant comme étant It» plus exact en apparence 
le total des Nouvelles statistiques, et supposant pour les calculs ([ue 
nous allons faire, que dans les 48,912 entants de un à dix ans, il y 
a un nombre égal sur chacune des dix années (5,434) , nous aurons 

un total de 368,550 esclaves. 

Déduisant ceux de moins d'un an . . 13,385 

— ceux de plus de 1 à 7 ans . 32,604 

— ceux de plus de 60 ans . . . 19,649 65,638 — 

Resteront 302,912 esclaves. 

Si on accepte un projet pour émanciper ces 302,912 esclaves (»n 
sept ans, par le moyen de sept tirages annuels, et 4»n su])posant une 
mortalité de 2 1/2 0/0 par an, nous aurions : 

Total d'esclaves à tirer au sort au temps de la [iromulgation de 

la loi 302,912 

Déduisant 2 1/2 0/0 morts à la fin de la 1"" année. 7,572 

Resteront pour la l^c année. 295,340 
La 7« partie qu'on tirera à la fin de la l'*'année. 42,191 i''* année 

Resteront pour la 2'' année. 253,149 
Déduisant 2 1/2 0/0 i)0ur la mortalité 6,328 

246,821 
La 6« partie qui sera tirée au sort 41,137 2«' année 

Resteront ix)ur la 3** année. 205,684 
Déduisant 2 1/2 0/0 5,142 

A reporter, . . . 200,542 
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Report .... 200,542 

La o' partie qui sera tirée au sort 40,108 '^ aonét 

Resteront pour la 4* année. 160,434 
Déduisant 2 1/2 0;0 4,011 

io6,423 
La 4« partie qui sera tirée au sort 39,10o 4* aune* 

Resteront pour la o* année. 117,318 
Déduisant 2 1/2 0/0 2,932 

114,386 

La 3« partie qui sera tirée au sort 38,128 •> aané 

Resteront pour la 6« année. T<),2o^ 
Déduisant 2 1/2 0/0 1,1)00 

74,3o2 

La moitié qui sera tirée au .sort 37,176 «^ aun«!t 

Resteront pour la 7* année. 37,176 
Déduisant 2 1/^ 0/0. . . . .' <»â9 

St»ront libres à la 7* annéi*. 36,2 17 



RÉSUMÉ. 



Il y .turvi 



(hi émanrijH'ra dans la F' année. 4^,191 s 2, 10*J,.>>0 

— û' — 41,137 4,l66,i0<i 

— :r — 40,108 6,17L700 

— i' — 3î),10o 8,126,î)o0 

— o' — 38,1-28 10,0;:i3,3oO 

— (i' — 37,170 ll,8i>2,loO 

— 7' — 36,247 13,704,500 

— 8 — 13,261,500 

— l»' — 12,820,600 

— 10 — 10,751. 950 



.1 reporter 03,047,650 



DE CUBA ET DE POKTO-RICO iOl 

Report 93,047,()30 

On rmaiiripera dans la H'' année. 8,7l(),400 

— 1-2^ — 6,720,900 

— 13' — 4,783,930 

— ii" — 2,898,300 

— I.r - 1,431,800 



lmi)ortance des indemnités 8ll7,o99,000 



Total des esclaves pour lesquels on aura 

à payer une indemnité 274,092 



Etat dèmonstrettif des opérations annuelles de la loterie de bienfaisanie 
en faveur de rèmancipalion des esclaves à Vile de Cuba. 



Première année. 

Subvention o.OOO.OOO 

Indemnité pour la 1"^ 7« partie de 42,191 esclavts tavo- 
risés 2.109.OO0 

liKSTt: 2.890.4S0 



Deuxième année 

Siil>vrntion 4.000.000 

Salaire do la l''^ tournée, 7« j)arlie S0().292 

Total à reporter 7.390.742 

2(> 
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Report 7.396.Te 

Indemnité pour la J« 7* partie de la l»* 

tournée 2.109.330 

Indemnité pour la 1»* 7" partie de 41,137 

esclaves 2.036.850 4.166.400 

Rkstk 3.230.ae 

Troisième année. 

Subvention 4.OOO.000 

Salaire de la l'« tournée, 2 7^ parties 1 .012.584 

— 2e _ jre partie 493.644 

Total 8.736.570 

Pour la 3* 7« de la l»^* tournée 2.109.350 

_ 2e 7e 2« — 2.056.830 

— [^ 3« (40,108 esclaves) . 2.003.300 6.171.700 

Reste 2.564.870 

Quatrième année . 

Subvention 4. 000. 000 

Salaires de la 1" tournée, 3 7«« parties 1.518.876 

— 2^ — 2 — 987.288 

— 3 — I — 481.272 

Total 9.5o2.306 

Pour la i^ 7« partie de la 1^« tournée. . . 2.109.550 

— 3^ — 2« — . . . 2.056.850 

— 2*^ — 3* — . . . 2.005.300 

— i'' — 4« (39,105 escl.), 1.955.250 8.126.950 

Reste 1.425.356 

Cinquième année. 

Subvention 4.000.000 

Salaires de la l'« tournée, 4 7^« parties 2.025.168 

— 2« — 3 — 1.480.93^ 

— 3^ — 2 — 962.544 

— 4« — 1 — . 469.266 

Total à reporter .... 10.363.260 
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Report 10.363.260 

Pour la 5^ 7« partie de la 1" tournée. . . 2.109.550 

— 4^ — 2^ — . . . 2.0S6.850 

— 3* — 3« — . . . 2.003.300 

— 2* — 4e -. . . . 1.938.250 

— 1'^ — 5^ (38,128 escl.). 1.906.400 iO. 033.350 



Reste 



329.910 



Sixième année 



Subvention 

Salaires de la l'« tournée, 5 7^ 

— 2^ 4 

— 3* 3 

— 4*^ 2 

— 5^ 1 



parties 



5.000.000 
2.531.292 
1.974.576 
1.443.816 
........ 938.520 

457.536 

Total. ... 12.675.650 



... 



...... 



Pour la 6® 7* partie de la i^^ tournée 

— 5'' — 2« — 

— 4e _ 3- — 

— 3* — 4** — 

— ^ — 5^ — 

— l'^ • — 6« (37,176escl.) 



2.109.550 
2.056.850 
2.005.300 
1.955.280 
1.906.400 
1.858.800 



Reste 



11.892.150 



783.500 



Septième année 



Subvention 

Salaires de la V^ tournée, 6 7^» parties 



2e 


5 


3' 


4 


4« 


3 


S» 


2 


6» 


1 



Total à / 



eporlèi 



0.000.000 
3.037.752 
2.i68.220 
1.92S.088 
1.407.780 
913.072 
446.112 

15.983.324 



toi 
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Pour la 7^ T«' partie de la 1"^ tourner . . â.iOîJ.ooO 



i,^>.9H:^.oi4 



— 0^ — 



5' 






!2« — 

3^ — 
4' — 
S — 

0*- — 

? (30,247 escl.) 



2.0oG.850 
2. 003.300 
1. 935.250 
1.900.400 
i.8.^;8.8(K) 
i.8i2.a'>0 



Keste. 



VôrM,:m 



2.279.Wi 



Huitième année 



Subvention 

Salaires de la 2* tournée, 7''* parties 

— 3' — 5 ~ . 

— 4' — 4 — . 

_ (îc- _ o — . 

— 7* — 1 — . 



Pour la 7' 7' }Kirliv' de h; 2* tournée 

— 0' — 3' — 

~ :;< - i — 

— 4'" — .^i* — 

— 3" — ♦> — 



o.OOO.iKK) 
2.901 .Htît 
2.400.361) 
i. 877. 040 
1.372.608 
892.224 
434.964 



— 2" — 7'' — 

Prinif à eeux de la T' tournée, l*"*^ moitié 



ToTAi 47.224.084 



2.O0O.80O 
2.OO0.3OO 
l.î)oo.2o0 
1.006.400 
l.a^8.800 
4.812.350 
1.660.550 



13.20I.;>(K) 



KtsTE 3.902.:NSi 



Neuvième année. 

Subvention 4.i)Ot).00<J 

Salaires de la 3" tournée, 7'-^ parlies 2.887.634 

— 4^ — o — 2. 340.300 

— 5' — 4 — 1.82<J.944 
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m> 



ir — 



3 — 
2 — 



r338.33t) 
869.928 



Total 17.234.724 



pour la 7^ 7** partie de la 3'" tournée. 






vi" 

— -^ — {> — 

— 3" — 7'- — . , 

Prime à reu\ de la 2<' moitié, 1^*- tournée 

— |re ^e 



2.005.300 
1.9OO.250 
1.906.400 
1.858.800 
1.812.:}o0 
1.666. 550 
1.624.950 



12.829.600 



Restk. . . . 4.405.124 



Dixième année. 

Sul)vention 4.000.000 

Salaires de la 4** tournée, 6 7^* |)arties 2.815.560 

_ 5o _ ;> — 2.287.480 

_ (j*- _ 4 -- 1.784.448 

— 7' — 3 — 1.304.892 



ïoTAi 16.597.504 



Pour la 7** 7*" partie de la 4*^ tournée . 

— fr — 5" — . 

— 4* — 7*^ — . 

Prime h ceux de la 2* moitié, 2^ louniét 
_ ire _ 3^ _ 



1.955.250 
1.906.400 
1.858.800 
1.812.350 
1.624.950 
1.594.200 



10.751.950 



Kestf. 5.845.554 



Onzième année. 



Subvention 

Salaires de la 5® tournée, 6 1^^ parties 

_ 6- — 5 — 



— 4 — 



3.000.000 
2.745.016 
2.230.560 
1.739.856 



Total à reporter . . 



15.560.986 
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Report 15.560.MS 

Pour la T"" 7^^ partie de la 5^ tournée . . . 1.906.400 

— fr — e» — ... 1.858.800 

— 5^ — 7* — ... 1.812.350 
Prime à ceux de la 2* moitié, 3* tournée . 1.S94.900 

_ i« _ 4» — . 1.544.630 8.716.400 

Reste 6.834.586 

Douzième année. 

Subvention 3.OOO.000 

Salaires de la 6* tournée, 6 7«* parties 2.676.67Î 

_ 7« — 5 — 2.174.820 

, Total 14.706.078 

Pour la 7« 7« partie de la 6* tournée. . . 1.858.800 

— 6« — -•—... 1.812.350 
Prime à ceux de la 2* moitié, 4* tournée . 1.544.650 

_ ^re _ 5. _ . 1.505.100 6.720 900 

Reste 7.985.178 

Treizième année. 

Salaires de la 7« tournée, 6 7** parties c 2.609,784 

Total. . . . 10.591.962 

Pour la !• 7* partie de la 7« tournée. . . 1.812.350 
Prime à ceux de la 2* moitié, o' tournée . i.oOo.lOO 

_ ir* _ 0* — . i.46C.o00 4.783.930 

Reste 5.811.012 

Quatorzième année. 

Prime à ceux de la 2« moitié, 6* tournée. 1.46(>.500 

— 1^ 7* — . 1.431.800 2.898.300 

Reste 2.912.712 
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année . 

Prime à ceux de la 2« moitié de la 7» tournée .... 1.431.800 



Excédant T 480. 912 



N° 8 



Extrait du discours de S. Exe. le Ministre d^outre-mer, prononcé 
à la clôture de la Junta de Tenquéte sur les réformes à introduire 
à Cuba et à Porto-Rico, 



M. le ministre d'outre-mer, occupant le siège de la présidence, 
après avoir lu Tordre royal du 26 avril 1867 qui déclare les confé- 
rences closes, exprima la satisfaction qu'il avait de remercier les 
délégués au nom de Sa Majesté, qui lui avait donné ce mandat, pour 
le talent, la modération et l'esprit pratique qu'ils ont témoigné en 
traitant les sujets qui ont été l'objet de leurs travaux. Il dit que 
ceux-ci étaient d'une grande importance, et que, dès qu'il avait con- 
seillé à Sa Majesté de les confier à la capacité des délégués, il n'avait 
jamais mis en doute l'utilité pratique qu'ils offriraient au Gouverne- 
ment dans son intention de faire des réformes. Il était donc juste que 
celui-ci eût ces travaux sous la main pour résoudre des questions si 
intéressantes au bien-être des Antilles. 

Le ministre supplia les délégués d'assurer, à leur retour dans leur 
pays, qu'il n'y a personne de plus intéressé que le Gouvernement 
dans la question de l'esclavage; solution à laquelle c>oncourent des 
circonstances de jour en jour plus pressantes, à cause de la nécessité 
de prévenir qu'elles se fasscjit sentir par des complications extérieures. 
Il n'y a pas moyen d'ajourner indéfiniment cette solution, quelque 
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graw l't ditlirik* ((irelle soit ; et, ce disant, il se déclai-a rinterpriHf' 
du Gouvernement. 

F/exposition du ministre, en rapport avec Tétat politi({ue, ne ftil 
pas moins tranclie ; il dit qu'il convenait grandement que les Antilles 
ne restassent pas plus longtemps sans être rt»présiMitées en aucune 
manière, mais (|u*il ne fallait pas se presser, par esprit d*imitatiom 
Il prendra des modèles d'un succès douteux, alors (jue le sujet e?ûgf 
surtout un gi*and sentiment pratique, et il émit Tidée d'un conseil 
d'outre-mer, cjui, formé sur la bast> de l'élection, jx)ui'ra senir de 
cenln* d'éclaircissiMuenl à donner aux dispositions du GouvernemoiU, 
sans exclure, pour une autre éjKKjue à venir et à son juste moment, 
la représentation législative de ces provinces avec les autres du 
rovaume. 

Il ex|>osa (jue lt\s travaux faits dans hîs conférences étaient un té- 
moignage du travail intelligent desdélégués et un produit trt'S-notable 
des nombreux talents qui s'y sont réunis. Il ajouta que, si, après des 
pas déjà faits dans un intérêt économi<iue, il paraissait remarquer 
quelifues déviatiojis de la condition dans laquelle rassemblée avait 
basé SCS indications, le Gouvemenu^nt marcherait conseillé par le 
menu» esprit et qu'il n'aurait aucun motif i>our croire que ces indica- 
tions deviendraient inutiles. (On fait ici allusion à l'impôt direct du 
107,, déjà établi sur la rente liquide, laissant subsister les douanes, 
tandis que les délégués avaient demandé Tabolitioii de ces demièn^ 
(»t, «'u remplacement, un impôt de *>/„). 

j\I. ]«' ministiv s'estimait heureux de voir que les délégut^ 
avaient reconnu raccomplisseincnt entiei de la promesse qu'il leur 
avait faite, à l'inauguration dvs séances, d'une complète liberté de 
discussion, dans le but de pouvoir aborder toutes les questions el 
d'tîxposer toutes les opinions convenables, sans toucher à l'unité nic^- 
narciiiciue, religieuse et nationale. Tous ont pu dire ce qu'ils ju- 
geaient convenable et honorable; et, de sa part, il u'a pas voulu 
compromettre cette lib(;!'té, se privant avec peine d'assister, comme 
il l'aurait désiré, à ((uelques-unes des séances. Quel ([ue soit le succt-s 
on l'issue des lésultats, chose qui dépend de Dieu lorsqu'il voudra 
bien nous éclairer, il restera toujours à l'état de vérité que l'expres- 
sion des diverses opinions n'a été réprimée, ni directement, ni indi- 
reelcnient, et c'est un motif de satisfaction pour leCiouvernement que 
tous reconnaiss(Mit ([u'il en a été ainsi. 

(It^la devient en même temps un témoignage de la modération et de 
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la sufjjesse tles clélé^^ués, qui, upivs avoir donné (1rs preuves évidentes 
de leurs connaissanees el du tari qu'existent les besoins publics, 
|HHivent aujourd'hui rentrer chez eux, avee la e^jnseienee d'avoir 
leinpli loyalement et honorablement ce (jue 1(» Gouvernement et le 
pays qu'ils représentaient, attendaient d'eux. 



FIN. 
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